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అనంతమైన కాంములో జీవిత మొక బుద్చుదపాయము, ఈ బుద్చుద 
జీవితము విలువ కొంతమంది మ్మా లోకములో (గహించిన వారున్నారు. 
కొలగర్భములో కలసిపోమిన యెన్నో అంళములలో మానవ జీవితమును. తీర్చి 
దిద్దెడు |గంథము లన్నియో ఉన్నవి ఇది అశ్చర్యకరము కాదు. ఎన్నో జీవిత 
సత్యములు మాకు వెలువకచిన సాహిత్య (గంథ సార్యకాలిక ములు. 
అధునిక మా పానీ [మూ అకు మీమాంసకు నిట స్థానము లేదు. 
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చేసిన తప్పు గహించి రాను (బకికి యుష్నపుడే దిద్ధుకొస నెంచిన ధర్మ 

సీకుకు. అట్టి వాపపరపో. ముగు కోరి తన్నరు దాసపయైన వారు లీహార్జుచలు 
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రెండు రనముండు సిడుగా గల్గిన (గంథము లగుటలే తొణికిసలాడుటపను 
వీలలేదు. కవి సామర్థ్య మిచటనే బహిర్గతమగుచున్నది. ఏ పద్యము చూచినను 
గంభీర భాదములీ వింసిల్లుచు, సీకనత _శ్వము మృగ్యమై = ధార శెట్టి లోపమును 
ళకున్నడి, 

జైమిని భారత ధాగములుగా కనుపించు కొన్ని |గంథములు మనకు 
ఆగమ వాసొంతర్భాగముగా “సీతావిజయ” మని యేబది అధ్యాయములలో 
“(గంథ లిపియండు (నెం. 6496) యెనుబదియారు కమ్మలలో [వాయబడిన 
దొకటియు, ఒరియా లిపిలో నూట యేబదిమూడు కమ్మలలో [వాయబడిన 
(మెకంజీ) స్రైమిని భారత... మరొకటియు, ఇండియా ఆఫీసు లైబరీలో 
నున్నవి. తం కావూరు ఎస్‌.ఎస్‌.ఎమ్‌, లై బరీలో సేతు మాహాత్మ్యము” 
అను (నెం. 8088) పేర నౌక సంస్కృత |గంథముగా నున్నది. అట్లే (నెం. 
8690) 'సీతు పూహాత్మ్య[ము (స్కాంద పురాణాంతరతమని), (నెం, 8678) 
సంస్కృత ల్రైమిని కారతము కలపు. 

డాక్టర్‌ దన్హస్‌ రాణా గారి ““శేపలాగస్‌ కేటలాగోరమ్‌'' ఏడవ సంపు 
టిలో (1978) యావత్తు ధారత దేశముకందలి జైమిని భారతముం కాళష్యత 
(ప్రతుల జాదిరా తెలుపబడినది. వివిధ భాషలలోని ఈ (ప్రతులు దాదాపు డెబ్బది 
యెదున్నది, ఇవి నాటరిములుగను, జై..భా. గీతగను, శైమిని రామాయణము, 
భాగవతము, ఆను పేకను, ధర్మ సంవాద, రావణ చరిత, హనుమద్విజయము 
లను పేరసు గలవు. ఇవి పశ్చిమ బెంగాల్‌, రాజస్థాన్‌, ఉత్తర [పదేశ్‌, మైసూర్‌, 
గుజరార్‌, మహారాష్ట్ర, కేంళ, రాష్ట్రిములందును, బంగ్లాదేశ్‌ లోను ఉన్న 
(ప్రముఖ విశ ౧విదాాలయ ములలోని రాళ షః తాలయ ములకు సంబంధించినవి. వీనిని 
పరిష్కరించి [పకటించవలెననినను, సరిపోల్చి మూలముతో చూడవలెననినను, 
తేలికగా ఇరు" విషయము కాదు, దీనికి అంగబలముకు, ఆర్థబలమును, 
ఓపికయు కావంసియున్నవి. వీటిని పరిశీలించిన గాని,సంస్క్భృత జైమిని 
భారతము సంపూర్ణముగా [వాయబడినదని నిశ్చయింప వీలుకాదు. తిరిగి వాయు 
నపుడో. మరెప్పుడో.“లిపి”మారి యుండవచ్చును. ఈ రోజున ఇదియు మరొక 
“సమస్య''యే యెనది. 

పరిశోధనలు ఈ రోజున అనేక ఆంశోములను గూర్చి అనేక దృక్కోణ 
ములలో కనబడుచున్నవి, ఎం, వీ, చదివిన పిమ్మట పరిశోధన చేని డిగీ 
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నంపాడించుటతో పరిశోధన _స్తబ్రము కాదు. ఒకమారు ఆ రుచి కల్లినచో మరచి 
పోవుట దాదాపు “ఆసాధ్యము'' అనియే రెప్పపలయును, కష్టసుఖములను, 
ని దాహారములను, ఆర్థిక బాధలను తట్టుకొనుట కూడ అసాధ్యమే. వీనినెదు 
ర్కొని కొనసాగించిన వారు కూడ మనకు కనబడుచున్నారు. 


1960 లో నేను బి.ఏ., విద్యార్థిగా ఉన్న సమయముకందు. విద్యాధికు 
లగు కొండరను చూచి, వారిని ఆదర్శముగా నుంచుకొని, ని. ఏ, తదుపరి 
1065 లో ఎం. ఏ., పూరి చేసియున్నాను. విలువగు అనేక సాహితం సభలకు 
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వెళ్లి, వాని చిలుళలు నాకు తెలివికి కాకున్నను, నాటి మనస్థీతిని మాతను 
మరువలేను. సంస్కృతము, తెలుగుతో కలసిన (గూపును కూడ దీ, ఏ., లో 
మూర్చుకొ "వలన [ప్రయత్నము కూడ ఈ నాటి ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయ 
సంన్నత శాఖలో రీదర్‌, నాడి మా ఉపన్యాసకులు, డాక్టర్‌ [పమోచ గణే 
లాలే గారి వంది విరపెంచుకొళట జరిగినది. 'ఆ' |పయత్నము ఫలిందిగచో. 
ఈనాటి “స్టి౧' చపా ఒండెడిది. ఆదార్యు-లో కరొందకు నేకు పదీ విళముణ 
చేసిగవారు. వారిలో ఆచార్య ఖండవల్లి కీ రంజకుగారు, ఆడారా గివాకర్ణ 
వేంఠటావధాగిగారు చిరస్మరణీయులు. మరికొందరు /ఏరువులు య ల. 
వారు ఇంకసు నష్న వాం కంతేవాసునిగా చేసికొనిన నారు అందదు జగ 
మెరిగిన వారే. వారికి నా వందనములు, 

కుటుంబము పండి వచ్చిన “నా' 'అభిరుచిని' గమనించి, చేసిన పనిని 

శ 
దృష్టిలో “ంచికొని 1074 రో “విషయాన్ని సూచించి. “అకకాడ” కరి 


గించినవాన ఆచార్య దిరుదురాజు రామరాజుగారు; వారికి కృతజ్ఞతలు. _ నాటీకి 
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ఈ సిద్ధాంత వ్యాసమును సూమ్మేక్షికతో చక్కగా చ 
డి గీకి ఆర్హ మైనదిగా ప్రకటించి ? పరీక్షకులుం ఢిల్లీ దివ్పవిద్భా. కూ (ర గాభ 
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లోని డాక్టర్‌ (శ్రీమతి) ది. సుశీలగారికీని, తిరుపతి [శీ వేంకటేశ్వర విక 
విద్యాలయము పూర్వపు తెలుగు కాళాధ్యకులు ఆచార్య డాక్టర్‌ జి, వైన్‌. 
గారికిని విన్నరా పూర్వక |పణామములు. 

తరచు యోగక్షేమములు కనుగొని, ఆవసక మైషక్తుడు చక్కని సూరశ్లల్లు 
బేసికవారు డాక్టర్‌ పి.బి. లాలేగారు; సు;దఖ ముందు జైమిని భారశన్లఖ 
వావిళ్ళ [పఏతో (19698), కొండపల్టి ఫీకబెంకయ్య గారి పతి, బహుజక్షక్త 
సీతారామాదాక్యుల వారు ప్రకటించిన (పతి (1872); ఎఎ. టం 
గారి పతి (1900). మూడు మ్మ్యూడిత (ప్రతులను పోల్చి చూమటకును, పాక 
భేదసులకు [వాసికొసుకీ కును అవకాశము కలిగించి, ఆ (పతులను నా కిప్పీలచి, 
తగు సమయములో సహాయ మొసర్చిన మదరాసు పెసిడెన్సీ క్రశాళాల 
ఆచార్యులు డార్టర్‌ దే 25 చిన్నకృష్ణయ్య గారు - వారలకు నమస్సుమములు, 
అంతే కాదు; మదరాసు పః ఏ విద్యాలయ ము నందలి తాళప తాలయములోని D.14 
కాగితపు (ఫరిని, [పరగ తాళపతాలయాధికారులు సరిపోల్చుటకిళ్ళి సహో 
యము చేయఓ కృతజ్ఞతా వాతమే,. తంజావూరులోని నెం. 111 మరియు 
నెం. 112 తాళప త [పరులు 2ండును వావిళ్ళ పతితో సరిపోపోల్సుట కవకాళ్ల 
మిచ్చిన తంజావూరు షహారా * శరలేజీ సరస్వతీ మహల్‌ (గంథాలయ 
అధికారులకు మరుల“. 

పరికొధడా సమయమున దర్శించిన [గంథాలయ అధికారులకు 
నౌ శేల్కోడ్పులు. వారిలో ఉస్మానియా విశ విద్యాలయము, ఆదిలాబాదు- 
మంచిర్యాల (పభుత్వ: కళాశాలలు, ఓరుగల్లులోని శీ డుర్గేశక్వర మహిళా 
సంస్క్భరాం।| ధ కళాశాల, శద్దాను శాసనాం|ధ (గ్రంథాలయము, ఉ వి.సంస్కృృత 
అకాడమి, హార్వర్థు = హిందీ శైమిని ధారతము శెరాక్సు కాపీని వెలకు పంపిన 
ఆ విశ్వవిద్యాలయము ఉన్నవి. 

ముదణ కాలమునందు స్వంత గంథముగా భావించి కన్ను లో కన్నుంచి 
=ఓకటికి రెండుమార్లు పూవులను చూచి యిచ్చిన పెడ్డలు - విజ్ఞులు - [శ చీమ 
కుర్తి శేషగిరిరాపుగారికిని = సవినయముగా కృతజ్ఞతలు రెలుపుకొనుచున్నాను, 

పైన పేర్కొనబడిన నెంబర్లు గిల వివిధ రాళవ[త (పతులు, ముదిత 
(ప్రతులు, నేడు “'శైమిని ధారతము' ' సంపాదకత్వము వహించి, “వద్ధ ప్రతిని 
సిద్ధము చేసి, ఆ=| ధ|పదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ ఖార్తికి సమర్చించుటకు ఉపయ క్ష 
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మగుచున్నవి. కొన్ని ముద్రణా స్థాలిత్యములు గల వాఎళ్ల (పతియే నాకు 
లభించుటరే దానినే ఉపయోగించుకొనినాను. సంస్కృతములో గోరఖపూర్‌ 
వారి జైమిని భారతమును వాతుకొనినాను. 

దరఖాస్తు చేసిన వెంటనే దయార్ద హృదయముతో, ఈ 'గంథ 
ముద్రణకు-ఏబది [గంథము లిచ్చు పద్ధతిలో అయిదువేల రూవాంపులు ఆర్థిక 
నవాయము. చేసిన తిరుమల-తిరుపతి దేవస్థానము-తిరుపతి అధిశారులకుసు, 
ఆ సిబ్బందికిని నా హార్టీక కృతజ్ఞతలు. ఇడి నిజముగా ఆ వేంకటేశ రుని 
కృపయే. 

కోరిన వెంటనే తమ అమూల్యమైన అభ్మిపాయములు వెలిబుచ్చిన 
డాక్టర్‌ ఎం, కులశేఖరరావు గారికి మరియు డాక్టర్‌ పి. శి లాలేగార్కి 
వినమతా పూర్వక _పణామములు. 

ఈ [గంథమును చక్కగా మ్యుదించి, రూపొండించిక శ్రీ పద్మావతీ 
ఆర్ట్‌ [పింటర్‌ ౫ = హైదరాదాదు వారికి, ముఖ్యముగా శ్రీ (క్రీనివాస్‌ గారికీ 
తజ్ఞతలు. 

ఏ దినమును, యుబ్బంది కలిగి_చక, ఆత్మీయత -అదరణలతో తమలో 
నొకనిగా చూచి సహకరించిన ఆసంభ్యాక మి తులకు అభివాద ఎలు, 


ఆ 


అనేక బదిలీలకు గురియై, ఆయా |పడేశ బంకు వెళ్లి నాపని నేకు 
నిర్వహించ, గృహ విధులను నిర్వహించుచు, సహకారము నందించు నా జీవిత 
సహచారిణి శ్రీమతి సౌ. ముదిగొండ జ్ఞాన్నపసూనకు ఆశీక్వచనములు. 

ఈ రచనా కాలమన తోడ్పడిన {పడ వ్యాసరచ యితకు, [గ్రంథ 
రచయితకు, వంక్తిగతముగా నా |పణతులు, “ఎందరో మహాకుభివులు. ,. 
అందరకు..." 

వీలైనంత |3ద్ధగా ఈ |గంథము తన రూపును దిద్దుకొనినది కొద్ది 
దోషములు దొర్జి ఉండపచ్చును. తప్పులు నాయవిగను, గుణములు సహృదయు 
లవిగగు భావించ ప్రార్ధన. సాహితీ లోరముకకు ఈ గ్రంథము ఎద్యూతము 
ఉపయోగపడినను, నా కృషి సార్థకమైనదిగా భావించెదను. 
ఓరుగల్లు, బుధజన విధేయుడు, 


రుధిరోద్గారి 
భాదపదము ముదిగొండ వీరేశలింగము, 


అభినందన 


అంధ సాహిత్య చరిత పథ పథంలో ఉజ్ఞ్యలమైంది కవి సార్వధౌముడు 
(శ్రీనాథుడు నివసించిన యుగం. ఆ మహాకవికి సమీప కాలంలో జీవించి, 
స రచనలు చేసి, తెలుగు సాహిత్యాన్ని సుసంపన్నం చేసిన కవి పిల్లల 
మర్రి పీన వీరభ్యదుడు. అనేక కావ్యాంతోవాటు ఆ కవి జైమిని భారతం అనే 
కథాత్మర కావ్యాన్ని తెలుగు వారికి ఆఎదించి ధన్యుడైనాడు. డా ముదిగొండ 
వీరేశలింగం గారు జైమిని భారతాన్ని సమ్మగంగా పరిశీలించి, పరిశోధించి 
శః సిద్ధాంత (గ్రంథాన్ని రచించినారు. 
నాకంకారీషము సార్యజనీనమూ అమి? మహాభారతాన్ని వ్యాసుడు 
వంధాషచరితలు, మశ్వంత 
రాలు చంటి 59 రో ర వస్తు సముదాయం దాస” చోటు చేసికొన్నవె, బహుళొ, 
ఇటువంటి ఒట్టాలవి తేని భారతాన్ని జ్రైమినిషము? వాయడా)క.. పూకుకొని 
ఉంటాడు. కే లం చునోహరమైన కథా  సర్భాన్నే మనకు అవవి.చా. ౨ ఆయన 
అనుకొన్నట్టు కనిపిస్తుంది. జైమిని భారతం అనే పేరు దీనికి ఉండడంచేత 
మహాభారతాన్ని సమ్మగ (గా ఆయన వాసినాడు కాబోలు. కాని ఇపుడు మనకు 


లభించేది కేవలం ఆళ్యమధ పర్వం మ గతమే ఆమునా, + దాన్ని ఉదాత్త 
కథోసికంగా తీర్చి దిద్దిరే, తెలుగులో దాన్ని పి“ వీరన మకంత మనోహరంగా 


సంతం :చినాడు, 


జైమిని భారతం కేవలం మహాభారత కథనం చేసీ ఉంటే దానికి 
ఇంళటి (ప్రాముఖంం డి ఉండేది కాదు. అనేక కథలు, మహాభారతముతో నవబంధం 
లేనివి దీనిలో ఉన్నాయి. ఉత్తమ శిల్పభరితంగా ఉన్న ఈ కథలు కావ్యానికి 
శోభ కలిగించేవిగా ఉన్నాయి, వాగిిరోని మాధుర్యాన్ని * శిల్ప లషణాలప డొ॥ 
వీరేశలింగంగారు బాలా చక్కగా ఈ |గంథంలో (ప్రదర్శించినారు. 

మహాభారత లో (శ్రీకృష్ణుడు (ప్రధాన వ వహించిన మాట నిజమే 
అయిగా, ఈ భారతంలో అతని (పాముఖ్యం మరింత హెచ్చింపబడింది. 
పొండవులు | శీరృన్లుని బంధువులుగా, స్నేహితులుగా, సహచరులుగా చితింప 
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బగడమే కాక, జైమెగి భారతంలో వారు [శీకృష్ణ భక్తులుగా తీర్చిదిద్దబడినారు. 
ఆ మహానుఖావునికి వారు భక్తులై నారు కాబట్టే, పరివారం ఆంతా నళింది సోయి 
నప్పుడు, ధచం ఆంతా హరించి పోయినప్పుడు మహాభారత యుద్ధం రరువాత 
యుధిన్థిరుడు ఆశ్వుమేధ యాగం చేయడానికి పూనుకోవడం, దాన్ని నిర్విఘ్నంగా 
కొనసాగించడం సాధ్యమైనది. [ శీకృష్ణుడు భగవతే రూపుడు, అట మటనా 
సమర్థుడు కాడా మరి! న దేశంలో కృష్షళ_ సం పదాయపం ఏ విధంగా 
ఆవ్ఫిరవించింది, ఏ విధంగా వికాసం. చెందిఐదీ, “ఏ భాషల్లో ఈ వాజ్మయం 
ఏర్పడిందీ అనే విషయాలను ఈ పరిళోధకుడు చర్చించడమే కాకి, ఆనేక ఆధి 
కారికమైశ నిక్షయాలు చేసినాడు. ఈ నిర్ణయాలు రోపపిత్తిరంగా ఉన్నాయి 
కాబట్టి ఆమోద యోగ్యంగా ఉండడంలో సంచేహం లేదు. ఇదే సందర్భంగా 
అనేక విషయాల, ఉత్తర చశ్షిణ భాపా వాజ్మియాలకు సంబంధించు వాటిని 
చేర్చి, ఈ ద్యానానికి గౌరవాన్ని కఠిగింవారు సీరీకోరి:గంగారు. ఇంకో 
రీకృష్ణుడు ఈ అకమేభ పర్వంలో, మనుష్య మా! శుడుగా ఏ విధమైన పాత 
వహించాడు, అతని [పాుఖ్గం ఏమిటి అనే విషయాం కూడ ఈ పరిశోధకుడు 


చర్చించి, ఆలోచింపచేసే అనేం విషయాల". చెల్పడి =చినాడు, 


విస్టభక్తలు తమ ఇష్టదై వాన్ని తొమ్మిది విధాయిగా భశిస్తాకని, వాటిని 
నవవిధ భక్తులు అంటారని నాష్యపదాయిక_,, ఉగ పద్ధరి ఈ నవవిధ 
భక్తులు మసక ఆం; ధషుహా భాగవతం వంటి భర్తీ రావాల్ల్‌ _పస్ఫుటంగొ 
దర్శనమిస్తాయి. కాని, కథాత్మకమైన లై మిని భారతం కూడ ఈ ధక్రి భావాలకు 
ఆలవాలంగా ఉన్నదనే విషయాన్ని సూచించడం కాక, వి ఏఏ ఘట్టాల్లో ఏ 
విధంగా [పవర్తితమైనాయో చాల చక్కగా సమన్వయం చేసి చూపించినారు 
ఈ డాక్టరుగారు ఇక్కడ సిద్ధాంతం చెప్పడం తోనూ, సమన్ఫుయః చేయడం 
లోను, పరిశోధకుడు నిశితమైన నివ్పకపాత వైఖరిని అవంంగించడం చేత ఈ 
పరిశీలన చక్కని మ్యాాంలో నడివింది. సంస్కృత:లో ఉన్న జై మిని భారతం, 
పిన వీరిన తెలుగులో (వాసిశ జైమిని భారతం - న ED సామాన్యంగా 
తెలిసేవి. ఈ పరిశోధకుడు ఇతర భాషలో ఉన్న జైమిని భారతాలు గురించి 
కూడ చెప్పినాడు. కన్నడంలో ఉన్న జైమిని భారతంలో ఉండే విశేషాలు ఈ 
వ్యాసంలో అనేకం ఉల్లేఖింపబడినాయి. మరాటీ [గంథాన్ని గరించికూడ అవసర 
మైన సూచలు దీంట్లో ఉన్నవి. అన్నిటికి మించి, విదే? భావరై న జర్మను,భాషలో 


sti 


ఆంగ్లంలో ౫ మిని భారతం ఏ విధంగా ఉన్నది ఆనే విషయాలు కూడ ఈ పడ్‌ 
శోధనలో చేరినాయి. ఇవి ఆస్నక్తికరంగా ఉన్నవి. 


పిన వీరన స్వతంత్ర భావాలు కలిగిన కవి, ఆది ఆయన రచనలు 
చూస్తేనే తెలియవస్తుంది. కాళిదాసు [వాసిన కాకుంతల నాటకొన్ని, నాటకంగా 
[వ్రాయక ఆయన దాన్ని ఉదా త్రకొవ్యంగా సంతరించినాడు. ఆ విధంగానే, 
జైమిని భారతాన్ని గహించ్చికపుడు, కథాస్తూతం మాట ఎట్టా ఉన్నా, అనేక 
నందర్భాల్లో నూతనమైన విషయాలను చేర్చి ఉన్నాడు. ఈ సిద్ధాంత వ్యాసకర్త 
నిశితమైన దృష్టితో సంస్క్కృఠాంధ జైమిని భారతాలను తులనాత్మకంగా పరి 
శీలించినాడు. తెలుగు కది చేసిన అన్యధాకల్పనలను (పదర్శింది వాటి 
బౌదిత్యాన్ని చర్చించినాడు. ఈ పరిశీలన అంతా సూమేషకతో జరిగింది. 
అసక్రీకరంగా ఉన్నది. పరిశోధర విద్యార్థంకు, సాహిత్య జిజ్ఞాసువులకు ఈ 
భాగం ఎంతో ఉపయోగకరంగా ఉన్నది. 


మూడు విధాలైన ధ్వనుల్లో రసధ్వని కావ్యానికి మకుటాయమాన 
మైందని నే. [పత్యేకంగా చెప్పపనిలేదు. పిల్ణమ్మం కవి కోసధ్య”కి తన 
కావ్యంలో ఆగపీకమే వేసినాడు ఈ విషయం పరిశీలనా దృష్టితో చూస్తేనేకాని 
దర్శన మీయదు. పీలేళలింగంగారు ఈ కొవ్యంలో ఉండే రసర్వనిని గురించి, 
రనశిల్పాన్ని గురించి చక్కని పరిశీలనాత్మక చర్చ చేసినారు. ఈ భాగం 


పండితుల ఆమోదాన్ని పొందుతుంది అనడంలో సందేహం లేదు. 


ఈ జైమిని భారతంలో రామాయణ ఉత్తరకాండ కథ (పనంగ వళాన 
వచ్చింది. కొని, కఏ దానకి ముఖ్యేతవృత్తంతో సమానమైన స్థాయిని కలిగించి 
నాడు, ఈ ఉత్తర రామాయణాన్ని తీసికొని ఈ పరిశోధకుడు “ఉత్తర రామా 
యణము-ఉత్రరోత్తర పరిశీలనము అనే భాగంలో ఆలోచ. రేకెత్తించే 
అనేక విషయాలకు చర్చించినాడు. అనేక నూత్న విషయ వై ళద్యానికి ఈ ధాగం 
ఆంవాలంగా ఉన్నది. అసమా* శూరులు లపకుఖిల గొప్పత “ం చీంలో ఉన్నది. 
ఆక్టార వాసంలో ఉన్న సీతాడేఏ ఆవేదన ఇక్కడ వ్యక్తమైంది. వాల్మీకి 
మధ్యవర్తిత్వం ద్యోతరమైంది. అన్నిటికీ మించి శ్రీరామునికి కుళలవులకు 
కలిగిన యుద్ధాన్ని పర్షియా దేశంలో సంభవించిన రున్తుం సొహరాబ్‌ యుద్ధంతో 
పోల్చి వీరేశలింగం గారు ఒక నూతన భావ వీచికను రూపొందించినారు. . 
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ఇక్కడ జరిగిన తండ్రి కొడుకుల యద్ధానికి, ఆక్కడ జరిగిన యుద్ధానికి లేద 
సామ్యాలు చక్కగా వ్యక్తీకరింపబడినాయి. ఒకటి ఏందుకు మోదాంత మైంది! 
రెండవది ఎందుకు విషాదా:ఠమైంది అనే చర్చ చేయబడింది. ఒకదానికి ఒకటి 
మూలమా లేక ఈ కథలు యూర ఎబ్చికమా అనే సమస్య [పదర్శింపబడింది. ఈ 
భాగం ఎంత ఆస క్రికరమైందో ఈ [గంథం చదివి నప్పుడు మీకే తెలుస్తుంది, 


ఈ సిద్ధాంత వ్యాసంలో ఉండే అనేక విషయాల్లో కొన్నింటిని మ్యాతమే 
నేను (పస్తావించినాను ఈ [గంథంలోని పరిశీలన అగ్నశేణికి చెందింది; పరి 
శోధ నిశితద్భన్టితో నడిచింది; విశ్లేషణ భాస్త్రబర్ధంగా ఉన్నది. అందుచేతనే 
ఉత్తమ సిద్ధాంత గంథం రూపొందింది. ఇంత మంచి (గంధాన్ని పాఠకులకు 
అందించిన డా ముదిగొండ వీశేశలింగంగారికి నా అభినందనలు 


విజ్ఞానపురి = హైదరాబాదు + 
70.88 ఎం, కుల శేఖరరావు 


Jaimini. Bharata 


Jaimin: Bharata, a composition in sanskrit is att. 
ributed to Jaimini, a disciple of Vyasa. ltis told 
that Jaimini had written another Mahabharata, but 
Vyasa asked him to retain only the Asvamedhapar. 
vam. This legend sugyests that Asvamedhaparvam 
has izs own peculiar style, which became popular in 
later times. 

This work of Jaimin: clearly shows that it was 
written mainly to propagate Bhakti or devotion. In 
this respect, it aligns itself with the purana litera- 
ture of Sanskrit. 

The background of this work is the despondent 
mood of Yudhisthra, after the Mahabharata war. 
He was s0 delected that he thought it fruitless to go 
on pilgrimage. Vyasa then suggested that he would 
getrid of all the sins, if he could perform Asvae 
medha sacrifice. Though it was a difficult under. 
taking, especially in the post-war conditions, Yudhi. 
shtira conceded to do 80 and, customarily, a horse 
wag released, with Arjuna as his protector Lord 
Krishna also accompanied him The Asvamedha- 
parvam of Jamin: describes the encounters of Arjuna 


with various kings, 


The theme, which 1s otherwise heroic, has been 
rendered as a romantic one by theauthor A number 


of 9609165 are written around the character of 


టీ 


Arjuna. There are some other legends which glorify 
unstinted devotion. The legend of Chandrahasa is 
one such. "The Bhakti 19 enriched by many a adven. 
turous deed on the part of the heroes. The legend 
contains almost all the elements of romantic tales 
lke other romantic tales. Thesc stories aim only at 
entertainment, through weaving leynds of adventure, 
fantasm, valour inspired by erotic sentiment, free 
play of human and animal characters and in atmo. 
sphere surcharged with eerie magicocrcligious senti- 
ment. Asvamedhaparva of Jaimin:i 15s by far the first 
work containing romantic tales leading to the glori- 
tication of Bhakti. In this work the legends of 
Chandrahasa, Mayurad hvaja,Tamradhvaja and a pecu- 
lier version of Ramayan-all aim at devotion. Krishna 
appears in many legends as a Divine being,protecting 
his devotees. The legends indicate, at many places, 
a gentle sense of humour of the pot. The story of 
Lava and Kusa, tor example 1s a fine blending of 


Valour & Devouon 


This work 1s translated in many langyuayes. The 
storits have become very popular in Maraths and 


Kannada literature, as they have got a mass appcal 


In Kannada, 1t is translated by Lakshmisa, a 
poet of eleventh century. In Marathi, various legends 
have served as themes for various works. For 
example, a ‘Chandrahasopakhyana' 1s a metrical come 


position in Marathi don. by Ranga Krishna, a poet 


టే. 


from Tanjavur. The entire work is available in 
simple Marathi prose. 


The heroic-romaintic nature of the work attracted 
Pitlalamarr: Pinavee:abhadra kavi, a poet of great 
repute in Telugu literature. He has faithfully follo- 
wed the original Sanskrit text, and has rendered it 
in elegant style. 1618 reckoned as the most impor- 


tant work of sixteenth century. 


Dr. M. Veereshalingam has done a signal 
service to Telugu literature, by writing a doctoral 
thesis on the work. He has given a critical 2౧21815 
of the work, evaluating it trom the point of view of 
characterization, mythology, style, sentiment and 
motif. The analysis is informative and refreshing. 
He has displayed 4 keen sense of Analytical Method 
of Rescarch methodoloyy. | know Dr. Veeresha.- 
lingam right from his studenthood in Warangal 
College. lknow him as a deligent and inteligent 
student The present thesis speaks volumes for his 
patience and intelligence, 10 giving a new dressing to 
the old topic. Treatment of classical subjets 
requires a cautious thinking, which 18 amply reflec- 
ted in the doctoral thesis of Dr Veereshalingam. 
tam sure that this work will stimulate further inte. 
rest among the scholars to study romantic classical 
legends, with modern outlook. 1 congratulate Dr. 
Veereshalingam tor having written a valuable thesis. 


- ఎ, ఆ. LALYE 
Hyderabad Dept. of Sanskrit 
287.9. 1958 Osmania University. 


విషయాను[ కవుణీక 


(పకరణము క్షే 
(ప్రవేశిక, కులగో|తములు; wai 


బాల్యము, విద్యాభ్యానమి. 0 


(పకరణము శి 
పి నవీరభ్మదుని (గ్రంథములు: iis 
ంభ్యములు, అలభ్యములు [గ 


(ప్రకరణము 3 
పినవీరభ|దుని కొలము; 


శాసనములు 


సాహిత్య చర్మితలు 


పౌరాంపరంము 
% ఓ 


[ప్రకరణము 4 
అశ్వమేధయాగ ము.చరి! త : 
ఆం| ధాసువాదిము °* 
యాగక ర్రలు 


ఆశ్చమేధము 
ప్రఠఠర టు త్‌ 


ఉపాభ్యాన శిల్పము : హే 


ఉపాభ్యాన నిర్వచనము i 


[ఎ 


1116 


47.68 
శీ 
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డాక్టర్‌ కులశేఖరరావుగారి వింగడింపు 
ఏకవాక్యగత ఉహిఖ్యానము. 2౪ 
శ్రీరామ చరిత్రము : ఫలశుతీ ' 
చం|దహాసోపాభ్యానము . 


wy 4 ota q 
1 


ఆశ్వమేధ పర్వము. తెలుగు భారత ముంబై మిని భారతము 4+. 


కవి సాధించిన (ప్రయోజనములు 
పత రసు 6 


దేశ భాషలు = త్రీకృష్ణథ_ి చాడ్మాియషు " 


భాగవత అవతారములు 


ప్‌ 

Be 
(శ 
న 

[ 


చళాపరార మలు = మొగ 
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మానసోల్లాస సారము 


ఎరభ। మని స్తుతించిన కవులు, |గింథములు 


శఉతిల 


వాజ్మయమున శ్రీనాథయుగము 
ప్రవేశిక 


ఆం ధవాజ్మియములో శ్రీనాథయుగము పూర్వ పవంధయుగమఃగా పేె 
న్నిక నందినది, ఈ యుగములో పెక్కురు కవులు తను తమ వ్య క్రిత్వములను 
జూపీ [గంథములను వెలయించి యన్నారు. కొందరు ఈ యుగమును కాన 
యగమని పేర్కొనియున్నారు. ఈ యాగకవులలో కొందరు స్వశం[త రచన 
ములను గావించిరి. ఈ యుగళ ర్త ్రీనాథుతు, 


ఈ యుగమున కవులు పలువురు గలరు. వారిలో జక్కన, , పోతన, 
అనంతామాత్యుడు, వినుకొండ వల్లభరాయడు, గౌరన, మడికి సింగన, దగ్గుపల్లి 
దుగ్గయ, కొజవి గోపరాజు, దూబగుంట నారాయణ, పిర్లలమలి పినవీరభ, దుడు, 
నంది మల్చయ.- ఘంట సింగయ, వెన్నెలకంటి సూరన. (పథ్యాతులు. మరి 
కొందరు కూడ చేరవలసియున్నడి. నిశ్ళంక కొమ్మన, వెన్నెలకంటి అన్నయ, 
కొలని గణపతిదేవుడు, అయ్యలరాజు తిప్పయ్య, ఆం ధకవి రామయ్య, బొక్ప 
రాజు గంగన్న, ఏర్చూరి సింగన్న, వెలిగందల నారయ్య, కాకునూరి రవుణ, 
లై రవకవి, నూతనకవి సూరన, చందమౌ?, దేవరాజభట్టు, కూదిరొజు 
ఎర్రన్న, అడిదము కవులు, పూసపాటి రాజులు, రాళ్ళ పాక 5వులు, [(పోలుగంటి 
చెన్నయ్య మంతి- మున్నగువారు విలసిల్లినారు. 


ఈ కవులలో (్రీనాథునకు, పోతనకు, తాళ్ల పాశ వారికి వాజ్మియమున 
(ప్రత్యేక స్థానము గలదు, నండి మలయ. ఘంట సింగయ జంటకవులు. 


తెలుగువారి రురడృష్టమున పినవీరభ్య రుని తక్కిన గంథములు కొన 
వచ్చుటలేదు. ఇది కొలవై పరీత్యము. ఈ కవి వివిధ రీతుల తన జైమిని భారత 
మును వెంయించి, పూర్యాంధకవుల పోకడలను బుణీకి పుచ్చుకొని, (తక్కిన) 
తరువాతి కప్పుల పై (ప్రభావమును జూపీనాడు. సంధియుగమున నున్న మవోకవి, 
ఈ (గ్రంథము (జైమిని భారతము) వీరళ్ళదుని విశిష్ట వ్యక్రిత్వమును వెలార్చు 


§ జైమిని రము 


రున్నది. అది వైశస్ట్యమును (గ్రహించుట కీతని గంధమును నమ్మగముగా 
ననలోకింపవలసీ యున్నది, 
కులగో( తములు 

పీనవీరన తల్లిధం[డులను గూర్చి తన “శృంగార కాకుంరలము'"' లో 
జెప్పీకొనెను. 

“సార్వీవ ణి నాగమాంబకను, వి ద్యాభారతీజాని గారనకుం బు|ఈని 
వీరథ(ద సదపద్మ ర్యాన కుద్ధాంతరంగుని నన్నుం బిలిపించి'' (1.81) 

దీనిని బట్టి ఈతని తల్లి నాగమాంబ యనియు, తండి గాదన యనియు 
తేలును. 

వివిధ సాహిత్య చర్మితకారులు పినవీరన గో, తమును, కులమును గూర్చి 
ఈ విధముగ తెలిపినారు. 

1. గురజాడ శ్రీరామమూర్తి గారు ఈతని గోత్ర విషయము నీ 
విధముగ (వాసెను.! 

“కవ్ఫలన్‌ ...మా నన్నయభట్టు! దిక్కకవి నేజా (విగ్గడన్‌ సోమునిన్‌"' 
(కై భా. 1-6) లోని 'మా' అను దానిని బట్టి చూడ, నన్నయభట్టును పినవీరన 
యొక్క వంశము వారును నొక్క. గోోతము వారై యుందురని చెప్ప నొప్పి 
యన్నది. నన్నయళట్టుది భారద్వాజస గో[తము కాన, పీన వీరన గో[తమును 
నదియే యని యూహింపనై యున్నది" ఆని (వాసి ఈతనిని భారద్వాజస 
గో|తము వాడని చెప్పెను. 

'మా' అనుట 'మా కవి సమూహము' అనుట కావచ్చును. 

2. కందకూరినార తమ “ఆతధకవుల చర్మితము” (V01-1) లో 
ఈ విధముగా |వాసీనారు: 


“పిల్లలమట్ల పీనవీరన యనెడి యీ కవి నియోగి (వాహ్మణు(డు. గాద 
యామాత్య = నాగాంబలకు ప్యుతుడు”' అని (పానీ ఈయన నియోగి యని 
తేల్చినారు. 

8. శ్రీ టేకుమళ్ళ అచ్యుతరావు “ఆంధ వాజ్మయ చర్మితము”!ి లో 
ఈ విధముగా |వాసీవారు; 


వశే థ్రీ 


“పిల్బలమజ్జీ యను (గ్రామము నిజాం రాజ్యములో నల్లగొండ జిల్లాలో 
నున్నది. ఇప్పుడీ కాలము నందున్న పీల్లలమజ్జీవారి కుటుంబము లన్నియు 
వెలనాటి వైదిక శాఖలో రేరినవి. వినవీరళ్యదకవి నియోగి యని మ రాశ్రీ, 
కం.వీ. పంతులు గారు |వాసియున్నార. వీరి (వ్రాత నిరాధారము. ఆది 
యటుండ ఇప్పటి కాలపు నియోగి వైదిక లేదములను బట్టి యిట్టి నిర్ణయము 
జేయుచుండుట చరిితముల యథార్థతకు విరుద్ధమని నాక దోచుచున్నడి, 
నుమారు 2, 8 శతాబ్దముల (కిందటి వరకు ఇట్టి భేదము లేదనియు, (ప్రాయళః 
యంత [పబలముగనై నను లేదనియు, చరిత విమర్శకుల యలి పాయమని 
నొక్కి చెప్పవచ్చును. ఒకటే కుటుంబమునందు గొందరు వైదిక నంపదాయ 
మున నుండు బయ గొందరు లౌకీకవృత్తులలో మెలింగుటయు దటస్థించుచుండెను. 
ఐహళః యిస్పటికాలములో వలె గాక సంబంధ బాంధవ్యములు గూడ నుండి 
యుండవచ్చును. కనుక యా నాటి కవులు నియోగులే గాని వైదికులు కారని 
శెప్పట నప్పటికిలేని భేదము నారోపించుట యని యుచితజ్ఞుల యలి పాయము'' 
అనీ |వాసీరి, 


శీ, శ్రీ చాగంటి శేషయ్య గారు ఆంధకవి తరంగిణి ఆరవ సంపుటమున 
ఈరని గోతమును గూర్చి ఈ [కింది విధముగ (వాసిరి: 


“ఆమార్య, మంతి" ౪ బములు నియోగి వావ్మణ సూచక ముగ (గంథ 
ములందుపయోగించుట సర సామాన్య విషయము. 


“సామాన్యమగ వైదిక |బావ్మాణులకు( బూజ్యార్థ ద్యోతకములగ్య 
“ఆర్య, భట్ట" ళ బములను (గంథములయందు తాడుచుందురు, నియోగ 
(బావ్మాణజకవులలో గొందరికి “ఆర్య, భట్ట'' శబ్దిములుపయోగించినట్లు శ్రీనాథ 
భట్టాదుల వలన( దెలియ చున్నది. కాని “అమాత్య”, “మంతి శబ్దము 
లుపయోగించిన వైదిక కవ్పలు కానరారు. ఎళ్కడనై న ఓక రిర్దరున్నను నదీ 
సొమాన్మవిధి కాదు. నియోగి (వావ్మాణు ౨లో నామాంతమున “రాజు'' అని 
చేర్చుట కన్పట్టును. కాని వైదిక |బావ్మా ణులలో నట్టి యాదారము గన్పింపదు. 

“పీల్లలమటల్టి యను గృహనామము గలవాడు వైదిక (బావ్మణులలోను, 
నియోగి |వబాహ్మణులలోను, గూడ కలరు. వె దిక పిల్లలమట్టి వారు కాళ్యపన 
గోతులు, నియోగి పిల్ణలమట్టే వారు భారద్వాజస గోతులు, 


4 క్రీ సిని భాళేలేషు 


“సోమయానాత్యుని సీఘంతినీ పరిజయనజలోని వంశ వర్ణనమును 
జదివిన వారికీ, శకుంతలా వరిజయములోని కంద పద్యము నాతడు చూడ 
లేదనుట కంటె నాపద్యములేని (ప్రతీ యతనికి లభించియుండునని తలరుటయే 
నమంజసముగ నుండునని తో (చును. 


“పష ప్రమని యనుకొనుచున్న పద్యములోని “శివభజనాసక్తుని లేత” 
అనునది కూడ నీ పద్యము (పక్షి ప్రమను నూహకు బలమొనగు చున్నడి. 
హీన వీరళ దుడ శివరజనాసక్తు( డై నద్దెచ్చటను జెప్పియుండలేదు. గద్యలో 
'ఆరాధి తామర ఏరభ[ద' ఆని (వాసి యున్నాడు. పె కంద పద్యమునకు 
ఈరగువాఠి పద్యములోనే “వీరళ(ర పద్మ ధ్యాన జద్ధాంతరంగుని"' అని చెప్పికొని 
యుండుటచే ఆ పద్యమునకు ముందు పద్యములో “శివభజనాసక్తునిదే” నని 
పునరుక్తిగ( గవి చెప్పియుండడు. పైని _వాసిన యంశములన్ని దీని నిష్పాశీ 
కముగ విమర్శించినచో నీ కందపద్యము |పశ్షీిప మనియు( బినవీరన నియోగి 
(వావ్మణు( డనియు దోపక మానదు. ఇతడు నియోగి ళాఖకు( జెందిన వాడని 
యాతని గద్యయందలి ''గాదయామాత్య'' శబ్దమే స్పష్టముగ చెప్పుచున్నది.” 


*పినవీరన కవికీ దరువాత 100 సం॥లలో నున్న ముద్దరాజు రామన్న 
రాఘవ పాండవీయమునకు వ్యాఖ్యానము (వాయుచు, బిన వీధన విరచిత మైన 
శృం. కా. లోని పద్యము చూపుచు, పీల్లలమ్ది పినవీరమరాజు గారున్ను'' అని 
(వాసియున్నాడు. దీనిని బట్టి చూచినను( జిరకాలమునుండి యీ కవి నియోగి 
(వాహ్మణుడుగనే పరిగణింపంబడుచుండెనని తెలియుచున్నది." 


పె విధముగ (వాసి చాగంటి శేషయ్యగారు, పినవీరనను నియోగి 
(వొవ్మణు(డని తేల్చినారు. 


క, నూతలపాటి “పేరరాజుగారు ''విజయనగర చరితము” లోఈ 
విధముగ (వానినారు: 


““పినవీరభ[దళవి నియోగి (వాహ్మణు(ఈ. గాదయపు తుడు భారద్వాజ 
గోోతుడు.'' ఆని (వాసి, నీయోగియని, భారద్వాజ గోతు(డని తేల్చినాడు. 


6. ఆంధ, పడేళ్‌ సాపాళ్య ఆకొడమి వారి “శృంగార శాకుంతలము" 
పీఠికలో గాని, 


(వేతేశిళ క్‌ 
7, నమగాంధ్ర సాపాత్యములో గాని ఈ వీషరీము న్పృశింప(ఐడ 


ఈ విధముగ వివిధ సాహిత్య చరి తకారులు తమ యిష్టానుసారముగ 
తెలిపిరి. కాని స్మృపమాణముగ నెవ్వరును ఈయన గోత విషయము తెలుప 
లేదు. పైగా “కక్యపాన్వయు'', “మా నన్నయళట్టు"' అను నీ రెండు విషయ 
ములు ఆధారముగ శృంగార శాకుంతలములో “కవితా పట్టాభిషికు నన్నయ 
ళట్టోపాధ్యాయు (1.1 1)” అని వాసెననియ తెలిపి, శృంగార శాకుంతలములో 
“మా అని పిలువలేదనియు, జైమిని భారతములో మాము 'మా' అని 
పీలుచుటదేత ఈయన వైదిక (వావ్ముణు(డు కొడని శేషయ్యగారు తెలిపినారు, 


కొలవి గోపరాజు సింవోసన ద్వా, తింశీకలో- 


చ. “అనఘు వహొళక్కి భాన్కళు మవోమతి బిల్లలమజ్జి వీరరా 
జాను ఘను నాగరాజు( గవిసోముని( దిక్కన సోమయాజి గే 
తనకవి రంగనాథు మచితజ్ఞుని నెజ్టని నాదిరాజు స్తో 
మన నమరేశ పరుల దలకు మత్కులచం దుల సత్క-వీం[దులిన్‌ గ 


అనీ నుతించీనా(డు. ఇందు “మరుల చందుల'' అని రెప్ప(బడ 
చున్నది. దీనిని బట్టీ ఇందు చెప్ప(బడిన వారందరు నియోగులే యని చెప్ప 
వచ్చును. 


ఇంరేకొక, ''అమాత్య'' శబ్దమే కార ''రాజు'”, ''మంథతి'' శబ్దములు 
కూడ నియోగులకే న ర్రించును. [బావ్మణులలో నితర శాఖలలోని నియోగులకు 
తవ్ప మరియే భాఖకు( జెందిన వారును 'రాజు' ౪ ద్దిముతో వ్యవహరింప(బఐడరు 
గాడిరాజు కూడ ఇట్టి నామమే. దీనిని జట్టి పినవీరన నియోగి యని స్పష్టపడు 
చున్నది. వీరళ(ద నామము ముఖ్యముగ శై వులలో, ఆ వెనుక నియోగులయందు 
మా[తము కానంబడుచున్నది, కాని వైతికులయందు కానరాదు డీనిని బద్ధీ 
మనము పినవీరభ్యదుడు నియోగి యనియే నిర్ధరింపవచ్చుము. 


ర జైమిని భారతము 


పీన వీరన వంశీయుడే అయిన పెనుమళ్ల సోమమంగతి నియోగి. నేదిఖి 
'పెనుమళ్ల వారు నియోగులే. 'సెనుమళ్ల వారే కాదు, సోమమంతి సీమంతినీ 
పరిజయమున వంశవర్ణనలో పేర్కొనిన 'తెలిదేవర వారు “ఆతుకూరి' వారు. 
వీరందజును నియోగులే. ఈ నాటికిని సీ మూడు కుటుంబములవారును పరస్పర 
సంఇంధము గలిగి యున్నాడు. ఇది యొక్కటియే పిన వీరన నియోగి యని 


తెలుపుచున్నది. 
వీరభ|దుని బాల్యము - విద్యాభ్యాసము 


పీనవీరభ(దుడు బాల్యమున కాలమును వృథా చేసీనాడని పెక్కురు 
సాహిత్యచరి|తకారుణు తమతమ |గంథములలో పేర్కొనియున్నా రు. ఏ యాధా 
రములతో వారా నిర్ణయమునకు వచ్చినారో రెలియరాదు. కాని ఈ కవి రచి 
యించిన |పస్తుతలభ్యమానమగు (గంథములను, వానిలోని శైలి, పూర్వళవి 
నుతలను చూచినచో ఈ కవి రచనముపై పూర్యశవుల |పభానమెక్కుడుగా 
రలదని కానవచ్చును. ముఖ్యముగా సంస్కృతకవృుల రచనా రీతులీతని 
కవితలో గలవు. ఏ కవిగాని, బాల్యమున కాలము వృథా దేసి, తదుపరి జీవితమున 
కవిత్వ మేకధాటిగా చెప్పలేడు, అట్లు చేసిన వారరుదు. ఈ కవి తన విద్యాభ్యాన 
మే గురువు వద్ద చేసినాడో తెలియరాదు. అట్లు తెలియరాకున్నను సీతని 
(గంథములను బట్టి యీ కవి [పత్యక్షముగా పెక్కు సంస్కృతాంధ కవుల 
రచనలు చదివినాడని తెలియవచ్చున్నది. అట్లు చదివినాడనుటకు, ఈ కవిపై 
వారి (పళావమే కారణము, మరొక ముఖ్య విషయమేమనగా, పూర్వళవులందరి 
కన్న సమకాలీనుడగు శ్రీనాథుని [గంథముల [పభావమీతని పె బడి [గంథములలో 
(పతిబింబించినది, దీనిని బట్టి శ్రీనాథుని (గ్రంథము లీతనిని మిక్కుటముగ 
నాకర్గింరిన వనుటలో సందేవాము లేదనియును జెప్పగరము. ఈ విధముగా 
సీకవి శ్రీనాథుని [గంథముల నామూల్యాగముగా మిక్కిలి భక్రితో జదివి తన 
రచనమున వానిని పొందుపరచుటలో నీతనికి శ్రీనాథునిపై గల భ క్రి వ్య క్రమగు 
చున్నది. ఇట్టే పెక్కురు సంస్కృతాంధ్ర కవుల [పభావము కన్పట్టుచున్నది. 
అ (ప్రళావమును చూచినచో, ఈ కవి థన బాల్యమున తప్పక చాల శ మ కోర్చి 
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(వయానపడి పూర్వ, సమకాలీఈల రచనములనః చదివినట్టు ఈ (గంథము 
తెలుపుచున్నది. అవన్నియును జీర్ణము చేసికొనిన పిమ్మటనే ఈ కవి తన్‌ 
రచనమునకు' గడంగినాడు. ఇ బె, విధముం చూచినను, వీరళదుతు 
బాల్యమున పెక్కు నంన్మృశాంధ (గంథముల నంపూర్ణముగ నవలోకించినట్లు 
దో్యోశమానమగుచు, సాపాతి లోకమున రాణకెక్కిన కవులలో నొక గారె నాడు, 


కవి జీవితములు-(పుట 109), వావిళ్ళ వారి (పతి మ్యుదణము 1918. (గంథ 
క ర్త గురజాడ శ్రీ రామమూర్తి గారు. 
+ నన్నయభట్టు ముద్గల గోశయు(డు 
* ఆంగ వాజ్మయ చరి(త్రము Part 1 (1330-1500 A.D.) ఈ ఆచ్యురరావు, 
(వచురణ 19888. య. viii - పుట 160 
. (వశీ ప్ర మనుకొను పద్యము, 
కం ఆసుకవి రేత ““4వభజ 

నాస కుని దేత( '“గఖ్యపాన్వయు” చేరన్‌, 

(శృం. ళా.) 1-30. 

దీవిని బట్టి ఈతని గోత్రము క4్యప గోత్రమని కొందజు తెలుపుచున్నారు. 


పిన వీరభ|దుని 
[గంథములు 


1. అలభ్యములు 


2. లభ్యములు 


అళలభ్యములు 


పినవీకళ్ళదుడు తన [గంథము9ను గూర్చి శృంగార ళాకుంతలములో 
తెలువుళొనియున్నాడు. 
సీ, రచియించినా(డవు రమణీయ వా(గీతి 
నవతారదర్పణం బభినవముగ ( 
బల్కి.నా(డవు రేటపడ(జేసీ నారదీ 
యము సత్కవిశేజి యాదరింప( 
జెప్పినా(డవు శేముషీ విశేషంబున 
మాఘమావోక్య్యంబు మంజుఫజీరి( 
గావించినా(డవు ఘనబుద్ధి మాన 
సోల్లాససారము సముల్లిసీత శయ్య 


శే, భారతీ తీర్థయతి సార్వభౌమ గురుకృ 
పాతిశయ లబ్ధి కవితావిభూతి గలిగి 
గొరవము( గొంచినా(డన్స కవ్పలరేత 
విపుల చాటూ శక్రీనిర్ని ద వీరళ[ద. (1.88) 


ఈ పద్యమాధారముగ నీతని [గంథములు నాలుగు గలవని తెలియ 
చున్నది. 

(1) అవతార దర్పణము 

(2) నారదీయము లేక నారద పురాణము 

(8) మాఘ మావోత్మ్యము 

(4) మానసోల్లాస సారము లేక అభిలషి తార్థ చింతామణి. 


ఇదే రీతి 'సీమంతినీ కల్యాణ' (గంథములో పేర్కొనబడిన ఈ (కంది 
పద్యమును బద్ధీ మరికొన్ని విషయములు తెలియచున్నవి : 
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సీ, అవకార దర్పణం బన్న కావ్యము( జేసె 

నారూఢి నారడీయంబు పలికే, 

మహనీయమగు మాఘమానోత్మ్యము రచిందె 
శాకుంతలము! జెప్పి నరనవణితి 

నొక్క. రాతిరి యందు నొనరిందచె మధుర వా 
క్పౌఢిచే జైమిని భారతంబు 

లలిళమౌ మానసోల్లాన సారంబన్న 
శబ్బంబు భాషిందె నబ్బురముగ 


గీ. మజీయు బహురూప కావ్యనిర్మాణ నిపుణు( 
డగుచు నుతి(గాంచె సకల దిగంతరముల 
గుకవి జనగర్వ తిమిర సంకోచకృత్చి 
భార రవి యైన పినవీరభ్యదసుకవి, (సీమంతినీ కల్యాణము 1-47) 


(1) అవతార దర్పణము 
(2) నారదీయము 
(8) మాఘమాహాత్మ్యము 
(4) శృంగార ళాకుంతలను 
(6) జైమిని భారతము 
(4) మానసోల్లాస సారము 
అను నారు [గంభములు గలవని తెలియుచున్నది. 
పై వరునలో (1) శృంగార శాకుంతలము 
(2) జైమిని భారతము 
అనడు రెండు [గ్రంథములు మాతమే నేడు లభ్యమగుచున్నవి. 
ఇని కాక ఆంధ సాహిత్య పరివత్తువారు తెలిసిన |గంథమురిలో- 
(1) పురుషార్థ సుధానిధి. 
(2) శాకుంతలము --గరలవ్వ 
ఈ వినయమే, కందుకూరి వీరేళఠింగవణ గారు కూడ తెలిపీనారు.! 
వైన తెణవ బడిన యారు [గంథములకు దోడ “పురుషార్థ సుధావిధి' కచ 


(గలము 1 


వీరన [గంథమై బివరకు ఆరున్నొక్క (గంభములై కనువించుచున్నవి. ఇందు 
సహొమమా ఈములుగనున్నవి యెదు. రెండు ముదిశములైనవి. ఇవియే నేడు 
ఆంధసాపాతీ వే తలకు, వాళకులకు రసాస్వాదనకు కారణ భూతములగుచున్నమి 
ఇచట మన మొక్కొక్క- |గంథమును చూడవలసి యున్నది. 


1. అవఠారదర్పణము : 


ఈ (గంధనామమును బట్టి యేతర్గంంఛమః విష్ణుమూర్తి పది యన 
తారముల కొక దర్పణమని మాత మూహింపగలము 


8. నారదీయము లేక నారద పురాణము 


ఈ (గంథమాను పిశవీరన తరువాత అల్లాడ నరసింహశవి తెలుగులోని 
కనువదిందెను 


8. మాఘ మావోత్మ్య మనగా మాఘ మాసమునకు గల (ప్రాముఖ్యమును 
గూర్చి [వాసియుండవచ్చునని మాతము శెలిసికొనవచ్చును (ఈ మాఘ 
మాహాత్మ్యమునకు వచనములో నొక యమదిత |గంథమున్నది ) 

4. పురుషార్థసుధానిధి యను (గంథము. విద్యారణ్యస్వాముల వారిదే 
సంస్కృతమున [వాయబడినది అందలి రెండు క్లోరిముల భావము మా(తము 
“'పబంధరత్నావళి'లో శ్రీ వేటూరి |పభాకర కాస్త గారు తెలిపినారు 


పీ కాళ కర్పూర నీకాళంగా భావింప 
గవితా సిరూర్తి( (విఖ్మాతి నస(గు, 
యావళారుణ దేహయస్టి(గా/ జింతింప 
మదకుంభియానల మరలు గొలుపు, 
నీల జీమూత సన్నిభ(గా విలోకింప 
సకల మాయా (పపంచంబు నడచు(, 
గనక చంపక ధామ గౌరి(గా శీలింప 
నంహసమూవాంబు సంహరించు, 


A. శంభుదేవి విశలాషి సదన3ంప 
యోగిజన సేవ్య యోగ పయోదళంప 
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శ్రీకరకటాక రేళరషిత సిలింప 
ముజ్జగంబులు మొలిపించు మూలదుంప. శ 
సీ, భర్శళట్టారకు పర్యాయమూ రిక 
షాణ్మాతురుని కూర్మి జనకునకును, 
మేషరాజము నెక్కు. మేటి రౌతున కమ 
రాదీక పొరుగు దిళాధిపతికి, 
వరిణవావానుని నెయ్యపు సంగడీనికి 
సామిధేనీ పియ స్వాంతువకును, 
యాయజూకుల యిండ్ల యనుగు జుట్టమునకు 
స్వాహాన్యధా (ప్రాణవల్లభునకు, 
గీ. దండములు వెళ్లెదము మోడ్చెదము కరములు 
'సేవయొనరించెదము మమ్ము( గావు పోవు 
యాగవేదికి విద్నేయు మారగింప( 
(బభమజన్ముల యింటి కొల్ప|దుమంట. 


((వలంధ రత్నావళి పుట 182, పద్యములు 50.451): 

(5) మానసోల్లాస సారము లేక అభిలషిరార్థ చింతామణి, 

ఈ [గంథము సంస్కృతమున చాకుక్ణ సోమేళశ్వరదేవునిచే రచింప( 
విడినది. ఆ (గంథపీశికలో శ్రీ క్యామళాగ్రి, (ఆంగ్లమున) తద్గ)ంథ [పకరణవణ 
లైదు గలవనియు, నొక్కొర్క దాంయం దిరువది యాపకీర్షికలు గలవనియః 
జెప్పినారు. 

తద్వివరములు :;- 

(పరరణము 1 = మతము, సాంఘిక సేవ, విగవా నిర్మాణము, రోగ 
ముల - చికిత్సలు. 

(ప్రకరణము 2 - రాజ్యతం్యత మేడు విభాగములుగ చేయబడినది. 
అందు రాజు, మంతీ, సేనాధిపతి, కోశము, రాజ్యము, దుర్గము, సైన్యము 
(శాంతిభ( దత), యుద్ధము, పొరుగు రాజులతోడీ సంబంధములు, (సామ, చాన, 
భేద, దండోపాయములు) గలవు, 


(గంధములు జరీ 


(వకరణము శీ. శిల్పము, చి(తకళానై పుణ్యము, తత్సూక్ష్ముములు, 
సాంసారిక సుఖి విషయము. 


(వకరణములు 4, రీ. గణీరము, దళాంళ పద్ధతి, పందాంగ నిర్మాణము, 
నక్షత- గహ. శకున. వాస్తసాముదిక ళాస్త్రములు. అళ్య, గజ కిషణ 
రీతులు, వాని రోగములు- చికిత్సలు, భూగర్భళాస్త్రము, పాక, నంగీత 
శాస్త్రములు, (ప్రయాణము, సుగంధ [దవ్యములు, వ్యడంగము, రసాయన 
శాస్తా9డి విషయములు, రత్న విషయమలు, వివాహములు, బిడ్డల పెంపకము, 
మదిరా విషయము. మున్నగు పెక్కు విషయము లుటంకింపబడినవి. 


ఈ (కింద యలింషితార్థి చింతామణిలో గల రెండవ (సకరణములోని 
విషయముల నిచ్చుచున్నాను శ్రీ [పభారరళాన్త్ర గారు త్యత్పస్రానన తన 
(గంథములో చేసియుండుట కారణము", దానిని గై కొనుట సంభవించినది. 


మానసోల్లాస సారము రెండవ [పకరణము. (సంస్కృత మూలము) 


(1) స్వామి, (2) అమాత్యుడు, | 8 సువ్భాదుడు, (4)కోళ నిరూపణమ., 
(శ్‌) రాష్ట్రము, (8) దుర్గము, (7) బలము, (8) (పఠుళ కి, (9) మంత 
శకి, (10, ఉఠా హళ క్రి, (11) సంధి, (12) విగవాము, (18) యానము 
(రాజయా(త), (14) ఆసనము, (15) ఆశయము, (16) ద్వైధీభావము, 
(17) సామము, (18) దానము, (19) భేదము, (20) దండము, 


ముఖ్యవిషయము .- పెన పేర్కొనబడిన విషయములను 
వీరభ|దుడు 'నూవసోల్లాస సారము" లో రాజపద్ధతి, కోళపద్ధతి, రాష్ట్రబల 
దుర్గ పద్ధతులను పేం తెలిపెననియు, “ఈతని పేర నవరత్న పద్యములను, 
సప్తాంగపద్ధతి పద్యములు గ ఏ రచింప(ఐకి నవి, వీనికీ(గర్త పీరవీరళ[దు(డు కొద 
గును.''అనియు వేటూరివారు (వాసియున్నారు. ఈ సందర్భమున నీ పద్యములు 
మూలముతో సరిపోల్చి చూచి నీ గంధకర్త పినవీరభ(దుడే యని మనము 
నిర్భరింపవచ్చును. 


"శక్ర జైమినీ భారతము 
అభ్యములు 


పిన వీరథ|దుని (గంథములలో లభ్యములు 
(1) శృంగార శాకుంతలము, 
(8) “జైమిని భారతము" - అనబిడునవి. 


శృంగార శాకుంతలము (పసిద్ధమగు శకుంతల కథ. “భారత (ఫో కకత 
వాంకా కణముగ, కొశిదాసు నాటక (శమము కొంత' గెకొని (వాయేబడినది. 


జైమిని భారతము సంస్కృతమున జై మినిచే | వాయ(ఐడినది. పిన వీరన 
దానినీ యథాతథముగ కొన్ని వర్ణనములను గై కొనియు, సంగపాంచియు, 
నువమలను గూడ గైకొనియు, మూలకథలో మార్పులు చేయక, తన రచనను 
సాగింబినాతు. ఈ |గంథము శ్రీకృష్ణమావోత్మ్యమును తెలుపు భ క్రి ప్రధాన 
మైన రచన. కాని పెక్కు యద్ధములు కూడ వర్ణింంపబడినవి. ఈ యుద్ధ 
వర్ణనలను జూచిన, నీ కవి యుద్ధములను దర్శించియే |వాసినాడకుట సత్య 
దూరము కాదు. 


సమ్మగమైన జై మిని భారతము కానరాదు. లభ్యమైన యశ్వమేధ పర్వ 
మును గూర్చిన సంపూర్ణ విమర్శనము ముక్కుందు చేయగలను 


1. “(పబంధి ౦త్నావశి' ___ (ఫ్రీ వేటూరి (పలాకి రిశాశ్రి 
2. “ఆంధ్ర కవుల చరిత్ర - ₹0111. శ్రీ కందుకూరి వీరే లింగం. 


పిన విరథదుని 
కాలము 


1. శాసనాధారుములు 
11. సాహిత్య చరితలు 


111. జెమిని భారత ' 
“గంథస్థ' విషయము 


ఈ కవి కాలమును గూర్చిన సాహిత్య చరి, తలేకాక, మనకు కొన్ని 
శాసనములును, డాక్టర్‌ పొటిబండ రూస్సీలశ్ష్మీ గారి యము[దిత సిద్ధాంత 
వ్యాసమును ఉపకరించుచున్న వి. సాహిత్య చరి[త కారులు 1450 (ప్రాంతము 
వాడనిరి, కొని జైమిని భ్రారరములోని పద్మములు కూడ మనకిచట ఉపయుక్త 
మగుట నుద్దే3చి కాల కమ నిక్షయమును సాగింఛవలసి వచ్చినది. 


సాహితీ చరితలు (వౌనిన వారలు 


(శ్రీ గురజాడ శ్రీరామమూర్తి 
ఫ్రీ కందుకు ౭? వీరేశలింగము 
థ్రీ 


(థ్రీ చాగంటి శేషయ్య 

థ్రీ భిండవల్లి లకీ రంజనము 

విజ్ఞాన సరనంము 

(శ్రీ ఆర్నుద-సమగాం ధ సాహిత్యము 

) శ్రీమతి డాక్టర్‌ నాయని కృష్ణకుమారి 

( 0) డాక్టర్‌ పొటీఐండి రూన్సీలక్ష్మి (అముదిత సిద్ధాంత వ్యాసము) 


పిల్లిలమట్టి పిషవీరభ|దుని కొలమును నిర్ణయించుట కొధారములు 
శృంగార కాగు-తలవ " లేవు ఆ [గంథమున పూర్ణము తాగు | వాసిన | గంఖ 
ములను మారడే పేర్కొ.నియున్నాడు ఇర జైమిని భారగములో తానా 
[గ్రంథము నంకీత్‌ మిచి నడి సాళ్ళగుంగ నరసింహరాయలకిని పేర్కొని 
యున్నాడు.! అంతేగాదు, నరసింవారాపల కీష్టవైవము శ్రీ వేం బేశ్వరస్వామి, 
ఆ వేంక దేశ్వరుని పినవీరన స్తుతించియాన్యాడు. 


ఫ్రీ వేంకటాది నాథ ద 
యా వర్ణిత రాజ్య సన్నులొర్జిజన మహీ 
é 6 
జీవ నిర చంద నారసింహ నరీం[దా (జై భా 5-1) 
ఇక దక్కిన చోట్ల పై స్తుతి కానరాదు. 


80 కొాలవన 


(1) శాననాధారములు 


సాళ్వ నరసింహుని వంశములో 'సాళ్యమంగు' యను నాతడు విజయ 
నగరాధీశుడగు మొదటి బుక్కరాయల కడ సెన్యాధిపతిగ నుండెను. ఆయన 
మధురనేలు సుల్తాసు నజీరుద్దీను నోడించి, 'తొండై' మండలమున సాంబున 
రాయని (బితిష్టించి, 'సాంపరాయ స్థాపనాచార్య' బిరదము వహించెను. ఇది 
[కీళ, 1846 లో జరీగినట్లు కాసనాధారములు కలవు. అద్ర సాళ్వ మంగు రాజు 
శ్రీరంగమున వ్మిగహ్మపతిష్ట చేసినట్టును జైమిని భారతములోని పద్యిమున నీ 
(కీంద తెలుపబడుచున్నది. 


సీ, దురములో దక్షిణసురతాను నెదిరించి 
కొనివచ్చి సంపరాయనికి వచ్చె 
సా మాజ్యమున నిల్సి సంపరాయ స్థాప 
నాచార్యబిరుద విఖ్యాతి( గాంచె 
శ్రీరంగవిభు( (బతిష్టించి యర్వది వేలు 
మాడలద్దేవునుమ్మడికి నొ(సగె 
మధురసుర తాణు మడియించి పరపక్షి 
సాళువబిరుదంబు జగతి నెర పె 


తే. గబ్బితనమున( దేజి మొగంబు గట్టి 
తటిమి నగరంప్పుగవ(కులు విజు(గ |ద్రోలి 
తానువేసిన గౌరు నుద్దవిడి( దెచ్చె 
సాహసంబున నుప్పొంగు సాళ్యమంగు. 
'జై .భా, 1.82) 


ఈ కార్యములన్నియు 1871లో జరిగినట్టు శాసనాధారముకు తెలుపు 
చున్నవి. జైమిని భారతములో సాళ్యనృసింహుని తం|డియగు గుండరొజు 
విజయములు, సొళ్వతిప్పని విజయములు వర్ణితములు. 


““సాళ్వాభ్యుదయిము' ' వలన గుండడు చందగిరికి చేరువనున్న కల్యాణ 
పురమునకు పాలరుడని తెలియుచున్నది. సంగమ వంశస్థుల సేవించి, యనేక 


జైమిని భారతము 21 


విజయ ములకు గారణభూతుడై న ఈయన శక్తిని గుర్తించియే సైన్యాధికారిగా 
నున్నను, రాష్యొధికారము నిచ్చి యుండును. 


శాసనాధారముల వలన, సాళ్వ తిప్పరాజు, “సాళ్వ తిప్పగోపడని 
నామాంతరము గలిగి, విజయనగరాధిపతియెన రెండవ దేవరాయల చెల్లెలిని 
హరియన్మను పెండ్రియాడెనని తెలియుచున్నది. ఈ సంబంధము వలన గూడ్‌ 
సాళ్వవంశస్థుల రాజ్యాధికారము స్థిరపడి యుండవచ్చును. అట్లు కల్యాణ పుర 
మున నుండియే పరిసరస్థములై న చం దగిరి మున్నగు (పదేశముల యందు 
పర్యవేక్షణాధికారమును సాళ్వ గుండని కుమారుడగు నరసింహరాజు నెజపు 
చుండెడివాడు. కొన్ని వినములకు కల్యాణ పురమునుండి రాజధానిని చందగిరికి 
మార్చుకొనెననియు ''సాళ్వాభ్యుదయము”' విపులీకరించుచున్నది. చందగిరి 
రాజ్యములోని తిరుపతినుండి వెల్వడిన సాళ్వ నృసింహునిశి మొదటి శాసనకాలము 
12.9.1456. ఇప్పటినుండి |కీ. శ. 1480-90 వరకును సాళ్వ నృసింవాంని 
శాసనములు-- చిత్తూరు, కతప, కర్నూలు, సేలం, పెనుగొండ, నెల్దారు..- 
జిల్లాలలోని వివిధ్యపదేశములందు కనుపించుచున్నవి. 


ఈయన కుమారుడు = ఇమ్మడి నరసింహరాయల పేర 1491 నుండి 
శాసనములు దృష్టమగుటచేతో సాళ్వనృసింహుడు కీ. శ. 1491 వఆకు 
జీవించి యున్నట్టు చర్మితకారులు భావించుచున్నారు. విజయనగరాధీశుడై న 
మల్లికార్జున రాయల [కిందను (కీ.శ. 1450-07), విరూపాక్షరాయల [శ్రీందను 
(క్రీ. .1468-06) నుండి సాళ్వనృసింహుడధికారమును నెజపుచుండెను, 
జైమిని భారతమునందు సాళ్వనృసింహుని విజయములు వివరింపబడినవి. ఆతడు 
తమిళ దేశము న్మాకమించిన చోళులను పార్యదోలెననియు, ఒడ్జెరాజులను నిర్లిండె 
ననియు, బాలదుర్గము, పెనుగొండ యందలి [పతిపకులను జయించెననియు పిన 
వీరన యుటంకించెను. (జై .భా1-45) 


మల్లికార్గునరాయల పరిపాలనాకాలమున గజవతుల దండయా(తర్‌ క్రీ.శ, 
1454-55 లలోనను, |క్రీ.ళ,1464 లోనను!ి జరిగినట్లుగ్యాచరితకారులు శాస్త 
ధారములను బట్టి పేర్కొనుచున్నారు. విరూపాక్షరాయల కాలమున 
1474.78) కూడ గజపతుల దండయా(త జరిగినట్టు శాసనాధార 
గజపతుల నూచముట్టుగ సాళ్యనృసింవారాయలోడించి యవమానము 


లిల్లీ కాలము 


1474.76 యుద్ధముననే యగుచున్నది. ఆ దండయా[తనే వీరథద కవి శన 
జైమిని భారతమునందు పేర్కొన్నచో జైమిని భారతరచనము 1474 తర 
వాతనే యగును, సంగమవంశమున చివరి రాజైన (ప్రొఢదేవరాయలు రాజకీయ 
సంషోభముదే భయపడి పారిపోగా సాళ్యనృసింహుడు విజయనగర రాజ్యమునకు 
మకుటాధిపతి  యయ్యెనని చబార్మితికులు చెప్పుచున్నారు. సాళ్వ నృసింహుడు 
(క్రీ.శ. 1-11.1483 దినమున విజయనగర సాదిమాజ్యాధినేత యయ్యెనని 
శాసనములు పేర్కొనుచున్నవి.5 ఇది భాసనస్థ విషయము. 


(il) సాహిత్య చరితలు 


1) గురజాడ శ్రీ రామమూ రి గారు కవి జీవితములు" అను |గంథ 
© య U 
ములో వీరభ[దుని కాలము దాదాపు డీ. శ, 1400 గా నిర్ణయించి యున్నాత, 


(2) ఆం|ధకవుల చరి[తలో కందుకూరి వారు. శ్రీనాథుని వార్థ క్ర 
దళలో వీరభ్యదుడు యౌవనమున ఉండియుండుననియు, వెల్లంకి రాతంభట్టు 
“కవిలోక చింతామణి'' యందు పినవీరన పద్యముల నుదహరించినట్టును 
తెలిపియున్నారు. 


(8) శ్రీ దేకుమళ్ల అచ్యుతరావు “ఆంధ వాజ్మయచరి[త'' లో పిన 
వీరన కాలము ] 4895-1408 వరకు నిర్ణయించినారు, 

(4) ఆంధకవి తరంగిణిలో (శ్రీ చాగంటి శేషయ్యగారు అయిదు, ఆరు 
సంపుటములలో తెలిపిన అంళములను బట్టి- “జైమిని భారతము వీరభ|దుని 
చివరి (గంథమనియు, 15 వ శతాబ్ది ఉ త్రరార్థమనియు, నై షధాం[ధీకరణము 
తరువాత కొన్ని సంవత్సరములకు గాని పిన వీరన జన్మించలేదనియు' 
పేర్కొనినాడ, 


(5) నరసింహరాయల పట్టాభిషేకము జరిగినది 111.1486 తేదీగా 
శాసనమున పేర్కొనబడినది. కాన 1485 వ సంవత్సరమగుటకు వీలుండదు, 
వై మిని భారతములో గల పట్టాభిషేక వర్ణనా పద్యమొండు కూడ మనము 
(గహింపవలసి యున్నది. ఆ కారణముగా పట్టాభిషేకము జరిగిన పిమ్మటనే 
(గంథరచనము జరిగినట్లు ద్యోతకమగుచున్నది. ఆస్థానకవి కానిదే వీరభ్యదుడు 
పట్టాలి షేకమును గూర్చిన వర్ణనము చేయుట కవకాళము లేదు. 
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1466 నాటికే సాళ్వ నరసింహరాయల దాన శాసనముల కనబడు 
చున్నివి. అనగా నాటికే తన యధికారమును నెరప్పుచుండియ, 1-11-1486 
నాటికి ““సార్వభౌమత్వ'' సిద్ధిని బొందినట్లును చెప్పవచ్చును. పదునైదవ 
శతాబ్ది యందు త్తరార్థమున రచన జరిగెననుట నిజమేయైనను, దానిని నిరూపింప 
వలసిన యావళ్యకతయు గలదు. 


(6) థ్రీ ఖండవల్లి లశ్ష్మీరంజనము గారు, తమ సాహిత్య చరి [తలో 
(పుట 95). 

“నరసింహరాయలు కీ. శ. 1487 లో విద్యానగర సింహాసనము 
నలంకరించి యండుటచే పిన వీరభ[దోకవి కూడ నీ కాలమున నుండియుండును'' 
అని పేర్కొనినారు. 

(7) విజ్ఞాన సర్వన్వము (1౪01. 111లో (పుట 92కి) శ్రీ శివళంకర 
కాన్ర్రిగారు- “నరసింహరాయల (కాలము) డీ . 1487.90 వరకు రాజ్యపాలన 
చేసియుండుటచేత వీరభ[దకవి అపుడు వర్ధిల్లినవాడు' '= అనినారు, 


(8) ఢీ ఆరు ద 'నమ|గాంధ సాహిత్యము'లో (6 వ, రీవ నంపుటము 
లలో) పిన వీరన కాలమును గూర్చి తెలుపలేదు, 

(9) డాక్టర్‌ నాయని కృష్ణకుమారి గారు సాహిత్య అకాడమివారి 
శృంగార శాకుంతల"” పీఠిక యందు = 


“1445 నాటికి పిన వీరన పదేండ్ల [ప్రాయము వాడై నను, మరియొ ౪ 
పదునేనేండ్డ తరువాత, అనగా 1460 [ప్రాంతమున గాని కావ్యరచనకు అర్ల 
వయస్కుడై యుండడు. అనగా డీ. శ, 1460.74 ల మధ్య కాకుంతలము 
రచించి” నాడని తెలిపినారు 


(10) డా॥ రూన్సీలవ్నిగారి యము[దిత సిద్ధాంత వ్యాసములో !8 


“Early in Virupaksha’s reign about 1469 (Hist. 
Insc. P. 226) the Pandyas under Bhuvanaika Samara 
Kolhan occupied Kancil forashort while and were 
driven back by Saluva Narasimha” 

(Fur. Sourc es) IP. 128, 
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“In the Course of this confusion 581072 Nara. 
shimha must have occupied the throne by the end of 
14896 A. ౨. (Vide Genealogy)" a 


ఇవన్నియు జూచిన పిమ్మట 1456వ సం, నందలి దాన శాసనము 
మొదటిదిగా మనకు కనృట్టును. ఇచట తద్దాన శాసన విషయముల నరసీన 
బహు విషయములు (గావ్యామగును,. ఈ శాసనము తేది 12.9.1456. 
(సంఖ్య-క)- 

Saluva Narasingadeva Maharaja 


Summary : (on the north wall in the First 
Prakara of Tirumal aTemple) 


1878 Saka (No. 8, TT.) 


Donor’s name and Reference : 


Saluva Narasingadeva Maharaja, Son of Gundaya 
Deva Maharaja, entitled “Srimanmahamandaleshwara, 
Medini Sara ganda and Katari Saluva. He became the 
de facto ruler of the entire South owing to his personal 


talents and he got from his uncle and Kinsmen. 


Gifts and Donations: 


A Sarvamanya (Tax-Free) grant of Alipuram 
Village in Chandragir: Rajya, was made for the Pur. 
pose of propitiating Sri Venkatesa with one (Super 
Offering) 28 udaya kale (Sandhi) in his name each in 


the morning. 


జై మిని భారతము [7] 


నమన్వయము : పెవానిని బట్టీ రెండు విషయములు స్పష్టమగుచున్నవి, 
1466 నాటికే సాళ్వ నరసింహరాయలు రాజ్యమునకు వచ్చినను, విజయనగర 
రాజ్యమున కీతడు పట్టాభిషి కుడు కాలేదని తెలియుచున్నది. పట్టాభిషిక్తుడైన 
రోజును తదితర విషయములు శాసనమున దెలుపబడినవి. దీనినిబట్టి నరసింవా 
రాయలు ఫట్టాభిషిక్తుడైన రోజు 1-11-1486 అగును. కాని నరసింహరాయల 
చివరి శాసనము 1485 లోననే కలదు. అనగా 20.4.1465 వరకే కలదు, 
కాగా, సంవత్సరమున్నర తరువాతి వరకు “సార్వభౌమ” దిరుదాంచితుడై పట్టాలి 
షిక్తుడయ్యె. ఈ పట్టాభిషేకము పూర్తియైన పిమ్మటనే జైమిని భారత రచనము 
జరిగినది, జైమిని భారతమున సాళ్వ నరసింహరాయల పట్టాభిషేకము వర్జి 
తము. ఈ [కింది పద్యము జూచిన స్పష్టము. 


సీ. వతరిపుక్ష శ్రియం డయ్యు సాామాజ్యంబు 
గరిమ జేయనినా(టి కడమ యొకటి 
యోగీం[ దవంద్యు( డయ్యును ను[గ సేనుని 
నోలగించిననా(టి యొచ్చె మొకటి 
భువనైక వీరు: డయ్యు విభాకర తనూజు 
తా(పు( గోరిననా(టి తక్కు వొకటి 
యాది లక్ష్మీ నాథు( డయ్యును బలిదై తు 
నడుగ( బోయిననా(టి హౌన్య మొకటి 


తే, తలంచి '“మూర్జాలిషి క్తు;డై ధరణిపతులు 
గొల్వ నసహాయ శూరత వెలసి దాన 
శ క్రి నవతార మెత్తిన శౌరి గాక 
శ&రిప మా(తుండె సాళ్వ నృసింవావిభు(డు. 
(జై. భా. 1.44) 


మరొక పద్యములో 
“రాయ మీసర గండ, ధరావరాహ, 
విజయ విఖ్యాత, గుండ భూవిభునృసింవా, 
సార్వభౌముని బిరుదై న సాథవంబు.'” 
(జై. భా, 1.46) 
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పై పద్యములో “రాయమీసం గండ, ధరావరాహ, విజయ విఖ్యాత, 
సాజవ'' యను బిరుడములు గలననియు, నందలి 'సాటవ' బిరుదము సార్వ 
భౌము(గగు నరసింహరాయలకే |పయోగింపబడినదనియు (గాహ్యమగుచున్నది. 
ఈ నాలుగు బీరుదములును నరసింహరాయలకు గలవు. ఇవియే కాక, “సాళువ 
విరుదాంక'' (2.116) “విశ్వజగదేకచ్చ్యత' (5-204) కూడ గలవు, ఈ 
విషయములన్నియు 'సార్వ్యభౌమ' బిరుదము వచ్చిన పిమ్మటనే “జైమిని భారత' 
(గంథమంకిత మీయబడినట్లు తెలుపుచున్నవి. ఈ విధముగా జైమిని భారతము 
1111436 తరువాత [వాయబడినట్టున , అంకితమీయబడినట్లును దెలియటకు 


జైమిని భారతము కారణమగుచున్నది. 


(గంథముల రచనొ కాలము : పొర్వాపర్యము t 


పినవీరన శృంగార కాకుంతలమున 
*రచియించినా(డవు రమణీయ వా(గీతి 
నవతారదర్పణం ఐభినవముగ ( 
బల్కినా(డవ్వ తేటపడ( జేసి నారదీ 
యము సత్కవి శేణి యాదరింప( 
జెప్పినా(డవు శేమషీ విశేషంబున 
మాఘ మాహాత్మ్యంబు మంజుఫణితి( 
గావించినా(డవు ఘనబుద్ధి మాన 
సోల్హాససారము సముల్లసిత శయ్య” 


అను పద్యము (వాసి, తన గ్రంథములను లోకమున కెరుకపరచినాడు. అనగా 
శృంగార శాకుంతలము [వాయకపూర్వ మీకవి (1) అవతార దర్పణము, 
(8) నారదీయము, (8) మాఘ మాహాత్మ్యము, (4) మానసోల్లాససారము_ 
అను నాలుగు (గంథములు (వాసియున్నాడు. చిట్టచివరి (గంథము జైమిని 
భారతమగును. 


శ లంగార శాకుంతలమున జివరకు “లబ్ధక వితావిభూతి గలిగి గౌరవము 
గాంచినాడవృ కవులచేత” యని గలదు. దీనినిబట్టీ పూర్వము నాల్లు (గంఢథములు 
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(వ్రాసిన గౌరవ మీఠనికి గలదని స్పష్టము. అవతార దర్పణ మీతని మొదటి 
[(గంథము. కాన నందలి శైలి సులభమై యుండి యుండవలయును. జైమిని 
భారత |గంథము పరిణత వయస్కుడై న పిమ్మట (వాసియుండును. కావ్యరచన 
మున కర్షవయసుడై న పిమ్మట దాదాపు పాతిక వత్సరములకు శాకుంత౭ము 
(వాసియుండుట సంభవమగను. ఇట్టూహించిన, కవి జన్మము 1425-80 అ 
నడుమను,  !1445-/5 ల నడుమ యలభ్య (గంథముల రచనమును, 
145-580 ల నడుమ శృంగార శాకుంతలము రచనయు, 1486 పిమ్మట 
జైమిని భారత రచనమును (1490, 91 లలో) జరిగి యుండవలయును. 
శాకుంతల, జైమిని భారత (గంథముల నడుమ బది సంవత్సరముల కాలముతిడి 
యండవలయుననుటకు వానిలోని శై లియే కారణము. శ్రీనాథుని మునలితన 
మున, నీతడు కౌమారమున నున్నాడనుట సత్యమే యగును. జైమిని భారత 
రచనము పినవీఠభ్యదుని కరువది సంవత్సరముల వయస్సు వచ్చిన పిమ్మటనే 
జరుగుట రూఢి యగుచున్నది. 


1. సాఠవ నరసింగ మహీ 
పాలుని నత్యంతి ఘనకృపాలుని ననువృ 
త్ప్సాలిత నగరీ పళ | 
త్ఫాలుని నా చేయ కృతికి! బతి గావింతున్‌. 
(జె ధా. 1.11) 
2, Epigraphica Carnatica 
[Epi. Car] Vol xi. ed. 14, 
3. గ T. Devasthanam inscriptions 
[T. T.D. I] Vol. 5. No. 4. 
4, Historical inscriptions of Southern India 
[Hist. Ins.] By Sewell. pp. 230, 31. 
5, MER 70/1917, 3836/1915. 
6. MER 51/1919 “The Suryavamsi Gajapatis of 01834”, by 
Dr. R. Subramanyam pp. 44, 45. 
MER 84/1919, 93/906. 
7. “The Suryavamsi Gajapatis of Orissa’’ - pp. 78-79. by 
Dr, 2. Subramanyam. 


88 కాలిన: 


6. పుట, 110. . కవి జీవితములు _ వావిళ్ళ (ప్రతి; 1918. 
9. ఆంధ్ర కవుల చరిత _ కందుకూరి. (1917). 


10, A History of Andhra literature in Vijayanagar empire - I 
part. 1880 నుండి 1600 వరకుంభ్రీ దేకుమళ్ళ అచ్యుతరావు. 1988. 


11. ఆంధ్ర కవి తరంగిణి = 5,6 సంపుటములు. 1960 (ద్వితీయ మద్రజ). 


12, Thesis of Dr. P, Jhansi Laxmi 
“The History of Sangama Dynasty” 
[Ph.D. thesis in History submitted to Osmania University] 
1961, pp. 346, 57, 58, 62. 


18. పాంచాల (దవిళాంగ మాళవళక (పాగ్ట్యోతిష 
జో జీభృత్పందాస్య (పతివర్ష దత్త వివిధోపగ్రావ్మ 
రత్నాంకు మఠ్కాంచీ వేంకట కాళహస్తి నగరీ కల్యాణ సౌధాంచల 
(పాంచద్భాసన సాళ్వ కంకిత ౪" (జై .భా.) 7288. 


జెమిని భారతము-= 
అశ్వ మేద యాగము 


చరిిత 


జె మిని భారతము 


తెలుగు సాహిత్యమున పిన వీరన శృంగార కాకుంతలమున కెంత 
(ప్రాధాన్యమున్నదో, జైమిని భారతమున కంతకంటె హెచ్చు (ప్రాధాన్యమున్నది. 
దీనికి కారణము లేకపోలేదు, శృంగార శాకుంతలము కథ మహాభారతము 
నందలి యొక యుపాఖ్యానము మ్మాతమే. జైమిని భారత మట్టు గాదు. అది 
భారతము పేరనే వెలసినది. అందలి పర్వములలో నొకటి యగు నళ్వమేధ 
పర్వము పూర్తిగా నిందున్నది. 


పినవీరన జైమిని భారత గంథావతారికలో “జైమిని భారతము భూమి 
నపూర్వమనియు' (1-17) కృతిపతి తనను, తద్భారత మందలి 'యళ్వమేధ 
పర్వము" తెలుగున జేయ మనినట్టును జెప్పినాడు (1.18); ఆళ్వాసాంత్య 
గద్యలలో 'జై మని భారతమునం డళ్వమేధపర్వంబు నని స్పష్టపఆచి యుండుట 
దేశ్ర మూల్మగంథమున గూడ యా భాకతము నం దళ్వమేధపర్వమున్నట్లు 
(గాహ్యము. ఇది సంస్కృత మూలము (గహించియు విశదపరచవ చ్చును. 


సంస్కృత మూలము 


మహాభారతము సంస్కృత మున వ్యాసర్షి (పణీతమై వ్యాప్తిలో నున్నది. 
అందలి పదునెనిమిది పర్వములలో నశ్వమేధమనునది పదునాల్గవది. దానిని 
(తెలుగు భారతానువాదము) నన్నయ, తిక్కన, శంభుదొసుడను ఖ్యాతి వపొం 
చిన నె్టాపగ్గడలను మువ్వురు కవ్మితయమను పేర యనువదించిన విషయ 
మాం(ధ సాహితీలోకమున సుపరిచితమైనదియే. కవితయ రచిత మహాభారత 
మను ఉద్గ౦ంథము పినవీరన జైమిని భారతమునకుముందే సాహిత్య పపంచమున 
కవులకుపజీవ్యమైనది. కాని పినవీరన వ్యాసభార తము ననుసరింపలేదనియు, 
జైమిని భారతమునే యనుసరించెననియు తెలియుచున్నది. ఈ విషయము 
మూఆ జైమిని భారతముతో బోలి సరిచూచి వెల్పడించినాను. దీనినిబట్టి పినవీరన 
కృతికి మూలము జైమిని రచిత భారతమే యనుట నిర్వివాదాంశము. 


$8 చరిత 
జైమిని భారత రచన 


ఈ సందర్భమున మనకు గొన్ని సందేహములు కలుగవచ్చును, జైమిని 
యను నతడు భారతమున నొక్క యశ్యమేధపర్యము మా।తమే రచించినా? 
లేక తక్కిన పర్వములు కూడ రచించెనా ? ఒకవేళ జైమిని సంపూర్ణమాగ 
రచించినచో తక్కిన పర్వములు (ప్రచారములో లేక, యొక్క యళ్వమేధ 
పర్వము మ్మాతమే వ్యాప్తిలో నుండుటకు గారణమేమి ? ఈ విషయములు 
చర్చించుటకు మనము వ్యాస రచిత మహాభారతము పుట్టుపూర్వో త్తరములను 
దెలిసికొనవలసియున్నది, 


నేడు లక్ష లోక పరిమితి గల మవోభారత మంతయు వ్యాసకృతమని 
“శత సాహ్మస్యాం వైయాసీక్యాం”' అను వాక్యము వలన స్టూలముగా విదిత 
మగుచున్నది. కాని మవోభారతమును మనము సూక్మదృష్టితో బరిశీలించిన నిది 
సరికాదని విశదమగును. ఇందుకు మనకు మహాభార తమునందే |పమాణము 
లున్నవి. 

ఇపుడు మనకు కన్చించు మహాభారతము గాక వ్యాసుని శిష్యులైన 
“సుమంతుడు, జైమిని, పెడు, శుకుడు, వైశంపాయను'డను నై దుగురును 
మహాభారత సంపాతను రచించినట్లుగా నీ (కింది శ్రొకములు తెలుపుచున్నవి.! 


“వేదానధ్యాపయామాస మవోభారతపంచమాన్‌ 

సుమంతుం జై మినిం పైలం శకం వై వస్వమాత్మకమ్‌ 

(పథుర్వరిష్టోవరదో వైశంపాయనమేవ చ 

సంహితా స్రెః పృథ_క్షేన భారతస్య |పకాశితాః'' 

(ఆది-౧-౯౦=౯౨) 

వ్యాసుడు వేదములను భారతమును “సుమంతుడు, జైమిని, పైలుడు, 
శుకుడు, వై శంపాయనుడు,'-మున్నగు నైదుగురు శిమ్యలచేత జదివించెను. 
వారె దుగురు నైదు వేట్వేరు భారత సంహితలను (బకాళింపజేసిరి. 


భారతమునందే గాక ఆళ్వలాయన గృహ్య సూూతములలోనను, భారత 
మహాథారతములు వేజనియు, సుమంత జైమిశ్యాదులు భారత నంహితలను 
(బత్యేకముగా రచించిరనియు నిట్లు జెప్పబడియున్నది. 


చరిత $88 


“సునుంతు జైమిని వె ళంపాయన పైల సూత భామ భారత మహా 
భారత ధర్యా[చార్యాః'' (అశ్వలాయన గృహ్య సూత్రము ౩ vy) 


“సుమంతుడు, జైమిని, వై శంపాయనుడు, పెలుడు, సూత థావ్య 
భారత మహాభారత ధర్మాచార్యులు”' అనబడిన పె వాక్యమును బట్టి వ్యాస 


శిష్యులు భారత సంహితలు చేసినట్లు స్పష్టమగుచున్నది. దీనినిబట్టి వ్యాసశిష్య 
డైన జైమిని, భారతమును సంపూర్ణముగా రచించెననియు. ఒలియుమన్నది, 


ఇట్లు భారతను జైమినిచే రచింపబడినను, నంచులో నొక్కా యళ్వమేధ 
పర్వము మ్మాతమే యెట్లు నిలచినది, తకీగన వేమైనవి యను బళ్న తిరిగి 
మనకుదయించును. ఆంతే కాదు. సుమంత్వాదులు (వాసిన తక్కిన థారతము 
లేమైనవి యను దానికి మనము సమాధానము జెప్పవలసి యున్నది. ఆ సమా 
ధాన మిది: 


వ్యాసుడు తొలుత 8500 శ్లోకములు గల భారతమును 'జయ'మను 
పేర రచించెను. ఆ వెనుక, వైశంపాయనుడు, సుమంతుడు, మిని, పెలుడు, 
వేట్వేటుగా, భారత సంహితలను రచించిరి వీరిలో వైశంపాయనుడు, సుమంత, 
పైం, జైమిని, భారత సంహితలను బరిశీలించి వానిలోని విషయములను 
[(గపాంచి వ్యాస భారతమును బెంపు చేసెను. ఇందుచేత, సుమంత, పైల 
రచిత భారరము లఅంతర్తితములై నవి. జైమిని భారశ సంహితలో. నళ్వమేధ 
కథ తక్కిన వానికన్న భిన్నముగా నుండుటచేత, నది మా తము నిలచినది. 
వెశంపాయనుని వెనుక “సౌతి యను నారడే రెండింటికి పూర్ణస్యరూపము 
నిచ్చియున్నాడు అందుచే నేటి సంస్కృత భారతమున వ్యాస, వైళంపాయన, 
సౌతి కత భాగము లున్నవని, తెలుగున గవ్మితయము వలే సంస్కృతమున 
గూడ ముప్వురు కవులు మహాభారత క ర్తలని (గహింపవలెను.2 


నేది పరిశోధనల మూలమున జైమిని కృతములైన యితర పర్వము 
లున్నట్టు మనకు దెలియుచున్నది. 


గ 
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ఆది పర్వము 
తెలుగు లిపిలో ముద్రిత మైన సంస్కృత ఖారతాదిపర్వమున నాలాయన్యు 
పాఖ్యానము రెండధ్యాయమలును, సుభ[దా పిణయ వృత్తాంతము నాలు 
గధ్యాయఘులుకు, పర్యాంతమందు (పక్షీ ప్రఘులని గందు. భారత మనకు 
సంస్కృత వ్యాఖ్య |వాసిన నీలకంఠాబార్యు లీ యారధ్యాయములు జైమిని 
భారతములోనివని వ్యాఖ్యానించలేదని తెలియుచున్నది. 


ఆ శ్రమవాన పర్వము 


ఇది లభ్యమగుదున్నదని లండను నగరమున గల 'ఇండియా ఆఫీసు 
లై|బరీ' వారి సూచీప తములనుండి తెలిసినది. (పస్తుత పరిశోధన కిది 
యనవసరమైనను, భావి పరిశోధకుల కుపయోగించనని వాని వివరముల నధో 
జ్ఞాపికలో నిచ్చితినిక, 


అశ్వ మేధ పర్వము 

(ఆంధానువాదము) 
పిన వీరన జైమిని యళశ్వమేధ పర్యమునే యనుసరించిను. ఈ కవి 
వ్యాసాది కృత సంస్కృక భారతమును గాని, తిక్కన యనువాదమును గాని 


(గహింపలేదు ఈ (కింది మరికొన్ని విషయముల నీ సందర్భమున (గహింప 
వలసి యున్నది. 


జైమిని యళ్వమేధ పర్యమునకును, వ్యాసభారతాశ్యమేధమునకును 
భేదములున్నవి సంస్కృత భారతాళ్వ్యమేధమున యనుపర్వ విభాగ మిట్టున్నది. 


()) అళ్వమేధపళ్వము = 16 అధ్యాయములు. 
(2) అనుగీత పర్వము = శీర అధ్యాయములు. 
(8) అళ్వమేధ పర్వ శేషము = 47 ఆధ్యాయములు 
(4) వైష్ణవ ధర్మశాస్త్రము = 4 అధ్యాయములు 


ఈ నాల్గింటితో కలిపి [85 అధ్యాయములు, 4618 శ్లోరములు- అందు 
గలవు. ఈ యళ్యమేధ పర్వమును దిక్కన నాలుగొాశ్వాసములలో, 980 గద్య 
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పద్యములుగా రచించియున్నాడు. జైమిని యళశ్వమేధ పర్యమున ననుపర్వ 
విభాగము లేదు” ఆది వ్యాసరచన కన్నను విపులముగ నున్నది. కథాకథనము 
నను భేదము లున్నవి. ఆ వివరముల ననువాద పద్ధతి యందు నుటంకించి 
యున్నాను. 


ఈ మార్చులన్నియును జూచిన మనకు శ్రీ సూక్తంకర్‌ గారు తెల్పిన 
విషయముల యందును, డాక్టర్‌ దివాకర్ల వేంకటావధాని గారు పేర్కొనిన వివ 
యముల యందుశు సత్యము గోచరించుచున్నది. 


1. “ఆది కాలమున బాఠకులును గథకులును భారతమును వల్లెవేసి 
జ్ఞాపకము ననుసరించి దానిని బలుచోట్ల బరించుచుండిరనియు, దానిని విన్నవారు 
మరల నట్రే జప యందుంచుకొని వేయిచోట్ల వినిపించుచుండిరనియు, నీ. విధ 
ముగా భారతము లిభితరూపము నొందువలకు దేశకాల వ్య క్రి భేదముల ననుస 
రించి శబ్ద విన్మాసమునందే కాక వస్తు విన్యాసమునందును నించించుక మార్చు 
చెందుట తటస్థ్టించుచుండెననియు శ్రీ సూ కంకరు గారు చెప్పుచున్నారు” 
(BOR 1 Edition Pro LXXV1). క్‌ 


(2) “వ్యాసుడు వేదవిభజనము చేసిన పిమ్మట నా విధానమునే యవ 
లంబించి బహుకాలమునకు తరువాత ఆతని శిమ్యలో లిక పండితులో భారత 
విభజనము జేసియుందురు. పర్వసం గవ పర్వసంఖ్యాపనము లట్లు తరువాతి 
కాలమున జరిగియుండుననుట విశ్వసింపదగి యున్నది'' 


(8) “వ్యాసుని శిష్యులలో జైమిని కూడ నొకడు. ఆతడు కూడ 
వై ళంపాయనాదులవలెనే భారత కథను వ్యాసముఖము నుండియే యెజింగెను. 
ఆతడు వ్యాప్రికి దెచ్చిన భారతము నందలి యళ్వమేధ పర్వ భాగ మిప్పటికిని 
లభించుచున్నది. దానికి, మవోభారతమునందలి యశ్వమేధ పర్వముతో శబ్ద 
క్రమముననే కాక కథా (క్రమమున( గూడ సంబంధ మంతగా గానిపింపదు, 
అది నిజముగా జైమిని (పపంచించిన భారత భాగమే యెనచో నోటిద్వారా 
వ్యా ప్రినొందు (గ్రంథము కాల[కమమున నెంత వ్యత్యాసమునకు దావొసంగునో 
తాక్కాణము కాజాలును,'' 

పుట 481. (నన్నయ భారతము) 
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ఈ విషయము లన్నిటిని (గహించిన వివిధములగు సరిస్థితులలో వ్యాస 
భారతములో మార్పులు వచ్చుటయు, ఫలితముగా జైమిని భారతము రచింప 
బడుటయు నందునకు గేవల మొక్క యక్యమేధ పర్వమే లభించుటయు 
జరిగినది. 


అశ్వమేధ సర్యమునందలి ముఖ్య విషయ మశ్వమేధమను యాగమును 
గూర్చినది. అది భారతీయ వైగిక వాజ్మయమున ,బచురసిద్ధి వడసినది. 
కాబట్టీ దాని గూర్చిన సం__హ చరిత నీ సందర్భమున జేర్చితిని. సంస్కృత 
వ్యాస ధారతాళ్వమేధ పర్వమతోబాటు, తిక్కన యనువాదమును, నితర 
భాషలలో ననువదితములై న యశ్వమేధ పర్వములు నీ పట్టున బరిశీలితము 
లై నవి. 


ఈ (సంస్కృత) జెమిని భారతాళ మేధ పర్యమును దెలుగు లోనికి 
“వాణి నా రాణి" యని బేర్కొనట్లు జెప్పబడిన పిల్లలవట్టి పిన వీరభ్నదు 
డనువదించినాడు?. ఈతడు [గంథము లెన్నియో |వాసి“ను, నేడీ జైమిని 
భారతమను యుద్గంథము మనకు లభ్యమగుట మన యచృష్టము, 


జైమిని భారతమును గూర్చిన గాథలెన్నియో [ప్రచారములో నున్నవి. 
వానిలో నశ్యమేధమను పర్వమే మన కుపుభ్యమై జనాదరణను బొందినట్లు 
దెలియుచున్న ది. 


ఆఅంధాౌనువాద ప్రశస్తి 


వీరభ దుడు జెమిని భారతమును దెలుగున మొదట యనువదించిన 
తరువాతనే యా (గంథవ్యా ప్తి, ప్రశ స్తి లోకమునకు వెల్లడియెన ది, ఆ వివరణము 
సీ [కింద బొందుపణచుచున్నాను: 

(1) “వాణీ నా రాజి" అను పీన వీరన వాక్యమీ | గంథము మూలముననే 
(పబారములోనికి వచ్చినది. 

(2) ఇది వీరము-భ క్రి-సమ్మి శీత మైన (గంథము. 

(8) ఇందొక్క కిథయే మూలమైనను, తదనుబంధముగా నెన్నియో 
కథలు గలవు. 
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(4) ఈ” పరిశోధనలో నీయబడిన పట్టికన బట్టే పెక్కురు రచయితలు 
తెలుగులో నీ [గంథ భాగములను బద్య, వచన, హరికథ, నవల, నాఓక, 
పురాణమలుగా స్వతంత్ర రచనలు గావించినారు. ఆవి ముప్పదికి పైగా 
గన్నట్టినవి, ఇన్ని విధములుగా తిరిగితిరిగి రచింపబడినదీ మహో త్కృన్ట [గంథము* 
ఈ [గంథ భాగములో పౌచుగా నాకర్షణమను బొందినవి చందవోస, 
[పమీలార్జునీయ కథలు ఈ కథలాధునికులగు చిఃకమంర్తి లక్మీనరసింహము 
గారిచే “చతుర చండహాస'మను పేర నాటకముగను, “ఆంధ నాటక 
పితామవు' 'డనబడు ధ్మవరము కృష్ణమాచార్యులచే చం దహాస” “ప్రమీలా 
రునీయ'' నాటక ములుగను రచియింపబడినవి * 


(56) ఈ గంథము వివిధ భాషలలోని కనువదితము కన్నడమున దీనిని 
లక్ష్మీశకవి'? రచించినాడ ఈతడు వీరభ్నదునికి దరువాతివాడు. తెలుగు 
వచనములో సముఖము వేంకటకృష్టప్ప నాయకుడు రచించినాడు, మహారాష్ట్రము 
నను దీని యనువాదము గలదు ఆవే బెంగాలి భాషలో దీనికి నెనిమిది యను 
వాదములగుపడుచున్నవి 1! ఈ [గంథమునకు హిందీలో నొక యషవాదము 
కలదు 18 వివిధ భాషలలోని యకషవాదకులందటును బిక వీరనకు దరువాతి 
వారే యని, ఆయా సాహిత్య చరితలు తెలుపుచున్నవి 


(8) ఆంధదేళమునందలి నలుమూలలకు నీ కథలు (బాకి, సు[పసిద్ధ 
ములై ' బుజ్జకథలై , చలనచిత్రమలై వెండితెర కెక్కి నవి, 

(7) ఈ | గంథము _ కవి కాలమును స్పష్టము చేసినది 

(8) “శృంగార శాకుంతలము కన్న జైమిని భారతము మిగుల (బళ స్తీ" 
వహించినది 

(9) ఈ గంథ మొక్కరా(త్రిలో (వాయబడెశను గాథయు నీ గంథ 
వ్యా ప్రినే సూచించుచున్నది. 


అశ్వమేధ ప్రాధాన్యము - చరిత 


శతపథ[బాహ్మణములో పదమూడవ కాండమున, నళ్యమేధయాగమను 
గూర్చిన వివరణమున్నది.!18 ఇది దాదాప ఆ కాండమున సగము కలగ, 
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అళ్వమేధయాగ మును గూర్చిన సర్వవిషయములీ (గంథమున నిబిడీకృత 
మొనర్చబడి యున్నవి. ది యైదధ్యాయములలో గలదు దీనిని గూర్చిన 
(పస్తావనము బుగ్వేదమునను, శుక్టయజుర్వేదమునను గలము, 


చ్మకవర్తిత్వమును నిరూపించుకొను రాజు లీ యాగమును జేసినట్లు 
పురాణ [గంథములలో గలదు. ఇం[దు కీ యాగమును పెక్కు పర్యాయములు 
చేసినను, యాగ నియమమును పాటింపలేదు. ఐశ్వర్యము, అభివృద్ధి, మోక్షము 
మున్నగు వానికై రాజులీ యాగమును జేసిరి, 


రాజులు తమ యాధిక్యమును నిరూపించుకొనుటకు యాగాశ $మును 
పూజించి, ముఖమున నొక ఫలకమును గట్టి లోకయాతకు వదలెదరు. 
యాగము నిర్యహీంచి చేయువారు దమ పక్షమున నెవ్వరినై న సెన్య సమేతముగ 
నళ్వము వెంట నంపుదురు. ఎదుటి వారెవ్యరై న యాగాశ్యమును బట్టుకొని 
వీరితో యుద్ధ మొనర్చి జయించి, తమ యాధిక్యమును దెలుపుకొనవచ్చును. 
అట్లు గెల్వనిచో వారు సామంతులగుదురు. చిట్టచివర కొ యశ్యము దేశము 
లన్నియు దిరిగి స్వస్థానము జేరును. ఆంతకాలము వజకును యాగరీక్షను 
బూనిన యాగక ర్త త్రీ సంగమము లేకుండ నుండవలెన. యాగాశ్వము సంవ 
త్సర కొల మట్టు యాత గావించిన పిమ్మట మూడు దినములు యాగము జరు 
గును. అశ్యమును బవితస్నానము జేయింతురు. మూడవ దినమా యశ్వమును 
బలి గొవించి, నిర్ణీత స్థలమున బట్టుబట్టచే గప్పియుంతురు. యాగక ర్త వారసుని 
గోరుచో నాతని పట్టమహిషి, నాటి రాతి యంతయు నశ్వముతో గలసి యు-డ 
వలయును. ఆ సమయమున బట్టమహిషి యాగాళ్యమును బొందుటకై నిర్మల 
వృదయముతో నుండవల యును. దానిని “అశళ్యసేవ' యందురు. దీనిని గూర్చి 
యాప స్తంబ [శౌతసూతములలో నీ విధముగ నున్నది. 


“అంబే అంబాల్యంబి కేతి జపంత, మహిష్య్మశ్వముపసంగ మ్య గణానాం 
త్వా గణపతి గిం హవామహ' ఇత్యభిమ -.త్య 'ఉత్సక్సోోర్లుదం దేహీతి' (ప్రజా 
ననే పజననం సన్నిధాయోప నిశతి. సుభగే కాంపిల వాసీతి శామేన వాససా 
ధ్వర్యు ర్మ హిషీ మళ్యంచ (పచ్చాద్య “వృషాగ్‌ం రేతోధారేతో దధాత్వితి' 
“జపఠ్యాగ్నీధం ఏకాం ర్యాతి మృత్విజో యజమానం జాగరయంతి' 

(ఆప స్తంది శ్రౌత సూతము) 
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శతపథ |బాహ్నణము లో నీ విధముగ గలదు !* 
(సిరాయక్యాస్వస్య శిశ్నమ్‌ మహిషీ ఉపసైే “వృషా వాగీ రేతోధా రేతో 
దధా త్వ' ఇతి మిథున స్యైవ సర్వత్వాయ), 


పట్టపురాణి “అ బే అంబాల్యంబికే' అను మంత్రమును జపించుచు 
(వధి.పబడిన) యళ్వముం డాసి “గణానాం త్వొ' యను మంఠతమతో నా 
యళ్యము నభిమం[తణము జేసీ “ఉ త్సక్ట్యోర్లుదం దేహి' యనుచు శయనింప 
వలయు అప్పు డధ్వర్యుకు, 'సుభగే కాంపిల వాసిని యను మం్యతము( ఇదు 
వచు బట్టుబట్టతో రాణీని యళ్వమును గప్పును. అగ్నీ ధుడు 'వృషగ్‌ం రేతో 
దధా' యను మంత్రమును జపించును, ఆ రాతి తక్కీన బుత్విఆులు మహారాజు 
నిదింపకుండ( జేయుదురు,.!15 


ఆ మరునాడు పట్టపురాజీ 'ఆశ్వసేవ'ను వీడుట తోడనే మృతాళ్యమును 
ఖండించి వండుదురు. 

ఇదియే బుగ్వేదమున గూడ తెలుపబడినది 

ఈ విధముగా యాగాశ్యపు మాంసమును దేవతార్పణము గావించి, 
స్వీకరింతురను విషయము ‘Introduction to translation of Rig- 


veda’ అను (గంథమున Wilson అను నాంగ్ల్గ రచయిత విమర్శించి 
యున్నాడు, (PP. ౫111217), 


ఆ యశ్వ్యము దేవత్వమును బొందు ననుట కూడ బుగ్వేదమున దెలుప 
బడినది. 16 

పిక్ముట దానాదికమలు గావీ: పఐడును. యిత్వీక్కులు ను, [బహ్మయు, 
దదితర రాజులు, దక్కీన వారెల్లరు పక్వాన్న భోజనము జేసి, పిమ్మట సత్క 
రింపబడుడురు. 


[బాహ్మ ణులకు దాన మొసంగబడును, 


ఈ యాగమునకు నిరువది వేల (బాహ్మణులు కావలయువ. వీరికీ 
సువర్ణ సహితమైన యొక యశ్వము, గోజము, రథము, గోసవ్మసము, రత్న 
ములు, దశీణగా నీయవలయును, 
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చెత పౌర్ణిమ నాడు యాగాళ్వమును విడువవలయును. అళ్వము 
సామాన్యమైనది కాక, నల్పనగు చెవులు గల్లి, బంగారు వర్భముగల తోకయు, 
చందన వర్గమును గల్లినవై యుండవలయును, నిరాఘాట వేగము గల్లినదై 
యుండవలయును 


భూ పదక్షిణమునకు న్విడువక పూర్వము దాని ముఖమున నొక 
బంగారు 'వీరాంకము'' గట్ట వలయును. 


మలమూ[తముణి విసర్జించిన చోట, వోమము జేసి, గోసహ్మసమును 
(బొాహ్మణులకు దక్షిణగా నొసంగవలయును. యజ్ఞదీక్ష గై కొనినవారు “అసి 
పత వతము'' బూని (ఒవ్మాచర్యము సలపవలయును, ఈ (వతము నిం్యదుడు 
బాటింపలేదు ఆ కారణమున యాగము లొనర్పియు వ్యర్థ మైనది. ఈ విధాన 
మును వ్యాసుడు ధర్మరాజునకు వివరించెను. 


ఈ విషయమునే మరికొన్ని (గంథములు దెలిపినవి. ఐతరేయ (బ్రాహ్మ 
ణము, విస్తు పురాణము, ధాగకఠ పురాణము, మత్స్య పురాణము, భారత మను 
(గంథములు వివరించినవి. 


అశ్వమేధ యాగ కర్తలు!” 

(1) జనమేజయుడు (శ) మానవుడు (8) శతానీకుడు (శ) అంబస్టుని 
కుమారుడు (5) యుధాం| శేషుడు (8) విశ్వకర్మ (7) సుదాసుడు (8) మరుత్తు 
(9) అంగుడు (10) భరతుడు (దువ్యంత పృుతుడు) (11) దుర్ముఖుడు 
(12) అత్యరాతి --- 


వీరిలో దువ్యంతుని కుమారుడగు భరతుడు నూట ముప్పది యాగముల 
చేసెనని మహాభారత చరితము చెప్పుచున్నది. ఈ యశ్వమేధ యాగక ర్రలలో 
జనమేజయుడు ముఖ్యుడు. ఈయన యశ్వమేధయాగము జేసినట్టు మహాభారత 
మున లేదు గాని సర్పయాగమునకు వచ్చిన 'యా స్తీకుని' తా జేయబోవు వాయ 
మేధమునకు రావలయునని కోరినట్టున్నది. “వివ్షు, శ్రీమద్భాగవత” పురాణములు 
రెండును, బరీశ్షీత్సు తుడగు జనమేజయుడు, కావషేయుడు పృరోపాతుడుగా 


చరిత $1 


నళ్వమేధము జేసినట్టు జెప్పినవి. హరివంశమున జనమేజయుడు వాజిమేధము 
జేయునపుడు బట్టమహిషి యగు '“వపున్నమి యశ్వమును సేవింపుచుండ, నా 
యళ్యము కదలినట్టును, కదలుట దోషముగాన, జనమేజయుడు బుత్విక్కుల పై 
గినిసి (వా రళ్వమును సరిగా విళసింపలేదని) యా బుత్విక్కులను దన దేశము 
నుండి యన్యదేశమునకు దొలగి పొండని యాజ్ఞాపించి, తన భార్యయగు 
వపున్హమ శీలము చెడినదని నిండించుచుండ విశ్వావఘుడను గంధర్వరాజు వచ్చి 
“యళశ్వము గదలుటకు బుత్విక్కులుగాని, వపుష్షమ గాని, దోషులు కారనియు, 
దేవేర్యదుడు నీ యాగము జూచి సహింపక యళ్వమున |బవేశించి కదలెనని 
సమాధాన పరుప, జవమేజయుడలిగి 'హయమేధము జేయువారిలో నేనే కడపటి 
వాడ నగుదును గాక! నేడు మొదలు రాజులెవ్వరును నళ్యమేధముజేసి యిందున 
కాహుతు లీయక పోదురని శపించెను కవమని బ్యుతుడు తురుడు రెండళ్వ 
మేధముల జేయించెను. 

ఏ కారణము వలననో హయమేధము కలియుగమున లేదను వాదమేర్చడి, 


““అశ్వాలంబనం, గావాలంబనం, సన్యాసం, పల పెైత్య్ళక౦ం, దేవరాత 
సుతోత్స త్తిం; కలౌ పంచ విసర్జయేత్‌' అను వాక్కు లోకమున నేర్పడినది. 


ఈ వాదమునరు విపతిప త్రిగా నీయుగమునను హయమేధము జేసిన 
వారు కలరు. మౌర్యరాజ్య ధ్యంసకుడై న పుష్యమి[తుడు, చాళుక్ళవంశములోని 
మొదటి పులకేశి, విష్ణుకుండిన రాజగు మాధవవర్మ (ఈతడు పదునొకం డళ 
మేధములను జేసినట్టు *“పొలమూరు' కాసనమున గలదు; హయమేధము చేసిన 
వారుగా జూపట్టుచున్నారు. కడపటి యశ్వమేధము '“కనోజ' దేశపురాజైన జమ 
చందునిది. పృథ్వీరా జీతని యాగమును విఘ్నము జేసెను. 


ఇటే యశ్వమేధము మహోత్క్మృష్ట యాగములలో నొకటియై, |బహ్మ 
హత్యాది దోవనివారిణియై యుండెడిది, కాని కొల క్రమమున, మత సాంఘిక 
పరిస్థితులలో సంస్కరణములు వచ్చి నే డీ హయమేధము రూపుమాసినది, 


అశ్వ మేధము!6 


“పారీన కాలములో గురములకు చాల (పాముఖ్యముండెను, కస్సీ 
(Kassites) జాతివారు బాబిలోనియా (ప్రాంతమువారు వారీనే బుగ్వేదములో 
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“కే4న్‌”' జాతి వారని న్యవహరించిరి ఈ జాతివారు సవారీలో |ప్రవీణులు, 
వీరి వలెనే శకులు (సితియనులు) కూడ సవారీలో |పసిద్ధిధెందియుండిరి. గురపు 
సవారీ, ధనుర్విద్య, వారి (పత్యేక లక్షణములు, గుురపు మాంసము తినుట, 
గ్మురపు పాలు తాట కూడ వారి (పత్యేక లచణములు ఈ కారణములచేత 
(పాచీన కాలమందు అనార్య జాతులలో గురమునకు [పాముఖ్యముండెను. 
ఆర్యులు గ్మురముల సవాకీలోనను, ధనుర్విద్వ యందును శకుల వలె నారితేరిన 
వారు. వారిలో అశ్వమేధము (పబలియుండెను. ఈ యాగము స్మామాజ్య 
చివ్నాముగా చేసిరి. లేదా సంతానాది కామ్యక్యవతముగా చేయుచుండిరి. ఆశ్య 
మేధము నందలి కార్యకలాపము ఉ త్రమమైనదిగా కానరాదు.” 


బాల భొారతము1? 
(అశ్వ మేధ పర్వ ము) 


(1) వ్యాసుడు ధర్మరాజునకు ధనార్గ నోపాయము కెలిపి యళ్వమేధము 
సేయునట్లు చెప్పుట. 

(2) కృష్ణుడు 'ద్వారకకుటోయి మగిడి వచ్చుట. 

(8) కృష్ణుడు పీనుగై పుట్టిన పరీష్షిత్తును (బితికించుట. 

(4) అర్జునుడళ్వము ఏ ననుగమించి రాజుల నెల్బ జయించి వచ్చుట. 

(5) Ags యాగము నిర్విమ్నమగ నెరవేర్చుట, 

(6) యా సమయమున నకులంబు (బావ్మణులకు సక్తుపస్టుని 
స. చెప్పుట. 


1. వీరిలో శుకుడు వ్యాసరచిత సహాభారతమును (బ్రచారములోనికి దెచ్చెను 

2. “మహాభారత చర్విత - పెండ్యాల వేంకట సుబహ్మణ్యళాన్త్రి మహాభారత 
రచనా విధానము = శీర్షిక. పుటలు -౨8, 29, 80. 

8. మవోభారత చర్విత _ పుట 86, 


చరిత 


శ. 


రా 
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లండన్‌ నగరములో గల India office Library లో నేటికిని జైమిని 


(వ్రాసినదని పేర్కొనబడిన యాగ్రమవాస పర్వము గలదని వారి "సూచీ 
ప్యతము మండి (౮4621006) తెలిసినది దాని వివరము లనుబంధములోని 
తక్కిన యక్యమేధపర్య వివరణములతో గలిపీ (వాసియున్నారు. ఆద్యంతములు 
సంస్కృత లోకములు గలవు ఆశ్రమవాస పర్వమును గూర్చిన వివరములు 
(పసుత మనవసరము దానిని పరిశీలించుటకె వారికి (వాసీతిని, చాల రోజుల 
వజకు జవాబు రాలేదు పంపవ.నిగోరుళూ తిరిగి తిరిగి వ్రాయగా (గ్రంథా 
లయము ఘార్చుచున్నామని (వ్రాసినారు, మరల (ప్రత్యుత్తురము (వ్రాయలేదు. 


* నన్నయ భారతము ౬ డార్టర్‌ దివాకర్ల వేంకటావధాని సిద్ధాంత వ్యాసము ఇ 


ముదణము 1960. పుట 482, 480, "481. 


పిల్లల మరి పినవీరన 
కీలాలట వాణీ యటులే కాకున్నన్‌ 
ణి బె 
దెల్లముగ నొక్క రాతిరి 
తెల్లగ తెలవారు వరకు తేగలడె కృతిన్‌.”” 


చాటు పద్య మణిమంజరి - శ్రీ వేటూరి (పభాకళాన్త్రిం పుట 141 


* లే.గీ వాణి యిల్లాలుగా గవిశేణి కెల్ల, 
౧ aU 


బృథుతరాశ్చర్యకరమైన బిరుదు పూనె 
దుహినగిరిరాజు రామసేతువుల నడుమ 
నితని కెన యైన కవివరుడెందు గలడు. 
(సీమంతినీ కల్యాణము 1.46) 
ఈ ఆంశమును గురజాడ శ్రీ రామమూర్తి గారు, చాగంటి శేషయ్యగారు, కందు 
కూరి వారు, కవి జీవితములు, ఆం(ధ కవి తరంగిణి, ఆంధ కవులచరి(త్రము 
అను (గంథములలో పేర్కొని యున్నారు. 


. “ోకవితాలవహారి” లో ఆచార్య డాక్టర్‌ బిరుదురాజు రామరాజు గారు వీనవీఠర 


భ్యదుని జై మిని భారతమును గూర్చి వాయన" వాణి నా రాణి” అన్నాడంటే 
అతని అభిప్రాయం వాణి తన మం(తాధిష్లాన దేవతయెన రాజ్ఞి యని, పినవీరిన 
శారదాస్తుతి చేసిన పద్యాలవల్ల (1-5) ఈ విషయం స్ప ఇలానే తెలుస్తుంది. 
దేవీ ఉపాసకులు రాణీ, రాజీ యికాంది పేర్గుంచుకుం టారు. రాణి పేరులోని ఈ 
పరమార్థాన్ని మరచిపోయి ఎవరో పినవీరనకు వాణిని రాణి చేసినారు. వాణీ 
అతనికి రాణియే కాని అందరు చెప్పుకునే అర్థంలో మ్యూతం కాదు” అని 
పేర్కొనినారు మ్యదణ (జనవరి 1876). 
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mE ర కక క న న కా పాపాల 
9. ఈ అంగమును విన్న కోట మాధ వరావు గారు “కావ్య శిల్పము” అను (గంథ 


ములో పేర్కొనినారు. పుట 818. 


10. కన్నడ కవి చరిత్ర - మూడవ భాగము. 


11. History of Bengal: Language ch. iv. p. 207. 
182. పిందీ యనువాదమునకు హార్వడ్డ విశ్వవిద్యాలయము నుండి “౫౭0% కాపీ 


పంపబడినది ఆ ఛాయా చిత్రము నూటపది పుటలలో నున్నది అదియు 
నాకు నుపయు క్రమెనది, పూర్వము మన దేశీయులు రచింపగా, శమముగా నది 
వారి వద్దకు జేరి యుండవచ్చును 


18. శతపథ (బాహ్మణము -18 వ కాండ పుట 274 Partv. oxford 


univ. Press. ముద్రణ 1900 


14, శతళథ (బావ్మాణము _ 18 వ కాండ, ల్‌ వ అధ్యాయము _ క వ (బాహ్మణము 


1.2.6 మం(తములు. 


16. మహాభారత చరిత్రము “మత సంస్కరణ = కీర్తిక = పుటలు 885-886, 


పిథాపురము _ 1088 


16. Rig Veda I 62-20, 21, 
17. పుట 119 - మహాభారత చరిత్ర. 


18. రామాయణ విశేషములు - సురవరం (ప్రతాపరెడ్డి, మార్చి 1957 పుట 120. 


19. రామాయణమునకు బాల రామాయణము వలే, భాగ వతమునకు బాల భాగవతము 


వరె, భారతమునకు “బాల భారతము' గందు అది అగ స్య్యకృతము _ ఈ 
అగస్సుడే “_పతాపరుద యళశోభూషణము' అను (పసిద్ధాలంకార శాస్త్రము 
తచించిన విద్యానాథుడని సంస్కృత వాజ్మయ చరిత్రము తెలుపుచున్నది. 
అతడు సంస్కృతమున డెబ్బదినాల్లు (గంథములు రచించినాడని తెలియ 
చున్నది* మధురా విజయమును రచించిన గంగాంబ అగస్సు నిట్లు స్తుతించినది. 

“చతుస్స ప్రతికా వ్యోకి వ్యక్త వైదుష్య సంపదే 

అగస్తాయ జగల్య్మస్మిన్‌ స్పృవా  యేత్కోన కోవిదః' (14 టీ) 
సంస్కృతాగ స్య వాల భారతము మ్యుదితము కాలేదు. దీనికి మహామంత్రి 
కస “మనోరమ” యను వ్యాఖ్య రచించియన్నాడు. అదియు నమ్ముదితిమే. 


సె విషయము కీ శే. కొత్రవల్లి సూర్యారావు గారి తెలుగు బాల భారతము 
నుండి (గపింపబడినది. 


అశ్వ మేధ పర్వము 


ఉవాఖ్యాన శిల్పము 


ఉపాథ్యానము " 


జై మినీయాశ్వమేధము ననుసరించి పీన వీరభదుడు వాసిన జైమిని 
భారతములో ఉపాఖ్యానములకు దగు స్థానము నీయవలయునన్న నెట్టి సందే 
హము నుండ నక్కరలేదు. 


“ఉపాఖ్యానము' ఆను పదము వివిధ భాషలలో నీ [కింది యర్థమున 
కనబడుచున్నది. 

ఉపాఖ్యాన్‌ 

ఉపాభ్యానక 

చిన్న కథ లేక పౌరాణిక కథ 

పై రెండర్భమలు కనబడగా సంస్కృతములో! నుపాభ్యానమునకు 
అర్థ ములు ఈ [కింది విధములుగా చెప్పఐబడుచున్నవి; 

‘Episode’ అను పదమునకు Shakar Narayana నిఘంటు 
వులో 'ఉపాభ్యానము' అనియు (పుట 127); Chambers Twentieth 
Century dictionary లో (పుట ౧58) (1969 Edn). 


పం. నం, 


Cl A story introduced into a narrative or poem 


t౧ give variety 
(2) An interesting incident. 
(8) A passage affording relief from the princi. 


pal subject. 
అనియు వివరింపబడి యున్నది. 


తెలుగులో శబ్ద రత్నాకరమున ఉపాభ్యానమునకు 'ఇలిహానము' అను 
నర్థము చెప్పబడి యున్నది, 

ఈ విధముగా నుపాఖ్యానము అను పదము పలు భాషలలో సమానార్థ్‌ 
ములో చెప్పబడు చున్నది అంతేగాక 'ఉపాఖ్యానము' అను పదమును విడ 
దీసినచో “ఉప +ఆఖ్యానము” అను పద్ధతిలో సవర్ణ దీర్హ సంధియు నగుచున్నది. 
అనగా ఆభ్యానమునకు- 
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Allusion to some old tale 


) 

- Story 
(4) Especially a wee work such as the Maha. 
bharata అను నర్థశులు గలవు "యను నుప పసర్ల ఆఖ్యానము అను 
పదమునకు చేగ్చుటలే, [గంథమునందు యు నడచు కథకుస ంబంధించి 
యున్న “ఉపకథ' యని చెప్ప వీలగుచున్నది, 

(్రీమదాంధ మహా భారతములో ఆనుళాసనిక పర్వమును గూర్చిన విభా 
గమలో నుపాఖ్యాన విషయములను గూర్చి (వాయుచు డాక్టర్‌ కులశేఖరరావు 
గారు ఉపాఖ్యాన మనగా నేమి యకు (ప్రశ్నకు సమాధానము చెప్పుచు, సర్‌ 
మోనియర్‌ విలియమ్స్‌ పండితుడు ఉపాభ్యాన మనగా, & 8800141026 
tale or story, an episode, ఆను నర్థమును (వాసి యున్నట్లును 
దెలిపి యున్నారు ? అంతేగాక, మహా భారతమన నున్న ఉపాఖ్యానములను వారు 
శః [కింది విధమున వింగడించిరి, 

(1) (ప్రధాన కథకు పూర్ణరంగమ. గా నున్న ఉపాఖ్యానములు. 

(2) |పధాన కథతో పరోక్ష సంబంధము కలిగి, అందలి పాాతములు 
కనబడక (పస క్రానుపస క్రముగా (పధాన కథ యందలి పాతముల చేతగాని, 
శవి వలన గాని వివరించబడినవి 

(8) ఓక్‌ సిద్ధాంతమును గాని, నీతిని కాని |పతిపాడించి, దానిని పుష్టి 
చేయుటకు చెప్పబడినవి 

(4) పౌరాణిక [పాముళ్యము గలిగిన ఘట్టములు వచ్చినపుడు, ఆ విశేవ 
ములను [పపంచించుట కుల్పభించిన కథలు 

(త) వై వెదిక సంప్రదాయమునకు సంబంధించిన వ్యక్తు రులు, క్షే తములు, 
మహిమలు వీరికీ చెందిన కథలు - సంవాదాత్మక ములు, ఆధ్యాత్కి క్ర చర్చలః. 


“పైన తెలుపబడినట్టుగా డాక్టర్‌ కులశేఖరరావు గారు మహా భారతములోని 
యశ్వమేధ పర్వపుటుపాథ్యానములు నాలు గాళ్యాసములలో కలసి పదునొకండు 
గలవని వింగడించిరి. కాని లోగ తెలుపబడినట్టు భారతాళశ్వమేధ పర్వములోని 
ఉపాఖ్యానములు పదునొకండింటిలో (పధాన కధ తప్ప తక్కినవన్నియు జైమినీ 
యాశ్యమేధమతో భేదమును జూపుచున్నవి. 
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జై మినీ యాళశ్వమేధపు టనువాదమగు వీరభదుని |గంథములోని యుపా 
భ్యానములను గూర్చిన (ప్రస్తావన “*పిల్లంనుట్జి పినవీరథదకవి' అను [గంథ 
ములో గలదు.8 


జైమినీ భారతములోనను, వ్యాసకృత భారతములోనను, (్రీక ఎమ్లడే 
కథానాయకుడగుచు, కథనంతను నడపించిన వా డగుచున్నాడు. ఆ మహాను 
భావుని | పోత్సాహమునను, సమక్షమునను, ధర్మరాజళ్యమేధయాగ మును నికి 
ఘ్నమగా సాగించును. ఇది (పధానముగా నంతస్ఫూతమైక కథ యగుచున్నది. 


డాక్టర్‌ సు బవ్మాణ్యము గారు, “జైమిని భారతమున వ్యాసుడు ధర్మ 
బోధకిచ్చినంత |పాముఖ్య ముపాఖ్యానముల కీయలేదు”” అని తెలిపినారు 


ఉ పాభఖ్యానములకు భారతమున వ్యాసు డీయని (ప్రాముఖ్యము జ మిని 
యిచ్చినాడు. 


పెన పెక్కు. భాషలలో చూపట్టిన నిర్వచనములను బట్టి పరిశీలించిన 
(పధానకథకే యెక్కుడు [పాను ఖ్యము చూపబడవలెననియు, నుపాఖ్యానములు 
(పధాన 8 థాగమనమునకు దోడ్పడుచు, ఎడనెడ విశ్రాంతి దాయకము లగుచుండు 
ననియు తెలియుచున్నది. కాబట్టీ (ప్రధాన కిథాగమనమునకు, తచ్చిల్బమునకు, 
నీ యువాఖ్యాసములు తోడ్పడుచున్నవి. అనగా సర్వే సర్వత [(గంథముల 
యంద పాథ్యానముల స్థానము బోధపడుచున్నది. వ్యాసుడు ధర్మబోధ కేవలము 
(పధాన కథలో మాతమే చూపలేదు. ఉపాఖ్యానములలో కూడ ధర్మబోధ 
న్పేష్టపడుచున్నది. 


డాక్టర్‌ కులశేఖరరావు గారీ మహాభారత (గంథములోని యానుళాసనిక 
పర్వనునకు బీరిక |వాయుచు, పదనారవ పుటలో భారతమునందలి పంచేంది 
యోపాభ్యానము చిన్నడియైనను నుత్తమ విశేషములు గల యుపాఖ్యానముగ 
వెలయుచున్నట్లు వా(కుచ్చినారు. అట్టే జై మినిభారతమువందు వర్ణింపబడిన 
యుపాఖ్యానములు సైతము సమ్మగముగ పరిశీలించి యందలి గుణవిశేషములను 
జూడవలసియున్నది 


శ 
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వీరభ(దుని జై మినీయాళ్యమేధ మష్టాళ్యాస నమన్వితము, ధర్మరాజు 
తరు మేత యుద్ధానంతళము శాళ్వతై శ్యర్యములు సంపాదించి రాజ్యాదిక సర్వస్వ 
మును పరిపాలించుచు మిక్కిలి ఖిన్నుడై వ్యాసునితో తాను జ్ఞాతివధ నొనరించి 
నట్టును, వాయునందనునికి పట్టము గట్టి కాననములకు నేగెదననియు, నశుజాల 
ములో చెప్పి, తా న్నేకతువుల నాచరించిన పాపముల హరించునని యడిగెను. 
వ్యాసుడు ధర్మరాజుతో, “అశ్వమేధయాగము చేసిన పాపములు హారించు'నని 
తెల్సి (పోత్సహించెను. దానికి సిద్ధపడిన ధర్మజుడు తగిన ధనము కొరకును, 
హయము కొరకును విచారించగా వ్యాసుడు భ(దావతీ పురము నేలు యౌవనాక్వుని 
వద్ద గల యళ్వము యాగోచితమైనదియు, సురక్షితమైనదనియు వివరించగా, 
భీముడు దానిని దెత్తుననియు శపథము చేసెను కర్ణసుతుడైన వృవకేతుడును, 
ఘటోత్కచ కుమారుడైన మేఘవర్జుడును సిద్ధపడగా, ధర్మరాజు సంతసమంది, 
శ్రీకృష్ణుని స్తుతించి, దర్శించి, యాతని యానతి గైకొని భ| దావతికి వీర తయ 


ముగు పంపెసు. 


మూడవ యాళ్యాసము నుండి ఉపాఖ్యానములు [పారంభమగుచున్న వి. 
మూడవ యాళ్యాసములో మరుత్తుడ గావించిన హయమేధ యాగ వృత్తాంతమును 
వ్యాసర్షి ధర్మజునికి నెటింగించినాడు ఇది భారతము నందును గన్ఫట్టుచున్నది. 
ఇచట కేవలము ధర్మబోధయే గాక, వ్య క్రిగతము, గుణశీలసంబంధమునై న 
ద్యూతవ్యసనము మానుమని వ్యాసమహర్షి హితవు చెప్పుటయు కననగును, కురు 
శ్నేత రణము జరుగుటకు గల కారణమాలలో ధర్మజుడు రాజ్యము పోగొట్టు 
కొనుటయు, దానికీ ద్యూతవ్యసనము కారణమగుటయు ననుటకు సంశయమక సర 
లేదు. ఈ యుపాఖ్యానము కేవల మొక్క పద్యములోననే తెణిపబడినడి కాని 
యట్టొక్క. పద్యముననే వర్ణించుట సందర్భసహిత మే. సందర్భరహితము గాదు. 
ఈ నురుద్వృత్తాంతము సంస్కృత జైమిని భారతములో కేవలము రెండు లోక 
ములలోననే పిస్తావించబడి నది. ధర్మరా జడిగిన ఈ వృత్తాంతము వ్యాసుశిచే 


తెలుపబడుచు, ధర్మరాజు శీలమును గూడ వ్యక్తము గా వించుచున్నది. 
మవాభారతములోని ఏకవాక్యగతములై న ఉ పాఖ్యానములు ja 


1) ఆదిపర్వము (8.76). 
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“మ్లజియు సనత్కుమారు నంళశంబున( (బద్యుమ్నుండు పుటై 
నప్సరసల యంశంబుల( గృష్టని షోడళ సహ్మసాంతఃపుర వనితలు పుట్టి 
రయ్య వేల్పుల యంశంబుల యదువృష్టిలో జకాంధక వంశంబుల వీరు లనే 
కులు పుద్టిరి''. 


(11) ఆది-(4=ల్‌) 
“ఆ (తసునకు( గాళింది యనుదానికీ నిలినుండు పప వానికి రథంతరి 
యనుదానికి దువ్యంతుండు పుదై( బుట్టి యనన్య సాధారజశ క్రియు క్తుండై '' 


ఇట్టీవి మహాభారతమున నెన్నియో గలవు, కాని (పధాన కథ కివి వి తొడ్చ 
డఊచునే యున్నవి. 


సంఫారధర్మములందు భీరువులై న మానవులకు తరణోపాయముళలను 
దెల్పుమసి ధర్మరా జడుగగా వ్యాసుడు వివరించినవానిలో మోక్షోపాయ కథనము, 
జారోన్రీ లక్షణములు, స్థిర లశ్ష్మీ యోగము. తదుపాయములు గలవు.ఇవన్నియు 
కథాకథన దృష్టితో కథను బెంచుటకు (వాసిసవి కావు. పెన వింగడించిన 
రీతిలో పొంాణిక (ప్రాముఖ్యమున్న ఘట్టములు వచ్చినపుడు తద్విశేషములను 
(బిపంచించుట కుల్దేభించినవి యని [గహింపవచ్చును. 


నాలుగవ యాళ్వాసములో జైమిని మహర్షి జనమేజయున కగ్నిదేవుడు 
నీలధ్యజున కల్లుడైన విధము |పధానమ.గ దెలియజేసెను. ఈ యుపాఖ్యానములో 
నర్జునుడు (క్రమ క్రమముగ రాజు గెల్బుచు, మాహిష్మశీపురమునందు నీలధ్వజుని 
కుమారుడై స (పవీరుని తోడను, సీలధ్వజునితోడను యుద్ధమ చేయుచు, నారా 
యణాస్త్రముచే నీలధ్వజుని పావకాస్త్రమును దునుమాడయత్స్నించగా, నగ్ని దేవుడు 
మతిని చూపి నీలధ్వజుని హయమేధతురగమును వదలుమని కోరెను. జ్వాల 
(నీంధ్వబుని భార్య) తన నాథుని యుద్ధమునకు కష Tru 
యుద్ధములో నీలధ్యజుడు నర్వస్వమును నోడి వికారి భరో |: 
నొక్కో యేతు వెంటవచ్చుటక్రై సమ్మతిందెను. ంలటిత్తో, 1 Bd ర” శాష్రైదేవి 
పగడీర ఎ్రకొన టకె నిశ్చయించి, కాశీ గగరమున కేగి రాబుకు, -నిజ సోదరుడును 
నైద నుల్మాకని నర్జును వధింపి |బ్రేరేసించె తగిన... కాలమ్మనశె ' నేది 
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యుండుమని దెల్పిన యాతని వాక్కుతో దృ ప్రినొందక నిజరాజ్యమునకు వచ్చు 
టకై గంగానదిని దాటుచు, నదీమతల్లిని “ఆపుతక” యని నిందించెను, 
లీష్మని మరణమునకు గారణమైన అర్జునుని గంగ కోపించి యారునెలలలో నర 
నుని శిరముర్విపై బడుగాక యనీ శపించెను, జ్వాల చితిపై ఐడి శరీరమః 
విడచి బాణరూపము దాల్నెను, 


ఈ కథలో “స్రీ బుద్ధిః (పళయాంతకః” ఆను నీతి ప్రధానమైనది. 
నీలధ్వజుని కమా ర్తె స్వాహాదేవి స్వయంవరణమున నగ్ని దేవుని భర్తగా గొనుట 
పదమూడు పద్యములలో వర్ణితము, స్త్రీ బుద్ధిని పళయాంతముగ వర్టించుటలో 
గవి కృతకృత్యుడయ్యెను. ఇంతియేగాక మస స్తత చితణమునను, నీల 
ధ్యజుడు పశ్చాత్త పుడై యశ్యము నర్జునునకు దిరిగి యిచ్చుటయందును నీతడు 
న|మతాశలియని _నిరూపించుచున్నది. ఏతదుపాఖ్యానములోని గంగాళాప 
మర్జునుడు భవివ్యదణములో పడనున్నపాటును గూడ చెప్పకయే చెప్పుచున్నది. 
తండి యను విషయము (గహింపళ బ్యభువావాను డర్జునుని మృతినొందించు 
టకు గంగళాపమే కారణ మగుచున్నది. ఈ యుపాఖ్యానము భావికథాద్యోతకమై 
యలరారుచున్నది. ఒక నీతిని జెప్పి దానిశి బలపరచుటకును నీ యుపాఖ్యాన 
ముపయోగపడిన దనుటకు నెట్టి సందేవామును నుండదు. 


నాలుగవ యాళ్యాసమునందు మనకు గనబడు మరియొక వృత్రాంతము 
సొబరి యా(శను వృతాంతము, ఆ మహర్షి యుద్దాలక ముని చరితము వివరించి 
నాడు. సొబరీ యా శ్రమమున శ తువులగు సివంగులు- లేడిపిల్పలు, నెమక్లు. 
పాములు, పిల్లులు. ఎలుకలు మి(తులై వర్తించుచున్నవి. ఇది సంసారము 
నందలి రాగద్వేషములను సనుమ.గా (గహించవలెననుటను స్పష్టమొశర్చు 
చున్నది. రాగ ద్వేషము లెట్లు పరస్పం శతువులో పైన బేర్కొనబడిన 
జంతువులును నదే పరస్పర శ తువులు, (శ్రీకృష్ణుడు, భగవద్గీతలో స్థిత పజ్ఞుని 
గూర్చి తెలుపుచు, ఈ [కింది శోకమును పేర్కొనియున్నాడు 


““ద్మ్యభ్లే వ్వనుద్విగ్నమనాః సుఖేమ విగతస్పృహః 
వీతరాగభయ్యకోధః స్థితీ ర్ముని రుచ్యతే.” (8-50) 
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“దుఃఖమునం దెవరి మనస్సు ఖేదము నొందదో, సుఖమునం దెవరికి 
నాన క్తి లేదో, అనురాగము, భయము, (క్రోధము నెవరికి లేవో, వానిని స్థిత 
(పజ్జుడగు ముని యని చెప్పుచున్నారు.” 


ఈ విధముగా సర్వవిషయముఇయందును సమాన దృక్పృథమున్న పద్ధ 
తియే సౌబరి యా శమమన గలదు. ఈ యభఖేద దృన్టియే పరన్బర విరుద్ధము 
లైన స్వభావముగల జంతువులలోనను గన్పట్టుచున్నది. ఆ విషయము నీ కథ 
చెస్పళయే చెప్పుచున్నది. ఈ [గంథము నందంతటను నీ వృత్తాంత నూవర్శ 
[ప్రాయమై కాంతాసమ్మిత మైనట్టి నహజనీతిటోధను జూపునట్టిదిగా నెంచనగును, 
వేదాంత విషయములిట స్థాలీపులాక న్యాయమున వివరింపబడినవి. 


సౌబరి య్య్మాశమమున నుద్దాలకముని భార్యయైన చండీ శిలాకృతి నొంది 
యుండ నర్గును డా శిలను దాకి నిజస్యరూప మొందింపగా నశ్వమును విడివడెను, 
ఇట్లా యా శమమున నీతని కర్తవ్యము తగిన విలువను గలిగియున్నది. కావున 
నీ యుపాఖ్యానము పెక్కు. విధములుగ నీ యుద్గింథమునకు ముఖ్యాతిముఖ్య 
మైనది. ఉద్దాలకునకును జండికకును మన న్తత్వ వైవిధ్యము సర్వ విషయముల 
యందును గలదు, ఇట్టు వైవిధ్య స్వభావము గల్గి సుసారీము నీదలేకయు, 
విడువలేకయు సతమతమగు భార్యాభ ర్రలు పెక్కురు మనకు గన్ఫట్టుచున్నారు, 
వారికి చండికయును, నుద్దాలకుడును |పతీకలు. చండికలో గల ప్రధానమైన 
లోపము - అతిపరుష వచనమను దుశ్శీలత. ఈ సంఘటనను వర్ణించుచు కవి 
యామెన 'వేపచెట్టుతో బోల్చుచు, మాధుర్య గుణ మెట్టా వృశమునందు మృగ్య 
మగునో అధ్రే చండికయు దుశ్గిలతము విడచుట యసంభవమనెను. బాల్యమున 
నుండి యౌవనమున నడుగిడినను, వయసులో మాతకు కానవచ్చుచు, మనస్త 
త్వంలో నే మాత్రమున మార్చులేక పోవుటను కవి వివరించెను. ఆ యుద్దాణకుని 
బాధలను జూడ నొల్లకయు, నగ్ని సాక్షిగ నుద్వాహమైన భార్యను విడువ నిచ్చ 
గింపకయు నున్న యాతని గురువైన కౌండిన్యుడు, “చేయదలసిన కార్యము 
చేయవద్దనియు, చేయకూడని దానిని జేయమనియు జెప్పవలయు'*నను నుపా 
యము జెప్పెను. పైతృశాచరణ నమయమున నాతడ తృప్తిగా భుజించి (పొర 
బాటున) పార్యణమును గంగలో పడవేయు మనగా నామె దానిని బెంటపై బడ 
వేసెను, దాని కొ మహర్షి శిలాకృతిలో ఐబడియుండ శపించి, పాద్ధని రాకతో శాష్ల 


ర్‌కీ జైమినీ భారతము 


ముపసంహరింపబడుననియు శాపోపసంజోరమును వివరించెను. భాఫోపసంవోర 
మగుటతో నుద్దారకుడు పూర్వ విషయములను స్మరించి, గొర్హస్థ్య ధర్మములను, 
దత్కారణమైన చండిని వీడి సన్యసీంచెను. ఇ ట్లుద్దాలకుని నన్యాసమునకు 
చండియే కారణమైనది. “కామి గాని వాడు మోక్షగామి కొడు” - అను వేమన 
పల్కు. లిట నపవాదమగు చున్నవి, 


పంచమాళశ్వాసములో ఈరగరక్షకుడై వెడలుచున్న [కీడి, హయమేధాళ్వ 
మొక సరస్సులోని సీర (దావి హరాత్తుగా తురగి యగుటయు, (కోల్చులి యగు 
టయును గాంచెను. తత్కారణం బేమని యడిగిన జనమేజయునికి జైమిని, 
''యీ సరో మధ్యమున బూర్యము పార్వతి పరమేశ్వరునిత్తై తప మొనర్చు 
చుండగా రాషసు డామెను జెనక యత్నించెననియ, తతృలితముగా నామె 
శపీంచెననియు, సరోవర నీరము [దావిన వారెల్ల పుంస్త్వ్వము గోల్పోయి న్రీలగు 
చున్నారనియు” దెలియజేసెను, అంతేగాక కృతయుగిములో నొక మౌని ఈ 
సరోవరమున స్నానమునకై వచ్చి మహా (గావముచే జిక్కి విడిపించుకొని “యే 
జంతువై న నేతత్సరోవరమునండు దిగిన నది మవోవ్యా[ఘ మగు” నని శపిందె 
ననియు వివరించెను. పె రెండు వృత్రాంతములలో మొదటిదగు విషయలోలు 
పత్వము పెక్కు. బాధలకు దారితీయునని వివరింపబనిలేదు. ఇదియు నీతి బోథ 
కమగు నుపాఖ్యానమే. కావ్య (పయోజనమును సాధించ నెంచిన వీర 
భదుడు మనకు గననగు నీ యుపాభఖ్యానములను రచించుటలో కృతకృత్యు 
డె నాడు. 


వష్టాక్యాసమంతయు గుళ లవోపాఖ్యానమై యొప్పుచున్నది. ఐ(భువావను 
డర్జునునితో దళపడిన రీతిని వర్ణించుచు జైమిని పై యుద్ధమును (శ్రీరామనితో 
లవకుకులలోన గుకుడు చేసిన యట్టిదిగ నుపమించెను. మరొక కారణ మేమనగా= 
రామకథను ఏదో విధముగ [|వాయట పుణ్యకార్యమగునని కవులు భావించుట, 
ఈ కథా (పస్తావనకు ఆ భావము కూడ (పోదృలము కావచ్చును, రెండువందల 
డెబ్బదిమూడు పద్యగద్యములతో (వాసిన “లవకుళోపాభఖ్యానము” సంపూర్ణ 
లక్షణములు గలదై భల్మక్రుతితో గూడ విరాజిల్లుచున్నది. 


ఉపాభ్యాన శిల్పము ర్‌క్‌ 


“20050 ఏ తదొఖభ్యానమున్‌ 
వినినన్‌ వాసి పరించినన్‌ జనులకున్‌ సిద్ధించు న శాంతమున్‌ 
ధనధాన్యాదిక పుతపొతసుఖ నానాభోగ భాగ్యోన్నతుల్‌. (6-269) 


ఈ, వెలయగ నీకథ వినుధ 
న్యులు తక్కీనళథలు విన(గ నొల్లరు మది(గా 
కులరొదలు విన రుచించునె 
కలక ంఠధ్యనులు విన్న కర్ణంబులకున్‌ (6-270) 


ఈ యుపాభ్యానము సర్వ సుగుణ విశేషసముపేతము. ఇందలి గుణవిశేషము లీ 
(గంథమున సం|గహింపబడినవి 


కవి త్రయములో నొక్కడును, వీరభద్రునికి దాదాపు మూడు శరఠాబ్దుల 
ముందటివాడునునగు మహాకవి తిక్కన నిర్వచనమున నుత్తర రామాయణ 
కథను బది యాళ్యాసములలో [వాసెను. ఇందలి కొన్ని ఘట్టములే వీరభ్యదుని 
(గంథమున గలవు, 


ఈ మహాగంథమున రామోపాఖ్యానను [వాయుట వీర రసమును నుచ్చ 
స్థాయిలో వర్ధించుటకు దార్కాణ మగుచున్నది. లవకుశుల వీరము సమాహార 
రూపమున బృభువాహనుని వీరముతో, శౌర్యపరా|కమములతో నుపమింపబడి 
నది. శ్రీరాము డెట్టు తన కుమారుడగు గుకుని ధాటికి తట్టుకొనలేక బాధ 
నొందెనో, బభువావానుని శౌర్యాగ్నికి దం్యడియగు నర్జుశుడు కూడ నళ్లే ఓర్చు 
కొనలేకు.డెను. ఈ గుణవిశేషమును బిట్టియే రామోపాఖ్యానము | పమాణముగా 
నిచట (గహించబడినది, 


మరొక విషయము. అపవాదు నాధారముగా జేసికొని (క్రీరాముడు, సీత 
నడవికి పంపుట. (శ్రీ మహాలక్ష్మీ స్వరూపిణి యగు సీత $అమును రజకుడు 
విమర్శించుట, శ్రీరాముని దృష్టిలో బాధయే. కొని నిరపరాధి యగు సీతను 
ధర్మము కొరకు మాతమే విడచిపుచ్చెను, తమ్ములతో (శ్రీరాముడు పల్కిన 
సల్కు-లివి ; 


రక జైమిని భారతము 


“మంగళచర్మిత యగు సీ 
తాంగన నపవాదభీతు( డగు నాకు( ద్యజిం 


పంగ నగు నేడు దుష్టరు 
జంగము తన (ప్రాత కుప్పసం బూడ్చుగతిన్‌”. (6-42) 


సీత మంగళ చరిత యగునని | శ్రీరామునికి దెలియను, అయినను నారడు 
ధర్మదృవ్షిని వీడలేదు. కావుననే “రామో వి(గహవాన్‌ ధర్మః” అను వాక్కు 
వచ్చినది, అందువలన నాత డపవాదభీతిచే రాజ్యమునై నను, బుతులనై నను, 
దేహమైనను గణుతింసననియు, వానిని దృణముగ నెంతుననియు బల్కెను. 
మానసిక చితణమునను, ధర్మాధర్మ నిర్ణయమునందునను శ్రీరాముని శీలను 
లోకమున కొదర్శ పాయము, ఏకపక్ష నిర్ణయమైనను నాతడు ధర్మను త్యజించ 
లేదు. సోదరులును, రాముని యాజ్ఞను నెర వేర్చిరి. ఇదియు లోకాదర్శ విషయమే, 
సీతయును దన జీవితమున నపవాదును బొందుటకన్న మరణమే మేలని 
భావించినది, 


(శ్రీరాముని పౌరుషమునే తాను గర్భమున ధరించినది. లనకుశులను గని 
విద్యాబుద్ధుల గరపి విలువిద్యలో మేటియగు (శ్రీరామునే యుద్ధమున నోడింప 
జేసీనది. ఈ ఘట్టములో సీత పౌరుష (ప్రధానమైన పాతను వహించినది. 
మానమే స్రీలకు [పధాన మను నంళము లోకమునకు సీతాదేవి యాదగ్శ పూర్వక 
ముగ చాబియున్నది. నేడును నాదర్శ దంపతులకు సీతారాములే పమాణము, 


ఈ యుపాఖ్యానము (పథాన జైమిని భారత కథతో పరోక్ష సంబంధమా 
గల్గియున్నది. నీతిని [బతిపాదించి, దానిని బున్షి యొనర్భ్ఫుట కీ కథ తగినదైై 
యున్నది. బభుతాహన వృత్తాంతమును, యుద్ధరీతిని వివరించ వలయునన్న 
“లవకుశోపాఖ్యానము' మిగుల రసవ త్రరముగ (వాయవలెనని జై మినియు, వీర 
భ|దుడును (గహించినారు. ఇది సోదాహరణ మైనది. వైదిక సంబంధమైన 
(శ్రీరాముని మహిమను జాటుట కీ యుపాఖ్యానమ [వాయబడినది. ఇందెట్టి ఆనౌ 
చిత్యమును గానరాదు, ఈ కథ యత్యంతావళ్యకమై, చక్కని యుత్కంకను 
గల్గించుచు, మణిమాలలోని మధ్యమణివలె నీ గంథరాజమున స్ప వ్షమెన పాతను 
(వివేశ పెట్టుచున్నది. 


ఉపాభ్యాన శిల్పము ఫ్‌? 


వీఠవడ్మకు యము డిల్పటపు టల్లుడైన విధమును జెస్పునట్టిది చివరి 
యాళ్వాసములోని మొదటి యుపాఖ్యానము. స ప్రమాళ్యానములో యాగ తురగమః 
మవోఏిస్టు భక్తుడగు మయూరధ్వజుని బారి నుండి శ్రీకృష్ణ మాహాత్మ్యమున 
వయల్వెడలి సారస్వత పురమునందలి వీరనర్మ రాజ్యమునకు వచ్చినది. వీర 
వర్మ ధళ్మవర్తనుడు, సుమాలిని యాతని దుహిత. యము డామె నుద్వాహమై 
మామ కండగా నుండెను. సవనాళ్యము నా వీరవర్మ చేజిక్కించుకొని, శ్రీకృష్ణా 
ద్దునులతో సమముగ యుద్ధము సాగించెకు. సార్థక నామధేయుడ్రై న వీరవర్మ 
వారి నుక్కిరివిక్కిరి గావించి, చివరకు గిరీటితో మైైతి వహించెను, 


మహాభక్తుడు, ధర్మ వర్తనడైన వీరవర్మ వృత్తాంత మీ యుపాఖ్యాన 
తాపమున ముప్పది మూడు పద్యములలో రచింపబడినది. మహాళక్తుడై , 
బుజుమార్గగామి యెనపుడు శ్రీహరియు నాతని నేమియు జేయణాలడను 
నత్యము నీ కథ ఆభిన్యక్రము గావించుచున్నది. యాదృచ్చికముగా వచ్చిన 
(భక్తులమధ్య) వైరమును సమసిపోవనట్టు చేయట శ్రీకృష్ణుని విధి. దాని 
నాతడు నిర్వ ర్రించెను. |పధాన జైమిని భారత కథనమున కిది యెంతయః 
దోడ్పడుటయే గాక (గ్రంథాది నుండి నర్య్వ|త కననగు భక్తిని |బ్రేరేతట కువ 
యోగించుచున్నది. 


శః |గంథములో చిట్టచివరి యుపాఖ్యానము చం[దహాసోపాఖ్యానము 
నారదుడీ కథను విజయునకు పినిపించును. చందహాసుడు భకా(గేనరుడు, 
జ్ఞాన త పోవయోవృద్ధుడు. రాజ్య కాంక్షదే దుష్టబుద్ధి పన్నిన ఉపాయము 
లన్నియు నాతనికి నపాయములు కాలేదు. (శ్రీ మవోవిష్ణు భక్తులకు నపచారను 
జేసిన వారెల్లరు నిద్రే పెక్కు. బాధలతో నశింతురను నీతియే ఈ భాగమున 
(ప్రధానాంశము |గంథాంతమున రిరుగుళేక వర్ణితమైన భ క్యు దేక మునక్న 
జం[దహాసుడు (పతీక, ఇందసుతుని జూచి కృష్ణుడు చందవోన శీలమును 
దెలుపుచు.- 


“చం దహాసుని( బరమ వై ప్షవుని( జూడు" 
“వీ(డ్రు జ్జాన తపోవయోవృద్ధు గాని 
[కూర సమరాంగణమున( దారుణ్యతను(డు'' (8-129) జై.శా. 
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అని పేర్కొనిశాడు. ఈ విధముగ తొంబది పద్యములలో నీ మహాభక్తుని 
కథను సంస్కృతమున జైమిని మహర్షి తన భారతములోనను, తెలుగున వీర 
భ్యదుతు తదనువాద [గంథమునను రచించినారు. చంద హాసోపాఖ్యానము 
చివర 


“ఈ కథ విన్న మర్త్యుల కభీష్టరయ |పదమంచు జెప్పి” (8-188) 
అని ఫలకతిని గూడ చెప్పి కథా (పాముఖ్యమును ద్విగుణీకృతము గావించెను, 


అదృష్టవంతుని ఇెరచువాళును, దురదృష్టవంళుని బాగుపరచువారును 
లేరను నీతిని (బతిపాదించి, దానిని బుస్టచేయుటకు ఈ కథ వివరించబడినది. 
ఈ భాగము (పథాన కథతో (వత్యవ సంబంధము గల్లినది, ఈ [గంథమునందు 
కథలన్నియును పౌరాణిక భ క్రిని గొనసాగించుచు, భ క్రీవీరమును, దానికి గల 
(ప్రాముఖ్యమును జాటుచున్నవి. భక్తులందరును వీరులై, భ క్రివీరమునకు 
కడుంగడు నా కయమిచ్చిరి. కథా కథనతున నెచటను రనదృష్టి కుంటు 
వడలేదు. ధర్మజుని యాగ నిర్వవహణమున కీ యపాఖ్యాన స ప్పకము ఆవినా 
భావసంబంధము గల్లియున్నది. ధక్మజుడు, కురుకే|త యుద్ధమున నెట్లు ధర్మ 
వీరమును (బదకి,ంచినాడో, అద్దే జైమిని భారతమున దానిని |బదర్శించినాడు. 
పాప నిర్వ్రితి'కై యాగము చేయుట ధళ్మవీరమునకు నిదర్శనము. పాండవమధ్య 
ముడు దీనికి నాలంబనమై నాడు.ఈ విధమాగ సంస్త్రతవాజ్మ యమున జై మినియ, 
ఆం| ధవాజ్మయమున వీరథ |దుడును భ క్రీవీరము నాధారముగా ధర్మసంస్థాపనము 
గావించినారు. స్థాలీపులాకన్యాయమున జిన్నకథలను, కొన్ని మరికొంత పెద్ద 
కథలను జెప్పిన నీ కవి ““ఉపాఖ్యానశిల్పము” ను బహునై పుణ్యముతో (బద 
ర్శించియున్నాడు. |గంథమునందలి భాగమేడియును పెంచుట కుద్దేశించినట్లు 
కానవచ్చుటలేదు. ఈ యుపాఖ్యాన స ప్రకము, అకనమునందలి నక్షత సప్త 
శమువలె భాసిల్లుచున్నది. ఈ యుపాఖ్యానములు- ఏదో మావోత్మ్యమును గల్లి, 
పాతలచితణ [పధానకథకు |బాణసదృళమై యొప్పుచున్నవి. ఈ మహద్గ్రంథ 
మున కథాశిల్పమునకును, నుపాఖ్యానశిల్పమునకును నవినాభావసంబంధము 
గలదు. ఈ రెండును బరస్పరా[శితములు, అందుచే |పధానేతివృ త్రమును, 
తళ్చా9ధాన్యమును నుపాఖ్యాన రూపమున భాసిల్గుచున్నవి. 
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అశ్వమేధ పర్వము - తెనుగు భారతము - జైమిని భారతము 


కవి తయమువారి ఆంధమహాభారతమ. లో అశ్వమేధ పర్యమున నాలుగా 
శ్వాసములు గలవు. ఇందు (ప్రథమ ఆళ్వాసములోని పద్యగద్యములు (288) 
రెండు వందల ముప్పది మూడును, రెండవ ఆక్యాసన మలో (228) రెండవందల 
యిరునది యెనిమిదియును, మూడవ ఆళ్వాసములో కూడ (228) రెండు వందల 
యిరువది యెనిమిడియును, నాలుగవ యాళ్వాసములో (287) రెండువందల 
యెనుబది యేడును గలవు, ఈ నాలుగాళశ్వాసములలోని పద్యగద్యముల సంఖ్య 
యంతయును వెరి తొమ్మితి వందం డెబ్బడి యారు (976)గా గ నృట్టుచున్నది. 


పై జెప్పిన యే పిల్పలమళ్టి పినవీరన జైమిని భారతములో కూడ 
ఆశ్యమేధసర్యము గలదు. ఈ విధముగా గన్పట్టుచున్న అశ్వమేధపర్వములో 
నెనిమిడి ఆశ్వాసములలో నీ కథ గలదు. ఆ యాళ్యాసము లన్నిటను గలసీ 
(1474) పదునాలుగు వందల డెబ్బది నాలుగు గద్యపద్యముల గలవు, 


ఈ విధముగా నాలోచించినచో, వ్యానకృతమును, తిక్కన యనువాద 
మును నగు భారతాశ్యమేధ పర్వములోనను, పినవీరన యశ్వమేధ పర్వమునను 
కథా[పారంభము దాదాపు సమముగనే గన్పట్టుచున్నది. అనగా యుద్ధానంతరము 
విచారించుచు, మరణించిన వారిని గూర్చి ధర్మరాజు చింతించుచుండ, వ్యాస 
(్రీకృష్ణలు (పటోధించి యూరడించుచుండిరి. కాగా, వారు ధర్మరాజును అళ్వ 
మేధయాగమ చేయ [బోత్సహించిరి. రాజ్యమును పీడి కాననములకు నేగుటకు 
సిద్ధమైన ధర్మరాజును నశ్యమేధయాగ ము సీయటకు [బోత్సహించిన వ్యాసు 
నితో వలయు ధనమెచట నున్నదని ధర్మరాజు (పళ్నింప, మరుత్తుని చరి తమును 
జెప్పి, హిమగిరి పాంతములో పెక్కు వైభవములు గలవు, కాన వానిని గైకొని 
యాగమును గొనసాగించుమని వారు పల్కుటయు రెండు (గంథములలో గాన 
వచ్చును. 

ఆ పిమ్మట తిక్కన భారతాశ్రమేధ పర్వములో, సంవ రుతు, మరుత్తుని 
యజ్ఞమున కుప[దష్ట యేగుటయు ఆగ్నిదేవు డిందసందేళశము మగుత్తున కెరింగించ 
టయు, యాగంబుక వవిర్భాగంబులు గొన నిం దాదులు వచ్చుఓయు, డెబ్బది 
పద్యములలో కొనవచ్చుచున్నవి. ఈ విషయములు వీరభ దుని జైమిని భారథమున 
లేవు. 
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పిదప (శ్రీకృష్ణుడు ధర్మకాజునకు మనస్తాపోపళమనంబు చేయటతో 
అళ్వమేధ పర్వములోని తక్కిన కథ కొనసాగుచున్నది. ఇందు కొంత వేదాం 
తాది బోధయు, శరీర గుణములును కాననగుచున్నవి, అంతటితో నాగక వ్యాన 
కృత భారతాళ్వవే రపర్వమున, శ్రీళ్ళష్ణు డర్జునునప ద_త్హ్వజ్ఞాన స్థిరీక రణము 
చేయుటయు, శేష్మాది రోగవికారములును, తత్వజ్ఞాన విశేష పదర్శనమును, 
(పథమాళ్వానము చివరివరకును వివరింపబడినవి. ఈ విషయములన్నియు 
వీరభ్మదుని జైమినీయ అళ్వమేధమున లేవు. 


ద్వితీయాశ్వాసము [బొవ్మణగీతలతో (ప్రారంభమై అంతర్యాగ (పకా 
రరబు, ఇం దియ మనః పరస్పర సంవాద పకొరము, జీవాత్మ స్వరూప 
నిరూపణ |పకారము, జనకంయమ సంవాదము, మనోబుద్ధ్యహంకారాది తత్వ 
(పకారము, అవ్య క్షనామ తత్వనిగూపణ (పకారము, సత్యం బవళ్యాను షయ 
మగుట నిరూపించుట, ద్వితీయాశ్వాసము నందలి పద్యగద్యము లన్నింటియండును 
వివరింపబడినవి. 

ఇంతవరకును పె జెప్పబిడిన ద్వితీయాళ్యాసములోని పిషయము లెవ్వి 
యును వీరభదుని యళ్వమేధపర్వమునందు కానవచ్చుట లేదు 

ఇవన్నియును జెప్పిన పిమ్మట తాను ద్వారక కరుగవలయునని శ్రీకృష్ణ 
డడుగుటయే రెండు (గంథములలో కాననగును. 


ఈ సందర్భమున గల ముఖ్య విషయములలో నొకటి యేమనగా అచ్చ 
టచ్చట కనబడుచున్న ధృతరాష్ట్ర [పస్తావన యే మా[తమును జైమినీయ అళ్య 
మేధమున లేదు. ఇది గమనీయార్హ ము, 


ఉదంకాశ్రమమునకు శ్రీకృష్ణుడు వెళ్ళుట, ఉదంకునకు దన విశ్వరూప 
మును జూపుట, ఉదంకుని చర్మితము, కుండలము లిచ్చి ఉదంకు డహల్యను 
సంతోష పెట్టుబయు వంద పద్యములో తిక్కన వర్ణింపగా నివి జైమినీయము 
లోనను, వీఠభ[దానువాదమునను ఇరివారింపబడినవి, 


ఆ పిమ్మట వ్యాసుడు పాండవుల నళ మేధ యాగోన్ముఖుల జేయును, 
ఈ విషయము భారరములో నళ మేధసర్యనులో తృతీయాశ్వాసము సగము 
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కధ జరిగిన పిమ్మటయే. శ్రీకృష్ణ, వ్యాసాదులచే హయమేధ సంరంభము 
జాగృతము అంతవరకును గాలేదు జై మినీయాళ్యమేధములో నళ్వమేధపర్వ 
మున కిచ్చిన (ప్రాధాన్యము వ్యాసాళ్వమేధమున నళ్వమేధ పర్వమున కీయబడ 
లేదనుట తెలియుచున్నది, 


అంతియే కాదు. తృతీయాశ్యాసపు చివరి భాగములో బరీక్షిత్తును 
(బతికించుటయు ్రీకృష్ణుని చేతనే గావించబడినది = దీనికి గొరణము కుంతీ 
సుభ(ద్రల (ప్రార్థనమే. అన్నియును సిద్ధమై హయమేధ యాగము ప్రారంభ 
మగుటకు ముందు జరిగిన పని యిది. 


అ పిమ్మట వ్యాసుని రాకయు, నళ్వమేధము |పారంథమగుటయు 
జరుగును. అళ్వము ధర్మజునిచే విడువజోవు సమయమున గాంధాకీ ధృత 
రాష్ట్రల యనుజ్ఞ నాతడు గ్రైకొనినట్టుము జెప్పబడినది. కాని ఈ విషయము 
జైమినీ యాళశ్వమేధమగు ననువాదములో లేదు పరిహరింపబడినగి,. 


స్టూలముగ నాలోచించినచో చ తుర్ధాశ్వాసములో మాతమే వ్యాసభారతము 
లోని యశ్యమేధ కథ ఉటంకింపబదిన ఏ 


హయము వెంట రక్షణకై వెళ్ళిన పాండవ మధ్యముడు [తిగర్త దేళాధీశు 
లతో, సింధు దేళాధిపతులతో, బభువాహనునితో బోరుఓటయు, సంజీవనీ 
మణీచే (బతికింపబడుటయు, పిమ్మ ఓ మేఘసంధి యను జరాసంధ ప్మాతుని 
యుద్ధమున నోడించుటయు, నట్లే మగధ, వంగ, పుం[డ, మైచ్చ, చేది, 
గాంధార దేశాధిపల జయించుటయు నూటయేబడి పద్యములలో వర్ణింపబడినది, 

తిరిగి హ స్రినాపురయినకు వచ్చునెడ శ్రీకృష్ణు డాతని రాక నెరింగించెను, 

ఈ విషయ మంతయు జరిగిం పిమ్మట సక్తు(పస్సుని కధయు జెప్పబడి 
నది. అనగా పై విషయములలోని నూట యేబది పద్యములలోని కధయే నూత్న 
విషయములు జేర్పబడి జై మిని కృతమైనది. ఈ చేర్పులు వీరభదునివి కావు- 
అని సంస్కృత జైమిని భారతము చెప్పుచున్నడిక్‌. ఇట్టీ జై మినీయమునుండి, 
వ్యాసాశ్వమేధము బరిహరించినచో, తెలుగులో పదునొకండు వందల గద్య 
పద్యములతో నై దాళ్యాసమల కథ యగుచున్నది 


88 జైమిని భారతను 


పరిమాణమును బట్టి చూచిన ఉపాభ్యానములు (పధొన కథను 
మీంచి యున్నవాొ? 


ఇతిహాసమలను గూర్చి Aristotle చెప్పిన విషయములను Bee. 
ching ఈ విధముగా సంగ హీకరణ మొనర్చను.! 


‘The fable or theme of an Epic must have dige 
nity lt must represent great actions and involve 
great issues. Also it must be single and entire: not 
like achronicle whose events have no real connection 


with each other.’ 


ఈ విషయమును బట్టీ పరిశీలించినచో, (పధానకథకు ఈ (గంథములోని 
ఉపాఖ్యానములతో (ప్రత్యక్ష, పరోష సంబంధమున్నట్లు తోచక మానదు. ఈ 
(గంథమ. లోని లోకయా త, యుద్ధములు పూర్తియైన పిమ్మటనే (పధాన సమస్య 
పరిష్కారమగుచున్నది ఆ 3రణవ.న పరిమాణమును బట్టి చూచిన, ఉ పాఖ్యా 
నములు (ప్రధాన కథను మించియున్నను, కవి శిల్పిత కథాకథశ శిల్పమును 
టోషించుట కేర్పడినల్లు (గహింపవఒసియున్నది. 


ఇట్లు ఉపాభ్యానములు (పతిపాదించుటలో కవి సాధించిన (పయోజనములు: 

(1) కథాకథన శీల్చ్పమునందలి అంతస్ఫంబంధి ము, 

(2) ఒక్కొక్క. ఉపాథ్యాశమునందును నొక్కొక్క నీతిని వతిపా 
దించుట 

(8) ఎపాఖ్యాన రచనను బదర్శించుటలో ఒకచో స "క్షి ప్రము మరొళ్ళచో, 
విపులము. 

(4) కథయొక్క అవసకముకు బట్టీ దాని స్వభావమును, పరిమాణమును 
కవి నిర్ణయించుకొనుట 

(6) ఇవి (పధానకథ కడ్తురాకుండుట. 

a 
(6) విషమావోత్మ్యమును పపంచించి చాటుటకు ఉపాభ్యానము లాధార 
C3 

ముగా గె కొనుట. 


ఉపాఖ్యాన శిల్పము 68 


(7) = పధానకథను సంక్లిష్ట మొనర్చుట - కవి భావించిన భావయిీ 
ళకి గంథమునకు గల్లుట. 


(8) రస (ప్రధానమైన రచన గావించుటకు పెక్కు నంఘటన లవసర 
మగుట. ఇది రస్మపధానమైన కచనమగుట నీతడ స ప్తవిధకవులలో మార్దవకవి 
యగుట. 


ఐంధమును గల్గియుండుట. 


ఇన్ని విధములుగా విషయ విభాగము జరిగిన పిమ్మట జై మిని తన 
(గంథమును బహుళార్థ కము గావించుఓచే, వీరభ| దుడు కూడ దాని ననువదించు 
టలో నదే |పయోజనమును బొందెనని తెలియుచున్నది. 


1. Crntical Edition of Andhra Mahabharata by Telugu 
Department. Osmanma University. 
పీరిని - పుట ల్లి (ఆనుకాసనిఏ పర్వము) 

2 పుట 188 ““పిల్లలమట్టి పిఎ వీరభ_యుడు'” సమీషాత్మక (గంధము _ 
డా! జీ వి. న్ముజఒహ్మణ్యము 


8. పుట 189. "1 


4 ఈ స_దిర్భిమును “ఉ త్రరరామాయణ”' విమర్శనమున వివరి,:చియున్నాను. 
ర్‌ షోడశోధాయము _ ఉద్ధాలరము” చరి(తము 

హంనధ్వజ వృత్తాంతము = 17, 18, 19, 20, 21, అధ్యా 

ప్రమీల వృత్తాంతము _ 22 అధ్యాయము 

తిన లవోపాథ్యానము = వీఠ్‌ నుంది 86 అధ్యాయముల వరకు 

తాామధ్వ్యజ, మయూరధ్వజ వృళ్ణాంతము $1 నుండి 46 అధ్యా 

వీంవర్మ వృత్తాంతము - 47, 48, 49 అధ్యాయములు 

చంద్రిహాసోపాథ్యానము = ర50 న.౨ది 60 అధ్యా వరకు 

ఈ విషయములు సంస్మృత జైమిని భారతముననే గిలవు 


6. పుట 81 “The adventure of Criticism’’ [1941] 
Prof. K.R. Srinivasa lyengar: ‘Literary forms: 80100” 


దేళభా షలు 


శ్రీ కృ ష్షభర్తి వాబ్బయమషహు 


దేశలాషేలు శ్ర? 


వొనుదేవుని పొవీన చరితము! 


బెస్‌నగర శాసనము వాసుదేవుని చర్మితమును మందుగా తెలుపు 
చున్నది. అచట రాజప్యుతస్థానములోని 'ఘసౌండి' యను చోట +థిలావస్థలోని 
గోడపై వాసుదేవుని యొక్కయు, బలదేవుని యొక యు పూజాస్థానమునకు 
ఈ గోడ కట్టబడినదని తెలియుచున్నది. ఈ మధ్య కనుగొనబడిన పై శాసన 
ములో Heliodorus అనునొక యవన రాయబారి ఒక సంభమును తాను 
వాసుదేవుని గౌరవించుటకై స్థాపించితిననియ, ఆ ధ్వజము. థ్రీ వాసుదేవుని 
పూబించుట కేర్పాటు దేసితిననియు తెల్చుకొనెను. 


పాణిని మహర్షి తన వ్యాకరణ సూతములలో 'వాసుదేవార్డునాభ్యాం 
వుజ్‌' (4.8.98) అని సూతించినాడు. ఆట వాసుదేవుని భజించువాడు వాసు 
దేవకుం డకబడునని దాని యర్థము. ఈ స్ఫూతమునకు వెనుక “భ క్తీ' అని 
సూ తించినాడు, వాసుదేవః భక్రిరస్య = వాసుదేవకః అని యేర్పడును. 
“యిష్యంధక వృష్టి కురుభ్యళ్చ'' అని కూడ గలదు. దీనినిబట్టి వామదేవుడు 
వృష్టి వంశములోని వాడని తెలి మును. 


క్రీ మహాభారతములోని ళా స్తిపర్యములో వాసుదేవుని గూర్చి బహుళ ముగా 
చెప్పబడినది. అద్దే శ్రీమదామాయణ బాలికాండములో 40వ సర్గములో 
“వాసుదేవ” శబ్రము- ఆయనను దేవదేవునిగను, సకల [ప్రామాణికులగు ఆస్తి 
కుల కత్యాదరణీయుడుగను తెలుపుచున్నది. 


వసతి-దీవ్యతి. వాసయతి-దీవ్యతి-అను నుతృళ్తులు-అంతటనుండువాడు, 
అంతయు నితనియం దాధారపశి యుండునని తెలుపుచున్నవి (సర్వతాసౌ వసతి. 
సమస్తంచ వసత్య[త). దేవ- అను పదమునకు వెలుగొందువాడు. 'దివ్‌'-ధాతువు 
నకు. క్రీశ, విజిగిష, వ్యవహారము, దృతి, స్తుతి, మోదము, మదము, స్వప్పము, 
కొని, గతి అని యర ములున్నవి. 


భాగవతములో పోతన వాసుదేవపరత త్త్యమును గెల్పినాడ. “జ్ఞానము, 
శక్తి, బలము, విశ్వర్నము, వీర్యము-తే! స్సు". అము నారు గుణములతో ఈ 
తత్త్వము నిండియున్నది. 
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జైమిని భరతే 


భాగవతములో చెప్పజడిన విష్థ్వువతారములు? 


అవతారములు దళావతారములనియు నేకవింళత్యవతారములనియు, 
న్వంతరావతారముల నియు భాగవతమున గీ ర్హింపబడినవి. (శ్రీమవోవిష్టువు ఏక 
వింశత్యవతారమిలు భాగవత (పథమ స్కంధములో పేర్కొనబడినవి. ఆవి ఈ 


(కిందివి: 


౧ సా 


06 ఎ ర 0M = 


. ఆదిపురువషరూపము (అఖండ (బహ్మచర్యము) 
. పరాహదేహంబున రెండవ యవతారము. 

. నారదుడను దేవర్షి, 

* నరనారాయణా వతారము, 

. కపిలుడను సిద్ధుడు. 

. దత్మాతేయుడు. 

( యజ్ఞుడు 


ఉరు! రముడు 


i పృథుచ క వర్తి. 


మీనావతారము 


* తీ మరావతారము. 
| ధన్వంతరి. 
. మోహినీరూపము. 


నరసింహావతారము. 


+, వామనావతారము. 

+. పరశురామావతారము. 
. వ్యాసావతారము. 

. రామావతారము. 

. బలరామావతారము, 
! కృిష్టావతారము. 


శ బుద్ధావతారము 8 


వేశభావలు 69 


శ్రీ వేదాళ వారు తెలిపిన అవతారములు 
+ (బహ్మ మానస పుతులు ఏక రూపమున చెప్పబడిన యవతారము. 
+ ధువావతారము (ఉత్తానపాదుని కుమారుడు) 
హయ గీవావతారము, 
. హంసావతారము 
. కల్కి అవతారము 


తా ౮ 6569 ౬౭ *= 


దళావతారములు 


సర్వసాధారణ ముగా ఈ దళావతారములు శ్రీ మవోవిష్ణువును గూర్చి 
తెలుప్పచునుండు దై వాంశలందురు కాని కొందరు మానవ శరీర నిర్మాణ 
సంబంధియెనట్టును తెలుపుచున్నారు. 


దళావతారములు - మానవ జీవితము” 
మత్స్యావతారము: బృహదారణ్యకమును (ఈ |గంధరచయితయు) 
వేదాంతియగు థేల్స్‌ (6 వ శతాబ్ది); సృష్టి ప్రారంభము జలమయమని తెల్సి 
నారు, దీనినిబట్టి ప్రాణికోటికి నాధారము జలమే యి చెప్పబడినది. కావు“నే 
(పృప్రథమమున మత్స్యావకారము నీటిజంతువై నది. మత్స్యమునకు శరీర 
నున్నను నవయనవములు స్పష్టములు గావ. ఇట్టి వానినీ Vertebrata అనీ 
యందురు. 


కూర్మావతారము -- ఈ యకతారములో కూర్మము నీటిపెనను, నేల 
పైనను కూడ పయనించగల జంతువు శరీరము బరువై స్పష్టాస్పష్టమైన అవ 
యవములతో నీటిలో వేగముగను, భూమిపై నెక్ముదిగను వెళగం జంతువుగా 
నిర్మించబడినది. ఆంగ్రమున దీనిని AMphibica అందురు, 


వరాహావతారము : ఈ యవతార నిర్మాణములో వరాహము స్పష్ట 
మైన అవయన నిర్మాణము గల్లినదై భూచరమయ్యును, జలమనిన నత్యంత 
[పీశిపాతముగ నెంచిన జంతువగుచున్నది. ఈ యవతారమునుబట్టి (జీవితము) 
కఫొరంభస్టీతిలో జలగత నిర్మితమయ్యును, తదుపరి దళలో భూమిపైననే 
జీవించగల దళను [కమబద్ధము చేసికొనుననుటగా గన్పట్టును. దీనిని ఆంగ్లమున 
Mammal అందురు, 
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నరసింహావతారము : ఇందు మానవుడు, సింహము కలసినట్టి రూప 
మున్నది. సింహము మృగరాజు, ఇది జంతువులలో (శేవ్షమెనది, మానవుడు 
(ప్రాణీకోటిలో _శేస్టమైన జీవ సింహము శరోభాగమగుటదే ఈ యవతారము 
నందు మృగ౭శతణ మే |పధానము. 


వామనావతారము : ఇది యాంగ్లమున under = developed 
body అని పేర్కొనబడినది, ఇది సంపూర్ణ మానవానతారమే. కాని హస్వా 
కృతి. శారీరక మగు (వాస్వశ కనబడినను, వామనుడు బుద్ధిలో బృహస్పతి. 
పొట్టివారు పుట్టెడు బుద్ధులు గల్గియుందురనుట కిది నిదర్శనము. 


పరశురామావతారము "'పరజు' అనగా గొడ్డలి. గొడ్డలిని ధరిం 
చిన మానవుని (పకృతి [కూరాత్మకమని వేరుగా జెప్ప నవసరము లేదు, 
దయాధర్మము లీతనిలో మృగ్యము. తనకున్న ఆయుధము పడనుగా నుండు 
టయే ఈ వ్యక్తికి గల పరమాశయము (ధర్మము). ప్రతీకార చర్యకు (పతి 
రూపమే ఈ యవతార నిర్మాణమున నుద్దేళ్యమా ఆయాధగతమైన విజయమే 
పరమావధి. 


రామావతారము : రామావతారము సంపూర్ణ మానవావతారము 
సర్వమానవులకు గమనీయ రూపము. కమ్మని యవతారము బాధ, త్యాగమే 
మానవ రూపమున మహత్కార్యము. దైహికముగా తానెన్ని బాధలు పడినను 
బరులకై చూపు త్యాగము సర్వోత్కృష్టముగా నెంచిన వ్యక్తి. విధి నిర్వహణ 
మిట నంతిమ లత్యము. తజ్జనిత మైన యానందము సాధించుటక్రై కష్టపరంపర 
నెదుర్కొనుట ఈ యవతారములోని యాదర్శము. ఇది యంళావతారముగ 
చెప్పబడి, మహనీయ మానవుని లక్షణముల సూచించుచున్నది, 


ర్రీకృష్లావతారము : విధి నిర్వహణమే ఈ యవతార [పథాన 
లతణమైనను, వివేచన, ఉపాయశీలత్వము, కష్టముల నెదుర్కొనుటయు, 
ఆలంబన లక్షణములు, ఇవన్నియును ధర్మోపయు క్రములు. విశ్వమున నెట్టి 
విషయములకును నంటియు నంటక నుండు యోగియే సుఖజీవియనుట చెప్పకయే 
చెప్పుచున్న కి 
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బుద్ధోనతా రము : ఇది వైరాగ్య (పధానమైన యవతారము, “కామీ 
గొనివాడు మోషగామిగాడు'' అను వేమన సూక్తి ఈ యవతారములోని (ప్రధా 
నాంళము. సంసారజీవిత మనభవించుచు, వ్యామోవామ లేక నిర్వాణమే 
సరోంత్కృష్టమైనట్లు |గహించుటయే చరమలక్ష్యమను నంశమిట [పధానము, 
సుఖములెన్ని యున్నను, కష్టపరంపర తప్పదనియు, సర్వసంగ పరిత్యాగ మే 
తుది లశ్యమని చాటు నవతారమిది భూతదయ, శాంతి |పధాన గుణములు. 

కల్కి అవతారము : ఆకలి, నిరుత్సాహము, అసంతృ ప్రి (ప్రధాన 
అతణవులు, కలియుగాంతమ న సర్వనాశనము జరుగుననుఓ = ఇది [కమాను 
గతమనుట. ఈ యవతారమునందలి తాత్పర్యము. 


దేశీయ భాషలలో కృష్షభ క్రి (గంథములు 
ఉతర భారత భాషలు. ఈనాటి ఉత్తర భారత భాషలలో హిందీ సాహి 
త్యము-జననంథఖ్య, వై శార్యము దృష్ట్యా-[పముఖ స్థానము వహించుచుళ్నది. హిందీ 
భాషలో గల కృష్ణభ కి (గంథములు వి సృతమ.లు. అంతేగాక, ఈ భాషలో 
రాధా మాధవ సంప్రదాయము (Radha Madhava Cult) చెప్పుకొన 
దగినట్టున్నది- ఈ సంప్రదాయము చైతన్య (ప్రభువుతో (పారంభమైనదని 
చెప్పుదురు. 


హిందీ సొ హిత్యములో కృష్ణకాన్య వికొనము6: 

హిందీ సాహిత్యము సూలముగా 1000 నండి 1400 A D. వరకు, 
1400 నుండి 1700 వరకు భక్తి వాజ్మయ శాఖ పేరను, (ఇదియే స్వర్గ 
యుగము) 1700.1900 A D వరకు రీతి వాజ్మయ కాఖ 'పేరను [పవ రిల్లు 
చున్నది. 

ఈ కృష్ణ కావ్య వికాసము 14వ శతాబ్ది నుండియే (పారంభమైనది. 
కొని ఈ శాఖ నాలుగు శాఖలుగా చెప్పబడినది: (1) మాధ్వ సంప్రదాయము 
(మధ్వాచార్య). (2) విష్ణు సం పదాయము (విష్ణుస్వామి దీనికి (పారంభరుల ; 
మధ్వాచార్య మతానుయాయి) (8) నింబార్క. సం పదాయము (నింబార్కుడు 
(పవక). (4) వల్లభ్‌ సంప్రదాయము (వల్లభుడు (ప్రవక్త); ఈ వల్లభ సంప 
గాయమున (ప్రేమమూలకమైన మధురభ క్తి (పధాన లశ్షణమైనది. 


జై మిని భారకకు 


హిందీలో [పథమ కృష్ణథ కి కవి విద్యాపతి.ఈయన “పదాని” (వాసీ 
సొతు, ఈయన తరువాత “అష్టభావ్‌' అను పేరుతో నెసిమిది మంది కవులు విల 
ఉలి.ర. భక్తి, సంగీత కొవ్య విలక్షణ సమ్మి[శణమే కృష్ణకోవ్య విశేషము. 
వుష్టిమార్గము కృష్ణభ క్రీ పఠతిపాదితమైన వల్లభ సంపదాయముగా పేర్కొన 
ఈడినది. ఇట్టే పుష్టి మూర్గములో 'ఆష్టభాప్‌' అను కవులు సుప్రసిద్ధులు. శృ 
భ క్రి శాఖా కావ్యము అన్నియు దాదాపు ము క్రకములలోనే |చాయబడి యున్నవి. 


(ప్రధానముగా ఈ సంప్రదాయము మహా ప్రభు వల్లభాచారునని (1585 = 
1687) చే పచారితమైనది. _ వల్పభాచార్యుని పిమ్మట, ఈయన పు[తుడగు 
(ఫ్రీ గోసాయి పఠకల్‌దాస్‌జీ (ప్రచారము చేసియున్నాడు. ఈయన ళరువాత 
వచ్చినవారే “అప్టదాప్‌' కవులు”, ఇందు మొదటి నలుగురు వల్లభాచార్య శిష్యులు 
గను, తదుపరి నల్వురు గోసాయి విళల్‌దాన్‌జీ శిమ్మలుగను తెలియబడు 
చున్నారు. 

(1) సూరదాన్‌ = సూరసాగర్‌, 

(2) కుంథన దాస్‌ = 500 పదములు. 

(8) పరమానందదాస్‌ = పరమానంద సాగర్‌ 

(4) కృష్ణదాస్‌ = (భమరగీత, (పిమరసరాస్‌ జుగుల్మాన్‌ చరిత్ర, 

వైస్టవవందన్‌ భ క్రమాలటీక, భాగవత భాషాను 


వాద, 
5, గోవిందస్వామి ఇ ఆకీ లములేని భక్తి గల పదములు లభించినవి. 
6. ఛీశస్వామి = అవ టే ఆలా 
7, చతఈర్ఫుజదాస్‌ ~ — do — 
8. నందదాస్‌ = 1. రాస పళచాధ్యాయి, 
లీ, రూపమంజరి, 
8. విరహమంజరి(భాగవతము 10 వ స్కంధము), 
4, భ్రమర గీత, 
5, రసమంజరి, 


ఈ కవల తరువాత మీరొబాయి-పదములు, భజనలు (వాసీన_సు! పసిద్ధ 
భక్తురాలు, ఈమె 'గీతనులు సంగీత (వీధానములు, విరవాజనిత మధురవేఢన 
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ఈమె భ శ్రీలో|పధాన గుణము, గోపికల ద్వారా తక హృదయగత విరహవేద “- 
అన్యాపదేళ, ఆత్మాశయ కవిత్యముగా భావించనగును, సాహిత్యమ.గా కూడ 
మీరాబాయి భజనలకు పాముఖ్య మన్నది. ఈమె భక్తి మధురభక్తి సిద్ధాంతమే 
యగుచున్నది. 


ఇక రీతికాలములో ( 7-10 శతాబ్లు౨లో ) మహమ్మదీయ రాజ్య 
స్థాపరానంతరము హిందూరాజులు లోగలాలసులైరి. వారి నా శ్రయించిన కవులు 
కూడా రాజు. కనగుణముగా రాధాకృష్షులను గూడ సాధారణ కామ పేరితులై న 
నాయికా నాయకులుగా కావ్యములలో చితించిరి. ఆ కవుల దృష్టిలో రాధా 
కృష్ణులు శృంగారాధిదేవతలు ఆ కాలములో నేర్పడిన కళంకమును ఈ [క్రింది 
యాధుశిక కవులు రూప్పమాపుటకు [పయత్న మొనర్చిరి. 


అయోధ్యాసింహ ఉపాధ్యాయ (20వ శతాబ్ది) ' 


ఈయన [పియ్యపవాస నును [గంథమును రచించియున్నాడు. ఈయన 
దృష్టిలో శ్రీకృష్ణుడు లోక సేవకుడు, నేత, పీడిత (ప్రజల కష్టములను బోగొట్టు 
ఆదర్శమూ రి, 


ద్వారకాాపసాద మళ; కృష్టాయవమను (గంథ మును 'వాసి యున్నాడు, 
ఈయన ఓ£0వ శతాబ్దికి జెందినవాడు. 


వంగ సాహిత్యము! 


వైష్ణవ కవులు భాగవత కథ ననుసరించి కృష్ణమంగళ, ముకుందమంగళ, 
గోకులమంగళ, రాధికామంగళ మున్నగు మంగళకావ్యముణి (వాసి యున్నారు, 


మాధవాచార్య, భాగవత దళమస్కంధము ననుసరించి “శ్రీకృష్ణ 
మంగళ” మను (పాలీన కొవ్యము (వాసినాడు. (శ్రీకృష్ణమంగిళ కావ్యాలలో నిది 
[పాచీనము. అదే కృష్ణదాసు కూడ శ్రీకృష్ణమంగళ కావ్యము (వాసి 
యున్నాడు. కలలో స్వామి కనబడీ ధ్రీకృవ్ణమంగళ (వాయమని యాదే 
శించెను. 
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అభిరామదాను (కీ.శ. 1700, “గోవింద విజయ" మను కావ్యం |వాసీ 
సాడు ఇది శీకృష్ణమంగళ లో చేర్చబడలేదు. 


పరశుగామదాసు [శ్రీకృష్ణమంగళ (వాసినాడు. దుఃఖీ శ్యామదాసు 
(1700) గోవి. దమంగళ |వాసినాడు. కవిచం[ద శంకర చక్రవర్తి (1800) 
భాగవత [గంథమునకు భావానువాదమగు 'గోవిందమంగళ' కావ్యమును 
(వాసెుు ఈతడే “భాగవతామృత' 'రాధికామంగళ" (రాధాకృష్ణుల |పేకు 
లీల) అను కావ్యములు (వ్రాసెను 


ఉద్ధవానంద దాసు (1800) కూడ '“రాధికామంగళ మును (వాసినాడు. 
కృష్ణరామదాసు “రాధికామంగళ 'మును వ్రాయగా, బృందావన దాసు “రాధికా 
మంగళ 'మును గురుశిష, సంవార రూపమున (వానీనాడు. 

*“దండీదాఘి (1417.77) ; (శీకృవ్ణ కీర్తన పదములు, బళలరామదాసు 
(1587) కృష్ణ లీలామృతమును, రామగోపాలదాసు (్రీ రాధాకృష్ణ కల్పవల్లిని 
(వాసినారు. ఈ (గంథ ఏ లన్నియు వైవ్షవ సాపాత్య శాఖలో చెప్పబడినవి. 

కానీ మదాసు (1700) మహాభారతము రచించగా, అన్నయైన కృష్ణదాసు 
“శీకృష్ణవిలాస'మును రచించినాడు. 


బంకీంచం[ద చటోపాధ్యాయ (1888-1898) అను మహనీయుడు 
కృష్ణ చర్మితము' ఆను చక్కని విమర్శనా |గంథము రచించెను, భారత, 
భాగవత, వారివంళాది పురాణములు పరిశీలించి |వాసిన చక్కని విమర్శనా 
(గంథమిది. రచయిత పాంకిత్యమున కిదొక మచ్చుతునక, 


ఓఢ సొహిత్యము? 
జగన్నాథ దాసు = భాగవతము : 
ఆంధ వాజ్మయములో అన్నమాచార్యులు (శీ వేంక టేళశ్యర స్వామిని 
(సన్నిధిలో) గొనము చేసినర్లే, ఈ కవి పూరీలోని జ “న్నాథన్వామి యాలయ 
[ప్రాంగణములో గానము చేసెను. ఈతని భాగవతము (ప్రజలదే వ్యాస పీఠిక 
లపై నుంచి పూజింసబడుచుండేను, 
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ఈ మహాకవి కాలనుననే నిర్మలదాసు, నందదాసు, యళోవంతదాగు, 
కృష్ణదాసు, రామదాసు అను పరమ భాగవళతో త్రములవతరించి భాగవత గేయ 
ముల గానము చేసిరి. 


సాలబేగు అను మహమ్మదీయుడు కూడ ఈ భాగవతమును గానముచేసి 
(శీవైవ్షవు డయ్యెను. 


ఓఢ సాహిత్యము -_ మధ్యయుగము : 


ఈ యుగము నాంధ వాజ్మియమ లోని [పబంధ యుగముతో బోల్బ 
వచ్చును, 


ఈ యుగములోని చైతన్య, జయదేవుల [ప్రభావము పెక్కురు సామాన్య 
(పజల నాకర్షించినది వారు చై తక్యుని జేరి తమ్ము గోపికలగను, చై తన్యుని 
(ఫ్రీకృష్ణునిగను భావించి, పూజించి, నృత్య గానమలలో మునిగి తే- సాగిరి, 


ఈ చై తన్య మతము రాధ్యాపేమగా రూపునంది, ఓఢుల పౌరుష (పభా 
వములను రూపుమాపి ఓ|ఢ కాతి0 నిర్వీర్యము జేసినట్టు స్వామి వివేకానందులు 
వచించిరి. 


ఈ మత (ప్రభావమున నష్టమతో బాటు లాభము కూడ చేకూరినది. 
17 వ ళతాబ్దిలోని దినక్ళష్ణదాసు కాలమునుండి 19 వ శతాబ్దీలోని గోపాలకృష్ణుని 
కాలము వరకు (ప్రజలు రాధాకృష్ణ మతములో మన్లి తేలిరి కాని మూలత త్రము 
సరిగా గహించలేదని పెప్కు రుత్కల పండితుల విశ్వాసము. 


సూర్యబలదేవ రథొ, “కిషోరచం[ దానన చంపువు”* అన్ము నాటకమును, 
భక చరణవాసు “మధురమంగళ'' కావ్యమును రచించిరి, 


పంజావీ సాహిత్య చరిత 10 
గురు నానక్‌ (1469 a 1589) : 


గురు సాహిత్యములో నొక సహాజ నూర్గము గలదు. వేల యేండ్తకు 
ముందే (శ్రీకృష్ణ భగవానుడు తన భగవద్ద్గీశలో జ్ఞా, కర్మ, (ప్రేమ మార్గము 
లను సమన్యయము చేసి నహజ మార్గమునకు వీజావాపము చేసెననుటలో సందే 
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హము లేదు, గుకునానకు సహజ మార్గమునకు. స్పష్టము, లిన్నము నయిన 
నొక రూపమిచ్చెను. 


బులేశాహ (1680 - 1758) : 


ఈ కవి ఇనాయత్‌ షా తన “దస్తూర్‌ అమల్‌' (గంథములో పరమహంస 
పదవినందట కై స ప్రమార్గములను వర్ణించినాడు బులేశాహ-ఇదానీ, సూఫీలు 
|పయోగించు బుల్‌బుల్‌, ఉద్యానము, |బాందీలను వదలి విశుద్ధ దేశీయ ఉప 
మానములగు కృష్ణుడు, మరళి, బృందావనము, గురువు- అను వానిని [పయో 
గించి, తనను పత్నిగా, భగవంతుని పతిగా భావించి ఈళ(ర దర్శనమునకై 
విరహతాపము కందును, 


కాశ్మీరు సాహిత్య చరి[త!! 
జహంగీరు చకవర్తి కాలములో జీవించిన సాహిబ్‌ కౌల్‌ (1842 మర 
ణము) హైందవ పురాణముల ననుసరించి కృష్ణావ తారము- జన్మ చరితము 
రచించెను 


రసూల్‌ మీర్‌ యుగములో పరమానందుడు రాధాస్వయంవర, సుదామ 
చరితములను కథాత్మక కావ్యములను లీలాఫక్కిలో రచించెను. ఒక్కొక్క 
గేయమున నాలుగేసి చరణమ లుండగా, నాల్గవ చరణము పల్టవిగ నంతటను 
వచ్చును. కథాత్మక కావ్యము లన్నిటియందును మధ్యమధ్య సాధారణముగా 
లీలాగీగములుండును. 

రాధాస్వయంవరమలో సంగీతమాధురి అధికముగా కనుపించును. 

సుదామీ చరితము ఆల్పాక్షరముల ననల్పార్థ రచనయై విశిష్టమైన కావ్య 
ముగా పరిగ ణింపబడుచున్నది. సుదానుడు జీవుడుగ, కృష్ణుడు పరమాత్మునిగ 
నిందు చితింపబడినారు. 

పరమానందుని శిష్యుడు లక్ష్మణ కౌలు బుల్‌ బుల్‌ (18181888): తన 
గురువు రచించిన రాధాస్వయంవరములోని ఉపాభ్యానము [గహించి మోహినీ 
కావ్యమును కూడా ఈ కవి రచించెను. ఇందు శీకృష్ణుడు దేళదిమ్మరియై 
త్రీ యలంకరణముల వికయించు వర్తకుడు. ఈ రూపమున నాతడు రాధను 
గలసికొనెను, 
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దక్షిణ భారత భాషలు. క ష్టభ కీ సాహీత్యము!? 
తమిళను : సూక్మముగ ప6శీలిం ఏనచో సుబహ్మణ్య భారతి రచకలలో 
(ప్రధానముగా కొనవచ్చునది భక్తి తత్త్వమని స్ఫురింపక ఫోదు పరాళ కిని 
గూర్చియు, కృష్ణుని (కణ్ణన్‌) గూర్చియు భారతి వెల బుంచిన మధుర గీతికా 
సముచ్చయ మిందులకు తార్కాణము. దేశభక్తితో బాటు, ద్రెవథ క్రియ 
నావళ్యక మని పలుతావులందు పేర్కొనెను. 


(ప్రాచీన తమిళ సాహిత్యమున శ్రీకృష్ష (పశంన : 


తమిళ సాహిత్యమున వైష్టవ మతాదార్యులకు “అళ్వారు”లని వ్యవహార 
నామము గలదు తమిళ దేశమనందు వైష్టవమతవ్యా పీకి తోడ్పడిన వారు 
ఆళ్వారులే యనదగును. 'అళ్వారు'-అను మాటకు ఆధ్యాత్మికజ్ఞాన సంపన్నుడని 
యర్థము వీరు తమిళమన పన్నిద్దరు గలరు 


(1) పొయ్‌గై ఆళ్యారు, (2) భూతత్తాళ్వారు, (|) పేయాళ్వారు, 
(4) తిరుమశిశై అళ్వారు (భ క్రిసార), (5) తిరుప్పాణాళ్వారు (ముసివావన), 
(6) తొండరడిప్పొడి ఆళ్చారు (భక్తాంఘరేణు) లేక (విపనారాయణ), 
(7) తిరుమంగై. ఆళ్వారు (నీల), (8) కులశేఖరాశ్వారు, (9) పెరియాళ్వారు 
(విష్ణుచిత్తుడు), (10) (శీ ఆండాళ్‌, (11) నమ్మాళ్వార్‌ (శకకోవ), 
(12) మధుర కవి. 

భ క్రిభావమున వారు వెన్నుని |వస్తుతించుచు పాడిన గీతములు నాలుగు 
వేలు గలవు వీనిని సంకలన మొనర్చినవాడు నాథముని అను విష్ణుభక్తుడు. 
ఈ సంకలన కావ్యమునకు నాలాముర దివ్య [పబంధిమని పేరు నేటికిని వైష్షవా 
లయములం దీ పవిత గంథము పరింపబడుచున్నది, 


వైష్టవ వాజ్మయమునందు నాలాయిర దివ్య పబంధము, శరగోపరంతాది, 
రామానుజనూ ఓంతాది మొదలగునవి పేర్కొనదగియుండి | పజాదరణను 
బొందినవి, 


15వ శతాబ్దిలో విల్లిపుత్తూరర్‌ -ఆను కవి జీవించెనని తమళ పండితుల 
యలిపాయము, ఈయన రచించిన భారతము బహుళవ్యా పిఎ బొందినది. 
ఇందు పది పర్వములు మాథమే కలవు, 


/ క్రై మిని భారతము 


కన్నడ సాహిత్యము 

ఈ సాహిత్యములో నేమిచంద (1200 A.D ) రచించిన వారివంశము 
నందు కృష్ణలీలలు, కంసవధ చక్కగా చి తింపబడి, నేమిచం[దుని (పజ్ఞను 
వెల్త ించుచున్నవి 

పీరబల్లాళుని యాస్థానక వియెన రృుదభట్టు విష్ణుపురాణగాథ ననుసరించి 
జగన్నాథ విజయ కావ్యమును రచించెను కృష్ణజన్మము నండి సాళ్వకథ వరకు 
గల కథ ఈ (పౌఢకా వ్యములో చితితమైనది ఇందు పాంజాతాసహరణ ఘట్టము 
మిక్కిలి సుందరమైనది. 

ఒశ్ష్మీవడు జైమిని భారతమును మూల సంస్కృతాశుసారియై రచించెను. 


మలయాళ సాహిత్యము 

(ప్రాచీన మలయాళ సాహిత్య (పపంచమున గల (పళ స్త కావ్యములలో 
కృష్ణగాథ యొకటి. ఇది మంజరీ ఛందస్సున 15 వ ళతాద్దిలో [వాయబడెను, 
మలయాళము నందెన్నియో గాథలు వెలసెను. కాని వానిలో ఈ కృష్ణగాథయే 
(పళ స్తమైనది. కృష్ణని బాల్యము మొదలుకొని స్వర్గారోవాణము వరకుగరి 
కృష్ణకథాంశళము లాకావ్యమున మనోజ్ఞముగ వర్డించబడినవి 47 కథలతో 
విరాజిల్లుచున్న ఈ కావ్యము వెలుగులోనికి వచ్చి ఐదు వందల సంవత్సరము 
లైనను, దీనిని మించిక కావ్యము మరొకటి మలయాళమున లేదు. కాని దీని 
కర్భత్వ విషయములో పెక్కు అభి పాయ భేదములు గలవు 


ఆట్టకథలు 
ఇవి [వాసీన వారిలో కొట్టకార తంబురాన్‌ ఆను నతడు రచించిన 
రొమనాట్రం - కృష్ణనాట్ట ననుసరించి = (వాయబడెననియు, ఈ కృష్ణ నాట్టం 
ల ళు టబ ణు బ్‌ 
గీతగోవిచపు నషసరించి వాయబడెకనియు కొందరు చెప్పుదురు, 


మహారాష సాహిత్యము 
తక్కిన సాహిత్యములలో వలెనే మహారాష్ట్ర సాహిత్యములో కూడ కృష్ణ 


భ క్రి గంథములు గలవు దీనిని వారు మవోనుభావపంథ యని పిలుచుచున్నారు. 
ఇది కొత్త సం పదాయము ఈ సం పదాయము మవోత్మా, అచ్యుత, జయ 
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కృష్ణపద - మార్గములను “ేర్హచే పిలువబడు చున్నవి. భాస్కర (1278 
A.D -ళ. ౪. 1196) [పణీతమైన శిశుపాలవధయున , నరేందుడు (శా.ళ. 
12 8 - 1601 A.D) రచించిన రుక్మిణీ స్వయంవరమును కృష్ణభక్తి 
కావ్యములలో ప్రధానమైనవి. 


విష్ణదాసు ఆను కవి మహాభారతమును సుమారు 20వేల ఓవీలలో 
వ్రాసెను, ఈ కవి ఏకనాథుని సమకాలీనుడు (1588 _ 1590౪ A.D ): 

ఏకనాథుడు ఆను కపి (శీకృష్ణుని గూర్చి (బహ్మ యొనర్చిన స్తోతము 
నీ విధముగా (వాసియున్నాడు. 

“చతుర్భుజ ఘనసా( వళా 

మళరకుండలే( కౌస్తుళగళా( 

వె జయంతి వతస్థకా 

ఆపాద వనమాలా”' 

ఈతని రుక్మిణీ స్వయంవరము లోకపియమైన |గంథము, ఇందు 
1711 ఓవీలు గలవు. రుక్మిణి (వాసిన లేఖ,కృష్ణవర్జన ఘట్టములు ఉత్తమ కావ్య 
గుణములు గలిగి రసమును (_పవహింపజేయుచుండును. (ఓవీ అనునది ఒక 
కృతము) 


తుకారాం (1608 - 1649) 


మహారాష్ట్ర్రమున తుకారాం మహాభక్తుడు. సంసార తాపళాంతికి భగవ 
దృక్రియే మార్గమని తలచెను. ఈతనిని విరలేశ్వరుడు “అభంగము' లలో 
కవితను _వాయుమని యాజ్ఞాపించెను. ఈ భక్తకవి కవిత మరారీ భాష కలౌొకీక 
సౌందర్యము గలుగజేసినది. నామదేవుని యనంతరము విశదము, విసృతము, 
రేసవంతమునై న ''ఆభంగరచని" తుకారాముదే యని, చెప్పవచ్చును. ఈతని 
యభంగములలో 'లౌకిక' పారమార్థిక జీవనమున ననుభవమునకు వచ్చిన విష 
యము లెన్నియో సుందరమైన శై లిలో వివరింపబడినవి. కరువు, కాటకవు€లో 
దుర్గతి, మనోదార్థ్యమఃు కు బరీక్షించు ఘట్టములు, నిరాశ మున్నగు వానిలో కలి 
గిన భావనాయుతములగు “అభంగములు”, ఈ మహాకవి (ప్రతి రచనలోనను 
తాండవించును ఆత్మ సాక్షాత్కారము పిమ్మట భగవత్సా? ప్తికి సుఖోపాయముల 
జూపు క్రీర్తనలు (వాసెను. అవి చాటుపులై నవి, 


80 జైమిని భశళము 


నమర్థ రామదానస్వామి (1608 - 1681) 

ఈయన సనాతన ధర్మను, భక్తితోబాటు స్వీయక ర్రవ్యము మున్నగు 
వానిని గూర్చి బోధించెను స్వాతం త్య మనభవించు మహారాష్ట్రదేశము 
“ఆనంద భువన మని గౌరవించి దేశభక్తి] (ప్రజలలో పెల్లుబికింప జేసెను. 
“అధీ పంచ కర బానేటి8-” (మొదట | పపంచమును చక్కదిద్ది తరువాత పర 
మార్గమును సౌధింపవలెను); “అధీ అసావే [బహ్మచే అధిష్టాన మగకరావే రాజ 
కరణ” ((పథమున |బక్మోధిష్టానము పొంది తదనంతరము గాజకీయములలో 
(పవేశింపవలెము) = అని ఈతని పబోధములు 


రామదాస పంచాయగనమ లో జయ రామస్వామి వడగాంకర్‌ (వాసిన 
రక్కి జీహరణమ, కేళవస్వామి [వ్రాసిన క్కష్టగీతలు పేర్కొనదగినవి 

పండిత కవులలో వామన పండితుడు ( 608. 695 A. D.) తాను 
(వాసిన యథార్థ రీపిక (భగ వద్గీతా వాఖ్య) లో శ్రీ కృష్ణత త్త్యమును స్వయ 
ముగా వ్యాఖ్యా రూపములో |పకటించెను వేణుసుధ, రాసక్రీడ మున్నగు కావ్య 
ముల రచించెను 

సామరాజు, రుక్మిజీవాంణము అను మహాకావ్యలషిణ లశ్షీతమైన (గంథ 
మను రచించెను విరల అనంతక్షీర సాగర్‌ ఆను మహోకవి రుక్మిణీ స్వయం 
వరము అను (గంథమునకు క ర్భృత్యము వహించెను. 


మోరోపంత్‌ (క్రీ ఛ్‌ [729 1794) ఆను కవి సంస్కృత, మహారాష్ట్ర 
భాషలలో (గ్రంథములు (వాసి మహారాష్ట్ర కవి సార్వభౌమ అను నుతికెక్కెను, 
ఈ కవి లవకుకాఖ్యాన, సీతాగీతము, శ్రీ కృష్ణవిజయము, హరివంళము 
మున్నగు మహాకావ్యములను (వాసెనా, మహాఖారతమసు అద్భుత 3ైలిలో 
ఆర్యావృ త బద్ధముగా (వా సెను 


గ్రీకృష్ష కిథాపారంభము విష్ణుపురాణము ననుసరించి (పవ రగ్లించిన 
విధానము : శీ 


Bk Os bea 
(2) బృందావన గమనము, 


hese శి 


(8) కాళియ మర్దనము. 
(శ) (పలంవాసుర వధ. 
(5) గిరి యజ్ఞము. 
(8) గోవర్ణనోర్థరణము.. 
(7) రాన "క్రీడాఖి వర్ణనము 
(0) [(పద్యుమ్న జనన, శళంబరాసురాది వృత్తాంతము, 
(6) నరకాసుర వధ. 
(4) పారిశాతాపవారణ వృత్తాంతము. 
(e) ఉషా చరిత, 
శ్రీకృష్టుడు-ఉత్తర హరివంశమునం దొతనికి గల స్థానము ఫశ 
కొందజు విమ్ణువే కృష్ణుడనియు(, గొండ్నుఖు విష్ణు రూపియెన కృష్ణుడు 
వేటు, యాదవుడైన (శ్రీకృష్ణుడు వేజు అను ఆలీ పాయములను గలిగి యున్నారు, 
కావున శ్రీకృష్ణుడు విష్ణువే యని సంభావించినపుడు బుగ్వేదమునందు గానవచ్చు 
విష్ణు స్వరూప స్వభావాదు లెట్టినో యెటిగి వానితో నీ కృష్ణునకు గల సామ్యము 
లను బోల్చుకొనవచ్చును. 
1. “'శ్రీకృష్ణసు భగ వాన్స్న్యయమ్‌'” “స్వయమేవ హరిః కీల” “గృహీత 
మూ ర్రితయ ఈక్యరేళ్యర'' అని _కృష్టలీల యందును, 
2. “|(బహ్మణ్యో దేవకీపుతో (బ్రహ్మణ్యో మధుసూదనః ” అని 
నారాయణోపనిషత్తు నందును, 
శి. “యడోర్వంశం నరక్ళిత్యా సక్వపాపైః (ప్రముచ్యతే 
య|తావతీర్ణ ౦ కృష్ణాఖ్యం పర బహ్మ నిరాకృతి" 
అని విష్ణు పురాణమునందును గలదు. 
శ్రీకృష్ణ చరిత్రము! 
పురాణములలో కూడ గ్రీకృష్ణ్ష చరితము చెప్పబడినది. 
1. బహ్మ పురాణము. 
,. పర్మ పురాణము, 
8. విష్ణు పురాణము. 
8) 
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వాయు పురాణము. 
(శ్రీమద్భాగవతము. 
(బహ్మ వైవర్తము. 
వామన పురాణము. 
స్కాంద పురాణము, 
కూర్మ పురాణము. 


నుణ రానా కా 


ఈ పురాణములే కాక యితివోస రూపమైన భారత |గంథమునందును 
మటియు నా భారతమున కంళటికిని శేఖర ప్రాయమనదగినట్టిదియును నగు 
భారత భఖిలభాగ వారివంళమునందునను శ్రీకృష్ణ చరిత చెప్పబడి యన్నది. 


శ్రీకృష్ణ నామధారులు!ీ : 

బుగ్వేదసంహిత యందు అష్టమ మండలమున 86 న సూక్తమున నొక 
కృష్ణనాముడై న రాజ వృత్తాంతమున్నది,అదే మండలమున 86-86-87 సూ కృము 
లందును, 10వ మండలమున 4848-46 సూ క్రములకును. (శ్రీకృష్ణుడు 
బుషియైనట్లు కొనవచ్చును. 

బౌద్ధ శాస్త్రములలోని సూ తపిటక ములలో క ఎమ డసురుడుగా (బదర్శింప 
బడీనాడు,. 

ఛాండోగ్యోపనిష తులో సూర్య పురోహితుడు, ఆంగీరసవంగీయుడై న 
“ఘోర' యను నాతడు దేవకీపుత్తుడైన కృష్ణునకు |బహ్మావిధ్యను 
బోధించెను. 

ఘట జాతకములోని కృష్ణనామము పురాణనామమునకు భిన్నము, 

శతపథ |వాహ్మణమునందు మానవుడే విష్ణురూపి యని చెప్పబడినది. 


ఐతరేయ [బావ్మాణమునందు సయితము విష్ణువు వామనరూపియై భూమిని 
గైకొని దేవతల కిచ్చెనని పేర్కొనబడినది, 


తెలుగులో (క్రీ కృష్ణ మానిత్మ్యము వర్ణించిన గ్రంథములు : 
ఆంధ్ర వాజ్ముయములో నీ సందర్భమున నఠరయవలసిన (గంథములు- 
భాగనతము, హరివంశము (పూర్వోత్తర భాగములు); ఉత్తర వారినంళము ఆను 
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(గంథములు.” భాగవతమును బోతన [వాయగా పూర్వోత్తర భాగములైన హారి 
వంశముల నెజ్టనయు, నాచన సోమన ఉత్తర హరివంళమును రచించి 
యున్నారు 


(1) హరివంశ, ఉత్తర హరివంళములలోని కథలు రెండును జనమే 
జయునకు వై శంపాయనుడు చెప్పినవి. కాని ఉతర వారివంళములో సూతుడు 
శౌనకాది మహామునులకు తెల్పుటయు, హరివంళములో సూతుడు(ఉ గ 
(శవసుడు) శౌనకాది మహా మునులకును, భాగవతములో కూడ ఈ విధముగా 
సూతుడు శౌనకాది మవోమునులకు జెప్పినట్టు ఈ మూడు _గంథములును 
తిలుపుచున్నవి. 


(2) “హరివంశము భారత _ పరాంళమని యింపారగ బుధులు 
చెప్పెదరు” అనునది (1.1.40) హరివంశ పూర్వ భాగములో (పోలయ 
వేమారెడ్డి. ఎక్టా(పెగడతో చెప్పిన విషయము. కావున హరివంశమును గూర్చి 
తెలియనిచో భారత మసంపూర్ణమను భావమును, హరివంశ |పాధాన్యమును 
తెలియుచున్నది. 


(8) ఈ మూడు |గంథములందును బాణాసుర వృత్రాంతము గలదు, 
హరివంశ ములో శ్రీకృష్ణునితో శివుడు యుద్ధము సేయడు కాని, కుమారస్వామి 
చేయును. కాని ఉత్తర వారివంశములోని షష్టాశ్వాసమున శివ కేశవ యుద్ధము 
వర్ణితము, 


(4) మవోభారతములో గల |శ్రీకృష్ణమాహాత్మ్యము ఈ (_గంథ్యతయమున 
గలదు. శ్రీకృష్ణుడు శివస్తుతి చేయననుట హరివంశ, ఉత్తర హరివంళములలో 
గలదు. 

(ఈ) హరిహర [ప్రభావము మొత్తము మీద ధర్మసంక్షణార్థము ఉప 
యు క మైనది, 

(8) (కృపుడు ఈ మూడు (గంథములలో వర్ణించినట్లు పెక్కురు 
రాక్షసులను తుదముట్టించెను. ఇట్టి వారిలో నరక, బక, ధేనుక, కాళీయ, 
వృషభ, కంస, దంతవ క, మధుకై టథ, పొం|డవాసుదేవ, శకట, పూతన, 
కాలనేములనువారు గలరు. 
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(7) శీకృమడు రుక్మిణిని వివాహము చేసికొనుట యను వృత్తాంతము 
ఈ |గంథ|తయమున గలదు. 


(8) తిక్కన కొలములో వలే శైవ, వైవ్షవ మతములు రెండును సమాన 
భావముతో చూడబడెడివి. ఈ యంళమునకు నీ [గంథములళో గల యభేద మే 
తార్కాణము, 


(9) భాగ వతమున - భగవంతుని ((్రీమవోవిష్టుని) యవతారములు = 
లీలలు గలవు. దళావతార విషయములందు గలవు, కాని హరివంశ, ఉత్తర 
హరి వంశములలో LL పని గూర్చి గాథలే గలవు. తక్కిన యవతారములు 
స్థాలీపులాక ముగా హరఠివంశమునందు చెప్పబడినవి. ఆ (గంథ నామములు 
సార్థకములు. (శీకృష్ణునికి పద్యుమ్నుడను కుమారుడున్నట్టును, ఆతనికి సిని 
రుద్దుడను కుమారుడ గల్లినట్టును (అనగా (శ్రీకృష్ణునికి మనుమడు కల్గినట్టును) 

6 ౧౧ ఇ ౧౧ 
గలదు, గ్రోకృవ్ష బలరాము లిర్వురును వైకుంరమునకు చనుదెంచినట్టు భాగవత 
ములో నున్నది, కొని ఉతర హరివంశమునందునే, హరివంశము నందును 
ఈ విషయము చెప్పబడలేదు. ఆపే యాదవుల కలహమును, నాళమును లేవు. 
ఎల్జిన హరివంశమునకును, సోమన ఉత్తర హరివంశ మునకును కథా దృష్టిలో 
భేదము గలదని తెలుపబడినది, 17 


(10) ఈ (గంథభములలో మరికొన్ని ఉపాభ్యానములు కూడ గలన్న, 
అట్టి వానిలో భారత కథయు, కుచేలోపాఖ్యానము, సోమాన్యయ (శమము, 
అంధక వంళ|క మము, వామనావతార వృత్తాంతము, మార్కండేయ ఉపాఖ్యా 
నము, వరాహావతార ఘట్టము, నరసీంవోవతార ఘట్టము, బుతునర్హ నాదిక 
ములు కూడ గలవు, ఈ యపాఖ్యానములు పరోతముగా పథాన కథయైన 
(శ్రీకృష్ణ మాహాత్మ్యమునకు దోడ్పడినవి. 


(11) (శ్రీ మహాభాగ నతమునందు (క ఎ్రవ్లనకు బదునెనిమిడి మంది 
ప్వుతులు గలరు. వారు (పడ్యుమ్న, అనిరుద్ధ , 1% దీ ప్తిమత్‌,భాను, సాంబ, మిత, 
బృహద్భాను, మితవింద, వృక, అరుణ, పుష్కర, దేవబాహు, (థుతదేవ, 
సునందన, చిత్రభాను, వళూధ, కవి, న్య|గో ధులనువారు, 
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ఆంతేగాళ మరి పెక్కురు గలరు, వారి విద్యావిశేషము లెరిగించు 
సందర్భమున వారి సంఖ్య కోట్లలో నున్నట్లు భాగవతమున చెప్పబడినది. 


(వంశ కమము) (మాధవుడు _రుక్మి జి) (పద్యుమ్న అనిరుద్ధ 
వజ పఠిబాహ-.౨సుబా హుాడఉగ సేనుడు=ీత సేనుడు, 


(12) తెలుగు భాగనతములో కూడ [శీకృవ్ణ గోపికా రాన క్రీడలు, జల 
(క్రీడలు వర్డి తమైనవి. ఇట్టిచోట గోపికా గీతలు, (భ్రమర గీతలు చెప్పబడినవి. 
ఇదే మధురభ క్రి యగుచున్నది. 


ఇక జైమిని భారతము తరువాతి [గంథము. ఆందంతయు ్రీకృష్ణ 
భక్తియే చిప్పిల్లినది. అండలి భక్తి తత్త్వము, పాాఠాదిక పరిగీలనమును 
గూర్చియు, దళావతారములలోని సంపూర్ణావతారమగు గ్రీరామ = లవకుళాది 
ఘట్టములను గూర్చియు తరువాత చర్చించనై నడి. 


1 ఆం (ధ్ర మ హాథాగ వతో పన్యాసములు _ సారస్వత పరిషత్‌. 

(1969 = 1967 - 1960 ) 
వాసుదేవ త త్ర్యములు - అవతారములు ౬ భాగవత వెష్టివము = థ్రీ వేదాల తిరు 
వేంగళాచార్యులు. 

శి భాగవత (పథమస్కంధము 

8 భాగ వతోపన్యాసములలో ఇందు గొన్ని శ్రీ వేదాల వారిచే పరిహరింపబిడిన వి 
వాికి బదులు మరియిదు తెలుపబడినవి. 

4 కల్కి అవతార విషయము = భాగవతము (1-61) 
“ఏకవింశతి తమంబెన బుద్ధనామధేయంబునం దే జరిల్లు యుగసంధిలో వనుంధ 
రాధీకలు చోర్యపాయులై సంచరింప వివ్షుయకుండను వి(పునికి కల్కియను 
పేర నుద్భవింప గల(డని'' తెల్పబడినది. కావున 21వ భవతా రము బుద్ధునిదే 
యని తేలును. 
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New approach to The Rameyana-N.R. Navilekar 
(P. 16-27) 
“హిందీ సాహిత్య బౌర్‌ ఉస్‌కీ ప్రముఖ్‌ (పవృ త్రియా౮'__గో విందరామ శర్మా, 


ఢిల్లీ (1968) 


. హిందీ సె'హిత్కీరా సుబోధ్‌ ఇరతిహాసో_దాబు గులాబ్‌ రాయ్‌ (కృష్ణభ కిశాఖా) 


ఆగసు 1967. 22 వ ముద్రణ 


. ఉ త్తరభారిత సాహిత్యములు (1965) = పురిపండ అప్పలస్వామి, ఎ. పీ, 


సాహిత్య అకాడమి. 
ఉ తరి భారత సాహీత్యములు- పెను మెళ్స సత్యనారాయణ రాజు. 


ఉ రరో భారత నాహిత్యములు-ల్రీ గడియారం రామకృష్ట్ణిశ ర్మ 


. ఉత్తర భారత సాహిత్యములు_గ్రీ3ె* గోపా లకృష్టారావు 
. దక్షిణభారత సాహిత్యములు-చల్లా రాధాకృష్ణకర్మ (తమిళము), 


గడియారం రామకృష కర్మ (కన్నడము), 
మలయాళం (చల్లా రాధాకృష్టిశర్మ), 

మరారీ సాహిత్యము (గుండేరావు హర్కారె) 

“తెలుగులో హరివంశములు'' - సిద్ధాంతవ్యాసము డాక్టర్‌ యశోదారెడ్డి క్‌ 
పుట్‌! 


* తెలుగులో హరివంశములు _ పుట 506 
* తెలుగులో వారినంశములు = పుటలు 510, 511. 


. హరివంశము _ ఎట్జన (పీరిక ), వేలూరి శివరామళాన్తి, వావిళ్ళ (ప్రతి _ 1067 


ఉ ల్రర హరివంశ పీరిక = వేదం ల శ్షీనారాయణ కాన్తి (1987) 


* ఇచట ్రీకృష్ణుని కుమాపలలోగ ల అనిరుద్ధుడు-హరివంళ ములో గల శ్రీకృష్ణుని 


మనుమడు కానేరడు. (హరివంశము = ఊఉ, భాం 7.165) 


tel (లూ 


f 
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కవిత్రయము వారు మహాభారతమునం దెట్లు శ్రీకృష్ణునికి మిక్కుటమైన 
(ప్రాధాన్య మిచ్చిరో జైమిని భారతమునందు గూడ వీరభ్మదకవి యశ్లే యాతనిని 
మవోపురుషునిగ జితించినాడు. 


జైమిని భారతము పిల్లలమట్టి పినవీరథభ|దునిజే (వాయబడిన యుద్గ్రం 
థము. [పబింధముల యావిర్భావేము కాక పూర్వమే యీ |గంథరాజము పండిత 
మండలి దృష్టిలోని కెక్కినది. ఆనగా నీ (గంథము రచించబడక పూర్వను 
శ్రీకృష్ణకథా మృతము నందించిన పెక్కు సంస్కృత (గంథములును, తెలుగు 
(గంథములును మనకు సాహిత్యములో గానవచ్చుచున్నవి. ఇట్టి (గంధములు 
సంస్కృత భాషలో వైదిక వాజ్మయములోనను, లౌకిక వాజ్మయ ములోనను 
గలవు. సూలముగా సంస్కృత వాజ్ముయమలో బుగ్వేదము, |బహ్మ పురాణము, 
పద్మపురాణము, విష్ణుపురాణము, వాయుపురాణము, శ్రీమద్భాగవతము, (బహ్మ 
వైన ర్రము, వామనప్పురాణము, స్కాందపురాణము, కూర్మపురాణము, బౌద్ధ 
పీటకములు, ఛాందోగ్యోపనిషత్తు, జై నమత సిద్ధాంతములు, శతపథ బావ్మణము, 
ఐతరేయ [బాహ్మణము మున్నగు [గంథములలో శ్రీకృష్ణుని పస్తావన గలడు.! 


ఇక తెలుగు [గంథములలో (శ్రీకృష్ణుని లీలలను, కథలను, గాథలను 
(బిస్తావించిన (గంథములలో మవోభారతము, హరివంశము ( పూర్వోత్రర 
భాగములు ), ఉత్తర హరివంశము, మహాభాగవతము కానవచ్చుచున్నవి. ఈ 
(గంథములన్నియు జై మిని భారతము తెలుగున వాయబడక పూర్వమే రచించ 
బడినవి. వ్యాసుని శిష్యులలో నొక్కడైన జైమిని [వాసిన సంస్కృత జైమిని 
భారతమును యథామాతృక మైనది. పిన వీరభ[దుడు మూల (గంథములోని 
కథా భాగములకే కడుంగడు (ప్రాధాన్య మిచ్చినాడు. ఆకారణముగా (శ్రీకృష్ణుడు 
పెక్కురు రాశ్షసులను వధించుటయు, రాస క్రీడలను జరుపుటయ మొదలైన 
మవాత్కార్యముల (పస్తావనకు జైమిని భారత (గంకమున స్థానము లేదో, 
అంతమా[తమున జై మిని భారతను శ్రీకృష్ణ మహత్త్వ సంబంధియెన [గంథము 
కాదనుట సత్యదూరము కాగలదు. 


“శ్రీకృష్ణ నామధేయులు బెక్కురు మనకు సంస్కృత గ్రంథములలో 
శననగుచున్నారు. అందున నీ నామధేయు లొక్కరే కాదనుటయు, వై విధ్యమ్మ 
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గలదనుటయు, పెక్కు వాదోవవాదములు మనకు గనబడుచున్న వి. అద్రే వేద 
కృష్ణునకును, నితిహాస కృష్ణునకును భేదము గలదను వారును గలరని తెలియ 
చున్నది. అంతేగాక (ప్రస్తుత మీ విషయమును గూర్చిన వాదోపవాదములను 
గూర్చి చర్చించుటకును, వానిని దగు నిర్ణయము చేయుటకు నిచట దగిన 
స్థానము లేదు. కారణమేమనగా జై మిని భారతములోని సంఘటనలకును, వారి 
వంళ భాగవతాది [గంథములలో నుటంకించిన (శీకృష్ణలీలలకును నెట్టి సంబంధము 
లేదు. “జైమిని భారతము" [గంథనామములోననే యా (గంథము భారతమే 
యనటయు స్పష్టమగుచున్నది. ఆడియును గాక మవోభారతములోని పా(త్ర 
లలో బే రెన్నికగన్న పాతలైన ధర్మరాజు, భీమార్జున, నకుల, సహదేవులకు 
దోడ్లైన (దౌపది ప్మాతయు నిందు గననగుచున్నవి. జైమిని భారతము కథ 
యంతయు నళ్వమేధపర్వములోని దగుటచే కురుపాండవ యుద్ధము పూ_ర్థియెన 
శరువాత జరిగిన ఘట్టముగా గుర్తించవలసియున్నది. ఈ కారణముచే కౌరవుల 
పాతలనిట వర్ణించుట 'కేమా[తము నాస్కారము లేదు |ప్రస్తావోచితముగ 
మ్మాతము గొరవుల (పళ 0న, (దౌపదికి జరిగిన యవమానాది విషయములు 
స్పఠ్శింపబడినవి. ఆ కారణముగ నీ [గంథము మవోభారతమునకు “ఛాయా 
(గంథ' మగుచున్నది. 


జైమిని భారత మెనిమిది యాళ్యాసముల యుద్గ)ంథము. సంస్కృత 
జైమిని భారతము నవసరమును బట్టి తగ్గించియు, లేనిచో హెచ్చించియ, 
గొలది [ప్రదేశములలో న్యక పోలక ల్పనము గొవించియు వీరథ దు డీ [గంథ 
మును వెలబించి యున్నాడు. అట్లు తగ్గించుటలో నీ (గంథ మెనిమిది యాక్యా 
నముల మేరకు దగ్గినది. ఏది యెట్టయినను సంగ హీకరణ మీ [గంథము 
(వాయునపు డీ కవి యనలంబించిన (ప్రధాన పద్ధతియని విస్పష్టమగ నొప్పు 
కొనవచ్చును. 


క్రైమిని భారతములోని (ప్రధాన కథను బట్టియు, పెక్కు యుద్ధములను 
వానియందు సాధించిన విజయమఃులను బట్టియ సర్వళ్యతుంజయత్వ లక్షణము 
లును, దదీ- ర్రియ ధర్మరాజునకే కల్గుచున్నవి, కాగా యుద్ధములు చేసినవా 
డడ్డనుడును, జయశీలత కంతడ్భూతమైన యదృళ్య హస్తము శ్రీకృష్ణుడును 
నగుచున్నారు. డీనికి దార్క్భాణముగా మనకు జైమిని భారతములో బ[భువాహన 
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యుద్ధము, తా మధ్వజుని తోడి యుద్ధము మనకు అగుపడుచున్నవి. ఈ సందర్భ 
ములలో (శ్రీకృష్ణుడు తన మాయోపాయముల నుపయోగించి, సమయానుకూల 
మగ చాకచక్యము నపయోగించెను. ఈ సందర్భమున శ్రీకృష్ణుని పాత్ర 
(ప్రాముఖ్య మీ (గంథమున నెంతవరకు గలదో లెక్కకట్టవలసి యున్నది. 


అశ్యమేధాళ్యము వెంటనంటిన యర్జునుడు చతుర్ధాశ్వాసములో నీల 
ధ్యజునితో జేసీన యుద్ధముతో సీ (గంథమందలి యుద్ధము లారంథభ మగును, 
అట్టి యుద్ధముల సీ (కింద బొందు పరచవలసిన యవసర మున్నది: 


1. నీలధ్వజుని తోడి యుద్ధము, 


లి హంసధ్వజుని తోడి యుద్ధము, 
8. [పమీల యను రాణితో జేసిన యుద్ధము. 
4. రీషణు డర్జునునితో యుద్ధము చేయుట. 
ర్‌, ఐ| భువాహనునితో నర్జునుని యుద్ధము. 
6. అర్జునునితో త్యామభ్వజుని యుద్ధము. 
7, అర్హనునితో వీరవర్మ యుద్దము, 
a > 
పెన బేర్కొనబడిన యుద్ధములలో నర్జునుడు పరమ భాగవతులగు శ్రీ 


కృష్ణళ కుతో యుద్ధము గావించును. బట్టీ యుద్ధములకు మనకు గొన్ని కారణ 
ములు స్పక్షపడుచున్నవి. 


1. జైమిని భారతములోని యశ్వమేధపర్వము భారత యుద్ధము జరి 
గిన తదుపరి జరిగినట్టిది. శ|తుంజయత్వము, భూమండల చ(కవ ర్తిత్యమును 
స్థాపించవలెనన్న యాగము జేయవలెను. దానికి యుద్ధములను గౌవింప 
వలయును. 


2. ఈ (గంథమునందలి యుద్ధము లన్నియు భి, ధర్మ ములక 
(టోదృలకములే, కొని (ప్రధాన రసు వీరమే, 
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8, హయమేరము బేయువా డీ (గంథమున ధర్మరాజు. కాని యుద్ధ 
విషయమున సహాయభూతులుగ భీమారనులే చదువరులకు గన్పట్టుదున్నారు. 
ధక్కరాజు యుద్ధములు చేయలేదు. భారత యద్ధానంతరము జరిగిన పెక్కు 
పొప కార్యములను బాపుకొనుట యెట్టని ధర్మనందనుడు బాధపడినాడు. 


ఆ. గురుడు కుంభజుండు నురనదీసూనుండు 
జూడలేని రాజ్యసుఖము నాకు( 
గన్నుదోయి తేని కాయంబు తోయంబు 
గాని మిగుల సౌఖ్యకరము గాదు. 


ఉ. _ పిన్నటనా(టనుండి నను! బెద్ద(గ జూచిన వంళవృద్ధులన్‌ 
మిన్నక చంపి చేశొనినమేదిని నా కిది యేల స త్త్యసం 
పన్నిధి వాయునందనుని( బట్టము గ ధైద నే(టితోన నే 
నన్నియు మాని కానలకు నే(గెద నిష్ట దపంబు( జేసెదన్‌. 


క. ఏతపముల నే జపముల 
నే తీర్థ విలోకనముత నే (క్రతువుల నీ 
జ్ఞారివధం బొనరించిన 


పాతకము హరించు నన( దపస్వి యతనితోన్‌. 
(జై.భా. ఆ. 1.58, 59, 80) 


ఈ మాటలకు వ్యాసు డీతనిని హయమేధమునకు( |బ్రేరేచును. 


దానికీయ్యకొనిన ధర్మజునితో, భీము జీ [కింది విధముగ బర్కెను: 
ఎవ్వని (పాపున గెలివెన్‌ 
గవ్వ(డి నెవ్వ(డి విరోధిగణముల ననిలో 


నవ్వనజాము(డు గృమ్ల(డు 
దవ్వుల నున్నా(డు కటువు తరమే చేయన్‌. (1-81 జై.ధా.) 


జరుకేత సం[గామమున గవ్వడి గెలుచుటళు శ్రీకృష్ణుని [ప్రాపు కారణమని 
దెలియుచున్నది. 
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4. వంచపాండవులు గోరిన మీదటనే యాగ నిర్వహణకు బాధ్యతలను 
ఫ్రీళృష్ణుడు గై కొనెను. నరనారాయణులు యాగమునకు నుపనాయికులు. 


5. హంసధ్యజుని తోడి యుద్ధము మొదటిది. సుధన్వుడ హంస 
ధ్వజుని కుమారుడు. ఆతడును ్రీకృష్ణుని భక్తు డగుటయ విజయనిపై 
యుద్ధము (బకటించ లేదు. తం డియగు వాంసధ్వజుడు, కుమారునిపై మండి 
పడి, ధర్మళాస్తా9చార్యులును, బురోహితులై న శంఖలిభితుల నియమించి, 
కామాంధుడని, రాజాజ్ఞ మీరినవాడని నిందించి, శిశార్లుని గావించి, సుధన్వుని 
దప్తతైల కటాహమున బడవేయ నాత డెట్టీ యాపదను బొందలేదు కారణ 
మెరుగక, వారు త్రైలమునందు నొక నారికేళఫలము వేయ నది పెటిలి పెంచి 
లియ్యె, ఇది వారెల్లరకును 'అీకృన్ణళ క్రి" యనియే స్పష్టపరచినది. 


ఈ సంఘటన జరిగిన పిమ్మట సుధన్యుడు వృవకేతుని తోడను, 
[పద్యున్నూదులతో డను, నర్జునునితోడను యుద్ధము చేసి యర్జునుని దృతీయ 
శరముచే ఖండింపబడినాడు. ఆతని హరిభ క్రి తత్త్వమును కవి యొక్క 
పద్యమున వివరించినాడు. 


శిరిమటు దెగి హరినామ 

స్మరణము చేయను దననమక్షమున( బడన్‌ 

బరికించి చూచె దానవ 

హరు డ త్రేజంబు గలసె నవ్విభునంయదన్‌. (జై. భా. ర్‌.కశీ) 


సుధన్వుని పిమ్మట సురథుడు విజయునితో గయ్యమునకు దలపడి వెజు 
గంద, ్రీకృష్ణుడే ధైర్యము జెప్పి పోత్సపాంచెను. సురథుని రథము [వయ్య 
లొనర్చబడినది. సవ్యసాచి యాతని దెగ వేసినాడు. మరణించిన యా భక్తుని 
రుండము శివుని గశము నందలి రుండమాల యందుంచబిడెను. శివుడీ 
విషయమును బార్వతితో, కంద పద్యమున బేర్కొనెను. 


శూరులు, ధర్మచరి[తు లు 

దారులు విజిలేం[ది వలు కృతజ్ఞులు జగదా 

ధారు లని వారిశిరములు 

హారంబులుగా ధరింతు ననవరతంబునీ . (జై. భా. 6.88) 
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చతుర్ధాశ్వాసాంత్యమున (బారంభమై, పంచమాళ్వాసార్థము. వరకును 
బరివ్యా ప్రమైన నీ కథ యత్యంత భ క్రి _వపూరితమై, సుఠన్వ, సురథు=ను 
భక్త (శేషం వర్ణించి, యుదా త్ర భక్రీ తత్త్యమును నెళషిన థ్రీకృష్ణ గాథా 
మృతమై యలరారినది. 


6. ఆర్థనుని కీక్కట్లు (ప్రాప్తించిన యెల్లెడలను (్రీళృష్ణు డవతరించి 
యర్ణునుని, తద్వారా యాగమును సంధక్షించెను. బ్యభువావనునితో గిరీటి 
గావించిన యుద్ధము మరొక్క శుట్టము. ఈ యుద్ధమున గుమారుడగు బు 
వావానుడు, తం|డియగు సవ్యసాచి నోడించి, మూర్చనొందించెను. నాగకుమారు 
లాతని శిరము నపహరించిరి. కష్టసాధ్యమునై బునః[పాణము బొందని, 
గిరీటీని శ్రీకృష్ణుడే పునరుజ్జీవితుని జేసెను, 


7, మహాభక్తుడై న మయూరధ్వజుని బుతుడైన తామధ్వజుడు తరు 
వాతి యుద్ధములో సవ్యసాచిని, శ్రీకృష్ణుని జయించి, హయమును గొనిపోవుట 
జరుగును, తా మధ్వజుని తం డియెన మయూరధ్వజుని భక్తిని శ్రీకృష్ణు డర్జు 
నకు జూపుటకై మణిపురమునకు దోడొనిపోయి చూపును ఆ యూరిలో నెట 
జూచినను హరినామస్మరణ మే. 


తల(పులు హరిచింతనములు 

పలుకులు హరికీ రనానుభవములు పని పా 

టలు హరికృత్యంబులు భూ 

తలవై కుంఠంబు పొగడ(దగు నిది యనుచున్‌. (జై. లా. 7.201) 


మణిపురమంతయు మరొక వైకుంఠమే. (శ్రీకృష్ణ, విజయు లిరువుర, 
మాయావ్మిపులై నగరమున (బవేశింతురు. శ్రీకృష్ణుడు కల్పితమైన యొక గాధ 
నృష్టింజెను, 'తన కుమారుని వివావాము జరుగవలెననిన మయూరధ్వజుని 
సగశరీరము గావలెననియు, నా సగశళరీరము సమర్పించిననే గాని, తన 
కుమారుని బట్టుకొనిన సింహము వదలివేయ'దనియు రాజునకు దెల్పెను. ముందుగా 
“కోరిన గోర్కెలెల్బ నొనగూర్తు' నని వాగ్ధాన మొనర్చిన కారణముగా, గుమారు 
డైన సుచ్చితుని రాజ్యాభిషిక్తుని జేసి, దానములొనర్చి, తన భ్రార్యను, గుమారుని 
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దనన సగముగా గోయ నాజ్ఞాపించెను. మాయా విపుని రూపమున నున్న 
శ్రీకృష్ణుడేదో మివచే యల్లిపోవ నుంకించ, మయూరధ్వజు డా యలుకను 
దీర్చెను. శ్రీకృష్ణ డర్జునునితో నిజ స్వరూపముల (బత్యక్షమై, దివస తయంబట 
నుండెను, 


మయూరధ్వజుడు సహజముగ భ క్రిపరుడు. హయమేధ మాచరించి 
వాయమునీతడు వదలగా, ధర్మరాజు వదలిన వాయమునకు నెదురై న కారణమున 
యుద్ధము వాటిల్లినది. 


[తోవ మయూరధ్వజ వసు 

ధావరు |కతుహయము( బుతు ద్యామధ్వజునిం 

గావలిగా నిడి విడిచిన 

దైవికముగ రెండు నెదురుతా(కై నిలువన్‌. (జై.ఖా. 7.144) 


ఈ పద్యమునందు జివరి పాదమున “దె వికముగ”' ననునది చాల 
ముఖ్యమైన పదము. 'డ్రైవికము'గ నెదురు వచ్చుటచే, (శ్రీకృష్ణ డర్జునునకు, 
మయూరధ్వజుని భ క్రివీరమును, శౌర్యవీరమును దెలియబరచుటక్రై యేర్చరి 
చిన సన్నివేశముగ గన్నట్టుచున్నది. 


“అగ్గోవిందుండు గాండీవీకి మయూరధ్వజుని భక్తి ఎలుపవలసీ బల 
సమన్వితంబుగా దివస్మతయం ఐధివసించె'' (7-287) 


ఆని కవి పేర్కొనుటదే, గాండీవికి మయూరధ్యజుని భ క్రివీరము 
జూపవలయు ననెడి కోరిక (శ్రీకృష్ణునకు ఇనించినట్లు స్పష్టము. మయూర 
ధ్వజుని పట్టణమైన మణిపురము నందలి జనుల వర్ణనలు జూచినను నదియే 
స్పష్టము. శ్రీకృష్ణ భ శ్రీని ద్యోతకమొనర్చు ఘట్టములలో నిది (గంథమునకు 
దలమానిక మై యున్నది. 


ఈ కథాభాగమున భక్తులను భగవంతుడు పరీక్షించిన విధమును, 
భ కుడు నెగ్గిన రీతియు సువ్య క్రమగుచున్నవి. అట్టి పరీక్షకు మయూర ధ్వజని 
సృత్తాంతము [ప్రత్యక నిదర్శనము. 
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8. అష్టమాశ్వాపములోని వీరవర్మ వృత్తాంతము శ్రీకృష్ణ మాహాత్మ్య 
సంఘట్టనము నకు మరొక మచ్చు తునక. వీరచర్మ యముని మామ. మయూర 
ధ్వజ, ధర్మజ సవనాశ్వముల నీతడు పట్టుకొనెను. పలువులు వీరులు (బళ 
వాహనానుసాల్వ, కర్ణజ, (పద్యుమ్న, మయూర ధ్వజాదులు) వచ్చినను 
నాతడు సరకు గొనక సమ్మోహనంబున ఐబడవేసి, (శ్రీహరియైన శ్రీకృష్ణుని, 
వార్జుని దన జంకలయం దిరికించుకొని చలనరహితుల నొనర్చెను. మధుమథను 
డైన శ్రీకృష్ణడు పాదముచే వీరవర్మ తలను దన్నగా, విడివడిన యా (్రీకృష్ణార్థు 
నుల వీరవర్మ గొనియాడెను. 


“క్ర ఎమునిపాదపం కేరువాంబు శిరంబు( 
జెందె( గావున( జిరంజీవినై తీ" (జై, భా. 8-28) 


ఈ విధముగా వీరవర్మ పల్కుచు, 


++. “ముజ్జగములు మీ కెదురుగావు 

మిమ్ము గెలువంగ నే నెంత మేటి” (జై. భా. 8.28) 

అని కూడ వాకుచ్చినాతు. పిదప వారితో గలసి యాగాళ్య రవణ 
కార్యభారమును నిర్వహించి, యాగమునకు గదలెను. 


ఇదియును గృష్ణుణు తన భక్తుల శ క్రియుక్తుల జూపట్టుట కేర్పరిచిన 
భాగమే యగుచున్నది. 


వీరవర్మ మయూరధ్వజుని కన్నను బలవంతుడు. సొౌమాన్యులకు గొంకు 
వడనివాడు. అఖండ (పజ్టాపాటవములే గాక, కృష్ణథ క్రి పరత్వమును గలవాడు. 
ఫ్రీకృష్ణు డాతనిని గాలదన్నుటతోడనే కృష్ణార్జునుల వదలివేయుట యాతని భక్తి 
వీరమును వ్యక్త మొనర్చుచున్నది. అచట కవి వీరవర్మచే “కావున! జిరంజీవి 
నైతి” నని జెప్పించుట మిగుల సమయోచితమును, యు క్రియ కమును నగు 
చున్నది అంతియేగాక, కిరీటితో నచ్యుతుండు “వీడు దుర్ణయుండు సత్త్వ 
సంపన్ను(డు. అక్షయ దివ్య మార్గణ కృతహస్తు'' డని చెప్పి, “మయూరకేతు 
ముఖ్య యోధుల జయించె మద్భ క్రియకు” దనియు బేర్కొనుటచే, భ క్తుడను, 
సత్త్వగుణ సంపన్నుడును నగు వేజొక్క మేటియగు భక్తుని గిరీటికి జూపి తన 
సార్థ క్యము నా మవోనుభావుడు నిరూపించుకొనియున్నాడు. 
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9. జైమిని భారతమునందలి కథా ఘట్టములలో మరొక్క (ప్రధాన 
మైన వృత్తాంతము చంద్రహాసునిది. నారదునిచే వివృతమైన ఈ ఘట్ట మర్గునునికీ 
దెల్చ్పబడినది. 


కేరళాధీశ్వరుడై న నొక్కరాజు కుమారుడైన చం దహాసుకు (మూలా 
నక్షyతమునందు జన్మించుటచే | మూడు నంవత్సరముల వయసునండే తలి 
దండుల గోల్పోయెను. పౌర ఖామిను లాతని బెంచిరి ఆ కుమారు 
డొక్కనాడు దుష్టబుద్ధియను మంతి సదనమ.నకు వెళ్ళి, దైవజ్ఞులచే మన్ననలను 
బొంద, వా రాతనిని వ్యామండల మేలు యదృష్టరేఖగల వాడని వివరించిరి, 
దుష్టబుద్ధిచే దండింప నానతీయబడిన భటు లాతని నడవిలో వదలిరి. ళాబరదేశ 
విభుడైన కుః-దపని కాతడ వేటలో లభించెను. ఆ రాజూతని జూచి, మనమున 
నీవిధముగ దలచెను- 


హరిభ క్షు డితండు నేనును 

హరిపద సేవకుండ నయ్యు ననపత్యు(డనై 

హరి? విలుమణు సొలయ(, శ్రీ 

హరి నా కిటు కరుణ చేసె కర్భకుననుచున్‌ జై భా 6.465) 
స్వయం|పా ప్తు(డై శ చందహాసుకు హరిక క్షుడషట నిర్వివాదాంశము కుళింద 
కుడును, చందవోనుడును హెరిభ క్తులు చం చ్రహాసుడు స్యయం|పా పుడు. 
దైవదత్తుడు. దుష్టబుద్ధి సార్థక నామధేయుడు ఈతడు జందహాసుని బలు 
మారు జంప మాయోపాయము-ను బన్నినాడు శ్రీహరి కృపచే నీతడు 
కుళిందకుని గుమారు డగుటయే గాక, రాజుపు వాగసత్వమును బొందెను 
పదియా కేండ్ల వయసున నాతడు రాజై నాడు. “ఆ చం[దహాసవిభు(డుర్వీచ క మా 
(ప్రజలెల్ల శ్రీవైష్టవమార్గాచరణ తత్పరులుగా (బోచె” (8.60) 


చం దహాసుడు వైష్టవభక్రి (పతిపాదకమైన విశిష్టాద్వెత మార్గమున 
దాను నడచి, పజలను గూడ నడపించినాడు. ఈతడు తలిదం[డుల యెడ 
మిగుల భ క్రీగ “వాడు ఆపదలెల్ల నాతని బాయుటయే గాక, దుష్టబుద్ధి కుమా రె 
యగు విషయము, గుంతంరాజ కుమా రె యగు జంపక మాలి గూడ వివాహము 
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జేసికొనుటకు శ్రీహరి కృప తోడయ్యెను. దుష్టబుద్ధి కాశికా గృవావజన జం|ద 
హాసుని జంపుటకు దలారులను బంప, వారిచే తానే హతుడె, చందవోనుని 
స త్వగుణగరిమచే (బితికింపబడెను. అపకారము గావించిన వారికి గూడ చంద 
హాసు డువకారము చేసిన మహానుభావుడు, భ కుడు. 


10. పంచపాండవులు శ్రీకృష్ణ భ క్రులు, భారతమున గాని, జైమిని 
భారతమున గాని వారు చేసిన ఘనకార్యములకు శ్రీకృష్ణుని దోడు గలదు. 


"మన సారథి, మన సచివుడు, 
మన వియ్యము, 4.400000 అను 


బంధుత్వ విషయము జైమిని భారతము నందెర్చటను జెప్పబడలేదు. కొని 
శ్రీష్ణుడు వారికి సర్వన్వము. వారాతని భక్తులు. పై పద్య భావము దెలుప 
పద్యమును సీ (గంథమున గానరావు. వారికాయన ““ఆర్త[తాణపరాయజుడు. 
ఆపద్బాంధవుడు” '_ 


11 జైమిని భారతము నందలి భక్తులలో నెవరి భక్తి మిన్న యనెడి 
విషయము కష్టసాధ్యము. వీరంద రొకరి కొకరు దీసిపోని భక్తులు. వీరొకరితో 
నౌకరు పోటీపడి శ్రీకృష్ణ థ కిని వ్యక్తము గావించిరి. ఈ (గంథమున గల 
భక్తులు -సుధన్వుడు, సుకథుడ, బభ్రువాహనుడు, త్మామధ్వజుడు, వీరవర్మ, 
చం|దవోసుడు. 


(శ్రీకృష్ణుడు, తాను ముండే హ స్టిపురికేగి విజయుని విజయవృత్తాంతము 
ధర్మజునకు నెటింగించెను. ఆ సమయమున కవి కృష్ణునిచే నొక సీసపద్యమః 
తెప్పించెను. ఆ పద్యములోని చిట్టచివరి వాక్య మీ [గంథమునకు నాయువు 
పట్టుగా నున్నది. అదియును గృమ్షుని వాక్య మగుటలో చాల [పాముఖ్యమున్నది. 


సీ, ఇతడు నీలధ్యజుం డీకౌర్యనిధిపు త్రి 
స్వాహకు మగ(డు వై క్యానరుండు 
బ్బ భువాహు( డీతండు పార్టని (బకీకించె 
రణములో జీవదరత్నమునను 
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ఇం దహాసుండు విస్మయచరితుం డితం 
డలిగిన( బంకింతు రమరులైన 

బ ర్లిక్రేతను( డీ నృపాలు( డేనడిగిన 
సగమిచ్చె( దనువు నిశ్శంక( గోసి 


తే. యితడు హంసధ్యజు(డు వీనిసుతులశిరము 
లాజి రుదుండు ధరియించె హారములుగ 
వీరవర్మ జముని మామ “'వీరియట్ట 
యొకరికిని నొక రధికు లీయున్ననృప్తలు.'' (పంధా. 8.172) 


పె పద్యమున జిట్టచివరి వాక్యములో. 


“వీరి యట్ల యొకరికిని నొక రధికు లీయున్ననృపులు''_ ఆనునది 
ఫ్రీళృష్ణుని దృష్టిలో భ క్తి యందే వారు పోటీపడినారనుట నిర్వివాదము. వీరం 
దరును నృప్పలే కారు భక్తులును నృపుల రూపములోని భక్తులై రాజ ర్లులె 
యున్నారు వాశి వ్యక్తిత్వము నర్జనునకు జూపుటలో (గ్రీకృషు డీ (గంథమున 
సూత్రధారి యెనాడు. (శ్రీకృష్ణుడు తన మహ త్ర్మము జూ పనిదే విజయుడు 
విజయము గాంచలేడు ఆశ్యమేధ యాగమైన పిమ్మట సగౌరవముగా యుధిష్థిరుని 
పూజలన్నియు నాతడు గైకొనినాడు. ఆత? (ప్రాధాన్యమును జైమినియు, 
వీరభ|దుడును (పొంచి యు క్రియు కముగ జి తించి యున్నారు. (గ్రంథ 
మాసాంతము జదువనిదే శ్రీకృష్ణుని పాత్రను గహింపనేరము ఈయన షమిని 
భారతమున నర్వోత్క్యృష్టుడు. సంపూర్ణుడు. ్రీక్సుడు లేసి మిని భారతము 
లేదు, 


1 ఈ విషయము తెలుగులో హరివంళములు' అను సిద్ధాంత వ్యాసములో డాక్టర్‌ 
పి యశోద రెడ్డి గాద 11, 12, 18, 14 పుటంలో పేర్కానియన్నారు 
లి “లలుగులో హరివంం ములు" = శ్రమతి యళోదాల్న ముదిత సిద్దాంతి వాసము 


రీ 
పుటలు 528, 524 
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నవవిథ భక్తి తత్త్వము 
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ఆంధ వాబ్యయములోని |గంథము లన్నియును బెక్కు శాఖలుగ విల 
సిల్టినవి. ఆద్మిగంథ మగు మహోభారత విట్టి [గంథముల కెల్ల తలమాసికము, 
మహాభారత రచయితలగు గవ్మితయములోని మూడవ కవి యగు నెజ్టాపగ్గడ 
[వాసిన వారివంశమును, దదుపరి వచ్చిన నాచన సోమనాథుని యుత్తర హరి 
వంశమును, నా పిమ్మట బోతన రచించిన మహాభాగవతమును నుతి కెక్కినవి. 
శ్రీ కృష్ణభక్తి వాజ్మయ కాఖయు, రామభక్రి వాజ్మయ కాఖయు, నాం|ధేతర 
వాజ్మయములలోని హిందీ భాషలో ముఖ్యముగ విలక్షణ ళాఖలై గణుతికెక్కి నవి. 
దానిని ‘Radha Krishna Cult’ అను పేర బిలుచుచున్నారు. సంస్కృ 
తములోని గీతగోవిందాది మహాగంథము లిట్టి వాజ్మయమున నావిర్భవించిన 
మొదటి (గంథములలో గలవు, పిమ్మట వచ్చిన తెలుగు [గంథ మలలో కేవల 
శైవమత (గంథములును శివకవి యుగములో గలవు కాని కేవల కృష్ణభ క్రి 
తత్త్వము నిరూపించు [గంథము భాగవతము తరువాత జైమినిభారత మనియే 
చెప్పవచ్చును. ఈ జై మిని భారతము సంస్కృత మూలానుసారి. వస్తు వశ్వమేధ 
పర్వములోనిది. పాలు మహాభాగతరులోనివే. వ్యాసాశ్వమేధమునకును, దీని 
కిని భేదమున్నది. అంగిరసము వీరవ.. ఆంగరసములు- అద్భుత, బీభత్స, 
కరుణాదులు. అంతర్గత భావము భక్తి ఇవన్నియు |గంథాదినుండి యంత్యము 
వజకును నిరుపమాన (పతిభతో వెలయింపబడి, ధర్మ (పతిపాదనతై నిలచినవి, 
ఎన్ని యుద్ధములు వర్ణించినను దిక్కన తన హృదంతరాళమున ధర్మదృ్షి 
నెట్లు విడువలేదో, వీరభ[దుడు కూడ రచనలో నాద్యంతము దదేకదృన్షితో 
ధర్మమునే నెరపెను. సూక్ష్మముగ నాలోచించినచో జైమిని భారతములో బాండ 
వులకు (శ్రీకృష్ణుని యందు గల భక్తి నవవిధములుగ స్ఫురించుచున్నది తమ 
మనోవాక్కాయములతో వారు శ్రీకృష్ణ దై వతము నారాధించిరి. వా రాచరించు 
(పతి కర్మయందును శ్రీకృష్ణ దర్శనమే వారికీ రక్ష. వా రొనరించిన కార్యము 
లన్నిటికిని చేరణముః శ్రీకృష్ణునిదే. కాని ఫలము న్యూతము వారిది. ఆ విషయ 
మీ [గంథమున నిరూపితమైనది. వారికి గల భక్తిని వారు భాగవతమునందు 
నిర్దేశింపబడినట్టి రీతిలో చూపిరి. ఆ యుద్గంథము నందలి క్లోకమన “నవవిధ 
భక్త ' ల్రీ (కింద పేరొ-నబడిన రీతిని వివరింపబడినవి = 
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a 


(శ్రవణం, కీర్తనం విష్టోస్మరణం పాద సేవనమ్‌ 
ఆర్చనం వందనం దాస్యం సఖ్యమాళ్మ నివేదనమ్‌ 
ఇతి పుంసార్పితా విష్టోభళ క్రిశ్చే స్నవలక్షణా 
(కీయతే భగవత్య ద్ధీరన్మన్యే ధీతము త్రమమ్‌,'' 


నవవిధ భక్తులు 

1. ఆర్చగ, 2 కీర్తన, 8. వందనము, కీ దాస్యము, 5. స్మరణమా 
6. పాదసేవనము, 7. |శవణము, 8. ఆత్మనివేదనము, 9 సఖ్యము. 

జైమిని భారతమునందలి కథ (వస్తువు) పంచపొండవులకును, శ్రీకృష్ణు 
నకును సంబంధించినది మహాభారతమునందుకు నీకథ వారికి సంబంధించినదే. 
కాని మధ్య మధ్య తెలుపబడిన యుసాఖ్యానము లీకథ కంతరాయములు గాక, 
కథలోని వై విధ్యమును, పౌరాణిక వివరణమునే కాక, |పధానశథ కుపాఖ్యానము 
తోడి సంబంధమును గూడ తేలుపుచున్నవి. 


“మన సారథి మన సచివుడు...” 
పె పద్యమును బట్టి శ్రీకృష్ణుని యెడల పాండవులకు గల భక్రి యంతయును 
[గహింపనగును. 

జైమిని ధారతమ నందలి కథ |పథమమున యుధిస్టిరుడు రాజ్యము నొల్ల 
నని, కొనసముల కేగుదు ననుటతో |ప్రారంభమగుచున్నది, ఈ విషయము 
ధర్మజుడు వ్యాసునితో నాటంకీంచినది, 


ఆ. గరుడు కుంభజు-డు సురనదీసూనుండు! 
జూగలేని రాజ్యసుఖము నాకు( 
గన్నదోయి లేనికాయంబు తోయంబు 
గాని మిగుల సౌఖ్యకరము గాదు. 
ఉ. పిన్నటనా(టనుండి నన (బెద్ద(గ జూచిన వంళవృద్ధులన్‌ 
మిన్నక చంపి చేకొనినమేదిని నా కిది యేల సత్యసం 
పన్నిధి వాయునందనుని- బట్టకు గ పైన నేంటితోన నే 
ననియు మాని కానలకు నే/(గద నిష్ట ( దపంబు జేసెదన్‌. 
(జై .లా. 1.58, 69 
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ఈ “పడ్యిములలో రాజ్యము యెడల ధర్మరాజు చూపిన వికలమనస్కంత, 
“వైముఖ్యము న్య క్తమగుచున్నవి, అంతియేకాక, ధర్మనందనుడు గొక్కు 
పోవము లీ విధముగా.తా నొనరించియు తత్పరిహారమగు నొక్క పుణ్యకార్యము 
చేయదలంచి నాననియు, దానిని వివరింపు మనియు నడిగెను. దానికి వ్యాసు డీ 
[కింది విధముగా బల్కె_ను.. 


సీ. తశల(కకు ధర్మనందన నీకు గ్మోతవ 
ధం బొనర్చిన దురితంబు వాయు 
నశ్వమేధంబు జేయ నుషకమింపుము 
తొల్లి రాముడు జగం బెల్ల నెటు(గ/ 
బౌలస్సు( జంపినపొతకంబు హరించె 
హయమేధయా/:[తయం బొనర్చి 
శౌరిళాసనవు న సం|గామజయలబ్ధ 
మైవరాజ్యంబు నీ కగునె విడువ 


తే. సకలయాదవులును గ్రైవసంబు నీకు ( 
గాన నీకొనితల(పులు గట్టి పెట్టి 
తురగ మేధంబు( జేసీ కౌతుకము తోడ! 
గురుకులంబున సతీ. ర్రి( గుదురుకొల్పు. (1-61) 


ఈ విధమగ వివరించుచు, వ్యాసు తళ్యమేధ విధానమును ధర్మరాజు 
"నకు దెల్పెను. పిమ్మట భీముడు శ్రీకృష్ణ మావోత్మ్యము నీ కింది విధముగ 
వర్ణించెను. 


“ఎవ్వని |ప్రాపున గెలిచెన్‌ 

గవ్వ(డి నెవ్య(ి విరోధిగణముల ననిలో 

నవ్యనజాతు(డు గృమ్లు(డు 

దవ్వుల నున్నాడు (క్రతువు తరమే చేయన్‌. (1.81) 
అంతియగాక, “బంధునాశనము వలన నే విధమైన పాపము కలుగదు, అదియు 
జాసుదేవుని శాసనమే. జస్నము సేయకున్నను వెన్నుడు 'నిన్ను ధన్యునిజేయ” 
నని భీముడు తన యన్నతో వ్యాకుద్నెను, 
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ఈ విధమున బల్కిన వల్కులు (్రీకృష్ణమాహాత్మ్యమును ధర్మరాజునకు 
దెలుపుటకై భీముడు వినిపించెను. శ్రీకృష్ణ మాహాత్మ్యము ధర్మరాజునకు 
వినూత్న మెనది కాదు. కాని కాత్కాళికముగ భీము డా విధముగ వివరింపదగిన 
సమయమది. నవవిధభ కులలో 'శ్రవణమూ' సమయమున ్రీకృష్ణమావోత్మ్య 
కథనమైనది. 


(పథమాశ్వాసముననే భీముడు హయమేధ తురగమును గొని వత్తుననుణు 
్రీళృష్ణుని గీర్తించినాడు. ఈ కీ ర్రనయు నవవిధభ కుల లోనిదే, భీమునిచే 
శ్రీకృష్ణడు నుతింపబడిన రీతి. 


తే, వాసుదేవుని కృప గలవారి కెందు 
నరయ దుర్భటమైన కార్యమును గలదె. (1.865) 


భీము డిట్లు శ్రీకృష్ణకృప గల వారెల్లరకును సాధింపరాని కార్యము 
లేదని పల్కుచు శపథములు చేసినాడు. 


సర్వసాధారణముగ “గీ ర్తనము' భగవంతుని గూర్చి భక్తులు చేయునది. 
ఇచట సర్యుకార్యముఅకు బొండవులకు ్రీకృష్ణుడు భగవ దూపమున వెంటనంటి 
కార్యసావల్యమును గావించినాడు. కీర్తి యనునది వినబడు నదియే. దీనిని 
జూచుటకు ఫీఆలేదు. అట్టి కీర్తి వ్యక్తిగతమైన యే విశేషము వలననై నను 
విశేషణ రూప మగుచున్నతి. విశేషణ రూపమున దెలియనగు గీర్తి వినదగు 
నదియే. అట్టి దానిని జూచుటయు నసంభవ మగుచున్నడి. వినదగిన యా 
కీరియే కీర్తనము. ఆ కీర్తనమే భగవంతునికై భక్తు లొనర్చు సంకీర్తన 
మగుచున్నది. 


“'కమలాతు నర్చించు కరములు కరములు" 


అను భాగవత పద్యములో (పహ్హాదుడు నుతించినట్లు... 
౧ ౧ 


“విష్ణు నాకగ్గీతచు వీనులు వీనులు" 


ఆను వాక్య మిట సార్థ కమై నవవిధ భక్తులకు, భక్తి తాదాత్మ్యమునక్షును (టతీక 
యగుచున్నది. 
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గజేందుని వలెనే పాండవలలోని భీముడు పల్కిన పల్కులు కూడ 
“నీవేతప్ప నితఃపరం బెరుగ.... రావే యీళ్యర కావవే వరద సంర&ించు 
భదాత్మకా' యను భాగవత వాక్యములను స్మృతికి దెచ్చుచున్నది. 'అన్యధా 
శరణం నాస్తీ, త్వమేవ శరణం మమ యను దానికిదీ యనుకృతియే. 


జైమిని భారత కథాభాగపు (బారంభమున ధర్మజుని మానసిక స్థితియు, 
భాగవతములోని [పహ్హాదుని భక్తి పారవళ్యమును, గజేందుని నిస్సహాయస్థితిని 
బోలినదే భాగవతమున భక్తి పారవళ్యమున దన్మయులై యున్న భక్తుల 
మానసిక దైన్య మిచటను ద్యోతమానమగు చున్నది. అట్టి రీతిలో ధర్మజుని 
మానసికస్థితి భీ“ ని వాక్యములలో (పతిబింబించుచున్నది. ఆ దైన్యమున తన్మ 
యావస్థలో వారు శ్రీకృష్ణుని గీ ర్రించుటయు సహజావబోధకమే, జైమిని భార 
'తము కూడ భాగవతము వంటి (క్రీకృష్ణమాహాత్మ$ వర్ణన మొనర్చిన పెక్కు 
(గంథములలో నొకటి యగుట దీనినిబట్టి స్పష్టపడుచున్నది. ఇట్టి వర్ణనము 
కథ్యాపారంభము నుండియే కననగుటయు నిందలి విశేషమే. పె వాళశ్యము 
నిదియు బలపగచుచున్నది. 


(పథమాశ్యాసములోని మరి మూడు పద్యములు కూడ ధర్మజుని మాన 
సిక నై ర్మల్యమును, నిస్సహాయత నభివర్ణించుచున్న వి, 


సీ. మునినాథుచే ధర్మతనయుంతు వీడ్కొని 

యపరసంధ్యా కియ లాచరించి 

యనుజులు గొల్వ సింవోసనంబున నుండి 
(కమ్మర( జింకాభర ౦బు దాల్చి 

యంతరాయమః లేక హయము వచ్చుట యెట్లు 
స తియ యాగంబు సాగుటెట్టు 

దానదవషీణలక ధనము గల్లుట యెట్లు 
మునిమాట కే నియ్యకొనుట యెట్లు 


తే, చాల దుష్కరమైన యీ జన్నమునకు( 
దోడు దొన యైన చుట్టంబు దొరకు టెట్లు 
దేవకీసూతి | తిభువనాధిపు(డు తాన 
యెజి(గి సాధింపకున్న నీడేజు బెట్టు, 
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తే. వో గరోజువ గో తచుఃఖార్గ వమన 
ముని/గియున్నా(డ( జేయార్చుకొన(గ లేళ 
నీకృపాదృష్టి ఫేకోడ గాకయున్న 
వెడల(బఐడు బెట్టు మఖను గావించు బెట్ట 


క. కౌరవ సభలో లజ్జా 
వారిధి దిగ నుద్ధరింపవా [దౌపది న 
న్నారీతి నుద్ధరింపుము 
నీరజదళ నేత కలుషనీరధివలనన్‌. (1-105, 106, 107) 


ఈ పద్య తయములో ధర్మరాజు, |దౌపదితో దన్ను టోల్బుకొని 
యున్నాడు. ఆలనాటీ కౌరవ సభలో మానమును గాపాడుటకై తా నామె నెట్టుద 
రించెనో తన్నును నే యుద్ధరింపుమని వేడ్కొనటయు, ధర్మజుడు ్రీకృష్ణుని 
“న్మరించి” నట్టు స్పష్టపరచుచున్నది. 


ఈ విధమున యధిష్టిరుడు శ్రీకృష్ణుని నుతింపగ జరిగిన సంఘటనను 
గవియ నొక్క వచనమున నొక్క పద్యమున వివరించెను. 


వ. అని పెక్కు_( దెజంగుల న క్కుమలోదరుం వేర్కొని దీనాతీదీనంబు 
లగు వాఠక్యంబులం |బస్తుతింప సమస్త భువనవ్యాపియు విశ్వరూపియు నగు 
గోపీకారమణుండు దళ్చణంబ వచ్చి వాకిట నిలచి (పతీవోరిం గనుంగొని 
మదీయాగమనంబు ధర్మపుత్రన కేటింగింపు హెంతవారికేని మహీకాంతుని 
యవనరంబు దెలియక చనవు మెజసి యంత;పురంబునకుం జనుట యనుచితం 
బనిన వా(డును గృతవందనుం డయి గోవిందున కి ట్రనియె, 


సీ, దేవర యేవేళ నీవు వేంచేసిన 
సమయంబ యని ధర్మసంభవుండు 
నాతోడ మొదల నానతి యిచ్చె నవసరా 
నవసరంబుఆ మీకు నడుగ వలదు 
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పరధనావహొలును బరదోవనిర తులు 
బరవధూరతులును బడయలేరు 

సీదగు కరుణ గణింప(గా నిట్టి దు 
ర్లుణములు ధర్మపుత్తు?నకు లేవు 


తే. తగ విలోకించి తద్యాంఛితంబు దీర్ప( 
దాను( దమ్ములు నీపదధ్యానపరత 
నున్నవా రని పజతెంచి సన్నుతో క్రి, 
గృష్టు( డేతెంచె నగరి వాకీటికి ననిన. (జై. భా 1-108, 109) 
ఈ పద్య, గద్యముల వలన ఢీ కృష్ణునికిని, బాండవులకును గని 
యాత్మీయత వెల్ణడియగుచున్నది. 


భగవంతునికి భక్తులును, భక్తులకు భగవంతుడును జూ పెడు యాత్మీయ 
తయే పె పద్యమున వ్య క్షమగుచున్నది. ఎల్పప్పుడు నంతఃపురమునందు 
(బవేశింపవచ్చునని ధర్మరాజాజ్ఞ యని ద్వారరక్షకడు నుడివినను, శ్రీకృష్ణుడు 
వాకీటనే నిలచినాడని యాతడు లోనికి వెళ్ళి చెప్పక తప్పలేదు. ఇది భక్తులను 
భగవంతుత పరీక్షించు రీతి. తాను బాండవ పక్షపాతీయెనను, వారు నుతింప 
దాను వచ్చినను, |పత్యక్షమగుటకు ముందు భగవంతు 'డాత్మనివేదనము' జేసి 
కొననివారియెడల దాశ్షిణ్యము వహింప డశుటయు స్పష్టమగుచున్నది ఇల్లే 
పెక్కురు భక్తులు బెక్కు [గంథముల యం దాత్మనివేదనవు చేసికొను సమయ 
మాసన్నమగు వజకును బాధల యం దుండినట్లు స్పవ్షము. అట్టివారిలో భాగ 
వతము నందలి గజేందుడు, (పహ్లాదుడు మున్నగు భక ?భామణులు గలరు, 


“ఆత్మనివేదన' మనగా భక్తుడు భక్రిపారవళ్యము నందు సర్యవిషయ 
ములను వీడి, తన్నుదా భగవంతునికి సమర్చించుకొనుట అనగా నరిషశ్వర్గా 
దులగు గాన (క్రోధ లోభ మోవా మద మాత్సర్యములను వదలుట. అవియేగాక 
యాత్మసంబంధులగు నహంకార, మమకారముల నుజ్జగించుట. వీనిని దూరమా 
చేసిన పిమ్మట స్వచ్చమైన యాత్మను భక్తి పారవళ్యముచే తాదాత్మ్య స్థితిని 
బొంది భగవంతుని ధ్యానించుట. భగవంతుడు సర్వోన్న తుడు సరళ క్రి 
సంపన్నుడు (Omnipotent), సర్వత్యాపి (Omnipresent), సర్వ 
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జ్ఞడు (Omniscient) — అనియు సీ వేదాంత పారిభాషిక పదములలో 
సువ్య కమగును, ఈ స్థితీలోననే భక్రుఈ భగవంతుని యారాధించ వలెను. ఈ 
యారాధన మాత్మగతమై యుండును. కరచర ణాద్భవయవములచేశ నీ యారా 
ధనము జరుగదు. ఇడి కేవలము మానసికమైన విషయము. దై నందినాదులగు 
నిత్యకృత్య నివయములు గాని, త్వక్చశుర్ణి వహ్వా (ఘాణేందిరోొ, [శవణిందియ 
సంబంభులగు శబ్దరూప గంధాదులగు నైహిక విషయ వాంఛలకు గాని, తావు 
లేదు. ఐహికాముష్మికముల నేకదృష్టితో జూచెడు పరమహంసయీ ధర్మరాజు. 
అట్టి దృష్టిగం శుకయోగితో ధర్మజుని బోల్బనగును. ఆత్మనివేదనము లేనిదే 
భగవంతుడు భక్తుల సమీపించ డనుట కిది | పబల (ప్రత్యక్ష [పమాజ పూర్వక 
నిదర్శనము, 


పంచపాండవులు శ్రీకృష్ణుని గాంచిన తోడనే, 


ఉ, _ దిగ్గన లేచి యవ్వసుమతీపతి భీముడు సవ్యసాచియున్‌ 
డగ్గణి కొల్వ నాననమునన్‌ దరహాసమనోజ్ఞ చందికల్‌ 
నిగ్గులువాజి మ త్తగజలీల రయంబున నే(గుదెంచె దా 
నగ్గరుడాంకు బేరం బ లంకాంకురముల్‌ దనువెల్దనితడ()న్‌ , (1.110) 


పులకలెత్రినవి. ఈ పుంకలు, ధ క్రితోడను, స్నేహము తోడను గల్లినవి, 
పంచపాండవుః కు (శ్రీకృష్ణుని యెడల భ కి పూర్వకమైన స్నేహము గలదు. 
ధర్మకార్యములనే వీరాచరింతురు సర్వసౌధారణముగ పులక (Horripila- 
tions) లెల్లిడల నాత్మీయుల దర్శించినను, స్పర్శించినను గలుగుకు సర్వ 
వ్యాపి యగు శ్రీకృష్ణతు పాండవులకే సమయమందై నను బిలచిన వెంటనే 
పలుకును, అట్టీ “సఖ్యము పురాణములయం దపూర్వము ఇది యాదర్శ 
మెనది. 


4. “వచ్చినధర్మజుం గదిసి వారిజనాభు(డు (మొక్కె (మొక్కినన్‌ 
(గుచ్చి కవుంగలించుకొశె. గూర్మియుభ క్రియ. బొత్తుసేయ(గా 
ముచ్చట వాయ( గొంతవడి మూర్ధము మూర్కొని లోచనంబులం 
బీచ్చిలి రాలు బావృజలదిందులు మౌళి నలంకరింప(గనీ్‌ .' (1.111) 
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ఇచట ధథీర్మరాజు, శ్రీకృష్ణుని వత్తుకొనీనాడు. వారి యా స్నేహమునందు 
(వేమయు, భక్రియ గలవు. ఈ రెండును జొత్తగుటయు, ముచ్చటవాయ 
మూర్థమును మూర్కొని యుడగ, శ్రీకృష్ణుని లోచనములనుండి యానంధా 
మృత బావ్పజల బిందువులు ధర్మరాజు మౌళి నలంకరించినవి. 


ఈ పద్యము వారి గాఢ స్నేహమును నిరూపించుచున్నది ఇచట ధర్మ 
రాజునకు దనువెల్ల బులకలు నిండినట్టును వర్ణింపబడినది. ర్రీకృష్ణుడును, ధర్మ 
రాజును బరస్పర మాత్మీయతాభావముతో 'సఖ్య'ముతో (గుచ్చి కౌగిలించుకొనిరి, 
సఖ్యము వలన గూరిమి యేర్పడును ఆ కూరిమికీ భక్రియు దోడె సది, నవవిధ 
భక్తులలోని “సఖ్య మిట సార్థక మైనది. చాల కొలమునకు బరస్పర దర్శనము 
లభించినది. ఆదియును ధర్మరాజు తంచినతోడనే లభ్యమైనది. ఇది సర్వసాధా 
రణముగ నెంతటి స్నేహితు లైనను సాధింపరానిది. ఇది భగవద్భ క్తులకును, 
భగవంతునకును సంబంధించినది. 


“కలడందురు దీనులయెడ యనునట్లు నిండు మనమున దలచిన 
వెంటనే భ కులకు భగవంతుని దర్శనమగును. శ్రీకృష్ణుడు కూడ తన భక్తులగు 
ధర్మరాజాదులకు నట్రే దర్శన మిచ్చినాడు. 


క. గోవిందుని పాదములకు 
బావనియును నరునుఃడు [ఐణమిల్లిరి రా 
ణి ౧ 
జీవయగళంబు పై( గొ 
రావులు గొన |వాలుతుమ్మెదల చందమూనన్‌ (1-112) 


ఇచట నవవిధభక్తులలో వందనము, పాదసేవనము, - రెండును నొక్క చోట 
మిశితమైనవి. గోవిందుని పాదములకు భీముడును, నర్జునుడును సమస్కరించిరి 


అంతియేగాక, వారీ [కింది వచనమునశ వరింపబడీనటు ్రీకృసుని గౌర 
ణ యా లె 
వించిరి- 


“ఇ తెబి-గునం బాండనందనులు వసుదేవ నందను సంభావించి యంత, 
పురంబునకుం దోడ్కొనిపోయి యర్శ్యపాద్యాడి విధులం బూజించి యర్తాస 
ఖు ల బౌ 
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నంబుల నాసీనులయి యున్న యెడల బొంచాలరోజనందన వినయంబున న 

వజ్మకుందునకు వందనం బొనర్బీ మందస్మితవదనారవింద యగుచు నరవింద 

నోభురాకకు విస్మయం బందుచున్న యన్నరవరా[గణిం గనుంగొని యి ట్లనియె.'' 

(1.118) 

ఈ వచనములో నర్ణ శపాద్యాది విధులం బూజించి, (దౌపదియు. వందన 
మొనర్చినది. 


భగవంతుని బెక్కు. విధముల నుతించి, దఠళ్శ్గనము గాంచిన బాండవ్చ 
లర్చనమును గూడ చేసిరి, సార్థకమైన వారి నుతి, భగవద్ధర్శనానంతర 
స్పర్శయుతార్ననము, పతాక స్టాయిలోని వారి భక్తికి నపూర్వి నిదర్శనములు. 


ఈ విధముగ విస్మయ పూర్వకమగు భక్రితత్వము గల ధర్మరాజుతో 
దాస్యభావ సమ్మిళితమైన భక్తి గం |దౌపది (కింది విధమున నతించియున్నది. 


“దానజన( డెందు నే యుష్మదవము/ జెందు 
నందులకు వచ్చి రక్షించు నచ్యుతుండు” 


ఉ. ఈవు మనంబునన్‌ మఅచితే సభలో(దనచీర యొల్ఫుకో 
గా విడిపింప నందణును గల్లియు నిర్ణ యులై కనుంగొనన్‌ 
వో వసుదేవపు త్త యన నక్షయవస్త్రము లిచ్చి నన్ను ల 
జ్ఞావనరాశిలో మునిగి చావకయుండ (గ నుద్ధరించుటల్‌. 


తే. మనము గాండీవి నంపుద మని తలంప( 
దఠప్పులోనన వచ్చెను దత్హణంబ 
భ కజనులకు ముంగొంగుపసి(డి గాడ 
దేవతారత్న మీవాసుదేవు( డనఘ (1-114, 115, 116) 


పై పద్యములలో నచ్యుతుని భక్తురాలగు వాండవపత్ని (దౌవది భావము 
దాస్యము పూర్వము కౌరవ సభలో జరిగి ఉదంతము మొదట ధర్మరాజు 
చేతను, బిదప |దౌపది చేతను నుటంకీంపబడినది. కాని (ద్రౌపది చెప్పినట్టు 
'దానజను లే యుప దవనునం దున్నను నచ్యుతుండు వచ్చి రక్షించు" నను 
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వాక్య మిట సార్ధకమైనడి. (శ్రీకృష్ణ దర్శనము కాకపూర్వము కౌరవ సభలో 
(ద్రౌపడికి జరిగిన అవమానము ధర్మరాజుచే వివరింపబడినది. కృష్ణ దర్శనమైన 
పీమ్మట [దౌపది పై విషయమునే పునరావృత్రము గావింయటయు బాండవుల 
యెడ శ్రీకృష్ణుని పవపాతదృష్టిని, ధగ్మరక్షణక్రె యాతని చర్యలను వ్యక్తము 
చేయుచున్నది. 


ఈ విధముగ జైమిని భారతము నందలి “నవవిధ భ క్రితత్వము' పాండ 
వులకు శ్రీకృష్ణుని యందు గల భ కుడేకము దెలుపుచున్నది 


ఈ (గంథము నందలి సవవిధథ రులు, పాండవులకు గల భక్తిని 
వ్యంగ్యదృష్టితో గాక వాచ్యముగనే ెలుపుచున్నవి. పైన పేర్కొనిసట్టి 
తొమ్మిది రీతులును మనోవాక్కాయము లందు బాండవులు కృష్ణళక్రిని నెరపిన 
విధమును (గంథము నందలి _పథమాళశ్వాసముననే స్పష్టపడుచున్నది. వా 
రాయనతో నవన్వయమును బొౌందిరి. 


అళ్వమేధయాగమునకు దగిన హయమును గెలిచిన పిమ్మట నొక 
మాసమండి శ్రీకృష్ణుడు ద్వారకకు వెళ్ళినాడు పదు౮"కండు నెలలై స పిమ్మట 
ధర్మజుడు తిరిగి భీముని బంపీ సమ స్త కుటుంబ సుహృత్పార పురోహతాచార్య 
గురు బాంధవ మంతి పురస్సరముగ శ్రీకృష్ణుని యావ్వోనించెను. సరససల్లా 
పము లాడి షడసోపేతమైన భోజనాదులై న పిమ్మట, తండి యాజ్ఞ గైకొని 
యాగనిర్విమ్నమునకై (శ్రీకృష్ణుడు ద్వారావతినుండి హ స్తీనావతికి గదలెను, 
యాగమునకు సర్యసన్నద్ధమైన సమయమున సను హౌళ్యుడు పూర్వవై రముచే 
హయము నపహరించి, (శ్రీకృష్ణుని మూర్చ నౌందించెను. కర్గసుతుడైన వృష 
కేతను డాతని మూర్చను దౌరిగించెను 


ఇరువది దినములై స పిమ్మట యాగాళ్వము వెంట నర్జునుడు, యౌవనా 
శ్యుడు, నకు సాళ్వుడు మొదలగు మహారథికవరులతో యా తకె బయలు 
దేరెను 


ల 
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అట్టు వారు మొదట నీలధ్వజునితో యుద్ధము బేసి, తుట్టతుదకు గెల్చి, 
సొభరి యా|ళమము గాంచి, పిమ్మట హంసధ్వ్యజమవోరాజుతో యుద్ధము జేసిరి. 
మవాభక్తుడగు సుధన్వుని యుద్ధమునకు నర్జకుడు తట్టుకొనలేక (శ్రీకృష్ణుని 
ధ్యానించగ నాతడు [పత్యషమయ్యెను. 


సౌధారణముగ జైమిని భారతము నందలి యశ్వమేధ పర్వమునం దర్హు 
నునితో బోరిన వారెల్లరును శ్రీకృష్ణభక్సులే యగుట గమనార్హము. ఎల్లెడలను 
వా రర్జుకునితో యుద్ధము చేయటయ, శ్రీకృష్ణ సాహాయ్యమున వారందరు 
నర్జునునితో స్నేవామును బొందుటయు జరిగినది. ఆట్టిదే బృభువాహనునితోడి 
యుద్ధమునను, తా్యమధ్వజ, మయూరధ్వజ, వీరవర్మ, చందవోసాదులతోడి 
యుద్ధములందును జరిగినది. 


ఈ విధముగ యాతాంత్యమ. వరకును శ్రీకృష్ణు డర్జునుని వెంట నుండి 
యుద్ధముల యందు నిజ మావోత్మ్యమును జూపుటయే గాక తన భ క్రశిఖామణు 
లందరనః మి|తులుగ నొనర్చియన్నాడు 


సెన్యమును, సకల రాజ సమూహమును వా స్తిపుర ఐహిః|పదేశమున 
నిలిపి, (శ్రీకృష్ణడు ధర్మరాజును గలసి యాతని యనుజన్ముని |బతాపాగ్నిని 
వివరించి యాతనికి నమస్కరించెను. పిమ్మట ధర్మరాజు హయమేధమును 
సమ స్తపరిశార సమేతముగ నిర్వహించెను, వేదవ్యాస, ఐక దాల్భ్మ, కణ్వాది 
మహర్షు లేతెంచిన యా తురగ మేధయాగము సంపూర్ణమగు సమయము వరకును 
(గ్రీకృష్ణు డచట నుండి, పిమ్మట ద్వారకాపురి కేగెను, 


దీనినిబట్టి పంచపాండవులకుసు, (శ్రీకృష్ణునకు గల పరస్పర బంధు 
మి తభావములు ద్యోతమానమగుచున్నవి. నిజముగ నర్జునుడును, శ్రీకృష్ణుడును 
నరనారాయణులే యనుమాట భారతనునందే కాక, వ్యాసశిమ్యడైన జైమిని 
|వాసిన భారతాళ కమేధపర్యము నందును నిరూపిత మైనది. 


పై విషయమును నిరూపించుటకే జైమిని తన సంస్కృత జైమిని 
భారతమున నీ శ్లోకమును [బ్మృపథమనుననే [వాసియున్నాడు. 
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'నారాయణు నమస్కృత్య నరం చైవ నరో త్రమమ్‌ 
దేవీం సరస్వతీం వ్యాసం తతో జయముదీరయేత్‌” 
(జై.థా. (సం) ప (పథ మోడధ్యాయః ప 1) 
దీనినిబట్టి ధ్రీకృష్ణార్లునులు నరనారాయణులనియు, జైమిని భారతము కూడ 
“జయ” మని బిలువనగు ననియు నిరూపితమైనది. 


కృష్ణార్దునుల సంబంధము విడదీయరానిది. వా రెల్లెడల నెల్లసమయము 
లందును గళ౭సియే యుందురు. వారి నెవ్వరున విడదీయలేరు, 
వారీ సంబంధము వాగర్భ ముల వంటిది. ఆత్మ - ళరీరముల వంటిది, 
విడదీసినచో శరీరము మృతపాయ మగును. ఈ సంబంధము 
కేవలము కృష్ణార్జనులదే కానేరదు. పంచపాండవు లందరకును (శ్రీకృష్ణునితో డి 
సంబంధ మట్టిది. [గంథమునందు “నవవిధభ కులు” [ఐముఖమైన పాతను 
వహించుచున్నవి భ క్తులతో భగవంతునికి గల సంబంధము స్పష్టాస్పష్టమగు 
వ్యంగ్యమార్గమునగాక స్పష్టమగు వాచ్యరీతిలో నిరూపితమైనది. ఉ త్రరహరివంళ , 
హరివంశ, భాగవతాదుల వలెనే జైమిని భారతము కూడ భక్తిని జీప్పిల్లుచు, 
దానిని బతాకస్థాయిలో జూపుటకు (వాయబడిన యు త్తమ |గంథరాజముగ నతి 
కెక్కినదై యున్నది. పరమభాగవతులకు జైమిని భారతము నిలయము పరమ 
హంసలను బరమౌత్కష్టసితిలో వర్హించిన స: #5 భ క్షకోటికీ (గంథము 
శందలి యు తమ వృతాంతముల నెనలేని విధముల దెలిపి ధన్యుడై నాడు ఏ 
తదచనమున్ను జదివి మనమును ధన్యులమై, యాభ క్రితత్యమును |గోలితిమి 
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: కన్నడము : 

ఈ |గంథము కన్నడ భాషలో లక్ష్మీళ కవిచే (వాయబడినది ఇందలి 
కథావస్తువు పాండవాశ్వమేధము. ఇది 4 ఆధ్యాయములలో 'వార్థిక షట్స్పద'లో 
పాయబిడినది 1606 వట్పదములు గలవు. (్రీ కృష్ట వంశావశియు గలదు, 
కృష్ణభ క్రియే (ప్రధానాంశము. వైశంపాయన మహర్షి శిమ్యడైన జైమిని 
మవార్షి జన మేజయునకు కుస్టురోగ నివారణార్జము ఈ కధను చెప్పినాడు, 
జైమిని భారతము (వసంగ ములలోనను, నాటకములలోనను (పదర్శించుటయే 
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దీని బహుళ |ప్రాచుర్యమునకు దార్కాణము. ఇది హృదోయంగ మము, ఆహ్హాద 
కారి, ఆత్మోద్ధారకారి, పూజనీయము, "ఈ సవిత |గంథము కన్నడ దేళ 
సంస్కృతియె, చాలక శ క్రియె, (పేకకళ క్రియె పరిణమించినది' అని 
గ్రీ జవరె గౌడ తెలిపియన్నారు.! 


కన్నడ జై మిని భారతమునకు 'భాను[పథ' యను వ్యాఖ్య (_వాయబకి 
నది. పండిత (్రీకంతయ్య సవరు, శంకర భట్ట రవరె కలసి ఈ వ్యాఖ్యను 
పూర్తి చేసినారు. మైసూరులో గల (ఓరియంటలు) తాళ ప తాలయములో నై దు 
తాళపత [పతులు గలవు. ఇందు భిన్న పాఠములు గలవు, 


ఇందలి భాగములు క న్నడమున బిక్కు. పర్యాయములు (పచురింపబడి 
యున్నవి. 
1. జైమిని భారత శథాసంగహ = రామారావు. 
. జైమిని భారత వెంణ మహాకావ్యవు --- లక్ష్మీళ. 
= జైమిని భారత సంగవూ _ జవరె గౌడ 
. చందహాస విలానయ సంధి 
. చందవోస కథె (1954) - ఎన్‌. బసవనారాధ్య, 


౯ = ఆఅ 09 


అనువాదమునకు ఉదొహరణము : 


శ్రీ కృష్ణుడు పురజన నహితముగ మార్గము నందొక కాసార తీరమున 
విడిసి సంధ్యా సమయమగుటచే నా సరోవరము వర్ణింప గోరి రుక్మిణీ సమేతుడై 
మలయానిల సంచలితారవింద బృందముల పీకష్షీంచుచు తన | పేయసితో నిట్టు 
సంశాషిందెను: 


మూలము : 

“ఇమాం త్వం పశ్య సుభగే రవి భార్యామనిందతమ్‌ 

గడై రృహీతాం ముక్తాంచ మరా ౩ ర్విదళీకృతామ్‌' (49) 
చంచరీళ ద్యయనృతాం స్త్రీణాం చిత్తం తు చంచలమ్‌ 
నిజం నాథం వంచయిత్వా రమయంతి పరం జనమ్‌ (60) 
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న విలోక్య నిజం కొన్తం మాయంతి చ నిశాగమే 
హృదయే కలుషం గృహ్య షట్పదం |పస్యప ని చ. (51) 


ఇట్లు శ్రీకృష్ణుడు త్రీ శీలమును గూర్చి తెలుపగా, రుక్మిణి యిట్లు 
పల్కెను: 


వారిం జానాతి నాథం వై పద్మినీ పద్మలోశనా 
స్వ స్తుతానాగతాన్‌ మత్వా పుష్టాల్యేషా గృవాగతాన్‌ , 
పు[త పౌతాదికాన్‌ నాథ వట్టదాదీం జనార్దన, (58) 


శన్నడమున లట్మీశుని అనువాదము : 
రాజముఖి నోడి సరోవర పద్మినిగె 
రాజహంస క్రీడెపున్నాగ కేశిఏి 

(థాజిత మధుపగోష్టి సందపు దురలిగె 
తానరపి యారపళ దెంతో 


స్రీ జనకె సహజమిదుమేలె కర్టమజాతె 
మాజువశెదె యొళ్జిర కృష్ణతెయె నిదుజగకె 
సో జీగలె చంచలె యిలావతి యనెణె 
సుషశే పే?ం దొడితెందళు 


దేవనీం పద్మినిగె పళివనాదో పిసువు 
దావసంనుత రాజహంన పున్నాగమధు 
పావళియనో వలాగద మాతె మక్కళొడ 
గూడి ర్లొదెం ధరయెళ 


జీవెనం నిడుదాదు దుమంక మిల్రితా 
నావిర్భవిసి దొడెం కృష్ణ హృదయ శకెదోవ 
మాపుదాణ్మంగె నడనరుగి దొడె చంచలేయె 
నావరీయె విడనెందళు 
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పుకుషనోర్వంగె నారీ యిడంట పలబలీ 
ధరయెళంగ నగె వతి యోర్వనేగతి యెంబ 
పరివిడి యినరుహిసువడా వీర్వరిల్లదో 
ర్వరు మిల మిన్ను బరిదె 


సవసి యెళగణ పద్మినియ దూషిసలుబేడ్‌ 
పరమ పొవనెయిందు శివను శ్ర మాంగ గీ 
శరిసిద నెనల్ప [తివతె యల్లది వాశెపే 
(] Cy 

శెందు రుక్మిణి నుడిదళు _ 


ఈ విధముగ కన్నడమున జైమిని భారతము ఆతి మనోహరముగ 
(వాయబడినది దానిని తెలుగులో కంకంటి పాపరాజు ఉత్తర రామాయణముతో 
బోల్చవచ్చును. ఈ గింథము (పొఢ రసవత్కృతి. ఈ కవి యనవసర మైన 
సన్నివేశములను విడచివేసి, కొన్ని సంఘటనలు స్వతం్యతముగ మార్చి 
సవాసెను. 


వీరభ్నదుని జై మిని భారతము 
(సంత, 
. ధర్మజుని కడకు వ్యాసుడు వచ్చుట. 
. వ్యాసుడు ధర్మజున కశ్వమేధము చేయ నన జ్ఞ యిచ్చుట, 
అళ్వమేధ విధానము వ్యాసుడ ధర్మజునకు తెలుపుట. 
, భీము డళ్వమం దెక్చెదనని |పతిజ్ఞ చేయట. 
. ధర్మరాజు కడకు కృష్ణుడు వచ్చుట. 
. కృష్ణుడు భీముని గుణములు ధర్మజునికి తెలుపుట, 
* కృష్ణ భీమసేనుల సరసాలాపకులు. 
. లీమాదులు భృ దావతి పురమున కరుగుట, 


0 3౩ “అ ల చా 60 309 *=* 


ద్వి, ఆ, 
1. భీచూదులు యాగాశ్వమును చూచుట. 
లి, మేఘవర్గుడు సేనల నూర్కొనుట. 
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ఈల ఈ ఈ 


. ఇందుడు మేఘవర్దుని కడకు దూతను పంపుట. 
॥ మేఘవర్డుడు యౌవనాళ్వ సెన్యములతో హోకుట, 


వృషకేతుడు సేనలం దునుమట, 
యౌవనాఖ్వడు వృవకేతునితో పోరుట. 


. వృష కేతుడు మూర్శిల్లుట. 


సువేగ భీమసేనుల ద్వంద్వ యుద్ధము. 


+ యౌవనావ్వని వృవకేతుడు ఉద్ధరించుట, 
10. 


యౌవనావ్వడు భీమాదులతో బురంబున కరుగుట, 


* భీముడు అన్నకు తమ విజయము నెరిగించుట. 

. యౌవనాష్వుడు సెన్యమతో హ స్తిపురమునకు వచ్చుట. 

. వ్యాసుడు ధర్మజునకు ధర్మములు, చారన్రీ లక్షణములు చెప్పుట 
వ్యాసుడు ధర్మరాజునకు సిరలక్ష్మీ యోగవిధానము చెప్పుట 
. ధర్మరాజు భీముని ద్వారకకు పంపుట 

. శ్రీకృష్ణుడు భీముని వెంట హ స్తిష్తరంబునకు వచ్చుట, 

. శ్రీకృష్ణడు సైన్యముతో సరోవర తీరమున విడియట, 

= శ్రీకృష్ణుని సన్నిధికి గోపికలు వచ్చుట. 

. కృష్ణుడు వా స్తిపురము (ప్రవేశించుట 

. అనుసాళ్వుడు మభాశ్వము నపహరించుట. 

. అనుసొళ్వుడు కృష్ణుని మూర్చనొందించుట. 


అర్షుకుడు యాగ్గాశ్వము వెంట వెళ్ళుట 
a 


. నీలధ్వజునితో అర్జునుని యుద్ధము. 

3 ఆగ్ని దేవుడు అడ్డనుని సెన్యము కాల్నుట. 

. నీలధ్వజునకు ఆగ్నిదేవుడు అల్లుడైన విధము. 
: నీలధ్వజార్జునుల ద్వంద్వ యుద్ధము. 

[ అర్జునుని గంగ శపించుట 

. అర్జునుడు సొబరి ఆగ మమునకు పోవుట. 


120 జై మిని భారశము 


7 సౌఐరి మహాముని యర్జుకున కుద్దాలకముని చరితము చెప్పుట. 
8. వాంసధ్యజ మహారాజు యుద్ధము, 

9. సుధన్వుడు యుద్ధమునకు రాక తడయుట. 

10. సుధన్వుడు త ప్తతెల కటాహీమన బడీ (బదుకుట 


. వృష కేతుడు సుధన్వుతో యుద్ధ మొనర్చుట. 

. (పద్యుమ్నాదులు నుధన్వునితో యుద్ధము చేయట. 

. అర్జునుడు సుధన్వుతో బోరుట 
అర్జునుడు సుధను3ని తృతీయ శరంబుచే ఖండించుట. 

. సురథుడద్దనునితో యుద్ధము చేసి చచ్చుట. 

॥ (శ్రీకృష్ణుడు గరుత్మంతుని రప్పించుట. 

. హంసధ్యజునితో అర్జునుడు స్నేహము చేయుట. 
యాగాశ్వము గోడిగయె వ్యా_ఘరూపము దాల్బుట. 

. శ్రీ మండల వృతాంత ము, 

10. |పమీఆ అర్జునునితో యుద్ధము చేయుట, 

11. వృషదేశ వృత్తాంతము. 

12. భీషణుండర్జునునితో యుద్ధము చేయుట 

18. లీషణుని మృతి. 

14. అర్జునుడు బ భువాహనుని రిరస్కరించుట. 

15. బ్యభువాహనుడు ఆర్జునుని సెన్యముల దై న్యమొనర్చుట, 
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షష్ట. ఆ. 
1. శ్రీరాముడు దుస్వప్నములు కనుట. 
2. రాముడు చారులచే పౌరుల చృత్తాంతంబు దెలియట. 
కి. రాముడు సోదరునితో జానకీ నరణ్యమునకు పంపగోరుట. 
4, లక్ష్మ ణుగేట్టు గావించుట. 
5. జానకికి గల్లు దుళ్ళకునములు, 
6. వాల్మీకి ఆశ్రమమున సీత కుశలవుల గనుట, 
7. శ్రీరాముడశ్యమేధము చేయుట. 
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లవుడు భూగాళ్యము బంధించుట. 
+, లవకుశులు శ్యశుమ్న, భరత, లక్ష్మణ, (క్రీరామ అతో పోరి వారిని 


మూరి భి తుల గావించుట. 


. వాల్మీకి శ్రీరాముని స్కోతము చేయట. 
* శ్రీరాముడు సోదర, భార్యా, పుత సైన్య సమేతముగ అయోధ్యకు 


వెళ్లుట. 
౧ 


. అర్జునుడు తనకు తోచిన దుర్నిమి త్తములు పృషకేతునితో చెప్పుట 
. అర్జనుడు వృషకేతుని మరణమునత్రై కోకించుట. 

+ టృ భువాహనుడు అర్జునుని చంపుట, 

* చితాంగడాదులు ఏడ్చుట. 

న సంజీవనికె పుండరీకుడు పాగాళమునకు పంపబడుట, 

స్ట బభువాహనుడు యుద్ధము చేసి జీవన్మణీ తెచ్చుట. 

॥ అర్జుమని తల కనబడని కొరణమున థ్రీకృష్ణుడు వచ్చి, చి|తాంగ 


దాదుల నోదార్చి ఆరునుని (దితికీంచుట, 
జి 


. నకులధ్వజుడు పాండవవాయంబు పట్టుట. 

క్‌ ఎహ్టార్టునులు తా మధ్వజునితో సోకుట. 

. తామధ్యేజుడు వారి నోడించి హయము గొనిపోవుట. 

క్‌ మాయావిపవేషధారులై కృష్ణార్జునులు మణిప్పరము ప్రవేశించుట. 
: (రాజు) తా మధ్యజుడు విపరార్యార్థమై తన శరీరము నిచ్చుట. 

3 కృష్ణార్లునులు నిజస్వరూపముల తెలువుట, 


. వీరవర్మ పాండవ హయంబు పట్టుట, 

. యముని వృత్తాంతము కృష్ణుడు విజయునకు చెప్పుట. 
. వీరవర్మ కృష్ణుని తన పురమునకు తోడ్కొని పోవుట. 
. నారదుడు చం|దవోసుని చృత్రాంతము తెలుపుట, 

. చందహాసుడు రాజ్యము చేయుట. 

. కుంతలేశుని కూతురు వనవివోరమునకు వచ్చుట 
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7, 


9, 
10, 
11, 
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దుష్టబుద్ధి చందవోసుని కొళిశలయమునకు పంపుట. 

కుంతలుడు చంపకమాలినిని చం[దవోసుని తీచ్చి వివాహము చేయుట. 
చం[దహాసుడు దుష్టబుద్ధిని (బతికించుట, 

కృష్ణుడు కరిపురమునకు తానొక్కడు వెళ్తట, 

ధర్మజు డళ్వమేధను దేయట. 


లక్ష్మీశుని జై మిని భారతము (శన్నడము) 


. అశ్వమేధ పర్వద కధారంభవు. 

(| యుధిష్టిర ఆశ్వికెయ వివర. 

॥ యుధిష్టిరన బళ€గె వాదరాయణు బందద్దు, 

. బాదరాయను ధర్మజనిగె ఆశ్వమేధ యాగవన్ను మాడలు బోధిసిర్దు, 
శ కృష్ణస్వామియు ధర్మరాయన బళగె బందద్దు, 

. భ్రీకృష్ణ వంకావశియ, 

+ వాయుసుత మురరర వాగ్యాదవు. 

, భీమను వృషకేతువు మేమనాదను యజ్జాళ్యక్కాగె యౌవనాశ్వన 


రాజధానియన్ను (పవేశిసువుదు. 
యావనాళ్వన రాజధానియన్ను వరి సురువుదు. 


, ధర్మజన వంశ వివరణెయ 
. యౌవనాళశ్వ నొందిగె కాది జయవాద బశిక భీమాదిగళు యౌవ 


నాళ్వనొడగూడి యాగాళ్వ దొందిగె వా స్టీనావతిగె బందద్దు. 


. శ్రీకృష్ణమూరితియు తన్న రాజధానియన్ను [ప్రవేశ మాడిద్దు. 

. మరు త్రరాయన కథావివరవు. 

, బాదరాయణను ధర్మజనిగె ధర్మసూక్మ గళన్ను హేళవుదు. 

. ఖీమను ద్వారకా నగరక్కె హోదద్దు. 

: కృష్ణ స్వామియు, సకలయాదవరిం దొడగూడి గజపురవన్ను 


సీరిదు. 
టి 


. సాల్వానుజనింద యాగద తురగవు మాయవావద్దు, 
. నీలధ్యజ మవారాయన రాజధోనిగె యాగా శ్వవు బందద్దు. 
క యజ్జేళ్వరనిగె నీలధ్యజన మగళన్ను కొట్టునదులె మాగిద్దు, 
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20, 
21, 
22, 
28, 


లకీ 


265, 
28, 


గంగెయ ధనంజయనిగె శపవప్న కొట్టద్దు. 

చండియ కాపవి మోచనయ వివర. 

యాగాళ్వవు చంపక నగరియన్ను |పవేళ మాడిద్దు. 

కాద కొప్పరిగెయల్లి వోల్చట్టి సుధన్వను బదుకువుదు. 

సుధన్వన యుద్ధవు, 

్రీకృష్ణన సారథ్యదింద సుధన్వను పార్థను సంహారిసిద్దు. 
సుధన్వన శీరస్యన్ను పర మేళ్వరను తన్ను రుండమాలి యొళగె 
హాకీ కొళ్టువి తె, 


. సురథన శీరవు ఈళ్వరన రుండమాలిగె సేరిద్దు, 

. యజ్ఞాళ్వవు హెణ్లు కుదిరెయాగె హోద కథ. 

. పూర్వరూపవం తాళిద యాగాళ్యవు స్రీరాజ్ఞవం |పవేశిసిద్దు, 

. పమీశియన్ను పార్థను ఓప్పిసిద్దు. 

. భీషణ నగరక్కె యాగాళ్వవు హోగి సేరిద్దు. 

. పార్థను రక్కసరనెల్లా పరాజిత రన్నాగె మాడి అశ్వ్యవన్ను విడు 


గెడ మాడిద్దు. 


. కుదు రయు మణిపురవం (వవేశిసిద్దు. 

, బభువాహనను యాగాళ్యవన్ను కట్టిద కథే. 

. కుళలవరిగాద యుద్ధద కథయు. 

. వాల్మీకీ మునియు జానకీయన్ను తన్నెతెమనెయల్లి కాపాడు త్తిద్దద్దు, 
. అవను శ్రీరామన యాగెద కుదురెయన్ను బందిసిద్దు. 

. ్రీరామను కుళలవరొందిగె కాళ గెమాడి మూర్చితనాదద్దు, 

. వాల్మీకి మునియు (భ్రీరామనన్ను సమాధానమాడి రామనొందిగె 


కుళలవరన్ను, జానకియన్ను కుశుహిసి యజ్ఞనన్ను పూర్తిమాడిద్దు, 


: అర్జున బ|భువాహనర కాళ గెవు. 
వృషశేతువన్ను అర్జనియు కొందద్దు. 
. ఐ(భువాహనను పార్థనతలెయన్ను క తరిసిద్దు, 


టి 


12. 


జెమిని భారతము 


* సంజీవిని మణ్మీ మత్తు క్ర ఎప్పానుగ్రవాదింద పార్థనూ వృషధ్వజను, 


మత్తె జీననన్ను పడెదద్దు. 


. శిభికేతువు వలుగొణన యాగద కుదురెయన్ను మయూర ధ్వజనిగె 


ఒప్పిఘవుదు. 


. మయూరధ్వజన బళగె నరనారాయణకు వోగి సేరిద్దు, 
. అల్లిన స్రీయరన్ను వరిసువుదు. 
. (ాహ్మణవేషధారి యాద (్రీకృవ్ణను మయూరధ్యజ మహారాయన 


దేవోర్లవను యాచిసిదు. 
ధి ద 


= మయూరధ్వజ స్టిరచి త్తదింద శ్రీకృష్ణ మూరితియు నిజస్వరూపవన్ను 


తోరిదు, 
౧ 


. వీరవర్మన మగెళన్ను యమనిగె మదులె మాడుద కథెయు. 
= ళృష్ణానుగవాదింద వీరవర్మను సౌమ్యగుణవన్నె దిద్దు. 

. దేవమునియు పార్టునిగె ఇందు వోస కథెయన్సు వివరసిద్దు. 
. ఇందుహానను కుదురెగళన్ను కృష్ణార్లుననరి గొప్పిసిద్దు. 

. ఇందువోసదిగెళంద కూడిద పార్టునిగె బకదాల్భ్యమునియ దర్శన 


లాభ వాదద్దు, 


. అనేక (బహ్మర కథెయన్ను బకదాల్భ్యమునియింద పార్థను 


తిళిదదు. 
ది 


(శ్రీకృష్ణస్వామియన్ను దున్మ?యు వరెహోగుదుపు, 
. అర్జునను తాను గళిసికొండు హోగిద్ద పదార్థ గెళన్నెల్దా ధర్మజునిగె 


ఓప్పిసిద్ధు. 


. ధర్మరాయను యథాళాస్త్రడింద గెరుడ వేదికయన్ను నిర్మిసి ద్దు. 

= ధర్మజను హయమేధవన్ను ఆరంఖిసిద్దు. 

శ కృషాను.గవాదింద కుదురెయ దేవావు కర్పూరవాదద్దు. 

4 యుధిష్టిరను అశ్వ మేధవన్ను పూ ర్వెసిద్దు. 

. కృష్ణాడి గెశిల్లకు ధర్మరాయన మన్నణెయం క్రైకొండు తమ్మ 


తమ్మ నగరశక్కె_ హోగి సేరిద్దు. 


. ధర్మరాయన రాజ్యభారవు. 


84 సంధులు. 
1902 పద్యములు ,, 
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అ రు ఎ రాల ఛా 


కిమ్మభ్ఞ భారతము (శ న్నడము) 


. యుద్ధరంగదల్లి మడివ బం ధుజాలవన్ను దురితు వ్యసన్యాక్రాంతనాద 


ధర్మరాయ నన్ను సమాధాన పడి సులితె, 


. వ్యాసమవర్షియు ధర్మరాయనిగ మరుత్తరాయన చరి తయన్ను 


తిళిసులికె, ఇంద గీవ్పతి సంపాదవు మత్తునారద సంవాద, 


3 మరు తరాయను సంవ ర్తకనన్ను యాగోష్మదవ్ట నన్నాగె ఆహ్వాన 


సువికె. 


శ సంవర్తను మరు త్రరాయన యాగోషదస్టనన్నాగె ఆవ్వానిసువి కె, 

. యజ్ఞేళ్వరను ఇందసందేళవను మరు త్రరాయ? గొప్పిసువకె 

+, మరుత్తరాయన వావిర్భాగగళిగె ఇందాదిగళు బరువికె, 

. శ్రీకృష్ణను తత్వోపదేశదిరద ధర్మరాయన కోపవన్ను అడగిసులికె. 
. వ్వాసనారాదాని మహర్షిగళు ధర్మరాయన కోపనన్ను అడగుసులితె. 
. వ్యాసనారదాది మహర్షిగళు ధర్మరాయనన్ను వీళా_ండు స్వస్థాన 


తెరళులికే, 


. (శ్రీకృష్ణను అర్జుననిగె తత్వజ్ఞానవన్ను సిరపడీసువి కె 

ప శ్లేష్మాదిరోగ నిరూపణి, 

. తత్వజ్ఞాన విశేష నిరూపణె. 

. అంతర్యాగద ([పకొర నిరూపణ 

. అంతర్యాగద |పకార నిడాపణె, 

= ఇం దియమనః పరస్పర సంవాదవు. 

జీవాత్మ స్యరూప నిరూపణ, 

. (వావ్మణ రూపధారి యాదయమనిగు జనకనిగు నడెద సంవాద, 
. శ్రీకృష్ణను అర్జుననిగె గురుశిష్య సంవాదవన్ను తిళిసువికె, 

. మనోబుద్ధ్యతాంకారాది తత్ర్వ్రనిరూపణె. 

. అవ్య కనామ తత్త్వ నిరూపణ, 

. సత్యవన్ను ఆత్యావళ్యవాగి అనుష్టిస బే కెసువికె, 

; కృష్ణార్డనరు ఇం|ద|పస్థ సిగరదింద వాస్తినాపురక్కె బరువికె, 
. శ్రీకృషను ఉదంకమహాదని యొడనె మాతాడువికె 

. శ్రీకృష్ణను ఉదంకనిగి విశ్వరూపవన్ను తోరువి, 
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. ఉనమేజయనిగె వ్యాసమహరియ నుడియవ ఉదంకన చరి|తయు 
. ఉదంకను మదయంతియింద కర్ణకుండల గళన్ను పడెయునిశె 
. ఉదంకను కుండలగళన్నూ కొట్టు అహల్యాదేవియన్ను సంతోషపడి 


సువికి. 


: వ్యాసమవార్షియు ధర్మరాయాది గళన్ను అశ్యమేధ యాగోన్ముఖ 


రన్నాగిసువి కె. 


= సత్తుహుట్టిద పరిక్షితనిగె శ్రీకృష్ణను |ప్రాణదాన మాడివికె. 

: (శ్రీకృష్ణ సమేతరాద పాండవర ఐళిగ వ్యాసర ఆగమవ. 

. ధర్మరాయను యాగాశ్వరక్షణిగె అర్జునన్ను నేమిసువికె 

. అర్జునను తిగర్త దేశాఢీళ రొందిగె యుద్ధమాడువి కే, 

= సింధు దేళాధీళ రొందిగె అర్జునను యుద్ధమాడువికె బ|భువాహనన 


పితృభక్తి వ,జద త్ర యుద్ధ దుళ్ళఇయ (పార్థన 


స్ట బభువావానను ఆర్జుననొడనె యుద్ధమాడు. 
=, అర్జునను బభువాహనింద నాయులికె ఉలూపి, చితాంగదె 


బభువాహనర పశ్చాతాప, 


. సంజీవకమణి శ్రీకృష్ణ [పభువడింద అర్జునను బదుకువికె. యుద్ధ 


రంగదల్లి పతిపత్నియర సంభావణె. 


. అర్జనను జరాసంధ పాత నొడనె యుద్ధమాడి స్రొలిసువి కె. వింధ్యా 


టవియ వరనె 
స 


. గౌంధారదేళాధిప నొడనె యుద్ధమాడి జై సియాగోపకరణ గళన్ను 


అణీనూడువి కె. 


+ ఫ్రీకృష్ణను ధర్మరాయ నొడనె అర్జున సందేశశన్ను తిశిసువికె. 

. ఆర్దునతు యజ్ఞాళ్యసమేత నాగి హ స్తీనా పట్టణ క్కె బరువికే. 

. ధర్మరాయను విధివత్తాగి అశ్వమేధ యాగరన్ను మాడువికె. 

. వ్యాసమహర్షిగె యాగదక్షిణి యాగి తన్న రాజ్యసర్వస్వవన్ను 


సమర ఎసువికె, 


స యజ్ఞా క్కెబంద ఆరస రెల్లరన్ను సత్కరిసి కళహిసు. 
, సక్తుపస్థాఖ్యానవు 
+ యమన సక్షుపస్థన బళగ ఆలీథి యాగ బరువితె. 
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శర. యమను స క్రుపస్థకన్ను (బ్రహ్మ లొక్కకె హోగ హేవాపువికె, 

46. కుటుంబ నమేతనాగి Fసక్తుపస్థను _బహ్మలోకక్కి హోగువితె. 

47. అగస్త్య మవార్షియు ద్వారక వార్షిక యాగె మహిమయు. 

48. పితృదేవ తెగళ భాపదింద జమదగ్ని మహర్షియు ముంగిసీ 

యాదుదు. 

964 పద్యములు 

(తొమ్మిది సంధులు). 

మరాఠీ జైమిని భారతములు ; 

1. జైమిని అశ్వమేధ - విష్ణుకాన్ర్రి బాపర్‌ (1918) 

2. జైమిని ఆశ్యమేధ - శ్రీధర్‌. 

ఇందు 68 ఆధ్యాయములు గలవు. ఇదియు సంస్కృతానువాదమే.' ఇది 
వచనమున గలదు. ఇడి చాతుర్వర్ణ్య ఎల వారికి ముఖ్యమగు [గంథము. ఓక్క 
అళ్వమేధ పర్వ పరనముననే భారత పకన ఫలము లభించును. ఇది సరళ 
భాషలో ననువదింపబడినది వివిధ రోగములు, వా? నివారణోపాయములు 
తెలుపబడినవి. అట్లే ఉంఛవృత్తి వర్ణనము, జలయ్యాతా వర్ణనము, కర్మ 
విపాక వర్ణన మూలమున కధికమాగ గలవు. 


జంగాలీలోని జై మిని భారతానువాదములు ,2 


(1) అశ్యమేధ పర్వము --- శ్రీకరణనంది. 

(2) — Do ద్విజ అభిరామ 

(8) ఆజా Do ఆనంద మి శ 

(4) —Do— ద్విజ రామచం[దభాన్‌ 
(5) —Do— ద్విజ కృష్ణరామ 

(6) Do ద్విజ రఘునాథ 

(7) క్రి ద్విజ రామకృష్ణ 

(8) —Do— భారత పండిత 


ఈ యెనిమివ అనువాదముల వంన ఈ |గంథము వంగఖభాషలో మిగుల 
(ప్రాచుర్యము గల్లినటుల తెలియుచున్నది. 

హిందీ జైమిని భారతము --- తాళపత రూపము. 

హిందీ జైమిని బారత మన 57 అధ్యాయములు గలవు. ఇది వచనమున 
నున్నది. ఈ (గంథకర పే పేరు కానవచ్చుట లేము. అతి కష్టమున గొన్ని 
వివరములు మా[తము వెలికి దీయవచ్చును శైలినేటి ఇ లియే గాని (వాత 
మా(త్రము కొంత్‌ భేదముగా గలదు. 
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ఇది నూట తొమ్మిది పుటలలో నొక (పక్క మాత్రము గలదు. ఈ 
(గంథమున మొదట “శ్రీ గణేశాయ నమిః'' ఆని గలదు. తగుపాత నున్న 
రెండు క్లోకములలో మొదటిది __ 


“అథ జై ముని కథా - - - జై తి పరాసరా 
నత్యవతీహ - = = వ్యాసజ - - కమలగలిత 
వాజ్మయా నుషృత - - - తిధివోతిీ' _.. ఆని గలదు. 


ఇక రెండిన లోకము సంస్కృత జై మిని ఖారతమ. లోగల రెండవ ళోకమే 

“కథం యధీషిరః (పీతో మమ పూర్వ పీతామవః। 

వహయమేధం U తువరం చే బంధుభిర స్మిత 8॥ 

దీని తరువాత కథ వచనమున సాగినది, శైలి చాలవరకు స్పష్టమైనది. 
ఇదియే శ తాబ్దీలో [వాతల నం. తెగియరాదు. ఇందు చం, దవోసుని కథ కూడ 
గలదు, దీనిసిబట్టి, చాల వరకు సం గహీంచి (వా యబడినట్లు తెలియనగును. 
ప్రై శోకమును బట్టీ చూచిన ఈ రచన సంస్కృత మూలానుసారియే యని రూఢీ 
యగుచున్నది. చివరి యధ్యాయ వ.సంపూర్ణమ., ఇందు జె జై ముని యని 
(వాయబడుఐ విశేషము. కొని సంస్కృతమున “జైమిని” యనియే గలదు. 
ఇది కొంత యాశళ్చర్య్ణజనకము, ఇందు మూలానుగత మైన మార్పు లున్నట్లు 
తోచుట లేదు. దీనిని కాల వైపరీత్యమున నెవ్వరో దేశాంతరగతము గావించి 
నట్లు కనృట్టుచున్నది. ఇది పరిష్కరించి, పరిశోధించి, [పకటించినచో హిండీ 
వాజ్మయ హారమునకు మరొక). పుష్పము వినూత్నమై చేర్చబడి విలసిల్లు 
ననుట నిస్సందేహము. భావి పరిశోధకుల కిది యెంతయు నుపయు క్రమగును 


జర్మనీ ఆంగ్ల అనువాదములు : 
(జైమిని భారతము) 

ఈ [గంథము డా॥ మాగ్గింగ్‌ వలన*ర్మనీ భాషలో 1970 లో |పకటితమై 
పబాధము పొందినది. 1862 తో కె. డేనియల్‌ శాండర్సన్‌ ఆంగ్రములోని 
కనువదించినాడు, ఈ రెండింటికిని €క్షీకుని కన్నడ జై మిని భారతము మూల 
మని తెలియటం జైమిని భారతము (వ్యావహారికము) (గంథములో 
ఈ విషయము పేర్కొనబడినది. 8 


1s; జై మిని భారత సంగహ = పీరిక -సం పాదక _జవరగౌడ_సంస్థానద వయస్క్లర 
Xm సమితి మైసూరు = 19509. 

2. History of ‘Bengal Language and Litrature by D. C. Sen. 
1011. Calcutta University. P, 207; Ch. 1V. 

$ ముందు చదవలనిన ముఖ్య విషయాలు వ్యవహారిక భాషలో వాయబడిన 
“జెమిని భారతము'*__ ' “అనంత ౦” 


జైమిని భారతము 


థాషాంతరీకరణవంు 


సంస్కృత మూలముతో 
సమ్మగ పరిశిలన 
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జైమిని సంస్కృత జైమిని భారతమును 5179 శ్లోక ములను (వాసి, 
68 అధ్యాయములలో విభజించెను. దీనిని బినవవీరభదకవి 1479 గద్యపద్యము 
లలో, 6 ఆశ్వాసములలోని కనువదించి యున్నాడు, స్ఫూలపరిశీలనము 
గావించిన మూడు లోకముల కొక పద్యము వంతున యాం ధ్రీకృత మైనట్లు 
స్ఫురించుచున్నది. దీనినిబట్టి మనకు గంథమంతయు సంగహించి, కుదించి 
(వాయబడినట్టున , సమయోచితములై న మార్పుల నొనరించినట్లును, స్వయం 
కల్పితమలగు విషయముల సమాలోచనము గావించుచు, తడ్విషయములను 
జొనిపినట్లును ద్యోతమగుచున్నది, 


పినవీరథ|దుడు తన భాషాంతరీకరణము నెట్టు సాగించెనో [గహించుటకు 
మన మీ క్రింది విధమున నా పద్ధతిని విభజించి సవివరకు.గ నొక్కొక్క 
యంళమును బరిశీలింపవలసియున్న తి. 


1. మూల కథానుసరణము 

8 మూల భాగముల సం|గహించుట 

8. కొన్ని విషయములను బూ ర్రిగా విడచి వేయుట 

4 దేనియందైనను [గమముశు బాటించు విధానము 

ర్‌. సంస్కృత మూలమునందు గల యుపమానముల యథాతథముగ 


డి సూక్తులు యథాతథముగ గై కొనుట 
గ సందర్భోచిత ముగ మూలమును మార్చి [వాయు పద్ధతి 
8. స్వయంకల్పిత విషయి వివరణము. 


1. మూల కథానునరణము 
ఆదినుండి యంత్యము వజకును జైమిని భారతము, మూలనును విడువ 
లేదు. మూలానువ ర్రిగనే నడచినది ఏయే ఘట్టములందు మూలము ననువాద 
మనుసరిం! నదో కింది విషయములను జూచిన మనకు నృష్టమగును 
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(2) ధర్మజు = వ్యాన సంభ్లావణము. 
(0) లీముడ భ|దావతికి వెళ్ళి యాగాళ్వమును గొనివచ్చుట. 
(౯) భదావతిలో యౌవనాథ్యనితోడి యుద్ధమః. 
(d) యౌొవనాళ్యుని దోడొని యళ్వముతో ఖీముడ హ స్తిపురమునకు 
వచ్చుట. 
| (౬) యాగాళ్యము ననుసాళ్యు డపహరించుట. 
(f) అళ్వము లోకయా తకు విడువబడుట. 
(2) నీలధ్వజార్జునుల యుద్ధము, 
(1) గంగాదేవి కాపము. 
( 
( 
( 


ల్‌ 
నో 


) 
1) సౌబరి యా(శమ వృత్తాంతము. 

) హంసధ్వజ మహారాజులోడి యుద్ధము. 
1). యాగాళ్యము గోడిగ యగుట. 
(1 శ్రీ మండలమున అమీ లతో విజయుడు చేసిన యుద్ధము. 
(౧) వృషదేళశమున భీషణుగితో సవ్యసాచి కావించిన యుద్ధము, 
(n) బభువావహనార్జునుల యుద్ధము. 
(0) (శ్రీరా మోపాఖ్యానము. 

(1) తాృామధ్వజునునితో గిరీటి యుద్ధము. 
(ఇ) ఏరవర్మతో విజయుని యుద్ధ ఘట్టము. 
(1) చందహాసోదంతము. 


ఈ యన్ని ఘట్టములును సంస్కృతాంధ్ర [(గంథములందున్నవి. ఏ 
యంళశమును బినవీఠన వదలలేదు. ఇది (ప్రధానమైనది 


సూవ్మములైన విషయములను గూడ మూలము నుండియే (గహించుటకు 
గొన్ని యుదాహరణముళ నిట జూపుచున్నాను 


కే, (పథమాధ్యాయనలో సంస్కృతమున - వ్యాసుడు “'యదృచ్చృయా' 
ధర్మరాజు కడకు వచ్చినట్టుండగా, తెలుగనువాదమున “'యదృచ్చన్‌ ' 
వచ్చినట్టు వాయబడినది. మూల పదముల విడలేదనుట కిది యొక యుదా 
హరణము, 


కాషాంఠళలీకరణ ము I 


లీ వ్యాసునిచే “రాముడు రావణానుర సంహారము గావించిన పిమ్మట, 
తత్పాస పరిహరణార్థము హయమేధమునే ముమ్మారు జేసి'నట్లు, సంస్కృతమున 
దెలుపటడగా, వీరభ|దుడు వానినే చెప్పినాడు. (1.61) 


8, మూల భావమునే [(గహించుట మరియొకచోట చూడనగును: 'కులము 
నెల్ల (దుంచి, (బాహ్మణ ధనము గైకొని యాగ మొనర్చుట తనకు దగని పని” 
యని ధర్మరాజు పల్కెను. 

మూలము : (సంన్క్భతము) 

“ఏకా [తపా మే మహతీ యన్మయా సంగరే హతాః 

కురవో గురవశ్రైవ సుహృత్సంబంధి బాంధవాః 

సమ్మార్దయిళు మేకాం హిన సమర్థోఒస్మి తాం |తపామ్‌ 

ద్వితీయెషా మహాభాగ విపదవ్యాన్‌ భవిష్యతి.” 

అనువాదము : (తెలుగు) 

క. మొదల( గులమెల్ల( [దుంచుట 
యదయత గురులయెడ( గ ల్లలాతుట యదిగా 


కిదియును జేయ! దలంచిన( 
గొదలే రీవేళ దొంతి కొల సిద్ధించున్‌. (1.69) 


4 అశ్వమేధ వాయము చైత్ర పూర్ణిమనాడు విదున వలయునని 
తెలుగు, సంస్కృత |గంథములలో గలదు. కాని హిందీ యనువాదములో 
“చెత” మాసములోని యమవస నా డళ్వమును లోఠరయ్యాతకు విడువ 
వలయునని (వాయబడినది సంస్కృత మూలమును గూడ (వీడి) (తోసిపుచ్చి 
హిందీ (ప్రతిలో నమవస రోజున యశ్వమును లోకయా తకు విడువవలెనని 
(వాయుట వింత గొల్పుచున్నది, ఇదీ పరి[గాహ్యము గాదు. కన్నడమున 
“పౌర్ణిమ లేక “అమవస' తెలుపబడలేదు. కాన తెలుగున పిశవీరన మూల 
సంస్కృతము ననుసరింశె ననుట కిది యొక గొవ్ప యుదాహరణము. 


ర్‌, వ్యాసుడు బేర్కొనిక 'యశ్యమేధ విధానము” సంస్కృతములో 
నున్నట్లే యాం ధమునను గలదు. (ముత్విజుల సంఖ్య, (వొహ్మణుల గుణ 
గణముళు, [దాహ్మణుల దానము, అళ్వనర్ణన కూడ నదే రీతి నున్నవి.) 
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(స్టాలీపులాక న్యాయమును) వాహ్మాణ గుణగణములు : 
మూలము | 
ోకృలీనాః సమ్మరాః (పొజ్జా వేద శాస్తా9ర్డ పాఠగాః'' 
“అభిల వేద శాస్త్ర పురాణేతిహాస కథా సుధాను 
భవులును, నంచితాన్వయ సంభవులును”' (అనువాదము). 


యాగ నందర్భమునందలి దానము : 

సువర్ణ భూవితాశ్వము, రథము, గజము, వేయిగోవులు, సువర్ణ నహిత 
రత్నములు, _-మూలానువాదములలో నొకే రీతి గలవు 

అసిపష్మత _వతము: భార్యతో నుండియు నసిషత (వత మూని 
(బహ్మచర్య ముండవలయు. ఇడి మూలానువాదములలో గలదు. 


6, విషయ (హణ మొనర్చుటలో నీరభ|దుడు మూల (గంథాను 
[క్రమమును బాటించె ననుట యొప్పుకు 


ధర్మరాజుచే దెలుపబడిన వౌక్కులు . 
భీమాదయో౬పి చ మయా క్షేశలా బహవోరగే 
కర్గన్యపు[తో బలవాన్‌ వృష కేతు రుదారదీః 
బాలః షోడళ వర్త్షీయో ధర్మత గం న యోజయే 
ఘటోత్కచసుతం వైళం మేఘవర్ణమ్‌ నయోజయే (1.59, 60) 


అనువాదము : 

అనవిని ధర్మసూను( డనఘా బవరంబుల డస్పినారు నా 
యనుజులు కర్ణసూను(డు మహాజల(డీ వృవకేతు డర్భకుం 
డనుప(గ( జాల నాజిీకీ మదర హతుండు ఘటోత్కచుండు త 
త్రనయుసి మేఘవర్హుని నధర్మము సంపుట చాల(బోరికిన్‌. (1.80) 


కర్భ సుతుడు “బలవంతుడిన విశేషణము మూలము నందును, తదను 
వాదము నందును గన్పట్టును, 
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7. యౌవనాళ్యుని సైన్యము : 

'““యౌవనాశ్వోఒపి బలవాన్‌ బల స్తస్య 'సైసికాః (వాలము) 
““బలియం డు[గుడు యౌవనాళ్య ధరణీ పాలుండు, దతెషన్యు లా, 
జుల ముక్కా (కల నారిరేటిన మహాళూరుల్‌, (1-87) ఆను.) 


8. ధర్మరాజు శ్రీకృష్ణుని వేడుకొనుట : 


యథా లక్షాగ వే మగా (దౌపదీ తారితా త్వయా 
తథా తారయ మామస్మాద్‌ వృజినాన్మధునూదన. (ల-44) 


(అనువాదము) 

“కౌరవ సభలో లజ్జా 

వారిధి దిగ నుద్ధరింపవా (దౌపది న 

న్నారీతి నుద్ధరింపుము 

సీరజదళనే[త కలుషనీరఠరధి వలనన్‌, (1.107) 


9 యౌవనాశ్వ యుద్ధానంతరము యౌవనాళ్వుని భార్య _పభొ 


వతి నృషశేతునికి దెలుపు వాక్కులు : 


యేన మే కంరసూ[తం హీ సుళ్లథ్రం పరిరశ్షితమ్‌ 
కర్త జేనాద్య తస్యాథ క్రీరిః స్టూలా భవిష్యతి. 
(మూలము.) (6-16) 


(అనువాదము) ః 
చలి. 


9002 1400 ,అనిలో( దనమంగళ సూ త్రమూడ(గా 
ననువున నిల్సె నేసదయు( డాతనికిన్‌ జయమంగళం బనెన్‌. (8-968) 


10. మంతి చేయదగని వాని గుణములు ; 


మూలము : (2-16, 16) 

వ్యంగాలగహీనా ఐధిరాః కుయోనిమ రళాళ్ళ యే 
తేషాం మన్హో9హ్యసుఖదః పోకః కవిభిరేవ చ 
కాముకానాం జడానాం చ శ్రీ జితానాం తథైవ చ. 


ఆను: (1-121) 

ఆంగ విహీను నిల్ల టపుటల్డుని( ఐల్హదు సీచభామినీ 

సంగతు వామనున్‌ జధిరు సాధ్యసమానసు మామ( గాముకున్‌ 
వెంగలి నంగనాజితుని నిర్ణయు( (గోధి బమత్తు మం|తి(జే 
యం గొటగామి కెల్ల గుదురంచు గణింతురు సీతికోవిడుల్‌ . 


11, రచనా సందర్భమున గొళ్న మారుమూలల నున్న విషయములును, 
వీరభ|దునిచే యథాతథముగా గై కొనబడినవి. శ్రీకృష్ణుడు భోజనము చేయు 
బంగరు పశ్లిమున కరువది నాలుగు గిన్నెలు గలవను సంఖ్యా విషయషణ కూడ 
మూలమునండును, దెనుగునను గలడు 


“చతుః వష్టిన్యస్తే సుఘటితే వారి; (0-84) 
“చతుస్టస్టి శాకచోల విరచిగంబై న' (8.49) 


12, అర్జునుడు “దూర్వా చంపక దామకము' ధరించి, పిమ్మట యాగా 
శ్వము వెంట వెళ్లిననుట తెలుగులోనను, 'దూర్వా చంపక నిర్మితాం మాలాం 
కంఠే పోర్టయిత్వా' అని మూలమునను గలదు 


18 సుధన్వు'ి నోట, “మధుచ్చందుడు' హంనధ్వజుని వంశమునకు 
(తన వంశమునకు) మూల పురుషుడని (6.90 తెలుగు జె భా ) మూలమునను, 
తదనువాదములోనను జెప్పించబడినది. 


14. మూలానసరణమునకు మరొక్క యుదావారణము : నురథుని 
మరణానంతరము శివృతు, శన రుండహూలలో నాతని కంఠము నుంచికొనుచు 
బల్కి-న వాక్కులు, 


భాషాంతతేక రణము 


మూలము. (21.20) 

ధర్మిష్ణానాం వదాన్యానాం క ఎరోజ్గానాం సదామయా 
శభూరాణాం జితకామానాం శిరసాం మండనం మహత్‌ 
(ధియతే కీల వామోరు నేత రేషాం కదాచన, 


ఆనువాదము : (5.88) 

శూరులు, ధర్మచరితు, లు 

దారులు, విజిలేం|దియులు, కృఠళబ్ధుజ, జగదా 
ధారు లని వారి శిరములు 

వోరలబులగా ధరంతు ననవరతంబున్‌. 


18? 


15. స్ర్రీమండలమలోని న్ర్రీల మహిమలు, మూలానువాదములలో 


నొకే రీతిగా గలవు, 
(21.86,86,92) 


యస్తాసాం సంగతిం కుర్యాద్‌ రూపలావణ్యమోహితః 
ముఖవాసేన రమ్మేణ నయనాంచలకాడిఈ 

గీతేనాథ చ నృఠ్యేన వోస్యేన మృ దుఖావితై 
మానమా[తం న్ర్రియం (పాష పశ్చాత్‌ (పాప్నోతి వైళనమ్‌. 


కాచిజ్జీవతి సా గర్భం ధత్తే కన్యాం (ప్రసూయతే 


(ఆనువాదము- 5-107,108, 10౫) 
సరసాలాప విలాసవి[భమ కళా సౌభాగ్యరేభామనో 
హర కే! పరిరంభణ[కీయల నాహ్లాదంబు పుట్టించి ని 
ర్భరపుం (టేకు వశీకరింపుదురు తద్భామాజనుల్‌ పౌంథులన్‌ 
సురత పొఢివిహార వై భవములన్‌ జొకిించి చిక్కించుచున్‌. 


ఈసరణి( గామతం[కా 

భ్యాసపరి శాంతి మిగుల( బర వళమైనన్‌ 
నాశిఖి ధాతషయ మై 

మాసములోపలన వా(డు మరణము నొండున్‌, 


188 . జైమిని భారత 


తే. తోడగతి చేయుదురు వానితో రమించు 
కాంత లందజు నందోర్తు గర్భమైన 
నిలుచు నమ్మానవతికి జన్మించె నేని 
కొడుకు గానేర(డెపు డా(డ(బడుచ కొని. 


16. కళలవోపాభ్యానము- మూలానసరణము. 
మూలము ( 88.౯0, 

(శుత్వా ద్విదముపాఖ్యానం (శాన్యమన్యన్నరోచతే 

పుంస్కోకిలరుళం (శుత్వా రూషు ధ్యాంచన్య వాగివ, 


అను ; (6-270) 

వెలయ(గ నీకథ విను ధ 

న్యులు తక్కినకథలు వినగ( నొల్లరు మది( గా 
కులరొదలు విన రుచించునె 

కలకంఠ ధ్వనులు విన్న కర్ణంబులకున్‌ . 


17. కలియుగ లక్షణములు, మూలమునందును, వీరభ్యదుని యను 
వాదము నందును నమముగ గలవు, 


18, మరొక్క చక్కని యుదాహరణము - 
మూలము (28-58) 

“చితాంగదా పసూతం త్వాం వెక్యాన్మన్న్యే న పాండవాత్‌"', 

అను | (5.171) 

“ఓరి మూ వంగడ మౌట 

బొంకు మును వై శ్యునకుం గనె, బోలు నిన్ను( జ్మీతాంగద” 

భావము : బ్బభువాహనుని యర్దునుడు “వైశ్యునకు జన్మియించితి' వని 
దూషించుట ఈ భావము మూలానువాదములందు గలదు. 


19. సాలగామశిలా వృత్తాంతము యథాతథమై యనువదితమెనది. 


80. ఈ [కింద నుదహరింపబడిన యళ్యమేధ యాగాసూతలె న 
సా 
బుర్విజులు మూలాకఘవాదములందు గలరు, 
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మూలానువాద ,గంథములలో నుదాహృతులై న మహర్షుల నొమములు ; 
వసిష్ట, వామదేవ, రోమళ, సుమంత, గాలన, కపిల, సౌభరి, భరద్వాజ, 
భాగురి, రైభ్య, జమదగ్ని, జరుకర్ణ, కౌండిన్య, గొతములు. 


ఈ విధముగ స్థాలీపులాక న్యాయముననే పలు సందర్భ ములందు జై మిని 
మవార్షి |వాసిన మూల జైమిని భారతవం (నంస్కృతము)నే, పినవీరథ దు 
డనుసరించెనని తేటతెల్సమగుచున్నది. అంతమా[తమున భాషాంతరీకరణ 
మంధానుకరణము గానేరదు. కథా సందర్భావనరము లెల్లిడల మూలము నను 
సరించినను, నీ యాం్యకవి స్వకపోల కల్పనము గావించిన తెజగులును తేక 
పోలేదు. ఆ విషయమును గూర్చిన (ప్రస్తావన వచ్చినప్పుడు దానిని జూచుట 
యుచితము, |పస్తుత మీ భాగమును వి స్తరమగునను భీతిచే ముగింతును, 


శ, మూల భాగములను నం|గహించుట 


మూలము సం|గహింపబడెననుట కెన్నియో యుదాహరణములు మన మీ 
రెండు [గంథము లందును జూతవచ్చును. సూశ్మముగ నాలోచించిన “సంగ 
హీకరణ' కవి రచనా గుణములలో నొక్కటి యని విస్నష్టముగ , నిర్గ కంద్యముగ 
నుటంకింప వచ్చును. మొట్టమొదట సంస్కృత జైమిని భారతములోని 
యోకొక్క. యుదంతమెన్ని శ్లోకములలో వర్జింపబడినదో, తెలుగున నెన్ని 
పద్యములలో సం|గ హీక రింపబడినదో చూడవలసి యున్నది. 
(a) అనుసాళ్యుని వృత్తాంతము 
సంస్కృతము : 150 శ్లోకములు, 
తెలుగు : 29 గద్య పద్యములు. 
(b) ఉద్దాలకముని చరితము , 
మూలము 60 శ్లోకములు. 
తెలుగు 18 గద్య పద్యములు. 
(6) హం-సధ్వజుని వృత్తాంతము : 
మూలము 565 శ్లోకములు, 
అనువాదము 124 పద్య గద్యములు. 
(4) (పమీలార్డునీయ ఘట్టము : 
మూలము తీసీ శ్లోకములు, 
అనువాదము 19 గద్య పద్యములు, 


శ్రీగోనుతరి తము (కళ్‌ లవోపాఖ్యొనము ) 
చంస్క్క్యృతము : 709 శ్లోకములు 
తెలుగు : 270 గద్య పద్యములు. 
బభువావాన వృత్తాంతము : 
మూలము ; 688 శ్లోకములు, 
అనువాదము : 185 గద్యపద్యములు. 
తా మధ జానీ వృత్తాంతము : 
మూలను : 812 శ్లోకములు, 
అనువాదము : 91 గద్య పద్యములు, 
వీరవళ్ళ వృత్తాంతము : 

మూలము = 186 లోక ములు 


తెఎగు : 82 గద్య పద్మములు, 
చం్యద్రవోసోపాఖ్యానము : 

మూలము ; 672 శ్లోకములు 
తెనుగు * 186 గద్య పద్యములు 


జెమిని భారతము 


ఇట్లు విడమర్చిన వీమ్మట నీ [క్రింద “మూల సంగ హీక రణమా'న కుదా 
హరణమైన 'యొక ఘట్టము" మా(తమే చూపుచున్నాను, వ్యాసుడు ధర్మలాజు 
నకు ధర్మములు తెలుపుట జార శ్రీ లశ్షణములు పేర్కొనుట, చాల వటకు 
నం|గ హీళ రింపబడినడి. ముష్పకి యెదు శ్లోకములలో వర్ణింపబడిన ఘట్టము పది 
పదునొకండు పద్యముల లోనికి దెశుగన వాదమై విరాజిల్లు చున్నది. 


తరువాత సం[గహింపబడిన కొన్ని (ప్రధానమైన ఘట్టములను స్టూంముగ 


జూపగలను,. 


నం|గహీకరణము : నంస్కృతమూలము. (8 అ.) 


“శృత్వా వ్యానముఖాద్‌ ధర్మాన ధర్మరాజో యాధిష్గిరః 
పృపచ్చ చాపరాన్‌ ధర్యాన్‌ సర్వలోక హితావవోన్‌, 
భగవన్‌ కిం నరైః కార్యం సంసౌరభయభీరుభిః 
కథమ్మర భవేత్‌ కీర్తి సరత చ కథం సుఖమ్‌, 


శాసాంశ్ర రీకర్ర ఖము YY 


వాసుదేవః కథం శుషేత్‌ తర్‌ తద్‌ (బూహి యథాతథమ్‌ 


(బాహ్య ఖో ధర్మ కాస్తాణి సమ్మగ్‌ బార్యా న కుత్సితమ్‌. 8 
(పళరోతి భం కర్మ చేహ కీర్తిం సుఖం పరే 

పరాపరాదాద్‌ భ్రీతశ్చ పర[దవ్యమ్‌ సర స్రియమ్‌. శీ 
న కామయేన్న గృషహ్హోతి న శృణోతి హి తద్వచః 

శతీయః సర్వధర్మజ్లో దాతా యుగ్ధపరాయణ।. ర్‌ 
ఆల్మవిత్‌ సంగరే (ప్రాణాన్‌ సమ్ముఖ_స్యజలే యది 

సం పాస్నోత్యమలాం క్రీ ర్రిమిహ లోకే పరత చ. 8 
వైళ్యో ధనసమృద్ధస్తు సత్యవాదే (వియాలి$: 
శుశూవణం గవాం కుర్యాత్‌ తిత్సరః (పాణినాం హితమ్‌. 7 
(పాప్ఫోతి విమలాం కీరిం గతిం కృష్ణని షే వజాత్‌ 

హదస్తు సేవతే విపాన్‌ శ్రద్ధయా నావమన్యతే. 8 
యశః పరమవాప్నోతి ధ్యాత్వా నారాయణం విభుమ్‌ 

విధవా యా భవేన్నారీ కామాన కా సుభోగినీ. 9 
గురువాదకరీ దుష్టా హృష్టా పరనరం (పతి 

ధనయు క్రా రాగపరా సర్పిణీవ సపమ్షి ణీ, 10 
ఆత్మానం పాతయేదాశు పత్యా సహ మహీపతే 

తాం యః కామయే మన్గో దుష్టాళ్మ స నరాధమః. 1 


సోఒపి వై నారకీం యోనిం [పాఫ్నోతీవా న సంశయః 
సా రండా దర్గతిం యాతి శరీరస్య చ వికయాత్‌. 12 


శుద్ధస్నానం చ తాంబూలాం చందనం చాసనాని చ 

ఇచ్చాభోజ్యం తథా పేయం పెత్యురిచ్చావివోరిణీ. 18 
నిత్యం ధక్మపరా యాతు గృహశార్యకరీ తథా 

శ్వసాశ్వశురయో శ్రైవ వాదవన్షనత త్పఠా. 14 
వ్యేవ్భదేవరయోళ్నాపి హ్వనువ్భ త్రిపరాయణా 

(ప్రాప్నోతి సద్గతిం కీర్తిమివా లోకే పరత్ర చ 15 


£42 
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(పాక్కర్మ యోగజం చివ్నాం బి భతీ లవణం త్వీదమ్‌ 
కృష్ణవర్గాం తాలుజిహ్వాం స్వాంగుల్యా స్పృళతే భువమ్‌. 16 
ఏతైళ్ళ లశణై ర్యు కా భ రృ సంబంధఘాతినీ 
సర్వక ర్మవళ స్తే తు తస్యా వై సంగతిం గఠాః, 17 
తయా సేయం పిఠుగ్గేహే న పరేషాం గృహం [వజేత్‌ 
జటిలా పంకబహులా భోజనే అబ్ధమానసా. 18 
అనాచారవకీ యా తు సా సుఖం నైవ వినతి 
బాలత్వే రక్షతి పితా యౌవనత్వే నిజః పతిః, 19 
వార్థ కే రత్షతే పురతో న స్వతంతా పా యోషితః 
స్యతంతా యోషితాం హీన శుభాయోపకల్పతే. 80 
కృచ్భా9తికృచ్చపారా కై ః పరం కోషయలతే తనుమ్‌ 
విథవా సా సుఖం జీవేర్‌ పరలోకే చ మోదతే. ౮|| 
న వజేత్‌ తీర్ణయా కాం హిన కదాచిచ్చుభవతమ్‌ 
కరోతి విధవా నారీ సా గచ్చేగ్నరకం ధృవమ్‌. 22 
కరవ్యం తుతయా రాజంచ్చరీర పరిశోవణమ్‌ 
ఉపవాసాదీభిర్నిత్యం శమః కార్యో న సంళయః. 28 


సీలభంగేతు నారీణాం దోషాస్తు బహవో నృప 

న్రీణాం నైవ తు విశ్వాసః కర్తవ్యసు కదాచన. 24 
అన్యా|శ తాన్యచిత్రానాం విశ్వాసో న సుఖ|పదః 

బహుధా హసతేయా తు బాలం చ పరిచుంబతి. 26 
దృష్ట్వా పుమాంనంత్వరితా (పస్థల న్మనుధావతి 

గాయంతీ సుస్వరం హృష్టా కర్ణం శండూయతే కటిమ్‌. 26 
అచైలం మస్తకం న్యం ఈ హాసం చ కురుతే వృథా 

ఈద్భనీ యా భవేన్నారీ విజ్ఞేయా బంధకీ నర్రెః వి 
వృథా పరగృహం యాతి నృథా పళ్యతి తం జనమ్‌ 

దూతికొం జననీం వేత్తి తత్సంగేఒలీన లాలసా, వీరి 


“భాషాంతరీకరజణము Hs 


మాలాకారీ నాపితీ చ నటీ (పే శాఫజిళా తథా 

ఫణి వతతిప| తాణి వి, కీణాతి తుయా భువి. 89 
సెరంధధ్రీ చాపి దాసీ చ తథా పతివివర్చితా 

సూతికా ధనహీనా చ తథా కాపాలికీ తయా 


ఈదృ్భశీనాం నంగ మేన యాస్యాస్తువ్యతి మానసమ్‌. 80 
స్వెరిజీనాం తు సా రాజ్జీ విద్దేయా ధర్మనందన 

తస్మాద్‌ రక్షేత్‌ సియం వార్థ దుష్టనంగాద్‌ విశేషతః, 81 
అసూయళోఒథ పిపనో నాస్తీకో ధూర్తకో నరః 

సమీపే సంస్థితో రాజ్ఞాం (ప్రజానాం దుర్గభమ్‌ సుఖమ్‌, 82 
(పీజాః పాలయ భ|దం లే తాసు నష్టాసు నళ్యతి 

నాచరన్ని తు యే ధర్మాన్‌ నృపతే (వొాహ్మణాదయః 88 
న చింతయంతి దేవేశం దేవకీ శందనం హరిమ్‌ 

నా స్తికాస్తే నరా జ్లేయాః సర్వధర్మబహిష్కతాః. 84 


ఏతెః సహాసనం స్పర్శం మనసాపీవా నాచరేత్‌ 
అరాధయని దేచేశం (పాణనాం ము క్రిదం హరిమ్‌ 
దేవతుల్యాళ్ళ శే స్టయాళ్ళ్చాణాలో ఒపి హరేః ప్రియః, 8ీ§ 


ఈ శోకముఅ రెండున్నర వంతులు తగ్గింపబడినవి, పె శ్లోకములకు 
తెనుగనువాద మీ [శింద చూపుచున్నాను. 


తెలుగు అనువాదము (8-27.88 గద్య పద్యములు) 
సీ. ధర్మళాస్త్రముల యర్థరవాస్యము లెటింగి 

జరుపు | బాహ్మణు(డు మోక్షంబు గాంచు 

న్యాయ మార్గంము నొకింతయును దప్పక ధ్యాతి( 
బాలించు జనపతి పడయ ము క్రీ 

కయవి కయముల( బొందక సర్వసము( డై న 
వెశ్యుండు ప్రొందు( గై పల్యపదము 

నారాయణ స్మరణయు వి|పపూజయు( 
గావించు శూ దుండు గను( బరంబు 


M4 జైమిని శాకకతూ 


తే, నాల్లువర్ణ ంబులుకు నిట్లు నడభి పొండు 
ముమ్మరంబుగ నై పొళొముష్మికములు 
శ్రీలవ ర్తన లేర్పరించెథను సాన 
ధానమతితోడ విను మింక ధగ్మతనయ. (87) 


ఒఅపరి( గన్న(గూడ( ఇను నూఠఠ నన్నలు వాజ నాడు, ద 
త్తణపడు లోటి( వీక్చెడువిధ బున నొ త్రిలిపల్కు నవ్వు ఐ 
ల్మయి( బొరుగిండ్ల కే(గు నాకమట్టున నిల్యదు చంటిమీ(ద ముం 
జెజ( గెడలించు వైశీకపు సిగ నటించుచు జార ధారుణీన్‌. (£8) 


పరుల గన్న( జంకపాపని ముద్దాడు 
గోడ నిక్కి చూచు! గొప్పు డీర్చు 

మాజుమలయు న త్రమామలతో లేని 
కిటుకు వెట్టి బంధకీవధూటి. (29) 


మాలకరి దాసి సైరంధి మాణు(దల్లి 

మగ(డు విడిచిన సతి దూతి నుంతసాని 
జోగురా లాకు లమ్మెడిజోటి విధవ( 

గలసి వ ర్తించునది జారగా నెళుంగు. (80) 


వీరలలోసల- మిక్కిలి 

జారకు దూతియును దాది సావాసపారా 
వారముతీరము( జేరుప( 

బేరోడలు పాయరాని పెనంకుఎకతనన్‌,. (81) 


ఎచ్చోట విలాసినులకు 

మచ్చిక( జనవిచ్చినం [బమాదము పతికీన్‌ 
నచ్చునవళ్యము కాంతలు 

చచ్చినపుడు విశ్వసింప( జన నెవ్వకికిన్‌. (82) 


భాషాంతరీశ రణము 


అఆత్రయు మామయు మగ(డును 
గత్తులబోను లము బిజుసు గావలె నెప్పుడున్‌ 
మ త్రచకోరాశ్షులకును 
జిత్రము పరపురుషభోగశ్రీలం ఒగుటన్‌. 
ఉపవాస ముల దద్దయును గృశింపక్ర మేకు 
దిండిచే( బోషించుచుండెనేని 
మస్తశొంబరముల మాలిన్యభావంబు 
నందక వన్నె బెట్టయ్యెనేని 
దానధర్మముల నర్ధంబు వెచ్చింపక 
కట్టిండియై గూడ (బెదైనేని 
తన పుట్టినింట వంచనతొడ నిల్వక 
పొరుగిండ్ల్రపాలయి తిరిగెనేని 
సంతతంబును ్రీవారిస్మరణ లేక 
కబకు (ద నమున దుర్భాష లటచెనేని 
విధవ పెనిమిటితో( గూడ వివిధనరక 
కూపబాధల( బడు గడు గులుతులేక 


నాలుకయును దాలువులును 

నీలరుచిం గలిగనేని నెజీ చరణంబుల్‌ 
నేల సరిమోవవేనియు 

వాలాయము సది వహించు వై ధవ్యంబునీ 


క్రంతు సుఖకేళి/ దేలు వి 

తంతువుతో నెవ్య(డే నత(డు దన పుణ్యం 
బంతయు( గోల్పడి కూలు సి 
రంతరమును రౌరవాదులగు ౫సరకములన్‌ 


బాల్యమున, దలిదం।డులు (పాయమున ధ 
nn CU 


వుండు వార్థక మున నందనుండు( జెప్పి 
నట్టు చేయంగ( దగు! గాని యరసి చూడ( 


దజివలకు నెందు దమయిచ్చ( దీరుగ (జసదు. 


10) 


145 


88 


84 
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ఇది నీ వడిగిన యర్థంబునకు ను త్రరంబు నీవు నాసి క్రద్యూతకార పిళునా 
సూయకుల డాయనీక నిజోపలాలనంబున( |బజాపాలనంబు సేయుము (ప్రజాను 
రాగంబున ధశంబును ధనంబున ధర్మంబును ధర్మంబున( గీ ర్రియుం జేకురు( 
గావున భూవల్లభునకు( (బజాపాలనం బవళ్యక ర్రవ్యంబు మరు లెయ్యెడం గీర్త 
నీయంబు గాని వర్తనంబున( బవ ర్తిలక నారాయణధ్యానపరాయణులై యుండ 
వలయు( బు డరీకాక్ష భ క్రి విరహితుం డగు _బాహ్మణుండును జండాలుండు చండా 
లుండును విష్ణుభక్తుం డయ్యెనేని సకలలోక పూజ్యం డగును గావున నీవు వాసుదేవ 
చరణ స్మరణా య త్రచిత్తుండవగు మనిన నిత్రపోధనస త్రముం గనుంగొని 
యుధిస్టిరుం డీ ట్లనియె,'' 88 


ఇది సంగ్రహీక రణమునకు స్థాలీపులాకన్యాయము న నొక్క యుదావారణయు, 


జెమిని భారతమునందు నం|గహించి (వ్రాయబడిన మరికొన్ని ఘట్టములు: 

1. ్రీకృష్ణలీమ సేనుల సరసాలాపములు.సంస్కృతమున 19 క్లోక్రము 
లును, దెలుగున ౪ పద్యములును గలవు 

9, భద్రావతి పురవర్ణనము - సంస్కృతమున 17 శ్లోకములు, 
తెలుగులో నైదు పద్యములు గలవు, 

8 భదావతి నగరములో వృషశేతుడు భీమనితో ఒల్కిన మాటలు. 
మూలమున 26 శ్లోకములుండ, దానిని గవి కేవల మారు పద్యములలో మాత్రము 
(వాసియున్నాడు 

4. జార స్రీ లవణములు-సంస్కృృతమున 16 శ్లోకములు, తెలుగులో 
పడి పద్యములు. 

ర్‌, ద్వారకలో శ్రీకృష్ణుని భోజనము-మూలమున ముప్పది శ్లోకములు, 
తెలుగులో రెండు పద్యములు. 

6. ల్రీకృష్ణ లీమసేనుల సరసాలాపములు (ద్వారకలో) = సంస్కృత 
మున 27 శ్లోకములు, తెలుగులో 2 పద్యములు, 

గ (పభావతీ' సుధన్వుల సంభావణము - సంస్కృతమున శ? కోక 
ములు, తెలుగులో 8 పద్యములు. 
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8. చంద్రహానుని వివాహము.మూలమున 50 శ్లోకములు, తెలుగులో 
నొక పద్యము. 

9. _్రీరామాళ్యమేధము, లపకుశుతో శ్రీరాముడు, దదనుజులు గావిం 
చిన యుద్ధము-సంస్కృతమున తీ85 క్లోశముు, తెలుగున 130 పద్యములు, 

10. మూలమున=“కద్దుని యింట వేదధ్వని నిరంతరము గలదు. కాని 
నే డాతని మరణమున శూన్యమై యిల్లు శోకత ప్తమైనది.”' 

ఈ భావము సంస్కృతమున నైదు శ్లోకము లందును, ననువాదమున 
నొక్క పద్యము వలనను వ్య క్ర మైనది. 

)1 చిట్టచివరి మూడధ్యాయములు-మూలమున 188 శ్లోకము లుండగా 
తెలుగున కేవల మైదు పద్యములు గలవు. ఈ యాళ్యాసములలోని సకులోపా 
ఖ్యాన మాంధ(గంథమున బరిహరీంపబడినది. సకుటుంబ (వొవ్మూణ స్వర్గ 
(ప్రాప్తి, యాగకథాశవణ ఫలు మాత మైదు పద్యములలో నున్నవి. 

ఈ విధముగా సమయాసమ యముల ఎ దృన్టి యందుంచుకొని వీరభ|దుడు 
తన |గంథముమ గడు మెలకువతో రచించి రాడు 


(3) కొన్ని విషయములను బూర్తిగా విడచివేయుట 

1. మూల జై ెనిభారత గంథములోఎ [పారంభము తెనుగున లేమ, 

నారాయణం నమెస్ఫ్కత్య నరం చైవ నరో త్రమమ్‌ 

దేవీం సరస్వతీం వ్యాసం తతో జయ మొదీరయేత్‌ 

హరివంశము చివరలో నెజ్జనయు, భాగవతమున బోతనయు దీనినను 
వడించిరి. 

2, మూలమున ద్వితీయాధ్యాయములో, దుర్యోధిను. దూర్వాసుడు 
పంపినప్పటి సంఘటనయు, నా సందర్భమున (శ్రీకృష్ణుడు పాండవులకు 
గావించిన సాహాయ్యమును దెలుపబడినవి అడి తెలుగున లేదు 

8, యౌవనాశ్వుని సైక్యవర్గనము సంస్కృతములో నున్నది. ఆ శోకము 
లెనిమిదియ దెనుగుక వదలి వేయబడి నవి. 

4. పంచమాధ్యాయములో ?ల ‘జీవనం భానకీరణా* పిబస్త తరసా 
యథా' అను నుపమానమగువాదమున వదలివేయబడి నద, 


£48 జైమిని భారతము 


5. మూలమున యౌవనాళ్వ్య వృత్తాంతములో జరద్గవ = సుదేవుల విష 
యము 26 శ్లోకములలో తెలుపబడ, తదనువాదమున ని విషయము బరిత్య 
క్తము. 

6. విధవాన్త్రీల కర్తవ్యములు మూలములో మాత్రమే వివరింపబడినవి. 

7. స్థిరలక్మీ యోగము తరువాత ధర్మరాజునకు “భగవంతుడు |పసన్న 


మగ పధానము' చూంమున చెలుపబడి వది. ఉం ధమున శమ 


5. ద్యారకాపురీ వర్ణనము మూలమున నేడు శ్లోక ములలో నున్నది. 
ఆనువాదమున లేదు. 


(4, ద్యారకాపురీ వర్ణనము పిమ్మట (శ్రీళ్ళష్ణాగ మన మునకు బూర్యమున 
మాలిన, తేలిన యాగమనమును వీరభ|దుడు వదలినాడు 


10. కర్ణపుతుడగు వృష కేతునితో ననుసా లరతు పల్కిన పల్కులలో 
గొన్ని తెలుగున లేవు ('4అ) 

“పభూణాం హి (పభొవేణ సంగితా సంగతం సమమ్‌ 

దృళ్యతే శంకరే వీర విషం చై వామృతం సదా” 
అనునదొక యుదాహరణము 


11 కుంతి, భదావతులు (వృషక్షేతుని ధార్య భదావతి) అర్జున, వృష 
కేతనులతో వారు యౌగాళ్యము వెంట వెళ్ళుసపుడు వ్యాకుచ్చిన మూటలు మూల 
మున 16 లోకములలో నుండగా తెలుగున లేవు. 


12. స్వాహాదేవి యగ్నిని వరించు సమయమున “స్త్రీణాం చిత్తం 
కురుపే పా యాతి మన్గజనే తథా' _ అనుచు బేర్కొనిబడిన వాక్యము తెలు 
గున లేదు. ఈ సందర్భముననే నీలధ్వజునే యగ్ని పరీక్షించిన విషయము 
సం గహీకరింపబడియున్నది 


48. మూంమున సుధన్యునిరో దల్లి పల్కిన పల్కు-లు తెలుగున లేపు. 
ఇవి సంస్కృతమున 18 క్ఞోకములలో వర్ణితములై నవి. 


14, వాంసధ్వజ వృతాంతములో సుధన్వుడు, | పభావతి-వీరి సంగ మమున 
(బభావతి గర్భిణియెనట్లు దెశగున లేదు, 
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15. మణిపురమునకు వచ్చిన యర్జునుని గిరీట్మాగ భాగమున మృత్యు 
సంకేతమగు నొక గృ(ధము వళ్చినది. అపళకునమగ భావింపబడిన నీ విష 
యము తెలుగున త్య క్తమైనది. 


'6 చిితా-గదా నందను డగు బ్యభువాహనుడు తన తల్లి కాపవృర్తాం 
తము మం|తి యగు సుబుద్ధితో జెప్పట సంస్కృత(గంభములోననే యున్నది. 


17. సంస్కృత మూః ములోని యేకాదళో ఒధ్యాయమ న (శ్రీకృష్ణునికి 
వసుదేవుని యుపదేళము, వసుదేవుని వాక్యములు భీమునిచే ఖండింపబడుట, 
రుక్మిణి యెదుట శ్రీకృష్ణుడు నశినీవ్యాజమున స్త్రీలను విమర్శించుటయా, రుక్మిణి 
తగిన సమాధాన మిచ్చఓయు, భ్రీగృష్ణుడుందేవకి, యశోద, రుక్మిణి, (పదు! 
మ్నాదుల విధులను దెలుప్త్రటయు, యాజ్జిక, (వాహ్మణ, సన్యాసి, శంథల' 
చంది మాగధులతో ్రీకృష్ణు;: యాలోచనము- ఆను విషయములు 154 క్లొోక్ర 
ములలో వివృతములగుట కాశనగును శెలుగుగ లేవు 


అట్లే పండెండవ యధ్యా శములో స్మార్తుల వర్ణన, సత్యా ఆ (దౌపదీ 
సంవాదిము, ఉపొదేవిని గుంతీ (దౌపదు.ఎ సమ్మానించుటయు, సత్యభామకు 
యాగాశ్యము జూశ పిచ్చగల్లుట స్రీలకు యాగాళ్యము జూపబడుట- అనునవి 
తెలుగున లేవు 


18 సౌభరి యూగ్రకుకునకు నర్జుకుడు వెకిన పిమ్మట సౌభరి, 
విజయునకు దొమ్మిడి ోకములలో గిర్యజ్ఞాన బోధ చేయుట తెలుగున లేదు. 

11 హంసధంజ వృర్తాంతములో గల సుదర న్రీం సంభాషణ 
సంస), త ములో మ్యాతమే పన్నెండు క్లోకమలలో గలదు 

0 సంస్కృతములో 18 క్లోకమలలో గల హంసధ్యజ - సుధన్య 
సంభాషణము తెలుగున లేదు, 


91. "5 శ్టోకను లలో - వివిధ రోగ వివరణము, కర్న విపాక వర్ణన 
మున, మూలమున మా[తమే గలదు, 


23, చం దహాసోపాఖ్యానమ లో-దుష్టబుద్ధి కుమార్రె విషయ-పార్వతీ 
దేవిని జం్యదవోసుడు భర్త యగుటికై (పార్థించును. ఇది తెలుగున లేదు, 


160 జైమిని భారతము 


28. దుష్టబుద్ది కుంతలరాజ్యమునకు వచ్చుచుండ, దారిలోని యప 
శక నములు, కుళిందరాజు నాతడు బందీ చేయటయు, నతని యక్యాచారములు, 
మూల జైమిని భారతములో మా|తమున్నవి. కాని తెలుగున లేవు, 


24. చిట్టచివరి నకులోపాభ్యానము తెలుగు జైమిని భారతమున లేదు 
విడచిపుచ్చబడినదీ. 


(4) దేనియందై నను (గమమును బొటించుట : 

వీరభ(దుడు మూలమున గల కథా కమమునే పాటించెను. (ప్రథమా 
శ్వాసము నుండి యష్టమాళ్య్వాసము వజకు గల (కథలు) యుపాభ్యానము 
లన్నియు నొకే క్రమమున నడచినవి. అట్లే యళ్యమేధ విధానము, కథల 
యందలి పాతల భావములు. కోకానువాదము, జార న్రీల లక్షణము, 
ఉపమలు, సూక్తులు, లోకోక్తులు, మున్నగు వాని యష్నింటను మూల [కమ 
మునే యనుసరించెనని మనకు స్పష్టమగుచున్నది. 


(5) నంన్కృత మూలమున గల యుపమల యథాతథముగ గైకొనుటః 
1. మూలము : (8.19.20) 
పంకే మగ్నాం హి గాం [తాతుం (ప్రాప్తో నాథః సుహర్షితా 
ధేనుర్భవతి గోవింద స చ తాం చేన్నివ జ్ఞయేర్‌॥ 
తయా కస్మెయ పురతః కథనీయం జనారన 
అస్మాక మపీ సావస్థా త్వామా|కీత్యా! త్‌ దృశ్యతే 
ఆను: 1.180 
పంకనిర్మగ్న మగుగోవు( బరికరించి 
సుకరముగ నుద్ధరి చు గోపకునిమాడిి. 
ముదము దైవార నుద్ధరింపుడువుగాక 
పంకనిర్మగ్ను నన్ను గోపాలతిలక 


వ, మూలము | 

“లా రామపదం (పాప్య కిం న పూతా పురా భవర్‌' (2.28) 

అను : (1-99) 

అహల్య రామచం|దుని చరణాస్థరేణువున( దొంటి శిలాకృతి వీడుకొన్న 
లాగున, 
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8 మూలము: (5-8) 
పూగ(జాః కూటసాక్ష్యుం హి (బువతో యా న్యథో యథా 
అను; (2.68) 

కూటసాశు లత్యంత కఠోర ఘోర నిరయంబులు 
దూజ(౧( బోవుక్రై వడిన్‌. 

4. మూలము: (19.46) 

తరసా బ భామ ఘటచ(కవత్‌, 

అను ; (5.96) 

కుమ్మరిసారె గుడి దిరుగుకొనెడు విధమునన్‌. 

5 మూలము. (27.2) 

లో కాపవాదభ్రీలేన త్యజ్యతే జానకీ మయా 

సంసార భయ ఖీతే. యోగినా మమతా యథా॥ 

అను * (685) 

సాధ్యియగు సీత విడిచెద జననభీకి 
యోగపుడషుండు మమకార ముడిగినట్లు 


5 V. Central 


6 మూంము : (58-15) Library 

యథా వ్యాఘం బాలమృగో విలోక్య వ. 

తథా బొముం నాళ్గనందద్‌ గిరాపి. లాం 
న ~ 1 ఖ్‌ 

అను. (౧.99) (౧౧ |లలితే! 

బాల హుణమల( జూచిన A ww 1086 


తి 
sorte 0, ఆ ఇం హు ఉనని 


[కోలు పులిగతిన్‌ మనంబు గుబ్బతిల(గ మేవం ననన! 
థ్యా లాలనములు సేయుచు 

7. మూలము : ($. 80, 81, 82, 88) 

''అపుతాణాం యథా లోకా భవ ని న సుఖ|పదాః'' 

*“*బంధూనాం చ యథా సంగో జిత స్త్రీణాం విలోక్యలే'' 

“నృపతీనా మమం| తాణాం చిరం రాజ్యం న సుస్థీరమ్‌' 

'న మోమో భ క్రిహీనానాం విష్టోరమిత తేజసః 

“వైభవం హ్‌ యథా నృణామ శారాధ్య చ శంకరమ్‌'' 
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జైమిని భారత్‌ ము 


అను. (2.18) 
పు త్ర0హీన ౦ డైన పురుషునకు. బరలో 
కసుఖము పొందు గల్లని విధమున 
నంగనాజితు( డై నయట్టి పాలసునకు 
బంధు సంఘంబు చొప్పడనికరణి 
మంతినిస్సృవాం( డైన మనుజనాథునకును 
సీరరాజ్యగరిమ సిద్ధింపనట్లు 
భ్రీవిస్టపద భ క్రి చి త్రంబులో లేని 
వానికీ శుభములు లేనిపగిది 
శంకరుని బూజ సేయని పంకమతికి 
గురుతరై శ్వర్య మొదవని నరణి మనము.” 


(6) నూక్తులు యథాతథముగ గైకొనుట | 


నంస్కృత మూలమున గల సూక్తులే యథాతథముగ బినవీరనచే 


వాడబడీనవి,. 


(1) మూలము : (20.81) 

యథా కళ్చిచ్చికుః కృష్ణ మౌ కికాని (పయచ్చతి గృహ్లాతి బదరాణ్యేవన' 
అను; (5-50) 

రేగు! బండ్ల కొకు ము తియంబులు వెలపోయు ములుచ కల(డె, 
(11) మూలము : (87-47) 

మి! తారే య న్యజేత్‌ |పాణాన్‌ గవార్థే చ ద్విజన్మనామ్‌ ' 
స్వామిళార్యే చ సమరే తస్య లోకాః సనాతనాః 

జాయ నే నాాత నందేవాః క్రై వల్యమపీ చింతితమ్‌, 

అను : (7-16) 

స్వామి సఖి గో మహీసుపర్వ పయోజ 

నార్థమై మేను దొజ(గు ధిన్యాత్ము( డెవ్వ( 

డత(డు క్రై వల్యసౌఖ్యంబు లనుభవించు 

ననుచు. జెప్పుదు రభిలధర్మార్థ విదులు, 
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(111) మూలము : (45-18) 

అపు తన? పరో లోకో నాస్తి వేదేన భాషితమ్‌. 

అను : (7-211) 

బాలక విహీనులకు మానవులకు నౌర్భ్య దై హికంబులు లేవు, 
(17) మూలము : (46.29) 

యో వై పితా స పుతోపా శృతిరేషా సనాతనీ, 

అను (7.284) 

యోవై పితానపుత. 

(v) మూలము : (18.67) 

స్వల్పశీకరవరేణ యద్‌ రజః పరిశామ్యతి. 

అను ; (6-7) 

పుడిసె(డు నీటిచే నడ(గిపోయెడు ధూశళికిం గాలమేఘముల్‌ దొడరునె, 


7. నందర్భోచితముగ మూలమును మార్చి (వాయుట ! 

ఈ [కింది స్థలములలో వీరథ|దకవి మూలమును మార్చి (వాయుట 
చూపట్టుచున్నది. 

(1) యదా యదా సతాం గ్లానిర్జాయతే భువి భారత॥ 

తదా తదా స్యయం కృష్ణ స్తా9తా భవతి సంస్మృతః। (2.67, 

ఈ క్ఞోకన- భగవద్గీతలో మరొక రూపమున గననగుచున్నడి. 

యదా యదాహి ధర్మస్య గ్లానిర్బవతి భారత 

అభ్యుత్థాన మధర్మస్య తదా౬౬త్మానం సృజామ్యవామ్‌. 

ఈ శ్లోకము? భావమే తెనుగున మార్చబడినడి. 

దాసజను( డెందు నేయుప[దవము( జెందు 

నందులకు వచ్చి రశించు నచ్యుతుండు (1.114) 

(2) ఉద్దాలకుడు పైతృక తిథికి వాడబోవు కూరలు కొంత మార్చి 
(వాయబడినవి. 

(మూలము) 

చణకానాహరిష్యామి కో|దవాన్‌ వర్తులానపి 

మసూరాన్‌ రాజమాషాంశ్చ కులిర్ధానాఢకీః పనః | 


[56 జైమిని భారతము 


యావనాలాంళ్చ నిష్పావాన్‌ వరటాన్‌ మర్కటానపి 

ఖర్జూరకాంక్చిత ప తాం చ్చాద్దే శాకంచ కుత్సితమ్‌। 

వృన్తాకం గృంజనం చైవ చిల్లీం కోళాతకీవలమ్‌ 

కూష్మాండకం కలింగంచ పిండీం పిండాలుకం తథా। (16.74.76,78) 
(తెలుగు) 

ఉలవలు, చానులు కో[దవ 

ములు కంనులు రాజమాషములు నిష్పావం 


బులు చణకంబులు దల్విం 
దలు జొన్నల. గాని గూర్చ( దగు ధాన్యంబుల్‌ . 


ఉల్లి పుచ్చకాయ ముల్లంగి సొరకాయ 
పిండికూర నేతివీరకాయ 

చిట్టి మేకికాయ చెంచలి వంకాయ 

గాని మంచికూరగాయ( దేను. (4-96,96) 


(8) చండీ వృత్తాంత మంతయు జెప్పబడిన పిమ్మట జండి శాపవిమోచన 
మొందెననియు, నుద్దాలకుడు కాపురము చేసినట్టును మూలములో గలరు, కొని 
యనువాదమున, 'ళరుణి వెనక చేసిన రోతల దలంచి" గార్హస్థ్యము బూశకి 
మహార్షి సన్న్యసించెగనియు వీఠభదకవి మార్చియున్నాడు. 


(4) వాంసర్వజుని సోదరులు (మూలము) చందసేన, చం[దకేతు, 
చం[దదేవ, ధనబల, ధర్మవాహ - అనబడువారు. వీరు తెలుగున లేరు. 

హంసధ్వజుని కుమారులు : 

ధనబల, సురథ, సుధన్వ. సుబల, ధర్మబాహు (తెలుగు). పైన తెలిపిన 
వారిలో ధర్మవాహ, ధనబలులను హంసధ్వజుని గుమారులుగ యాం(ధకృతిలో 
వీరభ(దుడు మార్చుటకు గారణము -నరాడు 


(5) (ప్రభావతి a సుధన్యుని గౌగిట నుండగా, సంస్కృత జైమిని భారత 
మూలకర్త కొక రూపమునను, లీరభ దనికి (యాంధమున) మతొక రూపము 
నను గన్నట్టినది. 
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మూలము, 
తం కంచే ధారయామాస సాలం వల్టీవ కాననే 


అను 
గందపుమా(కు తావిగొన(గా బెన(గొన్న భుజంగి క్రై వడిన్‌. 


(6) శ్రీరాముడు = సీతను గంగాతీరమున వదల నిశ్చయించిన విషయము 
విని సీత మూర్చిల్లినది. ఇది మూలక ర్రకును, ననువాదకారునికీని రెండు 
విధములుగ గన్పట్టినది. 

“తన్యవచః శృత్వా పపాత ధరణీ తలే 

మూర్చితా జానకీ తస్మిన్నంబరాద్‌ రోహిణీ యథా 

ఛిన్నమూలా యథా వల్లీ గృష్టిః హలాలిపీడితా 

కుమారీ నర్పద నేవ తద్వద్‌ సా భూతలేఒపతత్‌. 


అను 
ధరి[తీతలము మీద జంయూ వాతాహతి( బడిన పువృ్పవల్లిక ( టోలెన్‌, 


(7) శ్రీరాముని మంతి కుమారులలో మూలమునను, ననువాదమునను 
లేదమున్నట్లు దోచుచుచ్నది. 

మూలము * 

జిత శ్రమ, ధార్మిక, సుకేతు, శత్రుసూదన, చం[ద, మద, శల, కొల, 
మల్లి, సింహ ణు అనువారు, 


అనువాదము 
సింహ, చంద, కాల, ధార్మిక్‌, మదన, శతుసూదన, జీత శమ, 


అమల, శరన్నద, సుకేతు. 


(8) అర్జునుని మరణమును గూర్చిన లేదీలలో భేదమున్నది. 


మూలము : 
కా ర్రీకమానము = ఏకాదశీ= 
సాయంకాలము = బుధవారము = 
ఉత్తరాభ[ద నక్షత్రము, 
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అనువాదము 
కార్తీక కద్ధ ఏకాదశి 
ఆదివారము = సాయంకాలము, 
ఈ భేదము మూలమున. వార్చి చూపెననుటకు జక్కని యదావారణము 


(8) న్వయం కల్పిత విషయములు : 

1. భీఎుడును నర్జునుడును గలసి శ్రీకృష్ణునికి నమస్కరించినపు 
డీట్టున్నారు. 

“రాజీవ యుగళంబుపె (కొతావులు గోవ 

[వాఆ తుమ్మెదిల చందమునన్‌.'” 

ఇది స్వక పోల కల్పనము. మూలమున లేదు. 

11 ద్యవకేతుడు, యుద్ధమున యౌవనాశ్వుని గొడుగు, చామర యుగంబు 
ఏరుగ గొట్టి ప్వుడు కవి యుపమించిన రీతి మూలమున లేదు “సగుణ ధర్మ 
రహితులె నటి కుటిల నరనుం గూడ సజనని (పీతి గుణముల. సమసీ“టు” 

అ= టి కాకి & యు 

111. నీ ధ్వజుడు “గ్రీ బుద్ధిః (పళయాంతకి౩' అని భార్యను దూషించిన 
రీతి మూఎమున లేసి నూళ్న కిల్పన యగుచున్నది, 

17, (శ్రీరామ చర్మితమన రజకుడు తన మామను జూచి *అనలములోన 
నెయ్యలికినట్లు మండినాడు"= ఇది స్వయంకల్చసము. 

౪. లక్ష్మణుడు సీశాదేవిని యడఃలో విగచిపోవు సమయమున, మన 
యాం|ధక వికి దోచిన రీతి సంస్కృతమున లేదు 

సీతాదేవి “వళుపాంకు( డుద్ధతి గొంచుబోవ( బెన్టలుగున జిక్కి హోమ 
గవి తరత ముం టోరి(జూచు నై వడిన్‌” గలదు, 


౪1. వాల్మీకి యాగమనమున సీతాదేవి స్థితి “నిదాఘ తప్త కేకీని కబ్బ 
శబ్దమును టోలియున్నదట. - ఇడియు స్వతం్యత పోకడయే, 


vil. వృష కేతుని మరణము జూచి యర్జునడు దుఃఖమతో బల్కిన రీతి 
సంస్కృత జై మిని భారతమున గానరాదు, ఇది స్వ్యకపోల కల్పనయే యగును, 
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అంబుజాపుకు లేని నభంబు దివియ 
లేని గేహంబు లింగంబు లేని పీర 
మపయోజ మైన యట్లనఘ నాకు 
నీవు లేని జయం బడి నివృలంబు, 


౪111, బీవన్మణి గొని రాబడీన పిమ్మట, వృష కేతనార్జునలు బునర్జీ 
వితులగుటను గఎ యుపమించి 4 రీతి. 'అదిక్తె తచ్చిరము లయస్కాంత మినుము( 
జెందిన మాడ్కిన్‌' - స్యతంత పోకడయే ఏ మిగుల మనోహర మగు 
నుపమానము, 


Ix “మర కోటికి దేహము లసిరము లగుట( దెలియ నిక ,౦బు' = 
ఇది వినూత్న విషయమే 


౫ ఒక్క సమాసము నే, యొక్కి కందపది(ముననే దశావతారసుతి 
గావించుట మరొక ,. యపూర్వ కల్పనయు, మిగుల మనోహరమును, వినూత్న 
దృక్పథమును నగుచున్నది ఇది మూలమున లేదు 


కం శరధిచర కమర కిటి ఒర 
హరి వామన భృగజ రామ హలభ్ళ బ్జిన క 
ల్కి రుచిర రూపాయ జగ 
దృరణాయ నమోనమాస్తు భవతే యనుచున్‌. (7.£86 - జై. భా.) 


ఈ విధముగ మూలము ననుసరించియు, బెంచియు, |దుంచియు, నుప 
మించియు, మార్చియు, స్వకపోల కల్పన గావించియు, వీరభ|దుడు జైమిని 
భారతము ననిదంపూర్వమై, యద్భుతమై, సరసమై, సాంగోపాంగమైన మహా 
(్రంకమగ మలచి, తన శకి నంతయు నిమిడ్చీ వాజ్య్బయమున నొక్కా 
మకుటాయమానమగు (గింథముగ దీనిని దీర్చిదిద్ది తన స్థానమును నిలబెట్టి 
కొనినాడు 


వ ద్య, జ 
జైమిని భారతములు; 
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(పాలీ రాం ధకవులు పాటించిన భాషాంత రీకరణ విధానములు (పధానముగా 
మూడు కలను. 

(1) కథానునరణము 

(2) భావాఎసరణము 

(8) శబ్దాశుసరణము 

(1) కథానుసరణ మనగా మూలమునందలి కథకు మాతమే (పొంచి 
దాని పరమార్థము చెడకుండ సంతకించు విధము. 


(2) మూలనునందలి కొన్ని శ్లోకముల నొక్కాాక్క | పమాణజముగొ 
గ్రహించి యౌచిత్యము పాటించి, పెంచియో, తగ్గించియా, మార్చియో 
రచించుపద్ధతి భావానుసరణము. 


తీ; మూలమునందలి (పతి శబ్దమున కనువాదిముపు గూర్చుట శ భ్రాను 
నరణము. 


ఇందు గివ్మితయము వారిది కథానుసరణ పద్ధతి. (భ్రీనాథాచులది 
భావానుసరణ పద్ధతి శాస్త్ర (గంథక ర్రలది కన సరం పద్ధతి. 

సంస్కృత జై మిని భారతము శనుసరించిన పిల్లలమల్డి పిన వీరభ్మదు 
నిది భావానుసరణ పద్ధతి. పదునెనిమిద వ శ రాబ్రిలో విజయరంగ చెక్కనాథుని 
యాస్థానమున నుండిన సముఖము వంటకృష్ణప్పు నాయకుడు కూడ దీనిని 
భావానుసరణ కావ్యమగా రచించెను 


“* వేంఠటకృష్ణప్ప నాయకుడు తిరుమల నాయకుని మనుమని మనుమడగు 
విజయరంగ చౌక్కనాథుని యాస్థానమునందుండేను. విజయరంగ “క్క 
నాథుడు (కీ శ, 1704 వ సంవత్సిరము మొదలు 1/81 వ సం. వరకు 
రాజ్య మేలెను. "1 


సముఖము వేంకటకృష్టప్ప నాయకుడు [వాసిన జై మినిభారత వచన 
కావ్య(పతులు నేటికి రెండు లభించినవి. ఆందొకటి మ రా తిరుమల వీరాస్వామి 
(పుదుక్కోట) పంతులు గౌరివలనను, మణీయొక్కుటి మ రా వత్తలకూండు 
ఖీ ఎస్‌ కృవ్షయ్య (ఐంగర్భగండు గామము, మధురై తాలావా, వారీ వంనను 


11) 
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లభించినవి. ఆంధ్రసాహిత్య పరిషత్తు (కాకినాడ) పుస్తక భాండాగరమున 
మొదటిది 142 సంఖ్య, రెండవది 880 వ సంఖ్యగలది. మూడవ (పతీ యెక్క 
డను నున్నట్లు కనబడదు. 


సముఖిము కవి (వాసిన ఈ (గంథపు వీరికలో కవివంళము, కాలము, 
అనువాదాది విషయములను గూర్చి శ్రీ మల్లాది సూర్యనారాయణ కసి 
పన్నెండు పుటలలో ఏవరించెను, 

సముఖము కవి వచన జై మని భారతమునం దాళ్వాసాంతములలో 

“ఇడి శ్రీ మత్సాండ్యమండలాధీశ్యర తీ విజయఠంగ బొక్కనాథ 
మహీనాథ కరుణాకటావష సంపొదిత గజతురంగ మాందోళికా[పముఖ నఖిల 
సంపత్సారంపరీ సమేధమాన సముఖ మీనాక్షీనామక తనూభవఎ మీనాక్షీ దేవి 
కటాక్ష లద్ధక్‌ వితా సాంప్రదాయ వేంకట కృష్ణప్ప నాయక [ప్రణీతం బైన 
జై మిని భారత-బున నశమేధపర్య మ్మను వచన తొచ్థంబు నందు” 

అని యుక గద్య (వాయబడ్‌ యున్నది. 


శ్రీ జయంతి రామయ్య గ్థారి భూమిక తెలుగులోనను, నాంగ్గముశందును, 
మూడు |పతుల వంతున (వాయబడియు న్నది. అందు సముఖము వేంకట కృష్ణప్ప 
నాయకుని వంశ చరితము, తాత్కాలిక చార్మితిక విశేషములు, తలిదం[డుల 
వివరములును ఏవరంపబడియున్నవ 


పిన వీరభదుడు గాని, సముఖము కవి గాని జైమిని భారత పద్యవచ 
నములలో నళ్వమేధపర్వము దక్క- మరి యే పర్వమును గలదని తెలుప లేదు, 
సంస్కృత జైమిని భారితములో కూడ నొక్క పర్వమే (అశ్వమేధము) కాన 
వచ్చుచున్నది. 

సముఖము కవి వచన జైమిని భారత రచన తెలియకి ముందు స్నుపసిద్ధ 
వచన రచయితయైన చిన్నయసూరియే [పథమ వచన్మగంథము రచించినట్లు 
పండితు లూహించియున్నారు. కొని సముఖష్న వారి రచనను గొంచిన వెనుక 
యీ వచన జైమిని భారతమే యాది వచన (గంథమని తలియుచున్నది.€4 


వచన జైమిని భారతకునందు మంగళాచరణాది కృత్యాదిపద్యవ.లు 
పరిషత్పు_స్తకములు రెండింటిలోనను లేవు 
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దాక్షిణాత్య యుగ ఎన నేక వచన కావ్యములు వచ్చినట్లు ''ఆంధ 
వచన వాజ్మయము = ఉత్పత్రి వికొసములు"”' అను (గంథమున డాక్టర్‌ కుల 
శేఖరరావ్షగారు పేర్కొని యున్నారు అందు దిజ్మా|త ముగా గొన్నింటిని జూపు 
చున్నాను, 

కల్పితములు (పుట 604 నుండి 618 వరకు) 
. సారంగధర చరత (సముఖము కవి) 
= గోవ్యాఘ చరిత (రచయిత పేక కొనరాదు) 
. విక్రమార్క చరితము. 
. పంచతంత కథ 


తా రరీ DD = 


మత నంబంధక ములు (పుటి 621 = 6౪8 వరకు) 

. సకల రవాస్య సర్వార్థ సార సం గహము 

. Summary of old Testament. 

. అక్ఞానధ్వాంత చండ భాస్కరము (కంభంపాటి అమరేళ్వరళాన్త్రి) 
వివేక చింతామణి (దత్తాతేయ యోగి శిష్ముడు) 


= “ఉరి DD — 


పురాణములు (పుఓ 5౧7 . 620) 

. సుందరకాండము - తుపాకుల అనంత భూపాలుడు 
విష్ణు పురాణము —-do- 
మార్కండేయ కథ (ఆము దిత తాళపతము) 
శ్యామరాయకవి - రామాయణము. 

. భారతము = కిళువె వీరరాజు, 


ఈ వా ౫ yp ™— 


పరిమాణ దృష 
పిల్లలమజ్జీ పిశవీరభదుని జైమిని భారతములో మొత్తము 1474 గద్య 
పద్యములు, ర ఆశ్వాసములు గలవు వచన ( సముఖిము కవి) _ మిని భారతమున 
నై దాశ్వాసములలో కథ యంతయు భావానువాద రూపమున ననువదిత మైనది. 
ఈ రెండు గంథషంలోనను గథలో భద మగుపడటలేదు. స్థూలముగా 
సముఖము కవి చేసిన వచన విధాసబు ఏ [కింది విధములుగా విభజింపపచ్చును, 
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(1) పద్యములను వచనముగా మార్చుట. 

(2) ఉప ఉపనులన యథాతథముగా గె కొనుట. 

(8) సూక్తులను, లోకోక్తులను మూలమునుండి (గహాంచుట. 

(4) సూవ్మములైన విషయములను గూడ గై కొనుట. 

(6) నూతన సమాసములను గల్పించుట 

(8) స్యతంత కల్పనముల - మూలను సం్టగి హంచుట 

ఈ రచన నీ కవి పె విధమున రచించి, పత్యేక పథకము సిద్ధపరచు 


కొనీ దానీ నార. (పణాళికను దిగిజయముగా నాధించి, తన యను 
వాదవజను నెర పెను 


(1) పద్యములను వచనముగా మార్చుట . 
ఉదా: 1. 


పంక నిర్మగ్న మగుగోవు( బకికరించి 
సుకరముగ నుద్ధరించు గోపకుని మాడి. 
ముదము దైవాజ నుద్ధరింపుదువు గాక 


పంకసిర్మగ్న నన్ను గోపాలతీలక (1-80) వీరభ|దుడు. 

పంక నిర్మగ్నంబై న ధేనువును గోపాంకు చ.దబుశ శోకమక్నల మెన 
మమ్ము నీ వుద్ధరింపుము (పఆపు 17) సముఖము కవి. 
ఉదా: ఏ 


పుడిసె(డు నీటిచే నడ(గిపోయెడు రూకి/ గాలమేఘముల్‌ 
దొతిరునె టెప్పవేయ( జెడు దోమణమీ(ద సుపర్డుం డె త్రిపో 
గడ(గునె యాసుధన్వరథిక ప్రభు( డెన్న(గ మీకు నీడుగా( 
డుడుగుడు సం భమం తని నోర్చెద6 దెచ్చెద నధ్యరాశ్యమున్‌. (5.7) 


పుడిసెడు నీళ్లు చల్లిన నడంగిపోయెడు ధూళి గాలమేఘంబులు వర్షింప 
వలెనే? జెప్పవేసినం "బడిపోవు దోమలమీద గరుత్మంతుం డె త్తి రావలయని ? 
ఈ రాజు మీకు నమానుండు తు. మీ రీతనిమీ(ద( జేయిచేసీకొనం బనిలేదు 
నేనే యీతనిం గెల్చి యధ్వరాళ్వంబు( దెళ్చెద (ఆ. పుట 108) 
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ఉదా :8. 

మాలకరి దాసి సైరం|ధి మాఖు(దల్లి 

మగ (డు విడిచినసతి దూతి మంతసాని 

జోగురా లా(కులమ్మెడిబోటి విధవ. 

గలసి వ ర్తించునది జారగా నెజుంగు. (8.80) 

పువ్వులమ్ము పువ్వు(బో(డితోడ, దాసీ జనులతోడ, సెరంధులతోడ, 
దాదులతోడ, మగలు విడిచిన సతులతోడ, మంతసానులతోడ, దూతికలతోడ, 
జోగురాలితోడ, నాకులమ్మెడి యంగనతోడ, వితంతువుతోడం, గూడి చెలిమి 
చేయు దానిం గులటయని యెజటు-గవలయు (ప ఆ పుట 68) 
ఉదా: $4. 

(సవనాశ్వము ముఖమున నున్న పట్టిక రెండు [గంథములలోనను, నీ 
విధమున వర్ణింపబడినది.) 

దుర్ణయరాజమండల విధుంతుదమూ ర్తి యుధిష్టిర్మకతూ 

త్సర్డీత మైన యీహయవతంసము (తిమ్మర నంగరక్షగా 

నర్జును( డేగుదెంచె నిటలాక్షుని గెల్చినజోదు విక్రమో 

పార్టితలీల( బట్టుండు రయంబున శూరులు ధాతి, గల్లినన్‌, (4-7) 

రాజాధిరాజ రాజపర మేశ్యర సకల సామంతరాజ భయంకర వీర (ప్రతాప 
మూర్తియెగ యుధిష్థిర మహారాజేందుం డధ్యరము సేయం బూని విహరింనం 
బంపిన యీ యశ్వరాజంబు నీశ్వరునిం బోరిలో గెలిచిన నెబయోధు దుర్జన 
దండధరుండై న యర్హునుండు రక్షింపం బూని వచ్చె ధారుణీతలంబున వీరుండు 
శూరుండునుం గలిగెనేని పట్టి కట్టుండు, (ద్వి. ఆ 77 పుట) 
ఉదా : ర్‌, 

శూరులు, ధర్మచరి[తు లు 

దారులు, విజితేందియులు కృతజ్ఞులు జగదా 

ధారులని వారిశిరములు 

హారంబులగా ధరింతు ననవరతంబున్‌, (6.88) 

దానశూరులు, దయాపగలు, సత్య|వతపరాయణులు, జిలేం దియులు, 
జీత కోధులు, మాతాపితృభ క్తులునై న వారల శీరఃకపాలంబులు నేను వోరం 
బుగా ధరియింతుం (ఆ.2. పుట 184 
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ఈ విధములగా, వచనమ:ంతయు యథామాతృక మగా నడచుచు, రచన 
గావింపబడినది. పద్యమే వచనకూపమ న వాసినట్టు కనబడును. 

(8) ఉపమలను యథాళథమగా గై కొనుట. 

ఉపమానములను వీరభ్యదు డసంఖభ్యాకముగా జై మిని భారతమున నుప 
యోగిందెను. సమఖము కవి కూడ వానినే యథాతథమగా గైకొని తన వచన 
మున నిమిడ్శియున్నాడు అచట నచట కొన్నింటిని పూర్తిగా విడచివేసెన.. 
అట్లు వీగచివేసిన వి సంఖ్యకు దాంవగకు తక్కువగా నున్నవి ఈ (క్రీంది యుదా 
వారణలు చూచిన వచన గంథరచయిత మూ'ము నందలి యుపమానమల 
నెట్లు [(గహించెనో (గ్రాహ్యమగచున్నది. 

ఉదా:- ]. ఆహల్య రామచందుని చ ణాబ్బరేణువు న( దొంటి శిలా 
కృతి వీడకొన్న లాగున (1-94) 

శ్రీ రామభ|దుని పాదారవింద రేణువులచే/ బాషాణంబు పావనంబై న 
తెజంగున (ఆ. 1-పుట 10) 

ఉదా: 9. అనలమలోన నె య్యులికినట్టుల నముండుచు (8.౯9) 

నెయ్యి వోసిన యగ్ని చ+దంబున భగ్గున మండుచు (ఆ లిఎపుట 170) 

ఉదా 8. వపపాలకు( డుద్ధతి గొంచుబోవ పెన్టలుగున( జిక్కి హోమగవి 
తర్గకముం టొరిజూచు కై వడిన్‌. (86-76) 

వత్సంబు విడువ నోపని ధేకువు తెజంగుక (ఆ-$- పుట 179) 

ఈ యుపమానంబున కేవలము భావము మ్మాతమే గ కొనబడినది 

ఉదా:= 4. నిదామ త ప్తకేకిని కబ్బళబ్ద్టమును బోలె (8-70) 

వేసవి యెండం గొట్టువడిన మయూరి మేమ గర్జితంబునకుం బలె 

(౪-8-180 పుట) 

ఉదా: క. రాఘవుని మీరు గెలుచుట జింక పిల్లలు సింహము జయించు 
తెజిగు (8.288) 

రఘువీరుని మీరలు జయించుట బింకపీల్లలు సింహంబును జయించిన 
తెజంగు. (ఆ 4- పుట 210) 

ఉదా'- 6. కేపు బాసి గొ గ్థాజులెడు పగిది. (6-265) 

వళ్ళంబు నెడ( బాసిన ధేనువు కరణి, (ఆఎశపుట 216 ) 


చేర్పులు = మార్పులు 167 


ఉదా : 


ఉదా : 


ఉదా: 


ఉదా : 


ఉదా : 


ఉదా : 


ఉదా | 


ఉదా : 


Te 

నిప్పు దొక్కిన పోలికం బొక్కివకియు. (8-111) 

నిప్పులు (దొక్కి నిగతిం బొక్కి పడి. (ఆ-5-పుట 808) 

8 

జంరూవాతాహతి( బడిన పువ్పవల్లిక( బోలెన్‌. (6-65) 
సురగాలిచేత వాలిన కుసుమవల్లియం బోలె. (తృ. ఆ.పుట 1768) 
9. 
సాధ్వియగు సీత విడిచెద - యోగప్పురుమండు మమకార ముడిగినట్టు 


(6-85) 
యోగి పురుషండు మాయనంబలె పరమసాధ్వియెన సీతను బరిత్య 
జించెద. (తృ ఆ. 171 వుట.) 


10 

(కొమ్మడుగున కే(గు భదకరిమాడ్కి. (4-188) 

మదగజంబు సరోవరంబు సొచ్చు చందంబున (ద్వి. ఆ- 106 పుట.) 
11, 

కాళిందీశదమ లోని కమలను భంగిన్‌, (4-184) 
యమునాజలంబునం గనుపట్టు కమలంబు కరణి, (ద్వి.ఆ. 106 పుట) 
1?, 

గందపు [మా(కుతావి గొన(గా బెన(గొన్న భుజంగి క్రై వడిన్‌ (4.120) 
గందప్పు(జెట్టుం జుట్టీన చిలువ చెలువ చందంబున (ద్వి. ఆ పుట 10%) 
18 

రెంటికిని జెడ్డరేవని రీతి (6-87) 

రెంటికి( జెడ్డ రేవ(డై (ద్వి. ఆ. పుట 96) 


14, 
“పు తహీనుండై న పురుషునకు బరలోక సుఖముపొందు గల్లని 


విధమున, నంగనాజితు(డై న యట్టి పాలసునకు బంధుసంఘంబు చొప్పడని 
కరణి, మంతతినిస్పృవా(డైన మనజనాథునకును స్టీరరాజ్యగరిమ సిద్ధింప 
నట్లు, థ్రీవిమ్షు పదఖ క్రి చి త్రంబులో లేనివానికీ శుభములు తేని పగిది, శంకరుని 
బూజ సేయని పంకమతికి గురుతరై శ్వర్య మొదవని సరణి మనము” (9-15) 
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“పుత్తులు లేనివానికీం గతి గలగనేరని విశంబున, నంగనావపండై న 
యజ్ఞానికి బంధు మర్యాదలు మాలిక కరణి, గార్యాలోచనము సేయని మనుజ 
నాథునకు రాజ్యంబు సిగ్గింప శి తెజంగున, (్రీఏష్టుదేవుని చరణ కమలంబులం 
దోలంపని వానికి కుభంబులు లభింపని చంద బున, ళంకరునిం బూజింపని 
వంకరక బైకు సంపదల. సంభవింపని క్రైవడి'' (ఆ 1-88 పుట) 

(8) సూక్తులను లోకో క్తులను మూలము నుండి |గహించుట, 

ఉపమ లే విధముగా యథామూలములై నవో, సూక్తులు - లోకోక్తులు 
గూడ నట్లే మూలానుసారులై నవి. ఆ విధము నీ (కింద [గహించనగును. 


(1) ధైర్యధనుల కరయంగ లే వసాధ్యంబులు (1.119) 

శౌర్యవంతులకు( జేయంగూడని కార్యంబు లేదు. (ఆ 1క్ళట 14) 

(11) శ్రీ బుద్ధిః (పళయాంతక (4.57) 

శ్రీ బుద్ధిః (పళయా౭తక (ఆ ®.పుట 89) 

(111) మదేభమన్‌ విడిచి కేసరి యొండ మృగంబు! జీరికిం గొనునె, 
(8.107) 

కంరీరవంబు మదగజంబు విడిచి మణీయొక ముద నృుగ6బునక్ష ( 
బోవునే. (ఆ 2.పుట 72) 

(1౪) వేము వెగ్గలము పిరుగగిలదె మాధుర్య * ణము తి కంబ కాక, 

వే/పచెట్టునకుం బాలు పోసి చక్కెర యెరువు వేసి పెంచిన నేనియు( 
జే(దుగాక మాధుర్యంబు గలుగినేర్యునే (ఆ లి=పుట 65) 

(౪) నజగర్భునకు నైన ననుభవింపక చనవు శుభాశుభములు. 
(6-288) 

[(బవ్మోదుల కేనియ శుభాశుభ౧బు లనభవింపక తీరదు. (ఆ-4-పుట 
210) 

(vi) ఆభ్యాగతస్స (చం విష్ణువు. (7.208) 

అభ్యాగతస్స యం విమ్షుః (ఆ పుట 288) 

(౪11) దుర్చలస్య బలం రాజా (7.814) 

దుర్భలన్య బలం రాజా (ఆ 4.పుట 265) 
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(7110) బాలక విహీనులకు మానవులకు నౌర్భ్య దైహికంబులు లేవు- 
(7-211) 

పు తహీనుల కూర్భ్యగతి లేడు (ఆ 4-పుట 9684) 

(1x) యోవై పిలా న పు. (7.824) 

తన యాగ్మయె పు[తుండె జనియంచు | ఆ శ4.పుట 267) 

(x) శ్రీ విమ్ణుభక్తులకున్‌ రెండు దలంచు [దోహులకు యుక్తుల్‌ గొల్పునే, 
(ఆంరిం ప | 12, 

త్రీ విష్ణుభర్తు “క [గోహంబు దలంచి పాపాత్ముల యత్నంబులు 
వలించునె ఆ 65-పుట 809) 


(౫1) ఆయు వల్పంబు గృహ మేమి సేయ, (8. 41) 

కత్షణభంగురం బైన శ రీరంబు నీటి బుగ్గ చండ =బున నెప్పు డెవ్వేళ ననీ 
ఫోవునో తెలియదు సంగంబులు దుఃఖ|పదంబు*. , గృహాకామక్నే తంబులు 
నళ్వరంబులు (ఆ 5-పుట 81౧) 


(4) సూక్ష్మములై న విషయములను |గహించుట * 

సంప్కృతానువాదమైన వీరభ।దుని జైమిని భారతము నాధారమగా గైకొ 
నిన సముఖము వేంకటకృష్ణప్ప నాయకుడు తన వచన జెమి% భారతమున 
సూక్ష్మ విషయములను గూడ (గ్రహించి తన (గంథమను వెంంచినాడ్తు. 
ఆధారముగా గైకొనిన వర్ణనలు, వపులీకృత విషయములు యథాతథమలు, 
సర్వ సాధారణ విషయములనై నను వచనక ర్త వదలి వేయలేదు ఇట్టివి పెక్కు 


లుదొావహరణ ములః 


శ్రీకృష్ణుడు హ స్రినాపురములోని పాండవులచే స్తోతము చేయబడిన 
వాడై, త్మృత్పదేశమునకు నేతెంచి, యాగాళశ్వమును భీమాదులు జయించి తిరిగి 
వచ్చిన పిమ్మట తాగు ద్వారావతికి తిరిగి వెడలిపోవుదునని తెల్పును. ఆ 
సందర్భము గా నానాటికి సరిగా పదునొకండవనెల చై (తపొర్ణిమాసినాడు యాగ 
(పారంభమునకై తిరిగి వత్తునని పల్కుటయు రెండు |గంథములలోనను 
పేర్కొనబడినది. 
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అర్జుక డు యాగాళ్వను వెంట దిరుగు ఏ నీలధ్యజుడను రాజుతో యుద్ధము 
గావించి గెలిచి యాతని భార్య జ్వాలాదేవి కోపమునకు గురియె గంగాదేవిచే 
శపుడై న సమయమున నధ్యరాశళ్యము సమీపమునందలి యొక $5 కంటుకొనును. 
దానినుండి యా "ళ్వము విడివరచు న ద్దేళ్లమ తో వెంటనున్న గక్షకులు సమీ 
పమునందున్న సౌబరి యా శమమునకు నేతె.తురు. నాటి యా|శమ మందలి 
వృశ్నవర్గనలోని వృక్ష మలన్నియు సీ (గంథమున సమానములై యున్నవి 
చ. అట మఠసెంధనంబును జవాతీశయంబున వింధభూమిభృ్ళ 

త్కూటక సమీప నీప తిలక [కమకార్డున దాడిమీ శమీ 

కుటజ కురంటకామలక గుగ్గులు సాల రసాల పాటలీ 

“ద అవలీ లవంగ ౫ నవాటిక లుద్ధతి జొచ్చి పోవుచున్‌ (4 5) 


“అతనా సెఎధవంబు జవంబున నయ్యెక దేశంబులు దా(టి వింధ్య 
పర్యత సమీషంబునకు వచ్చి యచ్చఓ( దిలకం బులు (కనుకంబులు కదంబంబులు 
కరవీరంబులు నర్జునంబుళు నామంబులు కుటజ.బులు కురంటకంబు లామల 
కంబు లగుగులు సొ౨౦బులు రసొలంబులు పాటల బుఎ వటంబులు లవంగంబులు 
నారంగంబులు నీపంబులు ధూపవృక్షంబులు మొదలగు తరువు చే బహుళ బు 
లైన గహనంబులు సొచ్చి పోవునెడ, (ఆ-*-పుట 98) 


ఇక సౌబరి మహర్షి య్మాళశమమున సొబరి మహాముని యర్జునున కుద్దా 
లక మహర్షి చరితము వివరించును, ఆ నమయమున నుద్దాలకుడు తన గుర్కవగు 
కౌం%4న్గ మహర్షి చెప్పిన రీతి పెతృక మాచరింతుననుచు, నీ [కింది వానిని 
భార్యతో వివరించెను. 


కం, ఉలవలు చొమలు, కోోదవ 
ములు, కందు", రాజమావనులు, నిష్పావం 
బలు, చణకంబా'లు, ద్‌వ్వీం 
దలు, జొన్నలు, గాని గూన దగు ధాన్యంబుల్‌. 


ఆ. కల్లి, పుచ్చకాయ, ముల్లంగి, సొరకాయ, 
పీండికూర, నేశిబీరకాయ, 
చిజ్జీ మేడికాయ, చెంచలి, వంకాయ 
గాని మంచికూరగాయ'! దేశ, (ఆ-కీంప 96.97) 
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“*పెళృకంబు సేసితినేని యులవలు, చామలు, నారుగలు, కందులు, 
నలసందైెలు నశ ఒలు, సెగలు, తమి(ద., జొన్నలు, కంబుకుల్రి పుచ్చకాయ, 
ముల్లంగి, సౌరకొయ, పిండికూర, నేతివీఆకాయ, చిజ్టికూర, మేడికాయ, చెంచలి 
కూర మొదలైన యభక్ష్య దవ. బులు దెచ్చివడ్డింతు'' (ఆ.2.పుట 97) 


ఈ పైన పేర్కొనిన వసువులు మూలానుసరణమలలో నొశకే రీతిని 
గలవు. సూక్ష్మములై న విషయములను గూడ [గహించెననుట కిది డిజ్మా్యాఠపు 
టుదావహరణము 


(5) నూతన నమానములను (బ వేశ పెట్టుట 

సప్రమాశ్వాసములో తా|మధ్యజుని మాయారూపమున డ బరీక్షించిన 
పిమ్మట (శ్రీ కృష్ణారునులాతనికి నిజస్వరూపముతో దర్శన మిత్తురు, ఆ సమయ 
మున కవి యగు పినవీరథదుడు వినూత్న మైన పోకడతో కంద పద్యమున 
దళావతార వర్ణన మొనర్చెను దానిని సయుఖము వేంఠటకృష్ణప్ప నాయకుడు 
పెక్కు నూత్న సమాసములతో వివరించి గర్జించెను. ఇట్టివి మనకు పోతన 
రచనములోనను ,కృన్ణమాచార్యు లాదుల రచన౭లోనను గన్పట్టును ఈ విధమ గా 
వారు ఈ సముఖము కవికి మార్గదర్శకు లగుచున్నారు ఇట్టి పెక్కు లుదాహర 
జణములను మనము, డాక్టర్‌ కులశేఖరరావు గారి సిద్ధాంత (గంథమున గాంచ 
గలము. 


క. శరధ్రిచర కమఠ కిటి నర 

హరి వామన భృగుజ రామహలభృదబ్దిన క 

ల్సి రుచిరరూపాయ జగ 

దృరణాయ నమోనమోఒన్తు భవలే యనుచున్‌ 

(7.286) నీరభ|దుడు. 

“(ప్రళయ సాగరంబున (శుతిచోరకు( డగ దై త్యుని సంహరించుటకు 
మీన రూపంబువై న సీకు( (ఐణామంబు కూర్మ రూపధరు.డవై జలధి మథ 
నంబు( గావించి సురల కమృతంబు నొసంగిన నీకు వందనంబు. లీలా వరాహా 
మూర్తివై భూమినుద్ధరించిన నీకు నమస్కారంబు. స్తంభంబున( బుట్టి పవ్హోదు( 
గాచిన నరసింవో! నీకు దండంబు, వామనమ్లూర్లివై మూ డడుగుల మల్లోకం 
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బుల నా(క్రమించిక |తీవి కమా! నీకు( (బణుతీ నొనర్చెడ. క్ష్యతియ కుల ధూమ 
శేతువై న భృగుకామా ' నీకు మొక్కెద. దళశకంఠలుంఠక నారాచ ధారాచకిత 
రక్షస్తోమా ! “ఘురామా' నీకు నమోవాకంబు. [పలంబదానవళై ల వా 
యుధా' హలాయధా! నీకు జోహారు, |తిపుర సంహార హేతుబౌద్ధా' యిరుద్ధా' 
సీకు( గేలు మోడ్చెద. మేచ్చనికర విచ్చేదన | పచండమండలాగధారా సంపో 
జిరకీ ర్రీ' కలికిమూ రీ! నీ పదాబ్ద:బులకు న్మముండనైతిని.”' 

(* 4.270.271 పుటలు) 


శ సందర్భమున స్వతంతస్తుతి వచనములు, వచన కావ్యమన [వాయు 
ఓలో సముఖము వేంఠటకృన్ణప్ప నాయకు డాద్యుడు. ఈ కవి తన వైష్ణవ 
మతాభినివేళము నీ వచనను లలో చక్కగా | పదర్శించినాడు ళబ్దాల౧కొరము 
లలో యమకాన్ను పానము లీ దళావతారస్తుతి యందున్నట్లును జెప్పవచ్చును. ఇట్టి 
(పౌఢసమాసానింతమైన వచనము నీ కవి రసౌచితి కొకు | వాసియుండ వచ్చును. 
సహజముగా నీతని శైలి సరళమైనది * 


| కృష్ణమాచార్యుల వచనములు : 

దేవా! శ్రీమన్నారాయణా ' పర|బవ్మాస్యరూప ' ఆభిలాండ కోటీ 
(బ్రహ్మాండ నాయకా! వేదవేదాంత వేదా | పురాణపురుషో త్రమా, పురందర 
వంద్యా, దేవా, కపటనాటక సూతధారీ, మాయావినోదా, అగణిత మహిమావ 
తారా, ఆ శితజనమందారా, నకల కల్యాణగుణోన్నత ' సకల జగదంతర్యామీ | 
శ్రీమదయోధ్యాపుర వరాధీశ్వరా ' దళరథరాజనందనా ' కౌసల్యా గర్భకశు కి 
ము క్రాఫలా, భతాగజా, సౌమితషి(తా, శతువీకరా, శరణాగతవ[జ 
పంజరా, కారుణ్య వారాన్నిధీ, భ క్రిము క్రి ఫల్బపదాయకా, శంలచ|కగదాధరా, 
కోదండ దీక్షాగురూ, భ కపరాధీనా, ఇశ్వాకుకులతిలకొ, రాక్షసక.ల సంవోరళా, 
పక్షీర్యద వాహనా, దేవాదిదేవా, తాఓక | పాణాపహరా, విశ్వామ్మిత యజ్ఞ 
పాలకా, యజ్జరశ కా, యజ్ఞస్వరూపా, యజ్ఞలో కా, సర్వవ్యాపకా, సురనికర 
సేవితా, అహల్యాళాపవిమోచకా, పురహరచాపఖండనా, సీతాపతీ, పరశురామ 
బాహుబల సధశ్షమాపహరణా, వీళ్ళవాక్య సత్మ|పతిపాలకా, మారీగ మృగ వేట 
కారా, చ్మితకూట్టాదినిలయా, కాకాసుర విదళనా, విరాధదై త్యహరణా, సుగీ 
వాన్నుగవో, వాళి నిగవో, మాల్యవంత (ప్రవేళా, లన జాలీ గర్వహల్లకల్లోలా!. 
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విభీషణ స్థాపనాబార్యా, దశ్షీణసింధురాజబంధనా, దీనరశ్షకా, ధూమాక్ష విరూ 
పాఖాతీకాయమహాకాయె, రావణకుంభకర్ణాది రాక్షసకుల సంవోరకా, ఇంద్రజిత్తు 
తలగుండ.గండా' రావణగిరి వ్యజాయుధా, పంక్తి క్రంధరరఃపం క్రిఖిండన' విలీ 
షణ స్థాపనాదార్య, వొనకీ (పియా, పుష్పకారూఢా, అనుజ సేవితా, మైథిలీ 
సమేత, అనందమయి, జయ జయ రాఘవేశ్వరా, మాయతి రామానుజముని 
పరందాతారు సింహగిరి నరహరీ, నమోనమో దయానిదీల్‌ 


(6) న్వతంత కల్పనములు : 

సముఖము వేంక టకృష్ణప్పనాయకుడు వచన జైమిని భారత (గ్రంథ 
సంతరణ సమయము - వచనరచనలో పదములు, వోర్యయిలు, సమాసములు, 
కొన్నింటిని నూతనముగా (పచేశ పెదైను. ఎషయము ాయు“పుడు కూడ 
కొన్ని స్యతంత పోకడల జూపెను అధ్యాయ క్ర మమునందలి గద్యల 
తీరును బట్టి చూచిన యెడల సంస్కృృతాళ్వమేధమును సహితము చూచినట్లు 
(గహింపవచ్చును. సర్వసాధారణముగా వీకభ|దుని పద్యకావ్యమునే వచన 
శైలిలో (వాసెనని చెప్పవచ్చును. ఆయిన స్టో పోం కల్పపములను. పిలగు 
సమయము ఎందెల్లెడల విరజిమ్మినాడ. ఇచట పద్య = “చన గంథమ లలోని 
పద్య సంఖ్యను, పుటల సంధ్య స సమీ భూప ఎ టున్నడ్‌ “సర్యగహీ 
కీరణమి"”- ఈ వచన రచయితిలోని పధా* త త్వమశషియు ఒశీయుచున్నది. 
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ఈ రెడు (గ్రంథములలో గల వివిధోపాఖ్యాన సహితమైన సీ కథలో 
నొక్కొక్కు వృత్తాతమును వీరభ దుడెన్ని పద్యములలో వివరించినదియు, 
దానిని సముఖము కవి వచనమున నెన్ని పుటలలో (వాసినదియ నీ [కింద 
వివరింపబడినది. 
క విషయము వీరళ[దుడు సముఖముకపి 

గద్యపద్యములు పుటలు 


చనన నన న 


1. అశ్యమేధవిధానము రి లి 

2 కృష్ణ భీమ సేనుల సరసాలాపములు 18 శ్రీ 

8. యౌవనాప్వనిలోడి యుద్ధము 70 26 

$, అనుసాప్వని యుద్ధము లి 8 

5, నీలధ్వజునితోడి యుద్ధము 10 14 

6. సౌబరి యామ వృర్రాతము | 

(ఉద్దాలక మహర్షి చరిత) ' 16 7 

7. వాంసధ్వజుని యుద్ధము 1265 84 

8. యాగాళ్వము గోడిగయగుట 9 8 
9. స్రీ మండల వృత్తాంతము 19 10 

10. వృక్షదేశ వృర్లాంతము 28 ర్‌ 
11 శ్రీరామ చరితము (కుళశలవోపాఖ్యానము) 270 40 
12. _బృభువాహనునితోడి యుద్ధము 192 40 
18. తా్యమధ్వజునితోడి యాద్ధము 90 20 
14. వీరవర్మ వృర్రాంతము 28 10 
16. చందవోస కథ 100 25 
16, బికదాల్భ్య వృత్తాంతము 18 8 


17. ధర్మజుని అశ్వమేధ యాగము 25 8 


చేర్పులు = నూళ్చులు 


(గ్రహించిన రీతి, 
జై మిని (వాసీన సముఖము కవి 
నా న్‌ భణ / నం 
1, అశ్వమేధ విధానము. 17 2 
2. శ్రీకృష్ణ, భీమ సేనుల 
సర సాలాపములు ly క్త 
8. యౌవనాబ్వనితోడి యుద్ధము, 60 26 
4. అనుసాల్వుని వృత్తాంతము 160 6 
ర్‌. నీలధ్వజుని యుద్ధము. 110 14 
6. సౌబరి ఆశ మవృతాంతము 

(ఉద్దాలకుని చరితము) 60 7 
7. హంసధ్యజుని యుద్ధము 665 84 
8. యాగాళము గోడిగ యగుట 20 8 
_పమీలార్జునీయము 44 10 
10. వృషుదిశ వృత్తాంతము 68 ర్‌ 

11, శ్రీరామచర్మితము లేక కుశలవో 
పాథ్యానము 09 40 
12, బృభువాహనునితోడి యుద్ధము 688 40 
18. త్మామధ్య్వజుని వృత్తాంతము 812 20 
14. వీరవర్మ వృత్తాంతము, 186 10 
16. చందహాసుని కథ 672 25 
18, బక దాల్భ్య మహర్షి వృత్తాంతము ర్‌4 6 
17. ధర్మజు డశ్వమేధము గావించుట 112 8 


సంస్కృత కై, భా, లో జైమిని (వ్రాసిన శ్లోకములను, సముఖము కవి 
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భోజన వర్ణనము : పెంచి (వాసిన రీతి. 

1. పినవీరన రచించిన |గంథములోని భోజన వర్గనమును వచనకవి 
వదలి వేయక పెంచి (వాసినాడు ఈ పద్మమున నడి వ్యక్తము. 
సీ, మెత్తనై మింమిల మెదలు రాశాన్నంబు 

నొలపు( ఒప్పులును సద్యోఘృతంబు 
నప్పడంబులు వడియములు( దాలింపులు( 
బలుచని నులివెచ్చ పడిదములును 
బులుసు( గూరలును బబ్జుల( దియ్యచేరులు( 
బంచదారలు నానవాలు జున్ను( 
బుఅగంబు ఐబహూపిధంబుల పిండివంటలు 
బాయసంబు వడపప్పు దేనె 
తే. పానకంబుణు సిగరులు ఫలరీసాయ 

నములు( బచ్చక్లు గలవంటకములు( బెరు(గు 

నూరు(గాయలు మొదలుగా నుచితవృత్రి 

నారగింప( జతుర్విధాహార ములను. (8-50) 

“తమ్మిపూవుల చందమున పల్పనగు ధాజాన్నంబులును సువర్ణ చ్భాయా 
రూపంబులగు సూపంబులును సద్యోఘృతంబులును నప్పడంబులు వడియంబులు 
దాలింపులు సంభార పరిమళ గంభీరమలై నులివెచ్చనగు పడిదెంబులు( గల 
వంటకంబులు( దియ్యచేరులు మోరు( జేరులు( బంచదారలు బొనక౦బు లానవాలు( 
జెక్కెరల పొంగలి దధ్యోదనంబు పులియోర యెళ్లోగిరంబు నతిరసంబులు 
వడలు నప్పంబులు దోసె లిడ్జైనలు లడ్డుక ంబులు( బేణీలు సుకియలు( గుడుములు 
మణుంగుబూలు సాకెసత్తులు మనోవారంబుబ నటీసెలు నమృతఫలంబులు 
మండె(గలు మొవలగు భశ్యవిశేషంబుణాను బాయనంబులు శీఖరిణిలు ఫల 
రసొయనంబులు( బక్చళ్ల( బెకు(గు లూర(గాయలు వరుగులు నాదియా భత్య 
భోజ్యలే వ్యుచోవ్య పానీయంబులును”' (ఆ 1=ఎపుట 67) స.వేం.క్ళ నా, 

ఆహ్లాదకారియగు నీ భోజన వర్ణనలో పదార్థములను స్వయముగా బెంచి 
(వాసియున్నాడు ఇది వర్ణనను బెంచుటకు దగిన సమయము. ఇట్టే సూక్ష్మము 
లగు విషయములందును మూలము నతి క్రమించినాడు ఇది స్వకపోల కల్పన 
మగుటలో నెట్టి యతిశయో క్రియ గానవచ్చుట లేదు. 
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ఇట్టే వర్ణనమును జైమిని సంస్కృతమున నిరువది యెదు ళ్లోకములలో 
చాల విపులముగ వర్ణించియన్నాడు. ఆ శ్లోకములొక్క_ సీస పద్యముననే (వాయ 
బడినవి, ఆతి విస్తరమగునను గొరణమున నీ శ్లోకముల నిట |వాయుటలేదు, 
అతి విపులమైన నీ భోజన వర్ణనమున విచితమైన విషయ మేమనగా సంస్కృత 
జైమిని భారతము నందలి శ్రీకృష్ణ భోజనమునగల పదార్భములలో మాంసము 
లేడు. కాని తెలుగులో వీరభదుని [గంథములోనను, సముఖము కవి వచనము 
లోనను ఈ మాంస ప్రస్తావన విపులముగా నున్నది. 


11. వీరథదుని భోజన వర్ణనము = మాంసము . 

ఏ కారణముచేతనో వీరభదుడు, శ్రీకృష్ణుడు 'మాంసావోరి' యైనట్లు 
చి తించెను. ఇని యాతని (కవి) స్వకపోలకల్పనము ఒక్క రేటగీతిలో నిది 
పూర్తి చేయబడినది. సముఖను కవి దీనిని మరింత విపులముగా |వాయాట 
కడుంగడ విచితముగా దోచుచున్నది పద్య-పచన జైమిని భారతములలోని 
మాంసవర్ణన మిట జూడవచ్చును. 


తే మజియు భూచర జలచరాంబరచరముల 
పేరుకల మాంసములు నంజీ |పీయముతో డ 
రుక్మిణీసత్యభామ లిరువురు( గదిసి 
భాళవృంతంబు లిడుచు( [దస్తరులు సేయ. (8-51) 


“కుందేలు, ఉడుము, ఆకువ, లేడీ, యడవిపంది మొదలై న భూచరంబు 
లును, గుండెవాలుగ జెల్ల మలుగు కొజ్జ మారువాయి బోమ్మడాయ యిసుకదొందు 
ఉలచ తిటికి చేప తాబేలు మొదలగు జలచరంబులును, గౌ(జు పూరేడు పొట్టిపిట్ట 
పొన్నంగి, వెలిచె, బెడిచె, లావుక, కేరజము, బెళవ పొండబెళవ పచ్చబిళన 
కొటిగాడు ఉల్లంకి చింతవంకలు లకుముకి వంగపండు మొదలగు ఖేచరంబు 
లునుం దెచ్చి లవణాన్లు మరీచికా జీర కర్పూర మృగమదాది పరిమళ సంభార 
సంభృతంబులుగా( బాకం బొనర్చి బంగారు గిన్నెల బటికంపు దొన్నెల నుంచి 
యమర్చియుండ రుక్మి ణీసత్యభామ లిరుకెలంకుల( గంకణ రుణరుణాత్కారం 
బులు తోరంబులుగా సురటులు వీవ'' స.వేం.ర్భ.నా. (ఆ 1. పుటలు 67.58) 

12) 
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ఈ వర్ణన మద్దేశ్యపూర్వకముగా నీ కవి వచనమున |వాసినట్లు కనబడు 
చున్నది. ఇది స్వతం్యతమగు గల్పనకు జక్క-ని యుదావారణము. అట్టీ కల్ప 
నమే మరొక్కటి చూడనగును. 


111... శౌరి బలము = పఠరమభాగవత (ప్రస్తావన : 

వీకభ్ళదుని స్వకపోం కల్పనమైన పకమ భాగవత ప్రస్తావన తృతీయా 
శ్వాసమున గలదు, ఆఏయే వచన రచయితదే పెంచి (వ్రాయబడినది. దాని నిట 
[జూడవచ్చును. 


క. శుక దాల్భ్య విభీషణ శౌ 
నక రుక్మాంగద వసిష్ట నారద బలి వా 
యుకుమారకుల వలె నత 
డొకరికి లో(బడ(డు తెలిసియుండుడు మదిలోన్‌. (8.96) 


పై పద్యమును వచన రచయిత పెంచిన రీతి నీ కింది విధమున నరయ 
నగును. 


''పష్హాదుండు నారదుండు పరాళరుండు పుండరీకులడు వ్యాసుండు 
నంబరీషుండు శుకుండు ళౌనకుండు భీష్ముండు దాల్భ్యండు రుక్మాొంగదుండు 
నర్జునుండు వసిష్టుండు విభీషణుండు వాయునందనుండు బలియుండు మొదలగు 
వారలు కొందణు భఖ క్రివళంబున దేవకీనందనుని దమ క్రైవసంబు చేసికొని 


యుందురు ”' (ఆ. 2 పుట 70) స,మే.కృ.నా, 


సంస్కృత మునందున్న “పసన్న నిత్యాన సంధానము'లో “పొండవ 
గీత'' యను విభాగమున నొక శోకము గలదు. లక్ష్మీనృసీంహకరావలంబన 
స్తోళములో నిందలి రెండు పాదములున్నవి. ఇది సో తమంజరిలోనను గలదు. 


“పహ్లోద నారద పరాశర పుండరీక 
వ్యాసాౌంబరీవ్ష శుక శౌనక లీష్మదాల్భ్యాన్‌ 
రుక్కొంగ దార్జున వసిష్ట విభీషణాదీన్‌ 
పుణ్యానిమాన్‌ పరమ ఖాగవతాన్‌ స్మరామి.'' 


శః శ్లోక మునందు “వాయునందనుడు, బలియుండు''. అను వారీ 
పస్తావన లేదు. తెలుగువచన వై మిని భారతములో పై పేర్లు పదునారు గలవు, 
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ఈ శ్లోకములో పదునాల్లు గలవు. తెలుగు పద్మమున తొమ్మిది పేర్లు మాత్రమే 
గలవు. నంస్కృతమునందలి పై శ్లోకమే వీనికి మూలమేనది చెప్పకయే 
.చెప్పుచున్నది. 


IV. వీరళదుడు పందొమ్మిది పద్యములలో వర్ణించిన స్రీమండల 
వృత్తాంతము నీ కవి పందొమ్మిది పుటలలో వర్ణించెను. అర్జునుడు (పమీలతో 
(గ్రీడించిన విశేషవర్ణనములును గలవు, ఇది విస్తరణమే యగుచున్నది, 


Vv. స్తుతి వచనమునకు మరొక్క స్వతం,త కల్పన - 

పంచమాళ్యాసమున నద్దనుడు, సుధన్వునితో యుద్దము చేయలేక 
కృష్ణుని (పార్థించెను 

“ఒండు విధంబు గాసక పయోరువానేతు సమస్త వేద వేద్యుండగు 
శ్రీకృష్ణనిం దల(ప౮” (6.81) పద్యము. 

“ ఆపదుద్ధారకా' ఆదిదేవా' అనంతా! అనంతశయనా' ఆంబుజనాభా! 
అచ్చుతా! హరీ! (శ్రీకృష్ణా! నిన్ను నమ్మినవా(డ. లక్కయింటం జిక్కు వడ 
కుండ( గౌరవ సభా స్థలంబున దౌవదకీ మానభంగంబు గాడ నడవుల 
నిడుమలం బడునపు డాపదలల బొరయకుండ భీష్మ[దోణ క్యవాళ్వట్థామకర్ణాది 
యోధ వీరుల యస్తొగ్ని చ్యాలలం (గాగ రుండ్‌ సైంధవ వధింబున' దుతిజ్ఞా 
భంగంబు గాకుండ రక్షించి సల సంకటంబ €. నెడ(బాపితివి, (తీలోకాధ్యత్షు 
పంకజాశ్లా!' యిష్పుడీ నంకటంబు తొలంగించి రశ్షింపవే రషింపవే ” 

(వచన వై భా ద్వి-ఆ- పుట 116, 117) స వేం.క్ళ.నా. 


ఈ విధమైన స్తుతివచన మీతనికి చాల యభిమానమున్నట్లు గన్పట్టు 
చున్నది. అందుననే విపులముగా వర్ణించుట జరిగినది. 


౪71 పంచమాశ్యాస మున సుధన్వుడు మరణించగా, నాతని శిరంబు 
స్తుతించిన రీతి వీరభ్మదుని గంథమున, “హరినామస్మరణము చేయను దన 
సమక్షమున బడన్‌'' (0-44) ఆనబడుచున్నది కొని సముఖము కవి దీనిని 
విపులీకృతము గొవించినాడు. 
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“గజేం ధవరదా! గరుడవాహనా' నీరజాశా' నిఖిల లోకాధ్యవా! దేవకీ 
నందనా' దీనజనాభినందనా' నారాయణా! భ క్‌ శాజ పరాయణా 'నమోనమో” 
(ద్వి. ఆ పుట-! 28) స.వేం.క్ళ నౌ, 


vil. “సుధన్వుని పాటున కెంతయ వెఆ(గంది 


సురథు( డెడపడ సుత భాంతి బలవించు 

జనకుని సంతాపం బుడుప'' (5.47) పద్య. జై .భా, 

ఈ భాగమున వాంసధ్వజుడు తన కుమారునికై దుఃభించిన రీతిని గరుణ 
రస నిర్భరముగా వచనక వియెన సమాఖము వేంకట కృష్ణప్ప నాయకుడు 
సంబోధనలచే గావించినాడు. 


“హా కుమారకా' హా కులోద్ధారకా ' మహా గుణ భూషణా ' మాతాపితృ 
సంతోషణా ' మేరునగ ధీరా ! వీఠాధి వీరా! హా సుకుమార శరీరా! సుజనా 
ధారా! బుధ విధేయా' దాం రాధేయా' నంద నందన చరణార వింద వందనా! 
దీనజనాభి వందనా ' అయ్యయ్యో ' నన్నును మీ తల్లి నగతి కులం జేసి వాసు 
దేవుని సాయుజ్యంబు సెందితివే ' నీవుత్తమోత్తమంబైన దివ్యపదంబున కేగితివి 
గావున నీకు వగవం ఐనిలేదు. నన్నుగన్న తండీ | పరాక మోపార్డ నుండగు 
నర్జునుని నిర్జించి వత్తువని నీ రాక కెచురు చూచుచు నుండు మీ తల్లితో నేమనం 
గలవా(డ, నీ రాణి యగు (ప్రభావతి ముఖం బెమని చూడం గలవా(డ" 
(ద్వి.ఆ. పుట 128.'24) | 


దీనిని బట్టి త్మీవమైన భావ సంచలనము కొజకును, నట్టి సమయంబున 
పాతల మన స్తత్యము బరితల కిరిగించుటకును, నేదేని విషయమును రస 
నిష్యందముగా వర్ణించుటకును, సీ కవి సంబోధనములను గావించుట __- 
(ప్రత్యేక విశేషముగా భావించునని తెలియవచ్చుచున్నది. 


౪7111. “కుమారుడు శౌరి నెమ్మదిన్‌ గట్టిగ నిల్పి = (8-41) 
“వరద ! వాసుదేవ! వెకుంరవాస ' వనమాలికొభరణ ' వారణాపదు 
ద్ధరణ ' వారిజబాతా ' యని దీవ్య నామ సంకీ ర్తనంబు 'సీయుచు” 
(పం. ఆ. పుట 285) స,వేం.కృ, నా, 
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1x. చం[దహాసుని బాధ : 

““కృుమారు(డం(ఘివికలాంగు€ భేదమ.ఖా[శుజాల 

నంకుచితమ ఖాబ్దుడె'' (8-43) 

కమలావ్షా ' దీనరశా విచక్షణా! లశ్ష్మీపరీ ' ౫మాపతీ ! ఆపన్న 
శరణ్యా ! అనాథనాథా ' అఃబుజోదరా ! 

ఆదినారాయణా ' (పం ఆ పుట 286) నం వేం కృ+నా. 


ఈతని వదసిశై లిని గూర్చి (వాయుచు, శ్రీ మల్లాది సూర్యనారాయణ 
శాస్త్రీ పేర్కొనిన రీతి 


“చక్కగ బరికీలి_చినచో ( జిన్నయసూరి నీతిచం[దిక తెలి వంటి 
(పొఢశై లి యప్పడు నిప్పుడు. గూడ నెందును గానరాదు ”' 


శి 3 , 
ఈ కవి రచనలో (శ్రీ మల్తాదివారు పేర్కొన్న మరికొన్ని విశేషములు:- 


(1) ప్నాతల నామములనే తఅచుగా నుపయోగించుచు, వాని స్థానము 
లోని సర్వనామములను బరిహరించుట 

(2) యమకవృ త్యను పాసాది శబ్దాంంకార ముల క్రై క్రథా (పస కి 
కభ్యంతరముగా విశేషణ బాహుళ్యమును గల్పించుట. 

(8) (గ౭ంథ మామూల్మాగమగా నెజసున్నలనే వినియోగించుచు నర 
సున్న లుపయోగించకుండుట." 

(4) 'నే' ననదగిన చోట 'దా' ననుట, 'చెప్పె' ననదగిన చోట 'ఐలుక 
రించే ననుట, “వానితోడ'*' ననుటకు “'వానితోడుగూడ” 
ననుటయు నీ కావ్యంబున సర్వత కనుపట్టును. 

“నేను అనుటకు బదులుగా 'తాను' [పయోగ మా కాలమున 
బుట్టీన వచన (గ్రంథములలో దజచు కనబడును ? 


పె విషయములను సమీక్షించి చూచినచో మొ త్తము మీద సముఖము 
వేంకట కృష్ణప్పనాయకుడు (వాసిన జైమిని భారతము, సంస్కృత జైమిని 
థాధళనునకు కథానువాదముగన్సు పిల్లలమట్లి పినవీరభ|దుడు రచించిన పద్య 


82 జైమిని భారతము 


జైమి) భారతమును శద్దామవాదముగను గన్పట్టును, కాని, వివిధ విషయము 

లను [బవేళ పెట్టు. యు, వరనలకు న.చుటయు, సంస్కృత (గంథములోని 
ల ఏ 

వానిని దుంచుబయు సీతని భావానువాద వైఖరినే వ్య క మొనర్చుచున్న వి. పీన 

వీఠన వాడీనట్టీ కొన్ని ఉపమానమల నీతడు (గహించలేదు. అదియు సీతని 

స్వరం[త భావానువాద సిద్ధాంత మునే బయలుపరచుచున్నది 


పదునెనిమిదవ శతాబ్టిలోని వాడగు సముఖము వేంకట కృష్ణప్ప నాయ 
కునిపై (ప్రముఖ ఆం[ధ భావానువాదకులలో (కవుంలో) నొకడగు శ్రీనాథుని 
(ప్రభావము కనబడుచున్నది సమాస [ప్రయోగమునందును, వర్ణనా వె శిష్ష్యము 
నందును, విషయ |పమాణములో నొనర్చిన మార్పులను బట్టియు, నిది స్పష్ట 
మగుచున్నది. ఈ వచనకవి తన [గంథమునందు [వథమ, తృతీయ, చతుర్ధా 
శ్వానములందు గద్యలకు ముందు మూడు పద్యముల వంతున [వాసియున్నాడు. 
తక్కిన వానిని గద్యల తోడను మగించి యున్నాడు. పద్యకావ్య కర్తలు 
(పాదీనులు) పద్యములతో నాళ్వాసాంతము జేయుటను మన మాము క్రమాల్య 
దాది (గ్రంథములలో గాంచవచ్చును 


1 బది పాత పవారేళ్యర (పళ్ళతి బంహిష్టోత్కలా నీక గు 
ప్త దివిస్ఫృక్పటు యం(తకొండ పలి హృద్బాహాసీ క దూజదీ 
వ్యదుదారోద్యమ కృష్ణరాయనృప సంజ్ఞాస్మత్కృతాము క్రమా 
ల్యద నాళశ్నానము హృద్యపద్యము తృతీయంబై మహిం బొల్పగన్‌, 
(3.98) 


11. ఇది యం్మధో క్తి యథార్థ నామయవనాసృక్పూర్ణ కెంబావివా 
రిద పద్ధత్యవరోధి వృపవలయ |శేణీవిభాత [కియా 
స్పద సేనాగద కృష్ణరాయ మహిభృత్సంజ్ఞాస్మ దాము క్షమా 
ల్యద నాళ్యాసము పంచమం బమరు వాద్యంబై న పద్యంబులన్‌. 
(6-181) 


ఇట్టాక్వాసాంత్య ముల యందు (పాదీన తెలుగు కవుల సం[పదాయము 
సీఠ్రడనుసరించుట గమనార్గ మైన విషయము, ఈ పద్యము లీ కవి విజయరంగ 


చొక్కనాథుని స్తుతించుట కై (వాసియున్నాడు, ఇట్టీ సం|పదాయ రచయిత 
శేనలము వారినే యనుసరింపక న్యకపోల కల్పనమున వచన జైమిని భారతము 
(వాయటలో నా [గంథముపై నీ కవికి కల మిక్కుటమైన మక్కువ లోకమునకు 
వెల్లడి యగుచున్నడి పిన వీరభదుని జైమిని భారత మీతని రచనముచేత 
శాశ్వత కీర్తి నందుచున్నది. 


న LSS ద అనన అత వా లే 
1 సముఖము వేంకటకృష్ణప్ప నాయకుని వచన జైమిని భారతము _, (పథమ 
ము[దణ-భూమిక -(్రీ జయంతి రామయ్య గారు _ పీఠిక = పుట ౪ ఢీ మల్లాది 


సూర్యనారాయణ శారి 
2 భూమిక - శ్రీ జయంతి రామయ్యగారు 


3. Preface - J. Ramayya (English) Page 2. (Prose) Jaimini 
Bharata by Samukham Kavi. 


4 ఆంధ వచన వాజ్యయము _ ఉత్పత్తి వికాసములు (Th65i5) పుటలు, 567, 
570, 571 (Dr.M. కుల శేఖర రావు) 


ర పుటలు 449 _ ఆంధ వచన వాజ్మయ వికాసము 


6. “ఆ భాగ మిప్పటి లోరముకకు రుచింపదని యిందు ము(దించుట మానివేసినారము, 
ఇది గార పరిషత్తునకు వచ్చిన రెండు (ప్రతులలో నొక్క (ప్రతియందు మా(యిమే 
యట్టి విశేష వర్ణనము కనంబడుచున్నది.”' 
పీరిక _ పుట 10-శ్రీ మల్లాది సూర్యనారాయణ సడి 


7. నేను చూచిన (పతిలో పలు తావులందు అరసున్నలు గలవు (్రీ కాత్రిగారు 
మరొక్క (పతిని జూచినారేమో యనిపించుచున్నది 


లా 


ఈ సందర్భమున “వచన వాజ్మయము”లో డార్టర్‌ కుల శేఖరరావు గారు తమ 
యమూల్యాభి_పాయములను వెలువరచిరి. “'ము(్రణమున నన్నియు సవరింప్ర 
బడుటచేత ముదిత (గంథమున నీ (ప్రయోగ విశేషములు కాన్చించుటలేదు. 
“వలుకరించు'' అను (పయోగము రెండు తావులందు కాన్పించుచున్నది. 1? 
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(i) 


(ii 


నా 


తాం. 
సైనాను. 
మ 


| 


(8) 


(4) 


న్‌ 


(8) 


జైని భారతము 


“ఇవ్విధంబున భీమసేన సౌతుండు మాయాబలంబున యాతురంగంబు నపహి 
రించికొని పోయిన తెజంగు వాత శేషులయిన భట్టులు పలుక రించుటయు. '' 
పుట 2b టై, రొ, స వేం. క. నౌ, 


“సువేగుడు యావనాశ్య భీమసేనులకు గాయమ్మ పల్కు పల్కరించి కొంత 
తడవు నవ్వించి'' స, వేం, కృ. నా. 


“పలుకరించు' ఆను మాట “చెప్పటొ అను నర్థమున (పయ క్రిము, ఇటీ 
యర్థము మాండలికము. దీనిని దోషముగా (గహించక (ప్రయోగ విశేషముగానే 
(గహీంచుట లెస్స". (పుట ల/8) ఆం్యధవచన వాజ్మయము 


ఈ (క్రింది మరికొన్ని విషయములను కూడ డార్టిర్‌ కులశేఖకరావు గారు 
తమ సిద్ధాంతవ్యాసమున పేర్కొనిరి, 


“సంస్కృతమున జై మిని భారతమని (ప్రఖ్యాతి నందిన యశ్విమేధ పర్వము 
ననుసరించియు, నార్యధమున పిల్లలమల్టి పినవీరభ్యదుడు రచించిన జైమిని 
భారతమును దృష్టి యందుంచుకొనియు, వేంకట కృష్ణప్ప నాయకుడు దీనిని 
రచించెను 


ఈయనకు సందర్భానుసారముగా శృంగార, వీర, భయానక రసములనే కాక 
హాస్యమును కూడ్త పోషించు నేర్పు కలదు. 


(ప్రధాన కథ చెప్పుట యందీ రచయితకు నెంతటి నేర్చు కలదో యుపా ఖ్యాన 
రచనము నందు గూడ నంతటి ఉ త్రమ పరిజ్ఞానము కలదు. 


నిశ్చలనములు, చలనములకబడు రెండు విధముల వర్ణనల నీతడు (వాసీ వర్ణిం 
చుట యందు తనకుగల (పాభవమును (ప్రదర్శించు కొనెను 


ఈత డుపయోగించిన యలంకారములందుపమారూపక ములు హెచ్చుగను 
నతి యోక్తుత్రేశ మున్నగునవి తక్కువగను నుండును. 


ఆం(గ్రేతర (పొంత నివాసియెనను, నీతనికి తెలుగు భాషలో సహజత్వము, 
భోతుపాతులు బాల చక్కగా తెలియును," 


జెవిని భారతము 
రస శిల్పము 


వాత పరిశీలన 
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జైమిని భారతమును తెనుగులోని కనవదించిన మహాకవి వీంళదుడు 
(గంథపీరికలో నీపద్యము నుదహరించియున్నాడు. 


ఉ. అల్లన విచ్చు చెంగలువలందు రజంబను కప్పురంబు పై( 
జల్హ(గ( జల్లనై వంచుసౌరభ ముల్‌ వెదచల్లు భావముల్‌ 
పల్లవహ స్తచన్ను (గవ పయ్యెద జీబుగ( దో(చుభాతిగా 
బిల్బలమట్టి వీరన యలీజ్ఞుడు చెప్పగ(నేర్చు/ గబ్బముల్‌. (పీఠిక. కిర్‌) 


(గంథారంభమునందలి ఈ పద లో తాగు చెప్పద౭ కొనిన కావ్య 
మే విధముగా నుండవలయునో, తా నెట్టు (వా మసిద్ధమైనాడో వివరించినాడు 

అపుడపుడే ఏచ్చుకొగుచున్న కలువల యందలి కర్పూరమను రజము 
మీద నుండి వచ్చు మందమారుతములు చక్కని సువాసనలతో గుబాళించు 
చున్నవి పల్లవమలవలె మృదువైన హస్తములు గిల్లిన స్త్రీల న్తనములను వారి 
కోక లెంత సురక్షిత మొనర్చినను, కోక స్నష్టాస్పష్ట మెట్టగునో అట్లే తన 
సువాసనభరిత “భావ'' ములను గనవగుచున్నవని జెప్పికొనియున్నాడు. 


భావ మనగా నేమి? 

ఈ |పక్నకు సమాధానముగా 'భూ' _ ధాతువు నుండి ఈ పదము 
జన్మించినను, దీని యర్థము మనోవికారకుగా చెప్పబడినదనియు, భావము తాను 
కదలక, పరవస్తువుబ |ప్రోశృలకి మగుచున్నదనియు, నితరములూ తెలిసికొన 
విడునట్లు చేయుచున్నదనియు, భావము నిత్యమనియు, నూహచేత స్థిరమగుచున్న 
దనియు కవిసా[మాట్‌ విశ్వనాథ నత్యనారాయణగారు తెలిపియున్నారు! ఇదియే 
“వికారో మానసో భావః' ఆనికూడ చెప్పబడును, 


భావ లక్షణమును గూర్చి భరతుడు నాట్యళాస్త్రమున పేర్కొనిన విధమిదిం 
యో౬ర్థో వృదయసంవాడీ తస్య భావో రసోద్భవః 
శరీరం వ్యాప్యతే తేన కుమ్మం కాష్ట మివాగ్నినా” 
(నాట్యశాస్త్రము 7 ఆ. క్లో 7) 
వృదయ సంవాది యగు నర్థభావనమే రసోదృవహేతువు. ఆస్వాద 
యోగ్యమగు తదర్థమే శుష్కమెన కాష్టమందు ఆగ్నివలె శరీరము నంతటను 
వ్యాపించును, 
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దళరూపక కర- 

““సుఖదుఃభాదికై ర్భావై ర్భావ స్తద్భావ భావనమ్‌" 

సుఖదుఃభాత్మకములగు కాశ్యార్థభావములను (గహించి, వివేచనాత్మక 
క్ఞానవృ త్రిలో సుఖనిర్వేదరూపముగా సామాజికుడు హృదయమునందు థావించును. 


కవిగతములై న రాగాదులను సామాజికగతములుగా చేయు చిత్తవృత్తి 
విశేషమని భావము 2 


ఆశే మరికొందరు లాక్షణికులు భావము న్నీకింది విధముగా పేర్కొని 
యున్నారు $ 
1. రసానుకూలో వికారః భావః (రసతరంగిణి కర్త) 
ల్ల, “లావయని స్వాత్మానం లౌకీకదశాయాం అనా స్యాద్యమపీ ఆ స్వాద్యం 
కుర్వ ని యద్వాభావయ ని వ్యాప్పువంతి సామాజికానాం మనః ఇతిభావాః” 
(కావ్యానుకాసనళ ర) 
8, “బావ్యోర్థాలంబనో యస్తు వికారో మానసోభవేర్‌ 
స భావః రథ్యతే సిద్ధిః తస్యోత్కర్లో రసః స్మృతః" 
(భావ పకాళక ర్త) 
మరికొన్ని లాక్షణీక [గంథముల నుండి నేనును ఉదాహరణమలను 
జూపుచున్నాను 
1 “బఐహిరర్థాలంబనమై 
విహరించు మనోవికార విలసితము సుమీ 
విహిత మగు భావ మన నది 
మహి విజ్ఞానంబు నా సుమతులం బరగున్‌.” 
= కొవ్యాలంకార చూడామణి (ప ఉ. ప, 18) 
2, _ 'నిర్వికొరాత్మక మయిన చితమందు [పథమ వికారము భాన మనంబడును' 
(ఆంధ సాహిత్య దర్పణము) (తృ.ప. 127) 
8. 'రసాభిజ్ఞానయోగ్యత్వం భావ ఇత్యభిధీయరే' 
(ర త్నాపజసహితే |పఠాపరుదీయే రస పకరణమ్‌. పుట 220) 
రసమును [గహించుటకు యోగ్యమైన విషయమే భావమని పిలువబడు 
చున్నది. 
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4. (ప్రముఖమైన శబ్దకోళక రయైక ఆపే = 'ధావము'ను గూర్చి ఈ విధ 
మున [బకటించియున్నాడు. 

State of mind, meaning, Purpose or intention, 
mind, Soul, movement, gesture, thing or substance, 
advice, instruction. 'భూ'-అను ధాతువ్షునకు గల యర్థము = €0 be 


born ofr produced, to be, to mix, to think, to obtain. 


భావన. Mental perception, recollection, 1228 624 


tion, 


ఈ విధముగా పలువురు చెప్పిన పబువిషయ సమ్యగాలోచనము గావించిన 
“భావము' సృష్టమైనది నిర్వికారాత్మక చిత్రమండు గలిగిన పథమ వికారము, 
రసానుకూలమైనట్టియ, అనాస్వాద్యమైనను నాస్వాదింపగల్లినట్టిదియు, సామాజీ 
కులలో వ్యాపించునదియు, సుఖదుఃఖాది లౌకిక విషయ సంఘటనలకు నాఆవాల 
మైనట్టియు, నూహదే స్థిరమైనట్టిడియనై న భావముగా గోచరించుచున్నది, ఈ 
భావము వ్యా ప్రమై మానసమున వాసనా రూపమున నిలిచి'సంస్కార 'మగుచున్నది. 


రసముద్భుద్ధమగుటకు భరతుడు నాట్యళాస్త్రమున పేర్కొనిన విధమిది. 
“విభావానుభావ వ్యభిచారి సంయోగాదసనిష్ప త్రిః' 


విభావానుధావ వ్యభిచార భావ సంయాగము వలన ఠసము నివ్పన్నమగునని 
తెలియుచున్నది. సాహిత్యశాస్త్రము నందు బహుళ పచారమునంది, వివిధాలంకారి 
కుల మధ్య చర్చాత్మక వివాదములకు: దావిచ్చిన |పసిద్ధ రసనివ్పత్తి సూత 
మును భరతుడు పైవిధముగా పేర్కొనినాడు. అంతియేకాక యాస్వాదింపబడు 
చున్నది కాన రసమని పేర్కొనినాడు. ఈ రసనివ్ప త్తి రసాస్వాదన [క్రమమును 
జూచిన 1. విభావ 2. అసుభావ 8. వ్యభిచారి భావములను సంయోగపరచిన 
రసము సిద్ధమగునని దెలియచున్నది. (ప్రతాపరుడ్రీయక ర్త విద్యానాథుడు, వీనికి 
సాత్రిక ధావములను గూడ చేర్చియున్నాడు. 


'విభావెరగుభావై శ్చ సా తిక ర్వ్యభిదారిభిః 
ఆసీయమానసాొ ఎ వ్రదుత్వం స్థాయిభావో రసస్మృతః' 
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ఏభావము 
విభావములు లోకమందు కార్యకారణసంచారి రూసములయినను రసో 
ద్బోధమందు కారణములు, (సాహిత్య దర్పణము=తృ,ప.) పుట 81, 


విభావమునకు = గారణము నిమిత్తము, హేతువు ఆనునవి పర్యాయ 
పదములు. 
“చిత్త వృత్యుద్భృవ హేతుః విషయః 
విభావ శద్దస్యార్థః ఇతి జ్ఞారమ్‌ 
(అభినవభార తి వ్యాఖ్య) 
ఏథావము చి త్తవృత్తుదృవ హేతుక మైన విషయము. 
వాచికాంగిర సా_త్రికాధినయ్యాశయములగు పెక్కు. అర్థములు విభావ్యము 
లగునని భరతుడు నాట్బళాస్త్రమున బేర్కొనియున్నడు.! 
గ్రవ్యకాయ్యమునందు విభావా కభావరూప వర్ణనాత్మక మైన శ బార్గ ములు 
కూర్చుబడియుండుగు [ళవ్యకావ్య[గహీత దృగం|దియ చవురిందియ కారణ 
మున క విధావితములైన యర్ధ -శేషములను గ్రహించి చూడగలుగుచున్నాతు. 
ఆ యరములతో తాదాత్మ+మును బొందుచునా+డు 
థి ౬ ఈ 
ఈ విధిముగొ భావము స్థిరమిగుటకు విభావము పలువిధ ములుగ తోడ్పడు 
చున్నది. 


అసుధావము 

“అనుభావమఃు లభి పాయసూచనాత్మక ములగు కార్యములు విభావము 
కొరణముగా జనించినది గరుక అనుభావము కార్యమైనిది (1౯3 effect). ఇది 
గ్రవ్యకావ్యమున వర్ణనాత్మక ము''ర్‌ 

లోకమున నెల్ల చేష్టలకును గారఉములై , దీప్తిని గల్ళించు పనులే యను 
భావములగుచున్న ఏ. 

“కార్యభూతో ౬ నుభావ స్స్యాత్కటావాదిళ్శరీరజః' ' 6 

“చేష్టా సముద్భూతంబై యనుభూతమై రసము సొంపున జెందుటన్‌ 
వేసి విఖ్యాళంస్పై యనుభావమొప్పు.' '” 
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సాహిత్య దర్పణకారుడై న విశ్వనాథుడు కూడ, విభావమ. లచేత నుద్చుద్ధ 
మైన మనోగత భావములను గార్యరూపములుగా తెలుపుటయే అనుభావములని 
పేర్కొనినాడు. 

''ఉద్బుద్ధం కారణం స్వైప్వైర్బహిర్భావ (పకాశయన్‌ 

లోకే యః కార్యరూప స్సోఒనుభావః కావ్యనాట్యయో:” 

ఈ విధముగా పలువురు మవామహులదేత ఆనుభావములు నిర్వచింప 
బడీనవి. , 
ఈ సందర్భమున దేలిన దేమనగా, దృశ్య శవ్య కావ్యముల యందు 
నటులుగాని, మరి యే పాతలు గాని, మానసికములును, శరీరజములునునై న 
యే చర్యలచేతనై న ననుభావములను సామాజికులకు దోచునట్టు చేయుదురు ఆ 
కారణముగా సహృదయుడు, సామాబికుడు నగు వ్య క్రి జ్ఞానేల దియమగు తన 
దృన్షితో, విభావానుభావముల వలన భావమును దర్శించుచున్నాడని తెలియు 
చున్నది. 


వ్యభిచారి లేక నంచారి భావములు 

ఇవి ముప్పదిమూడు గలవని భరతుడు పేర్కొనెను. 

'వి అలి ఇల్యేతా ఉపసర్గౌ చరగతౌ ధాతుః వివిధ మాభిముఖ్యేన రసేమ 
చరంతీతి వ్యభిచారిణః” (నాట్యళాస్త్రము) 

'విభావాను భావ సా_త్రిక భావములకన్న నతిశయించి రసానుగుణముగ 
చరించునవి వ్యభిదారు' లని కావ్యాలంకార సం గవ వ్యాఖ్యాత పేర్కొనినారు.! 

విళావానుభావముల కలయికచే వెల్వడిన వ్యభిబారి భావముణ నిర్వి 
కారమైన మనస్సునందలి స్థాయి భావములను జాగృత మొనర్చి, వాని యందు 
తమ ధర్మములను నివిడీకృత మొనర్చి, అంతర్హితములగుచు, మరల జాగృతము 
చేయుచు, రస్యమానము శేయునట్టివి యవి రసార్గవసుధాకరకర యఖి 
(పాయము.? 

ఇవి మానవ హృదయమును బట్టి 88 మాత మే కానక్కరలేదనియు, 
తక్కు.వయు నెక్కువయు కావచు ననియు. పతిరసమునండును తటస్టించవనియు, 
సందర్భమునుబబ్టి సరిపోవచ్చుననియు శ్రీ పింగళి వారియభి, పాయము.!0 
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ఈ కారణమున వ్యభిచారిభావములుగా నామాంతర్‌తములై న సంచారి 
భానము లేదో యుక రసమున కుపయుక్రమై, య స్తిత్వమును నిలుపుకొని, 
వ్యర్థము కాక, తమ పాత నేదేని రససిద్ధికె నిలుపుననియు దేలినది. 


పొటల్ట్విక భావములు 

మనః (పథవము సత్త్వము - అని భరతుడు వివరించిశాడు. (స త్వం 
నామ మనః (ప్రభవమ్‌. నా. శా 7.147) సమాధ్యవస్థ యందున్న మనస్సు 
నుండి నిష్పన్న మైనది సత్యము. సత్త్వము నుండి జనించిన భావములు సాత్విక 
భావము లగుచు కార్యరూపమను దాల్బుచున్నవి అనుభావములు శరీరజములు; 
సా_త్రిక భావములు సత్త్రజములు, శరీరజములు బుద్ధిపూ క ముగా నుత్చాద్య 
మానములగు ననియు, సత్త్యజములు స్వత।ప్రవగమానము లగునని కొందరు 
లాక్షణికులు తెలిపినట్లు డాక్టర్‌ జివి సుబహ్మజ్యము గారు కెలిపినారు ,1! 

ఆచార్య పింగళి లక్ష్మీకాంతము గారు కూడ తమ యభిపాయముల నీ 
(కింది విధమున డెలిపిరి. 

ోకటావాదులై న అనుభావములు శరీరజములే ఆయ్యు స్త్త్యమున పుట్టి 
నవి కావు. అప్పట్ల మనస్సునకు పరవళత్వము లేదు, వ్యక్తి యుక్కం యుద్దేశ 
పూర్వకమ గానే కడగంటి చూపులు, మందవోసములు వెలువడును. గాద్గద్యము, 
రోమాంచము మొడలైన శరీగజములు సర్వో! దేరముచే అనుకార్యవ్యక్రి ఆవ 
శుడై యున్న పుడు తమంత పుట్టునవి గనక ఇవి వాటికంటె భిన్నమైనవి, "1 


ఈ విధమున బరిశీలించిన అనుభావములు, సా త్రిక భావములు భేదించు 
చున్నవి. అనుభావములు బుద్ధిపూర్వక ములు సా త్రికభావము లట్టీవి కావు. 
తమంతట తామే జన్మించునవి 

భరతర్షి పోక్తమగు సా త్రిక గావములనే పలువురు సంస్కృత లాక్షణి 
కులును బేర్కొనియున్నారు. 


రసము 


విభావానుభావ వృభిచారి భావములు సమ్మిళితమై స్థాయిభావములను 
సామాటికుని కాస్యాదయోగ్యముగా నొనర్చును, కావుననే ధనంజయాదులు, 
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“విభావె రనుభావె శ్చ సాడ్త్మికె రృ్యభిచారిలిః 
ఆనీయమాన;ః స్వాదుత్వం స్థాయిభావో రసస్మృతః'' 
అని పేర్కొనుచు స్టాయిభావమే రససంజ్ఞ య9 వా రొప్పుకొనుచు, నాట్య 
శ ళా లి 
శాస్త్రము ననుసరించినట్లు “వీర రసము” పర్కొనినది, 


రసము, స్థాయిభావము తీ వమైన రూప మందిన సిమ్మట సిదృమైనట్టిది. 
అట్టి యుత్కట రూపముననున్న స్థాయిభావము భావకాదాత్మ్యమునకు దారి 
తీయుట విధి యగుట మ్యాతమే కొక, రసమను నామమున నభివ్య కమగు 
చున్నది. ఈ రస మేది యైనను, త త్తద్భావములను సామాజికల హృదయము 
లందు నింపి, వారిని మెమరపించు స్థితిని బొందింప చేయుచున్నది. 


ఇట్టి రస మలౌకికము అనిర్వచనీయమైన రసము, లేని రూపు నూహించి 
క ల్పించునట్టిది. జ్మాగదవస్థలో మానవునికి వ్యావహారిక విషయములే గాని 
యలొకికములైన విషయములను గూర్చిక యూహరాదు. ఆ కారణముగా 
మానవుని హృదయము నిరంతరము రసాన్వేషణములోననే గవేషణము చేసి, 
దానిని బొందిన తోడనే తన్మయుడగు చున్నాడు సర్నసాధారణముగా నిట్టి 
తన్మయస్థితి నామాజికుని యంది కలుగును. 


రసము కావృములం దొక్కటియే కాక, యొకటి పధానమును, తది 
తరము లంగ రసములుగగు వ్యవహరించి, (పథాన రసమునకు బుష్షిని చేకూర్చు 
చుండును. |పధాన రసము కావ్యము నందంతటను వ్యాపించుచు, స్థాయిరసమని 
పీలవబడుచుండగా, తదితరములు సంచారి రసము లగుచున్నవి 


జైమిని భారతము - యుద్ధముల యానశ్యకము . 


ఈ [గంథము నందుగల “నవవిధ భ క్రిత త్త్వము' లోగడ పర్యా 
లోకనము గావించితిమి ఇపు డిందలి యుద్ధ ముల యావళ్యమును గూర్చి విచా 
రించుదము. దీనికీ గారణముల నీ [కింది విధములగా నూహించవచ్చును. ఈ 
(గంథము నందలి సంఘటనలు, భావములు, పాతలు, ఇతివృత్తము జూచిననే 
గాని రసవిమర్శనము సమ్మగము కానేరదు, | 


18) 
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(1) ఈ (గ్రంథములో నాయకుడు ధర్మరాజు క్రీ కృష్ణార్ధు, భీమాదు 
లనునాయకులు. ధర్మరాజు శాంతమూ రి యయ్యున , యుద్ధ (ప్రధాన వస్తువైన 
(గంథమగు జైమిఏ భారతము నందును మహాభారతము నందును, నాయకు 
డగుచు, వాయమేధ యాగమును నిర్వహించి, వీరుడై, నీకులకు నన్నయె, 
యాగవలము ననుశాయకులైన తమ్ముల ద్యారా పొందినాడు. 


(2) ధర్మరాజు జై మినిభారత మునందు స్వయముగా యుద్ధములను చేయ 
లేదు. కాని యుద్ధములన్నిటికిని గారణభూతుడై నాడు. కాన హయమేధమును 
తానే చేసినాడు షష్టాళ్వాసమున తమ్ములందరును మడిసిన పిమ్మట శ్రీరాముడు 
తానే యుద్ధము చేయవలసి వచ్చినది. 


(8) జై మిని భారతములోని వారందరును భకాగణ్యులే, కొని వారం 
దరును వీరులు. 


(4) ఈ గ౦థమందలి వీరు లర్జుకు నెరుగక, యుద్ధము చేసిరి, 


(ఈ) యుద్ధము లుప్పతిల్లీన సమయమున. గొన్ని సమయములలో 
గ్రీకృష్ణ మావోత్మ్య పదర్శనము జరిగినది. ఫలిత యిగా నర్జునుడు గెలిచినాడు, 
కొని యుద్ధములు మా తము తప్పలేదు, ఇది భక్తి ప్రభావమే. 


(6) మహాభారతములో నర్జును డస్త్రసన్యాసము చేసి, బంధువులను, 
మ్మితులను వధింపనని తెలియజేసిన మన స్తత్వ మీ (గంథమునం దర్దునునకు 
లేదు, ్రీళ్ళష్ణుని యాజ్ఞను, ధర్మజునానతిని బాలించిన వినయసంపన్నుడీతడు. 

(7) భగవద్గీతలోని నాటకీయత పాఠకునికి వ్యాస ధర్మజుల మధ్య 
వ్య క్తమగుచున్నది. జై మిని భారతములో వ్యాసుడు, భగవద్గీతలోని శ్రీకృష్ణ 
పాతను బుణికిపుచ్చుకొనినయట్టు స్పష్టపడును. వ్యాసుని వాక్యముల ఫలిత 
ముగా ధర్మజుడు హయమేధ మొనర్చినాడు. ఆ కారణముగా యుద్ధములు 
జరుగుటయు కనబడును, అట్లు వ్యాసుడు, శ్రీకృష్ణపా[తలో దాదొపు పది 
పద్యముల మేరకు పథమాళశ్వాసమున గనబడుచున్నాడు. కొని శ్రీ కృష్ణుని 
(భగవద్గీత) బోధకును, వ్యాసటోధకును భేదము గలదు. శ్రీకృష్ణబోధ గోత 
వధకు బూర్వము జరిగినట్టిది. వ్యానటోధ గోతవధకు దరువాత జరిగినట్టిది, 
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సవనము- యుద్ధములు. గోతవధానంతరపాపము హరించుట శేర్చరుపబడినవి. 
యుద్ధ విమఖుడగుటకు విజయున కెట్టి స్వాతం త్యమును లేదు. 


(8) భఖీముడును, అర్జునుడును చేసిన యుద్ధములు ధర్మకార్య నిర్వహణ 
మున కేర్పరుపబడినవి ఆ యుద్ధమున కుపసంస్కారమురై న వ్యక్తులు |పత్య 
శముగా ్రీకృష్ణుడును, పరోక్షముగా ధర్మజుడును, వ్యాసుడును కనబడు 
చున్నారు. కావుననే యుద్ధము లీ [గంథమున నత్యావశ్యకములై వీరరసప్రోద్బ 
లకములై యున్నవి. 


జెమిని భారతమునందు వీరరనము ఉద్భుద్ధమగుటకు కలిగిన భావములు : 

ధర్మరాజు తక్కిన తన నిల్వురు తమ్ములతోబాటు కురుక్షేత సంగా 
మము పూ ర్రిచేసినాడు. ఇక్కథాకాలము నాటికొక ఘట్టము సంపూర్ణ మైనది, 
ఆ కథాభాగము నేడు మనక గుపడు 'జైమిని భారతి సంస్కృతాంధ్ర (గంథము 
లలో గప్పుట్టుటలీేదు తిక్కన కూడ యుద్ధపంచకము దాటిన పిమ్మట కాంతి 
స ప్రళకముని యుద్ధ వర్ణన మొక్క యశ్యమేధపర్యమ.ననే చేసినాడు. 


కురుష్నేత్రస._గామము జరిగిన పిమ్మట ధర్మజుని దృక్పథమున మార్పు 
వచ్చినది. అంతులేని వధాఘట్టములను జూచిన పిమ్మట మనస్సు వైకల్యమః 
చెందినది. ఫలితమ.గా కాంతి యవసరమైంది ఇట్టి శాంతిని నొానగూర్చుటలో 
వ్యాసుడు ్రీకృష్ణుడు, నారదుడును బాలు పంచుకొసిరి కాగి నారదుని వృత్తాం 
తము జైమిని భారతారంభమున లేదు. తరువాత గలదు తిక్కన వాసిన 
భారతములో సళ్వమేధము త్రేయవలెనని శ్రీకృష్ణాదులు బోధించిన ఘట్టము 
తృతీయాళ్వానమున నారంథమై, చతుర్ధాశ్వాసమున సమా ప్రమైనదీ. తిక్కన 
అశ్వమేధ పర్వములో నర్హ్జునుడు యుద్ధము చేసిన వీరులు - |తిగ ర్త దేశాధి 
పతులు, సింధుదేశాధిపతులు, బభువాహనుడు, శిశుపాల తనయుడు శరభుడు, 
గొంధారదేశాధిపతులు తిక్కన ఈ యుద్ధములను 280 పద్యములలో వర్ణించగా 
జైమిని భారతమున నివి యారాశ్వాసములు (1200 వద్యముల) గలవు ఇవి 
వీరరస ప్రధానమై, శ్రీకృష్ణ భ క్రమాహాత్మ్యపూతమె యలరారినవి, 
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న్లూలముగా ధర్మరాజు, అర్జునుల పాతలలో గల భేదము 


అర్జుషునకు గురుశేతసంగామమునకు బూర్వము “గీతా[పవచసము”'- 
యుద్ధోన్ముఖుని చేయుట భారతమున నెంతయావళ్యకమో, యుద్ధమెన పిమ్మట 
ధర్మజగతమైన పాపహార మీ జైమినిభారతమున నంతే యావళ్యకమైనది. 
మనస్తాపోపళమనమును ముఖ్యము, ఈ రెండును నత్యంత (ప్రాముఖ్యము 
వహించు ఘట్టములు భారితమున సవ్యసాడియెన విజయుడు యుద్ధవిమ.ఖత్వము 
బొందినాతు. కాని జైషిని భారతమున నెట్టి విముఖత్వము జూపక (తిక్కన 
భాగమున నారు, పింథ మిడు వాసవ భాగము నారు) యుద్ధములను జేసినాడు. 
భారతమున శ్రీకృష్ణుని మాట యుద్ధరంగ మున శాసనము, జైమిని భారతమున 
వ్యాస శ్రీకృష్ణాదుల యానతిని ధర్మజుడనుసరించినాడు కాని తదాజ్ఞ కార్య 
రూపము నొనరించిన దళ్తును డగుచుళ్నాడు పరోతముగ ్రీకృష్ణున యానతి 
నాతడు తలదాల్చిన వాడగుమున్నాడు అత్యవసరమైన పట్ల శ్రీకృష్ణుడు తానే 
నిలచి యుద్ధము నర్వహింప జేసినాడు 


యుధిష్టిరుని మానసిక బాధ మాసిపోవల యుననిన యుద్ధములు తప్పవు- 
ఈ విషయమును భారతక ర్త వ్యాసుడును, జైమిని భారతకర్ర జై మినియ 
(గహించినారు “ఇహలోకమునందు పాపకార్యమంలు (యుద్ధాదులు) చేసిన 
వారికీ బరిహార మీ లోకమందే జరుగవలె” ను సత్యమును జైమిని భారతము 
చెప్పకయే చెప్పుచున్నది ఈ యాగ (ప్రబోధ మందులకే జరిగినది 


నాయకుడు . ధర్మజుడు ధీరోదాత్తుడగు నాయకుడు. ధైర్య గుణము 
ఈ వీరుని ధర్మము. ఈ గుణముతో దా టుదాత్తత కూడ గలదు. ఈ 
యుదాత్తత జాతిగతమైనది కాదు !* ఇది నియతధర్మము కానేరదు. కావుననే 
శతియు డైనను నుడాత్త గుణము లున్నవి, 


సాహిత్య దర్పణము నందలి శ్లోకము నుదావారించుచు, కావ్యాలంకార 
సంగవా వ్యాభఖ్యాత'! “ఆత్మల్లాఘ లేనివాడు (అవికత్థనుడు), సహనము గల 
వాడు (క్లేశ నహిమ్షవు). గంభీరుడు, మ వోనత్తుడు, గూఢమానము (కోపము) 
గలవాడు, దృఢ|వతుడు, ధీరోదాత్తు డగుచున్నాడు. ఈతడు శృంగార, వీర 
రసములందు నాయకుడు”. అని పేర్కొనినాడు. 
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భారత, జైమి) భారత గాథల నా మకుడగు యధిష్టిరునిలో ఈ గుణము 
లన్నియు నున్నవి. కురుక్షేత సంగామమన నీతడు గెల్వగనే విజ్ఞవీగ లేదు. 
తత్పాపోపశమసమునకై వ్యాసుని, శ్రీకృష్ణుని బార్థించెను వ్యాసుని య 
మనమున- 


“ హెచ్చిన శోకము మదిలో 

నచ్చనలాడంగ ననియె నమ్మునితో డన్‌, (కై. భా. 1-55) 
అను విషయమును బట్టి, యుధిష్టిరుని మడిలో మాతమే శోకము వ్యక్తము. 
కాని యా విభావయు కారరూపము దాల్చిన యనుభావమై, పాపహారమున కే 
గే క్రతువులు చేయవలెనా వ్యాసుని యాత డడుగు*కు హేతువైనది (1-59, 
60). ఇది క్లేశ సహిష్టుక్వ గుణమును వ్యక్తము గావించినది పాప పరిహారత్వ 
మున నీతసికి గల గూఢమానమ (కోపము) కూడ విదితిమైది. అర్జునుడు 
రాజులను జయించుట, ధర్మజుని దృఢ[వత గుణమును విదితమ చేయచున్నది, 


నమన్వయము 


ఈ ధీరోదా త నాయకమణికి ధర్మ్శదృన్షియేగాని వేజొండు దృష్టి లేదు, 
ధ్రీకృష్ణసందేశళ మనకై నిరంతర మాకాంక్షించు శీలము గలవాడు. జైమినీయ 
(గ్రంథ ౫. డీఠతడు ౨౧ గడేయైనన , (ఒథమ, తృలీ కూష్షమాళ్యాసముల 
యందు మూ ౧మే ఈ నాయకుని పా[గయు, |జస్తానయు గోచరించుచుష్నవి. 
ఇక కథా ససృత్తి. ధర్యోద్ధరణ, పాపఫలనివృత్తియు నగుశ, శ్రీహరిస్వరూపు 
డగు వాసుదేవుడు సర్పదా పాండవులకు గల్చవ్యక్షమ, కామధేశవు వ్యాసర్షి 
(పో క్రమెన జారత్రీలక్షణములు, స్టిరలక్షీయోగవిధానము (గ్రహించుట తోడనే 
యుధిష్గిరుడు, భీనుని ద్వారకకు బంపి, వాసుదేవుని రావించి, యోగమారం 
భించినాడ.. ఈ సందర్భమున నననాయకుడైన శ్రీకృష్ణుడు- సర్వబలసంప 
న్నుడు (Omnipotent), సర్వవ్యాపి (Omni present), సర్వజ్ఞుడు 
(Omniscient) ఆయన తాను యాగనిర్విమ్న మొనర్చి, యాగఫలమును 
ధర్మజునకు బొందింపజేసీ, తానును బొందినాడు ఈ విధమున వాసుదేవుడు 
పాండవులతో గహనమైన సంబంధము. గల్లి యద్వ్వైతస్థితిని బొందినాడు, 
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పాతల పోషణలలో జొచిత్యము 
ఇందలి (పఠానములై న వాళలుం శ్రీకృష్ణుడు ధర్మజుడు, ఫీముడు, 
అర్జునుడు. 
రాత్కాలికములై న | పయోజనములను సాధించుటలో తో డ్పడినపాతలు-= 
అనుసాప్వుడు, నీలధంజుడు, సుధన్వ సురథులు, బభువాహనడు, లవ కుకులు, 
సీత, శ్రీరామాదసోదరులు, తాామధ్వజుడు, వాంసధ్వజుడు |పమీల, వీరవర్మ, 
చం(దహాసుడు, దుష్టబుద్ధి మున్నగువారు 


మొదటి నాలుగుపాతలు | పధానక థను నిర్వహి.చుట కుషయు కమైనవి. 
ఇందు భీముడు ధీరోద్ధతుడు, వాచ=యమిత్యము లేనివాడు  తక్కినవారితో 
వాటు భీముడు కూడ యాగము కొరకు తన పాతను సిర్వహించినట్టివాడు. శ్రీ 
కృష్ణ భీమార్జును లనునాయకులు, ఆర్జునడు భక్రావీళమున నెవ్వరికిని దీసి 
పోనివాడు. యధిస్టిరడు యుద్ధమునందు మ్మాతమే స్థిరమైన గుణము గలవాడు 
కాడు, సర్వకార్యనిర్వహణ మందునీ నాతనికి స్థిరత్వము గలదు 


ఇక (శ్రీకృష్టారునులలో (శ్రీకృష్ణుడు పరమాత్మ అర్జునుడు జీవాత్మ, ఈ 
నరనారాయణ విషయమా సంస్కృత జైమిని భారతమున మొదటి శ్లోకమున 
దెలుపబడినది, 

నారాయణం నమస్కృత్య నరం చైవ నరో తమమ్‌ 

దేవీం సరస్వతీం వ్యాసం తతో జయముదీరయేత్‌ 

((పథమోఒధ్యాయః = 1) 

ఈ గీతాసారము తెలుగు జైవిని భారతమన లేదు. కాని శ్రీకృష్ణార్థన 
సంజంధములగు గొన్ని పద్యమలు గలవు, ఆట్టివానిలో నొకటి. 

కృష్ణసారథ్యమున మున్ను గెలుపు లొదవె( 

గాక యి ట్లొంటి వచ్చిన( గలదె జయము! (వై.లా. 5-95) 

ఈ విధముగ శ్రీకృష్ణార్గున సమ్మేళనము లోక కళ్యాణ విషయమై, యాగ 
నిర్వహణమైనది. ధర్మమునకే వీ రంకితమైనారు. 

అ|పాధాన్యమైనవిగా గన్నట్టు మరికొన్ని పా(తలు భ క్రిత త్యమును 
నిరూసించుట కేర్చడి, (ప్రధాన కథను సపమాణముగా నిరూపించుచు, పాత 
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చితణ (ప్రాధాన్య దృష్టి గనబరచుచున్నవి కాన నివి పరోశ్షమైన (ప్రాధాన్యము 
వహించుచున్న వి, 


విభావ - అనుభాన . వ్యఖిదారి భావములు : 


భరతుడు నాట్యకాస్త్రమున బేర్కొనిన 

““విభావానుభావ వ్యభిచారి భావసంయోగా(దస నివ త్తి॥' 
అను విషయము బహుళ | పచారము నందినది. 

ఈ [గ్రంథము గందల్‌ యితివృ త్తము స్పష్టమైనది. కురుక్నేత రణము 
జరిగిన పిమ్మట ధర్మజు? మనఃపరీశీలనము గావించిన, పూర్వము జరిగిన 
త్మీవమైన యుద్ధము లాళగ మనమ న నిరంతరము సౌచాత్యారము బొందు 
చున్నట్లు గోచరించును. ఆయన మనమున నుద్భుర్ధమైన (పఠనము భావము 
'పాపనివృత్రీ ఈ భావమే కాల్యకమమున వీరరస ముద్భుద్ధ మగుటకు దారి 
తీసినది. ఇది పథమ వికారము. ఆపే మొదట తెలిపిన యాంగ్లేయారములన్ని యు 
నీ సందర్భమున సరిపోలు పన్నవి. 


ఈ సందగ్భగు న పాపభీతి నివ్ఫ త్తి ధర్మజుడు కోరుచు, వ్యాసునితో 
ఐల్కన పల్కులు ధక్య్మజ సంఎంధమైన విభావము లగుచున్నవి. నాయకుడు 
వీరు డగుటచేత, | గంథముంతయి నాతనికీ సంబంధించిన 'ఇతివృ త్రమే' యగుట 
చేతను, నాళనికి గల్గి మనః |పవ త్తి, పరివాక ములను (గహించి పధానముగా 
రసనిక్ట్రయము జరగవలసి యున్నది 

నాట్యకాస్త్రన భరతుడు పేర్కొనినట్టు వాచికాంగిక, సాత్తికాభి 
నయా[॥యమే విభవము. వ్యాసుని వాఓకమగ కోరిన కోర్కె యే యే (క్రతు 
వుల నాచరింపవలయు ననున. 

“ఏ తపముల నే జపముల 

నే తీర్థ విలోకన ముల నే (కతువుల నీ 

జ్ఞాతివధం బొనరించిన 

పాతకము హరించు” జై భా. (1-60) 

ఈ విధమున బేర్కొనబడినది. 


లోగడ ధర్మజుని మనిస్సున గల్లీన పలు భావసంచయ మీ విధముగ ఫై 
పద్యము నందు స్థిరమైనది. 
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విభావమును గూర్వీ 

“చిత వృత్తుద్భవ హేతుః విషయః 

విభావ శ దస్యార్థః ఇతి ట్టాతమ్‌"' 
అని యభినవ భారతి వాఖ్య. 

(చి త్రవృత్వుద్భవ హేతుకమైన వివయమే విభావము). 

ఈ రీడిలోననే పై పద్యమన నాయక డగు యుధిష్టిరని కోర్కె వ్యక్త 
మైనది. 

సాహిత్య దర్పణకారుడగు విశ్వనాథుడు పేరొ-నినట్టు= 


“విధావమలు లోకమందు కార్యకారణ సంచారి రూపమలయినను రసో 
ద్భోధమందు కారణములు.” 
(సాహిత్య దర్పణము.తృ.ప. పుట, 81) 


ఈ కార్యకారణ సంచారియే విధావమైనది, ఇచట కార్యము |క్రతువు 
నిర్వహించుట. హేతువు, లేక కారణము జ్ఞాతి వధాసందర్భము నందలి పాత 
కము. కావుననే ఈ కార్యకారణ సంబంధమైన ధర్మణజ మనః[పవృ తి విభావ 
స్థాయిని బొండినడి, 

వ్యాసుడు బోధించిన రీతులలో ధర్మజుడు యాగ |పయత్నములను 
సాగించినాడు, 

సారథి, సచివుడు, వియ్యము, బంధువున నై న శ్రీకృష్ణుని [బార్జించి 
నాడు. (1-81.82_108) 

“ఎవ్వని |పాపున గెలిచెన్‌ 

గవ్యడి నెవ్వ(డి విరోధిగణమల ననిలో 

° 


దవ్వుల నన్నాడు |క్రతువు తరమే చేయన్‌ ” 
శం టట విషుడు నికటం 
ఖు 


బున లే(డన నేటికి మన 
మున( దలరిన దురిత నుడ(గి పుణ్యము దొరకున్‌,'' 
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“హా సరోజాక్ష గో తదుఃభార్జవమున 

ముని(గి యున్నా(డ( కేయార్చుకొన(గ లేక్త 

సీ కృపాదృష్షి పేరోడ గాకయున్న 

వెడల(బడు బెట్టు మఖము గావించు బెట్టు?” 
కమలగర్భుడు (పస్తుతించగనే (ప్రత్యక్ష మైనాడు, ్రీకృష్ణాగమనము ను, లీమ, 
నృషకేతులు- యౌవనాజ్వనితో బోరు సలిపి రోజ్ఞాళ్యమును గొనివచ్చుటయు, 
విభావము లగుచున్నవి. కార్యకారణ స బంధమైనదగు విభావ మీ విధముగ 
వ్య కమగుచున్నది 


జై మిని భారతమలో యాగాళంను గైకొగి రాబగగ పిక్కుట. భ్రీళృష్ణ 
నేతృశ్వమున యాగ బూరంళమైనది. ధర్మజు: మకోగత... లై న భావములకును, 
గో[తవధానంతర కార్యమునకుగు, పాపపరిహారము”కను దగిన కార్యరూప 
మేర్చడినది ఈ యాగసంఘటన వలన ధర్మజు గీర్హి డిగ్డిగంతముల వరకును 
వ్యాపించగలదు. సర్వ భరితఖండ ౫ నకును యదిష్టిరుడే నేత యను భావము 
ఈ సంఘటకలే స్పష్టము యాగము, యా ₹శ్వము- పీంకి రన్న గ్రీకృష్ణడే 


ఇచ్చట ధర్మజ మనోగతములై యుద్చుద్ద.. లైన విభావము లనుభావము 
లై నవి. విన్నకోట పెద్దన కావ్యాల కార చూ కి య మన విశ్వనాథుడు 
సాహిత్యదర్పణ మునందును జేరొ_నిన విష సము .ను బట్టి మగుభావములు, 
శరీరగత మైన యే చర,లై నను, సామాజికులకు హృదయగతములగునట్లు చేయ 
టయే యని [గహింపనగుచున్నది. విభావము కారణముగా జనించునది యను 
భావము (16 61600 అఆనసాళ్వునిచేత యజ్ఞాశ్య మపవారింపబడినది 
(తృ. ఆ) గోవిందుడు సరిగా హస్తిపురము [పవేశించుటతోడనే యాగాళ్య 
మపహరించుటలో కొంత యౌచిత్యమున్నది పాండవులకు రక్ష శ్రీ కృష్ణుడే. 
శ్రీకృష్ణుడు లేనిదే యాగము సాగదు ఆయన _ యాశీర్వచనము, గృప 
లేకున్న యాగాళ్వము ముందునకు సాగడు, అంతియేకాక, వాసుదేవునకును 
ననుసాజ్వనకును బూర్య వైరమున్నది. ఆ కారణమున ధర్మజాహూతుడైై 
వచ్చుచున్న కృష్ణమూర్తిని మూర్చ నొండింపజేసినాడు. కార కర్ణజుడైన 
వృషకేతుడు, పూర్వవైరిని బట్టి తెచ్చి శౌరి ముందట నిల్చి క్షమాపణ వేడు 
నట్టు గావించెను. ఇతిహాసములో నిది యౌచిత్యమునకు దా విచ్చుచున్నది శౌరి 
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చేసిన యద్భుతము లిట కొత్త పు.తను [దొక్కినవి. జైమిని చూపిన కొత్త 
మలుపిది సామాటీకుల కిది యొక [కొత్త భావముగ, భావ విశేషముగ గన్న 
ట్టును. ఆ పిమ్మట యాగ మారంభమగుటయు [గీడి రతణార్థమై బయల్వెడలి 
నాడు. ఇవన్నియు ననుభావమలుగ నీ [(గంథమున [గపాంపవచ్చును. 


డీడీ గావించిన యుద్ధముబన్నియ ధర్మజుని యుద్ధములుగనే _గహింప 
వలయును. యజ్యయు, నితివృత సంవిధాన నాయకుడును బాండవాగజుడే 
ఆయన యాజ్ఞను భారతవ లోగాని, జైమిని భాకతములో గాని, తమ్ములు జవ 
దాటలేదు, 


ళా, ఉర్వీజానియు సవ్యసాచిగ మనో ద్యోగంబు వీష్షంచి య 
జ్ఞార్యం వీతడు గావ నర్మ (డని యాజ్జాపించి తత్కంధరన్‌ 
దూర్వ్యాచంపక దామకం బిడ నతండునీ భక్తిలో (మొక్కనా 
శీరాదం వొగరించి గఇ౧మగి చేర్చెం దమ్మునిన్‌ గౌంగిటన్‌ , 

మ. అర(డున్‌ శౌరి పదాబ్దముల్‌ గడియ నాష్టాంగంబుగా [మొక్క నూ 
ర్థిత సౌవోర్టము గానరా బిగియ నాశ్హేషించి (పద్యుమ్యు క 
ర్హతనూజాతులు తోడుగా నరుగుమన్నన్‌ దలికిన్‌ దేవకీ 
సశికిన్‌ వందన మాచగి-చి కగలెన్‌ జంచ[దథారూఢుడ్రె 

(జై భా. 8.122.128) 
యుద్ధములు [పారంభమగుటకు బూశ్వుము జరిగిన ఈ సంఘటనలు: 
తత్సంబంధములై న నాయకానునా మకుల మనోభావము లిఏ వ్యభిచారి భావము 
లెనఏ ఇవి వీరరసమును రస్గమాకము జేయుచున్నవి. ఉత్సాహము వీర 
రసమునకు స్థాయిభొవము ఆ యుత్సాహము లేనిదే యాగము (పారంభము 
కొదు, యుద్ధములలో ధర్మజుడు గాని, అర్జునుడు గాని గెలువజాలరు. ఈ విధ 
ముగా స్థాయి యగు నుత్సావాము ప౦ఢవిల్రినది, 


ఈ యుల్ఫాహము నాయకగతమే కాక, అనునాయక గతముగ కూడ కను 
పించినది. ఇది హంసధ్వజ, [పమీం, భీషణ, బృభువాహన, తా[మధ్యజ, వీర 
వర్మ - మొదల వారితో జేసిన యుద్ధములం దర్జనునిలో గోచరించును. 
స్వయముగ గొన్ని యుద్ధములలో వాసుదేవుడే తదుత్సాహము బొంది, యుద్దము 
లను నిర్యహింప నాతని సమర్థుని గావించియన్నాడు. ఆ విధమైన ఉత్సాహము 
ఫీరరసమునకు స్థాయియై, (గ్రంథాంశము. వరకును నాయక రసమై, స్థాయి 
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రసమై యలరారుచున్నది. వీరరస మభివ్య కమై పఠితలను (సామాజికులను) 
మైమరపించి, పరవళత్వమును బొందింపజేయు వర్ణన లీ (గ ంథమున నెన్నియో 
గలవు. 


కళాపపూర్ణ డా॥ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ “కావ్యానంద'' మను [గంథ 
ములో కవి తాను ప్రధానమైన యే రసమును | బతిపాదించబోవునో యట్లి రస ఏష 
యమున కడు జాగ త్ర వహి_చవలెననియు నిడి యా కావ్యక థానిర్మాణమున 
నొక భాగమనియు వ్యాకుచ్చినారు (పుట 262). ఈ దృష్టితో నాలోచి.చనను, 
వీరభ్యదుడు సార్థఠనామధేయుడై (వీర రసమును బరిపుష్టముగ వర్ణించి) ఈ 
[గంథమున గడు జాగ త్ర వహించి, రసపోషణ సంవిధానమున దును, కాన్యక థా 
నిర్మాణమునళదును న్మప్రతిమానమైన శ క్రిసంపదలను వెల్లడించినాడు. ఈ వీర 
రస వర్ణనా భూయిష్టమైన ఘట్టములు దాదాపు ఐదాళ్వాసమ ల పర్యంతము 
వ్యాపించినవి ఇట్లు జైమిని భారత (గంథమున భావము, రసము, పరస్ప 
రా(శ్రితములై, పా[తలు రసస్పూర్తి ద్యోతకమ లై , యెట్టి పరిస్టితియందును రన 
వర్ణితములు కొక, నిర్విక ల్బములై యలరారుచున్నవి. 


సాహీత్యశిల్ప సమీక్ష యందు ఆదార్భ పింగ? లశ్ష్మీకాంతముగారు పేర్టా 
నినట్లు, 

““నభావహీనోఒ స్తీ రసః నధావో రసవర్ణితః 

పరన్పరి కృతాసిద్ధి రసయో రసభావయోః'' (పుట 119) 

““భావములేని రసము లేదు. రస వర్షితమైన భావము లేదు. ఈ రెండును 
నన్ఫోన్యాక్రయములై సిద్ధి పొందును". అను వాక్కు జైమిని భారతమునందు 
సార్ధకమగుచున్నది 


అంతియేగాక, సామాజిశునకు ఈ (గంథరచనా శీల్పమున “మూర్తి 
సా షాత్కారము" (Personality) కలిగి, రసవంతమగుచున్నట్టును మనకు 
దో్యోతమానమై, విస్పష్టపడుచున్నది. *““కొవ్యానందము'' న శ్రీ నత్యనారాయణ 
గారు పేర్కొనినట్లు, నాయకగతమైన భావస్పర్శయే గాని, వ్య క్రిస్సర్శకు ఈ 
(గంథమున తావులేదు. వ్య క్రిస్పర్శ వచ్చినంతనే గసవిళ్లథీకరణము జరుగును, 
కావున వీరరసము కేవలము యుధిస్థిరునకు సంబంధించినదే కాడు. కార్యనిర్వ 
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జై మిని భారతము 


హణభారము నాయక, అనునాయేకులకు సమపాళ్ళలో బంచబడినది అనగా 
శ్రీకృష్ణ నేతృత్వము, సవ్యసాచి చేసిన యుద్ధములు, ధర్మజునిదే నారంభించ 
బడిన యాగము. అనునవి సమాహారముగ “వీరరస” ముద్చుద్ధమగుటకు గారణ 
మైనవి. ఇవి వ్య క్తిగతములు గావు ఈ కారణమున రసవిళ్లథీకరణము జరుగ 
లేదు. కావున “జైమిని భారతము" వీరరసప్పావితమై, సామాజికుని హృదయ 
మున దగు స్థాయివి బొందుటయు, రనము (ప్రత్యక్ష మగుటయు ఫలితమైనది. 


To Prom లా ల 


ర ల ల క తాలాలు. 
“భావ స్వరూపము" = కొవ్యానందము (మార్చి 1978) (శ్రీ విశ్వనాథ సత్య 


నారాయణ 

నాట్య శాస్ట్రము.Dr, P.S.R. అప్పారావు. పుట 288-284 

ఈ నిర్వచనములు డా. జి వి సుబవ్మాణ్యం గారి “వీంరసము” లో నుదహూ 
రింపండీనవి 

విభావః కరణం నిమి త్రం హేతురితి పర్యాయాః విభొవ్వతేఒనేన వాగంగ సత్తా 
భినయ ఇతి విభావః. (-76- 6 ల) 

సాహిత్య శిల్ప సమీక్ష = పింగళి లక్ష్మీకాంతం గారు (1966) 
(వతాపర్యుదీయము - పుట 186 (రస్యప్రకరణమ్‌) 

కావ్యాలంకార చూడామణి _ విన్నకోట పెద్దన. (పథమోల్లాసము _ (ప. 28) 
కావ్యాలంకొర సంగవాము-్రీ సన్నిధానం సూర్యనారాయణశాన్స్రి. పుట 888. 
ఉన్మజ్ఞన్లో నిమజ్ఞనః స్థాయిన్యంబునిధావివ ఊర్మి వర్వర్థ న్మేనం యాన్తి త్యదూ 
పఠాంచ రే. (ఆ. 2- ల్లో. 8) 

సాహిత్య శిల్ప సమీక్ష = పుట 1868 

వీరరసము . రసావతారము _ పుట £*. 

సాహిత్య శిల్ప సమీక్ష - రసస్వరూపము - పుట. 189 

కావ్యాలంకార సంగ్రహము పుట ల1 (ద్వి. ఆ.) స, సూ. కాస్తి. 

పుట 45 కావ్యాలంకార సం(గ్రవాము (ద్వి. ఆ.) స. సూ, శాస్తి. 
నరనారాయణుల సంబంధములను గూర్చిన తక్కిన విషయముబు “నవవిధ 
భ కి తళ్ర్ర్వము'న పేర్కొనబడినవి, 
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[ప్రాచీన కవులందరి వలెనే వీరభ[దుడు కూడ జైమిని భారతములో 
(గంథాది పద్యమును “శ్రీ' తోడను, మ గణము తోడను నారంభించినాడు, నాట 
కములలో వలెనే, కావ్యములలోనను, సితిహాసములలోనను గూడ మొదటి పద్య 
మీ విధమైన శ్రీకారముతోడను, మూడు గురువులు గల మగణముతోడను 
నారంభించుట శుభ పదమను నొకి సంప్రదాయ సిద్ధమైన సమ్మకిమును వీర 
భదు డనుసరించినాడు. 

గ్రీలావణ్య పయోనిధి తివళివీచీమధ్యి రోమావళి 

వ్యాళానల్ప సుఖై కతల్పుడు జగద్వ్యాపార లీలావతా 

రాలంకొరవివోరి శౌరి సదయుండై సాళ్చగుండక్ష మా 

వాలాగేసర నారసింహుని నదభ (శ్రీయుతుం కేయుతన, 

(౪ =ళా. పీఠిక = 1-1) 

(శ్రీమహావిష్ణు స్వరూపుడైన శౌరి, సాళ్వనరసింహరాయలను, గృతిపతిని 
యాశీర్యదించు గొతయని యిచటి భావము. జైమిని భారతమున నాయకుడు 
ధర్మరాబైనను, ననునాయకుడు శ్రీకృష్ణుడు, ఇక గృతిభర్త విజయనగర 
రాజులలోని సాళ్వ వంళమానకు జెందిన నరసింహరాయలు, 

ఈ విధముగా మొదట శ్రీహంని, పిమ్మట మృడుని, బలుకుం దొయ్యలి 
యగు కారదానాథుడగు |[బహ్మను లంబోదరుని వాగ్దేవి) నుతించి పిమ్మట సుకవి 
స్తుత్యాదుల నొనరించినాడు. ఇదియు సంప్రదాయ సిద్ధమగు రచనయి 


జెమిని భారతములో వాడబడిన వృత్తములు : 


జైమిని భారతము ననువదించిన సమయమున వీరథ(దుడు విషధములగు 
వృతములను రచనా పణాళిక కనుగుణముగా రచించినాడు. పట్టిక ననసరించి 
మొత్త మీ | గంథమున 1493 గద్య పద్యములు సమీకృత ములై నవి, ఇందెనిమిది 
యాళ్వాసములు గలవు. 


వృత్తము పేరు ఎ... పద్యముల సంఖ్య 
కందములు 889 
తేటగీతి 168 


ఉత్పలమాల 166 
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చంపకమాల 146 
సీసము ] శక్త 
మ త్రేభము 114 
శార్దూలము 65 
ఆటవెలది 88 
లయ, గాహి 2 
భుజంగ పయాతము || 
మాలిని /| 
మ త్రకోకీల ] 
పృథి? 
మానిని 1 
ఉత్సాహ 1 
తోటక ము l 
(సగ్విణి | 
వచనముల 98 

వెరసి 1482 


ద ద కల 


పెన పేర్కొనడిన వృ త్తములలో గొన్ని సామాన్య వృత్తములును గొన్ని 
విశేష వృ త్రములును గలవు, 


సామాన్య వృ శ్రములు 


కిందము, తేటగితి, ఉత్పలమాల, చంపకమాల, సీసము, మ ర్రేభము, 
కార్టూలము, ఆటవెలది; 


విశేష వృత్తములు 


లయ, గాహి, భుజంగ (పయాతము, మాలిని, మత్తకోకిల, ప్పృథ్యి, 
మానిని, ఉత్సాహ, తోటక, సగ్విణి. 
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ఛందశ్ళిల్పము 

ఒకానొక (గంథమునకు ఛందస్సు (ప్రధానమా, కాదా యఘు విషయ 
మును గూర్చియు, కావ్యపురాణముల యందు ఛందస్సుకు గల వ్యాతీను 
నిర్వచించుటలోను పలువ్చ ఏ పలువిధములై న యలి పాయములను బో టించిరి. 

భరతుని నాట్యకాస్త్రములో- 

“ఛ దోహీనో న శద్దోఒ సి 

న చృంద ళృబ్దవర్థితమ్‌' ('4$ ఆ - 44 క్లో) 
ఆని పేర్కొనబడినది. 

““కరీరమునకును, హృదయ చై తన్యమునకును మూం? క్రీ యాత్మ 
యనియు, నచ్చే శద్దార ములకుగు, ఛందమునకును మూలళ కి రస'' మనియు 
డాక్టర్‌ జి వి సుబహ్మణ్యము గారు పేర్కొనిరి.! 

కొందిరు ఛందో నామము బట్టి వాని స్వభావము వ్యంజించుననియు, 
కొన్ని కొన్న రఠరపములంచద మాతమే కొన్ని కొన్ని వృత్తములు (పయోగింపలడు 
ననియు బేర్కొనగా, రనభావ [పకటనమునకును ఛందో (పయోగ మునకును 
నంత” సంబంధము లేదని కొందర మతము 

డాక్టర్‌ పాటిఐండ సూరవశర్మగారు (తమ సిద్ధాం? వ్యాసములో) మహో 
భార తమునందలి ఛ -దళ్ళిల్పము''లో వివిధ భాషలలో గం ఛందస్సీద్ధాంతము 
లను, శరీర జీవ మన స్త త్పళాన్త సిద్ధాంతములను సమన్వయించి వందో రస 
సిద్ధాంతమును నిరూపి- విరి 

వారి ద్యన్దిలో- 

“ర. దఃకర్మయండదు కవి చేయు శిల్పమంతయు (శ వ్యతాసిద్ధి కొలకు 
గాదు. కావ్యచై తన్యవర్తనము వ్యంజించుట కొరకు వాక్యార్థాభి సయము ఛ౨దము 
యొక్క. కర్తవ్యము. కావ్యార్థభావనాపర తర్యతుడై న కవి ఛందములు శిల్చిం 
చును కవి యక్శయుడో ఆతస్‌ ఛందమలు తన్మయములు కినుక వాక్ళచ్చంద 
మున ద్‌” )ంపకలసీన పరమార్థము వక్త్షృచ్చ-దము, బహుముఖ 'పయోజన 
మైన ఛందముకు కవి యథావచి, యథాళ కి యథిచత్యము, కావ్యమున 
(బ్రమయోగి. మను. '' (పుట 2960) 

14) 


~810 జైమినీ భారతము 


“రనవ్యవవోర మింత క్రి వ్టమైనపుడు ఈ రసముకకు ఈ వృత్తము అని 
నిర్దేశించుట యసాధ్యము. కనుక ఛందముల యొక్క వస్తురస భావాది వ్యంజకఠా 
సామర్థ్యము వృ త్రనామేతరమైన భందోధర్మము నాశ్రయించి యుండుననుట 
యుదితము. ఆ ధర్మము ఛందోవృత్రి యనియు, నానావిధములై న ఛందో 
వృత్తులు నానావిధములై న ఛందోగుణములడే సంకాంతములై నానారనభావ 
వ్యంజనా సమర్థ ము లగుశనియు భావించు సమంజసము "2 


“నా శారపళావముల నానావస్థాంతరముల సుష్టుగా వ్యంజించుఓకు( దగిన 
యంగ్మపత్యంగ నిర్మాణ సొష్టపము ఛందములరు సమకూర్చుటకు కవి 
ఛందోఒంగ పరిజ్ఞానసొవ్భవము గలిగి యుండవలయును. అంగ |పత్యంగ 
సముచిత సన్నివేశముచే స్వధర్మ నిర్వహణ దక్షము లగునట్టు ఛందములను 
నిర్మించుటయే కవి యొక్క ఛందఃశల్పము. 8 


'“డాక్టర్‌ మాధవశర్మ గార పైన సిద్ధాంతీకరించిన విషయములు బఐవు 
(గ్రంథములను విపులముగ బరిశీలించి, తత్తద్విషయ విచక్షణములో తమ 
నేర్పును, నై పుణ్యమును (బదర్శించి వానిని _బదర్శించిరి. ఇది యొక విశిష్టమైన 
మార్గమే గాక దీనివలన గొన్ని |ప్రాదీగ పద్ధతులకు స్వస్తి వాచకము పలుకు 
టయు, కేవలము లెక్కలు గట్టుచు, విమర్శి=చు స్టూలపద్ధతులకు స్వస్తి చెప్పు 
టయు జరిగినదని డాక్టర్‌ సు[బవహ్మణ్యము గారు వాకుచ్చియున్నారు.''* 

తెనుగున గన్పట్టుచున్న జైమిని భారతమను నితిహాసము సంస్కృతీ 
జైమిని భారత |గంథమున కనువాదమేయైనను, ఛందశ్శిల్పదృష్ట్యా లస, భావ 
ముల వీరభ(దు డట్లు _పత్యశ్షీకరించియున్నాడో గహించుట పసుత క ర్రవ్యము. 


కవితయ కవులును, తదితర నమహాక వుల న మారన, (శ్రీశాథాదులును 
వాడిన రీతిలో వీరభ|దుడు జై మిని భారతమున స్తుతిపరమగు సందర్భములలో 
దండకముల నేలనో వాడలేదు. భీముడు సవనాశ్యమును దెత్తునని (బలిజ్ఞ చేయు 
సందర్భమునగాని, |దౌపదియు దక్కిన పాండవ వీరులును శ్రీకృష్ణుని స్తుతించు 
సందర్భమునగాని, దశావతార వర్ణనమందు గాని వీరభ దకవి దండకమును రచించ 
లేదు, అ ట్లాతనికి దండకము రుచింసక కందపద్యములలో ననే స్తుతిని సాగించ టకు 
గవికి కంద పద్యము పై గల మమకారమే కారణమ గ గోచరించుచున్నడి. ఇంతే 


భ లదళశ్గల్పము ఫ్రీ! 


గాశ మరికొన్ని (పధానమలైన ఘట్టములయందును నీ మవాకవి కందపద్య 
రచననే సౌగించినాడు. 


1. అయ్మగాహీ (విశేష వృత్తములు) : 


జై మిని భారతమునం దీ వృత్తములు రెండు గలవు ది యుద్ధుర 
మాలావృత్తము పాదమునకు ముప్పది యక్షరములు 


గణములు _ భజననభజసన భయ; 8, '6, 24 అక్షతముం మీద 
(పాసయతులు. వష్టాళ్యాసము శ్రీరాముడు, సౌమి తిని లవకుకుల పెక 
యుద్ధమునకు బంపిన సమయమున మహాకవి యగు వీరళ్యదుడు సూర్యస్తుతిని 
లవునిచే జెప్పించినాడు. ఈ వృత్త ము తాళలయాన్వత మగుటచేత చి త్రెక్నాగత 
నావాదింప జేయుచు దేవతా స్తుతులయందు మిక్కిలి యుచితమగుననుటకు నిది 
యొక చక్కని యుదావారణము. పూర్యకవియు, నాదికవియు నగు నన్నయ 
కూడ సూర్యస్తుతి సందర్భముననే లయ[గాహి వృతమును రచించినట్లు మహో 
భారతము విదిత మునర్చుచున్నడి. నన్నయ మూడు. తిక్కన నాలుగు, ఎట్జన 
యొక్క టీ- లయగా హీ వృత్త ముల రచించినారు. కాని సుతి రూపమున 
నన్నయయే దీనిన [వాయుటను బట్టి పినవీరన, నన్నయను పై సందర్భమున 
ననుసరించినట్టును, నీ సందర్భమున నన్నయ మనోగతభావాభివ్య క్రి ననుగ 
మించినట్లును ద్యోతకిము. ఆర్పే ఎజ్జిన యుద్ధ సందర్భమునను నీ వృ త్తమును 
వాడినట్టును, లవకుశులు సౌమ్మితితోడ గావించిన యుద్ధ సందర్భమునను నిది 
వాడబడుటలో వీరభ్నదుడు దీనిని ర్మాదరసస్స్ఫూ ర్తి కొరకును వాడినట్టును గమ్య 
మాన మగుచున్నది 


ఈ విధముగ వీరభదుడు రెండు లయగాపా వృత్తములను రచించి 
నాడు. |వత్యక్ష దైవతమైన సూర్యుని సుతించి, సాక్షాత్తు ఆదిశేమని యవతార 
మైన లక్ష్మణుని యుద్ధమున నోవాటించుటకు, గురువగు వాల్మీకి మునీర్యదు 
డొసగిన ''సౌంమంత'' జపమే లవకుశులకు శ్రీరామరక్ష యైనది. అదియును 
గాక వారిది సూర్యవంళమగుటయు మరొక్క కారణమగుటచే, సౌరమం[తము 
వారి కబ్బుట తగునని వాల్మీకి భావించెను. ఆ భావనకు దగినట్లుగానే వీర 
భదుడు కూడ లయ్యగాహి వృత్తమును బౌందు పరచెను ఇది సమయోచిత మే 
యగుచున్నది 


§12 జైమిని భారతము 
భొన్కర్‌ నుతి - లయ్మగాహీ ! (6-160) 


భాస్కర భవామయతిరస్కర నమజ్ఞన య 
శస్కర నవా సకరమస్కర ధిర్మళే 
యస్కర నభోమణి యవాస్మర చరచ్భరదు 
పస్కర సదాడణ పురన్కర సదేకా 
పస్కర తమఃపటలతనస్కంర కీరీటగశి 
రస్కర గృహీశ సుమనస్కర సహిరో 
జస్కర జనీపసవయస్కర విసర జగ 
దొస్కరి భజే యని నమస్క గణుడై నన్‌ 


మయూరుడు సంస్కృతములో సూర్యశతకము (వాసీయున్నాడు. వీర 
భదుడా గంథమును దృష్టిలో నుంచుకొని లయ్యగ్రాపాని [వాసినట్లు తెలియును 


అ శ్లోకమిట చూకనగును , 


“'యజ్ఞ్యయో బీజం అహ్నం అపవాత తిమిరమ్‌ చక్షుషా. అంజనమ్‌ యద్‌ 
ద్వారం యన్‌ ము క్రిభాజాం యద్‌ ఆభిలభువన జ్యోతిషాం ఏకమోకః 
యద్‌ వృష్ట్యంభోనధా:మ్‌ ధరణికససుధావానపాతం మహద్‌ యద్‌ 
దిష్యద్‌ ఈళాస్య భాసాం తద్‌ ఆవికలం ఆలం మంగలం మళడలం వః 
(మయూర 'సూర్యళతకము' = ల్లో 78) 


ఈ లయ గొపి వృత్తమే స ప్రమాళ్యాసమున దామధ్వజుని (శ్రీకృష్ణా 
ద్దునులు పరీక్షించు సందర్భమున గూడ, మయూరధ్వజుని భార్యయెన కుముద్వతి 
దేవి తన కుమారుడగు సుదితుని సహాయమున దన భర్తయైన మయూర ధ్వజుని 
సగముగా గోయ సమయమున వాడబడినది. ఇడి మయూరధ్వజుని భక్రివీరము 
నకు జక్యని యుదాహరగణమా. వీర రసమునకు స్థాయిఖావ ముత్సావాము. 
ఇట్టే యుక్సాహము * రీరార్థత్యాగ మొనర్చు మయూరధ్వజుని యందును, నాత 
నికీ సహాయభూతులై న కుముద్యతి, సుచ్మితులయందును గన్బట్టును కావున 
లయ్మగాహి నిట కవి యుపయోగించుట యనందర్భము గానేరదు (7.227), 
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2. భుజంగ (ప్రయాతము (ఆశ్వాసొంత్యము) 


యయ య య గణములు. 
7 అతరముల మీద యతి. పాదమునకు పన్నెండక్షరములు. 


ఏకగణ చతురావృత్తిచే నిర్మింపబడిన ఈ వృత్తము కాళలయాన్వితమై 
నట్టిది. 

మహాభారతమున నీ వృత్తము తిక్కనచే రెండు సందర్భములలో శ్రీ 
పర్యముననే వాడబడినది. తక్కిన కవితయకవులు వాడలేదు, 


భుజంగ (పయాతమారోవాణగతి గలది. దైన్యసంతాపముల మిక్రణ 
ముక హృదయగతి విలంబితారోహణము గావచ్చునని దీనిని వివశ్షించు సంద 
రృమున డాక్టర్‌ మాధవళర్మగారు పేర్కొనినారు.! 


వీరభ్యదుడు జై మినిభారతమునందలి యాళ్యాసాంత్ణ పద్యముగా దీనిని 
వ్యవహరించినాడు పూర్వక వులందరును దమ [గంథములలో నాళ్యాసాంత్యమున 
దా మే రాజునకు గ్రంథ మంకీతమిత్తురో త ద్రాజసంబంధ మైన గుణ (పకటనము 
నకును, దిత్కీ రన కొజకును గొన్ని పద్యములను [వాయుట సం్రపదాయముగ 
నొనర్చిరి. కొందరు కవులు [గంథాదిలో పద్యరూపమున తమకును, రాజుల 
కును గల స-బంధమును వ్యక్తపరచిరి. ఇచట కూడ విజయనగర రాజైన 
సాళ్యగుండ నరసీంవహరాయలను, నాతని గుణ కీ ర్రనము జేయటకును పె 
వృత్తము (భుజంగ (పయాతము) వాడబడినది. సత్త్వగుణ (ప్రధానమైన జైమిని 
భారతమునం డీ భాగమున వీరభ[దుడు మనోవాక్కాయ కర్మలతో నరసింహ 
రాయల నుతించుచున్నాడు. 


స ప్రమాళ్వాసాంత పర్యంతము [గంథరచనము జేయ సమర్థుడైన సీ క్రవి 
(గంథస్వీక ర్త గుణగణముల నారోవాఃగతియందు వివృత మొనర్చినాడు. 
కుటిలగ తియందు నడచు భుజంగ పయాతము వాడుట కొక్క (ప్రధానమైన కొర 
ణము ౧న్పించుచున్నది. శ్యతునిర్వాపణ మీ వృత్తమున వివర్థింపబడినది. అట్టి 
శ్యతువుల నిర్జించుట కీరని గుణసామర్థ్యములు పటీలగతిలో నడచుననుట 
గవ్యుము. ఇవీ కుటిలగతి వృత్తము. ఈ రాజు “కటిలులకు గుటిలు' డసియు, 
సన్మార్గలతో వ్యవవారించునపుడు నన్మార్గుడే యనియు, చక్కని రాజనీతివే త్ర 
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యనియు జెప్పకయే చెప్పుచున్నది. భుజంగము తనకు వోని చేయనివారికి వోని 
శేయదు. ధ్యనిపూర్వకమగ గుజకీర్తన మొనర్చుటకు నొక్క భుజంగ 
(పయాతమే వాడినను, ఛందళ్శి సమృద్ధిని సమధికము జేసిన మహాకవిగా 
నీరభదుడు భాసించుచున్నాడు. 
ఆవృత్ర మీ క్రంద జూడనగును : 
స్టీరథ్రీమనోవావోరి శృంగారగేవో 
గిరీళ| పభావోసికీ ర్రిపవావో 
నిరూ ఢారిబాహాసి నిర్యాపణేహా 
రిరింసో గవాహా ధరి తీవరావో, (జై భా. 7-240) 


తి, మాలిని 

ననమయయ . గణములడే వర్ణింపజడినదియు, పాదచతువ్షయము 
గల్లినదియు, బదునై దక్షరములు గలదియు, నెనిమిదశ్షరముల మీద యతి 
గల్లినదియు మాలిని వృత్తము, 

కవి తయకవలు మొ త్ర మేబదినాలుగు మాలిని వృత్తములను వాడీరి, 
నన్నయ, తిక్కన, ఎల్జిన్నలు= మాలిని ఛందము నాళ్వాఫాంత్యమున నొక్కొ 
క్కటీ వంతుననే వారి. 

షేహేం గుండు సర్గాంతమున నీ వృ త్రము వాడనగునని జెప్పెను. 

“కుర్యాత్‌ సర్గస్య పర్యంతే మాలినీం (దుతతాలవర్‌'' 

(సువృత్త తిలకము = 111.19) 

ఈ లక్షణమే కవితయము వారి కనునరణీయమైనది. 

కృతిపతి గుజకీ ర్రనములగు విశేషణాపూరిత వాక్యములకన్న గృతి 
కర్తకు మరొక్కటి రచనా పీతిని గాంచవు. 

కావున కృతీశ్వరుని వృదయరంజనమే |పధానమగుట రే, కవి తయము 
వారను, మారనయు నాళ్వాసాంత్యములుగా మాలిని నృత్తములను రచించిరి, 

వీరభ| దుడును, ళన (గంథభమునందలి (పథమాళ్వాసాదిలో కవితయ 
మును నుళించెను, 
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“మా నన్నయభట్టు దిక్కకవి నేజాాపెగ్గడన్‌ సోమునిన్‌'' అని 
శీర్కొనటలోనను, నదే (పథమాశ్వాసాంత్యమున గృతీశ్వరుని హృదయరం౪ 
నక్రై మాలిని వృత్త ప్రయోగము చేయుటయందును, నాతనికి కవిిత్రయవిషయక 
మైన భ క్రి వ్యంబితము. 


మాలిని : (1.142) 

జనిత మహితసంధా చారుసాహిత్య గంధా 

వినయనయ విలాసా విద్యదంతర్ని వాసా 

ఘనతరమదగర్వ (గంథిభారా నమద్దు 

రృనహృదయభల్లా రాయచౌవా త్రమల్త్లా, 

పెన పేర్కొనబడిన మాలిని వృత్తము పూర్వాపర ఖండసమఖండాంత 
మైన యను[పాసకు జక్క-ని యుదాహరణమై, పూర్వలక్షణ సమన్వయ దృష్టి 
విలసితమై, కృతిళ రృ హృదయ సఎవేద్యమానమై, నిజహృదయ వర్ణిత భావోప 
లక్యమానమై యలరారుచున్నది. 


4 మ త్రకోకిల : 

పాదమునకు ఐదునెనిమిది యశఠములు. 

గణములు: రసజజభళర. 10 అక్షరముల మీద యతి. ఇది 
మి|శ్రగతిని నడచునట్టిది. 

ట్‌ 

* స్తవనము, ఉపదేశము, కథనము, వర్ణనము, సంభాషణమున బెక్కు 
తెజిగుల నీ వృత్తముపయుక్తము”' (పుట 845) అని శర్మగారు పేర్కొనిరి. 

కవిత్రయము వారు - 47 మత్రకోకిలలను, మారన రెండింటిని, జైమిని 
భారత కర్త (గంథము చివరమా[తమే కృతిభరను స్తుతించు సందర్భమున 
ఒకదానిని (వాసిరి. ఈ మ త్తకోకీల [గంభమునందలి చివరి వృత్తము. 

స్రవనము, వర్ణనము = మున్నగువానిశై దీనిని [వాయవచ్చును కాన, నీ 
కవి నరసింవారాయల నుతించుటకై రచించి శిల్పమర్యాదను బాటింరెను. 

(గంథము సంపూర్ణముగా (వాసిన పిమ్మట మధురభావావేశమున వీర 


భ|దుని హృదయము త్వరిళగతిని దానిని భర్తకు ( రాయలకు ) సమర్పించ 
నున్నట్లీ వి శేషవృ త్రము తెలియపరచుచున్నడి. 
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నీరరస పధానమైన ఈ ఎతివోసము నందలి చివరి వృత్తమగా దీనిని 
(వాయుటలో వీరభ దుతు పూర్వపు కవుల శిల్పమర్యాద ననుసరించుఓ యును, 
విశేషవృత్తముంను [వాయుటలో నేర్పును, నౌచిత్యమును, బాటించెననియ 
[గహింప వీలగుచున్నది. 


స్తుతి (పీతిని గల్గించును. ఇట్టి స్తుతి? వీరవరుడై న సాళ్య నరసింహ 
రాయలకు గృతి కర్తృత్వ మొనరించుటలో నెన్ని విశేషణములను వాడవలినో, 
నన్నియును నుపయోగించియున్నాడు. ఇది సంబోధనా బహుళ మగుటయః 
సమాస బహుళమగుటయు, రూపకార్యలంకార సహిత మగుటయు, నులితరీతిని 
రాయల గుణౌచిత్యమును (గంథాంతమున సరపమగ వర్ణించుటకు హేతుపై నది, 


౪ మ తకోకిల నీ [కీంద (గహింపవచ్చును 

ళర్యరీశకులావతంసయళ। |ప్రతాపవిభూవణా 

గర్వితాహితరాయ మీసరగండ భీకరవిక్రమా 

పూర్వవిశ్వవసుంధరాళృద పూర్వ ది క్రటవారకా 

నిర్వికేషవిషానుబంధుర నిత్యసత్మగుజోదయా. 8-222) 


ర్‌, పృథ్వి: 

17 ఆవరములు. - జంసంజంసంయంఎలగ- గణములు. 18వ ఆశరము 
యతి. 

దీనిని నంస్కృతా౭ధకపు లెల్లరును 'బృథ్వి' యనియే వ్యవహరించిరి 
ఈ వృత్తము (హస్వముతో నారంధింపబడినను, యతిస్థానము మాతను 
దీర్చ మె యుండును. 


“దీని స్పందన మత్వుత్కటో త్సాహము బొంచిన హృదయమువలె నెగికి 
గంతు వై చినట్టుండ”నని డాక్టర్‌ మాధవళల్మగారు పేర్కొనిరి.? 


ఎనిమిదాశ్వాసములు గల జైమిని భారతములో రెండాశ్యాసములు పూ ర్తి 
యైన పిమ్మట పృథ్వి వృత్తము రచించబడినది. అదియును [గంథస్వీక రయగు 
నరసింహరాయల నుద్దేశించియే. ఇట్లు కృతిస్వీక ర్త నుద్దేశించి పె వృత్తము 
[(వాయటలో పినవీరన నన్నయ ననుసరించినట్లు ద్యోతకము. భారతము 
నందున్న ఐదు పృథ్వి వృత్తములను గన్మితయాడ్యుడై న నన్నయయే (వ్రానీ 
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నాడు. అట్టి వానిలో నొకటి యరణ్యపర్వ ద్వితీయాళ్వాసా త్య భాగమున రాజ 
రాజును స్తుతించినట్టిది. వీరళ్యదడు జైమిని భారతములో మొదట “మా 
నన్నయభట్టు'' (1-6) అని పేర్కొను£లో నిదియు నొక్క తార్కాణమని 
దిజ్మా[తముగ నూహి.చవచ్చును అంతియేగాక, నంస్కృృతళ వుల వలెను, ఎజ్జన 
రచన వలెను, నీతడ. 9=వ అక్షరమును యోతిగా వేసినాడు, 


“సమస్త మహిమా శయా జనిత సారలో కథయా" 


పృథ్వి : 

బధావన పురూరవా భుజగ జిద్భుజా భై ర్‌వా 
విధావితమదాహిత ద్విపచమూప 8, రీరవా 

సుధాకర నిధానరాట్సుర మహీజ దాన పథా 

విధాయి గుణగౌరవా బిరుద ప చ ఘంటారవా ("-117) 


సవనాళ్వ [గవాణము. యౌవనాళా:దుల జయించుట వంటి భాగమలు 
పూర్తియెిన పిమ్మట యాగారంభము జరిగినడి. ఇట్టి భాగములు ప్రూర్తియగుటకు 
గారణమెన నరసింవారాయల నుద్దేశించి పై వృత్తము రచించుటలో వీరభదుని 


సృదయమున నుత్సాహమ. వ్య క్రమెనడ, 


6. మానిని : 

పాదమునకు 9౪ అతరములు. 

గణములు. భ-భ-భళ-ళ-ళ-ళ-భళ-గ 

12 ఆత్షరముల మీన యతి. 

6.'2.156 అక్షరముల మీద యతులు 

(భగ ణ నప్తకముపై నొక్క గురువు - మానిని) 

జైమిని భారతమందు ఈ వృత్తము వీరభదునిచే నొక్కుమారే వాడ్‌ 
బడెను. అదియు నాశ్వాసాంత్యముననే _పయోగింపబడినది 


కవితయములో నన్నయ - రెండు మాకును, తిక్కన = మూడు 
మార్లును వాడిరి. కాని వారు దీని నాశ్వాసాంత్యమున |బయోగింఛలేదు, 
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వీరథభ|దుడు దీనిని [వాసి 6, 12, 18, ఆతరముల మీద యతులను 
వేసెను, యక్శితయ నహితమై, వర్ణ్యవస్తుగతమైన యదాత్తత కొరకే ఈ 
వృత్తముపలక్షింపబడినది. నరసింహరాయలు వీరత్వము, ళశ్రుంజయత్వ గుణము, 
లక్ష్మీ వై భవము, మన్మథ వికాసము గల్లి భూదేవిని లాలించినట్టును దీని భావము, 
కవి ఈ సందర్భమున స్వతంతుడగుటయు, చి[తవిచిత్ర గుణ నము పేతత్వము 
(కృతిభ ర్ర యందు) నపెఓ&ించుటయు నిట్టి మానిని వృత్తము వాడుటకు 
గారణము. “లాలిత భాన్వదిళా మహిళా య9 నంబోధించుటయు - లాలితమై, 
(పశాశించు భూదేవి యను స్త్రీ - మానిని వృత్తమున వర్ణింపబడుట నామసార్థ క్య 
మునకు గారణము, వృత నామౌచిత్యమునకు నాకశ్రయమును నగుచున్నది. 


మానిని : 4.145 జై. భా, 
మీసరగండ సమీహిఠవై రి సమీక జయాతి సమిద్ధయళో 
వాసితవాసవవహ్ని యమాసురవార్థిసన్నరవాహభవా 
వాసవిలాసనివారిత మన్మథ వారిజభూనిభ వాగ్విళవో 
ల్హాస వికాస కళామృగలాంఛన లాలిత భా స్వదిశామహిళా, 


7 ఉత్సాహ : జాతివృ త్రము 

ఏడు సూర్య గణముల'పె నొక్క గురువు 

5 = వ గణము మొదటి యక్షరము వళి. 

ఆంధ మవోభారశమున నన్నయ సభాపర్వ ద్వితీ యాశ్వాసాంత్యము 
నను, ఆరణః పర్వములోని (పథమాళ్యాసాంత్యమునను రాజరాజస్తుతి కై ఈ 
వృత్తమును (వాసెసుు. తిక్కన (వాసిన యేడు వృతములలో 'గల.ని 
గణముల సమ్మేళనము గలదు. 

వీరభదుడు (వాసిన ఉత్సాహ వృత్తము నీ [కింద చూడనగును : 

ఉత్సాహ : (8.129) 

మానినీమనోజ వర్ధమానమానుష (కియా 

నూనలబ్ధిజ యర మావినోద నిత్యవై భవా 

దీననర్వళాన్త విత్సుధీనిధాన పంచఘం 

టానినాదిబిరుద రిపుకటారిపకి సాళువా, 
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ఎల్పప్పుడును లభించిన జ యలక్ష్మిని గూడి వికోది చుచు, నిత్యవై భవ 
యుతుడై, సర్వశాస్త్రముల నెరిగిన విజ్ఞుడై “ప చఘంటానినాద' బిరుదవహృ డే 
శ్మతువులకు సాకువమని వర్ణించబడిన పె యుత్సాహ వృత్రమున మూడు న- 
గణములు మ్మాతమే వాడబడి, నధ్యమ మ:దగియున్నది. ఇందు రెండవ 
పాదమున నొకటియు, నాలుగవ పాదమున రెండు నగణములు గ౬వు. తక్కిన 
వన్నియు గల-* గు సూర్యగణములే 


యిద్ధముకం దెల్లెడల ఆయక్షిని వినోదించెడి వా డమటలో సాళ్వ 
నృసింహుని ఐరివీరము, యుద్దవీరము, ద్యోతకములు నిత్యవైభవా- అనుటలో 
ఐశ్యర్యవీరము, సంపద్వీరము, స్రీలకు మన్మథుడనుటలో రూపవీరము, “నర్వ 
శాన్ర్రవిత్సుధీ౦ిధాన- యనుటలో విద్యావీరను, లేక పాండిత్యవీరము మణియు 
జ్ఞానవీరము, “పంచఘంటానినాద బిరద' యనటలో యళోవీరము, ‘రిపు 
కటారి పక్షీఫాళవా' యనుటలో బలవీరము- వ్య కమగుచున్న వి. వీరరసవ్యంజ 
కమైన ఈ యు(ద్గంథ మునకు |గంథస్వీక ర్భత్వము వహించిన నర సింహరాయనికీ 
గల గుణములను |బవర్థింపదేయటయే గాక, కవి నిజచి త్రస్థిత యుత్సాహము 
నీ యత్సాహవృత్తముచే _ఐసవణ మొవర్చును, వృ త్తసార్థక్యమును సాధించెను. 


ఈ పద్యము మధ్యగతియందు సాగుటలో (పసాద, మాధుర్య గుణము 
లి వ్యంజింపబడుచు మృదుమధురమగు కవిచిత్రవృ తి! దెణుపుచున్నవి. 
వీరరస స్థాయిభావమైన యుత్సాహము పద్యమునందలి. గల- బాహుళ్యముచే 
ద్వరాన్వితమైన కవి చిత్తవృత్తిని వ్యంజించుట కుపయు కమైె, యుత్సాహ 
మైనది. ఈ పగ్యమునందలి చివరి సంబోధన రూపకాలంకార టోకమై, సాలం 
కృతమై, సమవేగమతో సాగినది. బహువిధ గుణ గరిస్టుడెన కృతిభ రను 
వర్ణి ంచుఓలో కవి యుత్సహించిన తీరు ఈ యుత్సాహ నృ త్తముచే దేట తెల్లమై 
సార్థక్యస్థితిని బొందుట ఈ వృత్తరచన యందలి విశేషము. 


నన్నయ రాజరాజును వర్ణించినచ్రే, ఈ కవియు నుత్సాహ వృ త్రమునందే 
కృతిభర్తను గీర్రించుట మరియొక విశేషము, 


280 జైమిని భారతము 


రీ. తోటకము : 
పన్నెండక్షరములు. 


గణములు | సంసంసఎస- 
8 ఆక్షరముల మీద యతి 


సగణము ఉత్సావావ?0జకము పలుభావములను వ్యంజీంచు నొక భావ 
నంచలనమును సృషించుగ తిలో నడచు వృత్తము, 


ఆం ధమహాభారతమున మూడు తోటక వృ తములు గ౭వు, ఇందు 
నన్నయ రోజరాజును సంబోధించుచు నొక్కటి (వాసినాడు. ఆడిపర్య |పథ్రమా 
శ్వాసాంతమున నిది గలదు. నన్నయ మార్గానుసారియగు వీరథభ|దుడును దీనిని 
నరసింహరాయల సంబోధించుటకే వాసెను. 

బలభిదిశభ వామణిభాల లీతాం 

చల సంకుల కీలిత క|తుకుభ్ళ 

త్కలహధ్యని తక్కవిదాయి రుళం 

రుకనాశతవదాంగద సవంపదా. 

(6.2783) 


ఈ పృత్తమున నాలుగు పాదములును సనుముగ నడచుచున్నవి ది 
తాల లయాన్వితమైనది. సమగతిలో నడచు నీ వృత్రమా, నరసింహరాయల 
ళ తుంజయత్య గుణమును, బాలనను సమమైన రీతిలో నెరపెడి వా డనుటకు 
దృష్టాంత మై యున్నది వృత్తాచిత్య శిల్ప (పదర్శనమన నీ కని పూరుడైన 
నన్నయ ననునరించెననుట విశేషము, 


9. నగ్విజీ: 

అవరములు [పతి పొదమునకు పన్నెండు. 

గణములు : ర -ర-ర౨*ర 

యతి : ఆరక్షరముల మీద నుంతును 

“ఉద్విగ్న చిత్తమును మందీకరించి (ప్రసన్న మొనద్చను సమగతియెన 
వాళ |శవణము (శోతచి త్తమున నమశళను (బలివ్ఫింప సమర్భమగును,” ఆని 
ఛందఃశిల్నక్‌ ర్త యలి పాయము 
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భారతమునగల రెండు [సగ్విణి వృత్రములలో నొకటి యారణ్య పర్వ 
పంచ మాళ్యాసాంత్యమాన రాజరాజును నుతించుచు నెజ్జిని వాసినట్టిది. పినవీరన 
కూడ [(పఐంధపర మేళ్వరునే యినుసరించి పంచమాశ్వాసము చివర నరసింహా 
రాయల నీ వృత్తమునందే నుతించినాడు ఈ యనుసంధాశము మిగుల 
నుచితము. 


(నగ్విణి : (6.206) : 
రాజవంళా[గణీ రాజచూడామణిీ 
యాజీలశ్ష్మీ కరోదద్విలాప [కియా 
వీజనాకార పృథ్వి వరాహాంకభ్ళ 

దై 3జయంత్యంశు కోద్య ర్రితార్భాంకుకా 


పించమాక్యాసాంత మున వీరభదుని గంటమున నొక యుద్వేగ ఘట్టము 
(ప్రవర్తిల్లినది ఆదియేస్రగ్విణి వృత్తమైవది షష్టాళ్యాస బున శ్రీరామ చరితము 
వర్జింపబడవల యును అందు లవకుశులు రా నితో యుద్ద మొనర్బు ఘట్ట 
మున్నది. పంమాళ్యాసమున నర్జుశ, బ'భు వాహన యుద్ధ ఘట్టమున్నది ఈ 
రెండు జంటలలోని వీవుం యుద్ధగతి సామ్య మిట వీరభ్నదుని హృద యమున 
నుత్సహీంచి (సగ్యిణీ వృత్రరూపము బొందినది ఈ రెండు వృత్తాంతముల 
కును బంచమాళ్యాసాంత్యము సంధిస్థితి యగుచుక్నది బట్టి సం కాలములో 
(నగ్విణి వృత్తము వాడి, సమగతి వాక్య (శ్రవణముక నరసింహరాయల 
(పతాపమును జోడించినాడు ఈ వృత్రమునప ముందున్న పద్యములలో 
యుద్ధములు బహుళముగ వర్జితమైనవి ఆ యుద్వేగము నీ వృత్తము 
మంద్‌గించుచు, (కోతలకు, బరితలను వారి చి త్తస్థితమైన ఉద్వేగము 
నుండి పరాజ్ముఖులను గావించుచున్నది. ఈ పద్యమును రచించిన వీఠభ్యదుడు 
ఛందౌచితిని బాటించెననుట కిది వేరొక్క. తార్కాణ మగుచున్నది 


సామాన్య వృత్తములు జ జె మిని భారతము : 
వి శేషాంళ సందర్భములందు విశేషవృ త్తముఃలను వాడినే, కథాకథన 
సందర్భమునను, సంభాషణల యంయగక, వర్ణ కాదులయడును జెమిని భారత 


క ర్రయైన నీఠభ[దుడు కొన్ని సామాన్య వృత్తములను గూడ [వాసియన్నాగు. 


923 జైమిని భారతము 
ఈ సందర్భమున శార్తూల వికీడితము, ఉత్పలమాల, చంపకమాల, ఆట వెలది, 
తేటగీతి, సీసము, కందము (వాయవిడినవి. ఈ వృత్త (పయోగము, వాని 
యౌదిత్య మిట పరామర్శింపబడినవి 


1. శారూల వి కీశితము : 
ది టు 


ఆరోవాణాత్మక విలంబనము శార్దూం వృత్త లక్షణము, 
వీరభ దు డీ వృత్తమును కర మార్లు ప్రయోగించెమ. 


ప పథమమున నిది యివ్షదేవతాస్తుతి కై [గంథారంభ పద్యముగ వాడ 
బడెను, 'మి గణమతో (ప్రారంభమైన ఈ పద్యము కుభసూచకము, శుభార్థ ము, 
శుభానవమునై (వాయబడినది. (ప. ఆ. పీరిక = 1) 


ఆదే తా నీ కావ్యమును చంపూ కావ్యముగ నానద్చెదనని జెప్పుకొను 
పట్ట పీఠికలో కూడ (వ్రాసెను. (ప్ర.ఆ. పీరిక - 10) 


కృతిపతియెన సాళ్యనరసింహరాయల వంశవర్ణనా నందర్భమునను రెండు 
పద్యములు రచించినాడు (1-29), (1-89); ఆనే పథమ, తృతీయ, సప్తమ, 
అష్టమాళ్వాసాంత పద్యములుగ సాశళ్యనరసింవారాయల శౌర్య పరా|క్రమాది గుణ 
వర్ణనక్షై వీరభ్యదుడీ వృత్రము నుపయోగించుకొనెను. 
(1.140) (8.127) (7.288) (8-220) 
(1) వ్యాసభ క్రి. 
ఈ కవికి వ్యాసుని యెడల గల భక్తి బహుళ మెనది. 
ళా, చేదోయిన్‌ ముకుళించి వీడుకొనె నక్షీణ పమోదంబునన్‌ 
వేదవ్యాసు( (బసాదభాసురవచోవిన్యాసు నంవస్సము 
త్సాదాధ్యాసు సుధీవిలాసు నుతవిద్యావ్యాసు( _బజ్ఞాకళా 
సాదజ్ఞానసముల్ల సచ్చిదమృతాస్యాదోదితో ల్లాసునిన్‌. (1-104) 
ఈ పద్యము గుర్వతర బహుళమానై, దీర్చ సమాసములతో నోజోదీప్రి 
గాంచినది, 
ఈ వృత్తము నుపయోగించుటలో కవికి ఫలాపేక్ష గలదు. 1. స్వకీయ 


మైన మనోరంజనము. త. చి త్రఖేదము గల్గిన యుధిష్టిరుడ, వ్యాసగత మైన భక్తి 
నీ వృత్తమున జెప్పుట కవి దృష్టిలో ధర్మజునకు చేతోళాంతి గల్గునను భావము, 
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(11) నగర వర్ణన : 

రెండవ యాళశ్వానములో భీమవృవకేతులు యౌవనాళ్యుని భదావతీపుర 
మును జేరిన సమయ సందర్భములందు వారా నగరమును గొంచిన తోడనే వారి 
వృాదయములు రంజిల్టింవి. ఆ నగర భోగమును కవి వర్ణించిన రీతి దీర్చసమాస 
ఐహుళమై యోశోగుణ దీ ప్రి? గల్లించుచు, చి త్రశాంతిని వారికే గాక, ఎట్టివారి 
కైనను బొందించు ననుట యతిశి యో కి గానేరదు, 


నానాపక్య ఫలాతిన మతరుసంతానంబులన్‌ విస్ఫుర 

న్నానాపుష్పలతాపతానముల నాశాపక్షీరావంబున 

నానాఎర్జమృగ (పచారముల నానా కేశికుంజంబులన్‌ 

నానాథంగి నుతింప నొప్పు(బురీ నానాభోగసంపన్నతన్‌ . 

(ఆ లీపు, 6.) 

(111) ద్వంద్వ యుద్ధ వర్ణన ; 

దంద్వ యుద్ధ వర్ణ మున వీరభ్యదుడు తనకు దానే సాటియని నిరూపించు 
కొనుటకు నీ [కింది పద్యము నుదొవాశంణయిగొ (గపింపవచ్చువు. 

ఈవహం బూ(చి పెపంగ( జొచ్చి రపుడయ్యేకాంగ వీర ల్‌ జయో 

త్సాహంబుల్‌ వదనంబులం బొదల మాద్యచ్చండ గర్వోద్ధత 

వ్యాహారధ్వను ల్మభవిభమములన్‌ వారింప నొక్కుమ్మడిన్‌ 

బావావాహి( గచాకచిం దొడరి (పాబల్యంబు తుల్యంబుగన్‌ (2.84) 

సువేగభీమ సేనుల ద్యంద్వయుద్ధమిట బరాకాష్షనందుకొ స టకు నిరూపణ 
మాగా రెండు సంస్కృత సమాసములను వాడుటయే గాక వారి యుద్ధ (పాఐల్యము 
తుల్యంబుగా నున్నదని వాచ్యముగా పేర్కొనబడినది. ఇద్దరు పీరులును జయముతో 
గూడిన ఉత్సాహమును బొంది, చూపరు కొకేయంగమా యను సందేహమును 
గల్లించ రీతిని రణతుళ్యతను (బదర్శించినారు ఈ స-దర్భమున స్వరయతి వాడ 
బడినది. వీరరన స్థాయిభావమైన యుత్సాహ మిట తారస్థాయి నందుకొనినది. 

(1౪) యుద్ద వర్ణన : 

యుద్ధమును స్పష్టముగా గన్నులతో జూచినట్టు వీరభ్యదుడు వర్ణించు 
టను మరొక గ్రామౌరు శార్జూల పృ త్తబుననే మనము దర్శింపవచ్చును. (పద్యుమ్ను 
నకును, నర్జున సూతియైన బ్యభువాహనునకును జరిగిన రణవర్డన మీ ఘట్టము : 


184 జైమిని భారతము 


తత్వేనానివహంబు నుద్ధతబలో త్సాహంబునం బూతనా 
బీర్ఫూనుండు కరోర సాయక ముం జెండాడ నాపుంఖవి 


ధ్రోల్సేధోగకబంధ కంఠ బిలని ప్ల్యూతా|సధారామిళ 
న్మృత్సాళర్ణ మదుర్దినం బగుచు( గాన్పించెన్‌ రణంబయ్యెడన్‌. (6-191) 


ఇచట “పూత నాజిత్సూనుండు'. అను మాట సార్ధకంబుగా (పయోగింపబడి, 
(శ్రీకృష్ణ కుమారుడై న [పద్యుమ్నుడనుటకు బర్యాయ పదముగా గాక, వ్యంగ్య 
ధ్వనిని జూపుట కుపయు కృమైనది. “కాన్పించెన్‌' అను పదమును కవి వాడి, తన 
యలి పాయ మితరులకును దెకియపరచినాడు. 


(7) వాల్మీకి నుతమైన (శ్రీరాముని వర్ణనము:- 

షష్టాళ్నాసమన లవకుశులతో (క్రీరామాదులు యుద్ధమును చేయుటను 
వీరథ[దుడు వీరరస వ్యంజన కొక యగ్ని పరీక్షగా భావించినాడు. బలవీర 
(యత్నవీర), యుద్ధవీరముణను నద్యస్ఫూర్తి నొనరించినాడు మూర్శిల్లిన 
రామవిభుడు తేరుకొనిన పిమ్మట వాల్మీకి రాముని వర్ణించిన సందర్భమునందలి 
సమాసములును, (పయుక్తమైన యలంకారమును రాముని గొప్పతనమును 
వర్ణించుటకు రచించనై నవి 


మ్బిద్వైగుణ్యము కుంభ కొరి ఛుటనోన్మేషంబునం బోలె ద 
త్తద్వేళం దిలకించు నీభువనసందర్భంబు సీచేత రా 
గద్వేషాదులు నిన్ను( బొంది నిజవంగా నేర్చునే నీవు సా 
వాద్విష్టుండవు సీత లశ నిగి మో క్రంబుల్‌ భవత్కృృత్యనుల్‌ . 
(6-249) 


సంయు క్తయతి విరి మణమున సీతారాములు సంయుక్తులనియు, రామగత 
మైన మూర్చ తాత్కాలికమనియు, సంయుక్తు లగు సీతారాములు వియుక్తు ఆ 
కారనియ [గహింపబడుటయే సంయుక్త విరామము _పయుక్రమగుటలో 
స్పష్టము. యతి కామసార్థక్య మిట వర్ణింపబడీ క వితాఛంద శిల్ప పారమ్యము 
నకు నిది యొక మచ్చుతునకగా భాసింపజేయబడి నది. 
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(v1) కరణరస స్పందనము : 

కరుణరస మొలుకుటకును తత్సంబంధమైన చిత్త స్పందనము“కును, 
నట్టి స్పందనకు గారణమై స్థాయిభావరూపముననున్న శోకమును (బత్మశ్షీక 
రించుటకును , కార్దూలవృ త్రము (పయోగౌచిత్యముశు వపాంచుననెడి సత్యమును 
నిరూపించుట కి కవి స ప్రభాళ్య్వాసమున బ/భువాహనుడు సవ్యసాచితో రణ 
మొనర్చి యాతనిని మూర్భనొందించిన కారణముగా నలూచీ దితాంగదలు 
విలపించిశ ఘట్టము ఏ శార్తూం ఏ కీడితముక వర్ణించుట శోకము నుర్దీ పించు 
చున్నది 


నేంన్‌ గాలినవోరవల్లి కలు ఖండీభూత పాటీర దూ 

ర్యాలాశాక్ష త హేమపా, తికలు( (ఏ శష్టార్ణ) నీరాజన 

జ్యాలాకోర కితాంగణంబులు ననిశ్వాసంబునన్‌ భూవిభుం 

డా లోకిం మచు వా కన్గొనీయె ఖోకాకాంశలం దల్లులన్‌ . (7.63) 


నిత్యసమాస యతి చివరి పాదముక నుపయు క్రమె, భాళ్యాళర్తల సంబం 
ధముకు దెబ్పుచు, భర్తృమరణము భార్యకు థో ముద్రీపక మను సత్యము నిత్య 
మనుటకును, (పయోగవై చితికిని గారణమైనది. ఈ విధముగ వీరభదుసి 
రచన ఛందళ్శిల్ప మర్యాదను, నామసార్థక్యముకు వెలార్చ్భుచున్నది. ఆప్టే 
రసానుకూలమైన ఛందము లెల్లెడల | పయు క్రము౨నుటకుకు నిది నిదర్శనము, 


“ గుర్యక్షరములై “ఆ'కారరూపమలై 3 సృపాదుల శౌర్య స్తవములందు 
(పయోగింపనర్హ ము''లను శేమేందుని యాశయముషఘిీ గూడ వీరభ(దుడు 
సార్థకము గావించి యాశ్వాసాంత్యముల వీనిని వాడెను, 


విఠథ్నదుని రచనలో శార్దూల విక్రీడిత వృత్తములు సమయన్ఫూ తో, 
రసవ్యంజక ము *;, పాతౌచిత్యమునుబట్టియు, కరుణ, స్తుత, యుద్ధ, ద్వంద్వ 
యుద్ధాదుల కొలిపను వాయి రేజోమయమైన ?ల్పభందము (పదర్శింప 
బడినది. 

16) 


$26 జైమిని భారతము 


2, మ త్తేభవికీడితము ‘ 


ఈ వృత్తము నీ కవి 114 మార్డు వాడిరాడు, కార్డూల వి కీడిత వృత్త 
మున కీవృత్తము రెండింతలుగ [వాయబడినది. 


(1) ఇవ్షదేవతాస్తుతి = లంబోదర వర్ణ నము : 


తొలు మొప్కుల్‌ గొను వేల్పు, గొల్లు కశభృతో బీరు. గోటీరట 
త్యలభూషాంకితగా తు గా త్రమరసంభఘసో (త్ర వేళా నిర 

ర్లళ ధారాళ కట |పదానతబినీ రంగ ద్విరేఫాలికా 

కలికాలోల విచారు( జారుహరిభు కాలంబు లంటోదరున్‌. (పీఠిక_4) 


గంఖీరదవ్యగుణ |కీయావర్ణనమునందు దీనిని వాడవచ్చును. అమర 
సంఘముచే స్తోతము చే యబడినాడనియు, కొంతివంతములైన భూషణములచే 
నఆంకృతళత మైన వాడనియును, దానధారలకైె చుట్టుముట్టిన తుమ్మెదలు గల్గిన 
యేనుగు తుండము గలవాడనియు, గవి లంటోదరుని వర్ణించుచుండ నాతని 
గాంభీర్య గుణమును నందును నాతని దానధాఠలకు గల (పత్యేక త చూపబడినది, 
వరముల నొసగువాడు, విఘ్నముల దొలగజేయువాడు నగు విఘ్నశరుడు 
దేవతలకు గూడ పూజనీయుడు. ధార యనగా పరంపర. దానపరంపరల 
నొసగుచున్న వాడను వ్యంగ్యభ్రావార్థ మిట స్పోరకము. ఇట (పాసమైతి పాస 
(పయుక్రమై భగవంతునికి, భక్తులతో గల సంబంధ మిట ద్యోతకమగుచున్నది. 
ల.ళ లకు గల పరస్పర [పాసమైతియే జీవాత్మ - పరమాత్మలకు గల సంబం 
ధము. ఇచట లంబోదరుడు పరమాత్ముడు. కవి జీవాత్మ, మొదటి మొక్కు 
లాయనకే యను గంఖీరోదా త్ర ఖావవర్గన మిట వివృతము, అట్టి భావము ఛంద 
శిల్ప సంబంధియైన యౌచిత్యమును దెల్పుచున్నది. 


(11) రౌదరన మున్ని(దస్థితియిందు జూపుట : 2.66. 
తనపై వచ్చు విరోధి సెన్యముల నుద్యద్బాణజాలంబులన్‌ 
దనువుల్‌ సించియు నళ్వసంతతులగా _తంబుల్‌ విభేదించియున్‌ 
ఘనదంతావళ కుంభకూటముల ముక్తా శేబులన్‌ రాల్చియున్‌ 
దిననాథాత్మజసూతి రౌదరస మున్నిదస్థితిన్‌ బూప్పచదున్‌, 


ఛందళ్శిళ్పము ల్లీల్లీ? 


ఇందలి మూడవపాదము దీ ర్భనమాసావృతము యౌవనాజ్వం సైన్యముల 
వృష కేతుండు ముక్కులు ముక్కలుగ ఖండించి మడియజేయుట యిందలి వస్తువు. 
దిననాథాత్మజుడు కర్టుడు. వృవకేతు డాతని సూతి, లోకమునకు దినకరుని 
కీరణజాలము సహింప వీలుకొనిది. ఆ సూర్యభగవానుని రౌదస్థితమైశ వీర్య 
శ క్రియే కర్ణుని బరమ శ క్రిమంతుఏగ భారతమున నిల్చినది కాని జైమిని 
భారతము నందు గర్జుని వీక్ణళ క్ర క్రి వృషశేతునిలో గలదు. ర్నౌద రసాధిదేవత 
రుదుడు స్థాయిభావము కోధము అట్టి |కోధముచేత వృషకేతుడు యుద్ధము 
నందు [పళయకాల రుదునివలె, దిననాథాత్మజసూతియె నించి యొవనాట్వని 
డీకొనినాడు. ఆశని యుద్ధ ఎన డిననాథుని రౌదస్థితి సుక్య క్షి కమెనది. ఆశః 
పూర్వము వఆశును నిదాణమెయు" ఇ రౌదమున్ని! దమైనది సూర్య శక్తియే 
వృవకేతునియందు నిబిడీకృతమై యవసరకాలమున మ క్రమొనర్చజడినది. 


వర్గయతిలో యతిమై తీ” సాధించిన కవి, వృషశకేతుడు సూర్యకుటుంబము 
లోనివాడ రము, నదే వర్గ ములో సంజాతుడనియు దెల్పుటకే ఈ వర్గయతి 
నుపయోగించినట్లు (గ్రావ్యము, 


(111) ఒకే సమాసముతో గరుత్మంతుని వర్ణించుట 
( గాంభీర్యగుణ కథనము ) 

ఈ పద్యములో సుదీర్ణమైన యొకే యొక సమాసము (వాయబడీ, 
సంయుకాశ్షరయుత మై, ద్విత్వాక్షర యుత మె విరాజిల్లినది 

ఆరుదెంచెన్‌ వినతాతనూజుడు సముద్య కృావృడారంభని 

రృరజీమూత ఘటాంతరాళ విచల[ దాఘిష్ట విద్యుల్లతా 

పరిపంథి పథమానదీధితినటత్పక్షానిలాఘాత జి 

ర్లరితోడ్డీనకులశ్ష మాధర దృషక్ష్రంపాకళాసంపదన్‌ (56.79) 

మహా పాణాషర సంస్థితమైన ఈ వృత్తమున శ్రీకృష్ణుడు తన వాహన 

మైన గరుత్మంతుని యూపొంచుటయ, (పబలళ కి క్రీయుతుడైన యా వినతొ 

తనూజుడు తన స్వామియైన శ్రీకృష్ణుని యొద్దకు వాయువేగ మనో వేగములతో 
వచ్చెననట కవి యూహి-ఒన య్ముత్చేక్ష. వాయువు మహాఎలుడు, గరుత్మంతు 
డును మహాబలుడే. ఒక్కచూరుగ వచ్చిన మేఘముల కదలికలో (పవ ర్రిల్లిన 


228 జైమిని భారతము 


మెజపు కాంతి యే గరుత్మంతునివ, ఆయన పక్షముల వీవనచే ఎరాజమానమైన 
వాయువు పర్వతమును సైతము కదల్బునట్టీవి ఈ సుదీర్ణ నమాసము, మహో 
(పాణాశ్షర సువ్యవస్టీరమై యాతని బలసంపన్న తను (ఐకటించినది. ఓజోగుణ 
మిట వ్యంజీంసబడి, కై శికీవృ త్తి? సాధించినది ఇచట వక్త కివియే. మత్తేభము 
వలే నీ పద్యములోని మవో[పాణాశరములు విజృంభించినవి. గరుత్మంతుడును 
(ఫ్రీళ్ళష్ణుని యొద్దకు విజృంభించి వచ్చుటకే మ లేభవృ తము సార్థక పయోగ 
మైనది, ఎంత విజృంభణ మొనర్చినను, గరుత్మంతుడు తాత్కాలికమైన 
థూవేళమును బాపు7ని శ్రీకృష్ణుని వాక్యముల మూదల దాల్బుకొన యాచ 
రించుటలో, మ ల్రేళమునకు సరియైన శ్రీకృష్ణుని ఎంటి మాఎటీడు కావలయునను 
భావము నూహించుటకే కవి ఈ వృతౌచిత్యమును జూపి గంభీరగుణ కీయా 
వర్ణన మొనర్చినాడు 


(1౪) ఆక్యాసొంత పద్యములలో కృతిభ ర్రను గీ ర్రంచుట 3 


కరుణాపూరితనే త దారుణరణశ్మానిర్భర ముత్ర బం 

ధురసాలదుమచై త నిర్దశీతళతుక్నేత రామాడిభూ 

వరదారిత నిరంతరోత్సవరణద్యాదిత రామాసము 

త్కరసమ్మోహనగా త విశ్వజగ దేకచ్చ[త భాగ్యోన్నఠా. (6-204) 


ఈ పద్యము నాతిదీర్చ సమాస సహితము, బహుళ ములై న తకార, రకార 
నమ్మేళనము, విపులములైన సంయు క్రాశ్షర |పదీపనము, [గంథ స్వీకర్త 
గతమైన యుదాత్తతను, విలంబితగతిని వ్యక్తము చేయుచున్నది. ఈ విధమున 
మధురగుణ కీ ర్రనమునకు నిడి చక్కగా నుపయోగపడి, యక్షరా!శిత శిల్పము 
నుద్భేదించుచున్నది. 


(7) ఆళ్వాసాంత పద్యములలో నొక్క చమత్కారము : 


(పమదాస్వాంత నిశాంత కాంతనవ శౌర్య |పౌఢితాభోగ భో 
గమరుదాజసమాన మానకలనా కౌరవ్య రవ్య గజ 

న్మమనోజ్ఞ స్మృతిమార్గ మార్గణ కుటుంబ సైర్య సంకల్ప క 

ల్పమహీజ (పతిమానదాన సుషమా భాస్వత్కరాంభోరువి, (2.116) 
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ద్యితీయాళ్యాసాంతమునందలి పి పద్యమున గొన్ని సంయుక్తాతర యుత 
సమాసములు [బకటితములు, ఒక సమాస మే పదముతో నంత్యనుగుచున్నదో, 
దాని తెంటవచ్చు మరియొక సమాసము, పూర్వపు సమాసము నందలి చివరి 
పదముతో నారంభమైనది. ఇది విచ్శితము. చివరిది నుదీర్చమైన సమానము. 
ఈ (గంథములోని యాళ్వాసాంత్య పద్యములన్నింటను నిదియీ వై చితిని 
(వ్రిదర్శించునది. ఇది సంబోధనాత్మకము. ఈ వృత్తము వీర, రౌ[దములశే కాళ 
పలు విధములుగ వి క్రీడించు ననుట కిది చక్కని యుదాహరణము, 


(71) వీరభ్మదుడు చేసిన భోజన వర్ణనము : 6.92 
కలమాన్నంబును నొల్పు' బప్పు ఘృతమున్‌ గ జ్ఞంబులుం బిండినం 
టలు( బాసెంబులు నానవాలు ఫలముల్‌ నానావిధవ్యంజనా 
వలులున్‌ ఠాజత పాతలన్‌ మునిన తుల్‌ వడ్డింప వాల్మీకి బం 
తులు సౌగింప(గ నారగించిరి మునీం| దుల్‌ వ|డసోపేతముల్‌. 


మానీం దులతో గలసి వాల్మీకి చేసిన భోజనమ్మిది. రౌద, వీర రసాది 
వర్ణన మ్మాతమే గాక భోజన వర్ణనము కూడ ను ల్రేభమున రచించబడినది, ఈ 
వృత్తమున లకార-నకారములు బహుళ మై యకరార్చనకు దావిచ్చినవి, 


(౪11) ఉదాత్తకవి వర్ణనమున నీ కవి సంస్కృతము నందలి=వాల్మీకి, 
వ్యాస, కాళిదాస, బీల్హణ, బాణ, మయూర, శుక, భవభూతి, శివభ[ద, మల్పణ వ 
ఘంటామాఘ, చోర, భారవిఎకవులను, తెలుగులోని నన్నయ, తిక్కన, ఎక్జా 
[ఫేగడ, నాచన సోమన - కవులను మ_ల్రేభవృ త్తమున నుతించెను. 

(పీరిక-8) 

ఇట్లీక వి సంతరించిన మ గ్లేభవృ త్తములన్ని యును వివిధ విషయస్ఫోరక 
ముల్తై వర్ధిల్లినవి 

యోగళాస్త్ర విషయము (8.118) 

[విహ్మోండ వర్ణనము (8.149, 160) 

యుద్ధ వర్ణన _ (6-812) (6-218) (6-167) (7.167) (7.98) 
(7.21) (6.118) (6.167) (6.218) (6.228) 

శ్రీరాముడు అక్మణునికై- విలపీంచుట (6.291) 
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(3) చంపకమాల : 


సంస్పృళా.[ధ సాహిత్యములం దీ వృత్తముశకు మిక్కిలి ప్రాచుర్యము 
గలదు. ఇది జగణ మయము సర్యసాధారణముగ నిది వీర, రౌ దాదుల కువ 
యోగకడును. కొన్నిపట్ల శృంగార రస వ్యంజకత్వమునకు దీని నుదాహరణ 
ముగ చూపనగును, 


ఈ వృత్తము లీ [గంథమున 146 గలవు పరిమాణనున నివి [గంథ 
మున పనన వంతున నున్నవి, 


(i) మృడుని వర్ణన (ఇష్టదేవతా వర్ణన) : హాశ్యరన వర్ణన : 
జడముడి జాహ్నవీతటనిశాకరపోతము( జూచి యెవ్య రీ 
కొడిమెలు గట్టీ పెండ్లికొడుకుం గడియారము మోవ( జేసీరం 
చడుగ వివాహవేదిపయి నంబిక నెచ్చెలి. జూచి నవ్వు నా 
మృడు(డు నృసింహళౌరికి సమిజ్ఞయమల్‌ దయసేయు( గావుతన్‌. 
(పీఠిక 2) 


ఇందలి పదములు సామాన్యములు. మొదటి పాదమునందు సరనయతి 
వాడబడినది. వివాహవేదిక పయినున్న మృడుడు, చూపరు పల్కులకు బార్వతీ 
దేవి నెచ్చెలి) జూచి నవ్వినాడని వ్యక్తము. సహజముగ మృడుడు. జడత్వము 
గల్లినవాడు. ఆతనికి గూడ నవ్వు గల్లుట యాళ్చర్యకరము. సరసమైన యా 
వోసమును జూపట్టుటకు సరసయతి నీ కవి సార్థక్రముగ వాడినాడు (జ-ళ అకు 
యతి. వాసము, వోన్గరసమునకు స్థాయి భావము. విన రసాధి దేవతలు 
(బ్రమథులు, ఈ (పమథుఎ మృడుని యధీకులు. ఆ కారణమున హాస్య మీ 
సందర్భమున రసస్థితిని బొందినడి, వోసము సితవర్షాత్మకము దీనిని రస 
స్థాయిలో చూపుటకు సరసయేతి మిగల రమణీయముగా, సరసముగా, సార్థక 
మెనది, 


(11) ధ్రీకృష్ణ్ష రీమసేకుల సరసాలాపము: !-'కిరి. 
(వ్యంగ $ మర్యాద) 

ఇది యోకదొడ్డగా( దల(ప నేటికి నావృదయంబులోన నీ 

సదయుగళంబు నిల్ళి కులపర్యతముల్‌ 'సెళలించి వైతునో 


ఛందశ్శిల్పము విప్ర! 


గదగొని ధారణిం తుమురుగా నడి? దంతునొ దిగ్గజంబులన్‌ 
రదనము లూడ( దన్నుద నొ రాలుతునో (గహతారళంబులన్‌ , 


ధర్మరాజుతో భీముడు వాయమేధాశళ్వము దెత్తునని పలుక, శ్రీకృష్ణుడు. 
“పూర్వము రాఘకేళ్వరుడు మారుతిని బంపి హయమే ధాళ్యము సురధుడను మహో 
వీరుని యొద్దనుండి తెప్పించుకొనలేక, స్వయముగా వెళ్ళి (గహించవలసిన స్ధితి 
వచ్చెననియు, బావనికి దోడుగ నర్జునుని ఐంప నత్యావశ్యకమని' తర్జనిదే శాతని 
జూపగా భీముడు పల్కిన పల్కులివి ఈ పద్యము మూలమున శ్రీకృష్ణ భీమ 
సీనుల మధ్య (ప్రవ ర్రిల్లిన సావాన పూరిత సరసాలాపములు వ్య క్రములగు 
చున్నవి. ఆదివివ్షువైన (శ్రీ కృష్ణమూర్తి చూపిన లీలలు ఖీమునిచేత వోస్యమున 
కాలవాలములుగ చి|తించబడినవి సహజముగ భీము డావేశపరుడు. ఈ గంద 
ర్భమున నాతడు హృదయపు టు త్పుతి నణచికొని, (శ్రీకృష్ణుని సగొరవముగ 
విమర్శించినాడు ఆ కారణమున నీఠడు సంయమియెనాడు. ఇచట వ్యంగ్య 
శీల్బము, ఛందళ్శిల్ప రూపమున స్పష్టపడుచున్నది. స్వరయతి, న్యర|పధానమైన 
వ్యంగ్యమైనది. చంపక మాలా వృత్తము సున్నితపు హాస్యమును (విదర్శించుట 
కుసయు క్రమగునను సత్య మీకవి గంటమున వెలువడినది. 


(111) వృష శేతుని రౌద వర్ణనము ; 2.86 

వదలిన| దిండు తొంటిగతి వాటముగా బిగియించి మోమునన్‌ 
జెదరిన ఘర్మవారి/ గొనచేలమునశ్‌ దొలి(గించి వీ(పునన్‌ 
బొదులమరించి మించి ఐఅుముస్టి శరాసనమున్‌ ధరించి క 
'బైదుర విరోధి గాంచి యెద నించినకోపము సందడింపగన్‌. 


యౌవనాథ్యని తోడి యుద్ధమున వృష కేతనుడు విజృంభించినట్టి రీతి 
నీ పద్యమః సువ్యక్తము గావించుచున్నది. (కోధము, రౌ[దరసననక స్థాయి 
భావము. ఆ వీరుడు హృదయమున నిండిన కోపముదే రౌదుడై నాడ. కోపము 
స్థాయిభాన మనుట కారణముగా వృషకేతుని హృదయము రక్తనర్ణమైనది. 
“కోపము '- అను పదము వాచ్యమే. కాని రౌదము వ్యంజింపబడినది. 


కవితయము వారు వాడిన రీతిలో వీరభ దుడును చిత్తస్స్పందన తర 
తను వ్యంజించుటకు దఠచు చంపకమాలా వృ త్త మును _బ యోగించినట్లు 


188 జైమినీ భారతము 


(గహించవచ్చును. శై మిని భారతము వీరరస |పదానమైన (గంథభమగులచే, 
పోషక మైన ర్మౌదము ననుసంధించుటలో నీ కవి రస శిల్పదర్శనమున గూడ 
నద్వితీయ డనుట రూపొందినది 


(1౪) కడజరస సంఘట్టనము : రింర9 
మజ(ద లలోన నెన్న(గల మాన్యు(డ వావనదండ కోర్వి/ బ 
ల్టెల(గుల/ బఐర్జళాలలను దియ్యని పండుల నేర్చి పెట్టుటల్‌ 
చి ణి ఖత 
మజచిదాననే యకట లక్ష్మణ యీయెడ న పసిద్ధికిన్‌ 
ఓటుకులు గాని భానజ విభీనణు లుండగ నీకు నర మే, 


శ్రీరాముని యాజ్ఞను దలదాల్చిన లక్ష్మణుడు సీత నడవికి గొంపోవుచు 
నడవిలోన నామెతో పల్కిన పల్కులకు సీత ఈ సమాధానము నిచ్చినది. సీత 
తన దురవస్థను లక్ష్మణునితో జెప్పి కోకీంచుట నీ కవి మిగుల రసవత్తరమైన 
ఘట్టముగ చితించినాడు. వనవాస ఘట్టముల నామె హృదయము మరచిపో 
లేదు. ఇందు 'జ'గణ (పయోగము- లక్ష్మణుని వ్యంగ్యముగ విమర్శించుట 
కుపయు కమైనదీ. మణచు, పిజుకులు, (పిజికి లు) అను పదములలోని 
వ్యంగ్యగుణము'న' గణ (పయోగమున (ప్రకటితమెనది. తియ్యని పండ్ల నేర్చి 
“పెట్టుట యనుచోట పరుషాక్షర |పయోగము. సీతాదేవి వృదయగత 
పారువ్యముననుగమించినది. అమె హృదయగత కరుణను, త్మదస స్థాయి భావ 
మైన ళోళమున నుప్పొంగినది. రాముని యాజ్ఞ యామెకు కరుణ రసాధిదై వత 
మైన యముని యాజ్ఞవలె భాసిల్లినది. ఆకగా యమపాళమువలె నున్నది. 


మరొక్క పద్యములో (6.76, “సీత వంచిన మోమున బావ్ప పూర 
ములు'' కనబడుటయు, జాహ్నవీనది తటమున జానకీదేవి, మఖయూపదారు 
హర జార్థ మేగిన శీమ్యలకు నొంటిగ నుండి' 'శోకపరీత “యైనట్టును గన్చించినడి, 
(8.268) 


ఇట్లు కరుణరస వృదయ స్పందనమునకును, తద్ధ్భృదయ గతి ఫ్రతికిని 
వీరథ్మదుడు చంపకమాజా వృత్తమును నాడి రసౌచితికి దగిన ఛందౌచితిని 
జాపినాడు, 


ఛంజడళ్ళిల్పము వీల క 


(౪) యుద్ధమును వర్ణించిన రీతుల నెన్నియో సమయములందు చంపక 
మాలా వృత్తములు మనకీ [గంథమనందు గన్పట్టును. 


(707) (7.29) (7890) (7-89) (7.178) (7.181) (8.189) 
(6.189) (6-144) (8.120) (6-197) (5-194) (5-179) (5.141) 
(5.71) (6.10) (4.54) (4.68) (4.16) (9.107 (8-108) 


(4) ఉత్పలమాల : 

తెలుగు వాబ్బయమున నీ వృత్తము బహుళ వ్యా ప్రిని గాంచినది, (ప్రసాద 
మాధుర్య వ్యంజమునకును, ఏర రాద రసముల నిగ్యవాణమునకును నిది 
సాధ్యము. 

జైమిని భారతములో నీ వృత్తములు 155 వాడబడినవి, ఈ |గంథమున 
మొట్టమొదటి వృత్తము పీరికలో కృ త్తిళ ర్తను గూర్చినట్లిది (1-18). 
ఇందు ది?[పాస ముపయుక్తము. 

రెండవ యుత్పలమాలతో కవి తాను [గంథము నెట్లు [వాసినాడో 
పేర్కొలనినాడు. 


1. ధర్మజుని దుఃఖము : 1-59 


పిన్నట నా(టనుండి నను బెద్ద/గ( జూచిన వంళవృద్దులన్‌ 
మిన్నక చంపి దేకొనినమేదిని నా కీది యేల స త్యసం 
పన్నిధి వాయనందనుని( బట్టము గదిద నే(టితోన నే 
నన్నియు మాని కానలకు నేగెద నిష్ట దపంబుజే సెదన్‌ . 


'న' కారము పలుమారావృ త్రి చెందుట గమనీయము. పాపపంకిలమైన మేదిని 
పట్ట ధర్మజునికి గల లఘుదృష్టీ వ్య కమగుచున్నది. అనునాసీకావర బహుళ 
(ప్రయోగము దుఃఖ సమయములలో వాడుటకు వీలగుగని తెలియుచున్నది. 


ii. యుద్ధము = లైంశీ0 * 
ఈ [కింది పసద్యమున ర వర్ణ, ట వర్ణముల పునరావృశ్రిచే వృష కేతనుడు, 
యౌవనావ్వని సైన్యముల దున్ముట భజింపబడీనది, 


804 జైమిని భారతము 


వోటక కైలధన్వి |తిపురాసురవీకుల సంవారించు న 

ప్పాటున( గార్ముకా. బుధరబంధురమార్గణవృష్టి ముంచినన్‌ 

'ఘోటరథేభ వీరభటకోటులు రూపజిపోవ వీటికిన్‌ 

జేచెటీ(గిం( గంఠగతలీవు( డోకండరగెక్‌ రయంబునన్‌. 

ఈ పద్యము సమాస బహుళము కాకున్నను వీరరస స్థాం భావమైన 
ఉత్సాహమును వ్య క్రీకరించుచున్నది పరమేశ్వర తత్త్వము, వృష శకేతనుని 
హృదయమున నిండి శివలాన్యమాతని మార్గణ |ప్రయోగమన నవరోహణమైనది, 
నీరసయతి నిబద్ధమె, ఈ పద్యము సరనముగ నున్నరి, 


111. దుఃఖివర్ణనము : (6.89) 

ఎన్నడు లేమి నే( డి:కలేళ్యరు! డేమికతంబొ వాన్చసం 

ఛన్న మఖాబ్దు(డై ఘనవిషాదము( బొందుచునన్నవా(డు వి 

ద్వష్నత శీల ( డెంతదురవస్థకు( దావం మయ్యెనంచు! దా 

రన్న పదాబ్దిమల్‌ గదిసి యందలు సా(గిలి (మొక్కిలో(గువన్‌, 

ఇచట ''విద్శన్నుత శీలుడు'” అను పదము కవిచే సాభి పాయమ గా 
1వయోగింపబడినది. అంతటి రాజస త్రమునకు గూడ దుఃఖనిర్మగ్న మైన నీ స్థితి 
గల్గినను వ్యంగ్యభావమిట కవి ఈ పద్యమున నిబిడీకృత మొ “ర్చినాడు. శోకము 
నానావిధము. ఇట ధీరోదాత్త నాయకుడగు రామునికి గూడ రజకుని పల్కులు 
విభావములై నవి. “ఇనకులేశ్వరుడు' ఆను పద మ పయోగించుటలో - సూర్య 
వంశపు రాజైన వానికి గూడ బావ్పములు గల్లెననుటయు; వంశగౌరన |ప్రతిన్లలే 
యాతనికి మఖ్యమను భావమును గూఢ్రముగా వ్యంజించుచున్నది 

పూర్వకవి సం పదాయముల నకసరించిన వీకథ దుడు కవ్మితయము 
వలెనే నానావిధములై న యర్థమలు సషర్చించుటయ శిల్పముగ భావించి 
యుత్సలములను నానారసావతార సందర్భములందును వాడియన్నాడు 


17. సీతాదేవి మకంబుకందలి యుత్సుతి : 6.08 

సంకట వంశదంశ కట. రుంకృతులున్‌ నిబికీసయిల్లి కా 
యొంకృతులుం (బచండమదసి:ధుర ఘీంకృతులున్‌ మృగద్విష 
ద్భాంక ఎకులున్‌ ఇనటతి పదంబులు (వక గైలసేయ్‌ వేల్లితా 
ఛంకనివేళధీన లపీతంబుల ఇిశ్మణుతోడ నిట్టనున్‌, 


ఛతదళ్ళిల్పము 8965 


ఈ దీన వాక్యములను కవి సీతాదేఏచే జెప్పీంచినాడు సమాసబాహ 
శ్యము మహా పాణాశ్షర బాహుళ్యము, (కలికి గటువుగా నున్నట్లు ధ్యనించుచు, 
భం గణముల బునరావృ త్తి గావించుచు, బిందుపూర్వకములగు నడర సమా 
మ్నాయముతో గూడి సీతాదేవి మనములోని యుత్సుతిని బతిబింబించుచున్నవి. 
కవి యిచట నుల్లేభా లంకార [ప్రయోగము చేయుచు, జన శుతిపద బులు ఎన్నెన్ని 
రీతుల శ క్రినంతములై యామె హృదయమును గలకరపరచుచున్నవో దృళ్య 
మానము చేయట. మిక్కిలి రసవంతమై మహాపాణాక్షరములు- మవో [పాణ 
వంతములైన పలులై సీతాదేవి హృదయమును వ్యంజించుచు, ఛందళ్ళిల్ప 
మును వ్యక్తము చేయుచున్నవి 


(5) కందము : 


కంద పద్యములు జై మిని భారతములో 56) వాడబడినవి. ఈ పద్య 
ములు గతిని బట్టి భిన్న రస భావమును వ్యంజించుచుండును 

1. చతు ష్పాసతో కంటీమను [వాయుట* 1.14! 

ధరణీ వరావా వార్జిత 

ధరణీ వరణా పరావతార మురారీ 

ధరణీ వరాహ రక్షిత 

ధరణీవరబ్భ్ఫంద మహితదాన ముకుందా. 

రణీవరా - రణీవర = రణీవరా = రణీవర 

(చతు ష్పాస) 

ఇది | పథమాళ్యాసాంత్యమె, కృతిభ ర్భృవర్దనయై భాసిల్దుచున్నది. 


11. దశావతార వర్ణనము: 7.286. 

శరధిచర కమగ కిది నర 

హరి వామన భృగుజ రామ హలభృజ్జిన క్ర 

ల్మిరుచిరరూపాయ జగ 

దృరణాయ నమోనమోఒస్తు భవరే యనుచన్‌. 

దశావతార భ క్తిని వీరభ|దుడు కందపద్యమున నిబద్ధించుట యొక 
విశేషము, 


వళ వై మిని భారతకు 


111. (గమ్మున నెత్తురుటేటులు 
[గమ్మ నఖండ |పచండకాలానల కీ 
లమ్ముల దెగడ మెణు(గువా 
లమ్ముల నక్షాహిణీతయము మడియించెన్‌, (7.161) 


ఈ పద్యమునందలి క్విపాసము పూర్వోత్తర పాదద్వ్యయలిన్న మె 
యున్నది. 


iv. (ప్రాసమె తి పాన (అ-=ళ లకు (పాన) 7.168 

ఆలరు విలుకొని కొడుక వు 

బలివార(డె నా(డె పట్టి బాణు( డుషామం 

గళస్తూతవై భవము న్సీ 

తల గాచెం గాక నాకు దయలే దనినన్‌. 

ఇట్టి (పాసమైతీ |పాసలు పలు[పదేళములలో నపయు క్రములు. (8-1) 
(8.18) (111) (4.24) (4-67) (4. 144) 


౪. సంధి గత (పానము : (4-865) 

ఈ యాపదలకు మూలం 

బాయిం; దతనూజు( డతని నాహవభూమిం 
జేయార( జంపీ నామది 

బాయనివగ పారు మన నృపాలు( డబలతోన్‌. 


6. సీనములు. 

ఈ సీసపద్యములు 1. వర్ణనాత్మకములు. 2. కథనాత్మకములు అని 
రెండు విధములు. 

మొదటి తరగతికి జెందిన వర్ణనాత్మక సీశములు : 1. కవి కృతములు 
(11) ళవినిబద్ధన కృళ్ళతములు. 

ఈ నర్గనాత్మక సీసములు వర్ణ్యవస్తువు, గుణము, [కియలకు సంబం 
ధితవినవ్తై యుంతును. అట్లే గంభీరవస్తు వర్ణనమునకును, విస్తృతధిషయ (పకి 
పాడనమనకును = వర్ణనాత్యకము ఆసయోగింపబడును, 


ఛందళ్శీల్పము $9? 


ఇక కథన కౌళలమును బట్టి సీఫపద్యము కవి భావిత భావనా రామణీయ 
శతను వ్యక్షము చేయును. 


సీసము లీ (గంథములో 144 వాడబడినవి. 


1 కవికృతసీసము : 1-28 


అమృతాంఛ మండలం బాంవాలముగొ(గ 
మొలిచె నొక్కుటి జగ న్మ|ోవానముగ( 
జిగిరించె ఏలయసింధుగత కై తవడింభ 
శయనీ యవర పలాళ ములతోడ( 
బితృదేవతలకు నంచిత స త్త౧శాలయై 
చెట్టుగ చైను గయాశే[తసీమ 
నిలువ నీ డయ్యె నిండీవర[పియకళా 
కోటీరునకు భోగికుండలునకు 
తే, మజ్జి మాతంబె పిల్గలమటి పేరు 
సపేఠువలె( గాదు కారదాపీఠక ౦బు 
వారిలోపల( బినవీరు వాక్యసరణ 
సరసులకు నెన్న( గర్హరసాయనంబు. 
ఇందలి తేటగీతిలో నిత్యసమాసయతి [పయు కమైనది. 
ఈ యతి నిత్యసమాసమై, నిత్యమును కవిగృహము “శారదా పీఠర”" 
మని తెలుపబడినది నిజవంళ |పస్తావన ధేయుచు చెలిపిన ఈ వాక ్యము- 
“పినవీరు వాక్యసరణీ సరసులకు నెన్న( 
గర్జరసాయనంబు'"'= ఆదికవి నన్నయభట్టు తన “సారనుతిం గవీం్యదులు 
(బసన్న కథా కలికార్థయు క్తి” యను బద్యములో- (1) అక్షర రమ్యత 
(2) నానారుచిరార్థ సూ క్రినిధి కలదని పేర్కొనుటను స్మృతికి ఎచ్చుచున్నది. 


లీ. గంభీరవస్తు వర్ణనమునకు నీ కవి మహాదేవియగు వాగ్గేవిని వర్ణించి 
యున్నాకు. ఎల్పలాంంకార పూర్వకమైన ఈ సీసపద్యములో ౨ వాగ్దేఏ వర్ణనము 
మిగుల రమ్మముగ వర్ణింపబడినది. 
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సీ, (పణనపీఠమ న మంతపరంపరలు గొల్వ 
నుండు నేదేవి పేరోలగంబు 
భా వజ్ఞులకు( బరాపళ్యంతి మధ్యమా 
వైఖరు లేదేవి వర్ణసరణి 
జపవోర కీర పుస్తక విసంచిసమంచి 
తంబు లేదేవి హాస్తాంబుజములు 
కుందేందు మందాఠకంద+ బృందంబు 
చంద మేదేవి యానందమూర్తి 
తే. కాంచె నేదేవి కాంచనగర్భచతుర 
పూర్వదంతకవాటవిస్ఫుటమ నోజ్జ్ఞ 
చం దకాంత శిరో గృహస్థలవిహార 
మమ్మ హోదేవి వాగ్దేవి నభినుతింతు (1.6) 


వర్ణనాత్మక మైన వస్తువునకు నిది యొక చక్కని యదాహరణము. 


జైమిని భారతములోని ఈ పద్యమును టోలినట్టిదే రామరాజభూవణుని 
వసుచరి|తమునను కనబడుచున్నది. దీనిని బట్టి ఈ రచన (ప్రబంధ కర్రలకు 
మార్గదర్శకము నయినదని చెప్పవచ్చును. 


సి, తరుణార్క కజళ నోద్ధతి( జూపె నెవ్వాడు 
రుచులచే ఫలమోవా రుచులచేత 
నకలంకరామ ము(దిక( బూనె నెర్యా(డు 
నయముచే హృఠ్కు శేళయముచేత 
ముస్నీరు( బల్వలంబుగ దా(టె నెవ్వాడు 
జనముచే గుజగణార్దవమః చేత 
నతశిషాప్రొడి నలరారె నెవ్వా(డు 
రణముచే నియమధారణము చేత 


తే. ధరణి నెన్వాండు దానవద్ధిరదదళన 
వివ్మాతి( దన కేసరికిశోరవృ త్తి( దెలిపె 
నతని మత్కావ్య భవ్యవాగమృత ఘటన 
మంజులస్వాంతు హనుమంతు మది( దలంతు, (వనుచరి త - 1.8) 
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*, శ్రీరామ తనయులైన లకకుశులకు, వారి పరా కమములను 
వర్ణింవుచు, ళవి శ్రీరామ (పతా.మును వర్ణించుట కవిని బద్ధ వ కృక్ళత మైనది, 
(6.246) 


సీ, చిలుక పాయముక హెచ్చినతాటక వధించి 

జమదశ్నిసూమగర్వము గుదించి 

ఖరదూవణాదుల( గాలుని పురికన్ని 
మారీచుచర్మ వర్మము ౫ చించి 

యోజనవాహు నత్యుగత వధ్రియించి 
యనిమిషాధీశునందను హరించి 

లవణపయోరా? నవలీల బంధించి 
దశకంరు నాహవస్థలి నడంచి 


తే. నట్టి భవదీయచటుల బాహాపతాప 
వి కమాటోపయిన 8 ౦గవించి నలువ. 
బద్మగర్భాడ లకు నీ(తబంటి యనిన 
జెమ్కుమీటిన వసఎల్బుశిశుపు లెదురె 


4. విస్తృతవిషయ (పతిపాదనమన సీత తన కొరకై రాముడెన్ని 
ఘనకార్యముల నొ౫ర్చెనో లక్ష్మణునితో బేర్కొనియున్నది. 
సీ, _విపులదావోళ క్రి విలిచె. బురారికో 
దండంబు నానిమి త్తంబకాం 
చలపట్టి దై తేయళా:బరీమృగ ముమ 
్తము (దుంచె నాసిమి త్తంబకొదె 
పాథోధి గిరులచే బంధించి కపిసేన 
దా(టిందె నానిమి తంబకొదె 
కదనరంగ ము“ జగ।| దోప? బం క్రీకం 
ధరు( గూల్చె గానిమి త్రంబకొదె 


తే, యట్టిరాము(డు తార చ న్న వలో 


t 
కా 


డించి రమ్మని నిక్ను( బుత్తెంచె నట్ట 
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తీర్చితీవి నీవు నన్న (ప్రతిజ్ఞ నెజయ( 
టొమ్ము తమ్ము(డ సా కేతపురమునకును., (6-71) 


వ్యంగ్యగర్భిత మైన పల్కులతో సీత రా ముని యాజ్ఞను లక్ష్మ జుడు తీర్చిన 
విధమును నిమర్శించినది. 


జైమిని భారతములోని సీసముఅు నాటకీయతను వ్య కపరచుచు, పలు 
విధములైన రీతు వస్తు, గుణ, డ్రీయామల వర్ణనములకును, కథాకథనమున 
కును, (బయుక్తములై , విపులమాలై , పూర్యమవోకవ్చలై న తిక్కన, (శ్రీనాథాదుల 
సీసరచనలను బుణికి పుచ్చుకొని, తరువాతి కవులకు మార్గదర్శకములై నవి, 


(7) శేటగీతి - ఆటవెలది : 


జైమిని భారతమున 58 తేటగీతులు, 88 ఆటవెలదులు (బయ కములు. 
ఇవి వంళవర్ణన కొరకును, సీసపద్య భాగములుగను గన్బట్టు తేటగీతులుగను, 
పంచపాండవగత నవవిధభ క్తి తత్త |పతిపాదనమునందును, వీరాది రస (పతి 
పాదిత రసవిజృంభణమునందును, బహుళముగా వాడబడినవి, అర్రే యుదాత్త 
భావ |పకటనమునకును వాడబడినవి. 


తే. మొరసె సురదుందుభులు గళత్సురభిదుగ్ధ 
కుసుమవృష్టులతో న తారొనుచు' గురియు 
నమృతధారాభిషి క్రనర్వాంగ మగుచు 
(బదికె నరవానరాసుర[ పబలబలము (6.241) 


సూర్యసుతి (6.169) 

తే. సవిత మూ ర్తితయాత్మక స ప్రతురగ 
చండపూవష నతామర జలజమి[త 
హంస బుగ్యేదకూప మేషాద్యధీళ 
ఖ(పకాళ హిరణ్మయ కర్మసాక్షి. 


ఈ వృత్తము లీ విధముగ బహుళార్థకత్యము సాధించుచు, రసొచితిని, 
ఛందశ్శిల్పొన్నతిని |బతిపాదించుచున్న వి, 
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పినవీరళ చుడు, సూర్యశతకము (మయూర) లోని మరొక శ్లోక 
మాధారముగా, ఈ రేటగీతిని (ాసినట్లు ద్యోతకము, ఆ కోకమిట గాంచనగును: 
ఏతత్‌ యన్మండలమ్‌ భే తపతి దినకృత స్తార్పోజసియాని 
ద్యోతంతే తాని సామాన్యయం అపి పురుషోమండలేఒణుర్యజూంసి 
ఏవం యం వేద వేద! తితయమయం ఆయం వేదవేరీ సమ్మగో 
వర్గః స్వర్గాపవర్గ (పక్ళతిర వికృతిః సో స్తుసూర్యః శియే వః 
(మయూర సూర్యశతకము - శ్లో 89)10 
(8) గద్యములు : 
ఈ (గంథమునందలి గద్యములు.. 
(1) కథాకథన నిర్మాణ సౌలభ్యమునకును, (11) వర్ణనకును 
(111) ఆళ్వాసాంత్యములందును 
అ్రయు క్ర కములు, ఇట్టి సందర్భములలో నీ కవి ఐహువిధములై న సమాసములను 
నిర్మించెను. ఇట్టివి (వాన్వములు, నాతి హన్వములు, దీర్చ ములు, నాతి దీర్చ ములు, 
నాతిడీర్చతర తమములును నగుచున్నవి ఇవ బహుళార్థ సాధకత్య (వయోజన 


నిద్ధిని 'రొందీనవి 
గద్య పద్య నిష్ప త్తి 
గద్యములు పద్యములు మొత్రము 
98 1884 1482 
7 100 


ఈ (గంథములోని వచసములు నూటికేడు వంతు. నిర్మితములు, సర్వ 
సౌధారణముగా పూర్వకవులందరు నాశ్వాసాంత్యములయండు /ద్యలనే [వాసిరి. 
కాని కవిగతమైన (ప్రతిభ, వస్తు నిర్మాణ దక్షత, పద్య గద్యములన్నిటి 
యందును గన్పట్టును. తిక్కన తన నిర్వచనో త్రర రామాయణమున గట్యకు 
చోటీయలేదు (పాచీనాలంకారికులలో దండి త". “కావ్యాదర్శము' న 'గద్య్మం 
కవీనాం నికషం వద ని యనినాడు 

(పసాదగుణ వ్యంజనమునకును, |గంథగత వస్తు వివరణమునకును, 
గంభీరవస్తు వర్ణనమునకును, విసృతవిషయ |ప్రతిపాదనమానకును, ఛందోగత 
మైన నాటకీయతకును బద్యములు కవి పతిళను జాటుచున్నవి. కాని గద్యలు 
గురులఘు బాహుళ్యమును బట్టియు, నిర్మాణ మ్మిశణమును బట్టియు రవి 
శక్రియుక్తులను జాటుచున్నవి. 

అంతేగాక, రమ్యమైన రచనాపూర్ణతకై యన్నుపాసాదుల నుపయో 
గించుచు, సంస్కృతాంధ్ర పూర్వరవుల మార్గముల న కగమించుచు ఎరభ దుడు 

16) 
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గద్యరచనా [పణాకను స్వయంసీద్ధ మొనర్చెను ఈ కవి గద్యలన్నియు 
నేక వాక్యగతములు. 


ఉదాహరణము . (5-125) 

“వృష దేశంబున( జరించు తిర్యబ్మనువ్య వర్గంబు నై సర్గిక విశేపంబునుం 
గనుంగొనుచు( గదలి బహువిధ స్వకర్మానురూపజాతు లయిన యేకపాద ద్విపాద 
(తిపాదానేక వికటపాదులను శశవృకొచ్చ భల్ల వలిముఖోన్ట ఖరకురంగ 
తురంగమ _స్తభ్ధరోమ గోమహిష వ్యాఘమార్థారముఖులును నేళ శృంగ ద్విశ్ళంగ 
(తిళ్ళంగ చటీళ్ళుంగ వక శృంగ దీర్చ శృంగులును నులూకాత కోకిలాక్ష కళ 
రాక్ష కేకరాష పింగలాడ్ష విషమాక్షులును re వికృత వేషులు చరించు 
నానావిధజనపదంబు అతి[కమించి పోవుచు( దురంగం బగభాగంబున ననేక 
పిశాచ నిశాచర శాకినీ డాకినీ భూత బేతాళగణ శరణంటును (బ్రచండ గండభేరుండ 
చమర వేదండ గండక రురు వరాహ శరభ ళార్జూలాది మృగ సమ్మర్ద నిర్ణయ 
విహారానుగుణ్యంబును నగు నొక్క దారణారణ్యంబు (వవేశించె'' 


ఇట్టీ వచనములు ఉశ్కలికా పాయము లనిపించుకొనును. ఈతనికి తరు 
వాత వెలువడిన (పబంధములతో చాల వరకు వచనము లిట్టి వే, వీఠభ[దుడు 
వారికీ బాట జూపిన వారిలో నొకడు. 


మొ త్రము మీద జైమిని భారతమున ఛందళ్శిల్పమా బోషించుటలో వీర 
భ్యదుడు తగు న్యాయ మొనర్చి కృతార్థుడయ్యెను. రమ్యవస్తు విషయములకును, 
రససంఘటిశ వర్ణ నకును, దగు విధమైన ఛందః శాస్త్రపసాదిత పద్ధతులనను 
నరించి, (శ్రీనాథ “యుగమున నావిర్భవించిన 'మవోక వి యనదగుటకు “జైమిని 
భారత” (గంథ మొక్కటియే చాలు ననుట నిర్వివాదాంశము. 


(పథమాం(ధ్ర మహాపురాణము . పుట కిరిర్‌, సిద్ధాంతి వ్యాసము జ (1978) 
ఆం(ధ మహాభారతము _ ఛందశ్శిల్పము. (పుట 188-189) 

i Cog పుట _ (89) 
(పథ మాం(ధ మపురాణము _ పుట 287, 
ఆం, మ. భారతము = ఛందళ్శిల్పము = పుట 808. 
పుట శీకీర్‌. ఆం. మ. భా. ఛందళ్శిల్పము, 
పుట 8758. ఆం. మ. ఖా. ఛం. $. 
ఆం. మ. భా. ఛందళ్భ్శిల్పము. పుట 807. 
ఆం, మ. భా, ఛ, శి. పుట 888 
“The Sanskrit Poems of Mayura’’ 
Indo - Iranian Series (Vol. 9) 
Columbia Univ- Press. (New York)1917 
George Payu Quackenbos, A. M. Ph.D., 


అణజిరయుణనరురాొతఈరుగై= 


శ 


సైజుకి. 


జైమిని భారతము 
భామా వ్యారరణం 
అలంకార 


ఛంపో విశేషములు 


భాషా వ్యాక రణాది విశేషములు మక్‌ 


నూ క్తులు = లోకో కులు : 
1. కన్నుదోయి లేని కాయంబు తోయంబు 
గాని మిగులసొఖ్యకరము గాదు. (1-68) 
ల. దాసజను(గెందు నే యు[పదవము( జెందు 
నందులకు వచ్చి రశ్షీంచు నచ్యుతుండు (1.114) 


8. ధైర్యధనుల కరయంగ లే వసాధ్యములు (1-119) 


4. అంగవిహీను నిల్లటపుటల్లుని( (ఐల్హదో నీ చభ్రామినీ 
సంగతు వామనున్‌ ఐధిరు సాధ్యేసమానసు మామ గాముకున్‌ 
వెంగలి నంగనాజితుని నిర్ణయా! [గోధి. (బమత్తు మంతి, డే 
యం గొజగామి కెల్ప( గుదురంచు గణింతురు నీతికోవిదుల్‌. (1.181) 


క్‌, ఎచ్చోట విలాసినులకు 
మచ్చిక( జనవిచ్చినం |బమాదము పతికీన్‌ 
వచ్చునవళ్యము కాంతలు 
చచ్చినపుడు విశ్యసింప(జన దెవ్వరికిన్‌ (8.82) 


6. ఆత్రయు మామయు మగ(డును 
గత్తులబోనులయి వీజుసు గావలె నెప్పడున్‌ 
మ త్రచకోరాక్షులకును 
వీ త్రము పరపురుషభోగశీలంబగుటన్‌. (8-88) 


7, నాలుకయును దాలువులును 

సిలరుచిం గలిగెనేని నెణిచరణంబుల్‌ 

నేల సరిమోవవేనియు 

వాలాయము నది వహించు వై ధవ్యంబున్‌. (8-85) 
రీ. కంతుసుఖకే?ి/ దేలు ఏ 

తంతువుతో నెవ్వ(డే నత(డు దనపుణ్యం 

బంతయు( గోల్పడి కూలు ని 

రంతరమును రౌరవాదులగు నరకములన్‌. (8-86) 


9. ఆఅరసిచూడ( దెజనలకు నెందు( 
భ్రమయిచ్చ దిోగ( జనదు, (8-87) 


త్త 


10 


11, 


12, 
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(పీజాషరాగంబు* ధనంబుశు ధనంబున ధర్మంబును 
ధర్మ ంబున( గీ ర్రియంజేకుడ, (8-88) 


క్రలియి దొ(పక పైతృకంబు! జేసినవా(డు 
పుణ్యతీర్థములాడ( బోవువా(డు 
వితరణశీలుండు వినయంబు గలవా(డు 
పరకాంతలకు నాన పగనివా(డు 
కారత్‌ మెజసి (పసుతికీ నోర్యని వా(డు 
సత్యళౌచంబులు సల్పువా(డు 
బాంధన వీతృమాతృఖ క్రీ( జెందినవా(డు 
కీల్సిషంబులకు శంకించువా(ఈ 


స ప్రపంతాన విఖ్యాతి జరగువా(డు 
నిభఖింభూతదయాన క్రీ నెగడువా(డు 
మేలున అవనివా(డు లక్ష్మీకి | బియండు 


వానియొద్దనె హరియును వదలకుండు. (8.40) 

జూదరి దుష్టు దుర్వుసను( జోరుని సజ్జరదూవకున్‌ మృషా 

వాది( గ ఎపావిహీను గృహవ( ప్రవిఘాతకు లోలి సంతత 
స్వోదరపూరకున్‌ బిళును నుద్ధతినిం బెడబాయు లక్ష్మి వే 

దాది సమ స్తవిద్యలు పడాన్నశరాయణు( బాయుశై నడిన్‌. (8-41) 
త్రీ బుద్ధిః (పళయాంతకః, (4-67) 

వహ్ని బోలంగ నాండ దైవంబు గలదె (4.42) 

వేము వెగ్గలము పెరుగ గలదె మాధుర్యగుణము ఠీకంఐ కాక.(4.66) 
పుడిసెడు నీటిచే “డ(గి పోయెడు 

ధూళికి. గాలమేఘముల్‌ దొడరునె. (5-7) 

దోచులమీ(ద సుపద్డు( డె త్రిపోం గడ(గునె. (6.7) 

రే;గు(బండ్ల కొకు ము త్తియంబులు వెలపోయు ములుచ గల(డె. (6-59) 
నాపుతన్య లోకో స్తీ (7.11) 

హయమేధ నఖిల పాపక్షయమని నిగమములు చెప్ప, (8.101) 


భాషా వ్యాకరణాది విశేషములు 


21, 
22, 


28. 
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దై వికమెట్లు తెలియవచ్చు. (6.258) 

కాకుల రొదలు విన రుచించునె 

కలకంరధ్వనులు విన్న కర్ణంబులకున్‌ , (6-270) 

స్వామి సఖి గోమహీసుపర్య[పయోజ 

నార్థమై మేనుదొజ(గు ధన్యాత్ము( డెవ్వ( 

డత (డు కై వల్యసొఖ్యంబు లనుభవించు 

ననుచ( జెప్పుదు రఖిలధర్మార్థ విదులు. (7.186) 

ఆంబుజా పుడు లేని నభంబు, దివియ లేని గేవాంబు 

లింగంబు లేని పీరము అ|పయోజనము. (7.865) 

అభ్యాగత సృ యం విష్ణు (7.2083) 

బాలక విహీనులకు మానవులకు నౌర్ధ్వదై హొకంబులు లేవు. (7211) 
మ ర్హ్యకోటికి దేహము లస్థిరములగుట దెలియ(గ నిక్కము. (7-286) 


మరికొన్ని నూత్తులు : 
అగ్నిముథావై దేవాః ($-41) 
అటవ్యాం నారసింహః (7.2 0) 
దుర్చలస్య బలం రాజా (7.214) 


లోకోక్తులు 

గోరుచుట్టుపె రోకటిపోటు (1-64) 
చింతామణి విడిచి గవ్వ చేకొనుభంగి (1-91) 
రెంటికీని జెడ్డ రేవడి (4-897) 


జాతీయములు 
తోడు దొన యగు 1-:06 
ముంగొంగు పసిడి 1.116 
(కొంగు బంగారము) 
కాలు కొలం బెశంగుట 2-15 
కీలుకీలునకు నూడుట 2.17 
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మసమసక యగుట 82.10! 
పంచబ:గాళమై పాజు4 2. ౧9 


కట్టడ చేయు 2.107 
8.66 


పచ్చము పాడుగా విరుగుట 4-£1) 
యథాయథలగట 7.181 

కాలు కాలునకుం బెశచుకపడు $4.6 
ఈతబంటి (6.245) (7.21 1) 


సామెత 
గోరు చుట్టుపె రోకటి పోటు (1-64) 


విశేష శబ్దములు 

ఉమ్ము చూపు (5-8) వేడి కలిగించు 
రత్తులటోను (8-88) సంకట (పదేళము 
కప్పర పడు (6-89) సంభ్రమము జెందు. 
కిటుకు చెటు (8.28) సాకు పెటు. 

టబ ట్‌ 
చిచ్చజపిడుగు (5-ఓ9) చిచ్చఅలో అచ్చునకు యతి నిర్ధారకము, 
“చిబ్బఅపిడుగు క +. బోడి” 
చేదర:నము (2-95) (8-76) చేతికానుక. 
“నెమ్మినీ రీతి చేదర్భ్చనమ్ము లొనగి' 
చంబూకావ్యము (పీక-10) చంపూ కావ్యము 
చంబూ శబ్దమునకు నిర్ధారకము. 


లం౦బి...66646 


చంఖూ'' కా 


భాషా బ్యుకరణాది విశేషములు 24 


8. 


10) 


యీంకృతి (6.198) ర్ఫుంకృతీ రూపాంతరమూ, 
“దితగతి...... మఐకృతి.” 
“య్ఫక్ళతులుం [వబిచండ మదసింధుర'' (6.68) 
లేజి (2-28) గుల్బము అరబ్బీ పదము, 
గుజ్బము = అన్య దేశము. 
దరిబేసీ (6.198) తపస్వి. దర్విష్‌. 
దురపీల్లు (6-55) దుఃభించు “ద్రేపెట్టి... . .దురపిల్లుచు.”' 
దిండీరము (8-127, డిండీరము రూపాంతరము. 
“దిండీరాయితీ...... ధరిలి' 
నాశిలు (6-106) నాళనమగు. 
నెమిలి (4-70) నెమలి మేపషరొసంగి నెమిళ్లు, 
తోబుట్టుగలు (7-188) తోబుట్టువులు 


పా_తలాడు (5-196) నాట్నమాడు 
పొజులు సేయ (8-98) పౌజులు తీర్చుట. 

ఫౌజు (హిందీ) అన్యదేళ్యము. 
(పతాపించు (5-' 68) (7.168) బలమ చూపు. 
మరుత్తు (7-44) గాలి (తత్సమ రూపము) 
మరుత్తుడు (1-68) రాజు, రూపనిర్థారకము. 
మజ్జాకు (8-140, 8-141) మజ్టియాకు. 
శరత్తులు (6-11) సంవత్సరములు, 
రాహుత్తులు - రౌతులు = అన్యదేశ్యము. 
సమాట్టు (4-126) సా|మాజ్యాధిపతి, సమాట్టు - (పాన, 
సైతేయుడు (6- 28, 176) సీతాపు తుడు-కుకుడు. 
సోళాదొప్పి (9-49) ద్యూత విశేషము 


విశేషములు 


1. వృ త్రనామస్ఫురణ ; 
“చంపళమాలిని' పేరు పురస్కరించుకొని పినవీరన ఈ (కంది వద్యమున 


వృ తముల పేరను సరసముగా నిమిడియున్నాతు. 
అలీ ౧ 


ii. 


జై మినీ భారతము 


అలసత( జూపు నొయ్యారంవు నడపులు 
'వనమయూరము'ల గర్యము( గుదింప 

నఖుల వేనుజు( బిల్చునరసంపు బెలు(గుణ 
“మ త్తకోకీలము'ల మనసు( గల(ప 

నిటలంబుల నటించు కుటిలాలకంబులు 
“వట్పదంబు'ల విలాసముల గెలువ 


ద౭ కలోచనముల ధాళధళ్యంబులు 
'వారియిల సొధాగ కమవఘశింప 


దందడించు మనోరథోద్ధత వివోర 
సర $( 'జంపక మాలినీ! 6రుణి(/ గూడి 

“మానిష'లు గోసీ రవ్యన “మంజరు'లను 

సరసిసరసీజముల( బెళ్కు చందములను (8.78) 

ఇచట శ్రేవలో వృ త నామములు చక్కగా నర్భస్ఫురణతో కుదురుకొన్న వి' 


తీ. గోదావరి [ప్రశంస : 
సింవాబృనాస్పతి( గూడుకొన్న గోదావరి (4.92) 
గౌతమీస్నాత జెజదు తంకముల కరణి (6.119) 


శీ. బ్యోతీళ్ళాస్త్రము : 

వ్యతిపాతయోగమః. (8-44) 

కుతపకాలము, (4-97) 

ఈ కుతసకాలము 'మగుచరితము'న కూడ |పయు కమెనది. 


4. వైళ్య లీరుత్యము : 
వైవ్యనకుం గన( బోలు నిన్ను( జితాంగద (6.171) 


వైశ్యు(డను గాన నం|గామవనధిలోన 
ఫీరళోటీరమణులకు విలువ గంటి, (7.87) 


తాషో వ్యాకరణాది విశేషములు లిక్‌! 


జైమిని భారతము - అలంకారములు 
జై మిని భారతములో నుపమాలంకారములకు, తక్కిన అలంకార ములక న్న 


[ప్రాముఖ్యము గలదు. ఇవి స్యభావోచిత మె, కథకనుకూలముగ నున్నవి. వాని 
నిట జూప్పుచున్నాను, 


1, 


కుడిచి కూర్చుండి శిల( దెప్పకొయ్య( జేసి 

జలధిలో నీ(దులాడంగ( దల(చినట్టు (1.68) 

రాజీవయుగళంబుపై( గొత్తావులు గొన వాలు తుమ్మెదల చందము 
(1.118) 

పంక నిర్మగ్నమగు గోవు( ఐరికరించి 

సుకరముగ నుద్ధరించు గోపకుని మాడ్కి (1-180) 

శ్రీవిష్టుపదభ క్రి చిత్తంబులో లేని 

వానికి శుభములు లేని పగిది 

శంకరుని బూజ సేయని పంక మతికి 

గురుత రై శ్వర్యమొదవని సరణి మనము (2.18) 


యోగ పురుషుడు మనుకార ముడిగినట్లు (6-85) 
దుష్టభుజంగము తన |ప్రాతకుప్పసం బూడ్నుగతిన్‌. (6-42) 


ధరి తీతలము మీక జంరూవాతావాతి( బడిన పువ్పవల్లిక( బోలెన్‌. 
(8-66) 


నిదాఘ త ప్తకేకిని కబశబమును బోలె (6-79) 
ఆజా చ ౧ 


సగుణ ధర్మరహితు లైనట్టి కుటిల వర్తనుల గూడ సజ్జనుని పీతి 
గుణములు సమసినట్లు, (2-68) 


కూట సావు లత్యంతక రోత ఘోరనిరయంబులుదూజ్యూగో పన్న కైన. 


గందపు |కూ(కుతావి గొన(గా బెనగొన్న క్షుజంగి జై శడిగ్‌? (4.120) 


పకుపాలకు(డుద్ధతి/(గొంచు బోవ(బెన్దల గున ఖిక్కి వో మగోవి' తర్షక్ర మ్మ, 
బొరి జూచు కై వడిన్‌. (6-76) 
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18. అహల్య రానుచందుని చరణాబ్దరేణువున( 
దొంటిశిలాకృతి వీడుకొన్న లాగున (1.98) 
మరికొన్ని అలంకారముల నిటచూడనగును, 


ఉపమ దీనికి ఉదావారణముగా దాదాపు అరవై పద్యములు కలవు. 
రూపక : 1-52, 88, 2.68, 4.1865 

ఆర్భాంతరన్యాస : 2.61, 8.67, 6.288 

ఉర్చేశ్ష 68.188, 249 

శ్లేష : 2౬69, 55, 6.6, 6.59, 7.65 


జెమిని భారతము - వ్యాకరణము! 1 
1. “చను - అకు పదము [గామ్యరూపము నందలి 'చనె' అని (వాయ 
ఐడీనది. (276) 
8. కర్మధారయమున ట కారము వచ్చుట. (4.4?) 
ఇల్లటము + అల్లుడు = ఇల్లటపుటల్టుడు 
శ, అందుకు = అనునర్థ మాన “కై” వాడబడినది. 
చమూవధూటి నీకె (8-61) 


శ. _దౌవు-దవు-దవ్వు-దౌ- ఈ నాల్లింటింలో నేదేని [పయోగించవచ్చును. 
'దౌదౌవున నిల్చి" (2.51) 
వ్యాకరణము - 1] 


శ్రీ బహుజనపల్లి సీతారామాచార్యులు కొన్ని వ్యాకరణ విశేషములన్న 
శః (గంథము నుండి ఉదాహరించి యున్నారు.? (పధాన్నమైనవి (గహించినాను. 


1. ఒకానొశచో ననుకరణ విరహితంబుగ సంస్కృత వాక్యంబు 
గానంబడియెడి. 


ఉదా : అంటితి నమశ్శివాయ పాపాత్మురాలి (4.71) 
ల. ఒక్కొక్కచో జడంబు స ప్రమికిం [బభమయునగు, 
ఉదా; జనయి [తి చిచ్చు టీకిన (8.86) 


ఛాషాబ్యాకరణాది విశేషములు 268 


8. పకారంబు కొన్ని యెడల శతర్గకపరక చువర్ణంబునకు గాన 
బడీయెడి, 


7. కాద క దార్థకంబగు. 
శౌరి కృపగాదె నాకు నక్షయబలంబు (2.64) 


నేను మరికొన్ని ఉదాహరణములను కూడ చూపుచున్నాను 


క్ర్వార్థశేకార సంధులు 
. 'రథావతరణం బొనరించాదు రేగుదెంచినన్‌ (6-91) 
. ఎదిరీం చొతర్లీ రుక్పుంఖ మండన (డై (5-180) 
. మూడు బలునారసముల్‌ బెశీగాతపతమున్‌ (7.7) 
+ పుుతా యెటీం గిట్టు చేయు పీఠతృహత్య (7.66) 
. ప్రయాస మొందనిమిన రాట్సుతుండు (8-126) 


me = OD = 


తత్సమ నంధులు 
1. దనుజగృహీత సీత( దనదారంి కమ్మ అ(దెచ్చి యేలగన్‌ (6.29) 
2. మనుజేశుని తల్లి వీరమాత(ట (6-116) 


కొనికీ క వాడుక 
1. చుట్టుక (8-108) 
అ 
ల, కటుక (8-108) 
బ 
రి. పట్టుక (4-128) 
చ 
శ, తోలుక (1.82) 
ర్‌. అలందుక (7.116) 
6. ఎత్తుక (8.14) 
7, క్షు వర్ణమునకు ముం దుకారాంత శబ్దములకు నగాగమము( జేర్పమికి= 


కుళశిందనందను(డు పెట్టిన పత్రిక చూపి రాజుకున్‌ (8-57) 
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యతులు : 


1. స్వరయతులు (బుత్వ సంబంధవ?) ; ఇ,ఈ,ము,టయూ,ఎ,ఏ.= లకు 
వ[టుసు శకి కేవల స్వరములు చెల్లును. క కారాది వాల్లులపై న టుసుడి(బుత్వము) 
చేరియండగా వాల్లులను విడనాడి బుకారమునకు మ్మాతము యతి గూర్చుట 
విశేషము 


ఉదా. కృష్ణ దర్శింపకున్న నా, కేమిచిక్కు. (2.109) 
నాకు + ఏమి (అప్ప 8.28) 
2 వ్యంజన యతులు (అనుస్వార సంబంధ యతి) విందు పూర్వక 
'ట,ఠ,డ,ఢ'లు బిందుపూర్వక 'త,థ,ద,ధ' లతో యతిమై,తి నందును 


ఉదా: చం, డీక యంతర్హి తయయ్యె మామయు 
మ అ.+దిన్‌ నిదమేల్కాంచు (8-118) 


8 భిన్న యతి. 


ధృశ-ఇంచు = ధర్‌ +-ఇంచు = ధరించు. ధరియించు, ఇందుక్‌ పరంబగు 
నపుడు రెండు రూపములు వచ్చును ధరించు _ అనుచోట రీ'తో యతి, ధ,ర 


యించు = అన్నచోట “ఇ కారముతో యతి. ధరియించు - ఆకు రూపమున 
స్వరయతి ప్త భిన్నయతి యనబడును. 


ఉదా: మును, పే నను దీవించు టిది శ--పించుట గాదే. (7.2065) 


4. ఆంతో [మ్మ నంధివడి | 


వర్గవాల్లులకు (పొల్పులగు కచటతప లకు) పరమైన వా కారమునకు( 
ద త్రద్వర్గ చతుర్థాక్షర మాదేశమగు హ కార మంత్యోష్మ మగుటచే ఈ యతి 
క్రీ పేరు వచ్చినది. 


ఉదా? మరుద్ధతి. * 52 +(బ+-హ్మాండంబు (8- 150) 
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ర్‌, దేళ్య నిత్య సమాస వి కాంతి : 


(గ, క్కన మాణిక్యరథంబు డిగ్గి చని సా+-ష్టాంగంబుగా (మొక్కి. 
(8180) 


6. నిత్య సమాస విశ్రాంతి, రసాయన శబ్దము. 


మజ్జి మా(తంబె పిల్లలమట్లి పేరు, 
(UU రా ౪ 
పీకు వలెగాదు శారదా పీరకంబు, 
వారిలోపల పీనవీరు వాక్యసరణి 
సరసులకు నెన్న కర రసాయనంబు, (1.22) 
ణ 


7. అఖండ యతి. 


ఈ యతిని అప్పకవి చెప్పలేదు (యతి భ్రేదముగా). అచ్చంధి గల శబ్దము 
లందు స్వర (పధానవడియే పాటింపవలసి యుండగా, ఆ శబద్యయ సమ్మేళ 
నము (ఏక శబ్దముగా) భావించి, సంధిస్థంషున నిలచియున్న వ్యంజనాతరమః 
నశే యతి గూర్చుట అఖండయతి-- 

(1) నడుమన యొక మార్గణమున + ర్మ తుంచివడిన్‌ (2.60) 

పొ న 
1. 'ంబ - 'మ్మ' లకు (పాస. 
ఉదా అమ్మఖవాబీ( వాండుతనయాధ్యర వాహ మెదిర్చి మోము 
మోవం బసీవెటీ (7.146) 
అ 
భా, రవి మానన్నయభట్టు( దిక్కకవి నే ద్యాపెగ్గడన్‌ సోమునిన్‌. (1-6) 


వ్య జైమిని కారశమేు 


చిత కవిత 


పాద([భమకము (వాసీన జైమిని భారత కర్త చితకవితా కర్త. 
(కందము) (8.221 ) 


వీరవర కై రవ రవీ 

సారసభర సౌధయూధ సౌరథ సరసా 
వారణ రథ్య రణ రవా 

తారభనన తానమావతానవ భరతా. 


1. ఈ నాలుగు ఉదాహరణములు “సర్వలక్షణ సార సం([గవహముూన రూచిమంచి 
తిన్ముక విచే చూపబడినది (1927) 


2 (పొఠ వ్యాకరణము వ్యాభ్మార బులుసు చేంకిఓరమణయ్య్మ వావిళ్ళ (ప్రతి - 
1969. 


ఉత్తర రామాయణము 


ఉతరో తర పరిశీలనము 


ఉత్తరో త్తర పరిశీలనము వీ 


జైమిని భారతములో షష్టాళ్వానము రామాయణో త్రర భాగము. శైమిని 
భారతమును సంపూర్ణముగా పరిశీలనము చేయు సమయమున నీయు త్త 
రామాయణములోని కొన్ని ప్రధానమైన ఘట్టములను కూలంకషముగా నాలోచించ 
వలసిన యగత్యము కలదు ఇట్టి యాలోచనము చేయనిచో నసంపూర్ణమును 
కాగలడు. 


రామాయణమునం దుత్తర భాగమునకు మిగుల (పాళ సము కలదు. 
తెలుగులో నీయుత్తర రామాయణమునకు బహుళ |పచారమున్నది. అబే 
సంస్కృత మునను దీనికీ రామాయణకొలము నుండియు (ప్రచారము గలదు. ఈ 
భాగము దేశములోని పలభాషలలో నాటక ములుగను, వచన కావ్యములగను, 
వివిధ సాహిత్య (ప్రకిశల నందుకొని యుండుట దీని పాశ స్త్యమును 
సూచించుచున్నది. 


కఠ థాంశముల పరిశీలన 

రామాయణో త్రర కాండములోని కథావస్తువునందలి [పధానాంశళములు! : 
1 రావణ సంహారానంతరము తి3గి వచ్చిన (శ్రీరాముడు అయోధ్యలో 
సింహాసన మధిష్టించుట. 
అగస్త్యుడు శ్రీరామునకు తొక్షసవంళ వివరములు చెప్పుట. 
సీతారాముల గృహస్థ జీవితము 
(శ్రీరాముడు సీతను పరీత్యబించుఓ 
శ తుఘ్నునిచేత లవణుని శ్రీరాముడు చంపించుట 
(శ్రీరాముడు శంబూకుని వధించుట, 
(శ్రీరాము డశ్వమేధమును చేయట. 
కుళలవులు (శ్రీరాముని చేరుట. 
సీత పాతాళమును జేరుట. 
కౌసల్యాదులు స్వర్గమున కేగుట. 
కుళలవులు పట్టాభిషేక్తు లగుట. 
శ్రీరాము డవతార పరిసమా ప్రి యొనర్చి వెకుంరమున కేగుట. 


ఇం 0 ౫ రా ల ళా 69 0౨ 


తః ద ఫి 
చీర = “ఆ 
ఇ ళా 
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పద్మపురాణము - ఉత్తర రామాయణము 
1. (శ్రీరాముడు, రావణుని (్రాహ్మణునిగ నగన్త్యు డెరింగింప, రావణ 
వధ పాతకమని యెరింగి యళ్యమేధము చేయుట, 
8, సీత శ్రీరాముని చేత విడువబతుట కామె చిన్నతనమున కీర 
దంపతులకు గలిగించిన యెడబాటు కారణమగుట. కీరాంగన ళపీంచుట 
కీరాంగన చాకీయె యయోధ్యయందు జన్మించుట 


కుందమాల - ఉత్తర రామాయణము 

కుందమాల ( దిడ్నాగుని )లో రామాయణోత్తఠ భాగ మారంకములలో 
వరీంపబడినది. ఆందిచ్చట కావలసిన విషయములను స్పృశించక్ష తప్పదు. 

1. సీతను రామాజ్ఞచే లత్మణు ఏడవికి గై కొనిపోవుట, లోకాపవాదాది 
వృత్తాంతము వివరించుట. వాల్మీకి సీతను దన యాశమమునకు గై కొనిపోవుట. 

2. లవకుశులు జన్మించుట తగు విద్దం నేర్చుకొనుట వాల్మీకి 
రాకకై యాగాది సర్వమును సిద్ధమొనర్చుట కుందమాలను సీత గోమతి నదికి 
సమర్పించుట. 

8. సీత సమర్పించిన కుందమాలను రాముడును, లక్ష్మ జుడును, 
చూచుట. పిదప సమీపమునందలి యాశ్రమయున నున్న రామలక్ష్మణులు వాల్మీకీ 
వద్ద కేతెంచుట. సీత వారిని చాటునుండి చూచుట రాము డా యాళమ వాతా 
వరణము చూచిన పిమ్మట సీతకై చుఃఖించుట 

4. సీత రామని కంటబడకుండ దీర్చీక వద్ధ పగలంతయు గడపుట. 
౬పకుకులకు సీత పేరు తెలియకుండుట,తిర స్కరిణీ విద్యిచేత సీత రామునికి గను 
పింపకుండుట ఆమె నీడను మ్మాతమే చూచుట, రాము డామెరై విలపించుట. 

ల్‌, శ్రీరాముడు సీతను గూర్చిన చింతిలో మున్గుట. తన పోలికలు గల్గిన 
లవకుళులను గని దుఃఖించుట. తల్లి పేరును వారు వివరింపలేకుండుట. 

ర. లవకుశుల రామాయణ కథాగానము, కథాగానమూ విని కణ్వుని 
నలనను, వాల్మీకి వలనను నాటకీయముగా రాముడు, లనకుశులను సీతను 
దర్శించుట. ఆకొళవాణి సీత గుణములను గు ర్రించుట లఅవృని యువరాజుగొ 
వాల్మీకీ యాజ్ఞచే నఖిషి కుని చేయుట 


ఉర్తతో త్రర పరిశీలనము 861 


భవభూతి : 
(ఉత్తర రామాయణము | 


ఉత్తర రామచరితము = కథాంశములు | 


ఈ నాటకమును భవభూతి సప్తాంకములలో రచించెను 


* శ్రీరాముని పట్టాభిషేకము, 
. సీత చితపటముల దర్శించుట, 


లోక్రమునందలి యాడికలు (శ్రీరాముడు తెలిసికొనుట. 


. లక్ష్మణుడు సీతను గంగాతీరమున విడచుట, 
. కుశలవుల జన్మము = సర్వ విద్యలను నేర్చుట. 


శ్రీరాముడు సీతా పతిమ నాధారముగాగొని హయమేధము చేయ 


. శంబూకుని వృత్తాంతము. 
. పంచవటిలో సీతను స్పగ్శి-చినట్టు రామడు భావించుట. 
. వాల్మీకి య్మాశమమున జనకుడును, కౌసల్యయు, లవకుకులను 


జూచి, సీతారాముల పోలికలు వారిలో చూచుట 


10 


11, 
పెక్కురు వీడలను వారు జయించుట. 
. భ్రీరాముడు లవకశులను జూచుట, 


18. 


తలిదం[డుల వివరములు చెప్పక పోవుట 
యాగాళ్యమును వారు పట్టుకొనుట, 


వారిని జూచుట తోడనే (శ్రీరాముడు తన కుమారులని భావించి 


లవకుళులు చితకూట వనవిహారాది విషయములు చెప్పుట, 
వాల్మీకి నాటకీయముగ లవకుళ జననాది విషయములను దెల్పుట. 
సీశ భూమిలో లయమొందెశా యని రాముడు దుఃభిందుట. 
భాగీరథీ సృథ్వులు పీఠ నరుంధతి కప్పగించుట. అరుంధతి మాట 


లభే (తిజోశవానులు సీతపద్ధి నంగీకరించుట. వాల్మీకి కుళలవులను తలిదండ్రుల 
కప్పగించుట. శ్రీరాముడు సీతకు గూడి దీవ్షను గ్లైకొనుట 
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జై మిని భారతము - నంన్కృతము : 

సంస్కృత జైమిని భారతమున కూడ రామాయణోత్తర భాగపు కథకు 
విపుల [పాళ స్త్యము గలదు. 

1. సీతను శ్రీరాము డడవిలో వదలునని లక్ష్మణుని బంపుట, 
. సీత కుళలవులను గనుట. 
3 వాల్మీకి వారికి సర్వవిద్య్మలను నేడ్పుట. 
. రాముడు యాగమును జేయుట 
. యాగాళ్యమును లవుడ ఐంధించుట 

6. దానికై ళ్యళుఘ్నుడు, లక్ష్మణుడు, భరతుడు, శ్రీరాముడు, కపీ 
సైన్యముతో వచ్చి మూర్చిల్లుట. 

7. కుశుడు యుద్ధాది సర్వవిషయములు సీతకును, వాల్మీకికిని నివే 
దించుట, 

6, వాల్మీకి మూర్చిల్లిన వారిని పునరుజ్లీవితుల జేయుట. 

9. వారందరును నయోధ్యకు వెప్టట, 

ఇంతవరకు న స్కృత (గంథములలోని తీరు వ్యక్తమైనది. ఇక తెలుగు 
(గంథములలోగి తీరును చూడవలసి యున్నది. 
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రిక్కన - ఉత్తర రామాయణము : 
ఈ [గంథమన రామాయజో త్రర కథ కేవలము మూడాళ్వాసములో ననే 
వ్యాపించినది కిన భాగమున రావణాది రా్షన వృత్తాంతమే వర్ణింపబడినది. 


అష్టమాళ్వానము - 189 పద్యములు : 
. (్రీరామని వినోద విహారము. 
. సీతారాము లుద్యానమున విహరించుట - జల విహారము. 
. లీలా వివోరము-సీత గర్భము దాల్నుట. 
. సీఠ గంగాతీరమునకు బోగోరుట. 
రాముడు నర్మసరివుల వలన లోకాపనాదము నెజుగుట. 
. లోకాపవాద భీకుడై రాముడు తమ్ములతో నాలోచించుట. 
. సీతను విడనాడ నిశ్చయించి, లక్ష్మణుని వెంట నామె నడవులకు 


MOL స ER Da 


బంప్కట, 


4 శ్రరో శ్రర పరిశీలనము వరికి 


శీ, 


లి 


లి, 


థీ 


నవమాళ్వానము - 109 పద్యములు : 
లోకాపతాద వృత్తాంతము లక్ష్మణుడు సీతకు వెల్పుట, 
సీత చింతించి లమ్మణునితో నయనిస్టురముల నాడుట. 
సీతను విడిచి లక్మణుడు తిరిగి వచ్చుట 
మునిపు| ఈలవలన సీఠా వృత్తాంతము విని వాల్మీకి తన యా(ళమ 


మునకు దోడ్కొని పోవుట 


0 -౩* య ౮ 


లిశ్ష్మణు డన్నతో తక విధిని నిర్వ ర్రించితినని వివరించుట 
లశ్మణుడు రామునకు దుఃఖభోపళమనము గావించుట 
దుఃఖమున రాముడు సీతను దలంచి చింతించుట, 
లవణుని వృత్తాంతము. 


దశమాళ్వానము - 168 పద్యములు 


లవణుని శ తుఘ్నడు చంపుట 

శంబూకుని వ్యతాంతము. 

అగస్సుని యాగము చూచుటకై రాముడు వెళ్ళుట. 
రాము డళ్ళమేధము నాచరించుట 

కుళలవులు గానము చేయట 

రామాడు వారి గానము విని నమ్మానించుట. 

వాల్మీకీ రామునికి లవక శుల నప్పగించుట 
రామచం|దుడు పు తిసహితుడై నిజనగరమున శేగుట. 
కుశల వులకు రామడు రాజవిద్యల నేర్పించుట. 


ఉత్తర రొమాయణము: ద్వివద 


తిక్కన తరువాత తెలుగలో ఈ యుత్తర రామాయణము (వాసినది 
కాచభూపతి, విరలరాజు, - వీరు దీనిని ద్విపదలో (వాసికి. ఇది (శ్రీరామ 
నిర్యాణ పర్యంత మను (వాయబడినవీి అమూలకములై న లోకమునందలి కథలు 
కూడ రంగనాథ రామాయణమున గలవు. రంగనాథ రామాయణ కర్తయగు గోన 
బుద్ధా రెడ్డి కుమారులై న వీరు (వాసిన ఈ |గంథము రంగనాథకామాయణో త్రర 
అండముగ పేర్కొనబడినది 
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భదుడు లోకాపవాదమును శ్రీరాముని కెరింగిచుటయు, శ్రీరాముడు 
పరులకు గనుపింపక, కామరూపమున నిరువురు స్త్రీలతో నుండటయు, నొక్క 
రక్కసి సీతబుద్ధి కెక్కించుటయు, సీర శ్రీరాముని పైవిషయ మడుగుటయు 
నిందు గలవ్స. 


వై మినిభారతము: ఉ త్తరో రామాయణ విశేషములు 
పిల్లలమట్టి పిన వీఠరభదుడు) 


(ఫ్రీ రాముడు దుస్ప్వప్నము గనుట. 
* చారులచే బౌరుల వృత్తాంతము దెలియుట, 
. (శ్రీరాముడు సోదరులతో జానకీ నెడబా సెదననుట. 
. లక్ష్మణుడు సీతాదేవి నరణ్యమునకు గొనిపోవుట. 
జానకి మార్గమున దుళ్ళకునములు చూచుట, 
. లమ్మణుడు సీతకు రామాజ్ఞ నెరింగించుట. 
. సీత తన దురవస్థ లక్ష్మణునితో జెప్పి కోకించుట. 
. వాల్మీకి య్యాళమమున సీత కళలవులను గనుట. 
. థ్రీరాముని యళ్యమేధమ. 
10. కుశలవులు యాగాళ్యమును బంధించుట, 
11. శ్రీరామ లక్ష్మణ భరత శతుఘ్నాదులు (క్రమముగా వచ్చి 
మూర్చితులగుట 
12, ్రీరాముడు మూర్చనుండి రేరుట, 
18. సోదరులతో, పుతులతో (క్రీరాము డయోధ్యను వేరట. 


మరు ఎ ర లః వా టి == 


నంన్య్యృత మూలమునందు తిక్కన వదలివేసిన విషయములు 

1. బంగారు సీత్మాపతిమ విషయము. 

8, సీత రసాతలమునకు టోయిన పిమ్మట జనముల వోపోరావములు, 
శ్రీరాముని దుఃఖము, భూదేవి మీద శ్రీగాము డకుగహించుట, 

8. నృగ మవోరాజు కథ 

4. నిమి కథ 

క. లవణానురుని బాధలకు తట్టుకొనలేమని మునుణ శ్రీరామునక్స 
జెన్నుట. 
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6 లవణు) వధించుట కేగునపుడు వాల్మీకి సౌదాస నరేందుని కథ 
చెప్పుట 

7. రండుని కథ నగస్తుడు చెప్పుట. 

8. ఇందుని కథను జెప్పి లత్మణు డళ్వమేధమును బేయుమనగా 
(క్రీరాము డిల మహారాజు కథను జెప్పుట. 

9. సీత రసాతలమునకు వెళ్ళిన సమయమున శ్రీరాముని ఓదార్చుటకు 
(బహ్మ్‌ వచ్చుట 

10 కౌసల్యాదులయు, (శ్రీరామ లక్ష్యణులయు గమనము. 


ఈ [గంథము లన్నిటియందును నుత్రర రామాయణ కథాభాగమున 
సీతను శ్రీరాముడు త్యజించువరకును సమముగా నడచినది. సీత గంగానదీ 
తీరమున గుళలవులను గనిన విషయము కూడ (గంథము లన్నిటను గలదు. 
శ్రీరాముడు యాగము [ప్రారంభము చేయబోవు విషయ మొక్కొార్క [గంథమున 
నొక్కొక్కలరీతి వర్ణింపబడినది, 


వాల్మీకి, శ్రీరాముడు సీతను పరిత్యాగము చేసిన పిమ్మట యాగాత్చూర్వ 
మకస్మాత్తుగా నెటనుండియో లవకుశులను సవన సమయమునకు రాముని వద్దకు 
తెప్పించును. ఈ విధమునే తిక్కన కూడ అనుసరించినాడు కుందమాలలో 
కూడ దిజ్నాగుడు వాల్మీకినే యనుసరించినట్లు తెలియును. ఇవన్నియు నిట్లుండగా 
భవభూతి మా|తము దన యుత్రళరావచరి[తములో లవకుశులను వాల్మీకి 
యా[ళమములోననే సర్వవిద్యలను గరపినట్లును, జనకుడు, కౌసల్యయు వారి నా 
యాశమములోననే దర్శించినట్టును వర్ణించినాడు. దీనినిజట్టి భవభూతి మాతము 
వాల్మీకి రామాయణము నాధారముగ గై కొనలేదని తెలియుచున్నది. 


మొదట వాల్మీకి రామాయణమును (వాసినాడు. ఇది |తేతాయగమున 
జరిగినది ఆ యుగమున నాయకుడు శ్రీరాముడు 
వ్యాస శిమ్యడని పేర్కొనణడు వారిలో జైమిని కూడ తన భారతమునం 
దు త్రర రామాయణ కథను వర్షించినాడ. 
(ప్రాచీన తెలుగు వాజ్మయమన ను త్తర రామాయణ కథను వాసినవారు. 
ముగ్గురే వ్య కమగుచున్నారు. 
౧ ఎ 
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1. తిక్కన నిర్వచనోత్తర రామాయణము-పద్యము. 

2. కాచవిభుడు - విఠలరాజు (ద్విపద) 

8. జైమిని భారత వష్టాళ్యాసమందు పద్యరూపమున |వాసిన పిన 
వీరభ[దడు 


విభాగము 
సంస్కృృతములోనక , తెలుగులోనను, వచ్చిన ఉతర రామాయణ 
చరితమల కాలకమము (Chronological order) నీ విధముగ గై కొన 
వలసియుక్చది, 
2 వాల్మీకి రామాయణము (సంస్కృతము) 
b వ్యాసశిష్యుడు- జై మిని సంస్కృతమున (వాసిన జైమిని భారతము. 
౬ గిజ్నాగడు.కుందమాల. (సంస్కృత నాటకము). (8వ శతాబ్ది) 
4. భవభూతి _ ఉత్తరరామచరితము (సంస్కృత నాటకము). 
(10 వ శతాబ్ది) 
6 తిక్కన నిర్వచనోత్తర రామాయణము. 
(పద్యము-తెలుగు) (18 వ శతాబ్ది) 
+. కాచవిభుడు, విఠలరాజుం 
ఉ త్రిర రామాయణము (ద్విపద) తెలుగు. ('4వ శ తాలబ్దీ) 
క. జ్రీమిని భారత వష్టాళ్వాసభాగము నందలి ఉత్తర రామాయణము 
(తెలుగు) (15వ శతాబ్ది) 


పై [(గంథకర్తలను రెండు భాగములుగ విభజించవచ్చును పైన 
పేర్కొన్న (గంథములలో కథాకథన దృష్టితో బరికించిన యెడం వాల్మీకి 
రామాయణము ననుసరించిన వారు దిజ్నాగుడు, తిక్కన, కాచవిభుడు - విరల 
రాజు, - వీరు [తొక్కిన మార్గ మొకటి. ఈ మార్గము (లేతోయుగమున జరిగిన 
రామాయణ కథను వాల్మీకి [వాసిన కథారీతి ననుసరించినది. రెండవ మార్గము 
ననుసరించిన వారిలో ద్వాపర యుగములో (ప్రవ ర్థిల్లిన వ్యాసర్షి శిమ్యుడగు 
జైమిని, భారతమును (వాసియున్నాడు. ఈ జైమిని భారతములో మన కగుపడు 
చున్నది కేవల మళ్యమేధ పర్వమే. అరువది యెనిమిది అధ్యాయములలో గల 
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యళ్వమేధ పర్వమున పం డెండధ్యాయమ లలో వ్యాపించి కథతో మనకు 
(ప్రస్తుత సంబంధము గలదు. ఈ భాగము “కుళలవోపాఖ్యాన'' మను పేరు 
గల్లినది ఈ కుళలవోపాథ్యానము బై మిని యళ్వమేభము నందారవవంతుగా 
గన్పట్టుచున్నది ఈ కథ నమసరంచిన వారు సంస్కృత షన భవభూతి, 
తెజగులో పినవీరభ|దుడు. 


ఉత్తర రామాయణములోని కొన్ని విశేషాంశములు : 
A, అపకీర్తి - వ్యక్తిత్వము : 


శ్రీరామునికి సీత పత్మివత యని చెలియును. రావణుని తోడి యుద్దము 
ముగిసిన వెనుక పెక్కేండ్లు లంకలో నున్న కాకళణమున నామె నగ్నిపరీశ్ష 
చేయటయు జరిగినది అట్టి యగ్ని పరీక్షకు దేవతలెల్లరును విచ్చేసిరి ఇంత 
జరిగిన పిమ్మట కూడ శ్రీరాముడు కేవలమొక రజకుని మాటలనుబట్టీ సీతను 
గంగాతీరమ న వదలి వేయమని లక్ష్మణు౨ యాదేశించినాడు అట్లు వదలి వేయు 
నాటికి సీగ గిర్భవతి. రామావతారము దళావశార ములలోని మానవావతారము. 
కాని యట్టి మానవావతారమునకు |బతీక యగు రాముడు కేవలము మానవుడు 
కాడు మానవోన్నతుడు. రామాయణమునకు ఉ త్తర భాగము నందున్న ఈ కథ 
జనసామాన్యమున కాదర్శ (ప్రాయమైనదని పెక్కండు విమర్శకలు పేర్కొని 
యున్నారు. సామాన్య మానవు లిట్టి యపవాదముకు లెక్క-సేయరు. లోగడ 
రామ రావణ యుద్ధమైెన పిమ్మట సీత పాత్మివత్యమును లోక మెరిగినది, 
ఆయినను రాము డీ కథలో రజకుని మాటంను దారు= వలన విని వదలి వేయుట 
యేమంత సమంజసమైన విషయము ? ఇట్లు చేయనిచో శాశ్యతమైన కీర్తిక 
భంగము వాటిల్లు పమాదము కలదు. అందుననే రాము డాదర్శపురుషుడై నాడు, 


రాముడు తన తండిమాట జవదాటలేదు అట్లు పదునాల్లేండ్లడ ఏలో 
గడపినాడు. సీఠాసమేతుడై వెళ్ళినాడు అట్టు చేయడేని ''ఆపకీర్తి'' రాగలదు. 
తిరిగివచ్చి రాజ్యము చేతుననిగాని, తానడవిలో నున్న సమయమున తండి 
చనిపోవునని గాని యూహించలేదు. రాజుగా నాకడు ధర్మరాజు. నేటికిని 
“రామరాజ్య'' మను పేరు నిలిచియున్నది. 
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న్వప్నము - పూర్వరంగము 
రాముని వ్య క్రిత్వవునకు లోకమున వన్నె తెద్చినవారిలో లక్ష్మణ, 
భరత, శ తుఘ్నులు కూడ గలరు. సీత నడవికి బంపుటకు ముందు శ్రీరాముడు 
దుస్స ష్నములను గనినాడ ఈ విషయము సంస్కృతాంధ జై మినిభారతము 
లలో గలదు. 


నాలుగుమాసము లరుగ (గ 

దా లశ్ష్మణుచేత సీఠ( దడయక గంగా 

కూలమున విడువ( గల గని 

యాలో మేల్కాంచి గుండియ తటాల(నగన్‌. (జె భా, 6.18) 


ఈ కల రామునికి చరకుఏకావేళలో వచ్చినది అనగా తెల్లవారుజామున 
వచ్చినది. ఆ సమయమున వచ్చిన కలలు నిజమగు ననట మనకు లోకమున 
తెలియచున్నది. ఈ సందర్భమున వసిష్టుడు పుంసవన [కియలు చేయవలెనని 
తెలిపినాడు జనకుడు వచ్చి చూచి వెళ్ళినాడు. సరిగా నా సమయమందే జానకియు 
భర్తతో తనకు గంగాతీరములందు విహరింపవలెనను కోర్కె. గల్లినట్లు వివరించి 
నది. 'సరే' యని రాముడా మరునాడు పంపగలననినాడు ఆ ర్యాతి చారులచే 
సీతా విషయకమైన యపవాదును రాముడు విని, తన కల కల్లగా 
లేదు నిజమైనదని భావించినాడు. అట్లపవాదము వేసిన రజకుడు పూర్వజన్మ 
మున క్రీరము. సీత చిశ్నతనమున నా కీరదంపతుల నెడబాపినదీ ఆ కారణ 
మున కీరాంగనచే శప్తుంలై న సీత పెక్కు వత్సరము లడవిలో గడపి,భ ర్లతో 
సుఖముగా జీవితమును గడపవలయుననుకొను సమయమున నెడబాటును బొంది 
నది _ శ్రీరాముని స్వప్నమునకు సీతాగతమైన శాపము తోడై నది ఫలితము 
తప్పలేదు. 


వై; లోగాపవాదము: మాన వీకరణము 


నాటకీయముగా సీతను శ్రీరాముడు గంగాకూలమునకు బంపెను,. ఆ 
కార్యమునకు లక్మ ణుడాలంబినము. తమ్ము b కార్యము చేయవద్దని చెప్పినారు. 
రాముడు, లక్ష్మణుని బిలచి “నీవా పనిని జేయనిచో నొక్క కత్రి | వేటున దన 
శిరము ఇండించు” నుని చెప్పెను * లక్ష్మణుడు సీత నడవికి గొనిపోవు సమ 
యమున దుళ్ళకునము లెడుర్లై నవి. దారిలో రామాజ్ఞ నామెకు లత్మణుడు తెలున 
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నామె యేడ్చినది. మూల వాల్మీక ములో లమవ్మ్యణుడు సీతతో మాట్లాడిన విష 
యము లేదు. నాటకీయముగా నీ సంభావణము మిక్కిలి (పాశ స్యమును 
వహించియున్నది. కొని దీనిని వాల్మీకి యేలనో వాయలేదు, 


అట్టి సమయమున దిక్కన సీత చింతించినట్లును లక్ష్మణునితో నయ 
నిష్టరముల నాడినట్లును [వాసినాడు. ఇట్టి వాక్యముల జై మిని భారతమునందును 
గలవు. మూలమునందు లేని విషయము నిడి పడియారు పద్యములలో తిక్కనదే 
(వాయబడినడి, 


సీ, అభిలధర్యస్థితి నపచాక యందునే? 

యోౌవనంబున( దప మాచరించే(; 

గరుణాసము[దు(డు గా డందునే? యద్దీ 
యపరాధి( గృతక వాయసమి( గాచె, 

నా్రితరక్షమై నర్థి లే. డందునే? 
పగతుతమ్ముని రాజ్యపదవి నిల్పె(; 

బాటించి నన్ను సంభావింప( డిందునే 
నాకు(గా నెన్ని యత్నములొ చేసె(; 


రే. బరి జనించిన కోలెను బరహితై క 
లోలమతి, యొడల్‌ సీదిమిన బాలు వచ్చు 
నాత( డీది కొర్యమని నిశ్చయంబు చేత 
నా యభాగ్యంబు, యొండొక వేయు నేల, 
(నిర్వచనో త్రర రామాయణము ౪-82] 


ఇదే విధమైన పద్యమును వీరభదుడు కూడ తన (గంథమున వాసి, 
సీతాదేవి మానసిక స్థితిని వ్యక్తపరచి యున్నాడు, దాని నిట చూడనగను. 


సీ. విపుల బాహాళ క్రి విణిచె( బురారికో 
దండంబు నా నిమిత్తంబ కాదె 
చలపట్టి దై తేయ శాంబరీ మృగము మ 
స్తము( (దుంచె నానిమి తంట కాదె 
పాథోధి గిరులచే బంధించి కపిసేన 
దా(టించె నానిమితంబఐ కాదె 
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కదనరంగమున జగ( దోహి! విక్రీక౦ 
ధరు( గూల్చె నానిమి త్తంఐ కాదె. 


తే, యట్టిరామా(డు తాన న న్నడవిలోన 
డించి రమ్మని నిన్ను( బుత్తెంచె నట్ల 
తీర్చితివి నీవు నన్న |పతిజ్ఞ నెజయ( 
బొమ్ము తమ్ము(డ సా కేతపురమునకును, (జై. భా, 6-71) 


ఇట్టి పద్యమే కంకంటి పాపరాజు |వాసిన ఉత్తర రామాయణమునందును 
గలదు. ఇట్టే తిక్కన నిర్వచనోత్తర రామాయణమునందు సీత మరికొన్ని 
వాక్యములు పల్కినది. 
“44.4, ఒమొగమాట లేకమ 
న్ననయెడనై న రాజులు మనంబులు |దిప్ప(గ బల్మి 'ల్లునే? 
(ని.ఉ.రా. 9-27) 
as సల ఏవును 
బూని యొనర్చు టది యెల్ల. బొచ్చెమె చెపుమూ? 
(ని ఉ.రా 9-28) 
sie యట్లు జగంబువారలున్‌ 
మానము లేక యీ తులువమాటల నాదెగనాడ దుస్సవంబై నడి"' 
(ని.ఉ రా 9-80, 
సీతాపాతచి తణమున 5 వాక్యము లతి చితమ లుగా గన్సించినవి. 
ఈ పద్మభాగములు తిక్కన రచించుట సీకలోని బాధను వ్యక్తము గావించుటకే 
(వాసినట్లు కస్పించును సీస పదములో నొక్కాక్క పొదమున నొక్కాక్క 
మహత్కార్యము నాతడు చేసియున్నాడు, వానిని సీత పల్కుచు, న్యాయాన్యాయ 
విచారణ పునరుక్తము గాలేదని భావించినటి. 
పై పద్యములలో సీ3ను దిక్క.న కొంతవరకావేగపూరితయైనట్టు జితించి 
నాడు. ఆమె పల్కులు మానవన్రీ పల్కులయట్లున్నవి. కాని వీరభ|దుని గంథ 
మున సీత కింత యావేశము కానవచ్చుట లేదు. ఎన్నేండ్లనుండియో 
(క్రీరామునితో సీశ సంసారము చేసినది. ఐనను భర్త స్వభావమును, గుణగరి 
మను సీత |గహించలేదా? యకు (బ్రక్న యుదబుంచుచున్నది వీరభదుని 
సీతలో నొక బాధామయమైన మూర్తి గోచరించుచున్నది. 
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ఉ. దీక్షితు(డైన కౌశికు(డు దేర(గ నా(డు వివాహవేళ నా 
లశితకాక పష సమలంకృతమున్‌ నవరత్నకుండల 
(పీశీతమున్‌ సుధాకిరణవీంబినిభంబు విశాలపుండరీ 
కాకము నై నరామునిముఖాంబుజ మెన్న(డు( వాయదాత్మలోన్‌ . 


క. నను( బాసి విరహతాపము( 
గొని తీ(గల( గౌ(గిలించుకొనె న(ట నే(డ 
వ్వన వల్లులలోనన్‌ న 
న్ను నునిచెన(ట రాము( డేమనుదు దైవంబున్‌. 


రే. ఆత్తలకు( గేలు మోడ్చితి ననపరాధ 
పూర్ణగర్భిణీ యని మనంబున గణింప 
కడవి( |దోయించె నను రాము డనుము చనుము.” 
దై. భా. (6.72, 78, 74) 


ఈ పద్యము లందుకు నిదర్శనములు. కావున జై మిని భారతములో సీత 
కరుణాభరితయగునొక స్త్రీమూర్తి యగుచున్నది. కాని తిక్కన సీతలో దెబ్బ 
తినిన బెబ్బులి కానవచ్చుచున్నది. ఆమె పల్కులు నిందాగర్భితములు కావు. 
మాటలలో వ్యంగ్యత లేదు. వాచ్యముగ లోకులను, “మానము లేని వారని" 
నిందించినడి ( 9-80 ని ఉ. రా. ). కాని, వీరభ్మదుని సీతలో నుదాత్తత - 
కరుణము సమపాళ్లలో కలయబోయనై నది. తిక్కన సీతలో '“ఆత్మగౌరవము” 
తొంగిచూచుచున్నది. కాని వీరభ్యదుని ఫీతలో విధికి గట్టుబడిన 'వాతభాగిని' 
నిండుగా గన్పట్టుచున్నది. ఈ విధముగా రెండు (గంథములలోని సీతలో 
దైవిధ్యము గోచరించుచున్నది. కాని యతిమానుషమగు గుణములు గాక, 
“మానవీకరణమే' మన కీమెయందు స్పష్టమగుచున్నది. జైమిని భారతమున 
సీ ఘట్టము మిగుల రసవ త్రరమైనదై యలరారుచున్నది. 


C. యాగము 


సీతను విడనాడిన శ్రీరాముడు పెక్కు విధముల దురపిల్లినాడు. ఇట్లు 
వివిధరీతుల విచారించుచున్న రాముని లక్ష్మణు డళ్యమేధము చేయుమని చెప్పినట్లు 
వాల్మీకీ మూలరామాయణములో గలదు డ్రైమిని సంస్కృతమున (శ్రీరాముడే 


212 జైమిని భాకతము 


సవనమును జేయ నుంకీంచినట్లుకు దెలివీనాకు. జైమిని (వాసినదే యు క§ 
యు కముగ నున్నది. తెలుగు జైమిని భారతమున రాముని పల్కులను గవి 


తెలిపిన రీతీ. 


“హయమేధ మభిలపాప 
షయ నుని నిగమములు చెప్పు” (జై లా 6-101) 


ఇట్లు వాయమేధము జేయుటకు (శ్రీరామడు కారణమును వేర్కొనినాడ, 
రావణుని వధించుటచే [బహ్మహత్యాపాతకము జుట్టుకొనినదని (6-98) దాని 
నుండి విముక్ర్తుడగుట కట్లు చేయదుననినాడు. వసిష్ట, విశ్వామ్మిత, జాబాలి, 
గాలవ మహర్షులను జూచి యా సవనము జేయుటకు దగిన విధులను వివరింపు 


మనినాడు (6.100) 


వివరము లన్నియును [గ పంచిన రాముడు యాగమునకు సర్వనన్నద్ధమై 
యాగము నార-భించినాడు బంగారు సీతా (పతిమని నిర్మింపించినాడు. రాముడు, 
వాయము వెంట ళతుఘ్నుని, సైన్యమును బంపీ, వహగిహర [(బహ్మోాదులతో 
గలసీ దిక్సతులు వెంటవచ్చినను, సవనాళ్వ మాతనిచే రశ్షీంపబడవలెనని 
వీడ్కొలిపినాడు. ఆశ్యము వరుణపురము వరకు వెళ్ళినది ఆచటి కాననమున 
రాముని శ్యేవ్టప్పుతుడై న లవుడు వాయనుఖమున గల పట్టికను జదివి కోపము 
వచ్చి బ.ధించినాడు (6-116) 


యుద్ధ కొర ఇములు 


లవుడు బంధించుటకు గొన్ని కారణములు కానవచ్చుచున్నవి. “వీర 
మాతయగు కౌసల్యా పృుతుడు రఘుసతి" విడిచిన యళశ్వమగుట మొదటిది. 
రఘుపతి తన తం డియనియును దెలిచుకుండుట రెండవది. శౌర్యపరాకమాదు 
లతో రాజోచిత విద్యలన్నియు నేర్చుకొనిన లవుడు తన విద్యను (బదర్శించుట 
కంతనరకు నెట్టి యవకాళమును లభింపమి మూడవ కారణము. సర్వస్వమెన 
తమ తల్లికన్ఫ కౌసల్య వీరమాత యగునా యనుట నాల్గవ కారణము. ఈ 
కారణములన్నియు యుద్ధ విద్యా సంపన్నుడగు లవునిరో రాశీభూతమలై. 
సహజ క(గియనంళ మర్యాదను నిలబెట్టగా గుజ్జము ముందరి కడుగిడలేదు. 


పర్యవసానము - (పోద్సులము : 


లవుకుకులు రామని కుమారులని వాల్మీకి సర్వయుద్ధ పిద్యిలను నేర్చి 
విళారదులను గాఏంచినాడు రాముడు సూర్గవంళము వందు ౬ వ్మంచినాడు 
రాజస త్తముడు. లవకుశులును నదే వంశము నందలివారు అగా క్షం సవం 
విద్యలన్నియు విధిగా వారికి రావలయును రాజులు రజోగుణ గర్టంలు తమ 
తల్లి తమకు సర్వస్వమని నమ్మిన 6వునకు కౌనర్య పీీమార య టయు 
నీర్ష్యా హేతువై నది ఆ గుట్టిము నంటిన సైన్యమును, ఏీరాధివీరులును నె; తటి 
వారను విషయ మాతసగకి దెలియదు పిసతం్యడులగ శ|తెయ్యి,  ష్మెణ, 
భరతాదులు వత్తుఃసియి, వయుచో ్రీరాముడును గాగిం' ఏయు నెరుగడు, 
కావుననే పైన వివరించిన మూడవదగు నిజవిద్యా | వదర్శినమునకే సమర పైన, 
రాజసముసే మా[తమను లోటు రానీయలేదు. ఆద్వర ఘోఓకనును బట్టుకొనిన 
పెద్ద కుమారడు ౬వడు మూర్చిల్లినాడని విని తల్లి వి*పించినది nie 
తెలిపిన ౩ పై విషయయి విని, కుళుని “కుశల డివై గలవు రీపుల నిరంయళ 
వృత్తి త్రి”! (0. -184), యని యుద్ధభూమికి బంపినది యుద్ధమున కెవరు నచ్చిరిను 
విషయమును సీత (నహించలేదు ఆమె వీరమాం, ఇ కా నర. అదు 
ద్వేష్ట పుతుడ" * వుడు మూగ్చల్లినాడిని తెలి యిటతో ౫ ౨ విరమి త కావలె 
నను దీక్ష ఎునుబుడంచినది దానితో కుకు దీవించి పంపి“ది ఆ పరిస్థితిలో 
సీత శ్మతువు లెవ్వరను విషయము (గహింపకుండుటరు యుక్రియు క్రీము. 
ఆది లవకుశుల శౌర్యమును వ్య క్రపరచుట కేర్పడిన కారణము 


కానకీయు ర ఎవం? మొన జన్మించినది. వావునస వట్ట. మెండై గది, 

తల్లి యాశీర్వచనబ౭ ము చేతను, సౌరమం(త (నభావమునని , నిజ -రాకీం బం 
సంపద చేతన, కుశుడు - శతుఘ్నుని, లక్ష్మణుని, భరతుని, కపిసైన్యమును, 
వరకు శ్రీరాముని కూడ మూర్చ సౌందించెను అంతీయేగదు, సీతాసుతులు 
మూల్చల్లి* యోధులందరి తొడవులను, మణివోరములను గై కొం, రథ 
నుపై నా యోధుల శరీరములను గొని, తల్లికి జూపీనారు దానికి 
జానకీ ఏిస్మయమంది, “రాఘవుని మీరు గెల్చుట జింక పిల్లలు సింహము 
జయించు తెటగు''- అసి ఎపరించియు,్వ “దై విక మెట్లు తెలి వచ్చు ననియు 
“నజ్ఞాతజుసనై వనమున గ గౌ పడియెడు స్‌ వ బియల్శిడీంపు / 


16) 
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ననియు దెల్చినది అనగా దీని యర్థమామె కజ్జాతవాసము ముగిసె ననుట. 
చెప్పకయే చెప్పుచున్నది. ఈ మాట నీత పతి వతాతిలకమనుటను మరొక్క 
మారు చెప్పుచున్నది. ఈ విషయ మంతయు నారదుని వలన నెరిగిన వాల్మీకి 
లవకుకుల నాశీర్వదించి, వారిదే సర్విమెరిగ, రామాదుల మంతయు క్తమగా 
దేహమాళన మొనరింప వారందరును బునరుజ్జీవితులై రి 


హితబోధ = మందలింపు 
చ. “తనయ(డు చాపల పకృతి దప్పి యొకొనొక తప్పు చేసినన్‌ 
గని కరుణింపగావలయు! గాని చలంబున వి గహింప(గౌ 
జనదటులుండె( బుతు లనసిళంబుగు జూ పెడు శౌఠ్యతేజముల్‌ 
జనకు న కెయ్యెడం బరమసౌఖ్య విశేషము లెన్ని చూచినన్‌.” 


. చిరుత (సాయమున పొచ్చిన తాఓక వధించి 
జమదగ్నిసూను గర్వము గుదించి 
ఖరదూషణాదుల( గాలుని పురికన్ని 
మారీచు చర్మ వర్మములు చించి 
యోజనబాహు నత్యు_గత వధియించి 
యనిమిషాధీళ నందను హరించి 
లవణ పయోరాళి నవలీల బంధించి 
దళకంరు నాహవస్థలి నడంచి 


౭m 


తే, నట్టి భవదీయచటుల బాహో(పతాప 
విక మాటోపమున కంగలించి నిలువ( 
బద్యగర్భాదులకు నీత(బంటి యనిన 
జెక్కు మీటిన వనవల్బు శికువు లెదిరె, 


క. సోఠాళమునకు వరుణా 
హూతు(డనై యేను బోవ నుద్భృ త్తి నప 
ఖ్యాతి యిటు సంభవించు 
నీ తనయులు ని న్నెఆుంగ నేరనిశతనన్‌ 
(జై. భా. 6.246, 245, 248) 
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వాల్మీకి పలికిన ఈ మాటలు సంస్కృత జై మినిభారతమున లేవు, పీన 
వీరభ|దుడు సమయ సందర్భౌచీతి" బట్టి వాలీ కిచే పలికించినావు. ఇట 
శ్రీరామునికి వాల్మీకి చేసిన హితబోధ కానవచ్చుచుగ్నవి. శ్రీరాముశు తన 
తమ్ములందరును నివాతులై న పిమ్మట కో పోదిక్తు డై నాకు. 


యుద్ధమునకు వచ్చిన వెంటనే కుఖుని పుట్టుపూర్వోత్తరముల కడిగి అలిసి 
కొని పిమ్మట యుద్ధము చేసినాడు. ఆ కారణముననే వాల్మీకి పై విధముగా 
శ్రీరాముని కొంత మందలించినట్టు కూడ స్పష్టపడుచున్నది తన కుమారుడని 
తెలిసిన పిమ్మట కూడి రామడు యుద్ధము నాఎలేదు అనగనగా పౌరదషభావ 
మతనిని యుద్ధ ఎునకు |పోద్భలము బసీనది. అతని వ్యాదయెకుహరమున 
కుమారుని శౌర్య తేజమున నుట్టిపడు పరమసౌఖ విశేషము కానరాలేదు అట్టి 
యెడ యుద్ధ ను తథ్యము, అనివార్యము రామునితో సమమై" బలపరా|ర్ర4ముల 
గల్గినవారు లపెకుశు౨ని కూడ వాల్యీకి స్పష్ట మి చేసినాడు తండి, తన సమా 
రుని బొగడుట తగని విషయము ( ఆనౌచిత్యము), కవి యగు వీరభ[దు డిది 
యెరిగినవాడు కావుననే రాముడు వారిని బొగ కిం ట్లు వర్ణించలేడు తాకు సీతా 
పృుతుడనని కుశుడు పల్కినాడ. త కుమారునితో దాను యుద్ధము ఎయుటలో 
రాముడు సందేహము జూపంచు అ యుద్ధ భూమిలో బారు ఏతాప్పు తులు 
కానేరరు యుద్ధమూర్తుల, పరాక్రమ మూర్తులు, శౌ్యతేకో ఎవరా కమ 
సంపన్న సమానస్కంధులు కాని వాల్మీకి పితాపుతుం మధ్య యుద్ధము జరి 
గిన సమయమున సమీవిఎఎన లేడు ౮ వుసనే “౨పల్యాతి యిటు సంభవించెో 
నని కూడ తెల్పియున్నాడు ఇచట వాల్యీకివ్వాత తగాదా. దీర్చు పద్ద 
మనిషి) మధ్యవర్తి పల్కిన పల్కులుగా స్పష్ట పడుచున్నపి రాముడు యుద్దిమున 
నోడినాడనిన నపభ్యాతీ గదా' కాని సమయుట్దీలైన కమారులబత నోడింపబడు 
టయు భ్యాతవాయక ము అట్లు వారిద్దరును యుద్దము అంపరియే. యుండవల 
యు.ఎ వధివళాత్తున నిర్వురకును నాహవము (ప్రవ ర్రిల్లినద కుమారుడు ఆండీ 
నెదిరించినట్టి యపఖ్యాతి లోకసహజతకు విరుద్ధము ఎంతటి పిరుడై నను 
గుమారుతు గండి నెడిరించు. యుక్తి యుక్తముగా గానవచ్చుట లేదు కాననే 
వాల్మీకి దాని నపభ్యాతి యనియు, గుమారులు రాము నెకుగిని కతమున నావా 
వము జకుగటకు గారణమెం దనియును సార్హళముగా వివరింవినోడు. వీర 
భదుడు హడ పితాప్కుతుల మధ్య విధిచే పపరీతమై ముద్ద సమస్యకు 
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మిక్కుటమైన శిల్పముతో రచించి, దానిని తర్కబద్ధమైన హేతువుల కాటపట్టుగ 
నిలిపినాడు. 


శిల్పము 

జ్ర మిని సంస్కృతమున [వాసిన భారతమే వీరభ(దుని యాంధ్ర జైమిని 
భార తమునకు మూలము. సంస్కృతమున గుళ లవోపాభ్యాన ఎ పం డెండధ్యాయ 
ములతో గూడినది ఇందు యుద్ధము సప్తాధ్యాయ పర్యంతము వర్ణింపబడినది. 
ఇందలి కోక ఎ నాలుగు వందల నాలుగు, కథాశథనదృన్షితో ఏరభదు డీ 
యుద్ధవర్ణనను దెలుగులో నూట యరువది పద్యములలో వర్ణించినాడు కుళలవో 
పాఖ్యానమను నీ కథలో తక్కిన భాగమునకన్న యుద్ధభాగమే మిక్కుటముగా 
వర్షితము. పరిమాణదృన్షితో జూచినను యుద్ధ వర్ణన కే మిగుల |పాధాన్య మీయ 
ఐడవలెను. లేనిచో లవకుశుల యుద్ధవృత్తి స్పష్టము కామ 


కథలో నాయువుపట్టులెన పై యుద్ధాదిక విషయము లేలనో వాల్మీకి 
[(వాయలేదు. తరువాత భవభూతీయే దీనిని _గహించినాడు. విర రస స్ఫూర్తిని 
వ్యక్తము చేయదలచిన జ్రైమి) యిట్టే రసవిష్యందవ్య క్తమగు నుపాభ్యానమును 
సిద్ధము గాఎఎచుటకో నృపతిమావమైన శిల్బమును | బదిర్శుంచినాడు. తెఎగులో 
తిక్కన పై భాగమంతయు విడచివేయుటకు | ) మూలరామాయణ కథ 
(వాల్మీకి) నాధారముగా (గహించుట (2)పితాపు తుంమధ్య జరిగెడు యుద్ధమనౌ 
చిత్య ద్యోతక మనుకొనుట _ ఈ రెండును గారణములు వీరభదుడు జైమిని 
1వాసిన సంస్కృత జైమిని భారతము నాధారముగా తన కథను వెలయించి 
నాడు, కొని దీని (కుళలవోపాఖ్యానము) [పొధాన్గమును [గహించి మూలమును 
మించి ర క్రితో, యుక్తితో, సమయస్ఫూర్తితో, శిల్పమును బొటించినాడు. అట్టే 
రనశిల్పమును (బదర్శించినాడు. 


D. జెమిని భారతము : యుద్ధవర్ణనకు గల కొరణములు 
( కుశ లవోపాభ్యానము ) 


రాముడు ధీరోద్దతుడు కాడు 
మాయాపరః _పచండళ్ళపలోఒహంకార దర్పభూయిష్టః 
ఆత్మళ్థాఘానిరతో ధీరై ర్థీరోద్ధతః కథితః (సాహిత్యదర్పణము) 
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మాయలమారితనవ , (ప్రచంరళ, దాపల్యము, ఆహంకారము, ఆత్మ 
క్ఞాఘమన గ. వాడు ఢీరోద్ధతుడ - కట్టి గణములు శ్రీరామనిలో లేవు. 


శ్రీరాము తోడను, పినతం[డ లతోడను లవకుశులు యుద్ధ మొనర్చుట = 
ఆనౌచిత్యమైనట్టు గాగవవ్చను. కాని దీనికి గారణము - యుద్ధమునకు వచ్చిన 
వా రెవ్వరను విషయము లఅవకుశులకు తెలియదు. వారు యుడ్భ మొనర్చుటలో 
శిల్పమున్నది. ఈ కారణమున ర్నొద రసాభాసమిట గానవచ్చుట లేదు “రౌదే 
గుర్వాది గత కో పే రౌ దాభాసము-గురువులగు పితృ, భాతృ, మని, సుర, 
యాధార్ము.పె గోపు జూపినవో జరుగును. కాని రౌదరస నాయకుడు 
ధీరోద్ధతుడు బొద్దత లక్షణము లిఓట వీ3న్వరికిని లేవు రౌదమునకు [గోధము 
స్థాయిభావము వికరసయిర్తమ నాయకము దీని స్థాయి ఉత్సాహము ఇచట 
నిదే పరిఢ విల్లినది 


ఆయువు సట్టులైన విషయములు 

1 సీతా పరిత్మా*ము = రాముని ధర్మనిరతి 

బి లవకుశులు యుద్ధము చేసి తండిని మించిన పర్మాకమము జూపి 
లోకమున కాదర్శము నెరపుఏ 


అవబోధకములు * 

1 రామా శౌర్యం పరా;కని వినయాది సత్వగుణ సంపన్నత LE | 
లవులలో గానవచ్చుట | - 

8, లోకాపవాద భీరిచే సీతా పరిత్యాగము వలన, శ్రీరామ = లవకుఖుల 
యుద్ధము వాటిల్లుట _ తద్వారా సీత లోకాపవాదు కతీతమైనదనుటయు గమ 
నీయము. 

a యడ్య వర్ణన బహుళముగా నొనర్చుట వలన లవకుగుల పరా(కమ 
మునకు విలవ గల్లినది. కొద్ది పద్యమ లలో వాసి వారి యుద్ధ నై పుణ్యము 
కానరాదు, 

ఈ కారణములచే జై మినియు, వీరభ్యదుడును యుద్ధమును బహుళమ గా 
వర్ణించినారు, 
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2. మరొక్క విషయము ; 
లవకుశులు రామునివద్ద యుద్ధ విద్యలు నేర్చుకొనిరనుట నిర్వచనోత్తర 
రామాయణ . లోని దళమాళ్వాసమున నున్నది. ఇట్లు జరుగుట కవకాశళము 
కనుపించుట లేదు. సీత లవషకుల నడవిలో పసవించినద. వారు రామని 
వద్దకు వెళ్లుట శెట్టి యరవాశ మగు లేదు రామువితో వారు యుద్ధ మొనర్చుటకు 
దగిన విద్యలన్నియును వాల్మీకియే గరువై నేర్చియున్నాడు. ఇట్టి (పళ్నలద 
త Ce టి 

యించునను కారణమననే తిక్కన యుద్ధ విషయమే లేకుండ తన (గంథమును 
వెలయించి యున్నాడు ఆడవి నుండి హయమేధ యాగ సమయమునకు వాల్మీకి 
వారిద్దరిని శ్రీరామన కప్పగించుటశకే వెంట గొని వచ్చినాడు. ఇది సమ._జస 
ముగా నున్నది. అందువలనే, (శ్రీరాముడు వారికి యుద్ద విద్యలు నేర్చినట్లు 
ధి ౧ 

తిక్కన వాయుట తగు నచితమగా నున్నది, 


F. ఉత్తర రామాయణము - సొహరాబ్‌ మరియు రుస్తుమ్‌ : 

భారతీయ వాజ్మయ (ప్రపంచమున నుత్తరి రామాయణనున కెంత 
(ప్రాధాగ్య మున్నదో, పారశీక దేశచర్మితలోని కథ యగు '“సొహరాబ్‌ మరియు 
రుస్తుమ్‌” కథకు కూడ నంతియే |పాముఖ్యము గలదు. ఇంతవరకు నుత్తర 
రామాయణలో (గంథపు తీరుతెన్నులను (గపాంచియున్నాము. 


“సొహూరాబ్‌ - రున్తుమ్‌'' = కథామూలముి. 

ఉత్తర రామాయణమునకు మూలమైన రామాయణ గాథను, దాని మూల 
మును విమర్శించి పిమ్మట, దానితో (ప్రధాన లక్షణములలో పోలిక గల్లిన 
“'“సొహరాబ్‌ = రుస్తుమ్‌” = కథా మూలగును గూడ స్థాలీపులాక న్యాయము న 
విబారించవలసీ యున్నది. 


ఆంగ్లమున మన కీకథ కానవచ్చుచున్నది. కాని యంతకు ముందు దీనిని 
చరి తరూపకమును చూడనగు 


(పధానముగా వికదౌసీ యను పారశీక రచయితచే పర్షియను భాషలో 
వాయబి 4న స చరిత (1) “షా నామా" యకు పేర బరగుచున్నది (2'పిదప 
(పభ్యాత సెనికుడగు “నర్‌ జాన్‌ మెళ్కామ్‌' (కొంతకాలము బొంబాయి గవ 
ర్నరు) దీని నాంగ్గను న కనువదించినాడు. (8) “షానామా' యను నీ (గంథము 
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(వైంచి భావలోనికి తరమూ చెనుబకికఏ. Moh! అను నాతడు దీని ననువ 
దించెను ఈ ,.కునువాదపు సమీక్షను సెంటు వొవే (Saint Beauve) చేసీ 
యున్నాడు. (4) TF. Fraser |వాసిన “72౪619 and adventures 
inthe Persian Provinces on the southern Banks of 
the Caspian 564” ఆను [గంథ ఎను (5) Alexander Burness 
వాసీన “Travels nto Bokhara” గంథమును గూర్చిన Eugine 
Flaudin వ్యాన యిలుగు, “Sohrab and Rustum" కథ నాంగ్లమున 
Matthew Arnold పద్యరూపమున స్వయం కల్పితము గావించుటకు 
దోవాదములై న), ఇది 18) లో [వాయడిన నతుత్తరు |గంథముగా నుతి 
కెక్కినది 


సొహరాబ్‌ - రుస్తుమ్‌ - కథావస్తువు 

చరి[తగా వెలసిన ఈ కథ పర్షియనులకు, టార్జారులకు సంబింధించిన 
యుద్ధ /7థ. పర్షియన్‌ వీరుడు రసుమ్‌ టార్టార్‌ వీరుడు సొహరాబ్‌. రుస్తుమ్‌ 
తన భార్య గర్భవతిగా నున్నపు డామెను వీడి పర్షియన్‌ రాజ్యమునకు బోవును. 
(పసవించిన తోడనే భార్యను దనకు మగ శిశువు జన్మించినదా? లేళ స్త్రీ శిశువు 
జన్మించినదా తెలుపుమని కోరె మగబిడ్డ జన్మించినను, రుస్తుం భార్య 
కుమార్రె జ"్మంచినట్లు భర్తకు వార్త గంపెను. సహజ వీరము గల రుస్తుమునకు 
పురుడు ?ల్లిన వార్త తెలిసిన నాతడు (ఆ బిడ్డడు) యుద్ధముగన బలి యగు 
నని భావించిన. ఆ కారంణషన రుసుమునకు సొవారాబ్‌ తన కుమారుడని 
తెలియుట కవకాళము లేదు పర్షియన్‌ = టార్జారులకు మధ్య జరిగిన యుద్ధమున 
వీరిద్దరు వీరులు ద్వంద్వ యుద్ధమ నకు దలవడుదరు మొదట జరిగిన యుద్ధ 
మున సొవారాబ్‌ తన గండి నోడించియు, చంపుటకు నిరాకరించెన పిమ్మట 
రుస్తుమ్‌, సొవారాబ్‌ ను యుద్ధము నకు (బేరేచి చంపుటక్రై గట్టి దెబ్బ తీయను. 
అట్లు దెబ్బ వేయ సమయమున 'రుస్తు'మని గట్టిగా నరచిన యా పర్షియన్‌ 
వీరుడే తండి యని (గహించి పడిపోవను. వెంటనే “నీనే నా తండ్రి” వనును, 
కాని భార్య మాఓలు మనస్సులో మెదలి, ళుస్తుము “నాకు వీరుడగు కుమారుడు 
లేడు. కేవలము కుమార్తె గలిదని తెలుపును. తల్లి మాటలను గుర్తుంచుకొనిన 
సొహరాట్‌, తన భుజముపై నున్న (గిఫ్ఫీన్‌ బొమ్మను గుర్తుగా తండికి 
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జూపు. దానిని జూచిన వెంటనే రుస్తుమ్‌ మానవాతీతమైన బాధనువడి, సొవా 
రాబ్‌ కోగన చివరి కోర్కెలను నెరవేర్చి సైన్యముతో తిరిగి వెళ్లను సొవారాబ్‌ 
మి ణించును 


మన కగుపడు ముఖ్య విశేషములు ' 


ఆంగ్ల వాజ్మయకు:దు కూడ |పాచీక సంస తాం ధ వాజ్మయములలో 
వలె నితిహాస“చక యందు గొన్న సిద్ధాంత ములు సూక్ష్మముగా గానవచ్చు 
చున్నవి మాతూ; అర్నాల్డ్‌ (వాసీన ఈ కథపై హోమర్‌ (గవ సుప్రసిద్ధ 
రచయిత) [పభావ మధికమై యున్నటి. మాత్ఫూ ఆర్నాల్డ్‌ జీవిత మాధుగికత 
కన్న, (ప్రాచీన వాజ్మయమినకు నధికముగా నంకిత మీచ్చినాడు _పాక్చళ్ళి 
మేరిహాసమలలో సీ [కింద విషయములు స్పష్టపడుచున్నవి 

] (వసిద్ధ వ్యక్తుల |[పత్య్మక్ష్ష చర్యలు నిరూపించుటకు మ్మాత మితి 
వోసరచనము 

ని బారి పాత చితణమను. నిరూపీంచుటకు మాత మితిహాసములు 
రచించుట 

* సమకాలీన సి సిద్ధాంతములు, జీవన విధానముతో గూడిన వర్ణణ మిట్టి 
రచగః లోని పాతం 'పెపభావము చూపుట 

4 సుష సిద్ధ వీరుల మధ్య జకుగు ద్వంద యుద్దమలు,వాని వర్ణశణ, 
=|పధా* లక్షణము లై యుండట 

గ. ఇట్టి వర్దనమలు నాటకీయమ.గా నుండును 

ఈ యెదు లక్షణము ను [పొకృళ్చిమేతివోస [గంథము౯లో గలవని 
రూఢి యగచున్నరి. మాళ్తూ జర్నాల్స్‌ (వాసిశ 'సొవారాబ్‌ - రుస్తుమ్‌' 
[గంథమున నీ యైదు లకణకు లను హోమర్‌ (ప్రభావము నెట్టు చూపినవో, 
తెలుగలో జైమిని భారత [గంథము (వాసిన పినవీరభదునిపై వాల్మీకి, 
జైమిను” (ప్రభావము మదే కగపి చుచురి. పూర్వకవులు తమ ప్రభావము తదు 
పరి కవుంపై చూపు ఏ సహజమైనను, తదుపరి కవృలు దాని నుండి తప్పించు 
కొనలేక పోవుటయు. తమ పాండిత్యము చూపుటయు, సైద్ధాంతిక వినూత్న 
దృక్పథముశు గల్లియుంక టయు మనకు వారి కావ్యత _త్రముగా గోచరించు 
చున్నది. 


తి ఈరో త్తర పరిశీలనము 281 


మశ వాజ్యయ వున విషాదాంత కావ్యములు లేపండ టకు గల కారణము ; 
వాని త తము ; 

(పాలీన కాలము నుండియు మన వాజ్మయ త_త్యమున విషాదాంత 
కావ్యములు లేవు [పొచీనా ధ్ర వాజ్యయమునను, సంస్కృత వాజ్మయమునను ' 
నిట్టివి కానరావు. సర్వ సాధారణముగా రాజుల గాథలే మశకు కన్పట్టుచున్నవి 
అట్లు గానిచో రాజర్షులం గాథలకు చూడవచ్చును, ఎట్టి కథలైగను, నీతి, 
ధర్మము, లో[హితిమ ను గూరి నట్టి చాలే మనకు గాననచ్చుకచేశ లోకము 
దుఃఖపూరితవ కారాదను తత్త;మను [ర (గంధము లు (పపంచించు 
చున్నట్లు వసకు సృషమగుచున్నడి అందువలనే “లోకాః సమస్తా స్సుఖిశో 
భవంతు'' అగు |హాదీక వాక్కు కా“వచ్చుచున్నది. 4&?1360గ6 దుఃఖాంత 
కాద్యములను ? ర్వచించి యున్నాడు కాని పాచ్య అ-౦కార ళా స్త్రజ్ఞులందరును, 
దృళ్య కావ్యవు లలో మరణము, యుద్ధము మున్నగు వాని” చూపనీలు లేదని 
నారు దీనినిబట్టి లోక |పచారమన '“'“అమంగళము (పతిహతమౌగాక" అను 
వాక్కు రూఢి యై*ది, కావ్య [పయోజ"మును గూర్చి తెబపుచు, “వేత 
రక్షతయే” అని పేర్కొనటలో మంగళము _ కావ్యమునకు విధి యను మాట 
తెలియుచున్నది 


పై విధమనే సమర్థించుచు, భరతాదులు కూడ “ఆనందము, ధర్మోప 
దేశము” -అను రెండును కావ; పయోజనములుగా పేరొొనిరి దీనినిబట్టి 
మన వాజ్మయమున విషాదాంత కావ్యములు [వాయుట కవకాళము కనపడుట 
లేదు. 


ఉత్తర రామా నుణము సొహరాన్‌ = రుస్తుమ్‌ 
(పోలికలు ) 
1 ఈ రెండ ౬ నితివాసములే. 
2 కారణాంతరములయ్యును, గర్భిణులైన భార్యలను విడచుట. 
8. తలిదండుల వైవాహిక సంబంధమును పుతు లెరుగకుండుట, 
4. తండులకు గుమారులతో యుద్ధము చేయవలసివచ్చుననుమాట 
నెడగకుండుట 
ర ఒక్కక్క యెడ తండి! కుమారుడే జయించుట. 
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8 యుద్ధకారణ మెట్టీదై నను, యుద్ధ మశివార్యమగుట 
7, తల్లులు కూడ తమ కుమారులు, తండులతో దారసపడుట 
నెదగపుండుట, 

8. జీవిత విమర్శనములుగా నీ రె.డు [గంథములు గన్పట్టుట. 

8. నైతిక సిద్ధాంతముల కాలవాలమై భవిష్యతృపంచమునకు మార్గ 
దర్శకత్వము సీ రెండు గంధములు వహించుట 

10. విశిష్ట వ్యక్తులే నాయకులగుట. 

11. వీరరనమును జిప్పిలజేయు యుద్ధవర్ణన 

18 ఈ రెండు కథలును నుపాఖ్యానములే యగుట. 

18. ఇందలి వర్గశములు నాటకీయపద్ధతిలో నుండుట, 

14. కళాత్మకము, వస్తైక్యమునగు రచన నీ రెండు గంశములలోని 
గాథలు గలిగియుండుట, 

15. కానున్నది కాకమానదను వేదాంతతత్త్య మిరీహాస నిర్మాణ 
సిద్ధాంతమగుట. 

16. అంతులేని పర్మాకమమును [బదర్శించుటకై వీరులగు ప్మాత్రలు 
చూపు నుత్కుంఠ. 

17. శిల్పమును బోషించుటకై కవులు గై కొనిన జాగ త్ర, 

ఈ విధముగా 'నుతర రామాయణ' మును, 'సొవహరాబ్‌ = రుసుము 
కథయు సుపసిద్ధములై , చదివిన కొలదియు నింకశు జదువవలయుసనెడి 
యుత్క-ంఠను గల్లించు (గంధరాజములగా గన్చట్టుచున్నవి. ఈ రెంటిలోని 
పోలిక లెట్టివో, భేదములును నటే దవ్షక్యములు, 


ఈ రెండు (గంథములలోని భేదములు 
1, యుద్ధము నకు ముందు రాముడు తన కుమారుడగు కుళశునెరిగియు 
యుద్ధము చేయుట. 
రుస్తుము తన కుమారుడని యెలుగక సొవారాబుతో యుద్ధము చేయుట, 


2 సీత లవుని మూర్చ నెరిగి విచారించుట. 
సొవాధాబ్‌ మరణమును దల్లి యెగుగకుండుట. 
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8 “ఉత్తర రామాయణము' - సుఖాంఠతి. 
'సొవాకావ్‌ = రుస్తుము' = దుఃభాంతము, 

4. ఉత్తర రామాయణములో వాల్మీకి వీతాప్కుతులను గల్పుట- 
'సొహరాబు = రుస్తుము' లో పీతాపురతు లొ.డొరుల నెరింగియు 
విధివశమున వేరగుట 

ర్‌, అగ్వమేధ యాగాళ్వమును లవుడు బంధింది తండితో యుద్ధము 
చేయట (ఉ.రా) 

టార్భారులతో పర్షియశుబు చేయు యుద్ధ ములో భాగముగా 'సొహరాబు = 
రుస్సు' యుద్ధము చేయుట 

6. సీతారాషుల యెడబాటుకు రాజకీయములే కారణముల; రజకుని 
వల్కులు తోడ్పడుట. 

భార్యగు వదలుటలో రుస్తుమునకు రాజకీయ కారణములు తో డ్పడుట. 

7 రాముని యవతారము పూర్ణమయ్యు, నతిమానుష లక్షణములు 
గల్లి యుండుట 

రుస్తుము సహజ మానవ లక్షణములను గల్గియడట 

8 రుస్తుము భార్య, తనకు శ్రీ శిశువు జన్మించినదను నబద్ధము 
జెప్పియు, సొహరావ్‌ను మృత్యు గహృరము నుండి రక్షించలేకుండుట 

సీత భర్త్వయగు రాముడు, లవకుకులదే మూర్చితుడై , పిమ్మట వారి 
యునికీని (గహించుట 

9. 'సొహరాబు = రుసుము" వస్తువు చారి రకము, ఐనను స్వకపోల 
కల్పన ముండుట 

ఉత్తర రాహయాకు సంస్కృత జైమిని భారతానుసరణమైన కథా 
వస్తువు గల్లియండుట. 

ఈ విధముగా గొన్ని పోలిళలు, భేదము లున్నను వీనిలో నితివోస నిర్మా 
ణము, శిల్పదృన్షితో జూచిన పోలికలే మిన్న. పిఠాపు తుల మధ్య యుద్ధములు, 
వాని నాటకీయత, యుద్ధ పరిస్థితులు- కవుల శిల్ప రచనా రామణీయకతను 
ద్యోతకము గావించుచున్న వి. 
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రాముడు కుమార నెరిగియే యుద్ధ మొనర్చును. తన కుమారుడని 
తెలియకుండియు, రుస్తుము- సొవారాబును వారించును. కావుననే కొన్నియెడల 
కవ్వించినట్లు కూడ Mathew Arnold స్పష్టము గావించియున్నాడు. 
రాముడు ధీరోదాత్తుడు, నత్త్యగుణ గరిన్టుగ . రుస్తుము నహజళజోగణ సిద్ధ 
హస్తుకు ఈ విధమైన తారతమ్యమ.ను మనకు గోచరించుచున్నది. 


మూలమా? కొదొ? 


స్టూలముగా సీ రెండింటిలో నేదో యొకటి రెండవ దానికి మూలమని 
(భాంతి కలుగును, దానికీ గారణ మీ రెండింటి యందలి సహజములగు పోలికలు. 
ఈ రెండును రెండు కథలు. ఒకటి సుభాంతము, వేరొక్కటి దుఃభాంతము. 
రెండింటికిని మూలసులు వేరు. ఈ దృన్షితో జూచిన నీ రెండును రెండు 
దేశములలో వేర్వేరు కొలములలో నుద్భవించి, (పవ ర్రిల్లిన (గంథరాజములుం 
యాదృచ్చిక మగు పోలికలు గలవు. అంఠతమాతమున నే [గంథమును, రెండవ 
దానికి మూలము గాని, ఆనుసతణముగాని కాదనటలో విస్పవ్షత గోచరించుటచే, 
గవేవణకు, విపతిప త్రికి స్థానము లేదనుట సత్శదూరము కానేరదు. 


1. తిక్కన కావ్య 9ల్పమో _ సిద్ధాంత. వ్యాసము - 7. K, V. రామకోటి 
శాస్త్రి - 1978 పుట 10 

8 ఉత్తర రామాయణము _ ఉపోద్దాతము = పుట 41.52 నేలటూరి రామదాసయ్యం 
గారు. 1966 ఏ పి సాహిత్య అకాడమీ 

8 ఉత్రర రామ చరితము _ ఉపోద్దాతము, పుట 29.86 వ్యాఖ్యాత నేలటూరి 
రామదాసయ్యం గారు (1965). 

4. నిర్వచనోత్తర రామాయణ పీఠిక (1968). డా॥ పాటిబండ మాధవళర్మ 
(సాహిత్య అకాడ మీ) 

ర “వీరి రచన తంగడి రచచగ యంత యు త్రమము కాక పోయినను రసవంతముగానే 
ఉండును.” పుట 27, ఆం(ధ్ర వాజ్మయ చరితము. డా॥ దివాకర్ల వేంక టావధాని. 
జై. భా, (6-44) 

7. కావ్యాలంకార సం(గవాము. పుట. 4-88. వ్యాఖ్యాత స. సూ. శాన. 
1959.65. 


8. Matthew Arnold - First Edn. 1963. Second Edn, 1972. 
Critical Study by Sri 0, పే, Sastri. 
9 పుట 116, కావ్యాలంకార సంగహము. స.సూ. కాన్హ్ర. 
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ఇతిహాస నాటకము 


ఇరీహాన నాటకము §87 


కావ్యముఆ సంప్కృతాలంకార శాస్త్ర సిద్ధాంతముల ననుసరించి రెండు 
విధములుగా విభజింపఎడినవి, 

1. (శ్రవ్య కావ్యములు 

ల దృశ్య కావ్యములు. 

[పాలీన కాలము నుండియు (శవ కావ్యము లె్న్నెయో దృళ్య కావ్యము 
లుగా మార్చబడుచున్నఏి. సర్వసాధారణవ. గా కావ్యములు (శవ్య కావ్యములు. 


అట్లే ఆంకము, | పవేశకము, రంగము, వీష్యంభము మున్నగు బానిచే,చూచుట 
కన్‌వుగా సిద్ధపరచిన వన్నియు నాటకములై దృళ్య కావ్యము లగుచున్నవి, 


ఇట్టే దృళ్య, శ్రవ్య కావ్య (క్షణములు గల [గంధములు (పాలీన కాలము 
నుండియు మన కెన్నియో కనబడ చున్నవి, దృశ్య కావ్య లక్షణములు గల్లినట్టి 
(శ్రవ్య కావ్యములును లేకపోలేదు. ఈ [కింద దృశ్య (శన్య కావ్యములను 
గూర్చిన లక్షణకారుల యలి పాయ నిక్యచగములను సూచనా పాయముగ చూడ 
వలసియున్నది. 


శవ్య కావ్య స్వరూపము, 
1 కవనీయం కావ్యం (వర్ణింప దగినది) (లోచన కారుడు) 
2, కవతీతి కవిః తస్య కర్మ కావ్యమ్‌ (విద్యాధరుడు) 
8. కౌతి బ్దాయతే విమృళతి రసభావాన్‌ ఇతి కవిః తస్య కర్మ కావ్యం 
(భట్ట గోపాణడు) 
4. లోకోత్తర వర్ణనానిపుణ కవికర్మ కావ్యము (మమ్మటుడు)! 


మరికొన్ని నిర్వచనములు] 

. శద్దార్జా సహిత్నౌ కావ్యమ్‌ - భామహుడు (పుట 94) 

* శరీరం తావదిష్టార వ్యవచ్చిన్న పదావళీ (పు, 94) (దండి) 
. రీతిరాత్మా కావ్యస్య = వామనుడు (పుట 95) 

. కొవ్యస్యాత్మా ధ్యనిః (ఆనందవర్థనుడు) 

. వాక్యం రసాత్మకం కావ్యమ, (విశ్వనాథుడు) పుట 99. 

= ళద్దార్జోభయము కావ్య శరీరము. (మహిమభట్టు) పుట 100. 
. వ్యక్రో క్రీః కావ్య జీవితమ్‌. (కుంతకుడు) పుట 10! 

. ఇతివృత్తం తు కావ్యస్య శరీరం షరికీర్రితమ్‌. (భరతుడు) 


so JI 6 లః ఈ 650 69 *ా 
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ఇవన్నియు (శవ కొన్య సంబంధ ఒలైన నిర్వచనములు. ఇక్‌ దృళ్య 
కొవ్య సంబంధులై న నిర్వచనమ. లను గాంచనగును. 


దృశ్యకొవ్య నిర్వచనములు : 


| నాటకి పీతి నాటయతీ విచి తరంజనా (పవేశేశ సభ్యానాం హృదయం 
నర్రయలతీతి నా కమీ.!ీ (నాట దర్పణము) 
2, కొబంధాస్తు కర్రకాః గట్టింళ లక్షణాని ల్వాఃీ (భరతుడు) 
ల్‌ ఎవస్థా _ కత ర్నాట్యం రూపం దృళ్యత యోచ్యతే 
రూఎకేం తత్సమారోవాల్‌ దళధైవ రస్మాశయమ్‌ 5 
(నాట్యమే రూపకము) 
(ప్రతాపరుది యళోభూవణము) 


4 “ఎంచ సంధి చతుర్భు త్రి చతుః వష్ట్యగ సంయుతమీ 
షర్టింశల్లక్షణో పేతం గుజాలంకార భూషితమ్‌ 
మవోరనం మవోభోగ ముదా త్రరచనాన్వితమ్‌ 
ఉళ్లెష్‌ సంధి యోగిం చ స్ముపయోగిమ్‌ సుఖాస్పదమ్‌ 
మృదు $ బ్రాఖిధానం చ కవిః కుర్యాత్తు నాటకమ్‌6”” 


ముఖ పతీ ముఖాదులగు పంచసంధులు, ౩ శీక్యాదివృత్రి చతుష్టయము, 
ఉపక్నేప పిక్రరాదులగు చతుష్టమ్షి సంధ్యంగ ములు, భూషణ [పభ్యతులు ముప్పది 
యారు లక్షణములు, మూధుర్యము మొదలైన గుణములు, ఆగిరాదులగు నాట్యా 
లంకారములు, ఉపమా రూపకముల నంటి కావ్యాలంకార ములు అను వివిధ 
సామ్మగీ సమలంకృృత మైనదిగా కవి నాటకమను సృజించవలెను శృంగార, 
వీర, కిరుణావికసఎంధు* నును, బహుఖాఎ సంపన్నముచ, ధీరోదాత్రాది 
నాయక గుణ ష్య థాసురము, పష్మత వైదిక ధర్మ బోధకముము, సహృదయ 
మనః (పీతి హేతువును- ఆగునట్టిదిగా నాటకము విలసిల్లవలెను " త్రెములు 
కూర్చినట్లుగా సంద్యింగిము లొ: డొంటితో కూడి యు౨డునట్లును, లాస్యాంగ 
ములు మెజయు విధమునను, మంజుల వృత్తాంతములు వెలయు రీతిని, ఆక్టిష్ట 
మృదు పదము లెఏగు కరణిని నాఓకినును రచయిత తీర్చిదిద్దవలెను 
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మన జైమిని భారత [గ్రంథములో హస్త లషణములన్నియు లషీత 
ములై యున్నవి. ఈ _గంథము మహాభారతము వలె నితిహాసమై యుండియు, 
నాటక లక్ష్షణములుండుటచేత, “ఇతిహాస నాటకము” (Epic Drama)- 
కొగలందులకు లిన్నాభీ పాయ మున్నట్టగుపడదు. ఆ ౦వ లవణ సమన్వయ 
మిట నొనరింపబడీనది. 


వ్యాస శిష్యుడైన జైమిని తన గురువుగారి లక్షణములను బుణికి పుచ్చు 
కొని యాతని కభిమానమైన (గంథమునే తానును రచించినాడు. నేడు మనకు 
జైమిని భారత మనబడు (గంథములోని ఆశ్వమేధపర్వమే కాననగుచున్నది. ఆ 
భాగములోని అశ్వమేధపర్వమే కాననగుచున్నది. ఆ భాగములోని విషయములే 
వీరభ(దకవి అష్టాగ్వాసములలో రచించియున్నాడు. 


భారతము వలె జైమిని భారతమును ఇరీవోసమే ఈ (గంశముక 
పెక్కు. విషయములు స్ఫురించుటయే కాక నాటక లక్షణములు కూడ గోచరించు 
చున్నవి నాటక లక్షణములలో (ప్రధానముగా నారు గలవు ర్‌ 


1 ఘటనల ఐక్యము 
ఘటనా సార్థకత. 

. ఘాత (పతిఘాతగతి. 

. స్వాభావికత 

. చరిత చిత్రణ 
కవిత, 


రా రా అ 65 0 


ఈ యారు లక్షణములును జైమిని భారతము నందెట్టు పరిఢ విలుచున్నవో 
పరిశీలించవలసి యున్నది. 


1. ఘటనల ఐక్యము : ఘటనల ఐక్య మనగా నాటకము నందే విష 
యము [పాఠరంథభమున గన్బట్టునో తత్సంబంధమైన యంతమే ఉండవంయును. 


19) 
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జైమిని భారతమున వస్తువు (పారంభమగు నాటికీ ధర్మరాజు మవోభారత 
యుద్ధము చేసి, తన వారినందరను వధించి (గో తవధ గావించి) యా పాపము 
నుండి విముక్తుగగుటకై విచారించుచుండెను. ఆట్టియెడ వ్యాసు డా ప్రదేశమునకు 
విచ్చేసి యళ్యమేధ యాగము గావించుమని, తద్యాగి ఫలమన పాప పరివార 
మగునని తెల్పెను. ఆట్టాతడు శ్రీకృష్ణుని సావోయ్యమునను, తన తమ్ముల 
సాహాయ్యమునను హయమేధ మొ"ర్చెను హయమేధాశ్యము విడచినంతనే ఆ 
యశ్వము. పెక్కు రాజ్యములందు (ప్రవేశించినది. ఆ హయరక్షణ కేగిన 
అర్జునుడు పెక్కిడుములకు లోనై నీలధ్యజుడు, హంసధ్వజుడు, సుధన్వుడు, 
సురథుడు, (ప్రమీల, లీషణుడు, (ఐభువాహానుడు, నకులధ్యజుడు, సుచి తుడు, 
తా|మధ్య్వజుడు, వీరవర్మ, చందవోసుడు, - మున్నగు భ క్రవీరలను జయించి 
నాడు. ఇదంతయు ్రీకృష్ణమూ ర్తి దయయే. కొని దాని నాచరించుటకు దగిన 
పాండవ వీరుడును, శ్రీకృష్ణుని యాప్తుడును నగు వ్యక్తి యవసరము. కొన 
విజయునే ధర్మజు డళ్వరక్షక్రై నియోగించినాడు. ఎల సమయముల నాతనిని 
శ్రీకృష్ణుడు కంటికి రెప్పవలె కాపాడినాడు. ్రీకృష్ణ కృపను జవిచూచిన 
విజయుడు మార్గములోని వీరులను గెలిచిశాడు. ఈ విధముగా |గంథాదిలో 
నేయే పరిస్టికులున్నవో, వాని న సరించియే (గంథమంతయు సాగినది. అట్లు 
సాగుటయే కొక, గో|తవధాపాతకము కారణముగా నారంభించిన అశ్వమేధము 
సవలీకృత మైనది. ఇట్టు యాగము సవల మగుటలో |గంథ |పారంభమున 
యధిష్టిరున కెదురైన సమస్య తీరిపోయినది. ఈ విధముగా (గంథాదిలో ఘటనల 
యెక్యము నకమమై సాగినదని చెప్పవచ్చును. అళ్యమేధ పర్వమున గల వస్తువు 
పరిణతి నందినదనియును, ఫలము నందినదనియును జెప్పగలము. 


2. ఘటనా సార్థకత : ఘటనా సార్థకత - నాటకారంభము నందలి 
విషయమునకు గల ఫలము నాటకాంతము నందును గన్పట్ట వలయును. ఏ 
సంబంధము లేని యవాంతర విషయములను జొప్పింపరాదు. ఒక దృశ్యము 
లోపించిన నాటక పరిణతి చెక్కు చెదర కూడదు, ఎన్ని సార్థకములై న ఘటనలు 
కూర్చిన, కవి సామర్థ్యమంతగా (పకటిత మగును. ఘటనలన్నియు మూల 
ఘటన యందు నం కమించవలెను, 
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జైమిని భారత [గంథములో నళ్వమేధ యాగము నిర్విళ్నుముగ పరి 
సమా పి నొందవలయును. ఈ యాగము పునీతులగుటకై, గోశవధా పొపము 
నుండి ముక్తులగుటకు నారంభింపబడినది. దానికై యాగాశ్వము కావలయును, 
యౌొవనాళ్వని వద్ద యాగాళ్యము కలదు. దానిని భీముడు, వృషకేతుడు, మేఘ 
వర్దుడు, కలిసి యౌవనాప్వని జయించి తెచ్చినారు. ఆ పిమ్మట యాగము 
ప్రారంభమై సవనాళ్యము లోకయ్యాతకు విడువబడినది. పన్నెండు మంది వీరు 
లను జయించి (శ్రీకృష్ణ భగవానుని మాహాత్మ్యముశ) పాండవ మధ్యము 
డా యశ్వమును దిరిగి తెచ్చుటయు, తదుపరి యాగము యథారీతీలో సాగుటయు 
జరిగినది. గోతవధ యను భయముడే పాండవ్నాగజుడు చేసిన యాగ ఫలము 
మనకు [గంథాంతమున గన్బట్టుచున్నది, 


ఇక _గంథ మధ్యమున (పవర్రిల్లిన పెక్కు కథలు మూలకథతో 
నర్వదా సంబంధము గల్లినవే ఏలననగా (ప్రధానముగానున్న రసము వీరమే 
మైనను, ఆద్భుత, భయానక బీభత్స రసములతో బాటు భరి వీరమునకును 
(బాముఖ్యము గలదు. సావుద్విష్టుమూర్రియే శ్రీకృష్ణుని రూపమున నవతరించి 
తాను పరమాత్మయె, జీవాత్మగా, భకా[గగణ్బునిగా పాండవ మధ్యముని 
జి తీంచి, గో తవధానంతర పాపమును ఐరిహరింప గ్భత నిశ్సయుడై నాడు. ఆ 
కారణముగా పరమాత్ముడు సవనాళ్వమును గాపాడుచు, పెక్కురు రాజర్టులను 
చాండవ పక్షము జయించునట్టొనరించును. 


చిన్నచిన్న కథ లీ | గంథమున |పధానకథ కనుబంధింపబడినవి. అబ్టివిః 


1. పూర్వము నిజసోదరుడై న సాల్వుని (శ్రీకృష్ణుడు చంపెనని, ఫలిత 
ముగా పగతీర్చుకొనుటక్రై వాసుదేవుని మూర్చ్శనొందించిన ఆనుసాల్వుని కథ, 

2. సొబరి మహర్షి యా్యళమ వృత్తాంతము. 

8. యాగాశ్వ్యము గోడిగయె, వ్యా ఘరూపము బొందిన వృతాంతము, 

4. వృష దేశ వృత్తాంతము. 

ర్‌, బక దార్భి వృత్తాంతము 

6. దుళ్ళలా వృర్తాంతము. 
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7. నకుల వృత్రాంతము 
8, సక్తుపస్థుని వృత్తాంతము. 


ఈ చిన్న చిన్న కథలన్నియు (పధాన కథ కనువ ర్తింపబడినవి. ఇవియే 
గాఠ మరికొన్ని ఉపాభ్యానములు కూడ నున్నవి. ఇవన్నియు ఘటనల సార్భ క్యము 
గల్గియుండుటచేత నశవసకమలై న వృత్తాశత ములుగా చూపట్టట లేదు. వీనిలో నే 
యొక్కటి లోపించినను, జైమిని కృతమగు “జైమిని భారతమున లోపము 
కానవచ్చుట లేదు. మూల సంస్కృత జైమిని భారతమును వీరభదు డనుస 
రించుట కారణముగా పలువిధములై న సార్ధక్యవంతములై న భటనలు కూర్చిన 
కవి సామర్థ్యము మనకు ద్యోతక మగుచున్నడి. ఈ ఘటనలన్నియు మూలఘటన 
యందు సంకమించుచున్నట్టివే కొక పై ఘటనాసంచయముచే మూలఘటన 
ముందునకును, వెనుకకును జరుగుచున్నది 


తి. ఘాత (పతిఘాత గతి. 


దీని కర్టము- కథ సరళముగా సాగిపోక, దాని గతి మారవలెను, దీనికి 
గారణమేదియేని యడ్డంకి. ఈ ఘాత |పతిఘాతను.లెంత |ప్రబలములై నచో 
నంత |ప్రయోజనకారులై వన్నె తెచ్చును, 


ఈ దృక్పథముతో నాలోచించినచో, జైమిని భారత గాథలో నెనిమిదా 
శ్వాసములును సరళమైన కథను మనకు జూపుటలేదని స్పష్టీకరించుచున్నది. 
ఈ గాథలో నెన్నియో నులుపులు మనకు కనుపించును, అట్టి మలుపులున్న 
కథాభాగముల నీ [కింద పేర్కొనవలసి యున్నది. 


, యౌవనాశ్వునితో ఖీమాదుల యుద్ధము. 
. అనుసాల్వునితో శ్రీకృష్ణవృషకేతాదులు యుద్ధము చేయుట. 
. సొబరి మున్యాళమ వృత్రాంతము. 
ఉద్దాలకుని గాథ, 
. (ప్రభావతి సుధన్యుల [పణయము - తె లపరీక్ష. 
+ సవనాళ్వము గోడిగయె, వ్యా ఘయగుట. 
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fs వృష దే వృత్తాంతను. 

8. బృభువాహన వృత్తాంతమునందు మధ్యన ,(పవర్తిల్లిన కుళలనో 
పాభ్యానము. 

9. బ్యభువావాన సంబంధమైన పాతాళ గమనము. 

10. మయూరధ్వజుని దేవామునందు ఆర్థభాగమును శ్రీకృష్ణు డడుగుచు 
ళ కీని పరీక్షించిన విధము. 

11. యముడు, వీరవర్మకు అల్లుడైన విధము. 

18. నవివరముగా తెబపబడిన చం(ద్రవోస గాథ. 

18 సాం్యగామ మహిమా వర్ణనము. 


ఈ పేర్కొన్న విషయములదే కథాగతి కొంతలో గొంత మారినది 
ఆట్టే సంఘటనలలో ముఖ్యముగా [ప్రబలమని పేర్కొనదగినవి - అనుసాల్వుని 
తోడి యుద్ధము, సుధన్వుని తై లపరీక్ష, జీవమణి కొరకు పాతాళమునకు బ|భు 
వాహనుడు వెళ్లుట, కుళలవోపాఖ్యానము, మయూరధ్వజుడు వ్మిపకార్యార్థమై నిజ 
శరీర సమర్పణము, విషయా చం దవోసుల వివాహ ఘట్టము, మున్నగునవి, 
ఇవన్నియు సవివరములై వర్ణింపబడి సయోజనససితమైనవి, అబ్లే పబలములు 
నునై యున్నవి. ఈ సంఘకిన లన్నియుశు గంపిన (పధాన (గ్రంథమున 
మూడాళ్యాసముల కథాభాగము న్నాకమించుచున్నవి. సంస్కృత మూల జై మిని 
భాకతమ.లోని నిర్దిష్ట పయోజనమునే తెలుగు కావ్యము కూడ సిద్ధింపకేయు 
చున్నది ఈ వృత్తాంతములలో ననుసాల్వుని యుద్ధము శ్రీకృష్ణ సంబంధమైన 
విరోధమును: సుధ్వనుని తెల పరీక్ష - ధర్మాధర్మ నిర్ణయమే కాక, భక్తవ 
టోధకమును; ఐ|భువాహన పాతాళగమన మర్జుకునిపై పు తుడగు బభువావాను 
నికి గల (పేనును, తత్సమయమున (శ్రీకృష్ణువి విశ్వన్యాపకత్వము (Omni. 
presence)ను, నిరూపించుటకును కుళలవోపాఖ్యానము తం్యడిని మించిన 
తనయులు లోకములో గలరను విషయము చాటుటకును; మయూరధ్వజుడు 
విప్రకార్యార్థ మె తన ఆర్ధ శరీరము నిచ్చుటలో వై దికభ క్రి తత్త్వమును [గంథ 
ములో నెరపుటకును, విషయా చంద్రహాసుల వివాహము వలన నదృన్టవంతున్ని 
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జెరచువారును, దురదృష్టవంతుని బాగుపరచువారును లేరను విషయము దాటుట 
కను, చం[దవోసు డెంళ నిర్గ కంద్వమైన విష్ణుభ క్రీ పూరితుడో తెలియజేయుట 
కును వర్ణింషబడినవి. ఈ కారణముగా పె వృత్తాంతము రిన్నియ సంస్కృ 
కాంధ జై మిని భారతములు రెండింటికిని వన్నె తెచ్చుచు బవుళ (వయోజకత్వ 
మును సాధించుచున్నవి. 


4. స్వాభావికత : 


భక, వీరము, తాత్త్వికత, మోవసాధకము మొదలగు పెక్కు గుణ 
ములు గల్గిన ఈ గంథ్రను న స్వాభావికత లేదు మన కగుపడు ఉపాఖ్యానము- 
చిన్నదై నను, పెద్దదెనను కొన్ని యతిమానుష పృాతలు-గలవు, ఇందలి పాత 
లన్నియు (ప్రధానముగా దౌపది, భీముడు, ధర్మరాజు, శ్రీకృష్ణుడు, పాండవ 
మధ్యముడు మున్నగు పాతలన్నియు, మహాభారతము లోనివి ఆ కారణముగా 
నిదియను మహాభారతమువలె నితివోస మగుచున్నటి. అతిమానుషముగా 
పాతలు (పవర్తించుట చేత నద్భుతరసము వీరరసమున కంగమైనది. 


ర్‌, చరిత చి తజ | 


ఈ [గ్రంథములో ధర్మరాజు దుఃఖమ. పూర్వపు కరుక్షేత యుద్ధ చరి 
తను స్థాలీపులాక న్యాయమ గను; సాల్యుని పూర్వము ర్రీకృమ్ణడు సంవా 
రించిన విషయ మనుసాల్వునితో నాతని యుద్ధమునందును, వ్యాసుడు తెలిపిన 
మరుత్తుని కథలో పూర్వము మరుత్తుడు చేసిన దాన విషయములును, సౌభరి 
మహర్షిచే వివరింపబడిన ఉద్దా.క మహర్షి వృత్తాంతభాగములో శిలామోక వివ 
యమును, యాగాళ్వము గోడిగయు, వ్యా ఘీయు నగుటలో పూర్యమొక రాక్ష 
నుడు పార్వతీదేవిని మోహించిన సంఘటనయు, బ(భువాహనుని వృతాంతము 
వలన నర్జుకనికి పూర్వ మొక ప్కుతరత్నము కల్లెననీయు, శ్రీరామ చర్మిత 
యను “లవకుళో పాఖ్యానము ''న భారతకాలమునకు పూర్వమైన రామాయణ 
కాలములో సీళామవోసాధ్విని గూర్చిన నిందాభాషణము ఫలితముగా లవకుశ 
లను కుమారులచే తం డియగు శ్రీరాముడు మూర్చిల్లిన విషయమును, చిట్టచివరి 
భాగములో బకదాణ్భ్యని వృత్తాంతము వలన సర్వప్రపంచవు చరి తయ, 
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వేదాంత మను, దుళ్ళలా వృత్తా.తమున వూర్వము జరిగిన జయ దథ వధయు, 
సక్తు| పసు! కథలో ధర్ముడను (బావ్ముణుని వృత్తాంతమును మనకు గోచరము 
లగుచున్నవి. 


చం[దహాసోపాఖ్యానము-రనము-పొ తలు 


చందవాసుని కథను లోకము బ్యహునాళ్లనుండి గహించినది. మూల 
నంస్కృత జై మిని భారతమున జై మిని డీనిని వాయగా, వీరభ్యదు డనునదించి 
నొడు, 


(పధానముగా జైమిని భారత |గంథము భక్తులకు నిలయమ . ఇందలి 
రసము వీరము. స్థాయిభావ ముత్సావాము, చం(ద్రవోసుడు భ క్రి వీకము మూ ర్రీ 
భవించినవాడు. సాక్షాత్తు శ్రీమహావిష్ణువును నమ్మిన భక్తుడు. తలిదండులను 
చిన్న నాటనే కోల్పోయి, విధి చేతిలోని కీలుబొమ్మయె, భగవంతునే నమ్మిన 
పరమభాగవతుడు. అర్జునునికి ఈ కథను నారదుడు వినిపించటలో సార్థక్యము 
న్నది. ఈ కథ జరుగునంతవరకును శ్రీకృష్ణుడు, విష్ణుభక్తులను గూర్చి పేర్కొ 
నుటయు, వారి నర్జునుడు చూచుటయు జరిగెకు, ఈ భాగమును నారదునిడే 
చెప్పించుటలో చం దహాసుని ఆతు*త్తమ స్థితి వ్య క్రమగుచున్నది. దుష్టబుద్ధి 
పెట్టిన బాధలన్నియు భరించిన మహాభక్తుడుగా చం దవోసుడు కన్పట్టుచున్నాడి. 
శ్రీమహావిష్ణువు నందలి విశిషభ క్రి తత్త్యమును, తదుత్సావామును చంద 
వోసుడు చూపుటతో, భ క్రీవీర మిట నత్యు త్రమస్థాయిలో వర్ణితమైనది ఈరడు 
ఏకాదశీ [వత నిష్టాగగ ష్టుడు సంపూర్ణ మైన ఉవాభాానమగా నిది విరా జిల్లు 
చున్నది. 


దుష్టబుద్ధి, ఆతని కూతురు వివయ, కొడుకు మదనుడు, కుంతలరాజు 
కుమా ర చంపక మాలిని మున్నగు పాతలు ఈ కథాభాగమున నుచితమైన రీతిని 
(వవ్రిల్లినవి, దుర్మార్గపు బరాకాష్టగా దుష్టబుద్ధి కనబడినాడు. ఈతడు చేసిన 
పనులకు తగిన ఫలిత మనుభవించినాడు. మహాభాగవతములోని భక్తుల స్థాయికీ 
చం[ద్రవోసుడు తగ్గలేదు. గజేందుడు, (ప్రహ్లాదుడు మున్నగు వారి భ క్రభిని 
వేళ మీతనికి గలదు. (శ్రీవారి కృపదే దుష్టబుద్ధి కుతంతము లన్నియు నమ్మె 
నవి; విషయను, చంపక మాలినిని వివాహము చేసీకొనుటయు జరిగినది, 
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కాళికాలయము లోనికీ పండి చందవాసునిఫై పగశీర్చుకొన నద్దేళ పడిన 
దుష్టబుద్ధి, ఆ పీదప మదనుడు, చనిపోవుటయు పిమ్మట బారు పునరజ్లీవితుఆ 
గతృటయు జరిగినది, 


ఇదంతయు శ్రీ కృష్ణథ క కథనమే. ఉపాఖ్యానములలో నిది నస మ్మగము. 
దీనికీ ఫల్మకుతి కూడ [వాయబడి యున్నది. ఈ యుపాభ్యానములో దుష్టబుద్ధి 
పాత కాక, తక్కిన పా! తలన్నియు (శ్రీకృష్ణ లకి పూరిత ములగుచున్నవి. 


6. కవిత్వము : 


వీరభ(దుని |గంథములలో నిది చిట్టచివరి |గంథము. ఆ కారణమున 
నిందలి శయ్య, రీతి, పాకమును బరీక్షించినచో నితనిది |పౌఢ కవిత్వమని 
చెప్పక తప్పదు, 


నాటకమని పేర్కొనుటకు ఈ [గంథములో మరికొన్ని నాటక లక్షణ 
ములు గలవు. వానిని కూడ పొందుపరచవళసి యున్నది. 


ఇతరములగు నొటక లక్షణములు 


నాయకుడు : 


దై మిని భారతమునందు నాయకుడు ధర్మరాజు. ఈయన పాండవా గజుడు 
మహో భారత |గంథమునందు వలెనే ఈ |గంథమునందును తమ్ము లెవ్వరును 
నీఠని మాటను జవదాటరు. ఈ కథాకాలము నాటికీ మహాభారత యుద్ధము 
జరిగినది. కర్ణుని పుతుడైన వృషకేతుడు కూడ పాండవ పక్షముననే గలడు. 
అద్దే భీముని కుమారుడైన ఘటోత్కచుని కుమారుడగు మేఘవర్ణుడు వీరినంటియే 
యున్నాడు. వృష కేతుడును, మేఘవర్హుడును యాగము నిర్విఘ్నముగా సౌగుటక్రై 
తోడ్పడిన వీరాగగణ్యులలో నున్నారు యాగదీశ గైకొనిన యధిష్టిరుడు 
హ స్తిపురి దాటిపోలేదు. ఇది సర్వసాధారణ ముగా నెల్హరు రాజుణును నొనరించెడి 
కార్యము ఈతడు చేసిన యాగమున కుపనాయకుడుగా శ్రీశృష్ణుడవతరించినాడు క 
అనునాయకులుగా నర్జనభఖీకూదులు వ్యవవారించినారు. ఈ హయమేధ సవన 
ఫలము పొందినవాడు ధర్మరాజు దానిని తాను బొందుటయే కాక శ్రీకృష్ణార్చ 
అము గావించినాడు, 
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ధర్మరాజు |గంథ|పారంథమాన కురు కేతమున తా నొనరించిన గోత 
వధకు విదారించు సమయమున వ్యాసు డవతరించి,యాగోన్ముఖుని జేయటయు , 
తఠత్కారనిర్యహణకె శ్రీకృషు డాహూతుడగుటయు జరుగును, 


వ్యాన భారత ములో వలె జైమిని భారతములో కూడ య ధిస్టిరుడు భ క్తి, 
రాజనీతి, శ క్రి, లౌక్యము, ధర్మము మూ ర్రీభవించినవాడు ? అంతేగాక ధీరుడు, 
ఉ త్రముడు (164611 Person) ఉదాత్తుడును నగుచున్నాడు 


జైమిని భారతమున అర్ధ్మపకృతులు 


వీజము : 


వికలమనస్కుడై, జరిగిన గో(తవధను గూర్చి విచారించుచుండిన 
యరథిన్టరుని వ్యాసుడు హయ మేధయాగము చేయుటకై [పోత్సహించి,సవి పరముగ 
దానిని దెళ్ళిను. అపు డాతని మనస్సున యాగము చేయవలెనను సంకల్పము 
జనించినది కట్ట హేతువు శాయకుడై న యధిష్టిరుని మనమున బీజరూపమున 
(ప్రవేశించినది. ఆ బీజమే కమ (క్రమముగ స్థిరపడి చిట్టచివరకు వల్మపాప్తిని 
బొందించినది. 


విందువు : 


యాగకార్యమున కుపబలకముగ సవనాళ్యము విడువబడినది అట్లు 
విడువబడిన ఆళ్వము దేశమందలి రాజన్యులను జయించవలెను, అట్లు జరుగుటలో 
నతుగడుగునను నాటంకము లెదురై నవి, ఇట్టి యెడ జైమిని భారత కథ కుంటు 
వడినది. కథావృ త్తికి భంగమః కలుగుటయే కొక, వ స్తిపురికీ తిరిగి సననాళ్యము 
పచ్చువరకు శ్రీకృష్ణుని మావోత్యఃమే పాండవ మధ్యముని |బ్రేరేచినది. ఈ 
బిందువు వల పా ప్రివరి స వ్యాపించినది. శ్రీకృష్ణ మాహాక్మ$మను నా బిందువు 
శార్కాలిక పయోజనము ముఖ్యముగా ననుసొల్మునిదే వాయ మపహరించిన 
పుడును, బభువావీను డర్డునుని శిరము ఖండించినపుడును, మళరరధ్వజుని 
బరీషీంచి హయమ విడివడ చేసినప్పుడును సాధించినది. ఆ తాత్కాలిక 
(పయోజనము సిద్ధించిన వెన్వెంటనే బిందువు శాశ్వత (ప మోజనమైన వాయ మేధ 
యాగసిద్ధికి సిద్ధపరచినది, ఈ తాత్కాలిక (పయో*వకుల్తైన నుపాఖ్యానము 


898 జైమిని తాళతము 


లాటలిక ములై నట్టును, విరద్ధాంశములుగను చూపట్టుటలేదు. ఇవి [వధాన కథను 
శొంఠవరకు మరుగుపరచుచునే యున్నవి. 


పతాక : 


నాటక దృష్టితో జూచిన ఈ |గంథమున నాయకుడు ధర్మరాజు. ఉన 
నాయకుడు శ్రీకృష్ణుడు. శ్రీకృష్ణుని కథలును, మావోత్మ్యమును, (వధానళథను 
బోషించుచున్నవి. కావున (పపంగవళమున వల్చిన శ్రీకృష్ణుని కథలు |ప్రానంగి 
శేతివృత్తము లగుచు, '“'పతాక'' లగుచున్నవి,. ఈ కథలు [పధాన తలమైన 
హయవమేధము సాధించుట కుపబలళముగా నుండియు, విభిన్నములై న భాగము 
లగుటచే తమ [ప్రత్యేకతను గలిగియన్నవి. కావున నితి పతాక మే గాని (పక 
కానేరదు. 

కౌర్యుము : 

వరాగమనునకు హేతువు కార్యము, హయమేధ కార్యము సంపూర్ణ 
మొనర్చుటలో యధిష్టిరునకు గల సర్వళ క్రి స్యహపమును శ్రీకృష్ణుడే యెనాడు, 
ఈ కార్య మీ [గంథమన సమస్తేతికృత్త వ్యాపియైనఏ. శ్రీకృష్ణశ క్రియే ఫల 
యోగమును శీఘతరమః తేసినది; కాని కార్యము [గంథాంతమందే జరిగినది 
యాగ మొనర్చుట హేతువు. గో తవధాసంబంధమైన పాపపరివారము ఫలము. 
కాన మనకు కార్యము |గంథాంతమున గోచరించును. 


నంభాషణలలోని నాటకీయత 


ఈ (గంథములోని సంభాషణలలోని నాటకీయత మన కీ [కింది ఘట్టము 
లలో గోచరించుచున్నది. 


1. ధర్మజ వ్యాసుల నంభాషణము (బోధనము) 
2, శ్రీకృష్ణ = లీనుసేనుల సంభావణ 
(సరనము వ్యంగ్యరూపమున చి|శ్రితము) 
శీ. వ్యాసుడు = ధర్మజునకు వివిధ విషయములను తెలుపుట (బోధ) 
4, ద్వారకలో థ్రీకృష్ణ-లీమ సేనుల సరసాలావములు, 
(ఇవి కూడ వ్యంగ్య నుర్యాద ననుసరించినవి). 
(వోన్యమున కాలవాలము) 
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ర్‌ రుక్మిణి = శ్రీకృష్ణునితో పల్కిన వ్యంగ్య వాక ,లు. 

6. సుధమ్యుడు = ప్రభావతి సంభావణము. 

7. లోకాపవాదు వినిన (శ్రీరాముడు దుఃఖించి, సీతాదేవితో నెడబాటును 
గోరుట. (కరుణ భరితము) 

6 లక్ష్మణుడు పల్కిన “*థల్రీరాముని మాటలు'' విని సీత దుఃభించుచు 
పేర్కొనిన వ్యంగ్య గర్భిత వాక్కులు 

ఈ పల్కులు కరుణరన భరితములు. 

9. లవకుకులను గూర్చిన విషయములు తెలిసికొనటకు (శ్రీరాముడు 
చూపిన ఉత్సాహము = ఆ సందర్భమునందలి మాటలు. 

10 అర్జునుడు, ఐ|భువాహనుని శౌర్యమును శంకించుచు వ్యంగ్యముగా 
మాట్లాడిన రీతి. 

11 మయూరధ్వజుని మోసగించుటకు కృష్ణారునులు పన్నిన మాయో 
పాయము = ఆ సందర్భము నందలి మాలు, 


(పధానముగా నాటకమున గన్పట్టు పాత పల్కిన పల్కులలో “నాత్మీ 
యతా భావము” (Self Expression) కనబడవలెను. అనగా, పాతను 
సృష్టించుటలో _ ఆ పాఠచే ఒకానొకప్పుడు సమయోచితమగా పలికింస 
చేయుఓలో కఏ చూపెడి శిల్పము నాటకీయ సంభాషణ మని చెప్పవలసి 
యున్నది ఇట్టి సమయమున పాతకు సంబంధించిన మూర్తి సాషాత్కారము 
(Personality) జరుగవలెను. దీనిని బట్టీ రచన రసవంతమగునా, కొదా 
యని నిర్ణయిం తము అశియు భానమును బద్టీయే ఫీరీళ రింపబడును భావము 
లేని రసము, రనవర్ణితమైన భావము లేదు 8 


బృభువావానుడు, వాయమాఖము నందున్న బట్టిక చూది, సిద్ధమై వెడలి 
వివ్వచ్చునికీ నమన్కరించగా నాతడు తిరస్కురించినాడు. చేసిన తప్పును 
శమించమని. వృష కేతుడు, (పద్యుమ్నుడు, యౌవనాక్వుడు, సాత్యకి పల్కగా, 
నర్జను డీయళొనక, 


“వంగల బాజతెందు హయముం గని పట్టి పీజుందనచ్చు సీ 
నంగని (ప్రాజలీకి గదనంబునకుం జొరవై తి వోరి మా 
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వంగడ మౌట బొంకు మును వై చ్యనకుం గనె బోలునిన్ను టి 
ర్రాంగద' (6.171) 


అని పేర్కొనినాడు, 


చేసిన తప్పు క్షమించమని వేతుకొనిన బభువావానుని యుద్ధమునకు 
(పేరేచుటక్రై పలువురి మాటలను లెక్క. సేయక కిరీటి పల్కిన పల్కు లాతని 
లోని అహంకార త _త్వమును |బదర్శించుచున్నవి. ఈ మాటలను వినిన జభ 
వాహనుడు యుద్ధ మారంభించినాడు ఇట్లీ సంభాషణలో 'ఆత్మ వ్య క్రీకరణము.' 


“మూ ర్రిమత్యము' బహిర్ల తమగుచున్నవి. 
అలతి ౧ 


జె టీ (గంథములోని పాతల సంభాషణమా లన్నియు సార్థకతను 
బొందినని. నిర్ధిష్టమైన ఉద్దేశము తోడనే కవి సార్థ కమగు సంభాషణను నెరపీ 
నట్టు ఈ [గంభములోని సంభాషణా శిల్పము వ్యక్తము చేయుచున్నది. 


(పవేశకము - జెమిని భారతము : 


జైమిని భారతమునందు మొదటి మూడాళ్యాసముల 5థ-ఒక సంవత్స 
రము లోపునను, తక్కిన ఐదాశ్వాసముల కథ రెండవ సంవత్సరమునను జరి 
గిన కథగా భాసిల్లుచున్నది. శ్రీకృష్ణుడు మొదటి పర్యాయము వా స్తినాపురికి 
వచ్చి, ద్వారకకు వెళ్ళి, తిరిగి నంవత్సరము లోపల వచ్చును. ఇచట నొక 
(పవేళకమును సిద్ధపరచవచ్చును. (పవేశకము సంవత్సరము లోపల జరిగిన 
కథకు రెండంకముల మధ్య కూర్చవచ్చును. కాన నిట నిడి నమయోచితము. 
థ్రీకృష్ణుకు రానిచో భావికథ జరుగదు కాన నచట (ప్రవేళళము సిద్ధింపగలదు. 


ఇక రెండవ (పవేశక మర్జునుని మూర్భా సమయమున జీవన్మణి గ్లై కొని 
రాఐడుటయు, శ్రీకృష్ణాదురి నహకారమును గానవచ్చును. ఇచట మరణము 
చూప నసౌధ్యము. రెండవ పవేశకముదే కథను నడపించవచ్చును. ఇది రెండవ 
నంవత్సరములోని కథ. ధృతరాష్ట్ర)డను నాగుని కతం[తమున నర్జునుని శిరస్సు 
మాయము కాగా శ్రీకృష్ణ మూవోత్మ్యమున వృష కేతుతు, అర్జునుడు పునకుజ్జీఏి 
థులగుడురు, ఇచట [వవేశకచణను రూపొందించుట తగినట్టుండును, 


ఇకిహాన నాటకము 80t 
విష్కంభము - జై మిని భారతము : 


లీషణునీ వృతాంతము; (పమీల వృత్తాంతము; యాగాళ్యము.గోడిగయు 
వ్యా ఘీయునగు మూడు వృత్తాంతములను కథన మొనర్చునపుడు విన్మంభము 
(పయోగించవచ్చును. ఇచట కథను సఇగవా మొనర్చనగును, ఆవే శ్రీరామ 
చరితము = భారతమునకు బూర్యము జరిగినది గాన నచటను నొక విష్కంభ 
మును (పయోగించవచ్చును. ఆధునిక నాటకమలలో గత విషయము'నెడటనైన 
పేర్కొానవలసి వచ్చిన నచట “Flash Back” ను (పవేళ పెట్టుదురు. ఈ 
(గంథమున నట్టివి కొన్ని గలవు. 


పాండవులు శ్రీకృష్ణుని స్తుతించు సందర్భము, యాగాళ్వము గోడిగయు 
వ్యాఘయు నగుట, లవకుశ యుద్ధ సందర్భము, చండీ = ఉద్దాలక వృత్తాంత 
కథనమును సొబరి చేసినపుడు,. “Flash Back" (పయోగించవచ్చును, 
అనవసరమైన విష్కంభమును కూడ [ప్రయోగించి కథను సంక్షేప మొసర్చ 
వచ్చును. చిట్ట చివరి భాగమున సక్తు పస్థుని కథ, నకులోపాఖ్యానము, ఉల 
యాతా వర్షనమును సంక్నేపించి విష్కంభము రూపొందించనగును. 


వీరభ(ద కవి - నాటక నద్భృశ కావ్యమును (వాయుటలో గల 
యోచిత్యము : 


జైమిని భారతములో (ప్రధాన కథ కంటెను ఉపాఖ్యానములు మించీ 
యుండుట చేత ఈ | గంథమునందలి నాటకీయత తగు నౌచిత్యముతో నలరారు 
చున్నది. ఈ (గంథము పదునైదవ శతాబ్దిలో రచించబడినది. ఆ నాటికి 
నంన్కృళత వాజ్మియెములో భవభూతి, కాళిదాసు, దిడ్నాగుడు మున్నగు మహో 
మహలు నాటకములను రచించి జగ్మత్పసిద్ధి నొందిరి ఏ కారణముననో 
తెలుగుభాషా యోవక నాటకవను నలంకారము చేర్చబడలేదు. ఆ లోటును 
తీర్చుట కొజకు జై మిని భారతాది [గంథములు నాటక శిల్పముతో రచించబడె 
నని మన మూహించవచ్చును ఆందును చిన్నవి, పెద్దవి యైన నుపాఖ్యానము 
లతో నీ |గంథమును వెలార్సుటలో సాంఘికముగా నీతడానాడు (పత్యేక విశిష్ట 
స్థానమును బొందినాడని మన మూహించవచ్చును ఈ విధముగా “జైమిని 
భారతము'' బదారంకములతో చక్కని సంభాషణా ?ల్పముతో, కథాకథ 


$09 జైమిని భారతము 


నముళో, విష్కంభ (ప్రవేళకాదులతో, ఘటనల ఐక్యము, సార్దకత, చరిత 
బితణ, ఘాత పలీఘాతగ తి, చక్కని కవిత్వము, మి|కకథ, ఆర్ధ [పకృతులు, 
నాయకోపనాయకానునాయకులతో నాటకీయతను వెలార్చుచున్నది. వదునై దవ 
శతాబ్టీలో నాటకము లేని లోటు నీ _గంథము తీర్చుచున్నది. 


పంచనంధులు ? 


భరతుని నాట్యళాస్త్రములో గల పంచసంధులను లత్యలక్షణ నమన్విత 
ముగా నిట జైమిని భారతమునం దెట్లన్వయింపనగునో పరిశీలింపవలసియున్నది 


(1) ముఖనంధి : నానార్థరనసంభ వమగు bu నముత్ప త్రి కావ్యమం 
దెద్చుట జరుగునో, ఆ క6థాభాగము ముఖసంధి ఇది (పారంభమనెడి కార్యావస్థ 
ననునరించి యుండను, 


జై మిని భారతమం దీ భాగము [పారంభమునందు వ్యాసుడు వచ్చి 
గో తనధాపాపపరిహర ణార్ధము హయమేధము చేయుమని తెలిపినపుడు ముఖసంధి 
మన కగుపడుచున్నది. ఈ సందర్భ ఎన హయమేధ యాగము చేసినపుడే 
పాండవు లెల్లకకు నానార్థరససంభవ మగుచున్నది, అట్టియెడ (గంధమునం 
దీభాగమున వీజసముత్స త్రి జరిగినది. ఒకవిధముగా నాలోచించినచో వ్యాసుడే 
పై (గంథమునందలి వీజసముత్చ త్రికి గారజకూతుడగుచున్నాడు. వ్యాసుడు 
తెలిపీన పె కథాభాగము (అనగా యధిష్టిరుని యాగమునకు (_టోత్సహించుట) 


యూ. 


దాదాపు పదునెనిమిది పద్యములలో గన్బట్టుచు, ముఖనంధి యగుచున్నది. 


(2) _పతిముఖనంధి . మఖసంధియందు నిష్పన్నమైయున్న బీజము 
అవాంతర కారణములచే మరిగుపడి యున్నపుడు వీజము ద్దాటితము చేయబడు 
కథాభాగము (పతిముఖనంధియందు సువ్య క్త ము చేయబడును. 


ఈ సందర్భమున (ప్రధాన విషయ మేమనగా, వ్యాసుడు వాయమేధయాగ 
మొనర్చుటకు యుధిస్థిరుని కనుమతి యిచ్చినాడు. కాని తద్విషయిమై సర్వవస్తు 
సంపద కావలయును. “ఆ వస్తు సుపదయు, సువర్ణరాసులును మరుత్తునిచే 
(బొవ్మాజులకు దానము చేయబడినవి. కాని యది వారి స్వామ్యమునందు లేదు. 


ఖఇనీనోస నాటకము 808 


వారు దానిని విడచిపుచ్చినాతు. కావున వానిని గై కొని వవ్చి యాగము నిర్విఘ్న 
మొవర్చవచ్చు”నని వ్యాసుడు పల్కినాడు. కొని యా పరిస్థితిలో శ్రీకృష్ణా 
గమన మత్యవనరమైకది. కారణమేమ గా శ్రీకృష్ణుడు లేనిదే పంచ పొండవు 
లేమహత్యాగ్యములను నిక్వహించలేరని స్పష్టము. వ్యాసుడు చేసిన టోధదే 
యుధిష్టరుడు యాగోన్ముఖుడై నను గురువు, తండి, దైవము, బంధువు, సర్వస్వ 
మైన శ్రీహరి రూపమున నున్న యా వాసుదేవుని రాకకై పొండవుణ వేద 
యుండుటలో నాళ్చర్యము లేదు. జై మిని భారత మందలి పై కథాఫాగములో 
ముఖసంధియ. దవ్య క్తముగా మన్న వీజము సువ్యక్తమై (పతిముఖ సంధియై 
నిలిచినది, 


(3) గర్భ నంధి: బీజము ముఖసంధి యం దుద్భుద్ధమై, పతి ముఖి 
సంధి యం దుద్దాటితమై, గర్భసంధి యం దుడ్చ్భేదము?. బొందును. అనగా 
ఫలోన్ముఖ మగును. ఇందు ఫలము చేత కందినట్రే యుండి మరల దూరమగు 
చుండ, దాని కొరకు మరల [ప్రయత్నము సాగుచుండును, 


వ్యాసుని యాజ్ఞయు శ్రీకృష్ణుని సాహాయ్యమును గై కొన్న యజధిష్టిరుడు 
యాగము |పాళంభము చేసి భీమాదులను బంపి యౌవనాస్వని వద్ద నున్న సవ 
నాళ్వమును జయించెను. అ యళ్వమును లోకయా(తకై ఎడచుదు కీకీటిని 
రక్షగా నుంచినాత. దారిలో కిరీటి నీలధ్యజరాజును, నాతసి కుమారులై న 
సుధన్వుని. సురథుని జయించి, వృత దేశములోని భీషణుని మడియజేసి, బ్యభు 
వాహనుని రాజ్యము చేరును. కాలాంతరమున సవ్యసాచివలన చి తాంగదక 
ఐ(భువాహనుడు జన్మించినాడు. అతడు మవావీరడు, తేజస్సంపన్నుడు, 
పాండవ వీళ్యమున జన్మించిన యాతడు తండి యగు గుంతీమధ్యముని విగత 
న్పృహుని జేయటలో వింతలేదు ఆ కారణమగాా తిరిగి పార్టుడు సజీవుడగు 
టయు కథలో నవసరమగచున్నడి. లేనిచో ధర్మజుని యాగమునకు విఘ్నము 
వాటిల్లును. తత్సమయమున (శ్రీకృష్ణు డరుదెంచి శ్వేతవాహనుని (బతికించినాడు. 
పాళాళమున గల మృతసంజీవిని యను మణిని బ;భువాహనుత్తు గొనివచ్చు 
సమయముననే ధృతరాష్ట్ర)డను నాగరా జర్జునుని శిరస్సును మాయమ చేసినాడు, 
అర్జునుడు (బతికి లోకము జయింపబడిననే యాగము నిర్విమ్నుమగును. ఈ 
విధముగా దేతి కందినభ్లే యందిన ఫలము జారిపోయెడి స్థితి వచ్చి ్రీకృష్ణుని 
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దేశ నర్జునుడు |విశికింపబడినాడు కొవున నీ కథాభాగము జై మిని కాశత |గ౭థ 
మందలి _పధాన కథాభాగములలో నుత్కష్షమె యన్నది. అంతియేగాక 
“లవకుకోపాఖ్యొనము'' వష్టాళ్వానముగా తీర్చి దిద్దుచు కవి తన మనోగత 
భావమైన సామ్యమును (అనగా లవకుశులు శ్రీరాముని జయించిన రీతినే ఇభ 
వాహనుడు కూడ జనకుడగు నర్జుశని జయించినట్టు) సువ్యక్రము చేసినాడు. 
ఇచట నాటకీయమైన గర్భసంధి మనకు గోచకించుచున్నతి, మరియను, జైమిని 
భారత గాథలో మన కగుపడు వీరులలో బభువాహను డనుపమ శౌర్యమును 
(విదర్శించినాడు. సాటిలేని పరా కమమును జాటిన బభువాహనుని గెలిచినచో 
రాజన్యుల నెల్లరను దాదాపు ధర్మలాజు జయించిన ట్రే యగుచున్నది. 


4 విమర్శనంధి (అవమర్శ నంధి); వలోన్ములమైన వీజార్థ మేదేని 
యొక తీ వమైన విమ్నముదే భంగపడగా తల్బపాప్రి సంశయాస్పదమగును, 
అపుడు నాయకాదులు తమ శ క్రీనంళటిని ఎనియోగించి దానిని తొలగించుకొనిన 
వలపాొప్పి నిశ్చితమగును. 


బ(భువాహనుని రాజ్యమునుండి వీరులతో (శ్రీ క ఎష్టారునులు బయలుదేరి 
తా మధ్యజుని రాజ్యమునకు వెడలినారు. తా్యామధ్వజుడు మహావీరుడు, రేజోళాలి, 
మహాభక్తుడు. ఈయన కుమారులు కూడ వీరులే. అంతకు ముందే రత్ననగఠమః 
నుండి వచ్చిన మరొక వాయమేధాళ్యము వారివద్ద నున్నది. ఈ రెండు హయము 
లొకదాని నొకటి గదిసినవి. మయూరధ్వజుని కుమారుడై న తామధ్వజుడు 
దానినీ పట్టుకొనుటకు మం్శతియెన బహుళ ధ్వజుని ఆజ్ఞాసించినాడు. పాండవ 
సైన్యమునకు, తామధ్వజుని సైన్యమునకు మిక్కుటముగా పోఠు జరిగినది. ఆ 
యుద్ధములో శ్రీకృష్ణుడు కూడ మూర్చ నొందినాడు. మూర్చ వీడిన పిమ్మట 
శ్రీకృష్ణు డర్జునునీతో మయూరధ్వజుని రాజ్యములోని శ్రీకృష్ణభ క్రిని, త్యాగ 
నిరతిని జూపుదునని పల్కి, యాతని రాజ్యములోని గృహస్థులను జూపీనాడు, 
శారు పడకటింటి యందలి సంభాషణమ.నను శ్రీకృష్ణభక్తు లే. 


ఆ పరిస్థితులో వారిని జయించుట దుర్భభమని శ్రీకృష్ణుడు [గ్రహించి 
మాయోపాయము చేతనే మయూరధ్వజుని గెలువ నిళ్ళయింది, తన యెడ 
నొళనికున్న భక్తిని బరీశ్షీంచినాడు అట్టు పరీక్షలో గెలిచిన మయూరధ్వజునికి 
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వాసుదేవన ధనంజయు లిర్వురును తమ తమ మాయాన్యరూపములను వీడి 
స్వన్వరూపములను జూపగ నా రాజస త్తముడు తన రాజ్యమును సర్వన్వమును 
ధారపోసీనాడు 


ఈ విధముగా బహుళ శక్తి సంపన్నుడైన మయూరధ్వజుని ఉపా 
భ్యానము (ప్రధాన జై మిని భారతగాథను ముఠదునకు సాగకుండ నిలిపినది. ఇది 
కథా కథన దృష్టితోడను, నాటక దృన్టితోడను జూచిన త్మీవమైన విఘ్నముగా 
మనము భావించవచ్చును ఉపనాయకుడై న శ్రీకృష్ణుడే తన శక్తి సంపద 
నంతను వినియోగించి యా విఘ్నమును దొలగించవలసి వచ్చినది ఆ పిమ్మట 
వీరవర్మను చందవోసుని కూడ శ్రీకృష్ణ సావోయ్యముననే అర్జునుడు గెలిచి 
నాడు. అనగా వలోన్ముఖమైన బీజ మిట మయూరధ్వజుని వృలాంతముచే 
తీవ విఘ్న మంది*డి. కావున నిట నిది యవమర్శ- లేక విమర్శ నంధి 
యగుచున్నవి. 


5 నిర్వహణ నంధి బీజ సహితములును, నానా భావసంయుక్త 
ములు నైన నాలుగు సంధులయందలి (పారంభాద్యవస్థలును ఫల్నపా ప్రియందు 
సమ్మేళనము చెండిన కథా భాగము “నిర్వహణ సంధి" యగుచున్నిది. 


యాగ సమా ప్రివలన నిర్వహణ సంధి జైమిని భారతమునందు మనకు 
గన్పట్టుచున్నది. ఇచట ధర్మ సంరక్షణము [పధానమైనదీ గోతవధా సందర్భ 
మైన పాపము పరిహారమైనది. కథా సంవిధానము దెబ్బతినలేదు. మొత్తము 
మీద నాయకుడైన యుధిష్థిరుని మనస్సంకల్పము నెరవేరినది. వ్యాసుని, 
శ్రీకృష్ణ సాహాయ్యము సభలిమైనది. ఇచట తక్కీన నాలుగు సంధులయందలి 
యవస్థలును ఫల్మపా ప్రియందు సమ్మేళనము పొందినవి.ఇది మన కష్టమాళ్వాసము 
నందలి చివరి ౯ గమున గన్పట్టును. యాగ ఫలమును ధర్మరాజు తాను (గ్రహించి 
శ్రీకృష్ణునికి దారవోసినాడు ఈ భాగములో జైమిని భారతమునందు నిర్వహణ 
న్‌ ంధి పొసగుచున్నది 

20) 
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“;JAIMINT has no heroines, but heroes: 

ఇఠిహాస నాటక మైన జైమిని భారత (గంథము మోదాంతమై, సర్వ 
జనులకును మోద మొనర్చి, శాస్త్రకారులు నిర్వచించినట్టి మోదాంతనాటక ముగా 
రూపొందినది. ''యతో ధర్మ స్తతో జయ” మను నానుడి సార్గకమెనది. 
ధర్మరాజు ధర్యపరమైన ఆర కామములను మోన సాధక మొనర్చినాడు పాత్రలు 
[వయోజన సిద్ధిం బడసినవి. ఈ (గంథమునందు ధర్మరాజు నాయకుడు. 
శ్రీళ్ళష్ణు డుపనాయకుడు. భీకూర్జును లనునాయకులు. | ద్రౌపది, పమీల, ప్రభావతి, 
సత్యభామ, రక్మిణి వంటి శ్రీ పాతలున్నను, నాయిక పాతగా చెప్పుటకు 
వీలులేని స్థీతిలోనున్నవి, కావున ఆంగ్ల రచయితయైన 1439112. చెప్పినట్లు 
“Shakespeare has no heroes but heroines’ అను వాక్కు 
మన ఈ జైమిని భారత |గంథముపట్ల తారుమారై, వ్యతిరేక మై ‘“JAIMINI 
has no heroines, but heroes’ అని పేర్కొనుటకు దగిన స్థితిని 
సృష్టీంచుచున్నది. 


జైమిని భారతము - అంతర్యుద్ధ దీపికము, 
ఆదర్శ నిరూపకము, యథార్థ నిరూపకము!? , 


జైమిని భారత మను నీ యితిహాస నాటకము (Epic Drama)న 
నాంతరంగికమైన భఖ క్తిభానమే (పబలమైనది. నీరు లెల్లరి యందును భక్తియే 
గన్చట్టుచున్నది. భక్షి సంభరితమైన వీర మీ భ కుల మధ్య నొక యంతర్యుద్ధ 
మును సృష్టించినది ఇచట బాహ్య యార్ధములను బురస్కరించుకొనిన ఆంతరం 
గిక (పవృ త్రి వికాస పరివర్తనము భక్రుల మధ్య ఉప్పతిల్లినది. ఇతిహాస 
నాటకమగు నీ |గంథమున ధర్మజుని యాదర్శ నిరూపకము, భ క్రి సంబంధమైన 
యాదార్థ్య నిరూపకము జరిగినది. నాటక లశ్షీతమైన కథాంళము లీ [గంథమున 
బహొళముగా నున్నవి. కావ్యత్వ, |ప్రజంధత్య సిద్ధికై చేయు వర్ణనములు 
తక్కువగా నున్నవి. కథా _పవృత్తియ బవువేగముగానున్నది. ఈ కారణముల 
వలన నీ [గంథ మొక “ఇతివోస నాటక''మై |ప్రవర్థిల్లి విలసిల్లినది. 
అర్ధోప కేపాదులతో డను, అంక సంఖ్యచేతను బునడ్మ,దించి, నాటకముగ్న 
(వ్రాయుటకు దగిన లకణములన్నియు దీనియందు నిశి ప్రములై యున్నవి. ఆ 
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కారణము చేత కూడ “జైమిని భారతము” తప్పక నొక ''ఇతివోన నాటకయు"' 
కొగలదనుటలో నెట్టి భేదాభ్మిపాయమును నుండ నక్కరలేదనుటయే యు క్రీ 
యు క్‌ ముగా నున్నది. 


10. 


పుట 90. (ద్వి. ఆ.) కొవ్యాలంకౌర సంగ వాముసన్నిధానం సూర్యనారాయణ 

శాన. (1969). 

కొవ్యాలంకొర సంగవాము=స.నూ. కాస్త. (1969). 

ఎ. తెలుగు నాటక వికశొసము. Dr, P,5.R. అప్పారావు. (పుట 41) 

వి. నాట్య కాస్త్రమ-భరతుడు. (16-169), 

సి. (ప్రతాపర్యుదీయము = (వ్యాఖ్యాత, ఆనువాదక ర్ర) శ్రీచలమర్ల రంగా 
చార్యులు. (పుట. 177), 

(ప్రతాపరుద్ర యళోభూషణము (ఆంధ్రము) పుట. 212. శ్రీ చలమర్ల రంగా 

చార్యులు. 

నాట్యశా స్ర్రము.భరతుడు | ఆం(ధ్రీక ర్హ, పోణంగి శ్రీరామ అప్పారావు-నొటకొ ది 

రూపక స్వరూప సారాంశము.) (పుట, 568). 

పుట 110.“నాటక విమర్శ'' - శిష్టా రామకృష్టశా స్రీ, 


పుట. 808-'పిల్ల లమజ్టి పీన వీర ధ్యదుడు' '-డార్జర్‌ జి వి. సు్రుహ్మణ్యము. 
పుట. $1. “ముందు చదువవలసిన ముఖ్య విషయాలు! “అనంఠం" = 
జై మిని భారతము (వ్యావహారిక ము) “పాత చి్యత్రీణ''_జూన్‌-1975, 
సాహిత్య శిల్ప సమీక-పుట. 121, 119. ఆదార్య పింగ? ల్ష్మీకాంతము. 
పుటలు 598, 697 నాట్యళాన్త్రము (తెలుగు) డాక్టర్‌ పోణంగి శ్రీరామ అప్పా 
రావు. “ఇతివృత్త నిర్మాణము-వి శేషాంశములు'' పై పుటలలో లక్షణ మీయ 
బడినది, 

పుట. 110 = నాటక విమర్శ, 


జైమిని భారతము 
కవితాదర్శము 
అనుసరణములు 


కవిజాదర్శను, అనుసరణములు శ14 


పిన వీరఠళ్యదుని కవితాదర్శమును [గహించవలియుననిన = జై మిని 
భారతములోని విశేషములను (గహించుట ముఖ్యము. ఆ విశేషము లీఠని కవిత 
కనుబంధించినదీ, 


అల్లన విచ్చు చెంగలువలందు రజంబనుక ప్పురంబు పె 
జల్ల(గ( జల్లనై వలచుసొరభ ముల్‌ వెదజల్లు భావముల్‌ 
పల్పవవాస్త చన్ను(గన పయ్యెద జీబుగ( దో(చుభాతిగా( 
వీల్టలమళ్టి వీఠన యలభీజ్ఞు(డు చెప్ప(గనేర్చు( గబ్బముల్‌ , 

(జై. భా, 1.25) 


ఈ పద్యము పిక వీరన కవిత ౪మునకు నాయువుపట్టు, ఈ కని తన 
వంశమును గూర్చి. 


“మల్టీ మా[తంబె పిల్లలమలి పేరు 
. (a) CO 
శృీఠ్రవలి గాదు శారదా పీఠకంబు 
వారీ లోపల( బీనవీరు వాక్యనరణి 
సరసులకు నెన్న( గర్హరసాయనంబు" (1.22 జై, భా.) 


అని పేర్కొఏనాడు. తన తండి, తాత, అ్యగభాత- ''భువనభాసురకృతి 
నిర్మాత'' లని [వాసికొనినాడు చివరకు 'పినవీరు( బోల( గలరే సుకవుల్‌' 
(1-21) అనియు (వాసికొనినాడు, ఈ విషయములను బట్టి పిన వీరభదుని 
వంశము కవులకు, పండితులకు నిలయమగుట యథార్థ ము, 


సాళువ నరసింహరాయ లాస్థానమున నొక్కనాడు పల్కిన మాటలు. 


క, “నామది నిరతము భారత 
రామాయణకథల( [బేమ రంజిలు నందున్‌ 
జైమిని భారత మనగా 
భూమి నపూర్వము పువాజముల గణియింపన్‌. 
క. ఆపురాణంబు గన( దెను/ గయ్యెనేనిం 
జెప్ఫ నేర్చినక వియు (అసిద్ధు( డేని 
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దెను/గు నుడీకారమున మించు గనియె నేని 
గుందనము కమ్మవలచినచంద మగును” 
(జై. ళా. 1.17, 18) 


పై విషయములను బట్టి, జైమిని భారతము తెలుగులోని కనువదింపబడళ 
పూర్వము, లోకమున నొక |పసిద్ధ |గంథమని తేణచున్నది. సాళ్వ నరసింహ 
రాయలు నిరతమును రాశారుణ భారత గాథలను వినెడి వాడనియును 
తెలియవచ్చుచున్నది 

తెనుగు నుడికారము పెన్చుగొనున్నను, కవి |పసిద్ధుడెనను 'కుందనము' 
కమ్మ వలచిన చందమగునని పేర్కొనుటయు మరొక్క విశేషము రాజు 
తెలిపిన భావమును వీరభదుడు వమ్ము గావింపక, తెలుగు నుడికారమునే 
హెచ్చుగా వాడినను, సంస్కృత పదములను, పదబంధములను వీడలేదు 
ఆదిలో ఈ కవి తన గంధమాన కకవినింద గావింపలేదు, జై మిని భారతమున 
చివరకు చేసినాడు ! 


'కుకొవి మల్ల18 షోల్ల సత్స్కులిశళవ స 

పల్లవుడు చెప్పె( బినవీరభ దసుకవి' (*.219) 

పె పద్యమునందు ఈ కవి (1) సమృద్ధ సారస్వతుడు (2) సత్కవీం[ద 
సఖుడు = ఆను రెండు విశేషణముల నపయోగించిశాడు ఇవి కవి యందలి 
(1) బౌద్ధత్యము (2) ఆత్మ విళశ్వాసాధికము = గుణములను ద్యోతక మొనర్చు 
చున్నవి. 

నుదీర్చ సంస్కృత నమాసము లీతని కవిత యందు బహుళముగా 


1. “శివరా తి | పమదావలో4స తరస్విషోజీళ్ళృత్క న కాధవ సేవానుగ” 
(జై. భా. 4.148) 
వీ, ““వాలుకాగణన భక్త |వాతయా తాసముద్భవ భారాపగమ [పమోద 
భర దృష్య[దాజతావోర్యవై భవ లీలాపరపాకళాస క. (4- 148) 
8. “నిక్యత్న దేదీప్యమాన రత్న దీపికా నిర్యత్ప్సభాపూర దూరీ 
కృతాంధకార ౦బును,'' (848) 
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4 “రగద్ధగిత కాతకుంభ రస విసర కుసుంభరాగ సము త్రంభిత విచ్శిత 
చీనిచీశాంబర తిరస్కరిణీ వితాఃచ్చాయా పరిష్కారంబును ' (848, 


ఈతని సంస్కృత భాషా పాండిత్య మిట వ్యక్తము. 
ఈతని సంస్కృత భాషాజ్ఞానమునకు తెలుగు నుడికారము తోడై నది, 


జైమిని భారతము - ఆచ్చిక పదములు : 
అప్పళించు, ఆగడము, ఆటపాటలు, ఉమ్మ, ఎచ్చిజు కండతుంగములు, 
కత్తరగలియు, కొటికి, కృతపడ్డ తప్పు, దీదజలుగొల పు, చెంగిరి, దేయార్చు 
కొను, చౌకళించు, జాలెలు, జగడించు, తూకము తోటులు, తెశదెంపు, దొంతి 
కొల, దొడ్డ, నదగడు, పచ్చిబండగలు, పడుచు కొడుకవు, బోలము, మిడుకు, 
ములుచ, మారిమసంగు, మదిచుల్జను, వీసరపుచ్చు, వీపువిటిగి, వీపునెటుకురను, 
వెజవే(కీదా(కు, వారబట్టు, = అను వానిలో కొన్ని వ్యావహారికములు. 


విశేష పదబంధమనులు 

ఆయవారప్పుసంచి, ఆఘటన ఘటనా సామర్థ్యము, ఇట్టీరోలుసజ్జ, కుత్తుక 
బంటి, చింపిగొడుగు దడక, తొప్పదోగుట, తుత్తుముళ్లు నులివాడు లొడసీ 
యెన్ను, |పాతముతుక నీర్కావి దోవతి, మఫమసశ యగుట, వినీవినమి, 
హుటాహుటి 

సంన్మృతములోని విశేష (పయోగములు 

ఉగంపశ్యుడు, ఊరుదఘ్నము, కచాకచి, కంఠదఘ్నము, ఖగ్గాఖిగ్గి, 
బావోబాపా, ముష్టామున్టి = అనునవి 

బొణమల వాడుకలో ఈ కవి “బాణ” శబ్లకునకు పర్యాయ పదముల 
నెన్నియో వాడినాడు 

మార్గణము, శిలీముఖము, ఆస్త్రము, బాణము, కరము, కాండము, 
కోల, సాయకము, కంకప్మ్యతము, శతాంగము, నారసము, అమ్ము, అంబకము, 
ఆపగము, రూపు, (పదరము. (పదునాగు). వీనివలన నీతని సంస్కృత 
పాలడిత్యము, యుద్ధవర్ణ నను బహ విధములై న పదములతో చూపవలయుననెడి 
వైచి తియ ద్యోతమాన మగుచున్నడి 
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సద్యములలో గల పోలిక ; 


కంకంటి పాపరాజు (వ్రాసిన ఉతర రామాయణములోని సీన పద్యము 
జైమిని భారతములోని ఉత్తర రామాయణ పద్యమును బోలుచున్నది. కాని వీర 
ళ[దుని పద్యమే ఈ సందర్భమున మెజుగుగా నున్నది. ఆ ఫోలిక నిట 


గొంచనగును, 


సీ, 


లౌ 


~~ 


విపుల బాహాళ క్రి విణీచె( బురారి కో 
దండంబు నా నిమి త్రంబ కొదె 
చలపట్టి దై త్రేయళాంబరీమృ్భృగము మ 
స్తమ( (దుంచె నా నిమి త్తంబ లొదె 
పాథోధి గిరులచే బంధించి కపిసేన 
దా(టించె నా నిమి త్రంది కొదె 
కదన రంగమున జగ |దోహి( బం క్రీకం 
ధరు(గూల్చె నా నిమి త్తంది కొదె 


యట్టి రాము(డు తాన నన్నడవిలోన 
డించి రమ్మని నిన్ను( బు త్రెంచెసట్ల 
తీర్చితివి నీవు నన్న |పతిజ్ఞ నెజఆయ' 
బొమ్ము తమ్ము(డ సాకేతపురమునకును. (6-71) 


ఉతర రామాయణము -కంకంటి పాపరాజు 


దర్పించి పరమేశు ధన్వంబు విజుచుట 
నీ నిమిత్తమె కదే నీలవేణి 
యెలమితో ( గపిరాజు చెలిమి పాటించుట 
నీకోనమే కదే నీరజా 
విబుధేం[ద నుతు( బొంచి (వేసి నిర్ణించుట 
నీ కొజకే కదే నిర్మలాంగి 
[శోధించి సాగర మోభంబు సేయుట 
నీ పనికే కరే యో పురం థి 


కోవికాదర్శము, అనునరణములు 816 


తే. |బహ్మ కురిజుని( బౌల స్తపతి గెజచుట 
నిన్ను( గై కొంటకే కదే వన్నెలాడి 
యకట యవి యెల్ల నెంచక యొకటి రెండు 
తప్పులకు నన్ను నెడబాయ దగునె నీకు, 


ఫీముని వంట : 


తే. పసిడి యెడ్డెనలను మించు పోరాగ 
భాజనంబుల వడ్డించు బహు పదార్భ 
వితతు లమరెను మేరుసంగతసవా స 
కరుని( బొదివినచిత మేఘముల కరణి 


ఇది (గంథాంతమునందు యాగ సందర్భమున చేయబడిన వంట. నాతఈ ఫీముని 
పాళమును మెచ్చుకొనని వారు లేరు. నాటినుండియే ఖీమపాకమని పేరు వచ్చినది. 
నేటి గోధుమ పిండివంట, వీరభ[దుని కవనమున “సైదపు' పిండివంట యెనరి. 
తాపసులు కూడ నాటి భోజనమున తృప్తి చెందిరి. ఏలనో శ్రీకృష్ణుని భోజన 
మున మాంసము" కూడ వర్ణితమైనది ఈతని భోజన మీఠని “భోజన 
(పీయత్యము'ను తెలుపుచున్నది. 


శ్రీ పొరుషమునకు చిహ్నము (ప్రమీల పాత. ఈమె విజయు నంళటి 
వానిని గూడ వళమొనర్భుకొనినది. నేటికిని లోకమున పెక్కురు “(పమీల' 
అను నామమును ధరించుచున్నారు. దానికి కారణము బహుశః వీ రామె పౌరుష 
మును కల్లియుందురని వారి యంతర్గత భావమై యుండవచ్చును. 


ఇక నీ కవి రచనమున శాస్త్రవిషణ ములు కూడ బోధపడుచున్నవి. 
కామకళాస్త్రమున సీతడు చూపిన పాండిత్యము (పభావతీ-సుధన్వుల కథలో 
మనకు గనుపించుచున్నది. 
ఇట్టే పద్యములు: 
బుతు ధర్మము; 
తే. “రమణి రావకబుతువాసరములు పెక్కు 
గలవు గొని” 


sit జైమిని భారథము 


చ. అనవ్యడు నే(టి తోడ( బదియాజు దినంబుటు నిండె ముందటన్‌ 
దినములు లేవు పైతృకతిథిన్‌ బుతుదానము సేయ(జెల్లు యా 
మినికడజామునన్‌ విను సమీకము చేసెద నంచు నిట్లు పో 
వ నుచిత మౌనె నీ వెజు(/గవా నిగమార్థరవాస్య ధర్మముల్‌ . 

(4-117, 118) 
11. థ్రీకృష్ణుడు-రుక్మిణితో జరిపిన నరస సల్లాపములు 
(కారుళాస్త్ర విషయము) 


''కామమెప్పడున్‌, రమణని కంటె నెన్మిది గుణంబులు గాదె లతాంగి 
కొరియన్‌.” (3-87) 


111 వేదాంతము - వైదిక పరిజ్ఞానము 
1 '“ఆగ్నిముఖావై దేవా" అనుచు నిగమములు బాటు (4-41) 
ని, అక్షయ్‌ పు్యకీలు నిగ మార్థ రవాన్య కథా (పవీణు (4-81) 
9. ఉదాలకుడు (శాద్ధవిధుల సిక రించుట 
ఎ వ ఇ అ 
4. వాయమేధ మభిల పాపషయమని నిగమములు చెప్పు (6-10!) 
ర్‌ ఆమ్నాయ పథ విహీనాచారముల చేత( (విబలు నన్యోన్య వైర 
ముల చేత (8.212) 
6 బాలక విహీనులకు మానవులకు నౌర్జ౭దై హికంబులు లేవు, (8.211) 


7 సుతునిం గృతోపనయనం గావించి వేదాగమార్గ రహస్యములు 
దెల్సి (8-49) 


8. యోవై పితా స పుత్ర (7-894) 


మరొక్క విశేషము 
జతముడి జావ్నావీఠటనికాక ర పోతము( జూచి యెవ్వరీ 
కొడిమెలు గట్టి పెండ్లికొడుకుం గడియారము మోవ+ జేసిరం 
చడుగ వివావావేదిపయి నంబిక నెచ్చెలి. జూచినవ్వు నా 
మృడు(డు నృసింహళౌరికి సమిజ్ఞయముల్‌ దయ సేయు గావుకన్‌, (1-9) 
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శివుని జటాజూటమున గంగ, బాలచందుడు గలరు. వీని నాధారముగా 
వీరళ్యద్రకవి గడియారమును వర్తించినాడు. పూర్వకాలమున గడియారము 
లిట్లుండెడివి. పూర్వకాలమున గడియార విషయమును గూర్చి కవి చెప్పిన రీతి. 


ఒక పెద్ద ప్మాతలో నీరుండును నీటిపై నర్ధచం[దాకారము గల ఒక 
చిన్న దొప్ప యుండును ఆ దొప్పకు అడుగున చిన్నరం ధముండును. దానిపై 
నీటి నుంచెదరు. ఆ రంధము గుండా దొప్పలోనికి నీరు వచ్చును: నీరు 
నిండిన తోడనే దొప్పను తీసివేయుదురు దొప్పలో నీరు నిండుటకు గడీయ 
కొలము పట్టును. గడియయైనట్లు లోకమునకు తెలియుటకు గడియ పూ ర్తి 
యగుటతో డనే గంటను |మోగించెదరు ఇట్లు గడియల నాహరించునది గాన, 
నిది సంన్కృతమున ఘటికొహార మై, తెలుగున గడియార మైకడి. పూర్వము 
గంటకొట్టుట, కాలమును చూపుట విడివిడిగా సాధనములదే వ్య క్రపరుపబడెడిది, 
కాని నేడు పాళ్చాత్యుల మూలమున గడియారము = ఈ రెంటిని గలివి తెలియ 
చేయుచున్నది. ఈ “గడియారము' నాటికే లోకమునకు దెలియునని దీనినిబట్టి 
తెలియుచున్నది. 


హాన్య్మము : 

ఈ కవి హాస్యము సునిశితమైనది. ద్వారకా నగరము నుండి శ్రీకృష్ణ 
భీమాదులు వా స్పిపురికి వచ్చుచు దారిలో కొంతకాల మాగిరి ఆ సమయమున 
కవి హోస్యమును వర్డింగెను. ఆది మూలానుగత మేయైనను, తెనుగున ప్రత్యేకతను 
గలిగినది. 


సి తల్లిచన్నులపాలు (దావి యేంతట( బోక 

పూతన బొరిగొంటి పురిటిలోన 

జనని యుగ్గున( దృ ప్రి సనక నిన్నటిదాక 
వెర(జీకి (శేపల్లె వెన్న లెల్ల 

నంబపొత్తున( దనియక వెక్కసంబై న 
యుదరాగ్ని నార్చి తిందోత్సవమున 

జనయితియొసగు భషణము చాలక్‌ తింటి 
వా కుచేలునిచేతి యడుకు లొడిసి 


$18 జైమీసి భారతము 


తే. కడుపు లోపల సకలలోకములు వరున( 
గూరుకొన్నప్పుడును నజగొజ(త గాని 
తుష్టు/డవు గావు నీదు పొత్తున భుజింప( 
దీజనే నాకు ఘనమైన దీపనంబు (8.58) 


(పథమాళ్వాసమునను నిట్టిది కలదు . 
అ 


సీ మొదల నత్యంశకాముక. (డ వౌటకు గొల్లి 
యిల్లాం[డ గుబ్బ పాలిండ్లు సాతి 
యతినీచరతిశీలి వగుటకు( దారీన 
కమళ సూకర విగహములు సాక్షి 
వహ్వాశి వగుటకు (వివ్యోండ కోట్టును 
బూరింపలేని నీ బొజ్జ సామీ 
స్రీలోలు! డగుటక దె లోక్యము నెజులగ 
ధరకు( దెచ్చిన వేల్చుతరువు సామీ 


తే, జడసముత్సాహి వగుటకు జలధి సాక్షి 
వామను(డ వగుటకు బలీశ్వరు(డు సాష్నీ 
మందమతి వౌట నదీ మటపొందె( గాక 
సరవి బేర్కొన' దరమె సీ సటలు కిష్ష? (1-126) 


పిన వీరథ్మదునికి గల విపులమైన నాట్యళాస్త్రజ్ఞానము | 


daa 


నృక శేబరంటు మింటికి వెచి శందుక 
క్రీడ వర్తించు డొకీని యోర్తు 
దంతిదంత మ్మాలాతముగ |దిప్పుచు నాడు 
జొపదంబులకు( బిశాచ మొకటి 
యజినంబు చెజ(గుగా నఖినయుంచుచు దేళ 
పాయె యొక (పీత పాత్ర లాడు 
భుజమున( గూబరంబు ధరించుకొని సోలు 
దరిలేసి యగుచు భేతాళ డొక(డు 
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తే. భూతగణములు కరతాళములు ఘటింప 
జి తగతి నోర్తు చకచక రుంకృతు ౨కు( 
గొను దువాళల నఖిల దిక్కులు చలింప, 
దాండవం బాడు నట భై రవుండు( బోలి, (జ. లా VV. 196, 


1. కందుక [కీడ 2. చౌపదము = దేశీయ నాట్య భేదములు, న్ర్రీలక 
సంబంధించినవి. 


8. తాండవము = పురుష నాట్యభేదము. 
ఇవి స్రీ, పురుష నాట్యభేదములు. 


అనునరణములు 
పిన వీరభ్మదుని జై మిని భారతమున పూర్వకవి స్తుతి కలదు. "పూర్వక వి 
స్తుతి' అనగా, భక్రితో తన కన్న ముందున్న కవులను నుతించుట. తనకు 
వారిపై గల భక్రియు, |పభావమును గలదని వాచ్యముగ (పకటించుటయే ఈ 
పద్యమునందలి మర్మము. మొదట సంస్కృత కవి (పశంసయును, తదుపరి 
తెలుగు కవుల (పళ ంసయును గావించినాడు 


కవ్చులం బంక జగర్భ నన్ని భుల వక్కాణింతు వల్మీక సం 

భవునిన్‌ వ్యాసుని గాశిదాసు బీలహునీ బాణున్‌ మయూరున్‌ ఒకున్‌ 
భవభూతిన్‌ శివళ్మదు మల్తణుని ఘంటామాఘునిం జోరు భా 

రవి మా నన్నయభట్టు దిక్కకవి నేజ్నాపెగ్గడన్‌ సోవ. నిన్‌, (1-6) 


తెలుగు, సంస్కృత ములలో పెక్కురు కవులను వర్ణించినవారు (కవులు) 
(వేళ్ళపై లెక్క పెట్టదగిన సంఖ్యలో నున్నారు. జక్కన తన విక్రమార్క 
చరితమున ముప్పది యొనిమిదిమ-ది కవులను స్తుతించియున్నాడు. ఈ సంద 
ఠృమున నీ కవి జక్కన ననుసరించినట్టు (గావ్యాము. ఇక జైమిని భారతమున 
పేర్కొనబడిన “శుకుడు' అన సంస్కృత కవి “కృష్ణకర్ణామృతము'' ను 
కర్ణామృతముగా రచించిన లీలాశుకుడు జక్కన ఈ కవిని స్తుతించినాడు కుకు 
డనునది లీలాశుకుడను పేరునకు సంషి పరూపము. 


880 జైమినీ భారళము 


పీన వీరన [పళంసింపకున్నను, నాతడనుకరించిన కవులు పోతనయు, 
జక్కనయు గలరు. 


(1) నన్నయభోట్టు |వాసిన కణ్వాాళమ వర్ణన మాధారముగా, సౌభరి 
యాశమ వర్దనమున్నది. 


సీ (వణ సుఖంబుగా సామగానంబులు 

చదివెడు శుకములచదువు దగిలి 

కదలళ వినుచుండు కరులును గరికర 
శీతలద్బాయ, దచ్చీకరాంబు 

క ణములచల్తనిగా డ్పాసపడి వాని( 
జెంది సుఖింబున్న సింహములును 

భూసుర [పవరులు భూతబలుల్‌ దెచ్చి 
పెట్టు నీవారాన్న పిండత తులు 


తే. గడి భమీంప నొక్కట( గలసి యాడు 
చున్న యెలుకలు( బిల్దులు నొండు సహజ 
వై రివ్లంబులయు సహవాసమప్పడు 
సూచి మునిళ క్రి కెంతయు( జోద్యమంది. 
(భారత వణ - ఆది-1౪-బికీ ) 


అనుసరణము : సొఖరి య్మాశమ వర్ణన, 


సీ శేరుండములు (పక్కబెట్టి చన్నుల పూరి 
పాటించి శరభ డింభముల కిచ్చు 
శరభముల్‌ శయనించి హరికిశోరములను 
బొదు(గులపాళిచ్చి నిదురపుచ్చు 
నీనినసీంగ ౦బు లేనిక్ష లే(జూళ్లు 
గుడువ మై నాకుచు( గు స్తరించు 
లేడిపిల్లలకు బాలెంత చివ్వంగులు 
పంకంబు లిచ్చుచు( బంచితీల్లు( 


క వీతాదర్శము, అనునరణములు ౫! 


తే, 


బశ్షములు గప్పి పసిపాపపాములకును 

మేష్పులొన(గి రక్షించు నెమిళ్లు పిల్లు 

లెలుక బోదల( (టోలు! జన్నిచ్చి యచటి 
జంతుశివహంబు వాలివై షమ ముడిగి.( బై .భా, 4.79) 


11. మరి కొన్ని అనుసరణములు . 


(2) 
(b) 


మదమాతంగ తురంగ కాంచన (సభా 1=18)=నన్నయ 
మద మాతంగ తురంగ రత్న (జ.భా. 351 )-వీరభదుడు 
సుత శతకబు (ఆది ర. [144,ంనన్నయ 

బాణ శతకంబు (జె.భా ర్‌.94).వీరభ దుడు 


111 వీరభ,దుని యుద్ధ వర్డు తిరి సె వర్ణన మాధారము 


“ఆర్జునుండును పర్ణన్యు నస్త్ర వృష్టి( 

బర్హమును మిజ్జు ని వేలు పయిపరాగ 

యుండ నెత్తురు వెల్లు లొండొండ పెరిగా 

నుబ్బి భూత వేతాళంబు లోలలాడ (|దోణ.9.108) 


ఇట్టిదే బె మిని భారతయినను గందు. 


జల్లెడలును బక్కెరలుమే 
బలంబులు జోళ్ళు నాతపతాదులు న 
౧ 
వెలి ఒడి కిలసి మిజు 
౧ ఇ 
విల్లము నొక్కటిగ బొరలి వాజగ( యిడగన్‌ (జి, 5.49) 


కఏతయము లో సన్నయ, తిక్కనలను స్తుతించినట్దే, ఈ కవి ఎజ్జినను 
కూడ సుతించినాడు. 


ఎల్జ3 రచకలో గల తెలుగు, సంస ,ఎత పదముల కిలయిక-పిన వీరం 


తీ 
ఆల 


రచనకు మార్గ దర్శక మైనది. 


మూలము (భార-అరణ$-VI1.218) 
21) 


జైమిని భారతమా 


కమనీయ కమలినీ కల్లోల వీథుల 
గదలు రాయంచల గతల యొప్పు 
బహ పుష్ప పల్లవ (పకర చితితములె 
తనరారు తరులతా తతుల సొంపు 
మకరంద రసపాన మద విలోలంబులై 
(కాలెడి యెలదే(టి గముల యులివు( 
బరిపక్వ మంజుల థల రసోద్ధతములై 
పలుకు రాచిలుశల పటురవంబు( 


(దియు(డఈ వేజు వేలు! దీతిమె జూప్పుచు 
జెప్పుచును జనంగ( జిగురు(టో (డి 
గనుచు వినుచు నిర్వికార సల్పాపంబు 
లార నతని తెజు(గు నరయు చుండ. 


ఆనుసరణము (జై.భా శ 18) 


తడయక మండు తైల పరితప్త కటావాము కేల దామరం 
దొడికిలి పట్టి రాహువు విధుం గబళించిన రీతి. జూప( (గొ 
మ్మడుగున కే/గు భదకరి మాడ్కి. సుధన్వుడు చొచ్చె బిట్టుగా 
నుడికెడి నూనె తొట్టి బలియుర్‌ వారిదాసులు నత్యసంపడన్‌. 


ఇందు 'తొడికిలి పట్టి రావూవు విధుం గబశించిన రీతి. జూప (గొమ్మ 


డుగున కేగు భ[దకరి మాడ్మి.' అను చోట సంస్కృృతాం[ధ పదములు కలసి 
(పయోగింపబడినవి. 


v. శైలి, పదగుంఫనము, సీసపద్యపు పోకడలయం దీతడు జక్కనను 


ఆధారముగా గొనినాడు. 


మూలము . విక్రమార్క చరిత్ర (2.118) 


“కల్పాంత దుర్జాంత కలుషాంత కస్వాంత 
దుర్వారవహ్నికి నోర్వవచ్చు 
నిష్ణుర నిర్ణోవ నిర్ణాత సంఘాత 
జొత మవోవహ్ని సైంపవచ్చు! 


క వీతాదర్శ్గము, అనునరణములు 423 


(బళయ కాలాఖీ ఫాలలోచన ఫాల 
భాగానలస్పూ రి (ఐదుక వచ్చు 

గాకోదరేంద పూత్కార సంభవ తీవ 
కొకోల దవానంబు( గదియవచ్చు("'' 


అనుసరణము - (జై భా. 6.149) 
సి.  పద్మరాగోపల [ప్రాకార భాసురం 
బారసాతల పరిభావృతంబు 
(పోత్తుంగ హేమగోపుర పరిష్కారంబు 
పటురత్న సొధవి భాజితంబు 
వినుతఎర్ణా శమ విశమ స్థానంబు 
చతురంగవాహినీ సంకులంబు 
వివిధ వస్తు వాత విరచితాపణకంబు 
బహుతటాకారామపరిసరంబు" 


౪1 నాచన సోమగను వీరభ దుడు “ఒకి సీస పద్యమున సెపు 
కథలను, పంక్తి కొక్కటి వంతున _వాయఓ * యందనుసరించెను,. 
మూలము : ఉత్తర హరివంశము. 
ఆ(భంకవంబై న యాలపోతు నితండు 

_తుంచినా( డీతండు పెంచినా(డు 
సాధుసమ్మతముగా సామజంబు నితండు 

గాచినా( డీతండు |దోచినా(డు 
వి ర్లీర్ము భార్గ మై పర్వతేశు నితండు 

దాల్చినా( డీతండు |వాల్చినా(డు 
ఫణపరంపర తోడి పన్నగేందు నితండు 

మెట్టి నా( డీతండు చుట్టినా(డు. 
తే, నేండు నాడును నా(డును నేడు మసకు( 

జూప( జెప్పంగ ( జెప్పంగ( జూప గలిగె 

ననుచు! గొనియాడు సంయమిజనుం కొదవె 

రజతగిరి మీ(ద వారిహరాధనంబు, 


శా 


224 జైమిని శార్షళ్లచ్వూ 


అనుసరణము ; 


సీ, తల్లిచన్నులపాలు (దావి యంతట( టోక 

పూతన టొరిగొంటి పురిటిలోన 

జనని యుగ్గున( దృప్తి సనక నిన్నటిదా(క 
వెర(టితి | వేపల్రెవెన్న లెల్ల 

నంబపొత్తున( దనియక వెక్కసం బైన 
యుదరాగ్ని నార్చి తిం దోత్సపమున 

జనయి లి యొస(గు భశ్షణము చాలక తింటే 
వా కుచేలుని చేతియడుకు లొడిసి 


తే. కడుపులోపల సకలలోక ములు వరుస, 
గూరుకొన్నపుడును నజగొజ(త గాసి 
తుష్టుడవు గావు నీదుపొత్తున భుజింప( 
దీజునే నాకు ఘనమైన దీపనంబు. (8-68 జ భౌ.) 


= ౪11 శ్రీనాథుని రచనను వీరభదుడు పుణికి పుచ్చుకొనినట్టు పద్యము 
లను, పదబంధములను, సమాసమలను గాంచిన గన్నట్టును. ఇట్టీవి శృంగార 
శాకుంతలమునందును నున్నవి. |పస్తుత మా [గంథ ప్రస్తావన మవసరము లేదు 
వాఠ విలాసమ లోని పద్యమి నకును, జై మిని భారతిపు పద్యమునకును బోలిక 
గలదు. 


మూలము హార విలాసము (2.08) 


eg 


ఫాలపట్టిక యందు భస్మ |తీపుం| డంబు 
గర్గంబులను రాగి కమ్మదోయి 
కరమునం ది తడి కంబంపు( గంచపెయుం 
ఘనకుచంబుల మీ(ద( గావిగంత 
కటి మండలంబున( గరకంచు( బుట్టంబు 
మడి(చి కట్టిన మేలి నడిమి కట్టు 
శకేలు' దామరయందు( గేదార వలయంబు 
గడకుచ్చు మీ(ద( బచ్చడపు గండ 


కవిళాదర్శము, అనుసరణములు tsé 


తే. సంతరించి పదారు వర్ణముల వయసు 
బచ్చి బాలెంతరాలు తాపస పురంధధి 
నంది భామిని( దిరువెంగనాంచి( జేరి 
పాలు వోయి*పు( డన్ము పాపనికి ననియె 


అనుసరణము (జైమిని భారతము 7-197) 


కటి. | బాతముతుక్‌ నీర్కావి దోవతిపందె 
[భూమధ్యమున నూర్ధ్య పుండకంబు 
వశ్న్షఃస్థలమున( బద్మాశ్ష మాలిక కర్ణ 
బిలమున నులివాడు తొడసి యెన్ను 
నంసభాగంబున నాయవారపు సంచి 
దోర్మూలమున నిటీ తోలు సజ 
|! జ 
కృడికరంబున నటుగుడు చేణుదండంబు 
గూనివీంపున( జింపిగొడుగు/ దడక 


౭ 


తే, తనకు నలవడ వృద్ధవిపుని విధంబు 
దాల్చుటయు( గూర్మి సఖు(తు సు తామసుతు(డు 
(ఐవ్మాచారియై తనవెంట రా మురారి 
రత్ననగరంబు సొవ్చి పూర్వ తియామ. 


మరికొన్ని అనుసరణములు * 
a బె సి=ఏశీష్టగుణము, భాగ్యము, గౌరవము 
“శివని బైసి యెజుంగంగ రాదు భామినీ (వార వి 4-29) 
అను: జై'థా (1.8!) 
“రత్నమును బోయినపుడ ఫణుల నైసిచెడిపోవు( దుది నీరు పాము 
లగును '” ఈ కవల క పదమనిన మక్కువ. 
b. “చిరుబింతి పసుపు అనునది శ్రీనాథునకును, పిఒవీరనకును 


మక్కువ గల పదబంధము. 
'చిఖుబ' తి పసుపు ముద్ద సన్నెపి నిడభంగిన్‌' (జై.భా. 2.100) 


జ కై మిని భారతము 


6. మత్రల్లీ నర్తనరంగ (జై.భా.) !-'40 

మ ల్రల్లీ మహా నృత్యముల్‌ (5% ఖం.) 6-128 

d. నలిన పోదృవసూతి (కాశీ ఖం.) 2.2! 

శ కపోదృవసూతి పై (జై .భా.) 8.7 

6. చెక్కు మీటిన వసవల్బు బొలక(డు (శృంనై. 1-17) 
చెక్కుమీటిన వసవల్చు శికువు లెదురె (జై .భా. 6-245) 


f. అని తల్లి న్యనితామతలి (కాశీ ఖం. 1.68) 
౧ ళా 
మాతల్లి న్యనితామ కలిని (జై భా 1.48) 
౧ ళా చ 


g. హా౭హల ద్వయంబు (శృం.నై, 2.121) 
హాలివాల కల్ప(కూర (జె.శా) 6.228. 


v1. పోతనను, వీరథ[దు డేల నతింపలేదో (కారణము) తెలియదు. 
కొని పోతన (ప్రభావ మీతని క విత్వమున గన్పట్టుచున్నది అందు భక్తి కూడ 
ద్యోతకము. 


మూలము ; భాగవతము (1.14) 


“దేతులారంగ. శివుని బూజింప(డేని 
నోఠునొవ్యంగ హరికీర్తి నొడువ,డేని 
దయయు సత్యంబు లోనుగా( దలప(డేని 
కలుగ నేటికి తల్లుల కడుపుచేటు. '' 


అనుసరణము : (జై. లి, 11.18) 
“్రీవిష్టు పదభకక్రి చిత్రంబులో లేని 
వానికి కభములు లేని పగిది 

శంకరుని, బూజసేయని పంకమతికి 
గురతరై శ్వర్య మొదవని సరణి." 


ఇందు శివ కేళవావినాభావము న ఎన్టీకరింపణడినది. 
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వీరభ[దుని ఆనునరించిన కవులు ; 
వీరభ|దుని ననుసరించిన కవులు | పధానముగా నల్వురు కనబడుచున్నారు. 
1. పెద్దన (మను చరి[తము) 
ల. రానరాజలూనణుడు (వసు చరితము) 
8. సముఖము వేంకట కృష్ణప్పవాయకుడు (విచన జైమిని భారతము) 
తీ కనుపర్రి ఆబ్బయామాత్యుడు (అనిరుద్ధ చర్మిత) 
పెద్దన అనుసరణము౧ు శృంగారశాకుంతలములోనను, సై మిని భారతము 
లోనను గన్పట్టుచున్నవి 
(a) “షొళ్రాలువు.' = పద (ప్రయోగము. 
మూలము ; (జై. భా. 7-23రి.) 
ఉం “444 4444+అనపత్యత వంక నూర్భ కలోకమ్ములు 


లేకపోయిన( బొకాల(గ నిమ్ము” 
అనుసరణము .- (మను చరిత - 65-11) 


కం, ధనరాజ్య రమా మదమున( 

గనుగానని నిన్ను శిష్యు(గా( గై కొనుకం 

చెకు నేరమి గలదే నను 

గనలించుచు( | బేం కి(క( బొకాలు మటన్నన్‌ 
ఇచట 'సౌకాలుమ.' - అనునది కోపముతో లేచిపొమ్మా ఆనునెడ విశేషించి 
(పయోగింపబడిసద. ఇది పినవీరన పద్యములో పరితాపమతో( టోవృతణీ 
[పయోగింప(బడినది 
(b) 'కెళవు' - పద (పయోగము, 

వమబాలము : (జై మని భారతము = ర్‌.ర్‌కి) 
కం. అనఘు(డు సత్యమె రూపై 

జనియిశిచబిహా(డు వీ( డసాధ్యుం డీవే 

ళను (బద్యుమ్నాదుల నీట 

నునిచి మనము కెళవు దొల(గి యుండుగనునుచున్‌ , 


sts జై మిని భాళత్‌ము 


అనుసరణము : (మనుతర్మి తము జ్‌ 5.6) 


తే.గీ. ఊరు పొడైన గెళవుల యూళ్లకుణికి 
మెసవ దొర (కొంటే (బజ మారిమస!గినట్లు 
తీజె గశిపయదినముల దేళమెల్ల 
మల్గెవట్టిన చేని [కమంబు గా(గ, 


ఇందు ' కెళవ్ప'. అనగా దూరము అని (పాదీన (పయోగము 


మనుచరితము వలెనే, వసుచర్శితము, అనిరుద్ధ చర్మిత (గంథములు 
బాగుగా పరిశీలించిన నవి శృంగార శాకుంతలములోని వర్ణనల ననుసరించినట్లు 
దో్యోతక మగుచున్నది. 


ఇక సమఖము వేంకటకృష్ణప్ప నాయకుడనునరించిన రీతులను, 
(అనువాద) వచన విధానమును గూర్చి (ప్రత్యేకమైన నొక విభాగమున (వాసితిని, 


(పస్తుతము కనుపర్తి కవి. నగర వర్ణనా సందర్భమున నెట్లనునరించెనో 
చూడనచ్చును. 


మూలము : జైమిని భారతము : (కీ=4) 
(భదావతీ పుర వర్ణన) 
సీ స్ఫాటీకమణి?లా (పత్య్యగరచనాతి 

బంధుర |పాకార భాసురంబు 

పొాతాళజలర్వురీ పర్యాప్తక లోల 
సుకుమార పరిభోపళోభితంబు 

కనక సొధాంచల కళిత మక్రాఫల 
రాజలీలాగ కారాగణంబు 

శ కనీల శీలావిశాల గోప్తరరోచి 
రనమయజనిత మి థ్యాతపంబు 


తే, భవన కాసారకప్హోర పద్మకుముద 
పుండరీక నీలోత్సల షండసురలి 
విపుల మధుకర కలనాద విజిత పుష్ప 
చాపనినదంబు భ(దానతీపురంబు= 
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లా 


అనునరణ ము- డ్వారఠాపుర వర్ణనము 
(అనిరుద్ధ చరితము) (1-68) 
(ప్రాకార గోపుర (పాసాద పద్మరా 
గ పభాచుంబిత గగనతలము 
సలలిత ఫంవువ్వు సాం[ద నానా విదో 
ర్వీరుహ కలిత శృంగారవగము 
చందకాంతోపల సోపాన కలిత ళో 
లిత జరిపూర్ణ వాప్మీవజంబు 
నరస సౌందర్య లక్షణ లశ్నీరాకార 
భామినీ పురువ సౌభాగ్యకరము 
గంధ సింధుర సైంధవ బంధురంబు 
సార సారస సరస కాసార వినర 
మలఘు జలనిధి పరిభా సమావృతంబు 
పుణ్య నిలయంబు ద్వారకా పురవరంబు, 
ఈ విధమున వీరభదుడు కొందరు పూర్వక వుల ననుసరించగా, తరు 


వాతి కవు లాతని ననుసరించిరి గ్రీనాథయుగ మను సంధియుగమున సీతని 
(వముఖ స్థాన మీతని కవిఠాదర్శము వంనను, అనుసరణముల వలనను న్య క్ర 
మగుచున్నది. ఈతనికి గల సంస్కృత పాండిత్య మపాఠము. పూర్వ సంన్క్ఫు 
తాం ధక వుల [పభావ మీతని కవిత్వము గతిళ క్రివంతమాగ మార్చినది. 


'హంనవింశతి' పై వీరభదుని (వభావము 
అయ్యలరాజు నారాయణా మూత్యుడు (వాసిన 'హంనవింకతిీ'. పద్య 


కావ్యము పె వీరభ ముని ప్రభావము గలదు 'పీఠిక'లో వీరథదుని గూర్చిన 
స్రుతి గలదు. 
1. 


నన్నయభట్టు భీమక వినాథుని దిక్కన సోమయాజి! బె 

ద్దన్నను మ క్కుతిమ్మ సచివాగణి బమ్మెర పోతరాజు గొ 

రన్నను రంగనాథుని మవోమహు( బీల్లలమజ్జీ కీర 

[దు న్నుఠియింతు నాంధకవిరు[దుల సర్కరుజాసముదులన్‌ (| 
(పీఠిక. 1! వ పద్యము.) 


880 జైమిని భారతమః 


లీ, భోజన వర్గనమాన నీ కవి పూర్వకవులలో పిల్హలమజ్జి వీరభడుని 
జైమిని భారతము ననుసరించినట్టును దోతుచున్నది. 
ఉదావారణము : (1. 106) 


క. +++ కల మాన్నంబులుం గల వంటకంబులు బొంగలి, పులి 
యోగిరంబు దధ్యోదనలబు నానవాలు జున్నులు మీగడ పెరుగులు అప్పడంబులు 
వజుగులు వడియంబులు( బెరు(గు వడీయంబులు మిరియంపు బొడీ మెంతికూటు.” 
“గారెలు బూరెలు మోరుండలంగ రొల్లెలు మణుగు బువ్వులుం బేణజీలు ఓప్పు 
బూరెలు సజ్జబూ రెలు వడ లావడవడ లొబ్బట్లు చిరిమిళ్లు సరడాలు ఐండగవ్వలు 
జాపట్టు నిడ్జెక తేనె తొలలు చౌరుగులు నేల(కి కాయలు......బూరీలు గూళ్యా 
పీడ లాదిగా గల భశ్యంబులు”' 


8, శైవ వైష్టవ మళముల నీతడు హంనవింశతి యంద సమన్యయిం 
చెను వీరభ దుడు కూడ తన (గంథమున నిచ్రే సమన్వయిం బెను. 


శిన భారతము = జైమిని భారతము :f 


1. ఈ రెండ [గంథములలో దాన్యవిమోచనమున్నది. 

భారతదేశ దాన్యమును శివాజీ కల్గించగా; ధర్మరాజు, కౌరవ దాస్యము 
నుండీ విముక్తి చెందినాడు, 

2. అశ్వమేధము చ| క్రవ ర్రిత్వ నిరూపణమునకే జరిగినది, 

8, యుర్ధ వర్ణనము వీరుల వృత్తాంతములు. వీనికి ఈ (గంథములలో 
కలవు లేదు. 

4. ధర్మరాజు, శివాజీ. నాయకులు ధర్మవీరమును బోషించినారు, 

5. భయానక, వీరములకు ద్వంద్వ యుద్ధ ము లుదాహరణములుగా 
వర్ణింపబడినవి, 

6. ఈ రెండింటిలో కరుణరసము వర్ణితము. 

7. హోన్యము. ఈ రెంటిలోనను గందు. 

8, ఈ (గంథములలో నాటకీయత గలదు. 

9, సంభావషణాశిల్ప మున్నది. 

10. జిజియాబాయి= (దౌపది పాతలలో పోలికలున్నవి. 

11. శివాజీ, అర్థునుడు- ఇరవురును యద్ధవీరులు, 
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ఈ కవి రచనలోని |పర్యేక గుణములు : 
= స్వతంత రచనా మము. 

. భాషలో ధారాశర్ధి, 

. పద్య నిర్మాణ పటత్యము, 

. ప్రత్యేక భావ నిరూపణము 


తా 650 59 అజా 


శాకుంతల మెట్టరువది మందిచే తదుపరి వివిధ సాహిత్య (పకి యులలో ' రచించ 
బడినదో, జైమిని భారత (గంధ భాగములను, నలుబది మందిదే పలువిధ 
సాహీత్య [ప్మ్యకియల కాలవాలమైనది ఈ కవి సంధి యుగము నందలి మహో 
కవియె, తన (ప్రత్యేకతను నిలుపుకొని యున్నాడు. ఈతని పద్మవ్యూవా, గృధ 
వ్యూవా రచన మీతనికి యుద్ధరంగము నందలి |పత్యక్ష పరిచయమును వెలు 
వరచుచున్నది. 


ఎజ్జన వలె నీతడు సంస్కృృతాం[ధ మిశిత పదరచన మొనర్చుటదే 
పాంచాలీ రీతి యని చెప్పవచ్చును. 


ళస నిర్దేశోమునకు వృత్తి (ప్రధానము వృత్తి రీతి న్నాళయించి 
యుండును, యుద్ధాది వర్ణనలబే వీర, రౌ,దరసము లక్క డక్కడ వర్జింపవిడుటదే 
ఈ [గంథమున గౌడీ రీతియ గిన్పట్టుచున్నది. ఇక నా కారణమున - ఆరభటీ 
వృత్తి యిద్ధవర్దనమున ద్యోతకమగుచున్నది. ఉక వీరరస వర్జనమున బాంచాలీ 
రీతి వ్య కమగుచున్నది. ఆ కారణమున భారతీవృ త్తి కన్పట్టుచున్నది. 


ఈతని రచన కొవ్యళయ్య లోనిది. సమయ నందర్భములను బట్టి శైలి 
మారుచున్నది. ఈతసి క వితాధార నై సర్గికము, 

ఈరని [గంథము నంస్కృతాం[ధ పదములకు నిలయము. కొని 
సంస్కృత పదములే మిన్నగా నున్నవి ఉపమా (పయోగము, నానుడి, జాతీయ 
(ప్రయోగము, శబ్ద (పయోగచాతురి = అనునవి కవికి కరతలామలళములు. 


మొత్తము మీద (పత్యేక వ్య క్రిత్వము, (ప్రతిభ మున్నగునవి ఈయన 
రచనలో వడియగట్టబడినవి. ఈ విధమున నీతడును, ఈతస్‌ రచన జైమిని 
భారతమును విశిష్ట స్థానము న్నాకమించుచున్నవి, 


$89 జై మిని భారతము 
వన వీరన మతనమన్వయము 


పిన వీరభ|దుని మతమునకు సూలముగ కన(బడు ఆధారము ఆతని 
గురున్తుతి ఆది శృంగారశాకుంతలమున గలదు. 


ళా. _అర్థిన్మామక మానసౌద్దమున నధ్యాసీను గావించి సం 
(సార్థింతు న్యతిసార్యభౌము( బరమ [బవ్మోనుసంధాత నా 
నార్థాలంకృతబంధుర (వతిరహస్యజ్ఞాత (శ్రీభారతీ 
తీర్ధ శ్రీచరణంబు నుల్పసితము క్రి (ప్రేయసీ వల్టభున్‌. (1-5) 


దీనిని బట్టి ఈతని గురువు (శ్రీ భారతీ తీర్థులు అని తెలియుచున్నది. 
శృంగేరి మొదలగు మూలళంళర పీఠమాల స్వాములందరు భారతీ సంపదాయము 
వారైన యతులగుటచే పిన వీరభ్యదుని గురువగు శ్రీ భారతీతీరులు కూడ 
భారతీయ తియే యని సృష్టపడుచున్నది ఈత(డు కాంకర మతానుయాబు 
యగుటచే, పిన వీరభ|దో (డు కూడ కాంకళమతానుయాయి యగుఓతో సందే 


వాము లేదు, 


అంతేకాదు పినవీరన తన గురువును, జై మినిభారత కృత్యాదిలో చెప్ప 
కున్నగ , గద్యలో చెప్పినా(డు. శృంగార శాకుంతల గద్యలో కూడ ఈ వివ 
యమే తెలుపబడినది. 


జై మిని భారత గద్య 
“ఇది భారతీతీర్థ శ్రీ చరణకరుణాపాత గాదయామాత్య ప్వుత వినయ 
విద్యా సముద పినవీరభ ద (పణితంబైన జైమిని భారతంబునం దశ్వమేధ 
పఠర్వంబునందు” 


శృంగార శాకుంతల గద్య 

“ఇది క్రీ భారతీతీర్థ గురు శ్రీ చరణికరుణాలబ్ధ సిద్ధ సారస్వత పవిత్ర 

గాదయామాత్మ యారాధికామర వీరభ[ద పిల్లలమలట్టి పిననీరభ్యద |పణీతం 
నయిన శృంగార శాకుంతల కావ్యంబునందు , . ,...'' 


శ వితాదర్శము, అను సరణములు 888 


అని [వాయ(బడినది అంతేగాదు, శృంగార కాకుంతలమున గల యవ 
కారికలో తదితర [గంథరచనమును గూర్చి తెలుపుచు, “'భారథీతీర్ణయతి 
సార్యభౌతు గురు కృపాతిశయ ఒబ్బకవితా విభూతి గలిగి” అని వాసినాడు. 


ఈ నాల్లు విషయముల వలన కూడ, ఈయన గురువు థ్రీ భారతీ తీర్థుల 
నియే స్పష్టమగులున్నది. 


అంతేగాక, ఆ గద్యలో గల “జఆరాధితామర వీరభ[చ' అనుటలో 
నీతడు వీరభ[ద భక్తు (డనుట కూడ తెలియుచున్నది దీనికే బలమైన సాక్ష్యము 
లొన(గు మరి రెండు మూడ విషయములు కలవు అవి (1) శృం, ళా, లో 
(ప. ఆ. 21) తలిదం డుల విషయము తెల్పుచూ, '“వీరభ[ద పదపద్మర్యాన 
శుద్ధాంతరంగుని నన్నుం వబిలిపించి'' ఆని (వాసీనాడు, (2) తన వంక గోత 
మును గూర్చిన పద్యములో, “'శివభ్రజనాసకు ని'' ఆని తనను తాను చెప్పు 
కొనుట ఈతని మతమును దెలుపుచున్నది (8) సీమంఃతినీ కల్యాణములో 
పినవీరన జన్మాదిక మును గూర్చి తెలుపుచు, పెనుమళ్ల సోమమం త వీరభ దుని 
కరుణాకటాశ్షమున పెదవీరన, పిన వీరన జన్మించిరనియు, అందు వీరభదుని 
అంక పెద వీరన యనియు, వీరభ్యదుడు తానె పిన వీరశ రూపమున 
జన్మించినాడనియు, ఆ మహనీయుని కొజకు గొటీరాజు శ్రీశై లన్వామీని పూజించి 
నట్టును కథ తెలిపినా(డు [సీ క.1 21.44] ఇదికూడ పినవీరన శివ 
భక్తు డనుటకు( దార్కాణము. ఇంక పీన వీరన (గ్రంథములు చూడవలసి 
ఉన్నది ఆందులో కొన్ని మఖ్యమగు చోట్ల ఈ కవి శివుని స్తుతించి యున్నాడు. 
కొన్ని ఉపమలలో శివుని కీ ర్రించినా(డు. శృం. శా లో షడక్షరి, భస్మము, 
పంచాక్షరి, (పస్తావన ఇరువది మూడు పద్యములలో కలదు 


జెమిని భొరతమున గల “'శివభ క్రీ''పరమగు పద్యములు 


1. చ. ఉడుపతి వంశక ర్త మహిమోన్నతి కెయ్యది మేర నాడ పా 
ల్కడలి జనించినప్పుడు దళంబుగ నంటి" మెనిజిడ్డు వో 
గడుగుకొనంగ నబ్బెనని కా శివు గౌదలయేట( బాదముల్‌ 
దడ(బడ నోలలాడుచు వాళాహళిగా పడి నీ(దులాడెడిన్‌. (1.26) 


884 


4.రే. 


6.మ 


49 69 CEE) +03 96 తళ ళ దు 


ర్వార విరోధివీర నగరంబులకున్‌ హరుకంటిమంటలై '' (1-86) 


ఉళిళి 990 869 CRE) CRE 999 0¢ «౪0 


నిటలాత్షు గుడిలేని కొటిక నున్న యతండు 
నిల్లరిధన మీక యే/చునత(డు( 
దగిలి విశ్వాసపాతళము( జేసినతండు 
శివచింత( జెవిచెంత( జేర్చునత(డు.'' (1-86) 


“శంకరుని బూజ సేయని పంకమతికి 
గురుళ ర శ్వర్య మొదవని సరణి మనము.” (111418) 


“*అంటితి నమశ్శివాయ పాపాత్మురాలి” (1/71) 


శివర్శాతి [పమదావలోకన తరస్వి వోజిళ్ళృత్కన్యకా 
ధవసేవానుగ వాలుకా గణన భక (వాత యా కాసము 
దృవభారాపగమ (ప్రమోదథర దృష్య దాజతావార్య వై 

ళన లీలాపర పాకళాసన వచః పర్యాయ పద్మాసనా, (1/=148) 


జై మిని భారతములో ఉవయోగింప(బడిన “విష్ణుభ క్రి" (పఠిపాదక మగు 
విశేషములు : 


1 శ్రీరమణ చరణ కఠిత విచారణ (11-1) 

2. శ్రీ వేంకటా దినాథ దయావర్ధిత రాజ్య (౪-1) 

8 స్థిర శ్రీ మనోవోరి శృంగార గేవోగిరీశ. (౪11-840) 

4. శ్రీరామాయణ భారత చారుకథాసుధా (పసన్న పంశకేరుహ, (౪1.1) 
5. శ్రీ చికురణంధ గంధఫలీ చంచద్గంధభ రమలిమ్లుచ (7111) 


పై విశేషములు కాళ, విష్ణుళ క్రి పతిపాదకమగు కంద పద్యమొకటి 


దశావతార స్తుతిగా గన్పట్టుచున్నది. 


క వితాదర్శము, అనుసరణములు 886 


క్‌, శరధిచర కమఠ కిటి నర 
హరి వామన భృగుజ రామ వాలభృజ్జిన క్ర 
ల్కి రుచిరరూపాయ జగ 
దృరణాయ నమోనమోఒసు భవతే యనుచున్‌, (౪711886 ] 


వివరణము : పైన తెలప(బడిన విశేషణములు ద్రైమిని భారత కృతివతి 
యగు సాళ్వనరసింహరాయలను గూర్చి పిన వీరన [వాసినవి. ఇవి తళ్యాసము 
నకు మొదటను చివరను [వాయంబడినవి. 


దశావతార వర్ణనము జై మిని భారత స ప్రమాళ్యాసము లోనిది. దళావ 
తారముఆ ఒకే పద్యమున | వాయ(బడినవి. 


జైమిని భారత కథ నంతయు “శ్రీకృష్ణభ క్రీ (ప్రతిపాదకమే. కాని 
(వాసిన కవి పినవీరథ[దు('డు. పినవీరన పూర్తిగా శైవుడు. అనగా 
శివభ క్రి పరాయణు(డు ఆయన గురువు కూడ ధారతీతీర్టులు చిల్లర వెన్నమం|తి 
శృంగార శాకుంతల కృతివతి. ఈయనయు శివభక్తుడే సోమవార [(వతమును 
పాటించువాడు. ఇచట '“శ్రైవ-వైష్ణవి మత సామరస్యమెట్లు కిలిగెనని [పళ్న 
కూడ కలుగ గలదు. ఆ సామరస్యము వాజ్మయమున నాడు [కొత్తగా నల్లు 
కొనినది కాదు. కవి తయములో “ఎజ్జ.' నాటి నుండి వచ్చుచున్నది. 


ఎజ్జన గురువు శంకర స్వామి, ఎజ్జన శంభుదాసు(డు, ఐనను, “గోవింద 
గుణాదర సంభృత సౌమనస్యు(డు.' ఈయన రచియించిన |గంథములు 
కేం నృసింహ పురాణము 2. హరివంశము. - ఈ వారివంళమ నందలి పద్య 
ములు కొన్ని శైవ పరమగు మహిమ్న స్తోతము ననుసరించినవి.* ఈతని యీ 
వ్య క్రిత్యము సాపాతీ లోకమును సంచలితము గావించినది. 


తెలుగు వాజ్మయములో మొట్టమొదటి నుండి మతసామఠస్యమే గాని, 
మత వైషమ్య మెంతమా[ తనమును గానరాదు,6 


నన్నయ యుగము వెనుక 5న(గా క్రీ.శ. 1100 పాంతము నుండి 
శివకవి యుగమారంభమైనడి వీకశైవమును (పతిపాదించిన శీవకవుల కృతుల 
నుండి, శై వమున విష్ణుద్వేష మే లేదు దీనికి (పనూణమలు 1. వీరశైవులకు 
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విహితమైన దీశ్లా విధానములో [వతప్తూశా సమయమున నొనడ్బ దేవతావ్యోన 
మున విష్ణువు నావ్వానించుట గలదు. 


ల్లో. దుక్వాస కళ్యప విరించి మృకండు పుత 

దేవే ద బాణ హరి కృష్ణ దధీది రామ 

భ్రీవాసుడేవ కవికుంభజ గౌతమాదీన్‌ 

పుణ్యానిమాన్‌ పరమ పాథపతాన్‌ స్మరామి. 

£ శివ పురాణములు ఘోమిల్లు నట్టు పిష్టువు కమతాము(డై, చ| కమును 
పొందెను. 

8, మల్లి కార్గున పండితారాధ్యుల శివతత త్యసారములో “విష్టువరేణ్య' 
గోవింద పియభావుక” అను శీవసంటోధనములు గలవు. 


4, మూ ర్రీభవించి వీరశైవుండగు పాల్కురికి సోమన తండి విష్ణురామ 
దేవుడు, తల్లి శీయాదేవి. 


5. బసవ పురాణమున వర్ణితులై న శివభక్తులలో సిద్ధరామయ్య, ఏకాంత 
రామయ్య ఆను వారు గలరు, రామలింగేశ్యరు(డు కూడ గలడు, 


6. పోతన మహోకవి (వాసిన (గంథములు వీరభ[ద విజయము, మహో 
భాగవతము, నారాయణ శతకము - అనునవి ఇందు భాగవతము కేవలము 
విష్ణుభ క్రి ప్రతిపాదకము గదా' 


శివకవి యుగము తరువాత తిక్కన యుగమః |పారంభ మైనది తిక్కన 
మహాకవియే గాక, మత [ప్రవర్తకు( డగుటచేత, ““మహేళ్యరాం ఘికమల 
ధ్యానైక శీలుండను' ఆని తన్నుదాను చెప్పి కొనినను, మత సామరన్యము 
కొజకు హరిహర త_త్త్యమనే [పతిపాదించినాండు. అయినను భారతమున 
శివోత్కర్షను, లి గపూజా విధానము మొదలగు వానిని స్పష్టమగ పతి 
పాదించి యున్నా(డు. తిక్కనను (ప్రధానముగ శివభక్తునిగనే కేతన వర్ణించి 
యున్నాడు. తిక్కన యుత్తర రామాయణమును, కృష్ణకథా విలసీతమగు 
భారతమును రచియించి యున్నాండు తిక్కనకు, గృతి నిచ్చిన కేతన శివ 
భక్తుడు 'వృషధపాధ్యజద్యయీ నికేతను(డు.' కవ్మితయములో, చివరి వాండగు 
ఎట్జన రచించిన హరివంశము శ్రీకృష్ణావతార చరి|తమును సంపూర్ణముగ నిరూ 
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పించు (గంథము. అపే నృసింహావతార కథ విష్ణువు అవతారమును తెణప్పును, 
నాచన సోమన హరిహరాద్రైతమును దృష్టాంతపూర్వకమగ నుత్తర వారి 
వంశమున వివరించి యున్నాడు (శ్రీరాథ మహాకవి, శవకథా రచన కౌతూవాలి 
యయ్యు, “చెన్న కేశవ పాద సేవా విరతుండ'” నని చెప్పి పల్నాటి ఏీరచరిత 
రచియించి యున్నా(డు. కొఅవి గోవరాజు హరిహరాచై తమనే ప్రతిపాదించి 
యున్నాడు. పోతనకు ముందువా(డగు మడికి సింగన కూడ వైష్ణవ భక్షి 
పరు(డయ్యు, శివస్తుతిని గావించినా(డు. పోతన సమకాలికు(డగు ననంతు(డు, 
నల్లాన్‌ చక్రవర్తుల గోవింద చ్మకవర్తుల శిష్యు;డయ్యును, భోజరాజీయమున 
శీవసుతి( గావించి యున్నాడు. 


ఆ తరువాత పిన వీరన తన రెండు (0థధథమల రచనములో పూర్వ 
కవుల సంపదాయమునే యనుసరించెను. ఈయన శవ భక్సుడయ్యు, జైమిని 
భారత (గంథమును వైష్టవ భక్తి (పతిపాదకము?' వాసెను ఈయన జన్మత; 
వీరభ[దుడు జైమిని భారతము ్రీకృష్ణార్దనుం కథ. అర్జునుడు హయ 
మేధాశ్వము. వెంట వెళ్ళుబయు, శ్రీకృష్ణ (పభావమున నాత(డు దిగ్విజయ్‌ 
యాత చేయుటయు, యాగము నిర్విఘ్నముగ జరుగుటయు నిందు గల కథలు. 
ఇక శృంగార కాకుంతలమున వైష్టవళ కి (ప్రతిపాదనకు తావేలేదు ఎచట 
చూచినను ''పంచాక్షరి మంత'' మహిమమే కవి చతుర్థాంరిమున 'సందాగరి 
షడతరి' ఆను రెండు మతముల మహిమకు వర్ణించినా(డు వీరభ|[దుని ఉప 
మలలో కూడ శివభక్రియే ద్యోతకమగుచుశ్నిడ దుష్యంతు(డు రాక్షసులతో 
యుద్ధార్భ ము వెళ్ళునపుడు కూడ మునీశ్వరులాతని ''శవుండు రక్షించుగాక ''యని 
యాశీర్వదింతురు శాకుంతల [గంథమంతటిలోనను “పంచాశరి'' (ప్రస్తావన 
అయిదు స్థలములలో నున్నది. ఒకచో, దాని మాహాత్మ్యము కూడ సంపూర్ణముగ 
వర్జింప(బడినది ఇట్టి వర్ణ నమీ కవి చేయుటకు, అతనిలో గల ““శివభ క్రి" యే 
[(పఐల తార్కాణము. ఈ రెండు మంతములనిన పిన వీరనకు మక్కువ. 
దుష్యంతుని సభలోనికీ శకుంతల వచ్చి, తన్ను స్వీకరించమని కోరి సప్పుడు 
రాజు, 'హర వార హర' యని శిరః కంపంబుతో( జివులు మూసికొనును, 
విభమావస్థలో కూడ “హరి యని దుష్యంతునిచే పల్కించుట పిన వీరన శైవ 
మునే తెలుపుచున్నది. 

22) 
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జైమిని భారత కృతిపతి సాళ్వగుండ నరసింవారాయలు, ఈయన విష్ణు 
భక్తిపరు(డు. ఈ రాజు కోరగా, పిన వీరన జైమిని భారతమును రచియించి 
నాడు, శంకీంచలేదు. విష్ణుభక్తి (పతిపాదకమగు విశేషణములతో రాజును 
ఆళ్వాసొద్యంతములలో నుతించినాడు. క ఎతిపతి వంళ వర్ణ నము రెండు పద్య 
ములలో 'శన'ఫస్తావన చేసినాడు. (గ్రంథములో "శివాయ విష్ణురూపాయ, 
4వరూపాయ విష్ణ వే, శివస్యహృదయం విష్ణు రి హ్టోళ్ళ హృదయగ్‌ ౦ శివః 
అను త త్త్యమాను బోధించియున్నా(డు, పిన వీరన ఒక పద్యములో దశావతార 
వర్ణనము చేసినాడు చతుర్ధాశ్వాసాంత పదములలో “శివర్శాతి' శబ్బ ప్రయోగము 
చేసి శివతత్త్యమును నెజపినా(డు. ఇది కృతిపతికై వేసిన విశేషణము. దీనివలన 
నరసింవారాయలు కూడ శివభ క్తి పరునిగ గన్పట్టుచున్నాడు. నరసింహరాయలు, 
పీనవీరననే కాక శైవ మతమును కూడ ఉద్దరించినట్టు స్పష్టపడుచున్నది. ఇందు 
విప్రతిప త్రిలేదు. కాననే పినవీరనకు ఆ రాజాస్థానమున ఆశయము లభించినది. 
తద్వారా మనకీ “జైమిని భారతము" లభించినది. దీనినిబట్టి నాటి సంఘములో 
గూడ శైనమునకు [పబలస్థానము కలదని చెప్పక తప్పదు. రాజు ?వభ కుడగు 
కవిని పోషించినపుడు, 'శ్రైవమతమునకు ఆ రాజు ఆధారభూతు(డనియే తప్ప 
మరొక రీతి యోచించ శక్యముకాదు. ఈ విధముగ పినవీరన శివభ కుడ య్య, 
వైష్టవళ క్తి | పతిపాదక గంథ రచనమునకు వెనుకాడక, పూర్వ కవి సంపదా 
యమును నిలిపి, తన శక్తియుక్తులతో శైవ - వైష్ణవ మత సమన్వయము 
గావించినాడు. 


పీనవీరనకు కొంచేము తరువాతీ వారగు నంది మరల్పయ-ఘంట సింగయ 
కవులు అఘోర శీవాచార్యుల శిష్యులయ్యు వైష్టవు(డగు తుళువ నరసరాజునకు 
వరాహ పురాణము కృతి యిచ్చిరి. 


ఈ పద్ధతిలోననే తరువాతి యుగమున శ్రీకృష్ణ దేవరాయల యాస్థానమున 
గూడ రచనలు సాగినవి, శైవ వైవ్షవ భేదము రచనలలో పొడసూపలేదు. 
అల్లసాని పెద్దన (మను చరితమున శివస్తుతి), నంది తిమ్మన, మాదయ గారి 
మల్లిన (వైష్ణవ సంబంధ [గంథ రచన) ధూర్జటి రాయల నన్మానమునకు 
పాతు(డగుట, తెనాలి రామలింగ కవి శైవు(డై, ఉదృటారాధ్య చరిత రచనము 
చేయటయు, వైవ్షవు(డై పాండురంగమావోత్మ్య రచనము చేయటయు; శైవు( 
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కైన చదలువాడ మల్లన వైవ్టవ మత | గంథమగు తొండరడిప్పొడి యాళ్యారులి 
చరిత లేక విపనారాయణ చరిత అను (గంథమును రచిమంచుటయు, 3వ, 
వైష్ణవం మత సామరస్యమునకు (పతిబింబములు. 


దీనినిబిట్టీ తెలు(గు సాహిత్యమున శ్రైవంవైష్టవ మఠ భేదములంతగా 
(ప్రవర్రిల్ల లేదని చెప్పక తప్పదు. ఈ రెంటి సామరస్యము, భి సామరస్మమై 
తేలుగు వాజ్మయమున నంతర్వాహినియె |పవహించినది. ఈ విధముగ తెలు(గు 
కవులు కేవల వాబ్మయముననే గాక, ఆధ్యాల్మికమునను భిన్నత్వమున నేళత్య 
మును సాధించిరి. 


పాళ్వ నరసింహరాయల మతము 


శైవ వైష్ణవ మత సహనత.- ఈ రాజు మతమును గూర్చి జ్రమిని 
భారతములో కొన్ని విశేషణములు పినవీరనచే [పయోగింప(బడినవి, వీనిని 
బట్టీ, ౩వ వైష్ణవ సహనత గలదని తేలును, దాన శాసనములను బట్టి చూచిన, 
వైష్టవమతమును కూడ ఆడరించినట్లు ద్కోతమానమగును. అంతమ్మాతమున 
₹వమును (త్రో సిపుచ్చినట్లు చెప్ప వీలులేదు, శ్రైవమును ఆదరించనిచో, పిశ 
వీరనకు ఆశయము దొరికెడిడి గాదు. 


తరువాతి వాడగు కృష్ణదేవరాయలు వైష్ణవుడయ్యును, శ్రీః లము మొద 
లగు క్రై వక్షేతములకు దానాదికముల గావించియున్నాడ. అందుచేత నరసీంహ 
రాయలు కూడ కైవు( డయ్యు వేంక టేళ్వరునికి దాన శాసనముల నేల కలింప 
ఊడదు? ఇట్లూపొంచినను, ఈ రాజు రెండు మతములను సవానముతో 
నట్టు తోచును. ఈ విధమగు సహనతకు సొళ్వ నరసింవారాయలే భ్రీకృష్ణదేవ 
కాయలకు మార్గదర శకీడె నట్టు చెప్పవచ్చును. ఈ విధముగ మతసవానము 
విజయినగర అల పప లక్షణమగుచున్నది. 


ఉపనంహృశి 


వీరభ|దుడు (పదర్శించిన విశ్వరూపమును కన్నుల నిండుగా గాంచ 
పల యుననిన “జై మిని భారతము” పరించుటకన్న మార్గములేదు. పలు విషయ 
ముల నెన్నటి నుండయో “నివురుగప్పిన నిప్పు” వలె దాచుకొనిన వీరభ్యదుని 
నిజస్వరూప మీనాడు మనకు వ్యక్రమైనది. *'ఏ పుట్టలో నే పామున్నదో"_ 


0 జైమిని భారతము 


అను వాక్య మిట సార్థక మెనది, ఇదంతయును జైమిని భారత |గంథముననే 
మనము [గహించినాము, ఈ [గంథమునలన నాతడు కాళ్యతకాయు డె 
యున్నాడు, 


“రస సిద్ధాః కవీళ్యరాళ'' 


రావు-మ ల్ల నంఈ కవికి సమకా లికుడని పేర్కొనినారు. కొని తత్కవి వివరములు 
కొనరావు. 

2. ఆచార్య రామరాజు గారు తమ వ్యాసమున “కవితా లహరి” (గంథ్రమున నీ 
పద్యములను బేర్కొనినారు. పుటలు 65, 67 (కవితా లహరి) 19076 జనవరి. 

శి. ఈ పోలికలను శ్రీ సర్దేశాయి తిరుమలరావు “సాహిత్య తత్వము _ 9వ 
భారతము" (1971) (గంథమున చూపినారు. పుట 87, 194, 810 

4, 'ఎజ్ఞ్బన - మఠ సమన్వయము' _ ఆచార్య నిడుదవోలు వేంకటరావు. భారతి. 
జూను 1967 పుట 44, 
పోతన ౬ థ్రీ నిడుదవోలు వేంకటరావు 
'తెంగు సాహిత్యము = మలి సామం స్యము' పుట 26, 27. 

ర్‌. ఈ శ్లోకము “చిన్మయ దీక్ష' అను వీరశైవ దీశా. విధానము నిర్వచించు 
ంథము లోనిది. 
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ఈ జైమిని భారతము 


'సీమంతినీ కల్యాణము' పీఠికలో గల వంశవృక్షము : 
ఇది చెలికాని లబ్బారావుగారిచే తెలుపబడినది. 
తేదీ (80-8-1919) A.D. 

(భరద్వాజ మవార్షి) 


12 మంది సోదరులు-పీలలనముటీ గాదిరాజు (భార్య నాగాంబ) 
(yp) న! 


| 
పెద వీరన్న పిన వీరన (1650 A.D.) భ దమ్మ 


(మంతి) (జైమిని భారత కర్త) 
వీరన్న మల్రేశ్వరుడు (ఇతడు కట కేశ్వరుని 


వలన పెనుమళ్ళ |గామమును పొండినాడు. 
అచట ఈ వంశము వారు నివసించి పెను 


మళ్ళ వారై నారు) 
| 
వీరన్న స్తోమేళ టై 
నర ఎన్న దాచిరాజు 
| 
ఉమ్మన్న 
పెదసోమన్న చినసోమన్న పాపిడిసోమన్న 
నర ఎన్న | | 
శాయన్న సోమన్న 
బాపమేంతి (రా భార్యలు) 
| | 
పేరమ్మ లవ్మీ 


(తరువాతి పుటలో చూడుడు) 


అనుబంధము 865 


| | 
సోమమంతతి లచ్చయ్య 
(సీమంతి* కల్యాణ | గంథక ర్త) 


“సీమంతినీ రల్యాణము'లోని పిల్లలమటీ వారి వంశ వృక్షము : 
( భారద్వాజ మహర్షి ) 
(సంతతి] 
పిలలమణీ గాదిరాజు (18 మంది సోదరులు) 
౧ % 
(భార్య నాగాంబ) 


| | | 
పెదవీరభ|దుడు పిన వీరభ|దుడు భ|దమ్మ 
(జెమిని భారత (గంథకర్త) 


వీరన్న మల్లేళ పరుడు 
| 
| | 
వీరన్నమంతి స్తో మేళ్వరుడు 
| 
నర ఎనామాత్యుడు దాచిరాజు 
(భార్య పెద్దాంబ) | 
| 
| | | | | | 
పెద పిన | రిమ్మన్న పెద | _ పాపిడిసోమన 
ఐనవయ్య బసవయ్య | సోమమం తి (చక్రమ) 
ఉమ్మన్న పినసోమన 


(భావమ్మ) (త రువాతి పుట) 


5 జైమిని భారతకు 


| | సోమన 

నర్స్‌న శాయన్న (ఇద్దరు 
(వెంకొంటి) (లవి) భార్యలు) 

బానమం| తీ | 

య! 
(ఇద్ద రు థార్యలు) 
| | 
(పేరమాంబ) (లక్మి) 


విసవమం తి ( వీర మాంబ) | 
(నందపురము కృష్టదేవుని మంతి) సిద నీలమం(తి పీన నీలమంధతి 


(న్నహాక్ట) 
es న్న చినవెంకన్న | 
సోమనమంతి పెనుమళ్ళ సోమమం(త్రి  లచ్చయా 
(గౌరమాంబ) (సీకు:తినీ కల్యాణక ర) మాత్యుడు 
(పూసపాటి తమ్మభూపాలుని మంతీ) 
మల్లనామాత్యుడు (ఇద్ద రు భార్యలు) 


| 
(భార్య) అన్నమ్మ లక్ష్మీదేవి (భార్య) 


పిన నీలమం తి (భాపమ) 


| | | 
సోమనమం| తి భాస్కరుడు బసవన్న 
rrr PE Pr rn అరా నములు 


"అనుబంధము 947 


ఫిల్ణలమజ్జి పీన వీరథదుని “జైమిని భారతి “'పీశిక' ఆధారముగ కృతిపతి 
యగు “సాకునగుండ నరసింహరాజు” వంశవృక్షము (గహింపబడినది, 


'గుండి భూవిభుడు 


le 

| | | 

వీర మాదయ్య గుండ సాళ శ్రమంగ సావ్మిత్రి 
యౌబకుడు బమ్మడు రాజు మంగాంకుడు 


ben wy a వ నగ ప ఇ 
రాజు రాజు షిరీసడ రాజు 
| 
| | 
గుండరాజు సాళ్యరాజు బొప్పరాజు సాళ్వ తీప్పరాజు 
(భార్య మల్లమాంబ) 


| 
లిన్మురొజు సాళ్వ నృసింవాభూపతి 
(“జైమిని భారత” కృతిపతి) 
'సావవాభ్యుదయము' ఆను [గంథమును రాజనాథ డిండిముడు సంస్కృ 
తమున రచియించినా(డు. ఇందు సాకువ నరసింహరాయల వంళనృశ్నము 


గలదు.! 
వంక దేవ 


గౌతరాజు 


గుండరాజు 


| | 
సై న సావ్మితి మంగ వీరయౌబళ  గౌత మాదిరాజు 


848 జైమిని భారతము 


వీరి జనన క్రమము జైమిని భారతములో నొక రీతిగను, ఇచట మరొక 
రీతిగను గలదు. నీరిలో సాకన మంగరాజు బుక్కరాయల పుతు(డైన కంప 
భూపతికి సేనాధిపతిగ నుండి దశ్షీణ దేశమును జయించి పరపక్షీ సాళ్వుడగుట 
చేత 'సాకవన' బిరుదము పొందెను. తత్కొరణమున నీ వంశము వారికి 'సాళువ' 
నామము నంళ నామమైనది. 

వీరి జనన (క్రమమున గల లిన్నాలి పాయముల చర్చించవలయుననిన, 
'సాళవాభ్యుదయము' రిభించుట లేదు. శేవలము ''జైమిని భారత”మే నేటి 


యాధార [గంథము. 
పద్మ వ్యూహము 


| 


(శ్రీ. ఈ. 1889 లో విశాఖ పట్టణమున “నానార్థ గాంభ్రీక్య చమక్కారిక' అను 
(గంథమున, ఇట్లే పద్మవ్యూహము ము[దితమైనది. నేటికిని విశాఖ మండలమున 
విజయనగరమున 'పూల్‌బాగ్‌' అను స్థలమున, ఈ పద్య వ్యూహము పెన 
చెప్పిన యాకాగముతో ఇటుకలచే నిర్మించబడీనడి. ఇది |క్రీ శ, 1880 (హంత 
మున అప్పటి విజయనగరము మహారాజును, ఆంధ్ర భోజుడని (పసిద్ధికెక్కిన 
ఆనందగజసతి మహారాజా వారిచే నిర్మింపబడినది, [భారతి - సమ గాంధ 
సాహిత్య విమర్శన: (శ్రీ నిడుదనోలు వేంకటరావు గారు. _సెపైంబరు 1965 ) 


అనుజంధము 849 


తెలుగులో జైమిని భొరతములు - వివిధ రీతులు 


1. చందవోస విలాసము యాదవామాత్ఫుడ (18 శ) 

2, కుళలవోపాఖ్యానము రామనార్య 

లీ. జైమిని భారతము (వచన) _ సముఖం వేంకటకృష్ణప్ప నాయకుడు 

(18 7.) 

4. చం[దహాసోపాఖ్యానము కె, వేంకటరమణప్ప. 1890 
(చర్మిత-వచన,) 

ర. చందవహాస చర్మిత (వ.) అన్నమూజు సుబ్బారాయుడు 1890, 

8, [పమీలాగ్ష్గ సీయము ఎం శ్రీరామమూర్తి 1808 

7. చందహాస నాటకము ముళ్ళపూడి వెంకయ్య 1699 

8. చందవోస చర్మిత రాజా వీరయ్య. 190! 
(యషగానము) 

8. చం|దహాస నాటకము గంజి నాగయ్య 1౪607, 

10. -do- మోచర్ల హనుమంతరావు 1908, 


11 చందవోస విలాసము (వ.) నోరి గురలింగళాస్త్ర 1009. 
128 చందవోస చరిత (నా) నాదెళ్ళ పురుషోత్తమ శాస్త్ర. 1909, 


18 చందహాస నాటకము టి. శేషాభారి 1910. 

14. చందహాస చరిత (వ.) నందనవ “ము రామయ్య 1911. 

15. చం దహాస చరిత (వ.) వేకు నవీసాహెబు. 1910, 
(హరికథ) 

16 చం[దహాస మద్దుః పల్లి గుర్ముబహ్మము. 1910 

17. చతుర చం దహాస (నా) [దో ఆం౦'జు సీతారామయ్య. 1912, 

18, చం దహాసోదంతము(చరి త వ) సకొండ వేంరఓ ప్పలరాజు 1918. 

19, చం|దహాస నా). పరమాత్ముని వేంకటట్పయ్య 1918, 

20. |పమీలార్జునీయ నాటకము ధర్యవరం కృష్ణమాచార్యులు. 1914, 


12, చందవోస 1 1 1 


; చం[దవోస నానక్‌ (చరిత్ర) 
, చం[దవోన నాటకము 

. చం దవోసుడు (నవల) 

, చం దహాస నాటకము 

* (పమీలార్జునీయము 

. చతుర చందవోస (నా.) 

. లలిత చందహాస (నా.) 

+ బిభువాహన 

. చందహాన విలాస పబంధము 
. సంగీత చం దహాస (నా ) 
. ప్రమీల సమర సన్నాహము 


(గేయను ) 


. బారిల బొమ్మల 


జైమిని భారతము (వ ) 


. విషయ (వ.) 
i (పమీలార్జనీయము 


(యవగానము) 


| చం్యదవోన (యశ్షగానము) 


. మహావీర బభువావాన (నా) 
. చంద్రహాసన చరిత 

+. లలిత చం[దవోస (నవల) 
. (పమీలార్జునీయము 

] జైమిని భారతము 


(వచనము) 


జైమిని భారతము ' 


టి. కందస్వామి మొదలి. 1914, 
గోపాలుని సుబ్బలామయ్య. 1917, 

క. రఘుళాథరావు. 1917. 

శె. సంజీవకవి,. 1921, 

(దోణంరాజు సీతారామారావు. 1981, 
బలకమర్హి లక్ష్మీ నరసింహము, 1982, 
వేంకట జోగయ్యళాన్తి. 1986. 
పూసపాటి రంగరాజు. 19082. 
కాకరపర్తి కృష్ణళాన్తి. 1984. 

ఎం రామకాబు. 1౪41, 

మూలము . మైథిలి ళశరణగుప్ర (హింది) 
అను : TPS రామచం దాచార్య 
జూన్‌ - (స్రవంతి, 1050. 

[ వీ. సత్యనారాయణ మూర్తి 

| ఎల్‌, నాగభూషణ గుప్త, 1866, 
కె భావనారాయణ. 1962. 

చెర్విరాల భాగయ్య. 19698, 


(పచురణ : 

కొండపల్లి వారు 1966 

వేదాంతం రామానుజాచార్య. 1987. 
సలపాక సూర్య పకాళము. 


సి. కోటేశ్వరరావు 


“అనంతం'. 1967. 


అనుబంధము $61 


విదేశీయ తాళపు వివరణము 


HINDI-_EPIC-MAHABHARATA 
(American Oriental Series) Vol. 12 


Book: A Census of Indic Manuscripts in the United States 
and Canada. 
Editors: W. Norman Brown 
John K. SHRYOCK 
E. A. SPEISER 
American Oriental Society 
New Haven, Connecticut 
1938 
Compiled by H. I. Poleman. 


A Contribution from the American Council of learned 
Societies has assisted in the publication of this volume. 


Copyright 1938. 

By American Oriental Society 
Made in the United States of America 
The Cuneo Eastern Press, 
Philadelphia 
PENNSYLVAN.A. 


No. 1652 Harvard Univers.'ty 
H. Harvard Umversity Library 
Cambridge, 
Massachusetts (U.S.A.) 


5578 No. 

Asvamedha Parvan. Translated by Jai Muni. Adh. 
1-604-Beginning of 61.107 ff.59<x9.4 Book form, tied 
leaves. H. 1652, 


 డపతలురాబా దత కాకి నాక మాటకి నారు గాంగ ాలబునాలా నమ కరా ను బటకారవా నాకాక 
Book : “Catalogue of the Sanskrit : ad Prakrit Manuscripts 
in the Library of the India C ffice' 
Vol. II (Brahminical and Jaiga Nhu) 
By Aurther Berriedale Kath, + 


(Professor of Sanskrit and Comparagive Philolggy 
in the University of Edinburgh) 


852 జమీని భారతము 


Published by order of the Secretary of State 
for India in Council 
At the Clarendon Press, OXFORD. 
(1935) 
Printed in Great Britain at the University Press (OXFORD) 
By John Johnson 
Printed to the University 
Part I (No. 4204 -6627) 
B. Poetical Literature : 
MAHA BHARATHA 


Pages 869, 870 
No. 6496 


Burnell. 143. Foll 86. Palmyra leaves, Size 15 in by 
1-3/8 in; Fairly written, in the Grantba Character, about 
A.D. 1860. Nine or ten lines in a Page 


The Jaiminiya = Mahabharata, Asramavasa Parvan, the 
Sita Vijaya Section, in fifty adhyayas. 


It begins Fol. 1. 
(శ్రీమఠే రామానుజాయ నమః 


జనమేజయ. 

“జనాపవాద సహ నామ స్తత్యాయ జానకీం। 

సంపూర్ణ గర్భాం సర్వజ్ఞస్యాప్యా శమమగాన్ము నేః॥ 

తత సా సుషవే పుుతౌ యమ? వీర్యశాలినౌ। 

వాల్మీకీ శిష్యా సర్వజ్జా స్వ్వూస్త్ర కుళలౌ &ితా॥ 

నామ్నా కుళలవా రకౌ (పపథాతే తపస్వినౌ, 

హయమేధస్య తురంగం బధ్యా రామస్య తౌ తదా॥ 

Adhyaya II begins fol. 2; Alllfol. 3; ఊఉ fol. 4; 
AV fol. (5) (b); A Xfol.12; A XV fol.21(b); A XX 
fol. 30, A XXV fol. 39 (b); A XXX fol. 46 (b), A XXXV 


fol. 54 (b); A XLfol. 64 (b); A XLV fol. 77; A L.fol. 
(85) (b); It ends fol. 86 (b) 


ఇత్యుదీరిత మాకర్ష్య జై మినిర్ము నిస త్రమః। 
జగదాశమ వాసాఖ్యం పర్వ పుణ్యకథా|శ్రయం॥ 


అనుబంధము $58 


జైఘుని; 


సీతావిజయమారభ్య ధృతరాష్ట్రస్య భూపతే। 
రలోళొ ప్రి పర్యన్తం యమి కం నృపస తకు 


బాబీ 


భ్రాత మాళమ వాసాఖ్యం పర్వ తత్‌ కథయామి ల! 


వ. 


e 


ఇతి జైమనియ్యే మహాభారతే ఆశమవాస పర్వణి సీతా విజయే 
సంచాళోఒధ్యాయః। హరిః ఓమ్‌! 


The boards of the Ms. are ornamental with a coloured 
flower pattern The Ms.1s fairly accurate, Itis wrongly 
described in Catal. Catal 111 as a Ms. of the Ordinary 
Asvamedha Parvan 

(A.C. Burnell) 


No. 6497 

Meckenzie X13. Foll. 153. Palmyra leaves Size 15-5/8 
rm by 121/4 m. Carelessly written, in the Oriya Character, 
about A D. 1810 tour lines in a Page 


The Jaimini = Bharata, imperfect  Adhyaya lof the 
Asvamedhika Parvan begins fol 1, A V. fol 13, A Xfol. 
21; A XVfo' 37; A XXfol 59(b), Ady. XXX fol. 
94(b), A XLfol. 128(b); A Lfol 150, 


It ends tol. 199 (b) ఇతి శ్రీ దమినీయే భారతే అళ్వమేధ 
పర్వణి ద్విపందాళ త మోఒధ్యాయః, 


Tue Ms. 3603106606, in accurate, and not easy to read. 
fol 95 (b) is half blank, thcre being a lacuna; The boards 
are ornamental with a coloured floral design. There 1s only 
one hole in the Ms in the Contre The leaves are not 


numbered 


For this see Eggeliag n0 13233. 
(Colin Mackenzie) 


వర్‌ 


శేరక వే మినీ భారతము 


'దేశీయ తాళపతమఘులు : 


“A Descriptive Catalogue of the Telugu Manuscripts in the 
Govt. Oriental Manuscripts Library 
MADRAS. 

Prepared undcr the orders of the Govt. of Madras, 
Vol. 1 = Prabandhas 
Itihasas, Puranas and Mahaltmyas 

Printed by the Superintendent, 
Govt. Press, Madras. 
1915 
Pages 24, 25, 26. 
Nos. 14, 15, 16 & 17. 


No. 14. జైమిని భారతము (అశ్యమేధపర్వము) 
JAIMINI BHARATAMU (ASVAMEDHAPARVAMU) 
Substance, Paper: Size, 12 x 8-1/4 inches, Pages 692. 
Lines 20 ona page Mode of writing, good, but not free 
from mistakes. Written on the side of paper, condition, 
very slightly injured. Appearance old., complete 5006 
leaves are misplaced in the binding 


Some work as that described under R. No. 12 of the 
Triennial Catalogue of Mss. Part 3 ona fly leaf attached 
to this latter manuscripts, there is given a genealogy of the 
descendants of Gadayamatya, the father of the author. It is 
extracted in the Telugu remark below : 


On fol. 1 (a) Mr, C.P. Brown writes. 

“This is one of the poems which are looked upon &8 
పంచడబ్బులు 0౯ Mere fictions or Apocryphal Tales’. 

On fol. 346 (b) he again writes. 


“Wrong, the పంచడబ్బు Were written by other pocts—they 
are seperate poems (Zuluri Appaya Says) entitled the 
మైరావణ చరి(త, శరముఖ రామాయణం, కృష్ణార్దున నంజాదము, 
గంగాగౌరీ సంవాదము, కుళలవ కథ, యీ ౫ పంచడబ్బులు అని జూలూరి 
అప్పయ పండితుడు చెప్పినాడు. (వి-వి. ) 


అనజంధము లీక్‌ 


నమ(గము - (వాత తిన్ననిది - తప్పులు లేకపోలేదు. 3 థిల్య (గంత 
పాతాదులు లేవు నంపుటీకరణమున రెండు పతములు తబ్బిబ్భ్బులయినవి, 269 
పృతము తరువాత 278, 299 పృతములు చేర్చుకోవలెను, 


ఇదీ జ9 వాల్యూం, 1వ పార్ట, శీవనెం. R 12రు. న వర్ణితము, 
అక్కడ చూచునది. 


ఆ 12 నెం, పు స్తకము ముఖపతమున నీ [కీంద జూపజడు నంళ 
(క్రమము (పతిలేభికుడు (వాసెను, అది (గంథకర యగు పిన వీర భదుని వంక 
(శ్రమమే కానోపు, 


“కూటస్టుడు = గొదెరాజు = పెద ఎరన్న = చిన వీరన్న = గొరాజుం 
పాకరాజు.'' 


No. 15. జైమిని భారతము (అశ్వమేధపర్వము) 
JAIMINI BHARATAMU (ASVAMEDHAPARVAMU) 


Substance, Palm- leaf. Size 10-3/4 X 1-3/8 inches, 
Pages 475, Lines 6-7 ona page. Mode of writing, fair but 
faulty Condition much injured. Appearance old 


Complete, but imperfect on account of the disappea- 
rance of leaves 1-4 and 234. 


Same work as above. 
(వి. వీ.) 


సమగము, (వాత యొక్క మాదిరి నున్నది. తప్పులు గలవు 3థి 
ల్యము హెచ్చు. (గంథపాత ములు గలవు. తొలి పతములు నాలుగు పోయినవి. 
౨౩౪ వ పృతము విడువబిడినది. 

విలేఖకు డిట్లు (వాసెను: 

“నందన నామ సం. భా దపద కు; ౧౫ ॥కు॥ వర్కు అంగర నర 
సీంగన (వాసిన (పతిక్రమాను వుప్పు చాయన్న జైమిని భారతం సంపూర్ణంగాను 
వ్రాసెను,’ 

పూర్వము వోలె, 


గ్‌ా జైమినీ కాతతము 


No. 16. జెమిని భారతము (ఆశ్వ మేధపర్వము) 
JAIMINI BHARATAMU (ASVAMEDHAPARVAMU} 
Substance, Palm - leaf. Size, 17-3/4 X 1-1/2 inches, 
Pages 210 Lines 80012 886 Mode of writing, fairly but 
not free from mistakes. Condition injured. Appearance 


old. 
Complete, but a little imperfect on account of an 
omission in the writing on fol. 96. 


Same work as the above. 


7 


(మ వీ 


సమ్మగము. (వాతతిన్ననిది, తప్పులున్నవి. ౩ థీల్యము. (గంథపాతములు 
గలవ్య, 
ఇదియు వెనుకటి దాని యటే. [(గంథాంతమునం దిట్లున్నది. 
౧ ర్త 


“థ్రీ వనిపేట లఖ్మీ చన్న కేశవార్చుజమను పు వపు wah పల wie 
కీశ్రీమఖ నామ సం. పుష్య ప ౫ సోమవారము వజకు బైమిని భారతము 


సంపూర్ణము.” ' 


No 17. జైమిని భారతము (అశ్వమేధపర్వము) 
JAIMINI BHARATAMU (ASVAMEDHAPARVAMU) 
Substance, Palm = leaf, Size 13-3/8 X 1} inches, Pages 


162. Lines9and l0ona page. Mode of writing fair but 
not free from mistakes. Condition much injured. Appea- 


rance old. 


Complete, but very imperfect on account of the dis- 
appearance of some leaves and the broken condition of 4096 


others, 
(ఏ, ఏ.) 


సమ్మగమే. (వాత తిన్ననిది, తప్పులున్నవి, శైఢిల్యిము [గంథ పాత 
ములు మెండు. ౧౧ మొదలు ౨౨ వజకు నుండవలయు నట్టియ, కి౬ 
సంఖ్యతో నుండవలయు నట్టియ, పృతములు లేవు 


వెనకటి దాని యని. 


దేశీయ తాళప తములు 


Book: “A Triennial Catalogue of Manuscripts’? 
(Collected during the Triennum) 
1916-1917 To 19181919 
For the 
Govt. Oriental Manuscripts Library 
MADRAS, 


Prepared under the orders of Govt. of Madras 
Vol. IIT - Part III - Telugu. 
MADRAS 
Printed by the Superintendent Govt. Press 
1925 
Page 1307 to 1314 
R. No. 5/3. 


Paper 10-3/4 X 9-3]|4 inches foll. 157, lines 20 on a page. 
Mode of writing good and fairly correct, Ina good condi- 
tion. 

Transcribed in the year 1918-19 from a Ms. of M.R. Ry. 
Gurajada Venkataramadas Pantulu Garu of Vizianagaram, 
Viziagapatam Dist. 


(C) సీమంతినీ పరిణయము (51౧2౧61171 Parinayamu) 


This Prabandha 1s composed with a view to point out 
the efficacy of observing certain vows on Mondays in a speci- 
fied month and is based on the story found in the Brahmo- 
ttarakbanda of the Skanda Purana. The author 1s Ponumalla 
Somanamatya, Sonof Nilayamantrin of Bharadvaja gotra 
and disciple of Ellanaradhya. Hewas a minister of the 
prince Pusapat; Thammabhupala. He states that he was 
induced to write this work by the eulogy of some of hss 
learned friends who described bis genealogy, and stated that 
he was a descendent of Pillalamarrs Pina Vecrabhadra, 
author of the Jaiminibharata 640. Itis'further stated that 
the Pillalamarri family lived at Penumerlla and was therefore 
called after the latter name. 


Complete in 5 Asvasas excepting a few stanzas in the 
prefaratory portion. 


కై మిని భారతము 


VERSES : 


కి 


సీ, 


మ e909? 909 eee e008 CRE e690 9. 669 ను 

త్తమ వక్షంబు గృహంబు చేసిన జగత్కాల్యాజణపుంధాతి ని 
త్య మహేందాది సుపర్వసర్వ శుభ దోదంచత్కృపాలో క 
యగమవాక్య స్తుత లక్ష్మి తోడగును మత్కావ్య (క్రీయాసిద్ధికిన్‌. 


. కౌండిన్య గోతజు ఘనడైన కేదార 


గురుపొతు నయగారి కుల పవితు 
వార్యతీ హృదయేశ పద పద్మ పూజనా 

పరుడైన విశ్వేశ గురుని పుతు 
బరమ పాతి వత్య భవ్య సద్గుణ కదం 

బకు నారమాంబక |బాణనాథు 
వినయ భూషణుడై న వీరభ్యద గురుండు 

శాళ్వత కీర్తి విశ్వేళ్యరుండు 


+, ననఘు కేదార విభుడు లింగనయు ననగ 


వెలయు పుతులు శీవింప నలరుచున్న 

శ్రైనళాస్త్ర రహస్య విజ్ఞాన చతురు 

(విస్తుతిం చెద నెల్లనారాధ్యవరుని, 

నన్నయభట్టు గావ్యరచనాచణు దిక్కున సోమయాటి వి 
ద్వన్నుతు నెజ్బపెగ్గడను ధన్యుని నాచనసోము గీర్తిసం 
సన్ను వుళక్కి భాస్కరుని బమ్మెరపోత కవీం[ద శేఖరున్‌ 
సన్నుతి సేతు వారి కరుణా మహిమంబు లభించు కోరికన్‌, 


వినుత ... .4..., సోమమంతీం|ద సుకవి నేను, 


సీగీ, మోహనుండు భారధ్యాజ ముని వరుండు. 


సీ, 


కవి వర్ణనీయ 000 008 666 సోదర వర్గము పాలనుంచి. 


గీ, ఇక్కడికి ... +. ... (వాతహితక రుండు. 


సీ, 


కః 
క, 


ఆ యతీందు Se De దప త్రిదే నిలిచిలేని. 
ఆ గాదిరాజు ననిత ,.. ... ... వారి బృుతుల గాందెన్‌, 
ఘనుడందు 00 48 009 నొక్క జడ ధరియింబెన్‌ , 


అనుబంధము 850 


లూ ౭ 


కూ కూ యమా జూ 


ఇకా తా బా 


End: 


. ఆతి లాలిఠొకారు ... ... + కీర్తి విస్ఫూర్తి గనియె. 
, మహనీయ పిల్ల లమటీ arte wea కవివర డెందుగలడు. 
+. అవతార దర్పణం +4 4+. 6 పినవీరభ। దసుకవి, 
* భాగ్య నిధియెన ... ... +++ ధర్మఎరులు, 
. మహనీయరేబు ........, గీర నొందిరందు. 
అ గజుండైన వీరన్న తా వ, యభివృద్ధి గొంచు. 
. జయవాటికాపుర ,.. ...... సోమ ప్రధాన 
అనుచు ........, (బకాశిత బుద్ధిన్‌ 
* మును నామనంబున ,... ... ++ తెందుననుచు. 
వనమయూరము 
AAW పిత వృషాధిపతురంగా. 


Colophon గద్య; ఇతి శ్రీల నివాస (భ్రమరాంబా సమేత మల్లేళర 
కృపా పాత భారద్వాజ గోోత పవ్మిత సకల సుకవి స్తుత్య సోమనామాత్య 
(పణీతంబై న సీకుంతినీ కల్యాణంబిను మహా (పబంధంబు నందు పంచమాళ్వా 
సము సంపూర్ణము, 


రా 


(గంథాంత మున న్నీ (కింది పద్యము లున్నవి * 


. అదలాత్మజా మనోహారియౌ శృంగారి 


పరమో త్రమాంగుడై పరగు జాణ 
కంజాతన్నేతుడై కడు నొప్పు దేవుండు 
హరిదంబరాభీల్న గలరు భోగి 
ఘన గోత ధర్మంబు కరము వాయని కూర 
డార్యాఖి పూజ్యుడై నట్టి మేటి 
శుఏ వసుధాకార ళోళ గల్లు మహాత్ము 
డభిల జగద్వంద్యుడై న ఘనుడు 


. అమ్మవాోదేవు డీళశ్వరుండ్రైన రాము 


డభిల జభము లొసంగ బెంపలరు ధరణి 
బూత సద్గుణ పేటి (శ్రీ పూసపాటి, 
గోత జాచ్యుత రామ రాట్కు-ంజరుండు, 


860 జెమిని భారతము 


శా, కల్యాణాన్సదమౌ తదాజ్ఞ గడు వేడ్కన్‌ వాసె బెంపొప్ప గొ 
సల్యా సూను క పొ విభూతీనీ దుడాశ్యాసంబు సీమంతినీ 
కల్యాణంబున గాళ్ళకూరికులు డొఖ్యన్‌ నూరనార్యుండు మాం 


గల్యాధిక్యత మార్గశీర్ష సితపక్ష ద్వాదళన్‌ ళార్వరిన్‌, (వి=వి.) 


కృత్యారంభ పద్య భాగము కొంత కొజరగా [గంథమెల్లి గలదు. (వాత 
చక్క-నిది. తప్పు లంతగా లేవు శ థిల్యము లేదు. [గంథపాఠములు లేవు. 


సీమంతినీ కల్యాణమును పేరు గల యబుదాశ్వాసముల యీ ప్రబంధ 
మున సోమవాసర వత మాహాత్మ్యము వర్ణింపబడినది. [గంధక ర్హ పెనువళ్ళ 
సోమళవి. నీలయ మం్మత్రి కొడుకు, భారద్వాజ గో(తుడు. ఎల్పనారాధ్యుని 
శివుడు. పూసపాటి తమ్మభూపాలుని యొద్ద మం్మతిగా నుండినవాడు. ఆప్రులగు 
విద్వాంసులు కృతి రచింప దన్నుత్సావా పెట్టి దంళాదివర్దనము చేయగా! దాను 
గృతి రచించి నట్టితడు చెప్పకున్నాడు. జైమిని భారతాది కృతికర్త యణ 
పిల్లలమలట పినవీరన యీతని వంశమునకు బూర్వుడని యిందు గలదు, పిల్లల 
మట్టి వారే పెనునళోలో వసించుట చేత బెనుమళ్ళ వారన బరగిరటి ఇందలి 
నంశవర్ణనమును బట్టి చూడ నీ [గంథకర్త యా పినవీరనకు బెక్కు తరములు 
తరువాతి వాడగుచున్నాడు శృంగార శాకుంతలము నందు బిలలమళ్టి వీరన 
కొళ్యప గో[తుడని సృష్టముగా జెప్పబడి యున్నది. భారద్వాజ గో తుడగు 
నీతడా పిశవీరన వంశము వాడగుకనుట విశ్యాస్యము గాకున్నది. మటియు, 
డిస్కిప్టివు క్యాటలాగు నె, 14 రు నగల పాత తాటియాకు పుస్తకము 
ముఖ ప|తమున [వాయబడిన ,?దిరాజు వంశ (కమమతో నిది సరిరాక యున్నది. 


ఈ (పతికి మాతృక పూసపాటి ఆచ్యుతరామరాజు గారి యాజ్ఞ చొప్పున 
గాళ్ళకూరి సూరనార్యునిచే (వాయబడీనది (పత్యాశ్వాసాంతమునను నాత( డా 
యచ్యుతరామరాజు గారిని బొగడుచు బద్యములను రచించి చేర్చియన్నాడు. 


Book: SOURCES OF VIJAYANAGARA HISTORY 
—8S.K. Ayyangar 
(The Madras University of Historical Series) jie 
Pubhshed by the University of MADRAS 


1919 
Page 29. No. 2 ( ) 


(JAIMINI BHARATAMU)-ASVAMEDHAPARVAMU 
(Pillalamarr! Pina Veerabhadra) 

This work 1s dedicated to Saluva Narasimha, the first 
king of the second Vijayanagara or,Saluva dynasty. In the 
introduction it gives some information about the ancestors 
of Saluva Narasimha of whom the chief was Saluva Mangu. 
During the reign of the Emperor Bukka and his Minister 
Gopanarya,. The expedition was dirccted against the chief, 
Sambuva-raya and the Muhammadans who were then masters 
of the Madura and Tir.chinopoly districts. Inthis extract 
he 9216 to have defzated the Sultan of the south and given 
his territory to Simbuvaraya, to have established Sambuva- 
raya on hts throne, to have eitablished the God of Srirangam 
in his temple and mide ౧ present to itof 60,000 Madas (of 
Gold) and to have killedthe Sultan of Madura in battle, 

Canto | (జై. ధా ) 


1 జకనం బంగిగి,, 2 మ-గాంగుడున్‌ ( 

లీ, ““వీరలలో నుతిశకెకె_ను,...+....కలకాంబుధియె (ప, 81) 
శీ. ''దురమురో దక్షిణ.........సాళమంగు “ప 82) 

శ. “అట్టి సాళ్ల మంగయ......... నమదహితులు (ప ల8) 
Page 85. No. 31 —_—— 


JAIMINI BHARATAMU 
(By Pilalamarr: Pina Veerabhadra) 

This isa poem dedicated to the Vyayanagara Emperor 
Saluva Narasimha, the founder of the second Vijayanagar 
dynasty. In the introduction the poet gives a long accounts 
of the achievements of the king's ancestors from Saluva 
Mangu 116౫014108 the meanings of the various titles that 
Narasimha assumed, and says that he conquered tbe Tigula 
Bhbumi, meaning by that term the Tamil Country, deprived 
the Oddiya (the sovereign of Orissa) who invaded his 
kingdom, of bis strength; captured the fort of 8126082005 
and having gone to the Penugonda destroyed the Pikkillu and 
other enemies of his Week after week the King Saluva 
Narasimha made extensive gifts to Brahmanas. He is said 
to have conquerred many forts the chief among which being 
Boonagiri (0067402010), 61001 Kommadhari® and Penu- 
konda, 


ప 80 


862 జైమిని భారతము 


మానసోల్లానపారము లేక ఆభిలషి తార్థ చింతామణి? 

ఈ [గంథమునకు మూలము సంస్కృతమున గలదు. ఆ [గంథము 
పీరికలో శ్యామళాన్ర్రీగారు ఈ విధమ గ తెలిపికారు 

‘‘The book consists of five Prakaranas of twenty chapters 
each. In the first Prakarana are explained general religious 
ethics, social service, manufacture of idols, and diseases and 
their remedies. Inthe second, Polity is treated of in detail 
ally, his seven heads, such asthe king, his minister, his 
under thetreasury, the kingdom, forts and the army together 
with the law, both private and interstatal, under such 
aspects aspeace, war, invasion, neutrality, alliance, and 
war with 0 ne and peace with another, not omitting the four 
well-known stratagems, such as reconciliation, bribary, 
dissesion, and war, The third prakarana is devoted to the 
description of architecture, picture - drawing and painting 
with minutest details, iconography and pleasures of domestic 
life. In the fourth and fifth, various forms of amusements 
and recreations are described, Incidentally brief reference 
is also made to arithmetic, the decimal notation, prepara- 
tion of calendars, astrology, omens, augury, palmistry, 
training of horses and elephants together with the treatment 
of their diseases, minisg, alchemy, gems, and precious 
stones, marriage and child-rearing, cookery, liquor, beve- 
rages, music, conveyance, and 866949.” 


సిన వీరభ్యదుని న్తుతించిన కవులు రచయితలు, (గం థోదాహరణములు: 
1. ఎడపాటి ఎజ్జన శృంగార మల్పణ చరితము ; 
వినుతు లొనర్తు నాంధ సుకవి |పభు నన్నయఖభట్టు( దిక్క.య 
జ్వను శివదేవు భాస్కరుని జక్కన నాచన సోము సర్వదే 
వుని భవదూరు వేము నల పోతన. బీల్లలముట్టి వీరళ 
[దుని శరభాంకు వీరకవి ధూర్జటి గేతన భట్టబాణునిన్‌. (1.9) 
8. దిలీప చరి తము = వెంకటకృష్ణ కవి. 
సీ, చతురాస్యు వాగనుశాసను సమధిక 
పండితత్యాహీను గుండలీం[దు 
మృదుపదాచ్భాదిత |తిభువన శ్రీనాథు 
ధరణి సర్వజ్ఞత( బరగు భీము 
నన్మార్గఘటనావిచత్ష ణు భాన్క-_రు 
నమిత కళావంత( డైన సోము 
ధర్మిధర్మజ్ఞత( దగు రామళదుని 
విశ్యవిఖ్యాతు! గౌ వీరళ్మదు 


అపబంధము 803 


గీ నలి నుతించెద మఠ్కావ్య మనెడుక *$ 
కాయురారోగ్య మౌత్సుక్య మతిశయంబు 
మహిమ చల్లదనంబు దాంపత్యసుఖము 
శతు విజయంబు( [బేమ నొసంగు కొజకు, (1.10) 
లీ. “పురాణయుగ కవులుకు నాచ:సోమిడు. భాస్కర కవులు, మడికి 
సింగన, పిల్లలమల్ద పినవీరన మొదలగు కవులాంధ వాష్మయ నిన్మాతలందు 
(పముఖులు” 
--పుట ౯7. థ్రీ నాగేశ్వర శతజయంతి సంచిక, 
శ. “పిన వీరభద కవి కవిత్వమునకు వలసిన యన్ని ముఖ్యాంశము. 
లోను నేవిధముగను |ప్రళస్తులెన యా యుగపు కవులకు, తీసిపోని (పజ్జాళాలి.'' 
=పీరిక (పుట $ ')ళ్ళంగార శాకుంతలము (అకాడమి) 
ర్‌, “పిక కీరభదన భారత కవులతో సరిపోల్పదగినవాడు. ఇతని 
కవిత్వము మాత మసమానమైకది గంగా పవాహము వలె నీ కవిత పవితమై 
గంభీరభావాలంకృత మై (శవణానంద (పదమై యలరారుచున్నది "' 
--పీరిక-జై మిని భారతము (జనమంచి శేషాది శర్మ) 
6. “ఈ నాటక కథావస్తువు మవిోక వినర్యుండ్రును, సాళువ గుండ 
నరసింహ భూపాలుని సభలో 'వాణి నా రాణి' అని నిస్సందేహముగ నిర్భయ 
ముగా( బిల్కిన విద్వచ్చిభామణియునగు, పిల్లలవజ్ఞి పిన వీరనచే రచింపబడిన 
జై మిని భారతాంతర్గత మగు నళ్వమేధ పర్వమునుంచి [గహింపబడియుండెను.'' 
= వేదాంతం రామానుజాచార్యులు (మహావీర బ(భువావాన నాటరము) 
7. “ఇతడు గొప్ప కవి ఇతని కవిత్వము మిక్కితి గ్రాఘ్యముగానే 
యున్నది.'' 
(శబ్ద రత్నాకరము) 
8. “నిరువమానమెన కవిత్వధార గలవాడు' 
కందుకూరి వీరేశలింగం. (ఆంధకవుల చరిత) 
౪. “తెలుగు సాహిత్యములో ఇప్పటికీ యథామూలముగ ఆనవాదము 
చేసిన ఒక కవి కనబడుగుక్నందుకు సంతోషించాలి, (శ్రీనాథుని (ప్రయోగాలకు 
న్పష్టమైన ఆర్భాలః తెలియాలంటే పిన వీరయ్య (గ ంథాలు చూడాలేమో అని 
పిసుంది.'' 
న్‌ _ఆరు[ద - సమ[గాం[ధ సాహిత్యము (తొలి రాయల యుగము) 
10 “ద్వంద్వ యుద్ధ మతిస్వాభావికముగను, రమ్యతరముగను పిన 


వీరళ్మదుడు వర్ణించి యుద్ధకళా రహస్యజ్ఞు డనిపించుకొనినాడు "' 
(పుట 810 - వీరరనము! 


504 జైమిని భారళవజ 


11. “ఇతని పదళయ్యాదులు, రనస్ఫూ ర్రియు, దిక్కన సోమయాజి 
శవనంబు బోలె సరసంబె యుండును ' 
-థ్రీ గురజాడ ్రీరామమూర్హి (కవి జీవితములు) 
12. “కవిత్వము (దావాపాకము. పదము లందలి పొందిక యమూల్య 
నందర్భ నముచితము.'” 
-క విత్యవేది (ఆం[ధ వాజ్మయ చరిత) 
18. “ల్రీనాథ కవి రాజశేలరునితో పాటు పిన వీరన కూడ పెద్దన 
కవిత్వము“కు జీవకళ చేకూర్చెనని విశ్వసింపకగు ” 
విశ్వనాథ నరసింహము. 
14, “ఆధ వాజ్మియమున శ్రీనాథుడు నృష్టించిన [ప్రబంధ శైలి 
భిక్షను తా నొకచేత నందుకొని వేరొక చేత | పబంధక వుల కిచ్చిన సచ్చిమ్యడు.'' 
-విజ్ఞాన సర్వస్వము (8 సం.) పూర్వ్యపబంధ యుగము, 
15. “అనువాద పద్ధతిలో నాతడు శ్రీనాథుని కంటె నెక్కుుడు స్వాతం 
(త్యము వహి_చి (ప్రబంధ యగము నత్యంత సన్నిహితమ.నకు దెచ్చినవాడు.'' 
(డాక్టర్‌ పల్లా దుగ్గయ్య గారి సిద్ధాంత వ్యాసము. 
16. “పిన వీకనలో కల్పనా శక్తి యున్నది. ఈతని కవితలో పాండి 
త్యము |పతిభ కంటె మిక్కుటముగా కనిపించును, ఈయన లోకానుభవము 
కల మవీకవి,” 
-విజయనగరాం ధ కవులు, 
17. '“పినవీరల్యద కవి యొక్క కవిత్యత త్యమందె గార దైవ 
మహాత్త్రము నందును (బసిద్ధుడు.' 
-- పురాణ మంజరీ, శృంగార కవి సర్వారాయడు. 
18. “జైమిని భారతం కృష్ణపారమ్యాన్ని బాటే పురాణం” 
--ఆచార్య డా బిరుదురాజు రామరాజు, 
( కవితాలహరి = పుట 59.) 
'$ “ోపిల్లలవట్టి పిన వీరభ్యద కరి _పబంధ యుగోదయమునకు 
(పప్తావన నిర్వహించిన సూ తదారుడు,'' _పుట 811, 
“పీల్లలమట్టీ పినవీరళ[దుడు' '-డా. జివి. సు బహ్మజ్యం. 
20 ఆళ్ళధ కావ్యరచనా |పణాశిక యందలి వృద్ధి శయములను పతి 
వర్తన ఫరిణామకులను నిపుణముగా పరిశీలించు విమర్శకుల దృన్టిలో శ్రీనాథ 
పెద్దనల నడుమ గల వాజ్మయాభివృద్ధి భాగము పినవీరుని కావ్యపరిచయము 
లేకున్న గొజతపడి ఆంధ్ర వాజ్మయ చర్మిత మనంతూర్ణమగును " 
చీకుమళ్ల అచ్యుతరావు (ఆంధ వాజ్మయ చరిత) 
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14 
15. 


16. 


ఉపయు క్ర గంథ సూచిక 
నంన్మ్య తము 

సంస్కృత ఒ మిని భారతము. 

శతపథ |బాహ్మణము . Part V. 

బుగ్వేదము = 1, 


. భగవదీత. 
గ 


(పతాపరు దీయమ.. 
అధిలషి తార్ధ చింతామణీ 


Apte’s Sansk.-Eng Dictionary. 
Concise Sansk.-Eng. Dictionary. 
—V V. Bhide, 


ఆంగము 
Ga) 


Epigraphica Carnatica XI, XII, XXV. 
T.T Devasthanzam Inscriptions Vol 5 
Historical Inscriptions of South India 
—Sewell, 
The Suryavamsi Gajupathis of Orissa. 
—Dr. R. Subramaniam, 

History of Sangama ౪0481. 

(Unpublished Thesis of Dr. P. Jhansi Laxmi) 
History of Bengali language. 

—D C Sen, 

Chambers Twcntieth Century. 


Shankaranarayana Dictionary 


The Adventure of Criticism. 
—Prof. K.R Srinivasa lyengar, 
New approach to the Ramayana. 
—N, R. Navlekar 

Mathew Arnold — Cr ical Study. 

—C L Sastri 
A Census of Indic Manuscripts in the United 
States and Canada. 
Catalogue of Sanskr't and Prakrit Manuscripts in 
the Library of the Ir dia office. 
A Descriptive Catal ౩౪6 of the Telugu MSS in the 
Govt. Oriental MSS Library, Madras. 
Indian Ephemeries 
Sources of Vijayanagar History 

వ్‌, K. Ayyangar. 
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= రై క ౦0౦ వరా లః భా ఇది వరి ౯ా 


హాల కవాతు 


జైషీని భారతము 


క్‌ న్నడము 


. కన్నడ కవి చరిత = 111. 
* జైమిని భారత సం[గహ = జవరగౌడ, 
* జైమిని భారత - లమ్మీళ. 


హిందీ 


* జైమిని భారతము = (పాందీ) Harvard Univ. 


(Xerox Copy). 


* హిందీ సాహిత్య బొర్‌ ఉస్‌ కీ (ప్రముఖ (పవృ త్తియా( 


- గోవింద రామశర్మ. 
హిందీ సాహిత్య కా సుబోధ ఇతిహాస్‌ _ బాబూ గులాబ్‌ రాయ్‌. 


తెలుగు 


+ శృంగార శాకుంతలము - పినవీరభ దుడు. 
* సీమంతినీ కల్యాణము - పెనుమళ్ళ సోమమంతతి. 


(పబంధ రత్నావ? - వేటూరి (పభాకఠ కానీ 


= ఆ౨ధకవుల చర్మిత = కందుకూరి 

, చాటు పద్య మణిమంజరి వేటూరి (ప్రభాకరశాస్త్రి 
. విజ్ఞాన సర్వస్వము = Vol 111. 

. కవితరంగిణి = చాగంటి శేషయ్య (V1) 

. సమ్మ గాంధ సాహిత్య చరిత - ఆరుద. 


కవి జీవితములు ౬ గురజాడ (శ్రీరామమూర్తి. 
ఆంధ వాజ్మయ చరితము ఇ కవిత్వవేది. 


. History of Andhra Literature in Vijayanagar 


Empire Part 1 (Tel.) 


: పిల్లలమట్టి పిన వీర భదుడు = డొ, టివి. సుబహ్మణ్యం, 
. ఆంధ సాహిత్య చరితము = (పొ. ఖండవల్లి లక్ష్మీరంజనం. 
. ఆఅకొడమీ వారి శ లంగౌర శాకుంతల పీరిక. 


_ డొ, నాయని కృష్ణకుమారి. 
మహా భారత చరిత = పెండ్యాల వేంకట సు బహ్మణ్యశాన్తి. 


* నన్నయ భారతము - డా, దివాకర్ల వేంకటావధాని. 
. కవితాలహరిలోని (పిల్లలమళణ్జి పినవీరథదుడు) పరఠిళోధనా 


వ్యాసము = ఆచార్య బిరుదురాజు రామరాజు. 


+ రామాయణ విశేషములు . సురవరం (వతాపరెడ్డి, 
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ఆం|ధమహాభారతము( ఆనుకాసనిక పర్వ పీఠ ) డొ.కులశేఖరరాన్న. 
. మహాభారతము, ఆది, |దోణ, అశ్వమేధ పర్వములు. 

. మహాభాగవతో పన్యాసమ. లు- వేదాళ తిరు వేంగళాచార్యులు. 

. మహాభాగవతము ౬ (పథమస్కంధము, 

. ఉత్తర భారత సాహిత్యములు కర. 


దశీణ భారత సాహిత్యములు ( అకాడమీ). 


. తెలుగులో హరివంళములు - Dr యశోదా రెడ్డి 

. హరివంశ పీరిళ _ వేలూరి $నరామళాన్తి. 

, ఉత్తర హరివంళ పీరిక్ర _ వేదిం లక్ష్మీనారాయణ కాస్త 

* జైమిని భారతము = సముఖం వేంరట కృష్ణప్ప నాయకుడు 
. ఆంధ వచన వాజ్మయము = 07. కుల శేఖరరావు 

. కొవ్యానందము - శ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ. 

. నాట్మళాస్త్రము - D1 PSR అప్పారావు. 

89, 
, సాహిత్య శీల్చ సమీక్ష - (క్రీ పం“? లక్ష్మీకాంతం 


వీఠరిసము = ౨. ౮. V సు బహ్యణ్యము, 


కావ్యాలంకార చూడామణి -_ విష కోట పెద్దన. 


3 కొవ్యాలంకొర గం గహము జ సన్నిధానం సూర్యనారాయణ శాస్త్రి. 
. (పథమాం[ధ మహాపురాణము (Thesis) 


Dr అ V సు బవ్మాణ్యము. 


. మహాభారత ఛందశళ్ళిణమొ = (Thesis) 


Dr పాటీబండ మాధవళర్మ 


శ సర్యలక్ష ఇ సౌర సం గహము - రూచిమంచి తిమ్మకవి 
. ప్రౌఢ వ్యాకరణము (విసఖ్య) = బుటఖుసు వేంకటరమణయ్య. 
. తిక్కన కావ్య శిల్పము (Thesis) 


Dr. K V. రామకోటి కాస్తి. 


. ఉత్తర రామాయణోపోర్దాతము - నేలటూరి రామదాసయ్యంగారు 
. అకాడమీ వారి నిర్వచనో త్ర తర రామాయణ పీరిక - 


డా. పాటీబండ మాధవళర్మ. 


గ ఆంధ వాజ్మయ చరితము = 


డాక్టర్‌ దివాకర్ల వెంకీటావధాని. 


. తెలుగు నాటక వికాసము-D? P 5 R అప్పారావు. 
. నాటక విమర్శ-కోరాడ రామకృష్ణయ్య. - 


(పతాపరుడీయము - వ్యాఖ్యాత - శ్రీ చలమదర్గ రంగాచార్యులు, 


1. 


2 


ఆ 
Q 


జైమిని భారతము 


47. జైమిని భారతము (వ్యావహారికము) = అనంతం. 

45 ఎజ్జన = అరణ్య పర్వశ్రేషము. 

(ర్ట జక్కన వి కమార )... చరితము. 

£0, ఉత్తర వారివంశము.-- నాచన సోమన. 

ర్‌. శ్రీనాథుడు ( కాళీ ఖండమి. 

62, 3 శృంగార నై వధము. 

లలి కనుపర్తి ఆబ్బయామాత్మ - అనిరుద్ధ చరి ఈ. 

54 హంసవింశతి = అయ్యలరాజు నారాయణార్య, 

రఫ్‌, సాహిత్య తత్తంము = శివ భారతము = సర్దేశాయి తిరమలరావు. 
66, శబరత్నారకము, 

ర్‌7 [ప్రబంధ వాజ్మయ వికాసము (Thesis)-డ. పల్లా దుర్గయ్య. 
68, విజయన గరాం! ధకవుం జ శిష్టా లక్ష్మీ కాంత శాస్త్రి. 

59. పురాణమంటరి = సర్వారాయడు. 


““పిల్లలమల్డు పి. వీవభ్యదు(డు = జైమిని భారతము” వ్యాసము 'భారతి' 
(పళవ - మాము [ఫటవరి - 19098] టేకుమళ్ళ అచ్యుతరావు 

Indian Ephemeries లో dre 11 సెపైంబరు 1772 ఎ డి అను కన 
బడినది. 

‘Iadian Ephemeries’ లో ఈ తేది 27 డిసెంబరు 1818 ఎ డి. గా 
గు ర్రింపఒడి నది. 

“'పెనుమళ్ళ' (గామము “పెలవాళ్ళ” అసు పేరుతో వికాఖపదణ మండ లములో 
బొబ్బిరీ తాలూకాలో ఉన్నది ఆది మామిడిపంగ్లకు (పసీద్ధి 


Seems to represent udayagir1. 

The printed editions gave the word as Kommadhara puri, 
due toa wong rsading. The place seems to stand for 
Dharapuram in the comb :ifore district, 

“అభింషితా$ చింతామణి' 0f Chilukya Someshwara Deva - part I 
Prakaranas 1-3 edited by Dr. R. Shama sasrty, curator, 
Govt. Onental Library,Mysore, Univ. of Mysore. Samskrit 
Series No. 69. Govt, branch press-Mysore 1926. Introduce 
tion by R. Shama Sastry. 


కక 


:మానసో ల్లాససారవు- అలభ్య [గంథము; 


[బాటు పద్య మణిమంజరిలో పేర్కొనఎడిన ఈ సపరత్నములు, 
వై (గ్రంథములోనివిగా శ్రీ వేటూరివారిచే ఉదాహ్యలతములు.] 


ఆప్పటప్పటికి 
నీను(డేమి లాభంబు నిచ్చగించి ? 

సచరాచరంబై న జగత యెల్ప భరించు 
ఫణిపతి యే ఫల (పాప్తి( జూచి * 

ఆదనున వర్షించి యభీల జీపుల( దోచు 
జంధరం బే (పయోజనషు గోరి? 

గీ, పరహితం దాత్మహితమని పరమ పుణ్యు 

లగ్భు లొనరించు మేలు తారాసవడరు 

సకల భాగ్యోదయ ! కరారి నాళువా౭క! 

గుండభూపాలు నరసింహ మండరంద ! | 


రైతా 


ఆకార సంపద ననురరించిశ విద్య 
విద్యకు. దోడైన వినయగుణమ 
వినయ గర్భితమైన వి కమాకంభంటు 
వి|ర మార్జిత మైన విధవగుణమి 
విభవానుగుణమైన వితరణోన్మేషం౬ 
వితరణో పేతమై వెలయు [పియకు 
[పియదలోనిరతమై పెంపొందు సర్కరి 
సత్కృతి. కొన్న చాడకీర్తి 
గీ. చాపకీర్తికి నెలవైన పొరుషంఒ 
పౌరుషంబున వర్తించు భాగ్యభూడు 
భూమి వాలించు స పతికి భూప ణములు 


౮ 


గుండ భూపాలు నరసింహ మండలేం|ద. 2 


810 


hal 


జైమిని భారతము 


సర్వజ్ఞుండగు మంతి సవదరించిన రాజు 
శార్యఖడ్గమ్ము ల కమమెటు ౦గు 
కొర్మఖడ్గముల [రమ మెటింగిన రాజు 
బహు విధంబుల మూలబలము గూర్చు 
బహు విధంబుల మూలబలము గూర్చిన రాజు 
థ్‌ (తుల నపలీల సంహరించు 
శతుల నవరీల సంహరించిన రాజు 
ధరణి యేకాత ష్మతముగ నేలు 
కావున మహా (పధానాాగగణ్యు బుద్ది 
యరధిపు స్మామాజ్యమునకు సర్వాంగిరత 
రాయమలవర గండ! వీర (ప్రచండ ! 
గుండ భూపొలు నరసింహ మండలేం|ద! 8 


సంగీత ధర్మంబు సాహిత్య ధర్మంబు 
తెలియనేర్చుట (పజ్ఞగం ఫంంబు 
వితరణ [పొఢియు వినయనంరూఢియు( 
గైకొంట సంపద గల ఫం6౬ఒ 
కుజన శిక్షణమును సుజన రక్షణముసి 
గల్లుట నిజ _క్రిగల ఫలంబు 
బ్రాహ్మణ భక్రియు( బరహిత శక్తియు 
గావింపు విభవంబు గల ఫలంబు 
బట్టు విపుండు విద్యార్థి పర(గదాత 
రిచియ లక్షణమెన్నంగ నెలమి నెపుడు 
సాఖఘవతోణిపతి వంశోజలగి చంద | 
గుండ భూపాలు నరసింహ మండలేం[ ద! 4 


బంగారునకు సౌరభము జనించిన యట్ల 
౪ | ow] 
రుంజు? గుత్తమ “ఎణఏ లితు( చెరి 
రొస్తూరి నికీఠంపు( గాంతి* వేందిక యట్టు 


లుత్తమోత్తము(డు శ్రీ నొందెనేని 


నవరత్నములు 871 


భావింప చెటకున( ఒండు పండినయ 
నెజదాత |పియవచో నిరతు( డేని 

అలరు గందపు [మాన నంరు పూచినయట్టు 
(శ్రీమంతునకు( గర్హి చెందెనేని 


శ్రగుణసాంద! సరల వైభవ సురేంద! 
సహ సహబదానశిదిం[ద! భాషాధణీం[ద! 
సాళువ శో జిపతి పంశజలధి చంద! 


గుండ భూపాలు నరసింహ స. ర్‌ 


సీ, వాహ్యా చో మత్తవారణ సూ 
శ్వముల గ్‌ా నతో సాయచీప 
ఆరగించెడి చిట నౌషధం౬ం చోట 
నీ, దవోయుడి చోట నెంత బట 


వేంట వెశ్లెడీరోట విందు చెప్పిన ఆట 
నాఏపాటల వేడ్కనలరు దో 

Se 
న నని మొనల్‌ దీర్చుచోట 

గీ. రైవత అ వైభపతతుల బోట్‌ 
[గొ_త్తవారం' గన్పించు కొనెడు చోట 
నాత్మరక్ష యేమంకుందు నత(డి రాజు 
గుండ భూపాలు నరసింహ మండలం ద! గ 


౭m 


[పియముతో నిజ మాత పితృభ 
ధర్మార్ము అకు బి 


మమత మె న సరం ౧ధూత్ర అందు 
క్‌ు తీ rh 


సతతంబు సత్యభాషానిష్థ పదొంగి 


కృతకృత్యులకు వే (క్రతువు లేల? 


872 జైమిని భారతము 


గీ, [పాణపదమైన లలితాంగి( బాయకుండు 
పురుషులకు వేజె దేవేం[ద పురమడేల 
రాయచాహత్తమల్ల ధరావరాహ! 
గుండ భూపాలు నరసింహ మండలేం్యద! 7 


ధనికుల( గావింప( దగదు సోదర్యుల( 
బడవాలు( జేయ( జొప్పడదు కుటిలు 
తగదు దుర్గాధిపత్యము జ్జౌతి కొసగంగ 
ధనము కావలి(బెట్ట( దగదు ఖలుని 
దేశాధికారి/(గా (దిప్ప నొప్పడు [కూరు( 
జనవు |పమాదంఎ సాహసునరు 
కొదు భీరు. దలారికము (పతిష్టింపంగ ( 
గీడు వంచరుని వాకిటను నిల్ప 
గీ. నమ్మ ననుమానమగు వాని నమ్మ( దగదు 
నమ్మి యుండినచోట [వణంబు గనిన 
(వణమునకు దగ( జేయంగ పలెః జికిత్స( 
గుండ భూపాలు నరసింహ మండరేంద! 8 


౭m 


మం తాధిపుని తోడ మర్మజ్ఞుతో రాజ 
హితుని తోడను న్మిగహింప( జనదు 
ఆరి మదాంధునితోడ నంగనాళ క్షతో( 
జెశుగుతో( దన యాత్మ చెప్ప( దగదు 
నిందితుతో( బరనిందాభిలాషితో 
(గూరకర్ముని తోడ గూడ జసదు 
రాజ విద్వేషితో భూజన |దోహితో 
వంచకుతో( బొత్తువలదు సేయ 
గీ... పరగ నీ రీతి జరియించు నరవరునకు 
నూర కెవ్వారు మూగ్గులె వైరులగుచు 
నడచిలిని యవళ్యంబు చెడకపోరు 
గుండ భూపాలు నరసింహ మండలేం[ద | లి 


౭ా 


నవరత్నములు 


౭m 


వైశా 


=; రొజ పదర :;- 
(3 


ఉత్తమ కులజు(డై యుద్యోగశీలు(డై 
భాషల లిపులెల్రి( బరికళించి 
వాక్సటుత్వము గల్లి వ్యసనము మానియ 


రము గూర్చ దమ్సు(డై [శమము దెలిసి 


(పజలకు( జల్లన్తై బలముల( 'బోషించి 
సుకృతియై శూరు(డై ళుద్ధి మెలసి 

రాజదోషములు భూరమణు( (బొందొంగ సీల్‌ 
పర మర్మ భేదియె వెజవెజింగి 

గుప్త మంతు(డై కుకలు(డై కొలుఎజీంగి 

చార చక్షు(డై దేశవిచార మరయు 

నట్టి సన్మంతతి గలిగిస యతడు రాజు 

గుండ భూపాలు నరసింహ మండరెం[ద | 

కోశ పద్ధతి ఫా 

తస భుజార్జితమైన యక్థంబు దెచ్చి 

యాయ మెజీ(గి [(వయించుచు నగదినంబు 

నరసి భండార మొడ గూర్చు నతడు రాజు 

గుండ భూపాలు నరసింహ మండలి౨। ద! 


రాష షి పద్ధతి ఫ్‌ 
కర్ణాగ్రమయిం ద వరుస రస్పంగ నీక 

జార చె గోరాదుల సేరకంచి 
దేపధూ దేవతాస్థితులు పాలించుచు 

సల్పు విన్నపమైన నాదరించి 
అబలుని బలపంతు లడ౦ Ee రోవ(% న. 

వ్యవహార ధర్మముల్‌ తివిరి నడ 
కొలువు మన్నీల లోపలీపోరు మ 

గ్‌ క్లకూక్టికు నలజక్లు మాని 
నిఖిల దేశంబులను జక గ్రానిజగృహంబు 
లరయు విధమున దివ్యాజ్ఞలనువు పజీచి 
య్మప్రమత్తు డై ధరయేలు నత(డు రొజు 
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= దుర్‌ పదత: - 
a | 


రతా 


తృణకాష్ట్ర జల సమృద్ధిని (దిధాకంబుగా( 
గలకాలమును సమగంబు సేసి 
కోట యాళ్యారి కొమ్ము [(కొత్తవంబు అగడ్త 
లట్టళ్టు యంతంబు లగువు పణిది 
ధాసరం[ లాదిగాం దగు నవదర్‌ణ లెల్ల 
నొకటియు( గొదవలేకుండ ననిచి 
సీత్రి మార్గంబున నెన్షైన దొరలను 
బలసీ పాళికులందు. గొలువు నిలిపి 
గి, నగరి కావలి సావధానముగ నుని 
చోద్యమిది యెట్టివారి రభేద!? మనెడు 
నట్టు దుర్గంబులందుందు నళ(డు రాజు 
గుండభూపాలు నరసింహ మండరేం[ద ] 19 


- +4 బలపదత్రి ;- 
(- 


బేడు'పె తరువులు పెట్టక చేజేర 
ఠవణదప్పకయ దీతంబు లిచ్చి 
చేపవ దొరలిచ్చు జీతంబు వచ్చుట 
రాకయుందు:: విచారంబు చేసి 
యగవర్తై తల .,.... తగ్గినపైనను 
గ్‌ ట్టకుండిన వారకముగ నిచ్చి 
రణరంగమున. గాగ రా మెలంగిన చోట 
నుచితంణు లొస(గుచు నుపచరించి 


గీ, ప్రాంత వారిని గొల్వాస పడని వారి 
మూల బలముల నున్నీల మొసలకంచదె 
నంగళంబుగి నేలిన యాతండు రాజు 
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ఆశా 


ఈ పద్యములు థ్రీ వేటూరి [పభాకరళాన్త్రి గారిచే సంపాదితమైన 
“చాటు పద్య మణిమంజరి”లో “నవరత్నములు” అను పేరనున్నవి, 

““దాటుపద్య్మ మణిమంజరి'' 1924 

వావిళ్ల (ప్రతి = పుట 84 నుండి 41 


శర సకవి తొచా శురీధురీఖటుండగు 
పిల్ల లమ, పినవీరభ దృకవిచేడానిగింపంబడీన 
చె మిగిభార గమునందశ్వ మే. థపర్వము- 


శ్రీమాళా-బ- శ్చ శా రామాచార్యుం వారి చేం 


జకగ్రా గా బరిషూ రింప(ంబడి 


వంగీపురము,రానుకృస్న వూచార్యుల వారి చే 
శీ సరస రీనిలయ"స్వ ముడ్రాాయరగౌలయంద. 
ము,ద్రి౦పంబడి* 
వంగీపురమ్ము రంగా చార్యుల తే 
క్‌ టింపంబడి యె" 


“చెన్నపురి. 


(కత, సరా 


జైమిని భారతము. 
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